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i Græcoò - Latinæ ccxc vii 
APHTHONII SOPH. FA- 


811, Δ: Gr: Lát. ΧΙ, 


|GABRIÆ FAB. Ον Lat. χιτ 111 
IBABRIÆ FA B. Gr. Lat, ΧΙ 


accedunt 
EZS veteris Fabule, Latino carmine reddite LX, 
ež cæfoleris editionibus r Codice MS, f 

luci reddita. 


Πας omnia ex Bibliotheca Palatina. 
Adjiciuntur infuper 


PHÆDRI FABULÆ xc 
|ΑΥΙΕΝΙ FABULÆ xiin 
H ABSTEMII FABULÆ cxcvini. 


i.. Opera (ἂν Studio 
k AMACI NICOLAI NEVELETI 
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CumAguris lignei. 
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AMPLISSIMO VIRO 
PETRO NEVELETO 
DOSCHIO 

PARENTI 


ς, D. İsäaAcius Nicoràus Filus: 


La 9 tum val nt , è? P ii 
A fuis nutantem jam fulci- 

AREIA re conantur; duo Juntg Fe- 
πέγα; Vir Amplifi me. Alterum eorum 
gui ilandabili prorfus conatu , novos planè 
iph (iribunt libros eduntque , aliis vel i- 
ignota velncn Jaits tognitaerucntes, Al. 
terum corum; gui jam editorum a veteri- 
bus Jed mance veli imper feclèscuram, tite- 
lam fufcipiunt, Prioris generi pancioresye- 
perireeft sidedùiut opinor ; guod gravioris 
fitlaboris induftria nunnunguam. Po- 
fierioris veròsnnumeéri quidem occurrunt 
fcriptores s qui pre felandabilem illum ju- 
vandèlitterature conatu TR di guans 


C) 2 paita 


PrÆrATIO 
7 è ` ; Ν E, e h Ν 
panci verd verè praferant fatis fuperg, no 


pum eft omnibus, gloriolam entm ancupan- 


tur ferè homines ejufmodi 7 nomen wter 
dotos qualecumg, Virorum enim bene de 
Mafis meritorum carpere labores non efla- 
nimus, quieruditionis dotirineg, fuacon- 
fiientiacontenit, c fola publice utilitatis 
yatione noti, doétiffimis fus laboribus fa- 
cem pofteritati praferunt,qualesnunc e eg- 
teris admiramur inutrog, genere doctrina 
ambulantes Bibliothecas, Cafaubinum, 
Gruterumg, Eggum ego exemplum pro vi- 
rili fecuturus pofterius firibendi genuz ele- 
gi, cujus benefició; puerilis þujusce mee ᾱ- 
tatis fručtus publico guftuipracoces licet e5 
infipidos potiti quă nullos offerrem adfe- 
Eum meumin júvandare litteraria εἰ» de- 
fiderium teftaturus, Non enim adeo pirales 
fume arrogans, utàmejuvari poffe vel 
minimurı mihi perfuadeã: Cogitantiitag, 
mihi à quo potifimü fumerem exordium, 
opportunè fabiu animumAÆfopi M ytholo- 
giaex Gracis Latinisg, con farcienda, nulli 
adhuc, quod fciam, tentatares: Quod met 
confilium dum aperió Viro N obiliff: Iano 


Grutero, pro fua in litteras meg, privatum - 


amore auxilio fabfidiog fugge ju ex infiru- 
étiffi- 


PRÆFATIO 
Gifima Palat. Bibliotheca codices mant- 


fcriptos exoletasg, editiones nnullas qua- 


rum fuo loco mentio fiet:eorü opera Mytho- 
logiam partim adasxi partim emendatio- 
rem reddidi , quidda minus (ut itadicam) 
minimo. Hujus n argamenti iani "ef apud 
vlerofg, coniemptus atg faflidium, ut qui- 
libet , gsi fefe vel le vi [jima eruditionis do- 
Girinag, tinçturaim butum arbitratur in- 
dignü Sefe fitefimaturushoc argumenta: 
nedum ut ego vel velim debeamve laureg 
ex hoc muftaceo qguereresguodex rebuset- 
7172221153 levioribus aplerifg ho avo facti- 
tari modo dixt, Sub tuga nomine prodire 
fetum hunc volui meum Vir Ampliffime, 
Parens cbjervandiffime,ut extaret mee in 
te obfer vantia publicum tefimonium, par- 
timut tua hia quod comode alias pre- 
ftarenon licebat, fubijcerem, Mitto itag, ti- 
bi, ludiorum meorü primitias exiles qui- 
dem Ον tenues (quid n.uberioris fegetis, ex 
inculto adhuc vel faltem modo colicæptoa- 
gello expettandu?) non ideo tamen ut φε70 
minus gratas acceptasý,. Vt n.inagrorum, 
ficingeniorū calturts , priorumannor.mef- 
fisfatis ampla creditur „nec [þemementita, 
fivelpanaiffimi conftet arifu acceptumg, 
(:) 32 εἴ 


r ΝΗ a 


PrÆrATIO 
efi domino teneriorts plante pomam guam- 
vs exiguum, At vero acceptior longè gle- 
baest fructusg gratior effe folet fi pro pria 
domini manuculiits ager fatavearbor fue- 
rit. Quod tibici jam contingat parerscd- 
lendiffime, uix est ut metuam tibi difplict- 
turum hocguicanidefl meč Tuenimtan- 
tame cuva indufiriag, prafentem educasti 
inflituiflig, , ~ áb [entem etiamnum jam 
confiliis crmoniti obfirmasut nihil pater- 
na soyideeffe volueris. Accipe igitur, Vir 


j 
Ampliffime , tenui de agello tenues fþicas 
hafce,obfervantie 42167264 477,48 futuras, 
Plures dabimus currentibus annis fi fupre- 
nus ille fator , plantam þancce tuam facro 
fuo imbre digna bitur irrigare, Vale ce~ me 
amare porro ut facis perge,ex Mufro nofira 


menmam 


VIIL ID.MART, Ango. clo, N. εχ. 


LECTO- 


σρ ποεθβησηρηἍἍσοσὃς 
Γεάζοῃ benigno 5. 


y AE aAbularum inventum,beni- 

A aA gne Lecor,utprióribus fe- 
se% culis maximi habitum fuit, 

κοίτα nune puerile planè& vi- 
lo exiftimatur. quotufquif- 


que enim eft corum qui fibi fapere vi- 
bulamaudiertinter dif- 


dentur,qui, fi fa 
ferendum narrari , ftatim cum cachin- 
nonon exclamet, in cunis mihiocci- 
nebat hæc nutrix, Pueris quippe relin- 

uendas arbitrantur & vetulis mulier- 
culis fabulas , in publicum verò prodi- 
re,& in colloquiis feriifq; diflertationi- 
bus immifceri non patiuntur, Fatum 
cktilludomniumrerum , quæ virtutis 
vel tantum fpeciem præferunt, abhu- 
jufcemodi Sophis σοπτοπιπί ὃς tradu- 
ci. Atlongèalia fuit dotæ antiquitatis 
mens. Fabularum enim nomen tanti 
apud camfuit , utne fapientiffimi qui- 
demviri tudiűhoc, ut illi volunt, pue- 
riletrađtare, ἃς iplimet apologos con- 
cinnarerefpuerint, Æfopum enim A- 
pologorů parentem ut taceam, quem. 
(Ὁ) 4 inde 


w 


PRÆFATIO 
gant novimus, Socrates ipfe mortaliŭ 
fapientiffimus Æ fopi fabulas dignas ju- 
dicåyit, quasver{fibusincluderet. Siç e- 
nim deeoPlutarçhus de 4udiendis Po- 
eus: Σωκράτης ἕκ τίνων ονυπγίω» ποιή]εκῆς ἐφ ἐμῆνϑ“, 
αὐτὸς up ἅτε δὴ χεγονῶς ἐληϑείρις οἐχωνισὴ: amaila βίον, 
αἱ πιϑαγὲς ἦν, 40 ευφυὴς ψευδῶν διρειμργὸς, ταν δὲ Aird- 
wyg τοῖς. Έστεσ, pobeg esii ὡς ποίησιν gk sray ἡ ψεῦδο- 
pà πρόσεει Puerihsin{fu perinftitutio apuq 
cos àfabularum „vel letione vel {cri- 
ptioneexordium fumebat, cujus rei u- 
bique extantveftigia. Quinimòindi- 
gnum eum judicabant nomine dođti, 
qui Æ fopi fabulas non evolviffer, Un- 
deeft Ariftophanicum çonvitium , s 
τὸν LUFO πεπαάτηκαά. Neque verð in puł- 
veré{cholaftico tantum vilæ apudďdve- 
tercs fuëre Fabulæ: aufç funt foras pro- 
dire au{piçiis fumorymvirorum. Nám 
ut alios plures taceam. qui idem præ- 
ftitêre,MeneniusAgri ppacognomen- 
toŁanatus feçedentemR omanam ple- 
bem revocatuarus re nulla alia quàm få- 
bule narratione vulgatiflimę σποάνο- 
luit çconfecutus eft, Neceacht tantum 
veterum laus & elogium. Vixêre hoe 
gvo vivyntque viri præclari , qui genus 
Wud ftudii non neglexere. Intef quos 
puga 


PRÆFATIO 


nunquam fatis laudatus Germanie fuç lu- 


më Camerariųs inter tot alias occupatio- 


| nes optimo propofito Fabularum librum 


' juventuti ftudiofæ donavit.. Præcefferat 
cum eodéin curfu Abftemius vir itidem 


doctus. Subfecuti funtalii plures dorine 
füme, quorum nomina reçenfere nimis 
longum foret. At quorfumhçcinquies?ut 
meum tibi probem ςοπ{|1 inftitutumg;. 
quod non grè me confecuturum confi~ 
do:Quid v.nova hac 1ῃ Μγι[ιο]οσία præ- 
ftitetim; {cire fi cupis, {ic habe.quotquor 
extare {civi Grecos Latinosve veterum 
Apologos;conquilivi; &in unű corp’ tuo 


| ςοὐ1οάο ςοατέζαν!: utv. gratiorem hanc 


qualem qualem opẹllam redderem, Æ fo- 


| pi fabulas centum ὃς triginta {εχ circitet 
_ fabulisadauxi, antehac nondűeå ratione 


'editissquas Palatini manufcripti quinque 


fuggeflere. Verfionemaddidi qualem pe- 
nuriatemporisconceflit. Quisa.garum 
auctor fit, indagare nequeo ,à diverfis ta- 


| men cõfcripras;ftyli diverfitas & tractan- 


di ratio indicant Ear nonnullas verbote- 


| nus edidit lat.Guilel:Goudanüs. A mo- 


nachis veterib’noñullas ut arbitrer con- 
{criptas fuifle, facit fabula Græca 152. & 
[ο 271.1.ἱ 


N 


ῬπαΑΓΑΤΙΘ 


271, ubi ΠΟΠΟΓΙΠΟΩΠΩ monachorum 
mentione videre ett, Utut fit;ex MSS. 
illis quos habui ne unicús quidem vul- 
gatas jni habuit Æfopi fabulas; quas ὰ 
Plinude, ut Ælopivita eft,feriptas exi- 
timo; De Babriaitidem eft utmoneã; 
injuriam nempe Babriæ fieri cumel 
πετράτιχα. quæ vúlgo éžtant', ïdícribun- 
tur fupp fitus eft fætus;, quem Ba- 
briam'pro [ιο agnofcere puderet: Igna- 
τ! cujuldar Maftigoris pùllus eft ut 
Pålitingz{chedz indiċánt > quiepito- 
men Βάρη genuini conlarcinavit vel 
Jgnatit Diaconi, ut Háber vetuscodex 
dotiMini Viri V ogśti, quiitoratoria- 
rum [π[ῖτ]15.1.ρ.114. πείοηρΏτ, Ba- 
brias quem vulgo Gabriap appellat jquã- 
gnam nec Babrias genninns αἨζόν videri 
gneat,cum quia hifee fabülisin metrum i. 
pfumpečcatur tum guiatein Vet. Cod:ad- 
Cřibuntur Ignatio Diatona.” Hactenus 
ille. Scripfiténim jámbico metro ejus 
generis quöd eft τῶν «καζόντόν, Ut Suidas 
notat Atin τετράείχοιε illis Neunicus qui- 
dém oxdan præterquaminultima fabu- 
14 sred χελιδόνος τὰ Anoe guæ fola reftat 


e 


naúfragiï fabula.  Opinionemhancce 
meam 
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meam. eò magis firmari mihi patior, 
cumapud virum do&tifimumnatalėm, 
Comitemin Mythologia, Babriæ ge- Mo 
nuini fabulam Gallorum , Cybeles fa- o ἃ 

cerdotum σκωξόντων metro confcriptam EO- 
repererim, quam Natis ad Phædrum i 

inferram volui,tum νετὸ ex Fragmen- 
tis duribus Babri quæ- extant apud 
Suidam, quorum nonnulla frmandæ 


{ententi mez caufahuc congeram. 
Suidas in voce ΤέρωνΦ» 
Λίβνοσα γέρανθ»» ὁ ο]ὲ Taws twumyang 
Χλορζω dei βόσκοιτο epar πτοίην | i | 
13 voce’ Apay 
Νῦν ἔςσιν ὄντως ποῦδες CH τόπων Φευγειν 
ὅτ᾽ αὐπὸς dpa. ἦα Φίλοισι πισένες 
In Voce ἑκεέσοπε 
Τῶν ἐν τριχῶν ἑκοέσοθ᾽ ἡὶ μϑὲ ἀκμεαία 
Ἔτεμθ», ἃς ἔυρασκε λόνκανϑιζάσας 
13:υοεε Καιθειρικία 
Μιδρὸν δ᾽ ἐπισχων απ’ Ἴσωθεν οκκύψως 
Fave ἔμελλεν ἰσχοίδθ» καβεειράίας 
13 υοεε Κνηκίας 
Οὐδ᾽ οκλυϑεὲς πόνων π᾿ ο. drins ποίσης 
Ὑὸν κνηκίαν χέσκορτος λεέκτισοες φένγει. 
13υ0έε «ωλῴτης 
Σοφῆς ροίχνης ἐσὸν svg πωλώτπης 
Καὶ λεπτὸν ονέδυ Gapa ixtea y TOKE 
18 VOCE κωτίἈνω 
Τοιαῦτα κωτίλλησα πὴν εἰχαιίνζοω g. 
Επεισεν ἔλϑεν δὶς T aurò εἰς εδω. E 
| Ex quibus videre est Scazontes_ownes effe Babri | 
Verfus, Ne veròquid tibi deperiret, lgnatiä huncce un- | 
decim 


PRÆFATIO 

decim fabulis ampliay: ex eadein Bibliotheca, Anony- 
mus Vero gui vocatar nobu Fabulato' „guis effetsompe-s 
γίνε nonpsiti,nec multum interefi:tanium ex Palatino 
Codice, exfole: as ρἰανὲ editiones (r yix alchi Vias, €- 
mendavi loots plurimis. Ea funt guate volebam Leor 
benigne. Reflat ut mea hacceexili opeliafruaris Sfi que 
funi, ut [unt à me velnon añimadverjas wel perperam 
collocata, annis id condones πο[νη. Plura 9» majora 
brevi, fiannuet Dem, ἃ nobisexpetare te υἱάεθισθιώ. 
Valebenigne Leđor, 


ALSE BCE nDe BEE BESE SCDE i aS ESE S 


Teftimonia aliquot 


VETERUM GRÆCORUM 


LATINORUMQUE, 
De Fabularum tum Naturatum Nobilitate. 


Plato lib. 2 . de Repub. 
4 δ' Ά ͵ d A ἢ ` 
Ods δὲ ἐγκελϑέντας mariiu Tas προφὼ: τε κ) ua- 
τέρας λέγειν τοῖς παισὶν, πλωτέειν ræs ψνυχοὶς au- 
= Ρε; ᾿ ἃ À eS 
τῶν τοῖς LVII FOD κοεὐλλον N TE TWT ταῖς χερσὶν 


Dionyfims Halicarnaffeus lib. 1.Rom, Antig. 
ν ὴ e f G - [74 ~ e - 

Καὶ undas uror dbo PE AYVON OTLTOV ελλήνεψ WY µεύ- 

ϑων εἰσὶ τινε: οἰνθρώποις χρήσιμιφ», οἱ pip ἔπιδεμινύμϑμῶ» 
Γη i 3 ᾿ ΄ A , 

ratis Φύσεως ἔργα δὲ εἑληγορίας. οἱ δὲ πταρφῥευθίαις ἕνε- 
κα συγκοίμϑμῴθ» τῶν αὐϑρωπίνων σημφορῶ». οἱ δὲ Tapp- 

ss ἂξαιρώμθρόε ψυχῆι deire 2 ος αἱ 
χάς δξαιρόιθμός Purns: δείμεκ]ω τὸ δόξας καθαιρῶνπες 
2 . ~ cN 7/ ν.. 3 / s 
ἐχ ὑγιεῖς 060 AMANS τὸς νεκασυμεπλασθΏντες ὠφελείας. 

Strabo libi. 
’ κ - 4 

Τὲς pulus ἀνελέξαντο g% οἱ ποιηταὶ povon, αλλο κ) αἱ 

r 4 A L ` e ’ - 
πόλεις EAU πρότερον οἱ γοµεὀθέται TE χρησίϊες χάριν» 

i 2 ` ` ey ~w 
βλέψαντες ἔς τὸ φυσικὸν rI τῷ λογικῷ Cag. φίλει. 
EW EER . ` 
δήρφων γὰρ ὁ ἄνθρω τ», προοίεειὸν δἾπέτε πὸ φιλόμν- 
94" 
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Şos, ἐντεῦϑα ueyiTui τοὶ παιϑία ἀκβοκσϑαι κα] xira- 
νεῖν λόγων ἐπιπλεῖον. Airey δὲ ὅτε καἰνΦλογία τις σιν ὁ 
UDIO éra καϑεςηκότα φράζων, AA ἕτέρα παρὰ ταῦ. 
τα. ἡδὺ δὲ τὸ καινὸν. καὶ ὁ peh σρότερον ἔγνώτις, TETO δὲ 
ἀνάλῖςι καὶ τὸ mog? Φ,λειδύρεογ᾽. ὅταν δὲ wori καὶ τὸ 
ϑανβεαςὸν, καὶ τὸ τερᾳτῶδες, ἐπετείνει τὴν ὑδονήν , ἡ mèp 
ἔςι τῷ κανϑδένειν φίλτρον. Καπαρχαὶς (δρ ὧν αἰνοέγκη Tål- 
ὅτου de Atari χρῆσθαι, mpoisons δὲ τῆς JAILS ἐπὶ πὴν 
way ὄντων padar ἀγειν,ῆδη τῆς Ἀ[ογοίαξ ἐρρωμϑῥηξ,καὶ 
βεηκέτι Scops xodi . 


I S _Pløutarchu: dè Audiendis Ῥόἑ1ἑ4. 
| Οτι δὲ τῶν ὀν Φιλοσοφί z λεγορϑμών oi σφέδρο νέϑ! τοὶς 

μὴ δοκᾷσι Φιλὀσόφως undt λπϑισπκδῆς ἄχεσϑαι,χαίρησὲ 

PANON παρέχκσιν ἱπσηκόας ξκυποὲς καὶ χείρϑή-θειεν ON- 

λό» tsi nui. g γὰρ pivota Αἰσώπεα μευϑέβλοι xal τοὺς 
ασοιήτεκοὶς 1πσοϑέσεξ,καὶ T Αξαριν T Heyxatidovs xai y 
| Αύκωνα TA ρέσωνθ» dropa pii EA καὶ πο περὶ τὸν 
Jogar δόγμεωτα μεμιγμᾶρα μνϑολογίᾳ, yt ἡδονῆς cy- 
ϑεσιῶει. 

jdem ibidem. ! 
| Qomie ὁ µεκλδρογόρας τοῖς αἐπέλοις σροδφυόμϑρδ», 
καὶ 3] μδιδς τὰν δύνομειν zis T οἶνον» βάλακωτέραν OEE 
ΙΓ riv κα]αφορὰν τοῖς πίνάσινι ἔτω τὰς Ays ποίησις t 
Φιλοσοφίκε ὠλαλαβεβοίνεσο μειγνυμϑύϑς πρὸς τὸ μευϑά- 
JES y ἐλκφράν καὶ τσροσφιλῆ παρέχει τοῖς WOLS τὴ ppob- 
ϑλσω, : 
Agelliss lib, 2. No, Atiit.c. 29. 

. Æopus ille èPhrygżafabulator haud imimeritò 
fapiensexiftimatuseft , quum qug utilia monitu 
fuafuġue erant, non feverè, non imperiosèpræce- 
pit & cenluit, ut philofophis mos eft: fed feftivos 
᾽. ἀς]εβαδί]εοήυς apologos sommentusres falubri. 
cerac ρτο[ρἰείεατει animadverfas in mentes ani- 
mofque hominum cum audiendi quadam illece- 


bra induit 
PRI- 


PRÆFATIO 


T OT E T T R S ES O a 


PRISCIANI SOPHISTÆ 


Ex ärtè Preexercitaminum [etundam lérmiz 
genem Vel Libaniumac Graecos 
Rhetores; 


Fab eftoratio ficta verifimili difpofitió = 
ne imàåginem exhibens veritatis. Ideòau- 
tem hanc primum tradere pueris folent ora- 
tores;quia animos corū adhucmolles, adme- 
liores facilè vias inftituuntvitæ.Ufifuntea ve- 
tuftifimi quoq; Au&ĝores, Hefiodus, Archi- 
locus,Plautus, Horatius, Nominantur autem 
ab inventoribus fabularum aliæ Ælọpiæ,aliæ 
Ογρτία» ali Libycæ, alig Sybariticæg,omnes 
autem communiter Æfopig, quòniamin con- 
ventibus frequenter {folebat Æfopus fabulis 
uti: & pertińentad vitæ utilitatem, Expofitio 
autem fabularum vult circuitionibus carere 
& jucundior cffe; fed oratio quautilitas faculæ 
τεϊεσίτητ,1σιμύϑιν vocant, quodnosad fadula- 
tionem poílumus dicere,à quibufdam primò; 
à plerisq; rationabilius poftremò ponitur. 


rrace 


Errata εχ fabulis Græciseditisà iné, 


Pabulaisi ὠφελειῶν εἰπολαύειν [τε ἔνθα [1 {3.κέρϑαθ 

J154 μάνδραν, ἐν ἔσα, figg. ῥοιζηϑὸν /4Ρ1εἑ4 peccatum sh 
calitera quaemendare non gravaberis. [1 9. interfere 
pendentes uvas maturas f.160 Valpes ἐγ ἀεἰεζη[ι6ι 
Kele αὶ inepigraphe f.165 μεεσοπολιὸς 166, feguebatur, 
f170 L futilem nimis & vilem Γ71.1υξαοξ. πὸ μέ. 
φον./.176.κερδαίλαιον.Γιη8.,δειλες.Γιγο ως ἄσυ,Γι8[. 
irata cht [181.ἕσχιζον.Γ184. drapa F185. ὀρυοσον. 
τές. indicareg; [190.γέλωτα, f193, quiopificiis in- 
vidensdixit.$.194.imprudentia.p.196.eis sigs f.200 

ϑεκεαμϑρη f.201 διιπτῶοξ ὑποσχόμϑμος, ἐκόιεισεν 107. 

ὃς πρὸ:]-11ο, inviti ὤκοντες[τα. awis, orbicularia. 
Γαι4.. κεκρυμμᾶβης [115, πτηνὸς, f.22i. ἐκέσας[α1.4. 

εἶπιν ἀλλὰ, πλημμελίας. f. 317. gsi eorum, f- 228. 
εἐυνήϑη.Γ220.παχύτητϑ' [410, ὀφλισκάνκσι. [1: 2.o f 
| Φάκειτα, f.233. ἀεἰεαὰεὸ, σῷ £. £234, τεχνασβεάτων, 
| f 235 γφησότητα, præferant.f.237. alligamini. fz39. 
| 


ϑαμεησϑεὶς,[.. 4t imprudentia. Canes verð iis fu- 
pPELACISTEOESATAS. [141 αἰκατκλλόέκτοις. f.244. ὅπως 
f-247-lota lum.249.coaxans, f.256. cecidiffes ὁποίοις 
Έετ8.ποταμὸ»[2έι «προσεκύνην. ο λλοτρίαις dotas f 26u 
τθρο;[16Α.ταυύτίω δε.[ε 67.συνείληφας [.169. κηπόρῳ. 
| Λλ70. deprehendentes [1γι.δικφοζγότες. γεχηϑί. 
| ,:.].273,καταπβαύνει. [17{.{οἰεδατε!. τᾷ δὲ τὸ»ὀργί- 
| àss.f.2 80-adfc έῑαβ/.αοο..͵νιϑες, clet f.296, ὀἐγοράέ- 
σέ» Χρ] Gorur. 
In Apthonio. 

Fab.3 .veflibulo.f.z3.dele hac verba.mortem igitur 

& locum jam defigoaverant, 


Ἐν EER 
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Ἐς οκηενε)εὐεὐεν ἐφ επεδεἳ «[ειβειζθετεῖ -τεπετεττσετη 
----- ΕΕ 


EK ΤΩ͂Ν ΑΦΘο. EX ΡΗΤΗ O- 
sis σοφιςξ σφθ9γυμνάσ. nii fophifle Eratercita- 


Κατω», mentis. 
F ABVLA PRO. 
Mifs ποιητῶν ge fefta quidem eftà Po- 


AJ, γεγένητοι ἢ etis, fed & rhetoribus ςὅ.. 
O ῥητόρων nge e% rapey- munis fagta eftadmonen- 
γέσεως, ἔς; ἢ uI, λέγ» di gratia. Eftautem fabu- 
ψούδὴς, εἰπονίζων οἐλήϑειεν, la fermo [ᾶαε, imagine 
χκλέΐτοι j Συβαρ,ΐεκὸς, Ὁ quadam řrepræfentansve- 
Κίλιξ, Ù Κυπριῶ», wess ritatem. Vocatur autem 
TEs Segvlus μείφιϑεὶς τοὲ ὀγέ. ἃξ Sybaritica , & Οἰ]ίχ. & 
HaT% nza ἢ μοῦλλον Aia Cypria ; accepto ab in- 
rO aydm, πεῖ F Alas uchtortibus nomine. γα. 
7ον. AASE ποίντοιν suzfeds rum quoniam Æfopus e: 
Parris μύϑους, E δὲ μυθου βιεσιέρτατεί εαίετος εδ. 
τὲ py ἐξι Χογικὸν, T 3 ἠθικὸν {επρ[ι fabulas, εαἰείς ye 
TO J ἐἰεκτὸν. πὲ λὀχικὸν μϑῥ, potiùs Æfopia diceretur. 
«» ὦ τι ποιῶ» apon m- eaverò eft triplex, Ratio- 
wag. ἠθικὸν jy τὸ πὲ οἐλά. nalis, Moralis, Mifta. Raa 
λων IO »πημιμφρύμϑρον, tionalis, in qūaaliquidab 
ρερετὸν X, 0 ἐξ εὐμφοτέεων, homine geri confingitur. 
ἀλόρυ κὴ ogrod. rid ἢ Moralis, quë eorum imi- 
wsom, JÈ (μὲ ὁ põ tatur morés, qùæ {unt ra- 
| πένοκτοι » «γβοτεέ]ω» W tionis expertia.Mifta verð 
Svea eepto, ἐπι. quç rationaleirrationale- 
puhon τὸ Ῥελούτα]ον ini- que cõplectitur. Admoni- 
FEYK WVa tionēautem , ċuiųs caufa 
fabula conftitueris,fi ρτς- 
ponas, 4nrefabulatrioné: G 
pofiponas verò, Affabu- 
lat'onem dices, 
EK AÁ EX 


απ". 


τε pE { eaaa %: g DPE, Ὃς s] £ I A E E S ΕΕΣ ΟΕ 
be Ci ᾷ SEL πὸ, -ἲς «ὸς “η. «τς ας «ἲς E SE a a d PERE 
EEE OCO OOA) PERED TOO; 


E X P H-T Ὁ- 
firati imaginibus fi ἃ 


nle. 


Ταῦ bulæ fead Aefopuri, 
κ {uaineum beneuolen- 


τὶς opiem ints quòd fara- 
ai Pa ie fabula quippe & 
Hoi SE Hefiodo, nec 
non &Archilocho ia Ly- 
cambèm cute fuit, fed ab 
Αεἰορο huma ana omnia 
ad. fabellas redacta {ünt, 


fermone bratis non te- 
merè imperito.. nam & 
cupiditatemi imminult, & 
libidinéidfedarur& frau- 
dem. Atg; hæc eileo guit- 
piam agit, ὃς vulpes , ὃς 
per Iouem equus, nec te- 
ftudo muta: ex; quibus 
pueridifcunt, quæin vita 
gerantur. Habitæ igitur 
in pretio fabulz, peri Àc- 
fopum accedunt ad fapi- 
entis. ianuam vittis eum 
deuincturæ , coronaque 
oleagina corənaturç.hic, 
vt puto,fabulam aliquam 
texit, rilusenim faciei, ἃς 
oculi in. terram. defixi id 
præ fe ferunt, pitorem, 

fabu. 
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= 
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t 3... } 
λοςρά1ε εικϑνών 


κεῦθοε, 


D Qirier οἱ udo mAg 


/ 3 
7o Aicoroy EIX TTY a 
3 λ ér N > 
TEG UTOY y ὅπι ουτῶν y ἔπι- 
3 / Ων Ύ 
ἐιέλησε μὴρ γὼ 


5 - j i 
καά Όμεήρω poy xoa H- 


KEANE TOY. 


σιόδῳ, ὅτι } καὶ Αργελόχω 
ἀλλ᾽ Αἰ. 


! U o 3A / 
MYT A F ow jpa 


i i S 
TCS, Λυκᾳµεβίω, 
r 
σωστῳ 
ζω) Y E ος ν᾿ Xo 
7ων CMELEY JOT ν KOA AO 


~ ! W 
99» τοῖς Ἴπρλόις μεπειδύόὼ- 


/ (23 7 

XE AONAY EUSKO PNE aVE δέν 
© 

TE ἃ ἐπικοστεε, κο vee 


A 


ἐλαώνει ἃ ἐποίπόω,. πῇ TEL- 


4 e N τ ’ 
πο..λέων τὶς αὐτῶ TOLEA» 
λ 


πᾶ E eae i 


(2 
ΚΓ 


θητοι] J voy) rg Pais πεά- 
YUK TU. ἐνϑδκιμθμῶτες ἐλ 
οἱ ἔρεόϑοι aja F ALT OTD oyot- 
TAGI- ESI TG θνρος g σδ- 
Qot, Teyla ow Tor οὐνωδή- 
’ 
σοντες, ἃ σξφω»ωσοντες αὐ. 
y ν ’ e'h F 
τόν JUE στφόνῳ. ὁ Ñ, οἷ- 
: ! ΚΝ, i 
νφοήνες µευϑον. τὸ 
᾽ν ! 
P padapa $ TIEI FIT E 
\ ST as EA = ~ ~ 
xaj ot ὁφ]υελμϑὶ E τῆς γῆς 
So y A - ~ a 
EATS TETO δηλῦσιν, οἶδον 
S Ciia 
i E 


, 
[645 TEVOS 


b) 
è ζωρραφίθ-, ὅτι αἱ $ ftt- 
Iwy φροντίδες, wesine 7 
ψυχῆς orr. φιλοσεφεῖ 
3 3 apy xo ma $ /εύθων 
copate mela συδάλλου- 
σον ow parois, iea 25- 
egy τῷ Αισώσῳ, drd g i 
κείνου σ»ιζι,ῆς CU DAKIT, 
Κοξυφοξο, ) F γορᾶ ἡ dat- 
mE γέγροιπϑ, γρῆτουι γ' αὐ. 
Τη ὁ "Αισώπος Alargvw THY 
“πλείσων 1πσοθέσεων, OTRE ἡ 
Kopua τῷ Ada 


fabularum cūras remifi 
ore animo indigere, non 
latuit. Philofophaturau. 
tem ριέ]ητα & fabularum 
corpora. Brutaenimcum 
hominibus cõferens, cœ 
tum circa Δείοραπι {α. 
tuit, εσ1|]{ας {cena COnfla 
tum. Choti dux vulpes 
ἠερίϑα eft. vtitur eùin 


Aclopus miïniftra argu- 
mentorum plurium, ce 
Dauo comædia 


a 


Α5ΟΡΙ 


ΥΙΤΑ. 


πᾶς ο6ο «δ6 6ο πρς δε τοί 6ο E πρόοδο -ϑ6 25. B τὸς φάω 


AESOPI FABTV- 
latoris Gita , αὶ Maximo 
Planude confcripta. 


ΕΒΥΜ humanarum 
naturam perlequuti 
{funt &æalii, ἃς pofteris tra- 
diderunt : Æfopus verò 
videtur non'abfg; diuino 
afflatu , quum moralem 
diftiplinam attigit , ma- 
gno interuallo multos 
orui (αρετα[[ς. Etenim 
neg; definiendo, neq; ra- 
tiocinando,neq;exhifto- 
ria,quamante ipfius æta- 
tem tulit tempus, admo- 
nendo,fed fabulis penitus 
erudieado , fic audientiū 
venatur animos „vt pude- 
at ratione præditos face. 
xe,aut fentire, quæenegque 
uues,negqueyulpes,&rur- 
fus non vacare illis qui- 
bus pleraque bruta pro 
tempore prudenteryacal- 
fe finguntur. ex ooi ᾱ- 
liqua pe sicula ipfis immi- 
nentia e fugerunt, a aliqua 
maximam vtilitatem“in 
opportunitatibųs conie- 
quuta {αατ. Hici igitur qui 
vitam fuam philolophicæ 
reip. imaginem propofu- 
erat, 


ΑΙΣΏΠΟΥ BT POE 
L μυϑοποιᾶ, Μαξίμῳ τώ 
Πλανάδη συχοφφεὶς. 


r F , aa » 

l i t φυσι» πον 
2 / 3 2 

αὖ pwose irek omru 


ra ς ἄλλοι, κὴ τοῖς EF = 
τὲς πωμέδυκαν φέρθντες' Ai- 
miD j δοκεῖ μὴ πόῤῥω 
θειοτέρῳς ἐπιπνοίας T 4N- 
xis διδεισκαλίρες ψέμρος, 
TOA οἱ τι μέ TEW τᾶς maes 
οὐ τον ”οὐρελοέσο! .) ο ὦ 

λποφαενόμθμος, ὅτε μές 
δόμϑμΏ», ETE u ἐξ ieh- 
asy ἰῷ ὁ «φεὸ τῆς waT αὐτὸν 
ἠλικίος leyni peoos, rin 


νωθεσίον [φπέμθρθ;», οἐλλαὲ 


μύθοις TÈ “έντος noy ODT ege 


Cu) a t or » ’ 
ών S TW TLS τ οἐκρφωμθμω»» ` 


οἐρροΐήεε ψυχοὺς, ὡς ayudes 
οἳ λα τὸς λογεκὲὶς morei ἦφεθ- 
γεῖν ναὶ μήτ ᾿ὄξνιφες, μήτ οὐλώ- 
meres. È οὐ, πολιν μὴ WET- 
sv οπείνοις οἷς πολλαὶ T da 
λόγω» ον χοιιραὸ venas Tt- 
σεφρηλῶτας μυθάύετου. ἐξ ὧν 
æ ἑ μὲ κινδυκύας ἔπηςτημθμνε 
αὐτοῖς didog Sos Ὃ pi- 
yms Ον mis καιρήοις T 
ὠφελείοις Ἔτυχε ὅτ» Tmi- 


ε y > εν m t 
DUU 4 τὸν YI αώτϑν Biov | 


φιλοσήφον Ἡνλιτείος BJ 


Τό De 


ESOPI 


ye aeu, È ἔρηϑις 
κιϑέλλον ὴ λόη9ις φιλοσα- 
Piras, ΚΩ WO- ἐξ A. 
poeks $ Φρυγίας κατῆγε 
σῆς ' μεεχάλης ἐπίκλησιν. 
τω δὲ τύχω χέη9»ε δῦλφ», 
ἐφ ὁ ΕΕ σφόδῥῳ mpi dore, 
τὸ Maarun cy Pog 
ye κριλῶς omw È ἀληθῶς 
ERON ὡς TE πολλοὶ JP πιῶ. 
& φησιν, ἐναντίον εἐλλήλοις, 
$ ἐσὶν» ἥτε φύσις 5 ô vip, 
l Aas 99 τέῳ ψυχόιὸ κα 
l ὺ Qas ἐλοίθέρον εἰπέδω- 
xey, ὁ dY T o paz νό. 
LO- τὸ swag «πρὸς Abu- 
λείων am doro, Ία/υσε μϑὺ τὸϊ 
EA ETa πὐω τῇ ψυχῆς ἕλον. 


`A 


ὂς οόοιν λνμεήνκοβ. αλλο À 


v 


75; CIS “πολλοὶ È πολλα. 
| p ἐεεπεεφέρων πὸ TUG 
T οἰκείως ολεείνζου ἔδροις δέχ’ 
| cios T ἐγγύετο ἐεετοισῆσοι. ἐ- 
/ ` » 4 5 7 ~ 
τογχονε 2ῇ᾽ ὧν αὶ μᾶνον Òg- 
| 2 ν΄ 
λΦ», dAd τὸ δυσήδὺ-οι το 5 
ΙΙ ο΄» 295 $ 9 ή 
«Ὁ αὐ πονποων Ay paray 
| 7 λ ` 3 
cize È W φ»ξὸς ζω, σημὸς 
Ί A-a 5 ὃ 
| τώ ᾖίναι, σιμόε» -reumo 
rę, «ν 
AAO, μεέλως : οὖεν κ) 
F oveygt O stug, (T ew Oy 


δ Αισω”πίθ» το Ai Jom) 


7- - < 
| αοζογαίσωρ,, Cans , τὺ 
| χυφὸς, rly è ἃ öper- 

κὸν Θερσί-πόω τή αἠγρόπητι 
EP adgs ν ΦΕ6αλλορϑυζθ», 
` δὲ δὴ / ΚΣ 2 
70 ΟΣ “πενπέων ον òU- 


τω 


VITÀ. s 


erat, & operibus magis 
quàm verbis philofopha- 
tus, genus quidem traxit 
cx Amorio oppido Phry- 
giæcognomento Magnę: 
fed fortuna fuit feruus. 
Quare ὅς magnopere mi- 
hi videtur Platonis illud 
in Gorgia pulchrè fimul 
ὅς verèdiĝtum: Plerung; 
enim Πας. inguit, contra- 
tiainter fe funt, natura ας 
lex. Nara Δ:{ορ! animum 
natura liberum reddidit, 
fed hominum lex corpus 
in feruitium tradidit. Po- 
tuit tamen ne fic quidem 
animi libertatē corram- 
pere. Sed quamuis adres 
varias, & in «Πέ; loca 
transferret corpus, à pro- 
pria tamen fede illum tra- 
ducere non potuit. Fuit 
autem non {οἰᾷπι feruus, 
fed ὃς deformifimus ο. 
mnium fuæ ætatis homi- 
nü,namacuto capite fuit, 
preflis naribus) depreffo 
collo, prominentibus lat 
bris, niger vnde & nomen 
adeptus eft (14ξ enim Æ- 
{opus quodÆthiops)ven- 
trofus,valgus,&incuruus: 
forrè & Homericů Ther- 
fiten turpitudine fg:mæ 
{uperans.Hocverò omni- 

A 3 u 


Ἀ5ΘΡῬῚ 
um in eo pefimum: e- 
yat , ταγ“1]σαπεητία: ὃς 
yox obfcura: (π1α|, ἃς 
ἄπατιίσαίατα. Quæ o- 
mnia etiam videntur feri 
πίτατεπι Æfopo prn 
Etenim mirum fuiflet, 
fi fic indecenti corpore 
potuiffet in feruitutemi 
vedigentium retia effu- 
gere, Sed corpore fanè ta- 
li, animo γετὸ folertifi- 
mo natuřa extitit, ἃς ad 
omne commentum feli- 
cifimus. Poffeffor igitur 
phus, tanquam ad nul- 
lum domefticum opus 
commodum, ad fodien- 
dum agrum: emilir. Hle 
veròdi grefus,ala ICriter oO- 
per intoimbeban Profe- 
tover aliquando & he- 
roadďdagcos, vt opera fpe- 
cularetur’, agricoli qut- 
dam ficus egregias decer- 
ptas dono tulit. lleverò 
fruđtus delectatus - pul- 
chritudine Agathopodi 
minitro (hoc enim erat 
nomen puero)leruareiul- 
fic, vt fibi poft dln neum. 
apponeret. Quum verò 
ita euenillet, atq; Æfopo 
ob quandam necib 
ingrelfo 1η domum,occa- 
kons capta Agathopus 
çor- 


A 
YTA: 
v H 7 ko 
τῷ yaer d, È βρῳδὺ- 
N 3 
γλώοσον» κ) O Dwys om> 
` EN LA μ Då 
μθ» πε κ) ὁ p }ρώτον ος 
- . tł 
ITELI TEL ; δοκε riv δνυλεί- 
! 
ον Αἰσώπω Dymna- 
στή. 1% T) δὴ À Judua 
Ἂν εὐ ὅπως dromos TÀ 
sosm Φ σωμφτος ἐξεγένετο 
` ch a ’ 2 
τοὺς  δευλουντων ALUS 
B ΄" ` ν A 
Α]φυγεῖν , ame τὸ je 
τ. ΠῚ 7 fe » 
rang τοιοῦ-πον' ζω τῳ OW- 
ἘΝ 4 
dhi, Th ñ Puya οἱγ E idia 
sieros ἐπεφύκει, H θθς E 
’ “-- > © $ 
πινοίον  TTOUTUN EJTIODA W TO= 
τ ΄ , 2 
τος, O HELTNLEVOG TIIYUV O= 
Ν ΄ y .Νν 5> 
τὸν, Are mess οὐδὲν οἰκίας 
Y } ’ ” / 
έργων OLLES ἔχονπο; » σκάέ-- 
> 3 37 / 
ETAD εἰς APOY ᾿ἐξάπεσῇ- 
e 3 ` f 
Asy a de dmeas (σθοθυύ-. 
κως τοῦ έρηρυ εἴχετο. ai= 
HOL νω 9) pien g τῶ δὲ- 
«τό τ wes z E » ἐφ᾽ 


s 


ὦ T ἔβγων onsa Qg- 
Jat, εοβηϑε πε σύκο; T 
dyte jin θρεψοίρθνος degs 
lösyrev, ὁ N ἐπὶ TONTE 
ὁπώῤφις ἠοθεὶς ὡραω , A- 
φαϑύποδι τῷ οἰκέτη. ( τοῦ- 
πο A (ὦ ὄνομ; τῷ πευδὲ } 
QUATE- οπκέλοῦσεν, οὓς 
αὐτῶ. μα) πὸ λουπθὸν. Ate 
οᾳϑθεῖνοι,. συμιβεὲν ο] οὔτω, 
καὶ Q- Αἰσώπου Pag δή niva 
agaa εἰσελθύντος εἰς τ ζωὴ 
οἰκί ; ἐφορμεής o` Aza- 


0σπους .λωθόμλμας , βονλίοὶ 


Foja 


f 
Ϊ 
4 
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-οιριβδε $ σπευδνυλων τινὲ 
ασθοτείνει ἐμιφορηθδιἣν ν 
6: δυκεῖ, σῶν σύκων ὃ αφ. 
TO- κᾷν ὁ δεπσότης yela 
TEUTA nmen , AA ὑεεεῖς 
τοῦ Αἰσόπε HATE USP TOPY- 
σομϑν ἄμφω, ὡς εἰς πὸ δι. 
XID εἰσθγαμιόνπος, jeo) ποὶ 
σύχοι aapa erx pansy O: 
καὶ ES εληϑεῖ apes Alw 
els F οἶκον εἰσόδῳ, "πολ. 
λα Z Lui ἐποέχοδοκεή-. 
σεμϑμ. κ] τὸ μηδὲν ἔσοε ὅ' χε 
εἷς ασθὸς τες δύον ἃ -οιῦτες 
nd, αροΐ, ἐλέγγων Δ] ρου 
7οτε Tlw γλῶττπειν  δυεύα. 
[ον ἔχων. δὐξοντῷῶ» δὴ «ο. 
TS, wes τάρηον ἐγωώρησον, 
κοὐ TEW σύκων ἐοθίογπες SEAE 
15» ἐφ᾽ ἐπούσῳ σσοὺ γέλωτι. 
φεῦσοι. Wolwe Aroor. ὁ 
Ποίνοω dearie ἐπανελθων 
dm S λοτεῦ καὶ T σῦ- 
xx ζητήσοις, κοὴ descas ὡς 
Aicos pum κῳτεδήδο. 
xe, Ἠόντε Ασώπον ru) pyi 
zerer zAnVas , καὶ KAR- 
zsz φησὶ, λέγε ugi ἡ ὦ καπ 
ELTE, ST Zs χρτεῴρύνη- 
σας ».οὺς Εἰ; τὸ πωρεέΐον TEA- 


T 
D A 


ν A L SA 
Say È 726, ETOLA EY TEL Hai 
η } z Cds TE d 
FTUH JorvöozoX 5 ὁ} azxg- 
N , . fop w 
Ων μὴρ XOA σσενιεὶς Ζῶ, λαλεῖν 
ἃ. 2 e o A ` 
οἳ HAI BA) ὁππυσοιεῦ alg 7’ 
PERO VY AWAS OYE μεξλλων } ἤδὴ 
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FUTTE. 


ESsSOPrI 


YIT A 7 
confilium huiufmodi con 
{eruo cuidam offert :im- 
pleamur, f placet, ficubus 
heus tu: & f herus nofter 
has reqúifierit, nos verð 
contra AEfopum teftifi. 
cabimur ambo, quòd in 
domum ingreflus fit, δὲ 
ficus clam comederit: & 
fupèr verò fandamento, 
videlicet in domum in- 
grefione, multa menda- 
cia inædificabimus: & ni- 
hil vnus ad duos fuerit, 
præfertim quum ne fine 
probationib, quidėm di- 
ducere vn quam os queat. 

Decreto verò hoc,ad opus 
acceflerunt;& ficus deuo. 

rantes, dicebantin fingu- 

lis cum rifu: Vætibiinfe 


audiebat quidem &`in- 
telligebar, fedloqui pote- 
ravnullo modo ob lingue 


tarditaré. Quuimiam ver- 


BPAY 
éa 4. berana 


ΚΕΘΦΟΡΙ 


berandus effet, & delato- 
res vehementiusinftarét, 
procumbens ad heri pè- 
des,vt fuftineret fe parum 
οτάδατ: quum autem ac- 
cutriffet & τορι43 a aquam 
attulillet, eam ἃς bibit, & 
Keti in os demiflis rur- 
fum humorem folum re- 
1ecit:nondum enim cib 
attigerat, rogabat i igitur, 
vE ie ἃς accufantes fa- 
cerent, quò manifeftü fie- 
ret, quifná ficus diffipaf- 
,Hernsãutem ingeni 
hominis admiratus Gefa 
cere &aliosiuft: illian- 
YRT eliberauerant bibe- 
re quidem aquam,non ta- 
men. demittere in guttur 
ἀ!ρίτος, fed per obliqua 
maxillarĝ eos circumfer- 
re, Vix dum antem bibe- 
rant, quùm tepida illaa- 
qua naufea potis ibducta, 
p, çit vt Poni frustus 
redderetur. Tunc igitur 
ante oculos pofito R: 
leficio miniftrorum ἃς ca- 
lumnia,herus iufteosnu 
dos flagro vapùlare. Illi 
νετὸ cognouerunt mani- 
feftè Aiguni ıd: Qui in 
alterum dolos ftruit, fibi 
infcius malű fabricat. $e- 
quentiverò die hero in vr- 
bem 


TTET A: 


TU rreo F HaT pay rha. 
δγοτέρως ἐπικειμϑμων» πεσαὸν 
wes τὲς S δχασότα πο- 
δας, ow οὐ 9 {ος κειερὸν SÒT. 
douuon δὲ» τ ὁ Χλεκρὴν ù- 
dg επϑσειεγκών, TETE τε 
πέπωκεν τᾶς δωκτύλας 
εἰς “ο mug κριθεὶς sad Jis τὸ 
ὀρεὸν porov οἰνέλωθδεν' ἔπω 

A τέοφῆς οὐ ψαμϑνενθ» t ETV- 
26. linkar JIUW αὐτὸ 
ἕο Ὁ τες διώκοντεις dpa- 
m si ὡς ον δύλον Punt τὶς 
ὁ ποὶ σύκο Ply pogras. ô 
θὲ δεασότης τὸ νοῆμθν wg 
9πωμούσους , ETit, ποιεῖν [5 
τάς Amge ἐπέποξον, oid) ἐ- 
Εκλϕῦσον πιεῖν κ ἃ v- 
dur, μὴ po τοι κοιθεῖνωε 
κ. Ψ' λαιμού τες Λακτύλας, 
ÀA ἐπὶ τοὶ oana κ γνά- 
Yv αατὰς αὐξεφέρευν. στης 
Pury δὲ πιόντες 70 τὸ χλι- 
gg) zon Cueio γοιυτιοφ τοῖς 
πεποκῴσι α-Ῥφγξήμο nE- 
VEYHOV, OTOMAT “περ ρέχε 
riui ἐππόρϑν ὀἐναδυϑζῶεῃ. To~ 
TE TV DE ὀφθιελιεῶν me- 
σύντ(ϑ» Fre xgxup mugt 
F οἰκετῶν, τὰ τῆς συκοφαν- 
πίας, spi. διασότης ἐκέλοὐ- 
σεν UTES γυμενωθέντας Mpe 
ady, οἱ δ᾽ ἐπεγγώσουν owa 
φώς κ, τὸν εἰποντοέ , ὡς ὅτις 
καθ᾽ ἐπέρα δύλια μηγωναύετα, 
oire λέληϑε τὸ κακὸν Xea- 
Feke 


a 


Æ SOPI 
πέκπονών, τῇ ο) ἐπιέση, g μϑὼ 
«Ὕσπποτι εἰς AsV irala Eoy 
σῷ», md d? Αἰσῶπον oxdan Ov- 
rO ñ «φ6οσετεέχϑη, ἱερεῖς τ 
Αρτέιειδύθ» εἴτ᾽ οζλλοίνες οὖ. 
pozar E ὁδοί «λανηϑέντες, 9 
τιῤΑίσσόπῳ «οῬεπυχόνπες» πες. 
αεέπονίῷ aeos διὸς ξενὶν δ. οὖ. 
dbasriu) εἰς su Φέρουσον aj- 
Gis ιπσοδεὶξαῃ, ὁ d? io niew 
δέν δρα Gis wudhas ἀποι»αγὼν 
πεώτερῳν, È λιτὸν DRAK 
O δεῖπνον, εἶτω È ἠγήσοέ- 
WO οὐ τοῖς, εἰς Là ἐξήτόεεω 
ὁδὺν εἰσέιε[κεν.ὀι μϑὺ CU τοῦ- 
το μϑὺ ἐπὶ τῇ ξενίας φύτο δὲ κ) 
ἐπὶ τῇ ὀδηγίᾳ Dlgs egyr 
g ow dpòs ἐξωρτηθέντες , Oe σε 
χεῖθθες εἰς οὐροινὀνήρφεν,κὸ αἵ). 
χ5 ὧν «(ερ γέ τόν ἡιείψ,οντο' 
“Ai or O οἳ᾽ 1πσοςσγέίως, 5 


f 4 ε . 
εἰς ὕπνον κοιποπεστῶν “πσὸ τε 


bem τεπεέῑο, «Ἐίορονετὰ 
fodiente,quemadmodum 
iuflus fuerat, facerdotes 
Diâînæ, fiue alii quidam 
hominesviaerrantes,&in 
Ælopum incidentes, ex- 
hortabantur per Iouem 
Ποίρ!τα]επι, hominem, vt 
quæiun vrbem duceret yi- 
am oftenderer. Hle quum 
[10 ymbram arboris viros 
adduxiffetpriùs, & fruga- 
lem αρροΐία![ετ cænam. 
inde ὃς dux fa&usiphs, in 
quam quærebantviam in- 
duxzit.Illiitag;tumob ho- 
fpitalitatê tum ob ἀυϑῇ, 
mirů in modů viro deuin- 
ti , & manus in σα! ele- 
varüt,& precibus bencfa- 
ctoréremunerati funr. Æ- 
fopus νετὸ 


w 


OG 


ie ESOP 


Somnúm lapfus præ affi- 
dyo labore & æftu, vifus 
eft vidcre Fortunam aftan 
tem fibi ὃς {olutionem 
lingaæ: ὃς fermonis cur- 
fam, &eam quæ fabula- 
zum cf fapientiam largi- 
entem.Statim igitur exci- 
tatus At, Papæ,vr {πααίτες 
dormiui, fed & pulchrum 
fomnium videre, mihi vi- 
fus fum: &ecce expeditè 
toquor, Bos, afinus, ra- 
ftrum. Per de cos intelligo, 
ynde mihi bonum accel. 
ferithoc: quia enim pius 
{αι η hofpites,remunera- 
tionem meliorem confe- 
quutusfum. E rgo benefa- 
eere bona plenum ek fpe. 
Sici igitur Αείορα5 læta- 
s faĝo, rurfum cœpit 
fodere. Sed præf feđto agri 
( Zenas'eratipfi nomen) 
ad operarios s profe&to » ἃς 
horum vnum, ταμεῖον 
τάτ1η opere, 
virga εἴα nte, Aefopus 
ftatim egelamatirsi 10M0 
cuius gratia eum guinul- 
Tira ποία) fecit lc ver- 
beras, & omnibus temerè 
2025 ingeris quotidie? 
omnino renunciabo hec 
Bero. Zenas aurem hec 
ερ Acfopo audiens obftu- 


puit 


ὃ“ 
wi 


VITA 

τοῦ σιωεχοῦ: πόνα È ygt- 
uat- Ἔδοξεν ἰδεῖν 
τύχίω ἐπίσοεσων aird, È 
λύσιν γλώττης, ξἓ λό- 
ys θγόμϑν,, È σοφίαν rhò 
Ὲ ῥούλων οβλζομϑμίω.. οἵ. 
Js ouo διὐπνεεθεὶς A φησὲ, 
βαβω , was ἡδέως κεποί. 
penpe, AM καὶ Hgy δ. 
νειβᾷν ἰδεῖν ἐδυξα. κωὶ idg 
αἀκωλύπτως RUAD; βές, ὅ- 
νΘ»,. δἴκελλα,. νὴ TS Yese 
συνήλι ΡΝ pa: Tapay 
«θξοσεζῥύετο TETO, ἐυσεθή» 
σος 25 εἰς τὰς ξένες, οὔτι. 
λαμεβαρομῶψα. τξ apelo 
rug. a owi τὸ ἓν 7ο7εΐ»» 
ἀρῶν ἐσ «θλῆρες ἐλπίδων. 
αἴ στο κ οὐ, Nidaa UTE- 
ndas τῴ πξοέγμτι j) ὂ- 
λέ ρξωτο σκοίτστειν, g 
6] ἔφε σηκότάθ» τῶ οὐ ηρῶ 
( Zinas Li αὐτοὶ τοὔγομμοι } 
CEIS τες ἐρρωζομδμας ἐλ. 
εἶ αὶ κοὐ TETY DA, ἔπει. 
δὺ γρκρῷ ἐσφάλη ὦ S ἔργ, 
TH ῥ Ω Sow αιτοῤξοεντος ` Αι. 
roos oane rg 


AA e T rá 


να y: 
HOPA ON JPONE y 55 APEA 


ΜΝ 
T penz» Ἀδηκηκόπον à «τεὸς ὁ χά. 


? 2 Ny 
TAYT οἐνο γελῶ ποεῦτι, τῷ 
ΠῚ ν Δ. Ὃν 
κεκπημλύῳ. Zinas J πωυ- 
t i 


g 3 ' j ᾿ 35 
τω Ὁ Αἰσωσε ἀκόσας, Εξα. 
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6γ1 Τε E PETYUS, KeA geas 
ENGE 


ÆS ODI 
ἃ « ») αν 
εαε;τὲν εἴπογ' Αἴσυπος λαλεῖν 
5 5. ΝΛ 4 K 2 
éd, εἰδὲν ἑμον ὄφε- 
5) 4.ΞΕ / 3 
XO- tay : φθοέσοις Totuv od- 
` ’ κ. να. 
TOS κατηηθβήσω AUTS ἐπὶ 
od] ή y E AESA" 
8 dræors , aei αὐτὸς 
ν 3 364 ΝΗ A a € 
TET CUITO degon, καὶ με ὁ 
1 pu g ~ 
draine $ ἐπιτεοπῆς ποι. 
r ν2 3 \ 3 `, 
ELAV. TuT εἶπών ἐυϑὺ 
/ Ñ Ν δὶ } 
T πόλεως πρὸς T Doro- 
3 YONA ' 
σόι, ἤλειωνε. καὶ ÒN cw ϑο. 
£ i BANA 
εὐβω aeaoe A egesi Qn 
EUN 4 Ω 
ΓΒ δέσποτα. ὁ Jy BTE Ἴορυ- 
’ ! ` N z 
βοιϑύος aapea φησι, Ὁ ὁ 
.. ν ~ / νΝ 
Zias .θήκούτι σεφόνσοιδὲς 
2 - 2 - Li N ε 
εν τῷ oppo σιούξοη. . Ὁ ὁ 
T pe Ν/ 
doros , ἢ σα τι ὀὌνογον 
A λ ` ; ` gy 
DOF HOJROV κρρπον DEY- 
À v DAAN A ` 
ΧΕ} A FT κώνων Ti DF 
/ » t Yy à 7 
ῴυσιν ἐγγύνησε:; XAA ος. ὄχ 
[14 5 2 rt 9/ 
ETUS, οὐλὴν Αἰσώ”πος oway- 
λ ; A \ 
δὺς τὸ σ6όπερον Ων». VUL λ6ς- 
ν zy \ ἕο ἂν / 
λεν πρξατο. xos ὁ JYT- 
ς΄ Noo. 3 
της» STF σοί μηθὲν T yd- 
ν η ~ / Ὁ 
Fay ioir » TEW ΜΉΝ 
i y Ae ` 
“ TEOKS Evoy . 0 ὅν 3 HGA gr- 
D E AN \ 3 SiN 
Ax, φησιν! οἳ με 9 εἰς 6666 
Q 12 èe ’ 
«5λυοβλσεν ν εκῶν “ο Θλήβεέ 
2 2 4 . 
«Ὕστοτε: εἰς δὲ σε se θεος 
3 ` ο ν 2 
E Qoen βλεσφημεῖ, ἔπι 
$ 2 ~ , e 
TgTots opyh ληφθεὶς ὁ dy- 
4 
} ry “ 3 . 
CTOS τῶ Liwa φησιν, ids 
+ it 2 1 
σϑί ”ορᾳδύδ") Αισωπος.»οπο- 
Y 1 N j T 4... 
δα, δύ ρησοιμ.ὸ βϑλει im αὐτῶ 
1 z αν ν 9 a3 323o nN 
”οίησον. $ 3 Zisa ED WTO 
p να ΄ G N 
«νόον “-οσίλοίοόντος T 
» 1 4 3 3 ~ 
«Αισωπονγεο TUD κατ᾽. αὐτῷ 
: δῦσφο- 


VITA ΤΣ 


puit non mediocriter, ἄς 
{ἑεατηαἴτ: quòd Aefopus 
loqui cæperit, nulla mihi 
vtilitas erit ; præucmniens 
titur 1Ρ{5 accufabo eum 
coram domino, äntequg 
iple hoc idem faciar, &me 
herus procuratione pti-« 
uet. His dictis vrb verfus 
ad dominum veĝus eft, 
Cæterü turbatus quĝ ac- 
cefliffet, Salue, inquit,he- 
τε Ille verð; Quid pertura 
batus ades inquit. Et Ze- 
nas ‘Res quada mõftrofa 
in agro contigit & herus, 
Nunquidarbor preter tê- 
pus fru&ü tulivautiuméa 
τῃ aliquod præter naturá 
genuit & ille:Non ita, fed 


-Aefopus, g antea erat mu- 
f J 


tus,nūcloquicæpit.& he 
rus,Sictibinihil boni fiat, 
hoc εχ![ιτοᾶτ! mõőftrü e 
fe. &ille, Et απὸ, inquit: 
nam guçin mecontume- 
liosè dixit, fponte prærer- 
cohere: in te autem, & 
deos intolerabilitercon- 
uiciatur, Hisira percitus 
herus Zenæait, Ecce tibi 
traditus eft Aefopus: yen- 
de, dona, quodvisdeco 
fac, Quum Zenas autem 
in poteftate {ua accepiitèg 
Αείορηπη, &quòd incum 
; kabe 


το τον κᾶΚ πως e 


moie i 
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haberet imperium ei re- 
nunciaffet:ill ἰεΩποάεῖ. 
gue volueris, inquit, efi- 
ες. Fortè verò quum vit 
quidam iumenta quære- 
ret emere, & proprerea 
peragrum illum iter face- 
τετ & Zenamrogaret:ilie, 
iumentum non licet mi- 
hi, inguit vendere? {fed 
mancipium mafculum , 

quod fi vis emere, adel 
Quum verò mercator di- 
xillet oftendi 151 {τταα]Ώ, 
ἃς Zenas Æ lopum accer- 
flet, mercator videns i- 
Ρίυπι;ϑει cachinnatus: Vn- 
εἰς tibi, ingquitad Zenam, 
hæc olla? vtrum truncus 
eftarboris,an homo? bic 
nih vocem haberet, ferm 
videretur yter ipflatus. 
Quare: alhiiter rupifti hu 
1ιι{εε atia? His 
ααἷξ- 
{opus νετὸ infequutus i- 
plum, Mane, inquit. Ille 
autem conuerfus, Abi, in- 
gury à me fordidilimeca 
nis. Et Æ opus, Dicmihi, 
eicaufa hucvenifti? 
Er mercator: Scelefte, vt 
ali gan boni emerem:tul, 
guòd inutilis ὅς marcidus 
fis, non egeo. Er Æfopus. 
Eaeme διῇ iguaeft fides, . 
mal- 
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1a 
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R PE SAA ος ἃ. 
dictis abiit {1 am viat 


culus re 


ΥΙΤΑ. 
δυασοτείων αὐτε ἀὐαχείλαν. 
τος, οκεῖνος. ὅ , Τι δύποτα 
βκλομϑμω σοὶ ἔσί, φησιν » tp- 
gary. ngre δὲ δν τινα, τύχω 
οὔ ὀρὸς τινὸς x TiN ζητῶντΦθ» 
«πεία δῦ ν τὸ 0 Aje τοῦτο (ὧν οἱ- 
per διιόνπος οκεῖνον νὴ F 
Ζηνῶν togu cuen O, Λρέμε- 
μαι ῥὲ οσα, ἔ5ὶ Hoi» φησιν, 279. 
Dy, στνμόύτιον δὲ a LPI; ô- 
R εἰ Jeaus dvyone , πτοί-- 
εεπ. ὃ Fi iunops φησοντ” 
τῑποδειχζῷα, αὐ τοὶ G su- 

Μώτιον, σὸ $ Poa T Al- 
στωπον posrami piyade > ð 
Ἐμπορῷ- ἰδ αὖθ, D w 
πρργχόέσοες; πόθεν σοί, φησι 
lis Ὁ Ζῃνάν, nde ἡὶ χύ- 
το; πόπεθϑν σέλεχος ἐς dyr- 
dbg» ὴ εῤθγωπῷ»”; Sms, et 
peh φωναὶ εἶχεν, “δὲν ωἴ òw 
ῥεὴ ἐχὶ δυκεῖν εἱσκοκήλη. ἵνα 
τὶ pot τω πορείαν déng- 
ας tats Ὁ κα )οέρ κότος £- 
γεκεν; ποὐτ᾽ sinw, ere rh 
Αισοω» 
mos μεεποεδιοξος οιὐῶν, pi- 
νὸν, φησὶν, ὁ δὲ μεεπεεσραφεὶς 
AmS, φησιν; ασ; ἐιεᾷ PUNH- 


sauts ὁδὺν. ὁ "N 


φώτουτε xvoy, 79 ὁ Αισωπίθ-, 
ἐἐπέ μθ΄, τίν)» ἕνεκεν ddeg 
ἑλήλυβοες; κ ὁμποξθ', Ha~ 
Fueno ia n AgAzAY πγίακὰή' 
σοῦ ĝ tagisa Ù TETES δ». 
τος) ὁ agi Gw. $o ᾿Αισωπώ», 
anoa] AE DA Bs ἐπὶ miss, 
TOMATE 


mAr ὀφελῆσει GG r 
2 « d d 2 2 ᾽ f 
Erft. κ 05, τὶ |, ow Tov ὀναί- 
7 ’ » 2 
phwy συγήμοθς orr- αφ. 

r ey En 2 

Το 16ημ{66 5 € ὁ" Αισωπίθ», g 
1 2 

ARLES got moy dYa ὄικο; iTar- 

τοῦνπο; È Χλαέοχταε; τούτοις 

3. φ' / ῃ ` 

ἔπισησον [εξ ROYO HIDI y τὸ 

, 9 ~ 2. 
”ούνπος οὐτοῖς αὐτὶ μορ. 

N / - 
μοῦς tropas, 2:λεέσεες ὀων 
arik ” RE IA ' 

ENE Τόυτω ὁ ἐρποβὴςν Qy- 

EEE D κ 
gy Ti Ζῶ, οσον το Nfi- 
κθν τοῦτο πωλεῖς Aao; ὃ 
5- κ ` 2 - « 
Jo Tio, Φησὶν, ὀβολῶν, ὁ 
εν O. 2 4 \ ν 
I ἐμέπόρος αατικῷ.. τους πεεῖς 

r. 1 
ὀβολοὺς ἠαπεβολεΐδ, λέγων, 
" y 
ovdty kte Huko , κ) ὀνδὲν 
ἐπειεύμζω, ὁδούσοῆτειν τοι- 
r~ è , 9 κ. 3 
2έρουν γ © ἀφΦιγονθρων αὖ- 
ση A; y 
στόν οἰκοδὺ, meyda esa οὔ ὁ ETY 
τι . r% À D y 
UIF μέπτεί πελουντες, To Å b~ 
NF / 
σώπον ἰδύντες, Ù συγχυϑέν. 
Ε 2 e» 
To οὐέκρῳξε. H o Αἰσωπος 
; ; 
sws τοῦ ἔλειπόρῳ φῆσιν, $- 
i » / 2.[ 
Xs μὲ T ἐπαχ[ελίας Dda 
dub. ὁ à γελούσεις, εὐσελ--. 
Jur φησιν y dar uay τοὺς 
~ Ned: x 
σπευδυῦλους σου, F } εἰσελ- 
θόντες κ οἶα aonapo ἰδὲν.. 
? w Ui 23/7 
TES CKeiYOK » A TOTE, EK 
y ΄ $ 
Χρικϑ» TA ἡμῶν δχασότη; φα- 

y 7 7 ͵ 
Ci, συ͵βέβηκεν, ὅτι wyo 
nov ajy egy οὕπτως ἀπείαφ; 

T £ HA IN 
AN ὧς FOLE, οὐτὶ Bose 
σκονίευ τοῦτον $ οἰκίας ἰο- 

t å > ($ 
νύσκφ. K A οὐ πολὺ «ἢ 
& sy ? Ať . KJ 
E ἐῤόοφός εεσελθῳγ» TES (REI S 

εΝ 
ἐθὴ» 


ΔΕ5ΣΘΡΣ Υ͂ΙΤΑ. 


Ἐς 
multùm te ἰσπατε potis 
fum. Erille, Quainfeàte 
inuari pofiem,quúm fis o- 
diùm penitugEr Æfopus, 
Nonneadfunt tibi puei- 
lidomi turbulenti & fen- 
tes; his præfice me pæda- 
gogum,& omninoeis pro 
larua cto. Ridens 1giturde 
ħoc mercator. laquit Ze- 
ng, Quani malum hoe 
vendis vas 7 llle verð, Tri 
bus,inquit obolis.Merca- 
tor auté ftatim tres oboz 
los{oluit dicens nihil ex 
pofui,& nihilemi, Quum 
igitur iter fecilsêt ας per- 
ueniflent in fuam domů, 
pueruli duo, qui-adhuc 
fub matre erant, £ fopo 
vilo perturbati exclama- 
uerunt. Et Æfopus fatim 
mercatoriinquit, Habes 
meæ pollicitationis pro- 
bationem. lle verð ridës, 
1ηρτεί]ας inquit, Saluta 
confergos tuos.Introgref> 
fum 2utemac falytantema 
viďentes illi, Quodnam 
malum noftro hero, in- 
quiunt, contigit, veferuu- 
lum deformeimadeð cme 
rit fed, vtvidetur? profa- 
fcino domus hune cmir 
Non multo γετὸ pòft ὃς 
mercator ingreflus;appa- 
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κατ] res ad iter feruis iut 
fir; quòd poftridie in Afi- 
ampi ofe&turus effet. Il- 
li igitur ftatim vafa diftri- 
buebane: ar Aelopus ro- 
σαπαςτἰσμιίιτηιιπι onus {- 


w 


biconcedi, tanquam nu- 
perempto, &aondum ad 
hæc mioifteria ςχετεἰτᾶ- 
το. Hisautem, etfinihil 
tollere velit ,veñiam præ- 
bentibus, ille non opor- 
tere; dixit, omnibus la- 
borantibus {e {olum inu- 
tilem effe. His quod-at- 
tollere vellet permitten- 
ubus , huc ὃς illuc quam 
οἰϊσππαίργχτβοι , ἃς vala 
cosgregalfer diuerfa fac- 
cos, ὃς {ἰίάτιεητα, &cani- 
ftros,vnum canittrum pa- 
‘um que dio 


VITA, 


eÑ N Ἷ 
ὁδὸν turesi lo τοῖς δη" 
5. 4 / A 
λοις ἐπέσκήψε, pe EDD ELY 99 
t N » ! 
siu Smg εἰς Ασίοῳ 7o- 
4 5 ε ον 2» DP kI 
ρένεο.. Ob fé OUY αὐτίκα TÆ 
A } e 4 
gxtvn διεκο5βάξοντο. ὁ h 
PES ? 
Αισώπος ἐδεῖτο Ψ. κεφοτοί- 
n «2 A Κο. pea . 
τε T φορτιών OUTO ahg- 
~ ς/ λ ΄ 
ZOE, οτε δὴ DEVATH y Θ 
͵ ` λ t 
ENBW TEIS πος  TCOW TUS 
e / / oa 
V T8 pas 2ε»ωµενοσμϑμω. T 
>% 3 4 Σ } τ 
j, Ὦ e κεηδὲν ὅροι βάλη)» 
! / μη 
συγ[νωμείων πειρεχὀρεξνον , e 
2 ~ n 
κείν)» g δεῖν ἐλεχε πποίντω 
τ t 3 
κοπιόνπων , UTOY μθ»ον æa 
- 1 ο» aA 
TCUDTEAN πυγχονεῖν, FP J) ο- 
È ow ορθά βάλη") EITE EA 
/ ν ν [ο 
Ἕοντων, δεῦρ ΧοἑκΕισε «ΟΞ Λ- 
q N ’ 
βλεψνοίμλυος,ν Ὁ σγἕνν ᾱ- 
’ 
θροεῖ τος διοέφορῳι > TZS 
. ’ k ? ς/ 
C mo uat , ἃ γυργοζθος , Ἐνο 
P P PIRNES a 
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γύρχαθον ἄρτων. TETANU- 
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E ANA A η, N 
MERO » αὐτῷ ἐπιπεθέῖνεῃ 
Εμμ. P «ἳ 
κελένεε θέ) -2ελαάσοῴτες., 
È μηδὲν εἶνα, κεωρόπερϑγ E 


` t / / 
vòs TETS κοοϑοέρρέοετ(θο 

? ὰ β A ME T 
Dayot , ο pixe PE Ἔρις 

/ N 
«εοζθεν TO zg PoTxTot adero 
5 ~ I SAN 
A a Enika r } πο 
«ποιντων Ῥοέρυπεέπον EASTO, 
w ! ` 
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εκλονέηο, T 3 ἰδὼν ὃ ife- 


rop, εὐ πιϑοοώκεοσεν, ἓ φη- 
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ar Acus εἲς τὸ zord 
wajuu oy, ἤδὴ σιὼ taw- 
TE nyin ἐξέτισε > xrlwsg 
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Αισωτίθ» κελοΐ/οθεὶς wr- 
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HODOV Φιηθντων ZMOINCEY, 
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όϑεν CeT τὸ gorgs x8 oTe- 
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βου τὸ φορτιευ. γεηονότῷ», 

«“ξοθυκεώπτερον dokus È δὴ 
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entes, qui paulòantè jle. 
ufimum rogabdrtolHere 
onus, nunc omnium στα. 
αἰ{Π1π1ῇ elegerit oportere 


tamendefiderium εἰαςςτ.... 


plere,fublatum caniftrum 
impofuerënt Aelope. liis 
verò humeris one E στα. 
uatis huc & illus dimoge- 
batur, Hune videns mMer- 


cator admiratus ch & in 
quit.Acfopus quum ad la- 
borandű promptus fit, 13 
fuum ρτετ1ᾳ perfoluit: iut- 
menti enim onus Γεθ]. 
Quum verè hora prandij 
diuertiffent, Acfopus iuf- 
fus panes dipþenlare femi- 
uacuum caniftrum multis 
comedentibus fecit : yna 
de etiam poft prandiū le- 
uiorc onere facto alacri, 
ùsincedebar, Verùm yes 
{peri quogue illic guò:di- 
ucrterant pane diftributo, 
poftera die vacuo omai 
no humeris fublato eani 
ftro, primus -omnium 5. 
bat, vt ὅς conferuis piz- 
currentem huncyridentibi 
dubium effèt, vtrum pi- 
tzidus efec Aelopus, am 


q4 


Si 
baiulare ἠεδεΡᾶτ, fibi im. 
poni iubet. Ili aptem ria 
dentes, & nihil efe Rualtis 
usvilihoc (σε]ε{ξο. ingui- 
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guisalius. Et συ cogno- 
uiflentillum effe admira- 
bantur, quòd denigratus 
homuncio folertiùs omni 
bus fecerit: quoniam qui 
facilè abfumerétur panes 
futulir, quam illi ftramê- 
ta,& reliquam {αρε]]εέ]!- 
lem baiularent , quæ non 
eft lortita naturam vt fic 
abfumeretur, Mercator i- 
taq; quum eflet Epheh, a- 
Jia quidem mancipia cum 
lucro vendidit: remáanfe- 
tuntautem ei tria, Gram- 
maticus, Cantor, ἃς Æf{o- 
pus. Quum verò quidam 
ex familarnbus εἰ (αα{π{1ετ 
in Samum vt nauigaret, 
tanquam ibi cum malori 
lucro diuendituro feruu- 
los,perfuadet.& mercator 
quü peruenifletin δαπιΏ, 
grammaticum quidem ὅς 
čantorem , virumqi noud 
yete indutã ftaruitin fo: 
ro:fed Æfopum, quoniam 
necünde poterát ormare, 
(totus enim erat mendo- 
fus} vefte ex facco εἰ cìr- 
cumpofita medium inter 
ytrumque conftituit, vt & 
yidentesftuperent dicen- 
tes: Vnde hæcabomina- 
tio,quæ & alios obfcurat? 


Æfopusautem quamuis à 
mül- 
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νον. emat, θρουμῴζειν, ὅπως 
τὸ μεμελονωμένον: εὐϑγω.. 
ππον νοιυεχέσερφρ ποίντων 
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νώμθρους j ap GUS Ῥρόμε» 
νον, οπείνων TÈ σβώκωτεέ 
« t t wv ~ 3 
κ) T NOTA F σεοΐ,ων EMI- 
/ à 4 , 
φορτισο-μεένων , ὦ μη Φυ-. 
σιν ἐλαχεν οὑτοσὶ durmaya- 
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ή E Qira puo ος, πὲ ὧς 
2 os PY IN ἱ 
αλλα TO ONIPODE OUD 
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κέρδει eredu O 5 ὑπελεέ- 
δ᾽ ᾿κεῖ t 
Yn aiti Tia, Teguygi- 
t - 
NIS, Ἕαλτης, κὴ ὁ Alou- 
πος, 3 δὲ πε ωὐτω gwy 
ων συµοβουλοΐύσεις, εἰς Tw- 
μον ÈMA, ος cne dy ord 
pacov κέρδει εἐπεμεπωλή-. 
Pid 
σοντε T TOMANA s πτεέϑει, 
È ὁ ἔιπόρης impas τὴς 
/ A " 
σούμεου , τὸν É JEAEUEN- 
ι . ~N 
HOV TUU τω ψΨαάλτη xavas 
j 3 τ; y 
mids εἐμφιέστες, Cukr iiz 
J $% 
φω ἐπὶ κ πεατηβέου Toy 
y 7 
Αισπον, ire μηδουμόϑεν ei- 
ν ε/ ΞῪ 
A κοσήσοή y (ὁλώς 99 s 
3 1 2 ~N 
οἱμφύτημ ) ἐολῆπο: σεέκκοω 
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τουτω aesa japas y poba 
σόν Qon ἔσησεν, οἷς Ὁ ποὺς 
ορωώντοςς ἐξισοιοῦς, λέγοντος. 
h - Ν 
TOYE τοῦτο τὸ βλέδννμῳ, 
τὸ οὔ, τοὺς ἄλλους εἐφονί- 
p 3 ΕΛ ε 
ζω; Αισιόπος ), καίπερ TÒ 
ν ’ u 
TOWY σκωπτόμϑνος, ixo 


o τοι τολρεηροὲ EIS οιὐτὸς 
ἀτενίζων, «Ξαγϑίθ» ἢ ὁ Φιλέ. 
PO εἰς πῶν ονοικθοιύττων 
ον τζωικαῦτο τῇ Σάμῳ WE- 
sAJuy ἐπὶ ria) οἐγθρον > Ὁ 


ESOPE VITA, 


1 
multis morderetur,ftabat 
tamen auda&ter ad ipfos 
intuens. Xanthus verð 
philofophus habitans tűe 
Sami, profe&us in forum, 


Jatu rss K δύο mi- ἃς videns duos quidem 


di Tu) «ὑπεεπείᾳ παρ). 


ga ους, 


| Αισυπον » ἠγάσοετο Tia o 
-ἐκπόβου ἐπίνοιαῳ » ὅπως 
| È? α]χρὸν ον τῳ μεπξὺ, 
| Ὑέσοέγεν ὡς τῇ σει τευ 
| KE F a S 
[Tas veavias asliy. ἐγ 
!γυπέρῳ A Ἐπιςοὲς, ἐπύθετο 
g Ψαίλτου, ποθεν αὖ εή, È 
ὃς Καππαδύκη-, α) ὁ Ξαγ. 
[9ος ; τί οὐ“ οἶδοις ”σιεῖν; ὁ 
l5 s πεύπι È ἐπὶ τούτοις 
Airos ἐξεγέλασε, $ j 
Ἕολαπκών οἱ, πο Zeyd 


edium γετὸ horum 


ETER 
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HOANT y X 
ENS 
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Νόοτοὅδος 
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Αείοραπι, admiratus eit 
mercatoris commentù m, 
qvod turpem, in medio 
collocauerat , yt appofi- 
tione deformis, polchrio~ 
res feipfis adolefcentuli 
ἀρρατειξτ. Propius autem 
adftans , percontatus eft 
cantorem, cuias effet, ὅς 
is, Cappadox, tum Xan? 
thus,quidigitur fcis face- 
re? hic, Omnia, ätquead 
hæcAefopus rifit. Seddi- 
fcipuli qui cum Xantho 


B νηὰ 


pucros cum ornatu αἠ[3.. 
ῥεῖσον ἢ τάττων To τες, πὶ 
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yvnà erant, vt viderunt i- 
pílum riffle ἃς oftendille 
dentes , ftatim &aliquod 
πιοπ[τῶ videre arbitran- 
tibus: & vno , cerrè her- 
nia eft;dentes habens , di- 
cente:alio verð, quidnam 
vwidensrifit alio, non ri- 
fife, fed riguiffe? omnibus 
autem volentibus cogno- 
feere cur rififler,vnusipfo- 
rum accedens Ælopoin- 
uit: Cuius rei gratia ri- 
fifti? Er is , Abícede ma- 
rina ouis. Illo vero con- 
fufo funditus εο fermo- 
ne, repenteque feceden- 
te Xanthus mquit mer- 
catori, Quanto. pretio 
cantor? illoautem, mille 
oboiorum, refpondente, 
adalterum 1{ἰτ, immen- 
fo'àudito pretio :atque& 
hunc rogitante philofo- 
pho , cuias nam foret , & 
audito Lydum cffe: tur- 
fufque rogante, quid er- 
go {εἰς facere? ὃς illo di- 
cente; Omnia, iterum ri- 
fit Æfopus, Ex fcholafti- 
cis autem quodam dubi- 
tante quid nam hic ad 
omnes ridet. alius εἰ di- 
xit, δὶ vis & tu marinus 
hircus vocari; roga. Xan- 
thus 
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πι TOTE ἄρ ἰδῶν ἐγίλασε » 
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ἁγίλίων ὀβολῶν , Dmx es- 
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Sop ἐύεγκε sta ὑπεῤέδ.. 
IW g nuig , xoy 
Φφραφείς amje Tay ὃ &ò- 
Αάπικῶν ἐρομβρων , εἰ je) 
ἤρεσεν κὐτῷ T σωμοτιοὲν 
ΧΙ, φηδιν, αὐλλὰ yug 
ZAT , ἐεὴ εῤδρο πο δὸν ὦ- 
νέξολω: τὼν λολυτίκεών, ξ- 
bòs ἢ τούπζων Pays ΝΣ Ν 
εἰ TDP ἅπαις iad, Τὸν PEZA 
oyp τᾶτον ` ὠδεὶς χά. 
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A onk ὁπηρετέϊοοϊ, F3 PONASI- 
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VITA Èo 
thus autem & rurfis ro- 
ĝġauit mercatorem, quan- 
to pretio grammaticus? 
& illo, tribüs millibus o- 
Ῥο]οταπι,τε[ροπάεηις.α- 
grè philofophus tulit im- 
menfum pretium, & ver- 
füs difcedebar. Schola- 
ftiċis autem petentibus 
ah noñ Ρ]αςἠεγίης ei fera 
utli: næ, ingüit, fed de- 
cietu elt nón emere 
maħñcipium pretiolùm. V- 
no aütem ipforum di- 

‘cente, Sed fi μαέ ìta fe 
habent, igitur turpem 
hunė nùlla lex impedi- 
mento eftne ematur:idë 
eñim & hic minifterium” 
affereti&nos pretium hu- 
ius exponemus. Xanthus | 
ait, $ed ridiculum eflet, 
vos {oluiffe pretiutn , me 
autem fetuum émifle, a- 
lioqui & vrórcula mea 
münditiæ ftudiola , non 
ferret ἃ deformi feruulo 
feruiri fibi. Ar ftholafticiş 
rurfus dicentibus, $ed pro 
pe eft fententia, ne parea- 
tur {απιίηα: Philofophus 
dizit, Faciamus priùs pe- 
riculum an felat âliquid, 
ne & pretiĝintaflum pet- 
eat. Adiens igitur Æfos 
pum,Gaudé, inquit. Ai 
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Je :nutrnam triftabar Ετ 
Xanthus Saluto te. Ectille, 
Etegott Er Xanthusynà 
cum aliis inexpectato ὃς. 
prompto τε[ροπίο itupe- 
fa tus rogauit, cuiâs esil 
le,niger, Er Xant busNon, 
hoc,inguam, feďvade na- 
tus fis? Eris, Εχυέιτε ma- 
tris mez. EtXanthus, Nő., 
hoc dico, fed in quo loco, 
natushis.Etille non rent- 
ciauit mihi mater mea y- 
trum in fublimi loċo,an 
in humili. Et philofophus, 
Quid verð facere noRErt 
ille, nihil.. Et Xanthus, 
quomodo? Etis, Quoni- 
am hi omnia ποί[ς pro- 
feli fant,mihiautem reli- 
uerunt nihil, Atque πας 
fcholaftici vebeméterad- 
mirati, Per diuinam pro- 
uidentiam, dixerunt, val- 
de bene refpondit. Nullus 
enim et homo;quiomnia 
norit: & propterea fcili- 
cer &ridebat: Rurfus igi- 
tur Xanthus inquit, Vis 
einam te? Br juat Me 
hacin re confultore eges? 
veram tibividetui melius, 
autemere, aut non, fac, 
Nu'lus enim quicquam 
vi facit : hoc insua pofitū 
eft voluntate, ἃς {1 volue- 
ris, 
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yot, Qaru, "ποίνυ gAs 
s ’ 34 a aAA a 
οἰπεκοήνωτο. gI γὸ εἷς ἐσιν. 
αγθρωπος» ὃς οὐ) ππίντεε €i- 
δείη. Ad γδ τκῶτεε δηλα- 
λ 9! ο s~ 3 N E 
δὴ πὰ IA y ADNE ou ο 
wI Φησὶ» βάλειπείω-, 
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~ K v r / 
«κ a τ συμθέλα dens 
ε ΄ Ja 
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ΕΙ ’ X 5 INA 
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sis Wear οὐοίξας ; 2ογύ- 
Croy Ὁρίθμεει. ei J μὴ, ῥεὴ 
σκώττε, πολιν Juo οἱ «νο. 
λασικοὶ wes AAAs ἔφα. 
σον , νὴ τὸς Yess γεγίκηκε δ 
καθηγητόω, τῷ j Ξωρδς Gs- 
WPS y AV πξίωμοι σε dog- 
πετεῦσρη PEANN ; γελοίσεις 
ὁ Αἰσωῖος, ἔφη 3 TET εἰ Bg- 
Aiya neaka, καὶ walrus 
Χθύσοιεα] on συμξς λων οὓς 
δὶ κα σὺ ἐόίκρῷ aea Ds iugi. 
© ὁ Ξδῴϑος, ἠαλῶς 19e àt- 
HS, EA α]ορὸς ἂν χοκεῖ. 
Jos εἷς F νῶν οἰφοροῦν δεῖ Qi- 
λόσοφε» κ μὴ εἰς τό Alay. 
τε T irerropw WEITE Awy 
ὁ Ξρύϑος, φησὶ, mios τῷ, 
τον πωλεῖς; È ὃς, xiepHN- 
σοή pes mpe πρ ἐνεπορίον 
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Peis, τον οὐἰο,ρὸν τῖτον ἕλη. 
Λέπεβὸν 5 zoina ὄἴνησοε , 
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ὁ ) Ξαρϑος camen. οἱ αἰ. 
vuu τελώγοι Tin redor ks- 
+ kad 2 
Μοθηχόπες, “οβήσαν OW ba 
+ !. ὋΝ ε 9 
Εήνοντες y VIS µε ὁ οἐπερέπω- 
A 4 δὲ 
λή(ας, πς } ὁ “σρίούμεν(δ, 
3 } ».7 Ὃ f 
aj uwo owy οἳ agor- 
ε ` > - ' 
DUV ETES αψειτεῖ» y Alg 
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ev 


ris,crumengiannam ape- 
riens, argentum numera: 
fin verò minimè,ne cauil- 
lare. Rurfusigitu: khola- 
fticiinter fe dixerunt. Per 
deos fuperauic præcepto- 
rem. Xanthusverò guum 
dixiffet, hemerote. fuge- 
re voles? ridens Δείορας 
ait: Hoc fi voluero face- 
re,nůllo πιοάονταττε ἐδ. 
Γι]τοτε,ντ &tu paulò an- 
rème. &Xanthus, Bene 
dicis fed deformis es: & 
ille, Mentem infpicereo- 
portet, ô philofophe,&nő 
faciem. Tūc mercatorem 
adiens Xanthus, inquit, 
Qguanti hunc vendis? & 
ille, Vt vituperes, ades, 
meas merces quoniam te 


dignis pueris dimiffis, de~ 


formem hunceligifti, al- 
terum horumeme, hunc 
autem auctarium accipe. 
Et Xanthus, non certè fed 
hunc, & mercator, Sexa- 
ginta obolis eme, & fecho- 
laftici confeftim collatos 
expofuerunt,Xanthusau- 
tem poffedit Itaque pú- 
blicanivenditione cogni» 
ta aderant indagantes, 
quis vevdiderit,quiseme- 
tit. At ĝuum puderet v- 
trungue fe pronunciaré, 
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propter vtilitatem pretii, 
Æfopus ftans in medio, 
exclamauit: Qui yendi- 
tus eft,ego fum : qui emit, 
hic : qui vendidiț, ille : 
fi veròipfi racucrint, ego 
igitur liber {um. Pahi 
cani verò diffuli rifu, do- 
nato Xantho veđtigali, 
abierunt. Æ{ðpus igitur 
fequebatgrin domum Ε- 
untem Xanthum. Quum 
meridianus autem æftus 
effet; Xanthus inter de- 
EAD pallium at- 
tollens, mingebat, quod 
videns Ælopus, vefibus 
illius prenfis retro ad fe- 
yen traxit, atque in- 
quit , Quam celerrimè 
me vende lingan fugi- 
am. EtXanthkus, Quam- 
obrem ? Quoniam in- 
quit, non poffem tali fer- 
uire hero, δὶ enim tu, 
gui herus es, &neminem 
times , tamen relaxatio- 
nem non præbes natu- 
ræ , fed eundo mingis : 
fi obtigerit feruum me 
ad aliquod mitti minifte- 
rium, & inrer cundem 
ταῖς quid exigat natura, 
neceffe g: fuerityo- 
lando aluum leuare. Er 
Xanthus: Hoc te turbar? 
". gia 


Υ͂ΙΤΑ. 


τὸ πενιγεὸν o πιμήμκαθ', 

ὁ "Αισωπίθ» gas εἰς τὸ peb» 
σον; αἰνέερρεν' ὁ ΤΊ TEAL- 
Θεὶς ἐγὼ, ὁ werdu di> 
ra. xej ὁ πωλήσεις Mei- 
uogi. εἰ ο] οιὠτοὶ OTW z E- 
20 LEH» ἐλσύϑερής cipet. οἱ 
5 τελῶναι Aa LLV JTES »ἑ tuee- 
Ἑήσωντὸ TE τῶ Ξωῤθω τὸ TE- 
AGr, κοὶ ATNA. ὁ ἕξ 
οὐ) "Αισωσ(’ ἠκολέϑει 
mes qia οἰκίων οὐπιόντι τῷ 
Ξαῴτω μέσηκβξάνξ 3 xad- 
κύτος OTOS » ὁ Ξα29Θ» οὐ 
τῶ ATUTY ὧν rova ba 
vougas., οἴρει. bai- 
δὼν ΑσωσΏ» , καὶ T imos- 
πίων neva φραξέίμενϑ', ἅ d- 
πιέδεν eas EOI TOY εἵλκησε» 
καὶ φησι, πίω rups lw KE 


πώλησον » ἐπεὶ δγαπετούσω. 


καὶ ὁ Ξονϑ(Θ» , wI- ὅτα 9. 


ὅτι, -φησὲεν cen ad διωαάμείω 
TOETO ὑπηρετέϊος δνατο- 
Τη. ci 3 σὺ διασότης ὧν 
ἒ ῥεηδένα φοβόιϑρθ», δ΄. 
ns WEO È πεύβέσγες τῆ 
φόσει, dma βαδίζων g- 
peis εἰ τύχοι τὸν δάλον ἐ aus 
aes μμ sanyo APH 
view, XON ; τῷ μεεπουξὺ, P πο- 
βείας τοιόψδὲ τὲ που τῆσεη 
τω. φύσιν ᾽ giayxn BUT 
πετόμ óy με ποποιτεῖν. 


xai ὁ Ξωύ9Θ» N 


J 
el 


«.. 1 
που TO σε j 


Fopke 5 iw κᾳκοὶ Beroe | 
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yG- Α|οδρωρα, IRET, 
BEA. καὶ ὅς, ποία; ECETIA 
OS, SN PIi TID e κε. 
φαλδῷ κατέκαυσεν αὲ ὁ j- 
Aos, πὲς ἢ πόδας τὸ È yie 
ἔδωφος dy οππεπνρωμᾶύον, 
ἡ ὃ δ ἔροδορκετης τή 
ὄσφρησιν αὐ ἐλυμεήνατο xo 
P Atrus , βαδίδε, TETH- 
κοίς με ἐπεὶ ὃ καὶ τῇ ol- 
xig ἐπέπησεν , ὃ Έαῴϑες 
Ὡ-“δφχίελας τῶ Αἰσπήπῳ 
εἰν «φρὰ E πυλών», è. 
gwedy καϑεύρηον oy φὠτώ 
τὸ γειύωιον ἥδε καὶ n i- 
2E ἐἰαπίνης τοιῶτον aj- 
Q295 αὐτή φορῶ αι. πείντι. 
væ κε] ασξὸς aoti οἰ σίση-. 
Ty αὠτὸς d) εἰ σελϑοὼν λέγ. 
κυρία, σσκέτι ῥέετέντεῦθεν, 
sades τῆς θερφπσεέας, , ἧς 
meos τῶν Οερῳποηνίδων Fiy 
σῶν »Ζολαιύω, ἡδὺ φῦ xa 
rojda aagi r οἷν » ον ὦ 
xa owe Χόλλας 2 οἷον %- 
nu πεθέωσου , ὃς xai ἦδη ποὺ 
D πυλῶν» Exs, xøxe- 
νος & πρῶτοι. αἱ δὲ 26 Yep- 
πουνίδες οἐλληϑῆ νοµείσουσου 
To λεχϑέντο,, ποὸς ἀλλήλοις 
con ο γυνῶς ἠμεφισβήτεν σοὶ 
F nu TETAY νυκεφίος ὁ yw 
DATOS ἔσῃ. T j τᾷ Ξαρὂς 
γουφικὴς εἴσω «ληθδὂ ρε τὲ 
γεάνηηον κελαῦσεύσης , pi 
TUY (ἆλλῳν MRDA ὀρνῶσοε 
ΝΑΙ f 
kT 
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tria mala νο[έης euitaré, 

cundo mingo. Et ille,quę? 

&hic, tanti mihi capùt 

Ρετα!Π{ξι fol, pedes verò 
terræ folum torridum, lo- 

tii autem aciimonia οἱ. 
faĝum offendif-t. Et Æ- 
{opas vade, perluaffti mi- 
hi. Poftquam autem do- 
mi fuerant Xaħthus iu- 
bens Æ lopo manereante 
veftibulum, quoniam εἷς. 
gantiulculam effe fibi mu 
lierculam fciebar , neque 
oportere ilico talem tur- 
pitudinem ei oftendiṣ an- 
tequam aliquis ipfi vrba; 
na diceret: ipfi autem in- 
gřeflus dicit, Domina,nő 
εὐ pofthac obiicies mi- 
nifterium, quod mihi tuæ 
pediffequæpreæftent, Iam 
n. & ego ρηετῇ tibi emi, 
in quo & videbis pulchri- 
tudinem qualem n unqguł 
vidifti, qui &iamanteve- 
ftibulä ftat. Etillæ quidé 
hæc. Pediffequæ autê vera 
exiftimätes qug di&a fue- 
rant, interfe nő mediocri- 
ter cõōtendebant, cúinam 
ipfarum {põ fus πυρος επι. 
ptus futurus ft, Xanthi ve 
το vxore innvòvocari no- 
uitiű iubente mancipiū, 
vna exallis magis accele- 
B 4 rans, 
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rans, &yt arrhaboné voca- 
tionem arripiens , nouiti- 
um feruum εστε([ᾳ accer. 
febat,&illo dicente, Ecce 
ego adfum,ftupefađta: tu, 
inquit, es? Er hic, næ. Et 
illa,fineinuidia, neingre- 
diarisintrò, alioquin o- 
mnes fugiant, Et tamen 
&alia egrëffa,ac vtvidit i- 
plum,Cædatur tua dicen- 
tefacies,&hucingredere, 
fedne appropinques ; in- 
greflus ftetit coram do- 
mina. qug quum eum vi- 
dilet, oculos avertit ad 


N 


-< 


virum imquens, vudemi. 
hi hoc monftrum attuli- 
fti ? abiice iplum à facie 
mea. Erille, Satis tibi do- 
mina, ne meum fubmor- 
de nouitium feruum. Hæc 


autem, ` 


VITA 
Ὁ ὡς ρῥαξίώνα TUN κλῆ- 
e [; Ν ’ 

σιν ὠρποίσοισου ν T »εώνΏτε» 
οκδρῳρεξσος cueie. norela 
yg φαμθου. ἰδοὺ ἐγὼ ποέ- 
paui, ὀκπολκγεῖσοι: σὺ. φη- 
σιν. εἶ ; οὐ ὃς, ναί, xarea 
νη, COLNOT μὴ εἰσέλ- 
Ons εἴσω ν ο ποίντες φύγω- 
σε, € μὴρ τοι νὴ ZNS ἐξελθεέ- 
me, È ὡς εἶδὴην αὐτὸν, Ne 
τεχθείῳ σου Φαμένης τὸ meg- 
σωπογ, πῇ δεῦβθ, εἴσελθε » ἐλ. 
Ad μὴ CIETS. μοι. εἰ- 
σελθτὸν ἔση οι τικρὺ ῇ δὲ- 
αποίνης, ἡ ἢ TTY ϑεασος. 
εὐ... πεῖς babers N 


F “ ev uv 
DITUE M8, KERAN, ὁ 


λις σοι κυρία, μὴ ιπσύσκω- 
t D 1 Εν. αὶ ~ 
πτπέ pë T nwon καὶ } δῆ- 


ao 


S 
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! ESOP 
20 εἰ Zave μεσήσοις Kis 
ἑτέρᾳν azao βαλόμϑρος. 
ισως ο[δέμϑνος Φρῴσει 
μι, ὧς πὶ οἰκίας αῤαγώρή- 
σώ» T κιυοκέφαλον ugi TE- 
? e à 2 
VY κεκὀεέκρις» ὡς ες TUU οὐὔ.. 
τε δυσεναγεσέσος ates- 
s , 7 ` 
ew, φύγω, δὺς gy KIs Tim 
weus, Ù 7σροΐ/σοµεαῃ. 
«τὸς τοῦτο Ὁ Zabe Hep- 
1 Ν a’ + e 
Paos È Αἰσωπον ὡς © 
“ὋΝ ` N 2 w) TUGE- 
P Tiwo vasa nya φθχγξος 
/ 2 ἢ 
μρ« EA P ον τῳ βαοΐδειν 
ϑρασεως » ywi πρὸς τὴν 
χιευοῆκος μηδὲν λέηϑντος, 
Αἰσεπος ἔφη. Bàs αὐτὼ 
εἰς F βάρᾳθρον, οὐ ὁ Ἕωρθος, 
- / A 2 TA: 
“ινε WQIACUZ, ἢ Gn οἰσὴ 
u ’ « > ` A 
OTI TOL TUY ὡς ἕκυτέν σερ- 
w; Ὁ καὶ Αισώπώς, tees A 
J Di ’ <a 
YuuaxE 5 κοκέῖνος πείνυ i 
ἕν Dogme Te. O πεὸς TETO 
᾿Αἰσώπος κβοτήσοις εἰς τὸ μιξ- 
/ / 
aor F πόρο, ἐεεχόέλως οὐῤέκρᾳ-- 
ξενΞωρθος ὁ φ:λοσφφος yuvar 
Χοκρᾳτεΐ) κ) papeis ποὺς 
` τν ’ 
τω αὐτὰ δέπποινορ ἔφη, 
σύ, ὦ δἵατοινα > ἐξάλου 
ο 7 > j 
F Φιλόσεφογ ayota] σοι 
δξλον νέον ᾷ «Ὁσωμοτονιῦ 
T, σφρλγώντω, ὄν ἔδει 
χνμενίω σε xoy TO βα- 
λαλειῳ Gaok, κα σοι qeg- 
a yew mo εἰς oj yuvlw 
1 2 
Si Φιλοσοφῳ ΕΓ Εὐριπίδη, 
AELE» ἐγὼ σα φημὶ τὸ σέ- 
Ha 


Ι VITA. ἃς 
autem , Videris, Xanthe, 
ofus me, αἰίαπι inducere 
velle , & fortè dum pudet 
ἆεετε mihi, vt tua domo 
abfcedam canicipitem 
mihi hunc apporta- 
fti, ντ elus ægrè latu- 
ra minifteriů fugiam: d2 
igitur mihi dotèm meam, 
atq;ibo. Adhæc Xantho 
iùcrepante Æfopum, tan- 
quam in itinere vrbana 
quædam ]οηιατῇ de mi- 
étu inter eundů , nuné vye- 
rò mulieri mhi) dicentê, 
Æ {opus ait,Proiice ipfam 
in barathrū. Et Xanthus. 
Tacefcelns, an nefcis mé 
hancvt meipfum amare? 
Er Æfopus,Amas mulier- 
ςα[απι} Etille, Admodum 
quidem , fugitiue. Bt ad 
hoc Ælopus pulfato in 
medio pede valde excla- 
mauit: Xanthus philofo- 
phus vxorius eft, & verfus 
ad fuam dominä, ait, Tu, 
ὃ domina, velles philofo- 
phum emifle tibi feruum 

iuuenem, bono babitu, 

vigentem,quitenudamin 
balneo fpećtaret,& tecum 
luderet in dedecus philo- 
fophi; O Euripides auri 
ego tuum inquam os talia 

B5 di- 


dicens: Multiimpetus fu 
&uum marinorum: multi 
fluminum; & igniscalidi 
fatus: durares paupertas, 
dura &alià infinita: tamé 
nihil æquè durum vr mu- 
lier mala. Tu νετὸ, ὃ do- 
mina, philofophi vxor 
quű fis, à pulchris adole- 
fcentalis feruiri tibi noli, 
ne quo paĉło contumelia 
viro tuoinfixeris. Ha hæc 
audiens ‚quum nihilcon- 
tradicere poffer,Vndevir, 
ait, pulchritudiné hanc ve 
natus es’fed& loquax pu- 
tridus hic videtur, & face- 
tus : reconciliabor igitur 
ei. Tum Xanthus. Æ fope, 
recőciliata eft tibi tuahe- 
ţa. & Acfopus ironicè lo- 
quens, Magna res, inquit 
placare πια[]ιετξ: & Xan- 
thus, Tace pofthac: emi 
enim tead feruiendú, non 
ad contradicendú. Pofte- 
radie Xanthus Αε(ορο te- 
quiiuffo, ad kortum quê- 
dam iuit empturus olera. 
Ἴα verò olitor falcicu- 
lum olerum mefir fer, ac- 
cepitAcfopus. Xantho au- 
tem foluturo iam hortu- 
laño pecuniam , hortu- 
lanus, Dimitte domine, 
inquir : vaum problema 
- ate 
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VITA. 


ua manm λέων, Τολλο} 
i ὀργωὲ κγμῴτωγ Fryt- 
πίων. Πολλοὶ ἢ ποπεμῶν 
xej πυρὸς Greug πνοοά: Δει- 
νὸν πενίαν δεινοὲ δ᾽ ἄλλα pte 
eia. Taki sdy ὅτω δεινὸν, 
ὡς γιῳὴ gian. Ἐ ο ὦ j δ- 
Or oiy -Φιλοσόφο γειωὴ $- 
ΩΡ Azra καλῶν νεανίσκων 
imperia μαὴ ϑέλε, μή 
TWS ὕβρ᾽ τῷ οὐνδὴί σα DEI 
spi (ψης ἡ y 3 Ei, LHET» 
καῇ πος nd% οἐντειπεῖν 
Punicion, πόϑεν ὦ ἄνερ .φη- 
σὶ τὸ yO TST τεῤήρκλοίς 
EAk κ LALAO ὁ Segas ᾱ- 
τ» Φαίνεται; κοὴ LUTEA NE- 
λΘ», Agarpi piviw 
αὠτώ, καὶ ὃ Ξαγϑοε , A4- 
σώπεν δ)ήλιακποιὶ oti καὶ σὴ 
δέασοινα. È ὁ Αισωπος εἰ- 
εωνουσεέμὂρθ, pipan agi- 
μοί >» nr > τὸ σῳεύνοκ 
γε βῖκῳ. κοι. LAr, σιώ. 
πος τὀντεύθεν'ν ὠνησοέ μείω 
φδ σε εἰς δε λείων, Gow εἰς dy- 
τιλογέαν. τῷ ay ὑσερφίο 
Ξοόνθος imak τῷ Αἰσεόπτῳ 
κελέυσειε; wegs τινα Ἔ κή- 
πων ἧκεν οἰνησόμϑμος λοίχονα. 
p 7 κηπωρᾶ dioulo λαρο- 
νών δεξάσεύντῶθ» à οἰνεέληφεν 
Arcon, TEJ Ξαάνϑα μέλ- 
λοντ(Θο A KÁTIA κ ρὲ SS 
βάλλειν τὸ κέρμα; ὁ πη βόε, 
fa ὐφῇέ» φησιν, ἕνὸς g2- 
6λήρῷ. 


SOPI 
y i 
βληιεατίθ» ανβο σα δέα- 
ῥέα, xos ὁ Ξανϑος τίνος; καὶ 
8/ / t .. Ἔν ya 
ôs, τί mT, TA μι ποῤ $- 
KE φυτοΐιόμϑμα, $ λα γεύνων, 
` ~ j 
καὶ aE ἐπιιεελῶς σκάλιζη- 
ΙΙ 
ppa τὲ ἃ Ῥρδαΐόμϑρο, bez- 
δὲ ἑ/ f AN 21V WI D37 
EN OUDS ποιεῖ} πόω αὐ 
Enor. oit 6] αὐτομερίτη ox 
-.. > k - A 
yis a οὀνοέδὶ o? xof τοι ευηδὲ- 
CYR 3 A 35 I 
pias ἐπιμελείας εἐξιωμθμοις 
L > 
FSTOIS ὀξυτέρς η βλεσηαις; 
ΕΟΝ, S r a IUA VON. 
Φα ἐν Xavos. κε τοι Qi- 
dorops, È ὄηνίσεως ὅσης 
K € 3 
ῥεηδὲν ὕπερον guwronows ei- 
~ - 4 
TEI, τὴ θείο σσξονε ία κο 
TETO WERS τοις AM ois Not- 
xa, φησιν. ὁ ΑἼσωπος 
v y ’ 
( zph Ñ ) EMARE, κεὶ 
TOS ATOI ὁ φ:λόσοφίθ»,πό- 


ἑ σξ, ᾧ ὃ διδεξαν. 
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à te defidero , & Xanthus, 
quidnam? rum ille, Quid 
ita, quæ à me plantantur 
oleta , quamuis diligens 
ter ὃς fondiantur & irri» 
gentun cardum tamen f- 
icipiųunt Incrementúm 5 
quibus verò fponranea è 
terra pullulatio, etfi nulla 
cura adhibetur, iistamen 
celerior germinatio? Xans 
thusigitur, licet philofo- 
phi quæftio foret quum 
nihilaliud íciret dicere, ἃ 
diuina prouidentia & hog 
inter cçtera gubernariin- 
quir. Αείορα«γετδ(αάετας 
enim) rifit. Ad quem phi- 
lofophus, Ridel, ande 
rides? Et Aefopus, Deri- 
dco, inguit,fed non te,ve- 
rum qui te docuit, quæ 
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enint à diuina prouiden- 
tiafiunt,hec à fapientibus 
viris folutionem fortjun- 
τατ.Ορροπείταη; me, &e- 
‘go foluam ptróblema. In- 
ri itaq; Xanthus con- 
uerfusinquitolitori, Mi- 
'nimè omnium decens eft, 
ὃ amice, me, quiin tantis 
PE ERN difceptauerim, 
‘nunc in horto {olyere fo- 
phifmata, puero autem 
huic meo „qui confequu- 
tiones multorum caller, fi 
propofueris, folutionem 
confequeris quæfiti. Eto- 
litor,Hic turpis literas no 
nit? ôinfehcitatem ! fed 
narra, ô optime, fi quæfifti 
declarationem nofti. Et 
Æfopus: Mulier, inquit, 
quum ad fecundas nupti- 
as ițuerit , liberis ex priore 
viro tufceptis, fi fi virů quo- 
queinueneri: filiesex pri- 
orevrore genuiffe,quosi t 
pha filios adduxit ,horů ma 
ter eft:quos inuenit penes 
virů „horum eft nouerça. 
Multa igitur in vtrifg; O- 
ftëdit differentiá. Nāquos 
ex Íe θξαϊϊ,απιλτετδεάςςι- 
ratè nutrire perfeuerat: a- 
lienos verò partus odit,& 
inuidia ytens, illorum ci- 
bum diminuens, fuisad- 
i dit 
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τές σε. οἵ δὲ ντσὸ Deins τοθθνόί- 
ος IETU ; dS ro σοφῶν 
αῤδγῶν τυγχρνει τῆς λύσεως, 
ασθθθα.λοῦ τοίνεω ἐμὲ ᾿κ|ξγὼ 
λύσω τὸ πεόδλημῳ. ον τέτῳ 
«ρίντω αὶ Zewyos ἐπισραφεὶς, 
λέγ τού κηπωβώ ἥπισου my- 
των ngemi ka, 2 τῶν, ἐμὲ 
T ὧν povis οἰκρφατησάοις 
Ale λεχϑένίε, τοὺ VUD ὃν κήπῳ 
λύειν σοφίσμα(ε.. mys Ius 
αφ σὲ, πολλῶν πέῖφϑν ἔχων οἐκ8 
λεϑίας,τέτω “Θθρεωναθέρδμος 
P λύσεως τούξη F nres. 
PT) .«γπωρὴς ἔτίθ» ὁ οἰαβὰς 
2εἀμμόύτα ἐϊδὲν ; ὁ ὀίμον κ ὂν- 
μον οὐλλοὲ φράσον ὦ AOSE, 
uy δητιεμϑύνο siw Algo- 
pir ἔγγωχφις. C iA, 
ἡ yu , guare imeidwy πεὸς 
i JEY ἔλθη, τέκνα 
ο» g S weris αὐδῥὸς Ἔχθσοι 
εἴ ἔυφφε pp F aw dpa τέκνα 
ο. Ἡ αποτέροςς γεωαήκϑς 
τεκνοποιησεύμθμον, ἀκ αὂτὴ 
τέκνος imb, TETU pi- 
mp ἐσὶν. ὦ δ᾽ Gpe οἱ w rS Wa 
δρὲ, τόπον ἐσὲ μητξηαί TOÀ- 
Ald oud ον ἐκᾳτέθφις evde- 
xvu) τόμ) Aa poogr. me w yS 
ἕξ αὐτῆς φιλοπύξρως τὴ ἐπι- 
μελῶς τεέφεσοι δὶ αγίνε"). Te 
ας ἀἐλλοτείων diva pire 
Ò ζηλοτυπίοε PIA BOR Tid 
Tap Teo plu αὐξεκόπτα- 
g y τοῖς ἑαυτῆς «ζ»σίγετου 
τθκνοις, 


SOPI 


$ , € 3 
τέκνοις, me δὲ γὸ Gord ds oi- 
~ - 2 ’ ον N 
xei φίλει, Dasep ) το 
5 αὐὀγὸς ὡς αἐλλότεια, τὸν 
= ΙΟ ~ 1 --» N 
ἶσον AOA γῆ τόπον ἃ ρ 
αὐτομῴτως ἐξ αὐπὴς Qvo- 
à 3 3 
ῥϑων μεήτηρ ἐξὶν. ἃ d? ad- 
t 3 1 ’ 
τὸς euras ν τύπτων 
A i t 2 , 
gus”) ἑεπτεήα, Ὁ Irea 20 
~ e z ᾽ N 
HEDOI ως WAE T οἰκός 
τρέφει κ) Jamei τοῖς Ὶ πω- 
ek os φυταύομϑμοις, ἐν m- 
aw Thui , ὡς νόϑοις y TiN TEJ- 
EMi 5s A t e . 
Qla νέμει. ἐπὶ τούτοις ἡσθεὶς 
a i . ΄ zy 
ὁ κηπωρὸς , TIFUS οὔ 
r e 3 ? 
poi Paar y ὅτ HE αἐµοηγώνου 
/ : 3 pona LAGDE d 
AUTS y ê diohsoias A 
φίσεις. ἄπιθι «πδοικῳ Q: 
gov Th Adyt, τῷ ὁσοίκις 
eDi τούτων δεὶ, ὡς εἰς oline- 
sy κῆπον βαδίζων λάιεβανε. 
ΕΤ 4 t 3 12 
μεϑ᾽ ἡμέρᾳς ἢ zars εἰς τὸ 
βαλαωεῖον ἐλθοντος  Ξαρ. 
« bd A ©- ? wv 
κ, 1% To αγγ ήοίς » one 
T φίλων, τὺ megs T Αἰσώπον 
ειρειχότθ» Ας Τε τω ὀἰκιοιν 
«θέαςδγαμεῖν, © Quel εἰς 
siw χύτρᾳν ἐρεξαλόντος shi- 
ouj , naO ἐπελθὼν, κφπ-. 
49r ræ Φαλῆς εἰς tiw χύ. 
τρῷν ἔψε βαλών. ὁ. 5 δὴ Zowe 


9ος aug τοῖς φίλοις Azow- 


pO, οἰκάλει TETS στεύα 

Εεσήσοντεις οεῖπε μὴν Tok 
| ὡς λιτῶς: ἐπί φακῆ γὸ ἔσο 
| τὸ δειπνον, μὉ ὡς pen dw τῇ 
| momie E ἐδισιρέπον τὲς 


Ass 


YITA. 29 
dit filiis ‚illos enim ida 
tura quali proprios amat,. 
odio-autem habet qui viri 
funt, quafi alienos:eodem 
modo & terra eorū, quæ` 
ipla fe gčuit mater eft,qug 
autem tu plantas , horum 
eft nouerca : cuius rei giae 
tia, quæ fua funt vtlegiti- 
ma magis nutritac fouet: 
àateautem pläratis,vt ίρα. 
riis, non tantum alimenti 
tribuit. Hisdele&atus o~ 
litor, Credideris mihi, in- 
quit: quàm me gtaui fol- 
licitudineac meditatione 
leuaris: Abi , gratis ferens, 
olera:&quotiestibi his o- 
pus eft , tamquam in pro- 
prium hortum vadens,ac- 
cipe. Poft dies aliquot rur 
{15 in balneum profe&to ` 
Xantho,& quibufdam ibi. 
amicis inuentis, &ad Ac- 
{opum loquuto ytin do- 
mum cutreret, & lentéim 
ollaminieãtam cogueret, 
ille abiens granum ynum ' 
lentis in ollam coquit ia- 
étum. Xanthus crgo vnà 
cum amicis ἴοτιις, vocauit. 
hos compranfuros : præ- 
fatus tamé, ὅς quòd tenu- 
is effet futura cæna,vrpo- 
teex lente, quodq; nono- 
portereg varietate fercu-, 
; le- 


$0 EE 


lorúamicosiudicare , fed 
probare voluntatem: His 
yerò obedientibus, & in 
«δη ingeflis, Xanthus 
induit, D4 nobis å balneo 
biberc,Aefopė. 1119 νετὸ 
ex defluxuü balnei accipi- 
εὐτά & radente, Xanthus 
fætøreiéplernis, Hê quid 
hoc, induit Aelope? Er il 
ic: A balneo, vt iuflft. X- 
tho autem piæfentia ami- 
corum ‘iram compefcén- 
te, ὃς peluim fibi apponi 
iubente , Aefopus pélùi 
painy Et Xan- 
us, Non lauas? tum il- 
ie, luflu:n eft mihi ea fa- 
cere que iufferis: tu nunc 
non dixifti, Iniice aquam 


în peluim, &laua pedes 
2 


meos , & ροπείο]εα5, ὃς 
quæcumque deinceps. Ad 
hæc igitur amicis Xan- 
thos ait, Num enim fer- 
uim emi Σ πιιἰ]ο modo, 


fed magiftrum. Difcum- ; 


béntibus i itaque ipĥs , ὃς 
Xantho Αείοριιπι rogan- 
re, an cocta fit lens, co- 
ehleari acceptum ille len- 
tis granum tradidit, Xan- 
thus accipiens, ac ratuŝ 
gratia faciendi periculum 
coctionis lentē accepiffe, 
d'gitis conterens, âit, Be- 
ne CO- 


YrT Á 


φίλες xelvet , wae daital 
cev diw eo Jupeiew TJ εἰ. 
GINT  Ἡ) TeS ri οἰκί5 
οφ ἀφικορῤων ν 9 Ξαύθθ 
Pas » δὸς ἡμῖν πὸ λετε 
ππεῖν ; Αἰσώωπε. S οἳ ο: £ 
»ποῤῥοίας TE ASTES λαξό»- 
πος È ἐπιδεδωκότος, ὁ ὃ Tow 
056 È ὀνστωδίοις οὐ τπληάϑεί εν 
φεῦ τί ἄτι, φησιν; ΑἼΊσωπε; è 
ὃς, δόπὸ Aseas ο»έλοῦσευς $ $3 
j Ξα298 τῇ mapingo T piz 
λω! πὴν ὀργίὸ ἐπιοὀντώθ», %9 
λεκονζω wri «λε Isä 
κελοΐσούντος , Arono ΤῊΣ 
λεχφένίω, θεὶς ἴση», ἓ ὁ Ξού-. 
Qos, 8 τές } ; kexi; 

Οὐτέτεελτο yoi Taori 7ο ἐ- 
E1» ὅσον εὐ ; ἐπιπεέξης, σὺ ἢ νεῷ 
GEM εἶπως, βαλε vde εἰς 
τὼ λεκρένίω» $ vhpov τὲς 
modus mov, πὴ Yes τοὲς ἐμεβά-. 
δας j ὃ ὅσος ἐφεξῆς. «πρὸς δὴ 
Touit τοῖς Φίλοις ὁ Zonos 
ἔφη: μὴ $ δξλον ἐπειά- 
ulu; cow ἔτι» ὅπως, οἰλλοὲ 
Adoro οἰνακλιθένπες 
τοίνεευ ODT € Ὁ Ξαῤὂκ 
F ΑἼσωπον SLOT j cawt, c 
paj ή Qarn; δοιδύκι λαθὼν 
οκεϊνὴς Τα Φακῆς oxor d- 
γέδωκεν' ὁ 3 ΞανθίΘ” λαῶν, 
ù ὀἰηθεὶς ἕνεκεν" ὃ πσεῖρῳν 
λάθεῖν T ἑψήσεως riw Qa- 
κἰὼ δέξαοξ , τοῖς derti- 
λοίς ἁ[φρτόιψνάς» ἔφη, καλῶσ 


Eyn 


i 


ε1ορι 
a) > κθμεισεν. S j μθνον 
«ο ὅ, e xeroriwr O ον ToS, 
τρυβλίοις εὖ Ὡ-“βᾳδένς, ὁ 
Άοφθος” πᾷ ἐσὶν καὶ Qaxn s Øn- 
δῖ. È ὅς, ἔλαβες αὐτὴν. D 
ὁ Ξαῴϑος' ἕνα κόκκον ἕψη- 
δας, ἓ ὁ Asus, PEA 
Aiso Qarla γὸ ἑνικας e- 
Tas y AA αὶ φαγᾷς, ὁ δὴ 
σληθιωτικῶς λέγεποι. ὁ 
ου.) Ξανθζδο λπορήσους Tole 
ὅλοις, as dges ἑτοήφφι , $- 
φη, ἔτ» εἰς ugnu ῥέε 
arei, er ir φρεφεὶς ares 
F ΑἼσωπον, ἐίπεν, ἀλλ᾽ ἵνα 
peh δόξω ποκὲ ISAE, ποῖς ĝi- 
λοις ενυβρήόειν > εὐπελθών 
Svir rodus ἀθίβειους reta- 
EXE» @ διὰ τον γέω} ἑἠήδοὲς 
Dopis, $) ασ͵ϑὲ TSP, zoi 
HITOS, Σ ποδῶν ἔψορϑύων 
δ Ξα/ϑίδ' Vaia IAY τω. 
Yey T A'dan WTS IEA t 
T εἰς χόϑέον ágoisuws, ἕνοι 
X ποσῶν οσι τῆς χύτεας ra. 
Pasas αγελὀμϑμίϑ», ἔκρυψε, 
ΚΖ! εεκρῷν ἢ Ὁ ὁ Α"ισωπὀς 
ἐλθων, È Tiu χύτραν Emons- 
Yaru, ὡς τὸς τρεῖς μθνως 
nodas ἐώρκκέ,σχεψῆκε ἔπιξῳ 
Ali εὠτῶ τινα 2ερρνῆον È δὴ 
xad paparin Tw ew ak, È 
F ae e λοίρ8 Ων eva 
X ποθὸν τὴ L EKS- 
Ady, ἓ So pari- 
THS) εἰς TiN Χύτρα» ἔῤρ,φ'ε, 
| ῷ 


Υ͂ΙΤΑ; 3i 
neco&taeft, affer, {10 (ο. 
lum aguam vacuante jn 
fcutelias, ὃς apponente, 
Xarthus , Vbi eft lens;ina 
quit.Eris, accepiftiiplam, 
Et Xanthus, Vnum gras 
num ΟΧΙ} Tü Αεἴορης, 
Μαχίπιὲ : ]σητξ enim fin- 
gulariter dixifti , non len- 
tes; quod ploratiuèdici- 
tur, Xanthus ergo prorfus 
confiliiinops, Viri focii, 
ait hicadinfaniam me Σ6. 
diget. Deinde conuerfus 
ad Aelopumait, $ed ne yj- 
dear; improbe fetue, amia 
cis iniurius, abiens cme 
pedes porcinos quatuor, 
& perceleriter «οἶος ap- 
pones: Ab eoantet feftinè 
hoc facto ac dū pedes co- 
querentur, Xanthus iuré 
volens verberare Αε[ορᾶ, 
quum effetin re aliquaad 
vfūm occupatus, vnum ex 
pedibus ex olla clancus 
lum auferens , occuluit, 
Paulò potautem & Acl. 
pusyveniens, ἃς ollam Ρεϊ-. 
{cřutatus, ντ tres folos pe- 
desvidit, cognouitinfidis 
as fibi aliquas factas;&ac- 
currensin tabul, & (301. 
nati porcivnů cr quatuor 
cultro αγηριτᾶς, ἃ: piiisny 
dans,in ollam ieçit,ac ςδ- 
coxit’ 


32 &aSoPI 
coxit cum cæteris. Xan- 
thus verò veritus,nue Æfo- 
pus fubreptü pzdem non 
inueniens fugetet, rurfus 
inollam ipium iniecit. Æ- 
{ορο autein in ρατἰπᾶρε- 
des euacuante , ac quing; 
his ἀρρατεητίοις,Χάτδας, 
Quid hoc, inquit, Æiops, 
quomodo quing; } Eril- 
le, Duo,porci quot habét 
pedes ? Er Xanthus, O- 
éto. Tum Ælopus, Sunt 
ergo hic quinq;,& fagina- 
tus porcus inferiustripes 
pafcitur. Et Xanthus ad- 
modum. moleftè ferens, 
amicis inquir, Nõne pau- 
lò απτὲ dixiqguòdcelerri- 
mè hic me ad infaniam 
redige? Et Æfopus, Here, 
noftine, quòd ex additio- 
ne & fubductione in quā- 
titatem fecundum ratio- 
fnalem fummam colligi- 
tur,non effe errorem? X4- 
thus igitur nullā caufam 
honeftam inueniens ver- 
berandi Æfopum, quie- 
uüit:-Poftridieautčex ícho- 
Jafticis quidam fumptuo- 
fam apparans cœnã , cum 
aliis diícipulis & Xanthű 


inuitauit. Cænantibus i- 


gitur, Xanthus partes ex 
appoftis accepit ε]εέϊας, 
KÆ- 


8 
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Ù owiha ποῖς εἔλοις, Bape 


0O} δεέσοις, μήπως Αἰσω- 
πες F ὑφαγβέξέντοε $ πο- 
δὼ» sy Spa, χποδρῴση a- 
Dis εἰς TUW χύτρῳν αὐτὸν ονέ- 
Cars ὃ ο AmE τὰς τό» 
δας εἰς τὸ τρυξλίον AEVO TUW- 
τῷ» κὴ πέντε τάπων aiot- 
φκθεντων , ὃ Ξωψϑῷ-”, τέ 
TET, φήσιν, "Αισωπε, τῶς 
πέντε; κολκέῖνος τοὶ δύω χεί- 
ρω mocs ἔχετον πόδας ; 3 
ὁ Ξεένθίθ» , ὀκποώ νὴ δ΄ Ato- 


4. y 2 ~ ’ 
7ος, εἶσιν ὃν οντοιυϑοῖ πέντε, 


νὴ ὁ arsy χοῖρος vi- 
|| e 
KETA NATA τρίπους. È ὁ 
= P 1 x 
Ξαρθος mravy βαρέως γώ» 


ats: τὲς Φιλες φησὶ, ἐχὲ 


) 5 « 
pinged «σθ9οῦεν εἰν. ὠς 
τοζγεσού μἐε ασξὀς griw STO 
τ € 
oH (οξετρέφει ; © ὁ “Aire 
7ος, δὝασοτω cau οἱοὸ ὅπ 

α Ὢ ’ a 8 

το eat PANT T Ê apuy- 
ρέσεως εἰς πὸ xX λόηον 7o- 


1 A 
σον συγκεφαλαιέμϑμο» >, οὔ 


Ew οἱκούρτημϕι 2 ὃ ἐὲ ἕν Έων- 
96» μηδεμίον naw s- 
DEINO ξυρηκῶς UAA- 
o. T Αισωπον ἡ(ύγωσε 
τῇ A ὑ-εροίᾳ F. yordt-e 
σικῶν τις πολυτελὲς EUNE- 


! - j AN 
moas disavay À Trw Aoig 
φολάσικὀίς H T Ξωψθον κέ-. 


! 

ων TOUD, 

-- h 

Ξωρθος μεεριεερέδοας ο” 
κειμᾶρων 


s 
κΧλλκεν. ευώχου 


45 ο 


WEA- 
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O ἐπιλέκτμε, ἓ τι Ai- 
oiro ὄπιεϑεν Qion oss, 
ΤᾺ Hosta Kota φησὶ eas 
Φὠτὸν, τεεῦπεε ἐπίδος αἰπελ. 
bar, ἐδ᾽ «ἐπιὼν rgh ξἙαυτὲν 
cuers, για Χορὸς nonda 
fes τὴν δέσπ'όίνων y wF oyi 
ἡνίκοι icare ἡ Άθοψ έσεώτσπεγ' 
rhe”) ποίζεει ei Fed δσασότή 
pä οὐνεῦ, αφικόμθιθ- oud 
εἰς πόα oikia ; xoy κοιϑέσκὲ 
ον re ἂσθοδόκεῶ, xoy Tlw δέ. 
a oijiw nig Àtics πιὸ ασώ-. 
ehdu F uselduv ἐπί ὅσο οἳ εὖ 
aithe τέϑεικέ, χο Oni, dk- 
ET otho TODT TITOL ὃ δεασ'ό- 
S πέποῥιφεν Soois οἱ Ἀλοὲ τη 
«ὐνοώση. È την Luwa, καλέ. 


ΟΙ] A ᾿ AA 
σας» KOY εἶπων, ελθὲ Ἀύκοηνα, ; 


νο ἴτε > 


/ CA 
Daje” σοὶ 
5 As 
Te Επέτωξεν dolay, datg- 
(& TA KUN πεέντο ποιρέθος- 


λε p 


SOPI 


P odiem omg ad- ΙαίΠι darti, 
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AE] 


& Aefopo ponè ftanti de- 
dit:Beneuolæque mez, in 
quitei, hæc tradeabiens. 
Ille verò decedens fecum 
çogitåbat, Nunc occafio 
eft vlċifci meā dominam, 
propterea ἠπὸά me, quü 
nouitius veni ; cauillara 
eft. Videbitigitutan herë 
meo berne velir. Přofe&us 
itaque iti dom; & fedens 
in veftibulo ; ὅς hera acci- 
ta,fportūlat partium co- 
tam ipfa pofuit, acinquit, 
Ἠετὰ, hæc ọmnia herus 
mifit, non tibi; fed bene- 


τ 


VA 
ANS AIN 
NANEN 


particülatit 


can! ómnia proieċciť. Αξ 
poft hoe ad herum, rës 


G gte Fas 
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στε[[αο, & rogatus, an be- 
nevole dederiromnia, QO- 
mnia, inquir SPEA Pe 
omnta comedit iilo verò 
itetūm Jota Ὦ«πισαιὰ 
nam edens at? Etis, Mihi 
quidem nihjf quicquami 
dixit, fed lecum ubi grati- 
as habebat. Yxor tamen 
Xanthi ceam fem calami 
tolam efe arbitrata; tan- 
quam izcunda caniredar- 
guta de erga virum bene- 
ucientia, i Mbdens , CET- 
τὸ non amphusin pofte- 
tum cohabitaruram cum 
ec αρτεί[α cubiculū plo- 
rabat, Porwaurtem proce- 
dente, ἃς qaæftionibusal 
ternis propofitis, ac yno 
ex ipfis ιπηθίσεπιε ῃα2{ο 
futura cffet ingens inter 
homines turbatio, Αείο- 
pus ροπὲ ftansait, Quum 
refurrexerint mortuirepe 
tentes quç poffederint Ët 
fcholakici ridendo dixe- 
runt, Ingeniofus eft noui- 
[ποις Alioveròð rurfus 
proponente, quamobrem 
euisadcædem trata, nő 
exclamat , fusautë quàm 
πιαχ:πιὲ vociferatur, Ας. 
{opus ru fus ait, Quoni 
am ouis affueta mrulgeti, 
aurt etlam velleris ahis 
depoa 


ΥΙΤΑ, 
αἲ) j τῶτο ergs τω δὲ 


σατο Maed ππέλιν ἐλθὼν » XA f- 
gumbas, εἰ τῇ vosen δέ- 
δωκε ποέντον y TAITH y φησὶ» 
ΧΦ ονώπιον ἐβεξ 7οέντον στ 
TEZJA. 2j ἐπωνεφθμὂρα P 3 
T ποτε ἄρ boigan EAEg 
xA caeivos" ἐμοὶ μϑρ puan, 
g κα; ὅτι ἐν εἽρηκε, gF tawe 
qiw δὲ ooi ἀέετος joen ἡ 
y T34 gioh $ Ξοιρθῳ Suten 
Poego τὸ πέάγμ oinTa p t- 
νή,, ὅτε δὴ δούτέρφν τ κεεοὸς 
ἐλεγχοθείσος τη DOn αὖ- 
dpa οὐνοίῳ, κο irera ὅσος, ἡ 
phu pner $ AUTE OWIie 
sie αὐτώ, E ow πορελθᾷ- 
στι Ὁ κϑεποώνος ἔθυζιόει. 5} 
ποτα pismem Dy ΜΙΣΟ; 
δητημκούτων aes ἀλλήλας 
ΜΗΝῚ TALEN PET ἑνὸς αὐ 
»πορήσεφτίθ', qining οὖ yé- 
votTI ῥέ6}οέλη ον οεῤθρώποις 
Taeg j Arun O» ὄπιοῦ sy 
ἔσως, εἶπεν» hving αὖ δὶ κεκρϑὴ 
anig τόμϑροι; Tat kaw τῶν a og- 
σήσωσι κτήματα. καὶ οἱ γ6- 
ALHOL γελώσοντες y EA Wy 
νοήκεων ἐσὲ ὁ νεώνητ(θ’ tripe 
G πείλιν moar , ὅτ 
μού} τὸ Κα «σξλβοτον ἐπὶ 
σφαγίω λκόμϑρον οὐ βοᾷ, 
o j anO ὅ' 07ι MEANE xpi- 
ζει; Aus αὖθις Έφη, 
ὅτι πὸ κα πεόβοτον E, τὸ εἰω- 
βὺς εἐεεελγόμλνο», ἢ τὲ ψ πό. 


ÆS OPI 


2x βωώρῴθ- »ξτοτιϑέιϑμον, os- 
yi m), dozo vaos- 
ἔόμϑνον, κοὐ T σίδηρον ὁρῶν, 
αδὲν δεινὸν ιἱσοπταίει. οἰ» 
CHEyE ποὲ σεευήθη, xoy pova 
δχκέϊ πείσεσθαι. ὁ } χοῖεθ», 
οὔτε δὴ HIT ομελγόμϑμος, 
pente xy βύμϑρος, endt cweir- 
A ἑαυτῶ eos n $ Dih- 
τεῦ ἑλκόμλυος, aA ὃτι $ owg- 
κῶν αὐτοῦ μεόνον ἐσὶ χρεία, 
εἰκότως Bod. TETY St ῥη-. 
θένποον, οἱ γολασικοὶ “πτόλιν 
ἐσήνεστιν adto , TATE TEG 
εἰς γέλωται.. ποιυσρεµεένα P:n 
TS TOTE, καὶ $ Ξούϑα 
«τὸς πω οἰκίον Στονοςή. 
CONTOS, Μο τῇ Ὑγειυοηκὶ στενή. 
θως ὀρρεήσειντες DESTAN 
Cxewn τέτον λ΄σοςροεῴφείσού 
Pan, pa us “ολησίον Hun. 
δός peor riu ICAA ᾳ κοὐ 
οἰπελένσοὁαἰ” εἐδὲ γὸ οεὖ us- 


VETA: 


deponere, tacitè fequitur. 
Idco eriam pëdibus arre- 
pta, & ferrum videns; ni- 
hil graue fulpicatur, fed 
illa familiaria ἃς fola yi. 
detur ρα{ατα. Sed fus, ve 
qui neque mu'getur pne» 
guetondetur, neqge no- 

uit ad horum aliquid tra» 
hi , fed carnes fuas tan» 
tùm vfui effe, meritò vo- 
ciferatur. His fic diĉtis 

difcipuli rurfus laùdaue- 
runtiplum,verfiin rifum. 
Finito verò conuiuio, & 


Xantho in domum re- 
πετίο, & vxorem promo- 
teaggreffo alloqui, illa i- 
pum auerfata , inguit: 
Ne mihi 
fias : da mihi dotem me- 
am, & abibo: nonenim 


propio quus 


vypit ouù oct τῶν τ οΐ εν, σὺ 
Ò ἀπελθὼν τὼ xula x9- 
λακσύε, πέποµεφας τοὶς KE- 
εέδος.. κοὐ ὁ Ξρθος cumo. 
χεὶς, AEA y Gen ἴξιν ὅπας 
con ἤρτυσέ KIE πὶ κφκὸ» Mel- 
λιν Αισωπος xoy ES Ti 
γευαῖχῳ φησι, κυρία, ἐκεῖ 


/ y / I 
”πεπωκφτίθ σι) µεεϑιίεις ; τίνι 
` ! 


X 
σος κεεριοοςς τέπορεφα, ἐγὲ 
H στα « a N ΤΊ ΩΧ 
| στι; ug d » E9 μϑὺ š, Øn- 

4 ? i ? 2 


σιν CHAIN, τῇ J zuui, LET 
« aa ’ $ “- ᾽ 
o Zal τῳ Αἰσιύπω 


HAN a 


manferim tecum pofthac, 
Tuauté abiens caniadu- 
lare , cui mififti partes. Et 
Xanthus ftupefactus air, 
Non poteftaliquo modo 
non condiuilfe mihi mali 
aliquid rurfus Æfopus, & 
vxori inquit, Domina , 
num me poto, tu ebria 
es? cui partes mifi, non- 
ne tibi? Non perlouem, 
mihi quidem πι]ηϊπηὲ , 
inquit illa, fed cani. Eg 
Xanthus Æfopo aececi- 
C 2 tO 
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toinquit, Cui dedifti par- 
tes: Er ille,Beneuolæ tug. 
Er vxori Xanthus, Nihil 
accepifti? &ilia, Nibil. Bt 
Æ lopus, Cuienimiutifti, 
here, parresdari? Erille, 
Bencuolæ mex. Er Æfo- 
pus cane vocata; Hæc tibi 
ingúit, bene vult : nam 
mulier , etfi bene velle di- 
catur , tamew minima 
quaque recula offenla 
contradicit , cosuicia- 
tur,abit. Canemverò ver- 
berato,expellito, haud ta- 
πιει ἀι(οε{{Κεἰτ, led oblita 
omnium, ftatim benign 
blanditur & cam gratia 
hero. Oportebat igitur 
dicere; here, Viorr has 
artes fer το, & non bene- 
uolæ. EtXanthus, Vides, 
domina, nor meant effe 
culpam, fd eius quitulir? 
Toleraitaque, necdeerit 
mihi occalto qua eum ver 
berem. Illa verò non cre- 
dente, verùm clàm ad fu- 
os parentesregt efa, £ fo- 
pus ingutt : Nù ređtè 
dixř, ò here, canem tibi 
magis bene velle quàm 
meam heram? Ditbus au 


trem aliquot præreri itis, ὃζ 


vxore iréconciliata ma 
neate, & Xantho afines 
guot- 


VITA: 


κληθέντι φησὶ τίνι δέδωνος T 
peidus ; 5 κοέκθινθ’, TA j ὅἵ;-. 
νοψση guk. RA egs i 
yuving ὁ Ξωνθφ- , ἀδὶν. 
ἔλαθες; xoaren $ iJ. xo 9' 
Αἴσωπος» nn HEAdUT AS 
dimrore τοὲς prekdug δυθῆ- 
μι. ngra, τῇ «ὄνοέση 
í. Ε é Airo Oria xuda 
pondas A αὔτη pok φησὶν, 
svoe ἡ ὃ γιο κὸν οὐνοεί» 
λέγη), AA ET ἐλωχίσῳ οἐλ- 
YATTI δύ αὐτιλέγει» λοιδυμεῖ- 
το; οζαχωρει. τέῳ δρ τοέ 
κεεύα τύψνον, οπέχασον j καὶ 
CEW οῤαχωρήσήεν αν» AAN ἐ- 
πιλαθομθρ. ποίντων ᾿ αὐτί, 
w% φιλοφρόνως goves È σιω) 
hea T δχασοτόω' ἔδει oë 
ἐν εἰπείν δέασοτω, τη yuva- 
αὶ Tes µεεβέδας KOMETY, κοὼ 
pi τῇ i οὔνοψσηι πο ὁ Zawi, 
ogs, LOCAL y ὡς cam ἐμὸν τὸ 
οἐρούετή μον » αὐλοὶ 9 δ κομί- 

σαφτίδ-; gydys τοιχαξϑν, Ὁ 

οὔ», χσπορήσευ «ε2φίσεως, 
Lè αὐτὸν μα σιχώσ. α ; 3 jn 
τεέϑοϑρας, ἀλλο Ἀρίλρα wes 
τὲς tou THS gras 2πέχωζη- 
ΕΝ Αἰσωπος εἶπεν. C 
ἔρϑοξς εἶ εἶπον, ὦ δέσποτεεν οἷς 
ἡ κύων σοι μοζήλον ἐυνος, È 
εχ, ἡ ἐμεὴ δέσποινα; nesedi 
δέ mw mezayanyd, xy È 
γαυαεκὸς εἱλ[ρλώκτα ps- 
rs, n Ὁ Zales $ aem- 
TUY 


t e ὰ 
κεόγπον TIVES ὡς οὐτόω ὡς οὖ 
- , Z ’ 
“ὀξσοςρέψειε» omge méu- 

5. ` 
ψαυτος È ἢ μὴ ἱπσείκειν 
/ SAt 

ϑιλόσης, È F Ξαῤϑῳ δὲ αὐ- 
τω εἰς οἰϑομείων πεσόντ(θ» 
Aius απθοσελθωών o Ted 

y . 
φησι, μεὴ εἰδιώ, OSOD TO. Ey 

\ 2 ’ y Z7 > 

9) αὐτόμ αὔθλον ἧκειν d- 


θαωέρετον κο οὐ DRA ακτον 


΄ 


` ν . 
εραἰστω TEIs σε. C) Ahay 


NS aN N 
Nih 
A A 


NY 


y, 


NWA 
“NO 
ὌΝ 


Ξε -- A r 
y 
` 2, 1 3 δὶ A G 
TEIS ευωχἰοῳ EMITINO, o- 
/ y 2 
Guy τεὲς οἰκίας ποϑθιενόσῃ.πτι- 
΄ t λ λ ~% 
phe τοίνιω wo TY T P AUTE 
σποίνης Ύγυνητέφων οἰκίρν, 
/ 4 > W 
PEnTE τοντόω GOEY CITAO b- 
1 3 ' 4 
s pO ολκείνων TUY KAVE TW, 
/ Ὧν 2 EA . 
prre pio ον οὐτῇ riw δέ. 
4 ` / 
σποίνοεν μϑύεσοον. Χο} δή τινι È 
3 1 2 2 » 
T οἰκίας Οπείνης ytu, ἢ 


pT, 


ASOPI 


Μο] ὄρνιθος, Χο RIN ada $ 
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quofdam adipfam , vtre- 
uerteretur domum; mit- 
tenate, illa νειὸ quum se- 
dere nollet, &inde Xan- 
thus in mæcoreeffer, Æ- 
fopus adiens ad eum in- 
quit, Ne teafflites, here; 
ego enimcras venire [ρδ- 
te ὃς citiflimè faciam ad 
τς. Etaccepra pecuniain 
forum iuit, ac emptis an- 
feribus & gallinis, & aliis 


Pia E 
A AER E 


4} 


JE = EA 

mad conuiuium 
idoneisambulans domos 
circuibat. Tranfibat igi- 
tur& antedomum parene 
tum heræ fug, ignorarefi- 
mulans illorum cfle, &in 
ea heram manere. Etquü 
in quendam ex domo illa 

incid fet, rogabat as ali- 

quid ad nuptias vtile do- 

C; 


quibufda 


meĝigi 
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meftici ρο{ΐεαι fibivende- 
τς. Illico autem, Et cui 
opuseft, rogitante, Xan- 
tbo, inquit, philofopho : 
crasenim vxori copulan- 
dus eft, Eo νετὸ alcen- 
dente , & vxori hæc Xan- 
thi, ντ audiuit, renunci- 
ante illa cutim & prope- 
τὸ ad Xanthum iuit fta- 
tim, &contraiplum cla- 
mabat, dicens inter alia 
&hxc,; Non me viuente, 
ὃ Xanthe , alterí vxori 
ἭΝ poteris.. Et fic 

anfit in domọ per Æ- 
f pum, quen nadmodum 
propter illum difcefferat, 
Poft dies rurfus aliquot, 
inuitans Xanthus dilçi- 
pu'os ad prandium, Æ(0- 
po inquit, l eme op im 


αὐοάηας & præftantiffi- 


mum Illeinter eund le- 
cum dicebat, Ego docebo 
herun'non βαῖτα manda- 
re. Quan linguas igitur 
fol Ùn {1 illas Gii! i fet, & 
apparalfet difcūbentibus, 
linguam afatam fingulis 
cum lalfamento appofu- 
it: difci ipulis laudantibus 
ντ phil ofophicum primů 
ferculum propter linguæ 
ad loquunionem m'i nite- 
jum, rurfus elizasÆfopus 
lig- 


VITA 

ῥώτα, εἴ τι wg $ εἰς gapus 
geriya οἱ K riw vapi 
sprey TA ”ωλήσοη F ĵ> 
κο“ τίς TETTI ἔχει σὴ γβεί- 
ew mois » Ξωψϑ99», φη- 
σίν ὁ φιλόσοφος. ωὔρκον ὃ 
γιου αμκὶ μεέλλει σιευῤέπτεοζζ» 


j JAG LVTOS Ι τῇ 
' λλλφδοδ ον Ὁ ν ΧΟ TA 


yunmu mir Ὁ Tawhe, εἷς 
HLETEN, ἁλκρήείλανπθ», oner- 
γή OUA ὁγόμέῳ 6 PE? orso 
meas T Ξαύλον ἦλθεν OUTING» 
xA. αὐτί κᾳτεβόο, AEYY T 
Tes ἽΝ αἔλλοις A THT, 
ὧς Goh αὖ iung Sums Å Zowe 
E, ἑτέρῳ yunani διωηθή- 
ση σιώρμο Shey. xA Š= 
τως fpes ΠῚ ἐπὶ P οἰκέος δὲ 
ΑἰσεόπἩ, ὡς Kg N οκεῖνον ia 
wips. uE δ᾽ ἠμεέρᾳς ππέλιν τι- 
γος Š to Mapte ὁ Zwi Qð- 
λασικὲς εἰς ἄρλάσον, τῶ Ale 
ouma φησιν. ὀψνώνησον Artà- 
Oriy πον ὅ, Τι »ρησέτειτόν TE 
PE? βέλτιφο». ὁ } ETIO y aF 
EAU τὸν tarw 3 A διδυέξω T 
Ralla kinaa gA 
nGa. γλώτ]ας ὧν ῥεόνος Vega 
ες werp O P2? ETOIUAT AG 
ΓΙ Ιακλιν'γείσε ; yaw iz lk 
ELSO σοὺ ὀξυγοέρῳ magi M- 
κε. Ἔ } φολοισικῶν εποε]νε- 
oos TaN ὡς Φιλόσοφον τὸ TER- 
Tov ἘδΈσκαν Aja TDT γλώτα 
3 ws τὸν λόγον ἵπσηρε- 
W y TUAL Αἴσωσος tplas 

γλῷτ- 
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Ρ 


νος 


ο”... pakad τ πα 
χλώτ!ας “ταβέ7κε, 
y I ; l4 
Ds τῷ βρῴμο-ος αἰτηϑέντος 
MAN NAN e Ν.  « 
LDE ποι Ag , ὁ ο] δὲν ἐπε- 
A TRN . } hit 
egy ὅτι μὴ γλωτῆος BEE nies, 
οἱ A 2 ’ 
Ἔ} σ/ὀλορφικῶν ἐπὲ TO TOUTO 
~ 4 
P apns ÉJAVELTY TON FY, 
/ 2 
μέχρι τίνος γλώ ἥας, edy- 
δ. ε ~ ΛΕ ΄ 
πων, πο] ὡς nues δὶ TATE 
3 t ` e 
χλωτ]ας ἐοϑίοντες τοὶς nges- 
iera) 
σέρῳς ἠλγηήσοομϑν. ὁ Zaha 
1 \ 3 . ΄ 
φ;σί ereas ὀργίω, εδέν σοι 
A «’ ὃ 
γποέρετιν ἕτερ» Ασωπε ; W ὃς 
ΓΦ mw - - 3 
κ NT. κβεκειν(θ», αν ys 
’ S ’ 2 
THALE ων σοί χῳποζβουτον OV- 
/ »:Φ ? 
pamo», TTY δ, τι χρησέτοςθν 
y 3 A . 
FE xoy seaga b avio; ποι) 
e ` e 
o Alur O πολος σμ9λο- 
~ 4 
JO ODi τοῖς γεύβαποι; peepehyo- 
q , $ gg- IN 
(8. με Φιλοσθῷων owd ery 
, ’ ei ’ 
ον ρϑνπζν, Ti ο’ οὖν Pioio 
f. ’ r . 
χγλώττη $3 λρπσετερὸν TE 454 
βελπονον τῷ βίῳ; πᾶτε 25 


οὐ» 


X94 caia 


VETA; 


loguas appuisis, ät Ite- 
rū etiam ferculo alio atā; 
alio petito,illenihilaliud 
πᾶ linguas proponebat, 
Difcipulis αατξ eodë fub- 
inde cibo repetito indi- 
gnatis, Quovfq; linguas 
inquientibus, quippenos 
per diem linguasedendo 
noftras døluimus?Xäthusş 
inqait iratus, Nihilaliyd 
tibieft,Ælope? &is, Nõa 
certè: tum il'e, Nőne mås 
dauitibifordidifime ho- 
mule optimum σσοάη:δζ. 
præftantilimů obfonarp 
ὅς Ælopús, Multas habeo 
tibigrarias increpanti me 
philofophis vitis præfen- 
tibus : quid igitur fuarrit 
linguamelius ἅς præeftāti- 
sin yitaomnis enim doa 
Cg Gi- 
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&rina & philofophia per 
ipfam monftratur ας tra 
ditur: per ipfam dationes, 
acceptiones , fora , (αἰπ- 
tationes , Siea 
mufa omnis ; per ipfam 
celebrantur nuptiz, ciui- 
tateseriguntur , homines 
feruantur: ἃς, vt breuiter 
dicam, per ipfam totavita 
noftra confiftit: nihil er- 
go lingua melias Ob hçé 
diícipuli Æfopum re&è 
loqui dicentesy-aberralfe 
verò magiftrum , abiere 
finguli in domum. Pofrti- 
die μζῃιὲ acculantibus 1- 
pls Xanrhüm,illerefpon- 
debat, non lecundùm vo- 
lunratem fuam Πας facta 
fuiffe fedinutilis ferui ne- 
quitia: hodie autem per- 
murabit cæńam , ὃς ipfe 
prælfentibus vobis cum eo 
colloquar, Ac votato co, 
vilifimum quodq; & pef- 
fimum obfonari iubet, 
guòd difcipuli fecum fo- 
rent cœnaturi. llleautéem 
nihil mutatus rurfus lin- 
uas emit, & apparatas 
Se bdicibti appofuit, 
Hi inter fe fubmurmura- 
bant , Porcinæ rurfas lin- 
næ. Etr paulò poftiterum 
rii αρροίαιτ, ὅς valde 
itera 


VIT Á 


ποιδεία, ugy Φιλοσαφία, δὲ 
abris ποιδεύετοι gj dt- 
deont) py oiris ran λή- 
ψνεις » οἐη goga > ἀσποισμοῖ, 
ἐνφημίαι 9 μέσος ποῖ σος δὲ 
TAE ὃ συγκρϑτοιώ) pæ- 
Hoty πόλεις ονορθάντου awa 
Yp a7rot 2[οσωζ' Cox) ai TUE- 
λόντ avol, δὶ εωτῆς εἴς 
TUS δ BO ngay σιωέφηκεθ. 
gdis dog È γλαῆπε apet 
yoy ἐπὶ TETOIS οἱ G E sawia 
T É Αἰπώπον phòs λέγειν 
papo y nupeTmzEy - j 
T Διδεισκώλον; Aan Auge- 
σιν ἔκφσες tT οἰκκ. τη A 
ὑσερφία πέλεν ajn apoy 
αὐτῶν Y Ἕωρϑον , οκεῖνος ᾱ- 
πελογείτο , ph © γγωμίω 
aiti TTE χεγόνετοε; dÀ- 
λα p ἀχρεία δέλα TA κῷ- 
«ϑργίω σήμεφϑ! f Agyei- 
ψει τὸ PER: » Ady ἢ At 
porsa ὑρεῶν ien Agat- 
boue: καὶ κοιλέσως αὐτὸν 
ndy d, τι Φουλότεετον TE 
Pe? χείθασεν ὀγωνλσει xi- 
λένε, ὡς $ YOALTIHY TUW 
οἰ) ri δειπνησόντων, ὁ ἢ pn- 
Avda τεωπεὶς, ποέλιν γλώσ- 
σας ἐσρέωτο ; Χο εποιμόί- 
στις» awan ANIT ποιβέ- 
0ηκεν. αἱ } as ἀλλήλας 
υπτεφωνων » ΚΙ jerat TUAI 
γλώοσωι' χο“ peT PET LL 
αὖϑις γλώτ]ως muire y 

` 


κά; 


Ναὶ μίλα, AURS καὶ - ew- 
δας. p Ξαύθε j dveavaos- 
τήσαφτίθ» , Xo » τί τῶτο 
Αίσωπε, εἰρηκότος , μὴ “πεί- 
λιν οψετειλαείωω σοι πον δ΄) 
7i χ6ποτεέετόν TE x% βέλ- 
TISOY ὀψωνῆσου ; ἐχὶ TA ὅ, 
πι QATA τὸν τε καὶ X- 
EASON; ὁ ἢ, Χο T ποτε Kef- 
69ν τῆς γλώπ]ης, ὦ δέσπο. 
πο» E πόλεις δὲ αὐτῆς Hp- 
τοπίφστεσιν ; σὸς αθρω- 
704 ο)’ αὐτῆς αὐοερέντοι 9 
g ψνέυδη ζοντο, PET βλα(- 
nuia 3 PET ἐπιορκίον δὶ οὲ 
τούτης περοιήνοντοι| ; š Jæ- 
aiena o Airo 
Acos δὲ autis αὐωτεέπον. 
TU; εχ, ὡς κεφαάλαμον éi- 
TRA, ὁ PO δὶ guris dnas 
pveruy “5ληβεμιεληκ[όύτευ 
γέμει ; Tusta $ Αἰσώτῳ 
Φακένᾳ y τις $ TUVAN LHES 
μένων τῷ Ξανϑῳ Qro, 
STOS, εἰ μὴ TONY σεαυτὸν 
εἐσφαλίση cx αὴ dao- 
egs εἴη panas οἰφορμήσοι 
Puida. οἷς 3S ἡ μφοφὴ; 
τοιάδε κοὐ ἡ ψνχή. goy ὁ Ai- 
run ζηρὸς αὐ, σώ μθι d~ 
κεῖς εψθρωπε κῳκεντεεχής NS 
Χο}. «“δίερηθε εἶναι. dirmi. 
”οιρφξιῳεν xX οἰκέτω. 
È ὁ Ξωῤθος ares Teed TE, eea 
φάσεως ἐφ.έμϑνος panys 
F αὔθρωπεν » PATET, φη. 
τὴν; 
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---δε»»«ἁη ον νάμηἲἲν,, ν 


ΥΕ» Αι 


4r 
iterum atque iterums 
Xantho autem iniquo a- 
nimo ferente,& quid hoc 
Ælope, dicente, num rur- 
{us mandaui tibi optimū 
quodq; δι præftanifimi 
oblonari acnō potius vi- 
lifimű quodg;& peflimü? 
illeautem, Et quid ynquã 
peius lingua,ô here? non- 
nevrbes peripfam corru- 
unt? non homines peri- 
phm interficiuntur? non 
mendacia omnia, & male- 
diéta, &periuria per iplam 
perficiuntur ? non nuptiæ 
& prinçipatus& regna per 
ipfam cuertuntur? non,yt 
{ummatim dicam , vita o- 
mnis per ipfaminfinitorū 


errorum refertaech Hzg 


Æf{opo dicente quid4 εχ 
difcumbentibus vnà çum 
Xanthoingquit. Hic, nif 
va!de te ipfum munieris, 
non- dubia erit infamiæ 
caufa , tibi, qualis enim 
forma, talis &anima. Er 
Ælopusad eum, Tu mihi 
videris, ò homo, prauus 
quidā ὅς curiofus εἰ[ς, hẹ- 
rum irritans contra ferui, 
Et Xaathusad ας, occa- 
fionem cupiens verbeiadi 
hóminé, fugitiue, inquit, 


ς que: 
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aana 
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quoniam curiofum dixi- 
fti amicum oftende mihi 
incuriofum hominem ad- 

ἀπθατι. Egreflus igitur 
poftridie in plateam Æfo 

pus, & eos qui præteribāt 
circamipiciens videt qu 1ĉ- 
damin loco quodam diu 
[-ἄεητεπι quem iudicans 
fecum otiofum & βπιρ!!- 
cem effe,accedens inquit, 
Herus te inuitat fecum 
pranfurum. Er rufticusille 
nihil (εἰ[ειτατας, neque 
guis effet a quo inuita- 
retur, ing efus eft in do- 
mum ,& cum iphis cal- 
εεἰ5,ντεταπῖ viles , dilci- 
buit. Roganteautem Χᾷ 

tho, Quis hic? Æfopus 
ait, Incuriofos hoo: Et 
Xanthus in aurem fatus 
yxori vt fibi QTE 
tür, & quod. ipfe iulie- 
iie ετετ, vt Aht Γᾱ- 
tione plagas Αεἴορο in- 
ferret. Deindecoram o- 
mnibus inquit, Domina 
guam in peluim iniice, 
& pedeshofpitis laua Co- 
gitabat enim fecum, o- 
mnino hofpitem recu- 
faturum : Aefopum ve- 
τὸ illo curtiofo apparen- 
ες, verberibus cæfum iri. 
pila igityr iađłą agua in 


pel- 


ΥΙΤΑ, 
I, ETHE CAEI ETUE 
τὸν iñor, δεῖξόν μοι deka 
ἐβη9» ανθῃώπον yayo, ἐξ- 
ελών TOLU F ἐπιέσνς 
ἐπὶ $ λεωφόρα ὁ Αἴσωπος, 
κο τες πουφόντεε τοξασκ8- 
πῶ, opo πναὲ ἐφ᾽ ἑνὸς πότῳ 
ἱκρινὸν γόνον κφιθέσεντοι» ὃν 
ΧΦ} δυκιμόσας gF ou TOI 
οὐ πείγμονο, nya «οὶ de 
WAZI είναι, αφξησελϑών, Oha 
σιν, ὁ δχσπότης σε WAG σιμὴ 
αὐτῷ Ὑρισῆσοη. Χο“ ὁ ἄλροι- 
κ’ unG- μηδὲν Esp- 
gany , LITE ης ὧν ITD 
πν(ϑ» xg AG) è eic nA εἰς 
δ νύ; ` a D - 
TU OIKIOW » YJ CUD αὐτοῖς 
Vredo φαύλοις ἔσιν 
ow ETETE), toons ὴ F F Zw- 
θὰ, τίς rO; Αἰσωπ- εἶ. 
mn, οἰ αρήιεγΘ αὖ) ρωπ(Θ». 
κο) ὁ Zoh- εἰς ἠς oray 
ΤΊ γιωυακκὶ Puy rek 
Ilion αὠτῶ, REJ ὅπτρ ον 
ui Tos ἐπιπίτ]ῃ y 7οιεὶν, ὧς 
ΡΣ οὖ ἐν σφθοσώττω λόγῳ PAN 
zas τῷ Αἰσώττω οὐτείνειεν, 
εἶτα ον ἐπηκόῳ Troy rty s 
φησὶ, κυρέοι, δρ Ἐπὶ P Àg- 
grms Bargo, τὰς mdrs 
F ξένα vipor p JSI Τὴ 
ποθ᾽ aroy , ὡς ayra ὃ S 
fi O- Forana). ὁ 
Αισω”ος ὡς ome yg «δι 
78 φανέντος > WAN, ns λή- 
PE). ἡ i ἕν Barkow τὲ ψδν T 
εἰς 


εἰς πω λεκονίω , ἤει τὲς 
modus αὶ ξένα νῄψεσο,. ὁ ἢ 
φνὲς ἱποωπόω sow qiw E 
oins θεσσόπν, κοϑ᾽ ἐστον 
εἶπε nuie ps ποίντοις Bë- 
às), κοὐ τάτὴ 3 aher ot- 
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3 Hri, 
τῷ ξένω doblo πιεῖν, πάλλεν 
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nar δὶ oyo ygi cd- 

` e e `A Ὅλ , ‘ 
Gnas UTES μ. TO IEI TEGV 

| δὶ E TTAR y 3.47 2. 

OC} IE, ETE ο) $ Tras οιὐτοῖς 
YN S 2Ν » 5 ` \ 
Ἔδοξεν , «δὲν Ερ 19} EOL τῶ Tob- 


È 5 ν N ` 
i αὗτο eoria. xod λαβών 


Έππεν. οὐ CA OUUTE) Js XH T- 
IO- ir uyt τῷ ξέγῳ πα- 
| βϕτεθεέντῷ» , κοέκείνα ἠδέ- 
ὡς tohor , ὁ Zalos τῷ 
Κγείρῳ οἷς κακῶς TT 


| λρτύσοντι ονειοὀέλει, no py 
| mi xy λποδυθέντι mayes 


ονεφόρει. ὁ J? ἀγρθιώτης 
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peluim , ibat pedes ho- 
fpitis lotura. At iile co- 
βποίοσης hane cffe- do- 
mus dominam, fecum iOa 
ηπᾳδάτητ, Honciare me 
omnino vult , atque hu- 
ius rei giatia fuis mani- 
bus pedes meos vult laa 
vart, quum ancillis αὐς. 
at hoc məndare, Exten- 
fis igitur pedibus Laua, 
inguit , hera ; ac lotus 
difcubuit. Xantho au- 
tem iubente vinum ho- 
{piti dari quod biberet, 
rurfus ille confderabar 
fecum, ipfosantè oppor- 
tere bibere, fed quia fie 
ipfis vilum ef, nő opus mi 
hihæc inquirere Αεεἰρίξο 
igitur bibtt:Prandenubuys 
νετὸ, & ferculo quod4 ho- 
Ípitiappofito, atquei!lo 
fuauiter comedente,Xdn- 
thus cocû,quòd malè hoc 
cõdiuiffet, criminabatur, 

atq;etia nudů flagellabat 
rufticusaùté fecü dicebat, 
Ferculum quidê optimè 
cotum eft, &nihil eide- 
eftquo minus. re&tè para- 
tum (τ: fi autéabfg; caua 
fa fu {τταῇ velit flagella- 
re paterfamilias, quidad 

me? Xantho aurem ægrè 

ferte , neq; ἱρςππάξ affe- 

! ἃα 


44 sopr 
&o,quoniam nihil hofpes 
curiofèinguirebar, tandé 
placentæallatæ funt, hò- 
{pes verò,vt qui nunquam 
placenram gultaffet, con- 

uolueas, & conciudensi- 

plas vt panes comedebat, 

Xanthoautem pitoréac- 

cufante,& curnam, Ôcxe 

crande,dicente, ἕςαὈίφ πε 
mele ας pipere placentas 

præparafti? ille inquit , $i 
cruda eft ò bere,placenta, 

meverbera: fi verò non,vt 
oportebat , præparata eft, 
nonme fedheram accufa. 
Et Xanthus, Si à mea hoc 
fa&um eft vxore;viuam l- 
plam nunccomburá , atq; 
irerū vzori insmmir , vt fibi 
obfegueretur propter Æ- 
{fopum. Iuffo igitur far- 
mentain medium áfférri, 

pyram fuccendit, & arre- 

pram vxorem prope pyra 
egit,vt expećtareturipfam 
inignem immittere. Dif 

ferebat autemaliguto mo- 
do, ἃς circum{picicbat tu 

fticum, fi quo modo af- 
furgensà rali audacia pro- 
hibere ipfam aggredere- 
tur: fed is fecum rurfus 
confdetabar quum nulla 
adst caula, quidnam fici- 
ralçitur? Deinde inquit, 
O pa- 


VITA. 


Ww y 
ᾖδέως 2]ο-εεμᾶρέ ν ETS ph- 
` e f 
δὲν ὁ FWO erupit, 
[4 ~ » 
τελος “πλακοντες lu, bx Jma 
E «Δ 1 :/ Ν i 
σον. o ὴ ξένος úze δὴ mh- 
πω “ολακῦντίθ» , yarati 
t - 
DO, σωεένων HJA σιιυειλῶ» 
αὐτὲς ὡς ψωμοὺς ἤσθιε. Φα 
ἂν 1 D 2 ` 2 
j Ξαρθκ T ϑρτοποίον YT- 
σουμϑρ g s κα] πί δήποτε ὦ N- 
’ ' ` LA 
τόρῳτε, φαμϑύν, xy piñ 
πος δέγῳ καὶ πεπέρεως ποὲξ 
“λακοιαῦπεις ἔπεξυασοις 9 ᾱ- 
κεινῶ» ἔφη» εἰ ὠμός EA 
5 δύσ z - 3 s 
ὦ ὄἜσποποὲ νο TINAHGUS z IME 
΄ 2 Py € . "N > 
τύστε, εἰ OL ὄχ, ὡς 406s ëe 
σκένασε, μὴ ἐμὲ, ἀλλοὶ TUD 
δέσποινοιν αἰτιῶ κα) ὁ Zaw- 
9Θ» , εἰ meas τ tans TE% 
t A ~ 
γέγθνε γιυαιχὸς, ÇÕTW A- 
FUD HN ws Χατοκᾳύσω, κοὐ 
“πόλιν τν γιεύεηκὶ VVE οὔ-- 


το σιευνποκβλθίωζος δὶ Az 


σωπον. κελθυστες ἐν κλημφ- 
σίδας εἰς τὸ μέσον ἐχθεῶ αι, 
πυρῷν anhe καὶ Aufo- 


μἃνος E γυναικὸς ἐὺς P πν- | 


ρῶς hyay, ασθὀσδοκήσιρθ"' 


A 2 A s . ν.ε -- 
ὧν AUTUN εἰς τὸ πυρ ENU- 


yas διέτειβε DEROS, Hoy DEAE- | 
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AEMEP T JERAI y εεπώωξ 


οἰνασοὺς $ migdY Tiunu. à 


TOS εἶρξαι αὐτὸν Ἔγχειρήσή-. 
e, ὁ JRF wT αὖθις δῖε» 


RITATO, ὡς α]τίας peh Ta | 
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psms, τί δύποπε ὅπως ὀργί-. 
ΠΝ νι 
EJ. GiT Quas, οἰκοζεσπδ-' 


ΕΚ5Ο 1 
f w Eise, AS 7 
FE a 9 TETE LELOLHRS σειν γς- 
| e 4 r Λ 
n, τπσόμιει»ὀν' us εεἰκρὸν» 
? À 3 5 32, 
ῥεέχΑς εἰν οὐφελθων NEYL 
` ? 3 ; -« 4 
| Hs καὶ αὐτὲς ἐξ ages τω 
p ~ < A MA 
| γἑὐαικφ y os ow ὄμεῴω κὶ 
P αὐτὸ καπεζκφύσης, TUTE 
] „as 3 ` < mi E "4 
| Τ5 aydyp ø Ξωνϑος «κ8- 
i i r ML ; 
στες y καὶ τὸ TSTE ο κδρα]ον 
| ` m r ~ 
| x Ἴγωνάῇον Jups, τῷ 
i SLLIS , 4 J 2 ~ 
Αἰσωπῳ φησὶν, ιὸς aAngas 
΄ y κ 
| apuros «ἑαθβέερηρε. tds 
|è νηκητήρ,αα abay Aiow- 
| πε, is tod oi αὶ Aowa" 
| τὸ Ò οντεῦθιν ἐλούδερέας £ 
- d 2 2. 3 r ; 
| es ἐπιτέυξη. E Ò ἐπιώσης 
τ 4 Ξαάν9- ἐπέτοξε τῷ Ai- 
| I x r ~ z 
COTH εἰς το βοελοεῖον ος 
rs, ` > 
I mabeiv y καὶ σκέφ,αοὐν εἰ ey 
- t » R ΄ 
| πολὺς ππέρεςι» ὄχλος , Bs- 
Ἷ ~ λ TOA - 
ENEZ 3 TEY λεϑήναι. 
T οὑπιόγτι À ὁ σροεπηγὸς Pre 
᾿ τήσας, xoi τῷ Zaby γᾶς 
| aú Ty ὄν Τα NETO HOT πορένει- 
lors ἢ» con oidu , Qg- 
1 3 ἥ 
κ . VOITES ο αβάπηηος 
E hi A ~ 2 2 
Ti ἐρώτησιν οὐτῷ πορ α. 
| ~ $ CY 
δὲν λογιοθόιῶαι, εἰς ερ κὙδω 
αὑτὶν οἰποιχγθζῶοε κελίνει. 
č ποιγόρϑνος TOUY ὁ Αισω- 
Ἷ y ΚΛ AE .; F 
TO- ἔκραξεν, OES, ὦ ςρᾶ- 
! ` 5/ ` ~ #7 l4 
yEy ὅπως ὀρθῶς úmxeh- 
ὸ Υ ` ! 
ii lv ; ὦ φὉ ῥεὴ σσθοσεδόκη- 
` . 
στό, ποι] συωυζιότησεέ σοι, κ εὶ 
lais cierTiw ; ddA οὐ ποέη9εοτ, 
ἌΝ, ἼΝΤΑ $ Rig 
Higor o petros CH aAA yag 
ἘΝ ~N 2 ͵ EA pi 
τπτ τῷ τὶ λππλογίας ἔτοίμω, 
| κοῦ. 


VITA. fe 
O pater familias, ἃ hoc 
iudicas oportere fieri , εχ. 
pećta me parumper, dum 
digreffus adducam & ipfe 
meam cxagro vxorem, ve 
ambas fimul comburas. 
Hæc à viro Χαπιᾶις an- 
diens, & huius fynceritaa 
tem ας generofiratem ad- 
misatus , Æfopo iñńguity 
Ecce verè homo incutig- 
fus: kábes accepta pia 
miaviétoriæ,ô Æ fope. Sas 
tisefttibi decætero: dein 
verò libertatem tuam af- 
feguĉris. Poftridie atten 
Xanthus iufir Æ opo in 
balneasire » &[crutarian 
multra adeffet turba, velle 
eniti lauari. Abeuntiaus 
tem prætor occurrens ἕξ 
Xanthi iplùm effe cogno- 
fcens,interrogauit quonã 
iret. Quod quum feis ne- 
gaflet fcire,exiftimäs præs 
tor interrogationê {παπα 
floccipendi, in carcerere 
1ρίηπι adduci iubet. Qu 
igitur abducererur Aefo- 
pus, clamauit , Vides, & 
prætor, quemadmodum 
reftè refponderim ! quæ 
cnim non εκρεθαμ!,δίος- 
curri tibi, & in carcerem 
iam trahor. Tem Ρίατοξ 
ftupefastus τείρδ8 prom- 
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ρηταάίος, fiuit abire. Ae- 
{opus autem ρτο[εέ]α5 in 
balneas, mvlram turbam 
inipãs intuitus eft, fed ὅς 
laviıdem videt in medio 
inoteflu ρο{:ᾳ , τη quem 
finguli ingre dientes & e- 
gri dints pedê offende- 
bzot. Hunc autem vous 
quisingredičs, vt lauaret, 
fublatům trál pofuit, reuer 
fus ičirurad herum, Si vis, 
inguin here, lauari vnum 
hominem in kalaeisvidi. 
Et Xantho profeć&to , ac 
multitudinem lauantium 
yidsnte,& qaid hoc,dicē- 
τε, Àefope nonne vnum 
 ominem dixifti te vidif 
fe? &Aelopus, Certè, in- 
uit: nam lapidem illum 
manu ofteandens)ante in- 
Φτειίαπι pofitum reperi, 
$n quem ingredicates Θ 
mnes & exeuntes offen- 
dėbant,vnus verò quidam 
antėquam illiderer. ele- 
tatum tranfpoluit. Illum 
igitur vnum hominem 
gixi vidile, pluris faci- 
ens quàm alios,tum Xan- 
thus, Nihil apud Αείο- 
pum tardum eùt ad: re- 
onfonem. Aliquando 
aliàs Xantho ex latrina 
redeunte & interrogante 
Αείο- 


VITA: 
οὐφῆκεν dmsvey. Aiur 


à Ὡ-φγγυόμϑρὀς εἰξ τὸ, βα- 


λανεῖόν, HOY DAKOS W αώ- 


τω Year pE OLAS , KA 
λιϑον ὁρῶ κ τὸ E εἰσόδα 
κἐεσεήπετον κείμϑμον , ἐφ᾽ 
ὅν κως’ F εἰσιόνπειν τὲ 
κοὐ ἐξιόντῶν F roda oE- 
σέπτοήον, πτον δὲ εἲς τὲς 
εἰσιὼν ἐφ᾽ ὦ λέστεον wegs 
μετίϑηκεν. κ᾽σοσρέψας ow) 
πεὺς τὸν δεσπιόπόω , εἱ κε- 
λενεις ș Φησὶ, δέστσοτο:, Aga 
oD, ἕνα ἄψθμωπον ον 
τώ ξαλανείῳ τεθέα μον. ΓΣ 
τού Ξωνϑα ἐλθόντ», κα] 
τὸ DAI F λουοιῶμων i- 
rr- Kgy τί TETO εἰτάν. 
τῷ» , Αίσωπε» 8X PEATA 
a E E 
Αἰσωίθ» vat » φῆσιν' τὸν 
φῦ λιϑο; οκεῖνόν (τη χει 
εἱ δείξας) ma Ἢ εἰσύδ 
κείιλλωον εὖθην j ἐφ᾽ ὃν οἱ 
εἱστόντες τσαίνχες καὶ ἐξίόν- 
TES WEITET TWH OY. εἷς δέ ας 
πρὶν À aeeai y ἄρας 
μετέθηκεν, οκεῖνον oud tya 
αὔθρωϑιον εἶπον ἑωροικέναα, 
«αθοπιεήσας Ἡ ἄλλων. κα 
ὁ Ξωύάφ» , gdis DA σῶ 
Αἰσώσω Dyg εἰς χσολο- 
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ΠΩ αἐφεδγε ἐπφεειόντος, πού 
συϑομϑύου τὸν Αἴτωπον, “ί 
δὲ mr οἱ ἄνθρωποι μετ᾽ 
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| nos άβεσως, εφή' ἑέστσο- 


ÆSOPI 
»πόπευτο» Fe - Jaspis Ca- 
χβήμθντοι βλέπουσιν; oag- 
νΘ». ἔφην ΚΤ, ποὺς πολακ. 
ας χέόνους adie ne $ TEY- 
φερώτερον Cuy Tey 7ολειὶ 
χβόνον ATD σσατοέλης ον 
αφόδω endTo, ως EN 
τοὲς oizsins ἐκεὶ Α]ατούβων 
λρ9τοετῆθτει Φρένως. ἐξ oue- 
νου 'τοίνεευ δχδοικόπες οἱ Aob- 
HO E οἐνθρώπων , πεὺς τοὶς 
T λασρὸς poean vyg- 
΄ 1 3 . ~ 
τος » LN πως KIJ AT TE- 
mw τπεφόγθ»εσιν, aAa σὺ δέ- 
STOT ν py φόβου" g φὸ ta 
Xis Peas: οὐ ἡμέρῳ δὲ τι- 
»” συμέποσικ συγκρητηϑέν. 
TO; κο) S Zaibe σιὼ τοῖς 
ἄλλοις 16 φελοσέφων arg- 
κλιθέντος, Χα P aomu PA 
ἐπικρῳτήσειντος, συχναὶ ασθο. 
βληήμοπεε petus tátu 
enun, x & Ξονθῳ 
» Αι 


τώ, ὁ Διόνυσος TAS xez) 


| κβοίσεις > TUD μὴν TEA TUW 
' GAS, τδὼ ἢ δοί,τέρᾳ» pet- 
| Ps τόμ) ἢ σεέτόων ὕβρεως καὶ 
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| δοθέντες ;' τοὲ ἐφέξης καάαλι. 
| TETE. Χο ὁ Zarb (δη Ks- 

ϑύων φηεὶ » σιώπω" Ὁ Ον 
| «δη συκεβέλοῦε, xg ὁ At- 
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Αείορηπι, Qaid ita ho- 
mines poft. cacationem 
ventris excrementa alpi- 
ciunt? Ille ait, Antiquis 
temporibus vir guidam 
delicatiùs viuens multe 
tempore præ deliciis in 
latrina fedebar , vt & fua 
illic immeorans cacaue-, 
rit præcordia. Ex illo 
tempore igitur timentes 
cærteri homines, ventris 
infpiciunt fordes , ne que 
modo ὃς ipfi hoc patian- 
tur. Sed tu, here, netis 
me: non enim funt tibi 
præcordia. Die autem, 
quodam celebrato cõui 
uio, & Xantho cum aliis 
philofophis dıfcumben- 
t€, & potu iam inuale- 
fcente,crebræ quæftiones 
inter hosverfabantur, at- 
que Xantho incipiéte tur- 

bari, Aefopus adftans, ait, 
Here, Bacchus tria pofli= 
det temptramenta : pri- 
mum yoluptatis; ftcundő 
ebrietatis tertium contu. 
melig. Etvosigitur poti 
iam &lætati, quæ reliqua 
funt omittite. τῇ Xanthus 
iam ebrius ait, Tace,Infe- 
ris confule. Et Aeføpus: 
Igitur ὅς in inferos dif- 
trahere, Ex difçipulis au- 
tem 
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tem quidam fubebrium 
iam Xanthum videns , &; 
vtin vniuerfüm dicam,te- 
mülentum, Ο præcëptör; 
inquit, poteft ne`ġuis c- 
bibeře mare homo? Et il- 
Je, Admodum quidem. e- 
gocnim ipfe hoe ebibam. 
Ei ἀῑ(εϊραίας, At fi non 
poteris,quamní tibi mu!- 
tam irřogabo? Tum Χά. 
thus, Domum meam de- 
pono totam. Atqueintc- 
tim depofitis annulis ρᾶ- 
éta firmauerunt: tum dis 
feefferunrt. Poftridie dilu- 
culo erċitato Xantho, ας 
faciem lauante, ἃς annu. 
lum inter lauandum non 
vidente, & Aefopum de eo 
interrogante ; ille , Ne- 
fcio, inquit , quidnam fa- 
&um fuetit : fed vnum 
fcio trantùm ,quòd à do- 
tmo decideris tua. Tum 
Xanthus, Quamoóbrém ? 
Er Aefopus, Quoniam he. 
şi ebrius pepigifti mare č- 
bibere,arque in pa&tis de- 
pofuifti &annulum. Et í$, 
Et quomedo maius fide 
opus poteto ? Verùm te 
nuncrogo, fi quod comi- 
mentum , fi qua verlutia; 
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’ 9} δ 5 Á ο Sg 
πονυ μὴν ὅν. ἔ]ω A αὐτὸς 
y ’ ᾽ Í u « 
gouri ο“επιόμια[. Ho ὃ ggi- 
λ . 3 θ᾽ » δὶ ΄ ý 
ASHIS y Et OL ὅ OUUATH y N 
$ ν ! I P 
ποτέ òi Nunya ἐπιλρώψνω s 
kin kA F keg 
κο) ὁ Ξοένθος , Tw οἰκίοιν μού 
t “ IO DE. i 
πθηιεί marw. Hoy ἔπι TETIS 
ΚΝ 
καποθεμϑρόι τοὺς δωκτυλί- 
4 1 ’ ψ. d 
ὡς τος TUUES MUPA: y 
ὋΝ 2 S) r: 
τοτε 1 owp διελυθησον. τ 
/ ὍΣ 
δ᾽ ὑσεροήῳ «πὀρίως ἐξεγέρ- 
Ἠῶ s , 
ῥέντος ry Ξανξώ, woj Ὑίωτέ 
/ ’ CN 
ὄψον ν'φαρϑύα, καὶ T dut- 
τυλιόν ον τῷ γίπτεον, μὴ ἰ- 
) ΣΝ { 
δόντΘ», χρὴ T Αἰσώπον ek 
© N / ~ 7 
AUTS συϑορβρκ, waan a 
y . 
ὀἰδιῳ φησι y T ποτε γέγϑνεν" 
t Ν τ ὁ ν 2 í 
ἓν o? otiw μεογὀ} ὅτι TS ὀἰκἰ - 
ας στωτε Aore yta- 
TS «ὐγ' 8 ε ’ 
νας, κα ὁ Ξωνϑ(Θ», ὅτι τί δη 
τε r 
κῳ) ὁ Aloin © , ὅτι Tw JiS 
μεθύων στευέ)ου πίων θρέλάτ- 
των UMIE , HETI TOS OUI- 
f H ΝΜ 
AOA US κατεέθοῦ Koy T Ok- 
σύλιον, κἀκενΘ» , κοὐ πῶς 
Y 2 ~ f i 
ἄρ ἐγὼ κεεῖδον πισεως Ἔβη9} 
διιωωήσθμεοι αλλά σα να 
/ y 4 3 
δέομεωι, 54 τις σκεύεσις, ANS 
f y / 
δεινότης κα) ἐ;«σειρέά, EV- 
ῃ . A 
ποβέσσο ν ΧΘ|' Bónbetow 


fi qua experientia , præfto 
És, ac opem powigc, vt 
vin- 


EA -~ 


ὄρεχε, ὡς ADA » à 
Fg 
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τες 
£ 


DÀ 
ANN 
RA AN 


`N 
TXS γε 
$) ' T 
Αισωτα»- αἱ... Eok μι GTH 
5r PAA 4. ` ε , 
εν. AILO ἢ πος ὀμθλογί- 
oair ' ν Ν :ΦΝ y 
&s πειήσω, ἐπσειδοὲλ jD ad- 
΄ 3 . ἡ r. 
uS τήῤεεβον εἰς TULTO σπερέλ- 
durt, pnd ὅτι oi Qiwns dlé 
SA 23 4 A e ͵ 
λεεσᾶςς EA EE ἐἰμιφλό- 
? 
~ ο. 1 
JNTAS “πιξᾳ/γώ», TORTO YA 
` { [ 
νήφων λέγε. κἐλούσον pror 


/ . 5 : 
| POULT K τερπεζέιν ΘΟ 
Tin ἠϊόνα πεὐῆνοη, gy ποῦδος 


3 4 ` ’ y Ἐϊ, μ 
| ETOILES GU OBT U TEY ope 


24» σοὶ τὸ Fahatiov ὑσὼρ. t- 


e NA ο f / `“ 
waday j guum T Jidon y 


J t sY Po N 
| χλον σπου δὲ ρε μεηκότοι ἐπί 
ἘΣ {ΙΝ TONE e 
| Tlu) Jiow AU Tis oaia κέ. 
Ἷ 2 “μη 
| λοῦσον οκ T θιλάττης TAi- 
i ν yv j ` rS 
| Olisi τὸ ixnuua kyy τῶτο 

ἢ 7 t 7 
| Aapa w ἐπηκδω πόντων 
| 7 y 
!εἶσξ τώ σπευϑηκοφύλακι 
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/ 3 m~ / 
τίνας πορ ὑμῖν πεποιήπῳ.. 


1} βἂν mis σιωθήκας ; ΧΦ ὃς 


ΡΟ 


xoy ὁ 


arana a a 


vincam „aut paćta d:ffol- 
uam. &Ælopus; Vincere 

uidem haud liċet , fed vg 
ΠΠ pačta cficiā. Quü 
hodie rurfisin vhum ς6- 
πεπετιτῖς, nullo modovi- 
dearis timere verùm αι 
ρλέϊα5 ἐς bene potus, ca- 
dem πππξ etiam fobrius 
dic. Iúbeas itag; framen- 
ta & menfam in littore 
poni, & pueros patatos ἐς 
poculis porrigere tibi ma» 
rinam aguā. Qgüáutem 
oinné videris türbam cő- 
currile ad [pe&aculuñ , 
ipfe difcumbens iube c} 
mari implegi poculum } 
atq; hoċaccepto oinnibus 
audientib. dic patis præ- 
fe&o, Quænam apud vós 
fædera iniuimus? Ατῷ: i$ 
» reipas 


aag --- 
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τοίροπάεδίε tibi > quod 

pepigeris mare ebibere, 
Conuerfus igitur tu ad 0- 
nines fc dicito; Viti Sa- 
mii, Ícitis ὅς vos penitus 
quam p lurimos fuuios 
prorumpere in mare : €- 
go autem pactus fum fo- 
lum marte ebiberės; non 
ejam AEE in ipfim 
gomina.Hicitaque fcho- 
fafticus cat priùs rerentů- 
rus fumina ormnia, dein- 
de ftatim mare folum e- 
bibam. Xanthus autem 
futuram ex hoc pacti fo- 
lurionem cognofcens,ve- 
hermenterlæratus eft. Po- 
pulo igiturad lirtus con- 
Anuente ad ἱρεέϊαςα[ηπι 
eius quọd fa εἰεπάπηι e- 
rat , quumque Xénthus 
guæ cdoĝtus fuerat ab 
Æ opo fecifler;ac dixiffet, 
Samii 2cclamarunt lau: 
dantes ἱρίᾳ m & admite- 

tes. Sed fcholafticus tum 
anteXanthi ρτις5 ρτουο- 
lutus, & vitum fe confi- 
tebatur ὅς pađta rogabat 
diffolui. Qaod & fecit 
Xaathus εχοταηῖς popu- 
lo. Profeétiseutem ipfis 
tn domum, Ælopus adi- 
ens Xanthum,ingquit, Per 
omnem tibi vitam gra- 
tificatus 


VITA 
λποκρανέΐτου σοί» ὡς Spore 
pii ri Janos ολεπτὰ 
v. papeis οι") σὺ Eas da 
TONTOS οὐπώ φεθσον ΜΗ 
δρες Σαμειοι ἴσα παὶ ὑκεεῖξ 
TUNTUS «λείσκς ὅ-ες MO- 
Tuss ο»ἠβοέλλοντοις εἰς Tlw 
A a A » ἐγὼ δὲ σιευεϑί, 
κίων ῥκθνίω Jla Foira Tiew 
Curiei , 3 pola κα} τοὺς igi- 
ὄντος εἰς οὐδεν ”οπεµις. 
ὅτος ἐν 0 χολασιπῷς ὡπελλὼν 
στό ηερὀν ἐπιογέπω. τὲς MDa 
TOUSEG A UITE » εὖ O, Sua 
ϑὺς ἐ Ey τι rwan porko 
amiop ots, ὁ δὲ FtG rls 
KÉ PAET OM πάτα THS σάυ- 
θήκης 2|άλυσεν toed as yit 
τπερήσθη. S δήμεκ ποίνιω 
φᾷ F F T αἁγιάλὺν συῤῥοΐ'-. 
cawr- ἐπὶ 9έαν τού πρᾳχ- 
rk µεέλλοντός,κῳ| Ὁ Ξων- 
9ου xe ræ δΊδυςχ θέντος es 
S Αἰσώσ δ ροῤσοιντςθ-, καὶ 
εἰσόντοεγοὶΣάμέιοι ewe Conoas 
«ῦ φημάντες αὐῶν ο bwu- 
ἕοντε, 5o 3 φγὀλαςικὸς TIEI IT £- 
στὴν τόωικοῦτε τῷ Ξαύϑω»νε- 
vix KODA HE OMIAA y HO τοὲς 
συωϑήκος Eeto Ado. ays 
πεποίηκε Έωβϑος δυσωτέντος 
F δήρεψ,ὀφικομϑμων δ] αὐ τῶν 
εἷς τω οἴκίαν  Αἰσωσ” 
ALITA Juy, τῳ Ξαρθω φη- 
σὲ») ὁ παντα ovi pa βίον ga- 
enrompi iya, ἔκῳν ἄξιός 
epig 


eui δέσποτος πυχεῖν ἐλεσί- 
ϑερήος ; κο ὃ Έωνθος λοι- 

ENTAS αὐτὸν οἰ σήλαισε , AÉ- 
gav  βεὴ η g βελόρϑμῳ PCL 
2 τῶτο πεᾶξοῃ ; dA 4- 
ξελϑε e ᾧ DVA , yoa 
σκέῴος' xay 104s 9ύου Χθρώ. 
VAS , οὐοίχειλό» MIE Jæ- 


θὺς ο οἰωνὸς STO iTe, 


3 ΄ 2: ~ 
τ: μείον ίδης, TTO πονη- 
ΗΕ 
eo» . «θοσελθων ἐν ο Αἰσω- 
τ y Ἂ . «/ 
SO, xoy συμιβώνὴ ν gTa 
Moraiparis θηλ πήφ; ἐδ 
Vo χφρώνως imi nyO- ἰδὼν 
7 { 5 1 n 
δένδρα καθεζορϑέως, aege- 
ΚΡ Δ air 1 2/ 
ελ)ῶν τῷ Zewbw ἀῥήχίειλεν. 
ΠΠ ig P TAE RN, ε 
ἔξιοντι τῷ Ξωύθῳ , ἡ ἐτέ. 
, > τ 
ες TETY ATST. HJJ ὁ 
Tow yos Jærtogv μεόνζων ἰδὼν 
JA 2 τι 4 KRAER 
εφ; GOK GNUS MIL RETO- 
S t ` 
6Φτε» δύο ἑωρᾳλένωι ; πὴ 
À f » TAR i- 2 
05 y ETUE , AIN ἡ ετέρῳ αᾱ- 
PER A SREO p Es KCS Modep 
FETTA. HGJ ο Zaw IO , ἐπέ- 
λιπέσει δραπέτο τὸ yasuo- 
. 
ear pE; καὶ πελθί]ει ad= 
N foy t 
τὸν γυμγωθένπεε πύππεσθα. 
; J ! è ! 
85 Ò Αἰδύσε μαπγμο 
T t 1 
morlos τις onas ἐπὶ 
Τι We A A EE e i 
τὸ δεῖπνον $ Ξορϑον. καὶ ὁ At- 
vuo O- ii TUTTO O ews- 
βοήσεν olmot τῶ ὄνε lhw. è 
\ EET ER E, 129 
α) P ὁ τὸ δκόρωνον ἰδὼν 
πύπτοβεεη, τὸ ο] ὃ giw 
> ` / X, 
ἰδὼν μόνίω , εἰς tvøyiew we 
cf Rhe ᾽ 
πει. OAG ap ko ἡ oiwvo- 
« A 1 
σμοπία, κο] ὁ ZowlO τὸ 
εὐγχίνοιν WTE “πευμούσας, 
- I? 
\ -δω- 


SOPI 
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tificatus ego, nonne-di- 
gnus {um , ὃ here , confe- 
qui libertatem ? Et Xan- 
thus obiūrgando ipfam 
repùlit, dicens, An nolo 
ipfe hoc facere?fed exiana 
te veftibulü, & fpeculare : 
& fivideris duas cornices; 
renuncia mibi: bonum ς- 
nimauguriom hoc: quòd 
fi vnam videas, hoc mal., 
Accedens igitur Æfopus; 
& quum forrè'duas fic cor 
hices fupra quadã vidiet 
arbore {edentes;accedens 
Xantho renunciauit. Exe- 
unteautem Xantho alterá 
παγῇ auolauit : Et Xåthys 
alteram lolam videns ait, 
Nonne dixifti mihi, eze- 
crande, duas vidilfete? ἃς 
is, Ita, fed altera auolauit. 
Tú Xanthus reliquű εταὲ 
tibi fugitiue, vt derideres 
me? & iubet eú denudat 
verberari. At dam Æfopus 
verberabatur,pfeétus qui 
dā inuítauit ad cœnã Xå- 
τβᾷ, acÆfopusinter vers 
beraexclamauit, Heimi- 
fero mihi: ego n. qui duag 
vidi cornices verberor : ti 
verò qui ynan tantum, in 
conului abis;vanum itas 
que fuit auguriû.tum Xa- 
thus {olertiam eigsadmi- 
D 2 Γαϊ49) 


wi πα. z 
RETS o A ἰάρκκοςακεβπάμκαξὶω “τερον 
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ratus ceffare iubetyerbe- 
ra. Non multišautem poft 
dicbus philofophos&rhe- 
toras quum inùitaffetXa- 
thus, iuflit Aecfopo ante 
veftibulum ftare, &nullg 
idiotam ingtedi finere, fed 
fapieñtes {ólos. Horaau- 

tem prandii , claufovefti- 

bulo Æfopus: intus fede- 

bat.Exinuitatisanté guo- 
dam profeto, PREE 
pulfante. Ælopas intus 

zit: Quid mouet canis? 

Flle purans-canis vocati, 

iratus difceffit, fic ergo v- 

nufquifq;veniens redibat 

ἕτατιις , purans fe iniútia 
affici, Ælopo eadê omnes 
intusinterrogante, Quü 

autemvnus ipforum pul. 

fallet, ὃς quid monet ea- 

nis, dudiuiffet, & caudam 
& aures refpondillet, Æ- 

fopus ipfum re&èiudicås 
telpondiffe, aperta ianua 
ad herum duxit,aci inquit, 
Nullus plulotspins ad 
conuiuium tuum venit, ὃ 
here, præter hune folum. 
Re Xaoro triftaťtus 
élt, deceptum fe εχι{1πιᾶς 
αὐ inuitatis.Poftr idiequű 
veniflent inuirtati ad lite- 
rarum ludum,accufabant 
Xanthum, dicentes, Vt vi- 
deris, 


VITA 
muvoxok κεΧοΐύει TUTIS 
νον, p οἳ ἡ πολλοὺς ἡμέροις 
φιλοσόφους χρὴ ῥήτορῳς χϑ- 
λέσας ὁ πανϑίϑ5, οκ ελοῦσὲ 
το Aiwa D τὸ πτυλών(θ» 
sluar, κοὐ μεηδένα $ idora 
εἰσελθεῖν συγχωρῆσαι». αλλ’ À 
τὲς συφες HES Τῇ J δ 

. ρα τὲ pisov κλείσας At- 
ous πὸν τσυλώνα eyre 
οκαϑέσϑη. Ș κεκλημθύω» δέ 
mO ἐλθόντ», κ tiw Yua 
EHI κὀπποντίθ», Ain O Ἐν. 
doer ἔφη" τὶ σείει ὁ κύων -Φ 
J Jopica κύων xanthi; 
ὀρχιεθεὶς AVEPA TED ὅπως 
ouo Eng gis Αφικνέρϑμος; οὔ-. 
σις amne σι ὀργῇ, Υομεῖσος 
veeg » S Airi ws Tuot 
eiv tes rdo) i pinika e- 
νὸς 51 αὐτῶν κόψωρπος, ϱ τέ 
σείει ὁ κύων dxs oew Tos, È sid 
TE κέρκον κο“ "τὸ O TO Dmx- 
ϑέντος, Αιστυπος ATOY ὀρ δος 
δναειμε οὐ πο -λποκεκρλοῦ., yogs 
ἕας aneas F δεασόπήω 3. ήλδεγεν 
κο] φησιν» goess πιὸν Φιλοσό-. 
Quv στωετιαθδα] σοι ñA- 
ery ὦ δέασοτεε mhl gos 
por, xa ὁ Ξαῤθϑη Cos 
dop ἠθύκεησε, DIJA oy- 
Sy οἰηθεῖς τπσὸ T κληθέν. 
τευ». T δ᾽ ὑσεβαώς σσεύελϑόν.. 
πες οἱ κΧηθέντες ἐπί TUW 
τει plo, cosngAouy TiTi, 
φάσκοντες ος ἐϑκρς, ὁ xg- 


Pam- 


SOPI 


“ηγητοὲ 3 ἔπεθύμεεις n o- 
τὸς ἐξουδενῶσου HLAS » oj- 
δνύμθμ» } Faig Σ σοιφρθὸν ET 
E moO tyras Αἴσω- 
HOY » ὡς «θθ6πηλοείσοιη ΓΣ 
xag IUES TONA ID, 


T ΤῈ per f 
κο ὃ Tewi B ὄναρ TST 
ə \ 


iar, ἡ ὕπαρ} κοξκεῖηοι > εἐ 
μὴ ῥέγπομϑν, ἡ ὕπαρ. PEN δὴ 
mO μεπεικληθεὶς Aitsa 
sO, xa ἐρώτηθεις σιοὺ s 
S Reny τές φίλος d- 

πέμως ἀπέσρεψεν, ἔφ» ? 
ἀχὶ σύ μρι δέσσοτος ἐγετεί- 
λῶ y μή τινα; Ç ἰδιωτον καὶ 
ῳθῶν αὐϑρὼν £ ἐᾶσο CIS 
πίω cub σανελϑθεῖν «ὑωχί- 
A y αἳ Ἂν ἢ τὲς σοφὲς kö- 
νες 5 woy Ξαῤθίϑ», PET Ti- 
DES $mi, sT συφών ; PE? 
o a sdruig pi- 
Kwi αὐτῶ; κοὶ È o- 
πτύνταιν Ti) θύρων, xg. 


ΓΗ ἔνδχθεν ἐρωτέντϑ»., π- 
TOTE σείει ὁ κύων, SÒ ogi- 
oub adris σωυήκε È Ad- 
a ν ε 2 [ο 
39». Ελ“ yy ὧς αἐμοιθων 
t 3 
“τέντων Φαγίντω» , δένα 
TETO -εἐσήγοερον > TA 
T 
T σοφῶς trèt» Ἀσοκσαήέν- 
Tù pI, ὅτως ὧν & Αἱ 
|] 2 , E] m 
ors ATAO p A ὀρθως 
a 
επονπες λέγήν αὖτον ἐήνη- 
φισοοντο. Χο μεθ' ἠκεέρφς 
πολιν τινὰς ὃ Tua t- 
ἢ j SETI 
”ομϑῷα y Alca Ty EFIS 
pi- 


` 
Fot 
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deris; ô præceptor, cupie- 
bas quidéipfe contemne- 
renos: fed veritus, putri- 
dum in yeftibulo confti- 


tuiki Æfopum, vtnosin- 


iunaafficerei& canes vo- 
caret, Er Xanthus, info- 
mniumne id eft, an vera 
res? Tumilli, NiG fterti- 
mus verares. Er celeriter 
vocatus Ælopus & τοσᾶ- 
tus cum ira, cujusrei gra- 
tia amicos ignominiofè 
amolitus cher air Non tu 
mihi, here mandafi, ne 
quem vulgarium acindo- 
&um homin permitteré 
in tuum côuenire conui- 
uiam, fed íolos fapientes? 
tum Xanthus, Et quales 
hi? nonne fapientes: & 
Ælopus, Nalio paĝo: i- 
pís etenim pulfantib. ia- 
nuam, & meintusrogitá- 
τε» quidnam moucat ca- 
nis neq; quifquam corum 
intellexit fermonem. E 1go 
igituryguú indoĝi omn 
viderenturinullum plaia 
introdaxi, sifi hunc qui 
fapienter γί sondit nuhi. 
Sic igitu: quum Æ {opus 
refpondiler, redđè omnes 
dicere iplum confirma- 
runt. Ac poftdiesrurfum 
Xanthus feguen- 
3 re Æ- 
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te Ælopoad monumenta 
acceflit , & qug inarcis e- 
rant epigrammata legens 
feipfum deletabat.At Æ- 
fopo in quadam ex ipfis 
infculptas literas has vi- 
dente, æ dosly, often- 
denteque Xantho, atque 
rogante, an hafce nouil 
fet: diligenter ille feruta- 
tus , non potis fuit harum 
inuenire declarationem, 
ac fallus eft dubitare om- 
nind. Tum Æfopus, Siper 
hanc columnulam , ὃ he- 
re, thefaurű ofendam ti- 
bi, qua re me remunera- 
bis? Etis, confide, acci- 
pies enim libertatem tu- 
am,atque dimidium auri. 
Tunc Ælopns diftans ἃ 
cippo pafus quatuor, ὃς 
fodiens ,accepitq; thefau- 
rum; &tulit hero, dicens, 
Da mıhi promillum, cuius 
caufa inuenifti thefaurű, 
δι Xanthus, Non G &ego 
fapiam, nif & (εη{ααι li- 
terarú mihi dixéris : nam 
{fcire hocmvelto re innen? 
ta mihi pretiofius, ὅς Ας- 
{opus, Qui thefaurum in- 
fodit hic ,vtvir fapiens li- 
teras infctlpht has, quæ 
& inguiunt, «recedens, 
€ ρας, è quatuor, o fo- 

dieas, 


VITA. 


ΠῚ ps iita 
pisygTe nugi fuero . Χφηαἳ 
7 ~w ’ 
ον τοῖς λώάρναξιν ἐπιρροέμε- 
F , , g 
UIt LD: ONUA. EAU- 
` Ti 3 3 ’ 
τὸν επερπε. $ δ᾽ Almos 
ν 3 1 
ἕν τινὶ TETY ἐγικεγορφγμϑύα 
GOLLL TRUTO ἰδόντΘο , æ 
5 δείς / 
dos Iy, ἐπιδείξαντόςπε 
N ait $, κ. 3 1 2 
τῳ Ξεανθῳ, xy ἐρφμϑύα » e 
/ ν 3 } 3 
Op TOATE εἰδείη" impe- 
λώς οκών(θ» σκεοὐμϑυ»»., 
Gy 2 ! 
öy οἷός τ᾽ ἐγγύετο Ti τά- 
e ~ 4 
TOY ευρείν | φσεέφησιν > Χο 
ε / > - ΩΝ 7 A 
O MIAO YMTEY Drop ToN ηοἰς ô= 
λοις. HAA ὁ Αἴσωτσ(θ», εἰ Alg- 
’ σ / 
τκύτης È MANS, ὦ δέασα- 
e ’ 
ποι γη σοωρὸν πσοδείξω σοι, 
, 5 ' ὁ t 
Tiu pee apesi pyi goy ὃς, Jorga 
7 N Δ Ὁ δ. / 
σά, aain γὸ τό APRAN 
λ N eA 
MTE, ΧΦ] TO ἡβείσυ Ὁ JEV- 
- N ? 
cis. πόπε ὁ Aloua d- 
4 ? 1 / 
χων σήλης BULTE TSOA- 
> 34 t 
ez xoy ὀρύξας. οὐέλοβέ TE 
Σ θησειυρὴν κο} ζύεγκε ta 
\ ΄ / δὲ ο 
δσασότη » λύγων. δος AOL TU. 
> 5 .. Ὁ Ες Ν 
ENUY EAN y N ἧς εὑρες T 9y- 
I OR TA T > 
σεώώρον, Hoy o Zab , sy 
& 8... : W EJ λ `A 
ὅσοι. xoje eiðsvos, εἰ pey xog 
~ n t K ν 
F uouo TON GOYER WY Lt Pehia 
σης. τὸ γὸ MAIV. τοῦτο 7φ-. 
r [7 ’ 3 b 
λὺ τοῦ ἑυρήρωτος ἑμοὶ τιείώ- 
σερϑν, κο} ο Aowa, ὁ T 
θησρωβφν κατορύξας εὐντιιδ- 
` 2 ` -" 
9: ὡς σοφὸς owp TO φφιχδίω, 
ΙΙ 5 ν ε ` 
διε»ούρφξε τρεῶποι., d καὶ φη- 
2 ΠΝ ’ 
σιν» ὦ 2ποβας , β βημῷ- 
Ņ / ’ 
πο O τοσάρῳ, ὁ ὀρύξας, 
ΠῚ ’ 
ἕνβή- 
ες 


ji 
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€ Ξυξάσοες, (i Jrozwegy My 
vng. πα] ὁ Zaw iTe- 
r οὗποως TON εἶ 
XA πανθφηθε, g λήψη σξ 
giw ἐλοζθερέοιν. κοὐ ὁ Åt- 
sun, οὐῤριγελῶ δνϑῶωα, 
ὦ δέπσοτοι, τὸ gero τό» 
panra Βνζωντιων οπείνῳ 
φὸ TETES). κο] ὁ Zaw- 
čis πόθεν TST iDa; xa- 
κεινθ», ο. T σθιχείων'. TE- 
TÒ gp Qao æ ϑπόδος, β 
βασιλεῖ, Ò Διονυσίῳ , ον, 
a εὗρες, 9 omweg», x agv- 
ss. χο] ὁ Βαν» Argas 
F βασιλέως εἶνωι πὸ pgti- 
σίον, τῶ Αἰστόσω Έφη, Ad- 
Par τὸ ἥμεισυ τοῦ. EURIE » 
ἡσύλωσην. «κενο» É σὺ 
po’ νεῷ TÈT πξέχεις > 6 
ἠχευσίο». ον τρωῦ ΠΕΣ κοτοξύ- 
È ag xo ὅπως, ἄποσον; τᾶ- 
7ο xog λέγει τοὲ LUD- 
“6 » ο αὐελόρϑῥοι, ϐβ Bg- 
δίσεντες ; , Ò δέλεθε, ο 
ὄν », 8 ἵνρετε, 9 yow egy, 
χ agrs. y ὁ Zwi, 
δεῦρο, φησιν» εἰς Tlw oins. 
ον, ος ELIG T ngau eg» 
AEN esee 2 x σὺ πω ἔλευ- 
Jretaw »πολοέβης. Ελϑόνπζων 
owi, ὁ ὁ Ξαύϑος φοβιέιθυος τὸ 
S Airy λάλον, εἰς seperlu 
οὐὐτὸν ὁπέλευσεν ἐμοληθῆναη. 
πὴ) ὁ Αισωπίθ» εἰ ποιγόεεεν΄θ᾽ 
FIUT y φήσειν y .εἰσιν αἱ 
T- 
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diens,s inuenies, 8 thefau- 
rum, auri. Er Xanthus, 
Quia ita{folers es & aftu- 
tus, non accipies tuam 
libertatem- Et Αείορυς, 
Renunciabo dandam au- 
rum, © domine, regi By- 
zantinorim:ilii τα t re 
conditum ef. EXanrthus, 
Vnde hoc nofti? Ert ille; 
Ex literis? hoc enim in- 
quiunt, æ tedde, β regi, 
ὃ Dionyho, s quem, sin- 
uenii, 9 thefutum .χ 
auri. Et Xanthus audi- 
ens regis eflethefaurum, 
Αείορο ait, accepto di~ 
midio lucri , taceto. Ἐς 
ille, non tu mihi nunc 
hoc præbes, fed qui au- 
rum hicinfodit:ac quem- 
admodum , audi hoc e- 
nim dicunt literæ acct- 
ptum , £ ναάσατες, ὃ ἆῑαὶ» 
dite, o quem, s inueni 
ftis, 9 thefaurum , y auri. 
Et Xanthus, Veni, inquit, 
in domum, vt & thefau- 
rum diuidamus, ὅς tu li- 
bertatem accipias. Pro- 
fe&is ergo, Xanthus tie 
mens Λείορ! loquacita- 
tem, in carcerem ipium 
iufhe iniici Et Acfopus 
inter 2abducendum, Hu- 
iùfmodi,ingujt, fùnt pro- 


D 4 mila 


aa aa pee -< 


''....'..-- 


«6 5 OPI 


mifa pl hilofaphorú? non 
{dlùm enim non a accipio 
meam libertatem, fed ἃς 
11 carcerem iu HF injici 
me . Xahthuys igituriuffit 
plum (οἰα!, &aitei, Ni- 
iruan ređtè jnqguis, ντ 
parca libertate vehemen 
uorlis contra meaccula- 
, Tym Æfopus dizit, 
ΤΕΕ m ihi potes fa 
cete fac malum: omnino 
yel inuitus liberabis me., 
Eaverò τέρι fiate hulufno 
d] res Smi obtigit. Qu 
publicè fe Run cele brape- 
tur, repeutè aquila deuo- 
lans, & publicum rapiens 
annulum , in ferui finum 
demift. ‘Irag; Samii pèr- 
crriti & in plurimum-ob 
voc prodigium quum in- 
ci Nilen ťatmoærorem: in vy- 
num coacti pC Eplrunt Oe 
gare Xavthum, » quèd pri. 
inus ciuium efler ὅς ἜΝ. 
lofophus, yt Gbi i iadicium 
prodigii A Εγήον, At 
ijl 
te 


et 


pams 


ile omn:mno ambigens, 

-Ώρας peptit, Et profe- 
tus domum ; mulrum e- 
rat τγ"ϊ15 ὅς [ollicitudini- 
busimmerfus,vt qui nihil 
iudicare poffet. Sed Æfo- 
pus mœ. ore Xanthi co- 
ΘΙ nito,adiés ait, Qua cau- 
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vamyirs T F φιλρσόφων; PEA 
ὅτι Ò CoH χΖολαγεβαω μόν 
τὲ EA Uteh ow 9 LA χο 
εἰς δσσµεωτή βλ} κελένεις 
βλήθόο;ω jte. 2 É oui Zew- 
Oos CHEASUTEV αὐτὸν »πολυ- 
y’ v Ἆ 4 . 1} 
Okio , Χρ CIs οεὐτὲν ἔφην 
ποίνο gws Pas, w ἐλεσύῆς- 
esas τυ xa, σφοδρότερός ῃ uy 
[ivn καὶ 199095 n9 Αισωπος g- 
TV, ὅ, τι ποτέ μεὲ tds κακόν 
v j [j 2 
”σέεένγποίει. mast- X «ἑκών 
EASL epis MEE ἡ τες Hote 
. ΓΙ ν 
GES τότες στευέπεσέ τι VHE TOY 
aea με musnes εορτής 45 
"s αφ 
κοὐ T δνιμεόσιον ορ ποίσαέ δὲς 


Dyas αἰετὸς Hg mam, 


«πύλιον γεἰς UVAS κόλπον As 
Dire. οἱ je oun Dauis 90. 
ευβηθέντες xoy εἰς Tieas hu 
AEA TE τ σημεία πεσόλ- 
πες TÚN οἱ ωνίος. 3 ποτὸν 
αἲ)ροιοθέντες 3 ἤρξω δεῖοξ 
τὲ Zewg, ATE EA TOY $ πο- 
«54 φιλοσέφε, 


igav TE σημείϑ 


λιτοόν ὁ ὄντος, 
σφίσι Tin ΚΩ 
Algox phog. ὃ } τοῖς ὅλοις 
E E a ἥτησε. Κα 
οἰχῳ δὲ τ 
b αυμεῶν, xy τῇ λύσῃ Bate 
angop , oia δὴ unda 
κβλλο] γὴν ©». ὁ δ᾽ Al- 
cos πω το elai Uhe 
γοήσοξς τᾷ Ξωνϑου , GEITE Aa, 
Fov, λέγει, F yery, ὁ δέατο- 
τω ἔτω damans εϑομεῶα; 


ET 


εἐφικόμθμος πολιὶς 


ÆSOPI 


ἐμοὶ σαξοστινείθη, χαήθειν el- 
TY TE λυπεῖσθαι k οὔξλον 
δ᾽ εἰς -αἰγρρῷν EEA Jn y si- 
πὲ τοῖς Σαμείοις» αἷς ἐγώ ὅτε 
σημεειολυτεὲν ἐπομδονέίω,, ἅτ᾽ 
oiwyooxomei , ποὴς δέ met 
«πθὂσες TO DNG Tig Gi- 
ds, αὐτὸς ἦμεν τὸ hrs- 
μον λύσε κών ΤΆ οοὐτὸς 
ἐπιτύχω È λύσεως δἵασοτει, 
σὺ τέων δοξων Ἀρϑίση, Ti% 
τῳ agoe © δύλῳ. ος οἱ. 
TOTU » EII pog ή οντεῦ- 
σεν ζῬεριβήσετου ú Bess. r 
Ieis ἕν ὁ Ξαύθος; κο d- 
«ερφιώς εἰς τὸ ϑέατβὸν ATOW 
TACAS καὶ κωτοισοὲς εἰς TO ῥοέ- 
σιν I τοῖς ισοθήκος Αἰσοω- 
τω διελέχθη τοῖς σιωελϑοῦ- 
σιν. οἱ ο) Irus ἠξίοιω Ὁ 
Αῄσωπον κληθέώ αι" τε d) o- 
Pinoys ECI sær ἐπὶ ὃ 
μέσον; 6t Sapat Tin ὃ" bav 
«τὲ καποιγοήσειγτες, ἐρεχε- 
λουώτες ἐφώνοιω 5 amh ὔ 
ὅμως σημεῖον λύσει» ο» τὸ 
α]ο,θ9ῦ πετ τί ποτε HEADY 
οἰκουσόμόεθιις κοι AALI ἔρ- 
wro. xA ὁ Αιζωπ» Nge- 
gesag τὴ det Χο μον 
αἰτήσος 2 p, new, ανόγες 
Σάμιοι » τί μον τω oray 
PHORTETE; Gew εἰς riw ofan, 
i εἰς T voud γπεελέτσειν 
ag": ”ολλοίκις γὸ D τῇ Qai- 
anoppi χρη τὂνλοιω ἡ (φύσις 


iJa- 


q 
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fa, ὃ here, fic perfeueras 
triftari? mihicõômitte, va- 
lere iuo mærore.Crasin 
forum profectus dic $a- 
miis, Equidem neq; pro- 
digta folvere didici , neq; 
augurar, fed puer mihi eft 
multarum rerum peritus, 
ipfe vobis quæfitù (ο]αςι} 
Et 6 ipfe conlecutus fuero 
{olutionem, here, tu glo- 
riam reportabis tali viens 
feruo; fin minus fuero cå- 
{fesutus, mihi foli erit de- 
decus, perfuafusigiturX3- 
thus,& poftero diein the- 
atrum profe&us& Ransin 
medio iuxta admonitió- 
nes Àefopi cõcionatus ch 
iis qui cÕõuenerant. Illi ve- 
τὸ ftatim rogabant Aefo- 
pum acçiri: qui quum ve- 
nifier Πατεταυς i in medio, 
šamii facie iphus cêfide- 
rata, deridentesclamabar, 
Πας façies prodigiù fol- 
uet? ex deformi hoc quid 
vagquam boni audiemus? 
atq; țidere cœperunt, Er 
Αείσρη5 extentamanu & 
filentio petito, inquit, Vi- 
ri Samii quid facié mean 
cauillamini? non faciem, 
fed animü relpicere opor- 
tet.Sçpe enim in turpi fog 
ma bonum animum na- 
Ds tua 
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turaimpofuit, An vosex- 
toriorem teftarum formå 
confideratis, acnon poti- 

us interiorem viai σα} 

Ἧας ab Αείορο cum au- 
difenr omnes dixerunt, 
Αείορε, f quid potes, ‘dic 
ciuitati. Et ille audacter a- 
it, Viri Samii , quum for- 
tuna, quę cõtentionis ftu - 

diola eft glori certamen 
propofuit domino & fer- 
uo: & li feruus inferior vi- 

deater domino,verberibg 
cçfusabibit : fin auté præ- 
Πάιιοτ, nihilomines & fic 
vetberibus lacerabitur: fi 
wos per! libe rratčloquendi 
mihi fiducia indulieritis, 
ego nungvobis intrepidè 
quæfitum narrabo, Tunc 
populusvno ore clamabat 
aġdXanthü, libertate dona 
Αε[ορῦ, obtčpera $amiis, 
largire libertatem eius ci- 
uitati. At Xathus nonan. 
nuebat,& Prætor ait, X3- 
the, fi tibi non placet a- 
[οι]τατερορᾶ!ο, ego hac 
hora Aefopum libertate 
donabo, δὲ tune tibi æ- 
qualis fuerit, tunc igitur 
Xanthus hecetang liber- 
tatem reddidit. Et præco 
elamauit , Xanthus phi- 
tofophus liberum Samiis 
largi. 


VITA. 
εγέθηκε», ἡ TUU ἔξωθεν τῶν 
κεφφμείων μορφζὼ σκοπεῖ- 
πε ὑμάς , AN E τὼ ον. 
τὲς γεῦσιν Q olg , τκῶτο 
g Αἰσώτ ππέντες drg- 
OUWTES > ἔλερϑν, Airm, e 
7 E φρο λέγε 13 σόλο, 
xag ὃς p ποϊῤῥησίας ἔφη, 
aydyes Σα/έίδε κα iwaya 
ἡ τύχη iore ἔσοε Obe 
ἔπε oyaya τέθηκε ΠΗΡΕ 
xa δέλῳ, κοὲν κ ó δελ» 
wy Qasi 9 ' δτασότα. aje 
Hanya ἐλένσπη' εἰ ι οἳ ο- 
μείνω» > dtu tator Χο 
ἕτω «“πληγοᾶς ποι 
εἰ ὑμεέῖς ajg ἡ ἑλευθερά- 
wg ποιῤῥησέων „reims 
BOE ἐγὼ τωῦ ὑμεῖν αδιῶς τὸ 
Φυτούμϑμεν φεκεθ» TTE ὁ 
iO 2m mids -χλώτ]ης 
«τὸς τὸν Ἔαύϑον ἔρόων, be 
λευθέρωσον Αἰσωπον, ὑπα- 
κ8σον Tapies, geroy Tia 
ἐλευθεξέων ρώτα Τη πόλει, ; 
ὁ } Ξαρϑος qw ἐπένευε, κο 
o πέύππινις ἔφη, Zege » εἰ 
μή σο; Doner Uwar τῷ 
IZE iyo P g degs 
Αισώπον afu Jeeg» οφ Toth 
gt pet. Χο] TOTE ovi pon- 


ona γπΆ 
Asv Jagi ow εἰπέδωκε. 

1 ô Eea ἔρόος 2 Zw O» 
ὁ φιλόσοφίθ» isugal Ex- 
pos | 


SOPIE 


βείοις τὸν Αἴσωπο». κοὸν TE- 
τω stegs o P Alriiag Að- 
ps εἰλήφα, Papo as 
τὸν Ἕοιρϑον, os xoy droy = 
λευϑερωσῇς pe. Αἰσωπος ἐν 
ἐλευθερλας πυχῶν» «οἷς εἰς 
τὸ μέσον, ἔφη » ἄνδρες De- 
ες. «ἘΝ 3 A $ ¢ 
lob y ο, QETE , WS ἐ5ὲ, 
βασιλεὺς AT ὀρρέλων ESV. 
ὅτι 3 τὸν σράτηγικὸ» durti- 
Mov ἕτος οὑρπούσοες apa- 


κεν εἰς δυψλε κελποθ, TETO 
mawy βέλε) nT νοὶ 
βασιλέων τὶς BEA) ὑμῶν 
τέω ἐλευθεξάδ δυυλῶσοι : 
xog τοὺς κυρέους νόμᾶς a- 
κύρος δόξα, τοιύτες οἱ i 


Σαμεέοι. εἰκέσοντες KETM- 
φείας ἐολλόλησειν. ka U 
g mohu gero» xoy 2ράμε- 
HaT oha Κρθίσες τᾶ Åv- 

Jy βεσελέως ήπει Zapi 
OIS ν XEAÉVOVTO τὸ Dm τῷ 
δὲ φόρος αὐτῶ παρέ 
εἰ μὴ τείϑοιντον TEIS 
ponio ἑτοίμους εἶνοη. ἐ- 


2 


βαλέυσεντο e ἐν ANTES. 
serw - Tygo fut 
τῶ Κροίσω' σεζλοῖσον MA Tot 
eve xa Αισω”πον ἐρωτῆ- 
νῶν κρέκέῖνος Eea: Deis εἰπε, 
T Ὀχόνταν ὑρεῶν poplu 
δεδὼωκόποων es φόρο. ETFL- 
uyk wars ev τῷ pas- 
26, oup bsla É PEN ώ, λό- 
aov δὲ ἐρῶ ὑβεῖν ν καὶ ards 


70. 


VITA. 


largitur Aefopum. Atque 
interim finem fermo Ac- 
{opi accepit dicentisXan- 
tho, Vel :nuitus me liber- 
tate donabis. Αεἴορυς i ita- 
que libertatem cõlequu- 
tus, ftans in medioait, Vi- 
ri Samii, aquila , wt fcitis, 
regina auium eft : quoni& 
autem imperatoriù annu- 
lum πας raptum demift 
in ferui fiaum,hoc fignifi- 
care vult;quendam, Zis 
qui nunc funt,rege emvelle 

veram libertatem 13 fer- 
uitutem redigere, atg; fan 
citas leges irritas facere, 
his auditis Samii mærore 
repleti funt.$ed non mul- 
to poft rempore ὃς literæ ἃ 
Cræfo Lydorum regeve- 
nerunt ad Samios iuben- 
teseisab illo tempore ντ 
tributa fibi penderent: fin 
minus obtêperauerint, ve 
ad pugnam fe parent. Οὔ. 
fultabātigitur vniuerfsti- 
muerūteniimn fubditi feri 
Cræfo conducibile ταπιξ 
effe ὃς ΑείορΏ εδίαἱετε.Ες 
ille confultus a2it,cū prin- 
cipes veftri fententia dixe- 
rint de tributo dãdo obt 


perandü effe regi , «δ[]ιῷ, 


iam Tinè ei narratio. 
ucm yobis aferi, ὃς {εἰς 
tis 


saa αἰ 


N E VE N E 


Ε5ΟΡΨΙ 


tis quid conducat. Fortu- 
na duds vias oftendit in 
yita, alteram libertatis, 
cuius principium açceffu 
dificile, fed finis planus; 
alteram feryitutis, cuius 
principium fagile ἃς ac- 
cefib:le, finis autem la- 
Ῥοτ.οίας. Ε15 auditis, Sa- 
mii exclamauerunt, Nos 
quum fimus liberi, ferui 
elle gratis nolumus, & o- 
ratorem infećta pace re- 
milermnt.His e gocogni- 
tis, Cræfós decreuit bel- 
lum in ŝamios mouere, 
fed legatus retulit, Non 
poteris »άτη]ος debellare, 
guamdiueltapud eos Ac- 
fopus,&conli iha fugge rit. 
Potesautem m 3015, ait, Ô 
rex, le gatis millis , perere 
ab iphis àefopum,pollici- 
tus eis pro co & gratias a- 
TELERA TARG ὧς (οἰατίο- 
pem ἱαί[υτατη triburorû. 
Ernunc forrè poteris cos 
fuperare. Et Crælus his 
γην afas, legato miffo, 
dedi fibi perebar Acfopū. 
Şamilautem ππηστγαάς- 
ye decreuerunr. Quo co- 
gnito, Ας “fop: us inmedia 
conc ione ftetit, acinguit, 
Viri Samii, &ego pe ermul- 
ti facio ad regis pedes 
prS- 


TT A 


τὸ συμιφέρϑρ. ἡ τύχη δύο odose 
ἔδειξεν Ον Τῇ βίῳ z Jurigaw ig 6 
ἐλε νθεφάας. ἡ ἧς ke (Ὁ Do δύσδα- 
TO, τὸ J TEAG ogon. oga 
τέρα» ) δελάας, ñs 4 i p Ἂδ- 
x «Όπετης τε κο Banu, 
m) TAO ἐππύδικωον, T τὸς 
ακούσωντες οἱ Σοὐμειθιεεέεβό- 
NT, pueis ἐλέυθεσφι ὄντες, i- 
κόντες ἕ χενόμεξϑεν δόλο: P2? 
y πεεσθευτζω 2 στι) -εἱρδώῃ 
aning pan, ὁ μϑῥο out Í Keegi- 
κος TONT μθύ)ὼν ἐρκλέυσοςτο 
πελεμϑν SiT F Σαμίων ΚΙΡΕῚ, 
ô δὲ πεεσθευπὴς οὐ) μήεγ κεν 
ὡς GOW εὖ ; διευηϑείης Σαμίας 
UID χρίζν λᾳξεῖν Aimy 
mup αυτοίς ὄντ(θ» , xaj ase 
κας Ἰασοτιθέντος. Jan δὲ 
MANON, εἶπεν ο βασιλεο 
πθεσξεὶς Ἀποσείλας ν ἐδε]τῆ- 
ozy og OU TEY Αισωπον 0- 
x? AEON αὐτοῖς wT 
χόφετος ἄλλως πε δώ σήν κο 
λύσιν Ç T ἐπιτοιτωμᾶῤων φόρων, 
PET TOTE τού; χο oios TE ὅση T3- 
πον ANEA je x4 ETENA Κροῖ- 
σις xK molam πξεσξευπδῳὼ 
χποσείλας ἴκδύτον ἥτει τὸν 
Αισωπον. Eepos) τᾶτον Oha 
δόσϑα γνώμες ἐγγύοντο. At- 
ous δὲ τῷτο Malay , ον 
μέσῳ σα αἐοροῖς ἔση » xo Qu- 
σε, ρὗδγες Σαμείοε , «εγὼ 
μϑὺ «οὶ πολλού ”ποιξεεοε 
Dg τ τοὺς φόδος ean 
8 βα- 
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; 3 / e ~ 
5 βοιφίλέως, tIio 3 úi 
ez xoda 3 - 97 à i 
EVO μευ JOY εἰτσειν, HAI ὂν γρο-- 
e 1 7 Op ra ri 
»όν opo Paro lu T ζώα, πο. 
e / f - 
Ἀεμθ» οἱ λύλϑε TEIS ασθοθαί- 
τοῖς σιωϑψαν' $ À rwd 
συμιεαχοιιύτων ποῖς piu- 
À E > 
EAT, καὶ τές AUKES ATD- 
! è / 4» 
συβώντω» οἱ λυχοι πεεσθευ- 
` 2 1 li 
Fiw πόσείλωντες Ἔφοσον 
τοῖς ασεύβασιν εἰ βύλοιν. 
~ 29 > LA ` 
Φ Pious oy éig ἥν Xoy Hi- 
f, Aras . A 
Σένα, TO AS AOI UTTO T EVELY, 
.Α A e ν 
tss κύνας Upis οπδοιόαι. 
5. ’ 2 
FJ πθοβώτων rz αὐοίας 
A 
πειὀϑέντων, χο] PIS xias 
2 « , ~ 
οκδεδωκότω», οἱ λύκοι TES 
r ’ 
FE καλος διεαποέρῳξοιν ᾿ Χου 
\ εν 4 
TO oB aT βοέφος διέφϑει- 
gav, οἱ Ἑοέρεόι -ρίμω τὸ τῷ 
’ / 
μυῆου βέληκκο; σιωυνοήσοιν 
igin t, λ jr é 
IE, ώρριησοεν y ποιῇ So- 
~ w N `s e 
χεις HATELY T Αἰσώπο», ὃ 
Δ, 3 2. ὍΝ Š 
J COM Asiy ETO, EÀ τῳ σπξε- 
- " - 
εοευτη σεώυρπὸ”ολέυσοις 2 
κ. Ἐὐ ~ σ' / 3 
mls Κρϕισον ἀἐπλει' ai- 
κθμϑμων ἃ αὐτῶ» εἰς Λυδίαν 
e 1 r 4 
ὁ PagiñdUs ἐπίσγθοσθεν e- 
- ' Ν τ΄ i 
TE SANTE T Αισώπον Yeg- 
΄ » i / 
supos ; ἠλανοέκπησε ÀF- 
37 . 2 ’ 
λων, ΔῈ ποπεπὸν ew ps- 
5 ΄ 2 τ 
ππον aero doy (94 Ύΐη9ε νῆ- 
. ᾽ / ` 
«2» OTRE AA TO σδεύτόυν ; X94 
ὁ Auw , μέγισε βασι. 
2 ! 7N i 
asd ἕ βία, οὐδὲ έν ο6εγκᾺ 
Á 7 2 Ἃ 
s σε “οιρεγγυόµείων, d% 
> δ ’ 3 
«ὠθαίρετος TESH, ωὐοἰ- 
ge» 


YITA. T 


proficiíci, fed yolo vobis 
fabulá vnam dicere: Quo 
tempore animalia intex 
fe loquebantur, lupi bel- 
lum ouibus intulerunt, 


vnàyerò cum ouibus ca- 


nibus præliantibus, aclu- 
pos arcentibus, lupi lega- 
to miflo dixerunt ouibus; 
fi voluerint viuere in pa- 
ce, & nullum füpicari 
bellum; vtcanes fibi tra- 
derent. Oues verò quum 
ob ftultitiâm Ρετίαα(ας 
effent & canes tradidi 
fent, lüupi& canesdilaceraa 
runt, & ouesnulló nego- 
tio iùtereme:unt. Samii 
igitur fabulæ fenfu perce= 
pto » decreneruntapudte 
detinere Aefopum Ille ve- 
τὸ non permiĝrt, fed cum 
legato vnà faluit, ἃς ad 
Οταίαπ fe conferebats 
Profećtis itaque iisin Ly- 
diam, rex ante fe tantem 
Aelopum videns, mdi- 
gnatus eft, dicens , Vide 
qualis Ποπιμπεῖο obftitit 
mihi ad tantam Ιπ{1|3Πα 
{fubiugandam ? tum Aefo- 
pus: Μαχίπιετεχ, non vi 
negue necefitate coafug 
ad te veni; fed {ponte ads 
fum : påčere aurem me 
paramper audire. Vir qui- 

dama 


gY ..59Ὁ Ρ 


dam auum 'locuftas cape 
ret occideretrque, cepit & 
cicadá : ċčum & illam vel- 
le στα. dere, inġuit čiča- 
da, Homo ne me fru ra 
occidas Aa na KEANE 
fpicam iædo , neq; inalia 
re quapiam iniuria te affi- 
cio:motu verò quin me 
funt membranularú {44. 
uiter canto, delectans via- 
tores: pręterigitur vocem 
in me amplius nihilingeə 
nies. Ἐτί]!ς σα πας audif- 
fer, permilit abire. Et ego 
itag;, Ô rex tuos pedës at- 
tingo,neme fine caufa oc 
cidas:inő enim pollum in- 
šuria Ἡμεπημάαβιςς εις, {ο 
in vili corpore σεποτο[ῇ 
jõgquorfermoné. “Rexauté 
miratus mul ὅς mifera 
usiplum, ait, Αείορς non 
αἱ. tibi largiorvitam, fed 
fatum. Ergo quid vis pete, 
& acci ipies, ὃς ille, Rogo 
te, Ô rex, ESERE vg 
miis Quumq; rex dixiflet 
Reconciliatus {ατη,ρτοεῖ- 
densillein terram , grati- 
afqueei agebat. Ροΐ νας 
fas του rini fabulas; 
quas in hunc víd; dië ex- 
tantes apud regé reliquit. 
Acceptisaurema ab 1ρίο |1- 
teris ad famios,quod Ac- 


{opi 


VITA, 
KoL δὲ θυ μεεκρϑὸ duir: 
ἀνήρ τις axei dus συλλέγων 
χα αποκτευνὺς » HAE κο 
τέτ]ιχα. ἐπεὶ ἢ κα κεῖνο» hey> 
λετο xrv φησίν ὁ τέηιξ. 
ἄνθρωπε» pen με μούπόω οἰνέ- 
Ane iy γὺ οὔτε GAKU 
BAw ETE, οὐτ᾽ οέλλο NÈ οἱ. 
ππούντων σε οἰδικῶ. Τη κεγῆσῳ 
} 5 ὦν ἐμοὶ ipar nY 
φϑέγ[ομιαι, τέρπων EERTE 
πόρε. φωγῆς oun aug ἐμοὶ 
“σλέον οὐδὲν ἔνρήσάς, AAKG- 
NON σοεῦτοε ἀκρύσονς, apir 
xiy omg ἕνα. «γὼ yr; ὦ 
βασιλεὀ,τῶν σῶν ποσῶν an Ga 
M% y wn μεὲ εἰκῆ φονέυσηςι 
ἐδὲ γὸ οἷ» τ᾽ ciput δικῆς 
σοεέ NYL, Ον ἐυτελεέῳ } στώ- 
naws furor φϑένριεαι Xé- 
25». ὁ ἢ βασελευς ϑουμοσειὰ 
ἀμί » ΛΗ οὐτεέβας. UI τον 
ἔφη, Alving RECE? ἐγώ côt 
δδυμ, io A da sgip 
ὃ γ΄». Ὄέλεις, HATE: xo Aya 
Pa xoy ὃς, δέομαί σου pæ- 
σιλεύ, Alamam Ealo 
T3 ἃ βασιλέως εἰταόντθ-, 

ἠλλαγμεοῇ » πεσών ΄ OKIS 
ἐπὶ τό) γδῶ, ermis, TE j= 
τῷ ὠμφλόγει. κ) TETO τὰς 
οἰκείας σογ[ορψ άμμος. κεὐ- 
bss, τώς μέχθι yoy vud Ọs- 
εφμένες» DDE τῷ βαδιλεῖ 
πᾳτέλιπε: δεξαμϑμος ἡ AUE 
αὐτξ »ζάμμρτει BIs Za- 
ῥείδέ, 


a NEE n EE S ΤΝΤ ΤΕ 
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een 


e 


Enae e7 πεν. 


ASOPI 
Piss, ὧς ἕνεκεν Αἰσύσε T8- 
τοις Aiar) xo Mog HOA- 
Ad “ολέυσοες ἐπονήλθεν εἰς 
Σάμῳ». οἱ μὴ ow Σάμειοι 
γᾷτον ἰδόντες , σέιεμῳτοὶ τε 
αὐτῷ «σέοσήνεγκον, Χο) - 
ρὲς ἐφ᾽ αὐτῷ σιεθεσήσωντο, 
ὁ d? aigis ποτε τοῦ βασι- 
λέως ὀνέγγω χρο΄μεμῴτεέ, πο) 
ἀπέδειξεν ὡς τι) εἰς αὐτὸν 
ο[νοιϑύίῳ ohiri Yua 3 
λευϑερέαν, ἐλευϑεράῳ Fa- 
λιν peib aro. p ἃ tim g 
ITE ATLAS y enea vi 
oixs y kw σος οἱ ποινποιχῶ $ 
φιλοσόφων Ὁ]φλεγὀμϑμώ». 
αἐφικόμϑνος ἢ καὶ ames Ba- 
δυλῶνα, πὲ TUI FUTE σοφέων 
ἔπιδειξούμϑμος ν μεέγας 

τῷ βασιλεῖ Λυκήρῳ ἐγένετο. 
HYT οκείνας γὸ τές χβόνες Οἱ 
BAGAS «πξϑ:᾽αἰλνήλος εἷρή- 
slu ἔχοντες,κοὴ τάρήνεως so- 
ew DEOCAIUK T F cofis- 
κῶν EIS ἀλλήλας gpa portts 
Emmy EOR οἱ αὶ ἔπιλυθ. 
ρῆροι,φόρϑς ἔπι ῥητοῖς Deas Ὲ 
πειιπόντοιν ἔλαρεδανογ' e 3 
μὴ τὲς μες AUPEN ὁ TOW 
Airin πιὸ πειοπόμϑμα 
F  σθοβλημώτω» Λυκήρω 
σειυὼν ἑπέλυε, yoy ἐυδυκερεεῖν 
ἐποίει τὸν βοσιλήα, καὶ} utas 
3 alg Λνκᾷρα ἕτερο Tois 
βασιλεῦσιν, ἀντέπερεπεν. ὧν 
αλύτα» μβυόντω», φέρονς 
ὁ Buet 


VITA. ᾳ3 


fopi gratia eis reconcilia- 
rusfuerit arq; muneribus 
multis, namigayit in Sa- 
mū. Samii igitut hunc vi- 
dentes, coronafg; eitntus 
lerūt,&rripudia cius gra- 
tia conftiruerunt. ile autg 
illis&regis literas legit,& 
oftendit guòd fibi donat 
à populo libertatem, li- 
berrate rurfus remunera- 
tus fuerit. Poft hæcverð 
ab iñlula decedenscircã- 
ibat orbë vbig; cam phi- 
lofophisdifputādo. Profe- 
tus autem & in Babyla. 
né ,& fuam ipfius ἀοθη. 
nam demonftrando, ma- 
gnus apud regem Lycerő 
cuafit.illisenim tempori- 
busreges inuicem pacem 
habentes atque deleta- 
tionis gratia queftio- 
nes vicifiim fophiftarum 
{fcribédo mittebant: quas 
qut foluerér, tributa pacta 
amittëtib. accipiebār: qui 
v. non æqualia præbebär. 


Aefopus igitur quæ mit- 


tebantur problemara Ly- 
cero intelligens diffoluta 
bart& claram reddebatre- 
gem: & ipfe Lycerinomi- 
ne altera itidem regibus 
remittebat. Que qu re- 
manerent iafoluta,tribu- 
; τα EGN 


OE OOO EE E O N 


64 Sori 
ta rex quàm plurimaexi- 

gebat, Aefopus autem 
quum non genuiffer fili- 
osnobilem quëdam , En- 
num nomine adoptauit, 
atquevt legitimum filium 

regiallatum comi nenda- 

uir. Non multo auté pon 
temporeEnnus, cum ada- 
ptantis côcubina rem hae 
buit, hoc fciens Aefopus, 
éxpulfurus erat domoEn- 
num.Quiin illum ira cor- 
teptus,epiftolamq; fétam 
vtab Αε(ορο (ει]1ςετ,α!ς- 
os qui fophifmatis cum 
Lycero certabant ,quòd i- 
phis pararus effet adhære- 
te magis quam Lycero; re- 
gi dedit » Aefopi lignatam 
anulo: Rex & figill lo cre- 
dens,atqueinexorabili ira 
percitus, confeftim Het- 
πιρροπιαπήατ, vr nulla 
examinatione facta pro- 
ditorem occideret Aefo- 
pum. At Hermippus ὃς ᾱ- 
micus fuerat Αείορο, ὃς 
ἑὐπε f: amicum oftendit. 
Τη fepulcro enim quodå 
nemine fciente occulta- 
ùit hominem, ὃς fecretò 
Äutriuit.Ennus autern rte- 

gis iuffu omnem Aefopi 
adminiftrarionem fufce- 


pit. $ed quodä poft tem- 
porg 


vifA. 

2 βασιλοῦὺς ὅτι “λιέίσουέ εἷ- 
σίπρᾳτ]εν. Aio nr © δὲ κ΄ 
πογδυποεησόδῥθ». $ ἔνε, τινὲ 
$ pudr Έννον τὐω κλῆσιν 
Paia TE, HOG οἷς γλή., 
dioi. ποῇ δὺν G o 
ενέγκαἑ σανέσησε. g% A 
S AOAUG χβόνον τᾶ Esg τῇ 
τς ruz TUNUKA συίε- 
φλερέντΘ», Αἰδοπος τῶτο 
yss οἶπελαωνειν EEE Pols 
κίας, ἃ ἳ τή HT ο;εείνς ὀργᾷ 
Ἀηφδεὲς, ἐπιοέλιμύτε KMT- 
ohy ποὶξ Αἰσώπα δῆ- 
δεν neds τεὲς ὐποξφιζηδύνε 
Λυκήρω , ὤς au rois ἔν PE 
ἐπ πεαςθεῶξ κάῖλλον ἡ τὸ 
Λυκήρω, τ. Bathe? vegel- 
CATE y τῷ g Αἰσώπε trid 
o Peg yovi O δυεκπυλίω. 
ὁ J βαϑῖλευς τῇ erpen e 
TAIS » xoy Ao g TAT a 
PTA EN 
jenug ro Ἐρμείππῳ κ κελενεέ 
pendi ἐξετεύσοντὲν 3 9ἷα δὴ 
wesi τόν» α|εχεριτοὼς At- 
σώ”ον.ὃ j Eeun O »φίλΘ» 
τε ζῶ τώ Αἰπύπῳ, 20 τότε δὲ 
T φίλον ἐπέδειξ ξεν ἐν TIV η AT 
repon μηδενὸς ador O~ κρύ- 
φας τὸν αφ parov, οὐ Χποῤῥή- 
Tois ἔτϑεφεν. Evos ) 8 basi" 
λέως κελέυσεοτ(Θ» πεῖσον 
“διὸ διοίκησιν Alcuns ποιμέ- 
λαβε. pT δὲ τινα. χρόνον Ns- 
κτεγαθα βασιλέυς Αὐγοπτίων 


πυῇ5- 


πυθόμϑμϑ- Αἱπω”π»..πε byn- 


| λεένοιν riore Λυκήρῳ Tota 


έ5-χ6 {Φε ἐπιςολέιῳ 5 Shoe. 
| ss οὠτεῇ amrihe κελοΐε- 
] τ δὶ πύζηον ὀἰχοδοιεήσα- 


a, ῥεήτ᾽ ἐρφενά, MATE ys 
| ὀστήδμον, xa) -T .»σπόε6,- 


[| γόρϑνον asi DS πάνθ᾽ d- 


“f œw ᾿ jaria HI TÈT Zoi- 


4 
y 


jj 


) 
i 


| owt, Φόρες εἰσπεαῆειν' 
K ’ ~ 
| Se RATANA JEG Τους 


To Τι Λυκήρῳ αὐαγγωσθόν. 


E E αἰϑυεοίοεν HECHA y pi- 


din κ T μέλαν Pusay. τὸ 
| “θολήμός τὸ BEA TS Tug- 
ΤΡ gunei: ó ὁ p Tot pe. 


i σελεῦς xod κίόνοὲ “T touti 


βωσιλείας EASO. χπολωλε- 
xiras T Alcanza. Ἐρρείππ» 
! κ Tlu) τὲ βασιλέως d Al- 
; Binsa pa HAJUI y ξθσ- 


' ἔλλϑε τὲ τό βασιλεῖ... κά] ! Cli 
' ξολεείνον ἀὐηγγελίσρεπο., aeh- 


í 


r pamti 


Deis αωτῷ δὴ AAEN OU TOY 
len αέἑλὲϊν, cidis ώς pis: 
λήση 7π.πε πο βασιλεῖ P 
Γχποῴφοσεως, τῶ. δὲ βασιλέ- 
ὡς Α|ᾳφερόνπως, ἐπὶ tamig 
' [λοθέντες ; Alag ῥυπῶν 
PZ? αὐχμών δλίθ». εφβρσόιωε- 
Τό». χο S. βᾳσιλέως, ὡς 


ELEY αὐτὸν 3 dungis y 


i ssa TÈ Χο τ᾽. οἕλλης 
' ἐπιρεελείως οἰξίωϑ δύο! κε- 


λέυσωνη» y Arom O uer 
TÉTO 


----- 
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VITA 6f 
poré, Νεσεπαδο rex Æ- 
gyptioram audiens Æ{o- 
pum occidiffe, mittit Ly- 
cero ftatim epiftolam, AT 
chite&os fibi mittere 1u- 
bentem qüi turrim ædifi - 
cent neqae cœlum neque 
terram attingentem, &ic- 
{ροη{υτῇ femperali iquem 
ad omnia guçcungq; roga- 
uerint,quod { feciflet;tri- 
buta exigerët : fin minus, 
foluerer. His le&tis Lyce- 
rus mæroreaffe&tus et, 
ηὐΏ nullus ex amicis pol- 
{ετ quæftionem de turri 

intelligere. Rex tamen & 
columnam fui regnidice, 
bat interiife „Ælopum. 
Hermippus Autem dolo- 
re τερἰς. ος Æ[opum in- 
tellecto,adiit regem, & yis 
uere illum renunciatit ; 
addiditg; ipfius caula Æ< 
fopum non interemiffe, 
{ciens quòd pæniteret a= 
liguando tegem enten- 
τ146. Rege autet nomes 
diocriter;fuper hifce exa 
hilarato, Ælopusfordens, 
ac fquallens totus addu- 
&tus, eft. quümque rex vt 
eum. vidit, illacrymafler, 
atque ντ. |αμαϊετας, alia- 
due curaytaficeéretur iuf% 
filet, Ælopus pofthoc & 
B de quis 


66 asori 
de quibus accufarus fuc- 
tat, caufas confutauit, ob 
guæ quum rex Ennum 
eflet occifurus;, Æfopus 
èi veniam- petiit. Pothæc 
aurem rex Æpgyptii epi- 
ftolam Æfopo dedir le- 
gendam. Ας ille ftatim 
folutione coğnita gug- 
ftionis y rifit y ac referi- 
bere iuffit, vt quum hy- 
ems præteriiffet milum 
1τὶ ὅς quiturrim εί[εης æ- 
diñcaturi, ἃς τείρόπ(α- 
rum aliquem àd rògata: 
Rer igitur Ægypttos le- 
gatos remifit, Æfopoau- 
tem priktinant admini- 
ftrationem tradidit ο- 
mnem, deditum ct trat 
åens δέ Ennum. At Æfo- 
üs ἀεέέριαπι Ennum 
nulla in τε triffitia affe- 
cit, fed vt filio rurfus re- 
cepto , aliifque atque his 
admonuit verbis: Fili, 
ante omnia cole Deam. 
Regem honora. Inimi- 
εἰς tuis terribilem tei- 
plum præbe, ne tre con- 
temnant, amicis facilem 
&communicabilem quò 
longè beneuolentiores ti- 
bi fint. Item inimicos 
malè habere precare, & 
elle pauperes, ne te pof- 
- fint 


VITA: 
τᾶτο καὶ Cate ὧν Ngga pha 
θη mè? anas ἐπεσλο οί σθε 
πο, ἐφ᾽ οἷς καὶ TE βασιλέως T 
Ἐννόν ὁ) αλρεῖν μέλνοντος , Αἴ 
owon wni συχ]νώβεζωἡ- 
τησεέτο, imo pws j τάτοις ὁ 
βασιλεὺς mia të Αἰγυπτία 
ἐπισελίὼ τῷ Αἰσώπω ἐπέδὼ- 
«ολ avaja ὃ A? αὐτίκ 
πιὸ Adri owes TE σφθ96λ4- 
μιώτίθ-, EYA DCS TE HGY OWT- 
ggaper οπέλοΐ/σεν, ὡς EmA | 
δωὲ odav πειεέλ94 πεμεφθῆ- 
ναι τες. τέ τὸν πύρηθν οἰκοδὲ- 
κἐήτοντοις ν Καὶ T χθπδκβλλά”' 
[ρον TEIS τοὲ ἐπεροτωώμθρα: 
ὁ βασιλθῦς oud τες Aiè 
anus πεέσεδὲε ἐἐπέσήκον, Ai | 
δύπῳ ἢ τ ἐξωρχΏς droixnów | 
ολεχείθασεν drus, tooro | 
ciù rtd α-λρφδὼς toy T Έννονς 

ὅ j Αἴοωπίθ» λαθών | 
τὸν Ἐννθν, εἐδὲν andis, οὐδ | 
tos ἔδρασεν, a w3 ἠθ πο” | 
λεν ασϑθογιὸν ἄλλας τὲ καὶ TE- | 
τᾶς menle τὲς ayes. Té- | 
xsov, mE wawTriy σέδα' τὰ | 
9ῶνόν. τὸν βασιλέα nyg. | 
κο) τοῖς μϑὴ ἐχϑεοῖς σά δέ» 
νὸν σεοωτὸ σκσζαζεν 
ἵνα μὴ κφτοιφρονώσι cs τοῖς. | 
δὲ φίλοις πεάον κῳ) οὐ με» | 


πεέδυπο» , ὧς ἐννκσέρως σοί 
| 


MENOS γένεδς. ἔτι τὸς μὲ 

ἐχϑνὲς νοσεῖν tvga xoy πέ- | 

W0, οἷς peh 018s τε vog àv- | 
πώ» | 


f 


Ε5ΟΡΙ 
z ον ' Α DO I T r 
rsy σε, TES } QIAES XE πον. 
ow εὐ πθοτ]ειν BEAS, die 
τῆ γιύαικίσκ' χρησείς opi- 
λει ὅπως tries ενὐϑχὸς πεῖ- 
δαν uh ζητήση Aabar xg- 
φον γὸ τὸ F γυναικῶν is 
φύλο», ποι κολακοΐέμϑμον 
ἐλάτ]ω φρονεῖ κακῷ. ὀξεῖ. 
y ` / ν ` 
εἰν pin IEIS Ἄθη9» κτῆσου TD 
ERa } T} ν , 2 
BHIMU τὴς A γλώτίης ἔγκβο- 
` » ~ 7 
THS ETD, ποις ευ MEATİET 
à Iove, αἐλλο συγχού:- 
| ρε Φϑονῶν φὉ σεαυτὸν YAN- 
“δ λον βλαάφνεις. $ οἰκετών ce 
| Επιιεελᾶ, ἵνο, peh γκόνον ὡς 
| Φγασόπόου σε φοδῶν;)} LA~ 
| λα χο) ὡς ἐυεργέτόω εἰ δῶν 
ΜΙ. ` 3 2 ’ 
Ἢ ποι un αήογοωῶκ peinje 
ἀεὶ r κρείτ]ω, τῇ γυνογκὶ un- 
δέ ποτε σισεύσης Χπόῤῥητος 
I a χὸ ὁ πλίδετοι, πῶς σα 
' πυφλεύσφ. aF ἡμέρῳ» zog 
d 2 yatia y 2 ς / 
-Ἑής τόω αὔρλον χποτοµειεύς 
A βέλτιον γὸ πε λοῦπώνθο, ix- 
| pois amrai ` ἡ. ζῶν. 
“πω $ Φίλων ἐπιδεῖσθαι to- 
] (σθοσήηθρίθ- ἔσο τοῖς σεενείν- 


| 


| σούσιν εἰδὼς δὶς HOY τι κευα- 


ΤΙ δέω ἄρτον ý ἐροὲ CITT O- 
' αὶ 79 Pi ` 1 ` 
ἡ Φέζει ἐγαϑὸς Puey, μεὴ 
il βεετεενδεῖ.φί)υρϑν avdpa ines 
| ν ΝΜ, λ G κα 
Hi| AS της οἰκίοςς πο 95 οσο CE λε- 
il zopa Ὁ πεατ]όμϑρα ἑτέσοις 
Ii φέρω» αῤαϑήσή, neatis peh 
Hi ποὲ λυπήσον τηε σε, ἐπὶ ἢ τοῖς 
yal ευρο» 


N. 


VITA 


fint offendere : atamicos 
in. omnibus bene yalere 
velis. Semper vxori tuæ 
beneadhære, ne alterius 
viri periculum facere ve- 
lit: leue enim eft mulie- 
rum genus ; ac adulatum 
minus malü cogitat, Ve- 
locemad fermoné ne pof. 
fideauditam; linguæ con- 
tinensefto, beneagenti- 
bus ne inuide,{ed congra- 
tulare :inuidens enim te- 
ipfum magis offendes,do- 
mefticorum tuorum fata- 
ge» vtte non (ο|ἠπι γι do- 
minů timeant, fed etiam 
vt bencfatorem venerena 
tur. Ne pudeatdifcere (επι 
permeliora. Mulieri noñ 
vnquam. credas fecrera : 
näfemperarmatur , qug- 
modo tibi. dominetur, 
Quortidie.in diem crafti- 
num reconde : melius ς- 
nim mortuü inimicis re- 
linquere, quàm viuentê 
amicorum indigere, Salu- 
tatofacilè qui tıbioccur- 
runt, ἱέ1εης ὅς catulo cai 
dam pané comparare.Bo> 
num effe ne pæniteat. Su- 
furronē virum ciicedomo 
tùa:ná quæ à te dicuntur, 
ac funt, aliis cõmunica- 
bit. Fac quæte non mœ- 

E L ftum 
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ftum facient. cõtingenti- 
bus ne triftare,neq; praua 
confulas vnquam, neque 
mores malorum imiteris. 
His ab Æ{opo Ennus ad- 
monitus , tum fermone, 
tum fua coafcicntia ve la- 
gitta quadam , percuffus 
animum paucis pòft die- 
bus èvira difcefit.Æfopus 
autê aucupes omneis ac- 
εεττ, arque agquilarum 
pullos quatuor vt cape 
rent, iubet, $Sicitaque ca- 
prosnut: iuit,vt dicitur,ac 
inftruxirt, cui rel non ma- 
gnam fidem adhibemus, 
yr pueros in fportis i- 
plis appenfis, geftando in 
altum tollerent: atqueita 
obedientes pueris cenrt, 
yt quocumq; illi veileat, 
volarent, Πας η alt, fuè 
in terráhumi.Præteritove 
τὸ hyemali tempore, &ve- 
rearridente quum aditer 
omnia paraffetÆfopus,& 
pueros accepilfet, &aqui- 
Jas, dece flit in Ægyptum 
multa imaginatione & o- 
pinione ad Παρείαθισηξ 
illorum hominum vfus. 
Sd Ne&enabo Audito 
adele Α:(οραπι, Infidiis 
circumuentts lùm aita, 
micis, quiaintellexeram 


«Ε{ο- 
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r x ~ f 
ouuBajsgor pa λυπᾶ. pen- 
4 ’ ` 
TE πονήηβῷ βἑλόῦυση ποτὲ» 
’ 4 
unre τεόπως κοικῶν. pipi- 
1 Η Χὶ SN, ’ 
ση, TSTS Ὁ Αισωσς τον 
.΄ ’ το 
Ἐννον γεθετήσοντος y` CHEL- 
E . ~ 
Θ” τοῖς TE Äogois xog τη 
οἰκία. σσιυεισήσεε οἷς τινε 
j . 
βέλει «πληγεὶς τω Poxi, 
. ε 
μετ᾽ E DOMAS AMPS τὸν 
βίον µεετήλλαξον. Airu g O 
J τὲς ἰξοΐῦτοὶς σαύτεις ITa 
κοιλεσεύμϑμώ»» ετών» νεοτ- 
. - 
τς TETTES συλληφ9 δῶ 
κελένει συλοηφϑένποις ἐν δ. 
πως ἑθρεήνον, αἷς λέγε") , xod 
3 rę 7 r 
ἐποιδούσεν, ὅοξ 8 maw τὶ 
HE πειθόμϑνον ἔχει» ως ποῇ- 
δας Dlo θνλοκων ot mis 
+ 1 
arean Np wy βοεςεέεζονποες 
ĉr ΄ ` G 
εἰς ὑψ.Φ- asg , καὶ ὅ- 
πες υπσηκόϊς τοῖς ποσὶν 
` e e ò 
εἶνει. GETEEL εὐ οπεί- 
yot βόλοιντο {πποιοῦξ, ωὖ τε 
€ » ? ~ 
εἰς UVO p ὧν πε εἰς γίω yoe 


ty Δ. ~ Di 
μωζε. PFJ χειμεεξλύηἑ wegs | 


--Λοφδγωμεέέσης > κο] ig 
2]εργελοίσουντος y ETTE 
Ta πρὸς πὐιὼ ὁδὸν συσιεσνασσέ- 
μὲν» Α ἴσων», κοὐ τὲς τε 
ποήδχις λκθων κο) τες Aga 


, y w 2 μά 
τές ATN εἰς Αἰγυπτολ | 


7ο ο φαντοισίος xo δόξη 


mess τωπέπληξιν «ὃ οκεῖ | 
κεηρήμϑμώ», .Νεκπεναεὰ AE | 


andos Dg jgorvay τὸν 
Αἴπώπον» ονηόγούμεθά p Quot» 


TIS | 
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τοῖς φίλοις , ῥέεμᾳθϑηκώς At- 
«ωπον τεθνηκένον, τὴ d) img- 
71x: 1λέυσοες ὃ βασιλεὺς TAY 
s τὲς Ον τέλει λούπρς me- 

»͵βαλέδς Ads , αὠτὺς £- 
daw Ογεθυοουτο, κο Δ|οδη- 
(2, xod Ἄγλιθον KITEAN 

tA κῳθεόθεις ἐφ᾽ ὑψηλὰ οἳ 

pzs, καὶ Ὁ Αἰποπον εἰσ- 
τχϑδόαε κἐλέυσεες τίν; pes 
ἀκρίζεις, εἰσελθόντι φησὶν. At- 
τωπε, HOY τὲς OUD ἐμοὶ} πο“ 
l ὅς, σέ Κὲ ἡλίῳ ἐκρινῷ τές ἢ 


δ ai a τέτές, ὠρφιοις s= 


| ve + 
ΙΒ xvn, zo ὁ βασιλεὺς ϑουμῷ- 
| σας αὐτὸν, καὶ δδύρϑιε idk- 
1 -.. δ. 2 ? ’ 

T ξιώσοιτο. τῇ ἢ μετ᾽ οκεινίων 
e ? hiai < EA ` 
„i neespæ maty ο w Basos 
A λούκοτεέτην οὐσκόζασούμε- 
νῷ», τοῖς ) φίλοις Φφοινικοὲς 
T κελένσεες Aabar, εἰσελϑόν- 


ΝᾺ t ν ’ 
E πα T Αισώπονν TUD egte: 


T ew awdis, πεύσιν ἐπύθετο. 
Í χα) ὁ Airon O” σὲ κ »εἶπεν 

EATE E 
i TETES εἐκτῖσι xog ὁ Νεκτε- 
| vC , òigeir μηϑὲν sva Av- 
κῆρον ess Tim ἐιεζὼ Bæ- 
| aisa. καὶ] b Aimar O peer 

i διόσοος F, μὴ ἔνχεροίς ὃ PEA seh 
| «κείνη λέγε ὦ βιισιλεῦ. ess 

y É D) τὸ ὑκεέπερϑ» HO ἡ ή 4- 

si κεών Εππιδεικνυμϑρ” βασιλεία 
' dlzku yàig σελαγεῖ. eij Av. 
npe T T Φθληϑείη; sdin οὐ 
Stos vn τὸ φῶς TETO ὖοϕον 
DDD- 
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Ælopum mortnum effe, 
Poftridie autem iullirex, 
vtomres magiftratus ςᾱ- 
didis E anien ve- 
ftibus,iplelaneam induit, 
& coronam ac gemma- 
tam citarin, Quumque 
fedensin alto folio Æ fo- 
üintroduciiufifler Cui 
me allimilas, ingredienti, 
inquit, Æ lope, &eos qui 
mecum funt? &ille, Te 
quidé{oli verno: qui verò 
tecircumftant, maturis a- 
tiftis , &rex admiratus i- 
Ῥίαπι, donis cum profe- 
quutus eft. Poftero au- 
tem die rurfus rexcandi- 
dilimamindurus amicis 
purpureas iuflitaccipere, 
ingredienrem Æ fopum 
icerum cader rogauit. Et 
Æfopus, Te, inquit, com- 
paro {oli: hosautem qui 
ftant circum,radiis folari- 
bus. Et-Ne&tenabo, Exi- 
ftimo nihil cfe Lycerùm 
pre meorcgno &Æfopus 
fubridens, Nefacile deil- 
lo fic loquere, Ô rex: nam 
genti νείϊτα veftrum re- 
gnum collatum irftar lo- 
lislucer;at fi Lycero com- 
paretur, nibilabciit quain 
{plendo: hic, tencbræ αρ. 
pareant. Er ἵεέϊεπαδο 


ENS appo- 
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appofita verborum re- 
{ponfione tupefactus, At- 
tulifti nobis, ait, qui tur- 
tim ædificent ? Etr ille, 
Parati funt, f modò o- 
ftendas locum. Poftea e- 
gréffus extra vrbem rex 
1η planiciem, demonftrat 
dimenfum locum. 'Ad- 
duđis itaque Æfopus ad 
demonftratos loci angu- 
lös quatuor, quatuor a- 
quils, vnà çum` pueris 
per facculosappenfis, ac 
ριετοτῇ manibus fabro- 
rum datis inftrumētis, iuf- 
fit euolare. 1111 verò{ubli- 
mes, Datenobis, clama- 
bant lapides, date calcem, 
date ligna , & alia quæ ad 
ædificarionem apta funt. 
Sed Ne&enabo vilis puc- 
ris ab aquilis in altum 
fublatis, ait, Vnde mi- 
hi volucres homines ? & 
Æfopus, Sed Lycerus ha- 
bet : tu autem homo 
quum fis „vis cum æquo 
diis rege contendere } & 
Nec&eñabo, Ælope, vi- 
&us fum , quæram autem 
te, tu refponde. Et ait, 
Şunt mihi fæminæ hice- 
quæ quæ quum audie- 
rint eos, quiin Babylone 
funt , equos hinnientes, 

gpa: 
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Xde Ilias tyg ὁ NexTéa 
vabo πίω) $ λόγων ἐυσοχί- 
ΠΣ; οκ πσλαγεὶς ἤνεγκας Amy 
μι» ἔφη» τὸς μέλλοντος. 
πύρηον οἰκοδομεῖν» κ) ὅς» t 
ποίμέοι εἰσιν, εἰ μόνον VTD 

δεί Apa T ~ 
eitea Ἢ πόπον, μα) TETO 
ἐξελθων εξω E πόλεώς ὃ βά- 

K Ea \ 4 e A 
σέλευς ENE το πεδίον UIT O Eta 

4 Ν ad 
és Α[φµεετεήσας T 1ώωθθν. 
2 ` " 5. 
EJAY TOWUY Airuno ἔπι 
mis »ποδειχϑείσας E τότε, 
rigs τέτ]ορῳς TES τότιος- 
gs E LETY, ApoE τοῖς π295 
. i v 1 3 

σι alg T θνλαάκων amnem- 
MEE? οἰκοδόκεων τοῖς 
myo «τ, LAPS δὲς igya- 
λεία, φιέλοῦσεν οὐ aT TUD 
οἱ. ἢ meas ὕψΘ» ἁιόιϑμοι. 
δότε ἡμῖν, ἐφώνάν, MIES» δὲ. 
A ] t λ 
τε.χονιαν > δότε ξυλα» κο“ 
τόνο Ἢ ασθὸς οἰκοδὺμεζῷ f- 
πιτηδείων. ὁ ἢ Νεκτεναθοὸ 


τὲς πεί]δοις eera pw vza 


P ἀετῶν εἰς YO? ayagi- 


βομᾶύας y ἔφη". πόθεν. ἐμοὶ 
-πόυοὶ αμθρωποι. κο“ ὁ Ata 
uo- , amt Λυκηρ(θ᾽ f= 
yi σὺ ἃ HAES LLACH 


ὧν, ἰσαϑέῳ teite βααιλέϊ z | 


a | - 
καὶ o Νεκπενωδβὼ, Αισωπέ; 
ε/ r) ΄ 1 t 
ἥπίημέομ' ἐρησομέρα δέ σε, σὺ 
PT . 
δέ pgi χποκβ,ανε. Χα! QATIL, 
SN / Ῥ SN ai 
cigi pot ϑύλειοι ὧδὲ ITTO 
e 3 R 5 t (Sa 5 
A A A RS 
5 ~ 14 
Βαουλών ἵππων χρε{4τι- 
as --- - - ax Ρ ! 
ὄόντων. 
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Ξόνπων ἐυϑὺς ovDapbars- 
Φιν. εἴ σοι CIS TETO ππίρεσ 
σοφία ν ἐπίδειξωι. καὶ ὁ Àb- 
«ωσώ»., χποκρηνθμια' σοὶ 


| αὔριον βασ:λεύ. ἐλθὼν A; ἕ 


χωτήγεο» α[λάβϑν τοῖς moy 
av οκέλοζσε συλλᾳθεῖν xod 
«υλληφϑέντος, δημοσία CEA- 
, , E A 2 
xy% μα-ιγάμδμεν oi ἢ Ai- 
- t 
girnos τὸ ζῶον σεβόρλνοι, 
ἥτω κῳκῶς GALON UTI YE- 
ασοέμβνοι, σιευἑδρέμον y xo 
T ολερϑν 5 χειρὸς T MUKA- 
JIU TUV Φκασάσοινπες ᾳ οὐ». 
e A 
K EDETIY ὡς TAS τῷ Baci- 
Aa τὸ ποίϑ(δ». ὁ ἢ χῳλέσας 
ΝΑΙ... νβς ωμό BAY 
T Αισω”ο) COW NEAS, φησιν, 


T Aium, ὡς ϑεὸς rebay 


πορ ἡμῖε iaw οὐλμρώ»; iva 
A χῶν TETP πεποίηκῳς; KO 
δε Λυκῆρον F βασιλέα hdt- 
κΏσεν, ὦ Banded, τ TWEN- 
ϑέσις νυκτὸς YTO ὁ MAg- 
pO, ἐλεκσξυόγα γὸ KUTE πε- 
Gordos μούγεμον πο) aveg- 
p». DETEN y χε elw ποι τοὺς 
poys οἱὐτῷ “νυκτὸς Nuas- 
OVT, HGY ἃ βωσιλεὺς, GOH 
3 , 1 i 
aj gur ἡ ευδέὂθ' Aira- 
χε} MAS γὸ ον μειῷ νυκτὶ aj- 
asp do Αἰγύπτε ἡλθεν 
εἰς Βωαδυλῶνος; noxe? teei- 
diras φησίν. καὶ πῶς, ὦ Bo- 
σιλεῦ, ὦν Βαθυλώνι $ ἵππων 
»6εμετιζοντων , ἀἑ ογϑιέδὲ 
θήλεια! ARO CDAK WST; 
ὁ} βάε 


VITA. σι 


confetim concipiunt. Si 
tibi ad hoc eft do&trina , 
oftende. Et Æ lopus, Re» 
{pondebo tibi çras , ô reg. 
Profeđtus νετὸ vhi hofpi» 
tąbatur , felem juber pue- 
ris comprehendi, & ca- 
ptum publicè circumdu- 
ci verberando. Ægyptii 
atem illud animal εοἷξ.. 


tes,fic malè tra&ari ipfum 


videntes, concurrerunt & 
felem è manu verberanti- 
um eripuerunt, aç tem re- 
nuntiang celeriter regi: 
qui vocato Ælopo, Ne- 
íciebas , ingit, Æfope 
tanguam Deum à nobis 
coli felem? quare igitut 
hoc feciki? Er ille, Ly- 
cerum regem injuria af- 
fecit, Ô rex, præterita no- 
Qe hic felis: gallum c- 
nim eius occidit pugna- 
cem ὃς generolum, præ- 
terea & horas εἰ nođis 
nunciantem. Etrex, Non 
puder te mentiri Æfope? 
quenam medo vna nø- 
&te felis ab Ægypto i- 
uit in Babylonem? Tum 
ille fubridendo inguit, 
Et quomodò, ĝrex, Ba- 
bylone equis hinnien- 
tibus, hic eguæ fæminæ 
concipinut ? Rex autem 

WE 4 his 


his auditis, prudentiam 
Αείορι felicem effe dixit. 
Poft hæcç autem quunyac- 
ciùiffet ea Hèliopoliriros 
quæftionnm fophiftica- 
ram peritos atque dë Ας. 
fopo cum εἰς difputaffet, 
ipuitauit νπὰ cum Αε(ο: 
pò ad conúiuium. Di- 
icumbentibus igituriphis, 
quidam Heliopolita 1n- 
quir Αεἴορο, Millus um 
aDeo mto quæftionem 
quandam roġaąre te yt 1. 
plam folueres:* Er Aelo- 
pus, Μεητίης: deoenim 
ab hominenihil opus eft 
ἀῑίσετε, Tu autem non 
folum re iplum accufas, 
fed & drcum tuum. Aliis 
rurfus ait, Eft templum 
ingens, &in eo columna 
duodecim vrbes cõtinens, 
quarum fingwiæ triginta 
trabibus fulciuntur, quas 
cihicuncurrant duæ muli- 
eres. Tum Aefopus ait, 
Hanc quæftionem epa 
nos foluent pueri. Tem 
pium enim eft hic mun- 
dus: columnaannus: vr- 
bes menfes: & trabes ho- 
rum, dies: dies autem & 
nox, duæ mulieres, quæ 
yicili{m fibi fuccedunt. 
Poftsidie conuocatis a- 
micis 


Æsop 


YVYT A. 


ὁ J βασιλεὺς THATE -ᾱκάσειςν 
TiD Peen TE εακῷ- 
eire, p ὴ τρόπος μέεποιπεμο-. 
TAA AP AAZ πόλεως 


awd) pas Campare PA 


κῶν ἐσισήμθνάς sX TTEA τᾶ 
Αἰσωτσε Algses αὐτοῖς, 
οπκώλεσιν ἄμ τῷ Aium 
ED ἐνωγίων. SR POEN AR 
τών ἐν TUVE ἠλια NA 
των. τίς Qat y wes) T Al- 
οἐπεςοέλόιν ahg τε 
Qeg µε“ πεῦσίν πινω mwydo 
ogs ὡς αὖ UTAO ἐπιλύ- 
cis, ggg ὁ Αἰσωωίθ’, ψέυ. 
δν, θεὸς γὸ ποιρ᾽ upara 
ἐἐδὲν δῦτοι MaDe. σὺ αἳ 
g povos es 'κῳτηθρεῖς y 
οἐλλά zo ὃ S Jeg σε erea 
ποζλιν εἶπεν . ἐσί! γαὸς μέ- 
gas, κο} ὃν αὐτῶ wA 
δΈκορ ττόλεις ἔχων ὧν ἕ- 
χάση σειάκοντω ὀυκοῖς ἐσέ- 
gagy: τεέέες à aeiiao δύο 
yovoazes: yogy ὁ Λισωσ(θ» 
ἔφη, τῶτο τὸ TISANA κοι] 
οἱ ποιρ᾽ ἡρεῖν ἐσιλύσονπρη ποῦ- 
δὲς. ναὸς αὶ γὸ ἐς rO ὁ 
nocu. wA o? y 
auros. 3 erje -oi 
peldes: xo aj ὁ δοκοὶ τέ- 
“Των ἠρέραα" ἠρόξρφ. 3 που 
νὺξ, αἱ δύο γιωρᾖκες» af 
ahga ἀλλήλως δέχον- 
7» τῇ αὶ ἐφεξῆς ἡιεέραε ovy- 
κᾳλέσως τὲς Φιλες TW- 
σος 


gW πον" 


πούς ὁ Νεκπεναθξο, φησι, Alg 
τὸ» Αισωπον τᾶτον ὀφλήσο- 
(ὃν ogus τώ -PATAG Av- 
κήρω ? cis δὲ τις αὐτῶν εἷ- 
FIE, κελέυσομϑμ αὐτῷ e2- 
Canute φροίσειι nuin, «αἰθὲ 
av ὅτ᾽ οἰδωμὸμ. ὅτ᾽ ἠκεύσοε- 

μϑν. PET ὃς; οὔθαον ἐπὶ T8- 

τε ὀρέιν Ἀποκβλνθρε oth εἐπελ- 
Soy gv κο σνωτωξομδμίθ» 
genjej TEY ο» ὦ AIAS. 

apis Νεκτεναεεὼ oooga 
χίλια TAAWTE τῶ Λυκύ- 
e% ὀφείλειν' Ὡξρίως ETT G- 
νελφον τῷ βασιλεῖ τὸ φέαμ΄ 

karao ἐσέδωκεν. οἱ j g 
βασιλέως Φίλοι πθὶν aw oiy- 
Ῥίδαι τὸ paperean mos- 
τες ἔλεηθν. HOY εἰδυρϑν τᾶ 

T, x94 histren KH ἀλη: 
9ος ἐσιςούκεεθοι. κ] à Ai- 
σωπίθ».." γώρην ὑμεῖν oidu 
E χποδόσεως ἕνεκεν, ὁ ἃ Νε 

κπενορω TUN ὁροόλογέοόν σ 
ὀφειλῆς ολαγνὲς, εἶπεν, £: 
vS Λυκήρῳ gdis ὀφείλον- 

τ», πωύτες ὑιεεῖς fe ep T 
EGTE; κεῤκέϊνοι μετωθαλόν- 


τες εἶπον sT A ὅτ᾽ 


. κο} ὁ Airo, 
Ho εἰ TOF ὅπως d λέ- 
λυ) τὸ Sirs por. xog ὁ Ne- 
κτεναδ aes TOTE y Hg- 
κούσλός ἐς Aven mio- 
riw σοφίαν Ον τῇ βασιλείφ 
ELUTE O τὲς 8» 
gup- 


Jugo 
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amicis omnibus- Ne&e- 
naboinquit , Propter Ae- 
fopum hunc debebimus 
tributa regi Lycero ? Ar 
ex his vnus ait, Iubebi- 
mus εἰ quæftiones dice- 
re nobis ex jis, quæ nes 
que fcimus, neque audi- 
uimus. Er ille, Cras Πας 
de re vobis refpondebo, 
Decedens igitur, & com- 
polito fcripto , in quo 
continebatur, Neđena- 
nabo confitens mille tas 
lenta Lycero debere , ma- 
πὲ reucrfusregi fcriptum 
reddidit. Regis antem a- 
mici prius quàm aperire- 
tur feriptum, omnes di- 
xerunt, Er fecimus πος & 
audiuimus ὅς verè cimus. 
ΕτΑείορης, Habeo vobis 
gratiam reftitutionis cau- 
fa. At Νεάεπαδο cons 
feflionedebiti leĝa, ait, 
Me nibil Lycero deben- 
teomnes vos teftificami- 
? Er illi mutari dixe- 
runt, Neque {cimus , ne- 
que audiuimus. Et Ac{o- 
pus, Et fi hæc ita fẹ ha- 
bent, folutum ef gug- 
fitum. Et Ne&enabo ad 
hæc, Felixeft Lycerus, ta- 
lem dođĝrinam in regno 
fuo poffidens. Έτσος via 
Ex; tris 
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eributa tradidit Αξίορο, 
atque in pace remir. At 
Ælopus in Babylonêpro- 
fe&us, &narrauit Lycero 
attain Ægypro omnia, & 
tributa reddidit. Lycerus 
autem iúffit ftaruam ay- 
ream Æfopo erigi. Non 
multo autem poft tempo- 
re Αεἰορας in Græciā de- 
ercnit nauigare, atq; cum 
τερς compofitione fata 
difceflit, iuratus εἰ prius 
procul dubio rediturű fe 
in Babylonem, atqueillic 
religuúm γίτα; viturum, 
Peragiatis autem Ωταρις 
ντοίρης, & fua doĝrina 
patefacta , profectuseft δὲ 
Delphos. Verùm Delphi 
dilferentem quidem au- 
dierunt libenter4 fed ho- 
nore ὅς obleruantia eum 
affecerunt nulla.Is autem 
ad cos {α{ρἰείεας αἰτ, Viri 
Delphi, fuccurrit mihi li- 
gno vos camparare,quod 
in mati fertur. llud ete- 
nim videntes ex multa di- 
Παητίᾳ dum fuctibus agi- 
tatur, magni pretii elfe 
exitimamus , poftquam 
autem prọzimè aducne- 
ritvilifimum apparet. Er 
ego itaque quum procul 
cem ab vrbe veftra, ντ 
cos 


VITA; 


συμφωνηθέντος Φφόρεε Wie 
ρᾳδὰς τῷ Αἰσώπω , ον εἰ- 
ghin ἀἐπέσειλον. Αἴσωνίθ» 
ο] εἰς Βαθυλῶνα 
fuiu , διεξλλθετο Ave 
κήρῳ TUW Αἰγύστῳ Nka 
χϑέντος τούτος, HSA τὲς φό- 
gus αἰσέδωκε. Λυκῦρης 
οκέλευσεν αὐδρλαύτει YYY 
σῶν τῶ Αἰσώπῳ αναπεθα- 
να. μὖ) A 8 πολζαὶ get- 
νον Αἰσωπίθ» εἷς Madu i- 
δκλεύσεετο τολεῦσωι, καὶ δὴ 
τῶ βασιλᾶ συωπιεξώμϑμώ», 
εἰπεδύμεησεν y ὅρκον δὰς οὐ- 
τῷ πσθϑτερϑν ἦ κεἰ imoye 
ἥξειν εἰς Βωδυλάγα, xexe 
τῷ λοισὲ Ἀ]φοιώσειν Aie 
ὧν ὃ me ἐλληνίδος πόλεις 
x94 TUD ἑαυτῷ σοφίεν ἐπι. 
δεκύμνῷ», ἦλθε καὶ εἰς 
Δελφάς. οἱ ἢ Δελφοὶ, Ajg- 
λερορύῳ μϑὺ ἠκροῶντο nòt 
ὠς, nuis ἢ κοι ϑερῴπείως 
εἰς αὐτὸν Ἐδχα σύν ἐδοτιξν. 
ὁ ἢ eds αὐτὲς AITANGA 
ἔφη, aydis Δελφοὶ, ἔπει- 
σίμϑε ξύλω UFS «ἐχοδειν 
τῷ ὧν Jurat φερθμϑύα, 
καξκεῖνο JÀ ὁρῶνσες ὁ. πολ- 
λξ ἁ[οοήωτας uan xoug- 
ττω φερόμϑμον, mA τινί)» 
ἄξιον «ναι olope. ἔπει- 
δὼ» Ò ἐγγωτεέπν TEAs 
θη» ἐντελέσεετον φοήνε᾽}. me- 
γὼ γᾶν πόῤῥωθει Ὁ ὑμεών πά- 
λέως 
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Asas ὧν, ὡς niys T agi- 
ων λόγε ὑμῷς iw ugor, 
vwt οἳ, injoy ὡς UURS TAD- 
Τῷ» ὡς εἰπεῖν; ad Jpo zwy 
εὖθον οἰχφειοτέρες ὅπ me- 
“Ξλωνημαν TOT αἰκέσουμ- 
πες. οἱ Δελφοὶ Χο] Pei ruv- 
TES κά πως Αἰσοτσίθ. PEN 
IEIS τοὺς ἄλλως τσόλεις Rax 
δύζων , κακώς αὐτὲς Ab- 
7. βελίω ἐδνλεύσουντο δύ. 
Aw F εὔθρωπον ἀνελεῖν. xaj 
Dime agera, Pirai cu g 
παρ᾽ αὐτοῖς ἑερέ Y ATi- 
2u οδελόμθμο! ν λάθρα 
mis Αἰσώπω πῳτέκρυψγων 
Pougny, Ὁ δ᾽ Αἰσώτα T 
UIT. αυτον dyos O ogos- 
ὠρηθέντον y ἐξελ)ῶν ἑπορίωε- 
Το aes φωκίδοι. οἱ ἢ Δελ- 
Qor EE pAMONTES ; ΧΘ Kg- 
TAYOVTES αὐτὸν» aiene 
is ἱεβφσυληκότρι. E A 2%- 
vsp ῥρηδὸν πεπεαχένός 
THET » εΑεἶνοι mess, Biew 
TEL PUAT, O SE Apa 
Tiu χρυσῆν deg φιάλίω, lò 
ΕΣ ο) αλυβόντες α..7οις ον 
TA πόλει ποὶσῖν οἐπεδεί 1Χνυ 
δν g σιεῷ ὀλίγα, Jogin. ô 
TA ou) Αἰσωτσ(θ» siw cates- 
σῶν σσευνοήσοςς imibg Al ln y 
ἐδεῖτο οἰῶ τῶν Doru SLL as. οἱ 
ο] è μεόνον aw ὀἐπέλυσαν. 
ΓΙ κ ὡς ἰῑβοσυλήπεντο,κο εἰς 


Το ) dyr- 


VITA 5 
cos qui exitimatione di- 
gni funt νος admirabar, 
Nunc autem ad vos pros 
fećțus,om nibus (vt ita di- 
xerim) inueniinutiliores, 
fiç deceptus fum. Quum 
πας aadiuiftent Delphi, 
& timerent ne aliquo 
modo Αείορα5 & ad alias 
vrbes acçedens malè de 
fe diceret : decreuerunt 
dolo hominem occidere: 
Atque igitur auream phi- 
alam ex èo, quọd apud [6 
erat, laceil: ) Αροίϊϊαίς ac- 
cipientes, clam in Αείο- 
pi abfconderunt fragu- 
lis. Quum Achopus verð 
ignoraret quç ab iphis dos 
lo fa&a fuerant, egreffus 
ibatin Phocidem, åt Del- 
phi aggrefli, & detinentes 
iplum, percontabantur vt 
faetilegū. tllo autern ne- 
ante aliquid feciffe εἰα(. 
modi, illi Vi ftragulis euo- 
lutis , auream inuenerunt 
phialam, quanretiam ac- 
ceptaņ omnibus ciuibus 
oftenderűt non cum par- 
uo tumuttu. Igitur Αείο- 
pus cognițis ilfornm infi- 
diis rogabat c cos,vt foluc- 
retur.Hi auté non folū ng 
foluerunt, fed γι facrile- 
gum in çarcerem quoque 
ipie 
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ipiecerunt, morté eius 
fuffragiis decreta. Αείο 
pus Ascen quum nullaa- 
ftutia à mala hag fortuna 
liberati poffet, feiplun in 
carcere lugebar fedens, 
Ex Him fianb us autem i- 
pius quidam, Damas no- 
mine, ad ipfum ingreflus 
ἃς videns cum {ic f nen- 
tari, caufam rei rogauit, 
&ille ait, Muherquedas 
quum recenter fuum vi- 
ram fepeliu: fet quotidie 
profecta ad tumulum , 
plorabat. Arans autem 
quidam non procula fe 
pulcro, amore captus eft 
mulieris , & dereli&tis bo- 
bus iuit & iple ad tumu 
lum, [fedens vnä cùm 
muliere plorabat. Quim 
illa ropatet, cunain'& i- 
pie fic luge ret? ? Quoniam 
ὅς ego, TR d¿centem 
mulierem fepeliui, & po- 
fteaquam plorauero, mæ- 
tcia lenor. Lila surem, Et 
anihtid iplum accidit. Et 
ille,$i igturin eadem in- 
cidimusm2lļa,caurnam in- 
uicem non coniungimur 
ego etenin eoi te ντ 
&tu me rurfus vt 


jam , 

ἕἑαπὶ virum. His perfualit 

κα1ἑ1εξι, & conuenerunt. 
Ἶμις- 


VITA. 


τὸ δεσμωτήριον wECAAaY y 
ϑαύατο;, εὐτᾶ κᾳπεψπφι- 
στόρϑμοι Aius ἢ μήδε. 
μεις pengoni a αὶ πονηρᾷς της 
δὲ τύχης rudle δυνάμεε- 
©», tauto ἐπὶ Ὁ eipeths ὁ i- 
δρύ2όεν xg MAp. F owh- 
Jay δέ ns εευτώ, Δαμεᾶς τά- 
? «2 αὐτὸν eire Juy 
zgj ἰδὼν ttis ὀλοφυρόρϑμον, 
Φ ποϑες πρετο. 


ρε» 


τὼ αἰτίαν ὃν 
κα} ôs ἤφη, yub τις wer- 
Datus T εαωτῆς βθόρα $ δός 
Pao, Ci ateg Tig- 
σος «θὲς τὸ εενημεεῖον , ἐ)ρζοώοι. 
orgias δέ τις € wopo g 
pevna tO, εἰς tai Jupiow 
ἧκε È γίώακκϑε» ΡΣ κοτεέ- 
λιτὸν T85 poas ήλθε xaj αὐ- 
ς Ώθϑς τὸ μενήίέοέ ΡΣ o 
Siasi συμθρ li ri uwani 
αἳ b; mu adhris, π δήποτε 
xag αὐτὸς ἕττες ὀρδύνε)}; ὅτ 
xyi, Qro, ungern yuna- 
xg κεπεόρυξα» πὴ emad ay 
κλαύσο P λύπης κεφίξο- 
eik ` ~ -3 δεν. 

μαι. ἡ Ja KALOI TET OUTE 
mer TõUY κπέκέϊνώθ»., e 
TOLVUM τοῖς akm. 


NI 
Ὥ γ΄ Uüa 


Tois 
mrong yp πείθεσι» 

ΚΩ͂ 4Ἄνήλοις βοὴ σικ/εορϑρη fs 
H τε ὃ Φιλύσω σε ὡς οπεί- 
νζω,, «ρὲ σὺ παλιν ὡς T 
στευτὴς αὔρα. FLOTO. ἔποι- 
σε TUH’ γω ο ng 2 δὴ σχουηἈ-- 


Yoy 64 τότω ἢ κλέπτης ἑλ- 


Jar 
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Sus, κο) τὸς βόας Avozs, 
εἰπήλοσε», ὁ ἢ ἐπανελθών, 
πρ} τὲς βόας μεὴ εὑρηκώς, 
xort Te xog οἰρεώδει» 
ἐχνεῶς ονεσήσωἯ. ἐλϑέσα 
J xA ἡ yuh, κο) iA upo. 

pov εὐρῶσαν Quot , ati- 
λον κλαίεις 5 KLEAN, νιῶ, 
εἶπεν ἐπ᾽ εἐληϑείας κλείω. 
xayo γᾶν TIDES . Ἀ]φφρὸς 
κενδύνης, νεῦ τῷ ὄντι PUNG, 

λύσιν Ὁ κᾳκᾶ μἐηδχιμεόϑεν τ 
εὐθέσκων, κ) TODT παρῆ- 
ooy gg οἱ Δελφοὶ, κοὐ caa- 
λόντες αὐτὸν τὶ εὑρκπῆς» εἷλ- 
x9» βιαίως ἐπι 8 κρηρενέ, 
Φ j mes οὠτὰς ἔλεγε" ὅ- 
το ἦν ὀκεόῴφωγνες To ζόα γίνε 
Barau φιλιωϑεὶς» εἰς δεῖ- 
πνον αὐτὸν CMAAETE y καὶ b- 
ποιχοιγώ» εἰς TAMO TAS- 
σίω ἴνθος πολεῖσο, . dyd- 


parbi, ἐνωγᾶ, φησι, Qi- 


λε βάτεαάχε. μα) j τὴν ἔσία 
σιν gog ὁ Paray T pub 
ἐπὶ mY οἰκείων οποέλεσε 
Narav. οἶλλοὶ μεὴ Dmg- 
pens, φησὶ, νηχόμϑνώ». pena 
AVID AEWA τὸν σὸν τό- 
dx τῷ ἐμοωτᾶ «ξθσαρτή- 
F. κοὐ] TET. MAES ἥλατο 
εἰς πω ληεενίω, αὐτὰ À 
ngre dugot O εἰς βαάϑ6», 
ὃ mis αἰπεανίγετο » xA, Svá- 
σκων εἶπεν ἔχὸ Κα πό σε 


ϑγή. 


VITA.: 


Interim autem fur, pro- 
feétas, & boues ENA 
"abegit, Ille autem reuer- 
fusnon inuentis bobus, 
&'plangére & lugere ve- 
hementėr inftituit, profe- 
cta i igitur ὅς mulier, & la- 
men ane inteniens in- 
quit, iterum ploras ? ἅς 
ille, Nunc aig, verë plora, 
& ego iraque multis euis 
ratis periculis nunc verè 
fleo , folutioné mali nec- 
undeinucniens. Pog hze 
affuerunt & Delphi & ex- 
tractum ipfum è carcere 
trahebant violenter in 
præcipiuaum. Ille autem 
eis dicebat : Quan do col- 
]οηπεδᾶτις anzmalia bru- 
ta, mus rang amicu; fa- 
ctus, ad cænam eam inui- 
tauit, &abductain pena- 
rium divitis, vbi multa ca 
fculènta erant: Comede, 
inquit;amicarana.Pof es 
pularionem ὅς fana mu- 
rem in fuam inuitauit cœ- 
nationem : fed ης defatis 
gere, inquit, natando filo 
tenui tuum pedem meo 
alligabo. Argue hoc fago“ 
(anu in paludem. Ea 
autem ντίπατα in profun- 
dum mus luffocabatur & 
moriens ait , Ego quidem 
perte 


78 SOPI 
perte motior, fed mévin- 
dicabit maior. Supera- 
tante igitur murein pålu- 
de mortùo deuoläs aqui- 
lahuñċ arripüit, cumi co 
autem appenlam vnà et- 
íam ranam, & fic ámbos 
åcuorauit. Etr cgo igitur; 
quivi per vos morior, ha- 
bebo κἰιοτέηι : Babylon 
enim & Græcia omniš 
meam ἃ vobis εχἰσξι mor- 
tem. Delphi tamen ne fic 
quidem pepercerunt Åc- 
fopo Ille autëinApollinis Ὁ 
confugit faċellum;fed illi 
illinc extřaxerüntirati, 
& in præcipitium rürius 
traxerúur. Aelfopus quum 
ábduċeretür, dicebat, Au- 
diteme Delphi: Lepus ᾱ- 

uila infectante in luftrů 
(ατανεί ċonfugit, rogáns 
vyt ab co {ε:ἠατεταί.5εατᾶ- 
beus autem rogabat aqüùi- 
lam ne occideret {αρρ]ϊέξ 
obteftátido ipium per mia- 
šimumlotem,faltëne de- 
fpiceret parüitarem füar. 
Jila v. irata alà perċutiens 
fcarabeű, [εροῖξ räptů eft 
depafta.Scarabeds áutém 
ὃς cüm aquila vólátit vt 
pidûciüs difceret, aĉiam 
ptofeđtus, oua čius deuo- 
buta difrapit, Illa aūtemi 
quum 


VITA 
Ssnoxo 3 οκδικηϑήσόμκ] 3 
uao μεζονϑ', ἐπιελέοντος 
ἐν τᾶ pvas τῆ Alus νεκρᾶ 
aTh Tas ienis $ τὅτον bba 
φήρπασε, mud αὐτῷ 1 ae- 
σηρτηρϑμον ὁ oui χο T βώτρῳ» 
z. PE? ἅτως ἄμφω χαπεοί- 
νήσοςτο. kaya D, βίᾳ wes 
ὑμῶν χπφθνήσκων, ἔξω T d- 
pito wn Tat, Βαξυλὼν JO κοι] 
Ἑλλὰς πεσει Ὁ ἐμὸν Tap ú- 
pay οἐποήτήδεσι Oiya roy. δὲ 
i ouj Δελφοὶ d) os ἐφεῖ-. 
dym $ Alwmg, o ο ἐπὶ τὸ 
F Απόλλων» κατέφυγγο i£- 
βόν' οἱ ἢ KAKETE Brda e Tai- 
TES MET teys mT κρηκενὸν 
ἀῶ ϑιἑ εἴλκον. ο a, αἰποιγό- 
μϑμ έλελθυ, εἶ κά σοετέ T 
Apot, Λἀγνὸς U αετᾶ 
Amroy , reos κοί ταν 
xew Jags κῳτέφυγὲ, δεέρϑρΘ» 
CÈ αὐτῶ σώϑ Κῶ οί" ὁ 7 LETA 
9πρίο» ἠξίῳ F αἑτὸ», ἐεὴ ave- 
λείν F ἱκέτδεῶ , ἐρκίζων αὐτὸ) 
© F pieg Διὸς 1) ulw peh 
KoT porive φ Ἡρερϑτῆτη 
ἀθτᾶ. å 3 μεσ" opyis τῇ 
ariez jämras TOY ποΐν- 
θ»ερὸν, T λαρωὸν nuras car 
τίφαλι. ὁ ΠΧ Kaaja μα 
τε UTO στευαπέπτη > ὡς 
κθλιόεν tatë κατεέιᾳθεῖν;χοι 
δὴ εσθοσελϑὼν ; πὸ ow τώτα 
ἠαπεικυλίσας διέφϑέφρε. 8 


3 δεινὸν monone y & τις 
TETO 
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ES TANANI REM ETEW- 
ῥυτέρκ Toms τὸ δεύτερον »ε- 
δπ]οποιήσειμὂρε; xexe ππδέ-- 
Aty now jup O ta ira TETO 
διέληκεν. ὁ ὁ d αἰετὸς dynga- 
juras yis ὁλίφ», esabas ἐπὶ 
Σ Δία (tsrë J ἱερὸς εἶνε 
λέγεται) τοῖς αθτξ γόνασὴ 
πίω qiriu gold F aa t- 
xi; τῷ nea TRTE Dg- 
Graji ἱκετεύσας φυλάτ- 
τειν, ὁ καύθοιρθ' 5 κόπον 
σφνίϑο ποίήσας» ο epub 
ἔπὶ Φ κόλπε ᾧ Aios τοιύτόω 
πφϑήκεν, ὁ ἢ ζεὺς αὐαςοὶς ἐφ 
ὦ τόν) ὄϑον »σοτιναξοιοῦξ. πρ 
πὲ aa διέῤῥεψεν enhao. 
1O, κ κ σοωετείόη πεσόν. 
Tu mpfr ἢ (τεὸς τῷ š tow jags, 
ὅτι anir ἔδῥασε T ἀετὸν ᾱ- 
puvi, S% T T κονῦτε- 
ῥόν 5 οκενίθ» iros T 
aAa yg) εἰξ τὸν Δία αὐτὸν 
ἡσέρήσε, aeos το» αἰετὸν εἶπεν 
ἐλϑοντα; zoi tipoy eivas τὸν 
λυνπσιῦτεὲ, Χο“ δὴ δικαέως 
Αυπεῖν ph βαλόμϑμίϑ», ἐν τὸ 
jos τὸ X aisat aowi Dho 
συνεδήλεύε τῷ xow Jaigu 
ajamazas πεὸς TEY εὐξτὸν 
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Cuer εἰς xoy eJI ἕτερον τὸν 
F oieri μετέληκε τοκεγὸν > 
ὀνίχρ δν i Qejvor) xav- 
Japos, xay ὑμεέὶς gr, ὁ οὐ. 
dss Δελφοὶ. h Ana 

S 


VITA. 
quü graue exiitimaret, § 
quis hocaufas fuiffer,& in 
altiore loco fecundò nidi- 
βςαί[ει: δε illic rurfus fcare 
beus iifdem hanc affecit, 
Sed aquila iñops confili 
penitus ; afcendit ad lou€ 
(in eiusn. tutela effkdici- 
tur) &in iphus genib. ter- 
tiam fæturãá ouorů pofu- 
it;deo ipfa cõmendans, & 
fupplicans, vt custodiret: 
{fed fcarabeus è ftercore pi 
lula fa&ĝa afcendit,& in {ιο 
nū louis eam ea Ius 
piter aflurgês vt fimü ex- 
cureret,& oua abiecit ob- 
litus,quæ &cõtriuit deie} 
Θα. Sed guum didiciffetà 
{carabeo, quod bhæc fecif- 
fet yt aquilá ν]οἱίεςεστιις, 
non n: Icarabeù tantù il- 
laaffecit iniuria , fed &in 
louĉćiplum impiafuit, a- 
quilæ reuerfæ ait; Seara- 
δεᾶ efle qui:affecit moss 
τοῖς, ἃς certè iure affe- 
cille. Nolens i igitur aqui- 
larum genus deficere, ςὅ- 
fuluit {carabeo vt aguilæ 
recôõciliaretur. Quum hic 
non paruiflet,ille in aliud, 
tempus tranfpođuit aqui- 

larum ραττΏ quum nő ap- 

parent {carabei. Et vos i- 

itur ὃ viri Delphi, ne 
deípicite hun deum , ad 
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quem profugi , etfi par- 
uum fortitus eft delubrű: 
neque enim impios ne- 
gliger: Delphi νειὸ πας 
parum curantes, re&tà ad 
mortem itidem agebant. 
Acfopus nulla re à fe di- 
&a videns os fecti , rur- 
fus ait: Viri crudeles ὃς 
interfe&ores audite: Α- 
gricola quidam in agro 
confenuit y & quum nun- 
quam ingreffus effet in 
vrbem, precabatúrdome- 
fticos vt eam videret zat 
ille iunć&tis afellis, atq;in 
ċurru co impofto-folum 
iufferuntagerė. Euntita- 
men procella ἕξ turbiñe 
aerem occupantibus&éte- 
nebris fatis, afelltavisab 
errantesin quodda preci- 
pitium deduxerüt fenem, 
ar ille iam ipræcipiañdusś, 
ὃ tupitrerait, in qua rete 
iniuria affeci,quòd fic int 
quèoccidor, præfertimg; 
neque ab equis σεπετοἴ5, 
neque à mulis bonis, fed 
ab afellis ν1]1{Ππι161 Etc- 
go itaque codem modo 
nunc tritor,quòd non ab 
honorátis viris aùt εἰεσᾶ- 
tibus, verùm ab inutili- 
bus δέ peffimis interfici- 
orlamque præcipitandus 

εἰμίπισ. 
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VITA. 
uante τῶτον AA Tigers εἶς 
ὅν χουτέφυηον, εἰ ποι] μεεκρᾶ TE- 
τύχηκεν isga ἐδὲ γὸ εἐσεξ-ῖ5 
«οβεόψνε): οἱ ἢ Δελφοὶ Të- 
πων. olga, φροντίζοντες, 
πίω ἐπὶ T Οπένατον ὁμοίως 
ñg». Αἰσωπ» j unin T 
U αὐτά λεηϑῥϑύω» oga 
καμτομϑῥες ποίλιν... φησίν. 
αὔδγες ωὐήμέρφ! καὶ φονῶν- 
πες ἀἐκέσατέ" γεωργὸς τιὲ 
ἐσ’ toS γεγηρῳκῶς, ἐσεὲ 
μηδέ ποτε εἰσῆλθεν εἰς συ, 
“αρέπόίλει τὲς οἰκείως τϑδ 
πο PTEIN A οἱ ἃ ζευξεον τες 
ὀναδλδὲ, FE? ἐπι P a mwng 
o τὸν οὐ αξἰφασούμθμοι pie 
yoy οκέλευσουν. ἐλᾳΐνειν. i0- 
δένοντι ἢ pear ugy ϑνέλ- 
Ans T asg καθεὰλωθόντων» 
καὶ GGs χνομὃρα, πιὸ ὀνοέ- 
era $ ὁδῶ ολωθηθίέντω εἴς 
πιο κρημένὸν. 4δετοτσεσονν T 
neicht ô à ARL ηδη 
κοτεικρηρενέζεσςς, ὦ δῦ, εἷς 
πε, τίποτέσεἠϑίκησου, ὅτι ὅ- 
τω og λόη9ν »πόλλυμεαέ 4 
HOY τεεύτο ψ9᾽ ὑφ᾽ RTW pu- 
ναίων ἔ9᾽ ἡμιόνων dya Juvy 
ÉA λὀνάρλων. ἐυπελεσεότω”,} 
xoja τοίγμ imi τοῖς ἴσοις 
ντε δυσχερφίνω» ὅτι μὴ 1πσ᾽ 
eyri wii οὐσῶν, ἡ ἐλλογίμων 
AN CT οἐγβέίων χο κοικίστων 
Dmu poi. μέλλων J POTZU 
G κρημνς Apipi τὀίβτον 

phus 


eine ποέλιν μεύϑον" yhe 
ns P ὀἰκείοις opeis Yuza- 
σθὺὸς ; εἰς εὐ ρὸν οἰ τέσλε Τέω 
bovojn s μόνξω ἢ τὴν Jo- 
2οετέρᾳ 2΄πολοςὡν ἐριοίζε» 
το. καὶ j; ποίτερ; aimi, yom 
ao πξατ]εις. Uxor iw (p 
TOE ATO roA ah αὐδρν ej- 
guung ἡ ἢ ama σὴ D Hu- 

how vë, TETO τοίνεε Hoj 
Toy padn ὦ gyo icoi Δελ- 
Qoi, λέγω ος μι. Ἔκυλ- 
An koy Χαρύβοὶ «ἱοκπεσεῖν, 
kod τοί Ον Apexi εύρτε.. 
δὲν, ἡ aue ὑμεῶν idrus καὶ 
ἁνοξιως λπιϑτεγεῖν HG Telp bi- 
Fei ygi upé τῇ maid, 

xa τοῖς Μκρτόρομεοῇ, ὡς 
Έξω maons εἵκης DATER Upeaa 


RZA ΄ 
6:µ94 npe CNF. cigaxg- 
fou TESK εῤῥιν ÖY A εν av- 


Te οἱ BERRIR ihip T τῷ κβῆ- 
μνᾶ, xo ADEJAVEY: εἰ πολ. 
νο ὁ] ieg λοιμῷ συφέ- 

θέντες, s ΚΩ ἔλαθον ἰξι- 


| λασεεδᾷ 3 T Air mg Jisas, 


ὦ xog ás σιέοειδόϑες t&u- 
Τοῖς βδέκως φονούϑέντι , Αρ 


-φλλζω avemos: οἱ δ᾽ ο» TA 


EM ad DEPTE ovis j κοὶ 


| ὅσοι ὀυφωτέ; PWY hoj αὐτοὶ 


g εἰς Αγίου TAEA Y pei 


| jæ uyot, εἰς τε Δὲ ἐλφές 


ripe fop » Νο} σοιὺ Mei- 
oig oxe pophuot , τιμεώωβοὶ 
xa 


S ÒPÌ 


ΥΙ ΤΑ. 
εἰαίπτοα! dixit rurfus fä- 
bulam: Virquidam fuam 
deamans filiam; rus mifit 
vxorcin, folamaütem fili- 
am teceptain violaüir Illa 
auté, Pater, âit fcelefta fa- 
cis : mallë camen a multis 
yiris dedecore hoc affici, 
quä à te σαὶ gënuift:. Hoe 
núűc& in vos, ὃ iniquiDel- 
phi, diċo, quòd ε]ἰσειξ in 
Scylla & Charybdim po- 
tiùsinċidere acin Africæ. 
Syrtęis, ηαὲπι per vosin- 
iuftè arqùeindignè mori. 
Execror igitur veftrā pa- 
triam; ὅς a teftor, me 

prætêr omnem ioia 

interire, qui me ylcifcen-= 
tur aed tum. Præcipi- 
tatunt igitur ipfum Del- 
phi de rupé, δὲ mortuus 
cet. Non mültò poft au- 
tem peftilentia laboran- 
tes; òraċùlum ἀεεερειΏτ, 
expiandā effe Ælopi mor- 
tein: Cui, ĝuòd ὅς čonfcii 
fibi effent iniuftè ceum in- 
terfecille, etiam ppum 
ετεχείαΏτ,. Sed primates 
Græciæ ας fapientifimi 
quique, quot δὲ ipfi qni 
iù Æfopum faá fuiffent, 
intellezifent, ὃς in Dele 
phos profeti funt, δέ 
cum illis habita inguifis 
È tog 
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Finis AEfopi vita ἃ 
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DEO Be ASE E E E SE A φρο 


Aol Ho 1 
ΜΥΘΟΙ, 
xX 


Eros He Αλωπηξ 
Φιλιωϑέντεξ ;, TNN- 
σίον -οὀλλήλων οἱ- 
HEV) EN WW ; Be- 
ξα/ωσιν Φελίος ποιόμϑμο! 
in σεωήθειων. ὁ κα ἀν, ἐφ᾽ 
odas δένδρα δω HEAL 
o» ἐπήξατο. ἡ j Αλώ- 
πηξ ον ποῖς nyis 9»ύρενοίς 
3 αλ 
ἑτεκνο7”οινσοςτο. 871 
7A οὐ) ποτε τ Αλωπη- 
xs «Φθφσελθόσης » ὁ Aims 
πξοφῆς 


yôu 


ÆSOP FPA: 
B VLAE, 
X 


OVELA μα 
Vulpes inita ami- 

citia prope habi- 

tare decreuerunt, 
amicitiam familiaritare 
confirmantes. Ïtáque A- 
quila fuper alta arbore- 
nidum affixit. Vulpes ve- 
rò in proximis arbuftis 
filios peperit: Ad pabu- 
lam igitur aliquando 
Yulpe Ῥτοξεέϊα » Aquila 
Fa cibi 


8.50} 1 


cibi inopia laborans , de- 
uọlans in atbufta, & filios 
huius abreptos, vnà cum 
fuis pullis deuorauir. Vul- 
pesitaq; renerla, &reco- 
gnita non tam filiorum 
triftata eft morte, quàm 
vindiĝæ inòpia: quia e- 
nim rterrefkris eller, volu- 
crem perfegui haud pote- 

rat. Quare procul ftans, 
quod étiam impotenti- 
bus eft facile, inimicę ma- 
jedicebat, Non multo au- 
tem poft, capram quibuf- 
dam in agro (αστζβςσαητί- 
bus,deuolans Aquila patr- 
tem vitimæ cum ignitis 
carbonibus rapuit, ὅς im 
nidum tulit. Ventroautem 
vehementer tunc flante, 


& flamma excitata. A quie 


læ pulli inuolucresadhuc 
quum effent, affatiin ter- 

rami- deciderunt. Vulpes 
γετὸ accurrensin confpe- 
étu Aquilæ omnes deuo- 
rauit.. 


ΑΕΕΑΒΥΙΑΤΙΟ. 


Fabula fignificat , eos, 
gui amicitiam violarint, li- 
cèt ab afidis iniuria jugi- 
ant ultionem οὐ impotenti- 
am diuinum tamen Juppli- 
sinum non Cepuljiros. 


AQYI 


FABYVL ΑΕ. 


τξοφῆς »πορῶν , κετοπτεὲς 
ἐπὶ £ λκέενώ y xaj To τέκνο, 
TOD TS ωὐάρπείσοις. AM 
τοῖς αἰτξ γεατ]οῖς iNi isyon- 
το. ἡ Ò Αλώπηξ ἐποινελϑί. 
σοέ, κο“ τὸ σπεαχθὲν μᾳθᾶ- 
στε» ἑ. τοσᾶτον ἐπὶ το F rix- 
νων ἱμοἱγν Λονάτῳν ὅσον t= 
πὶ τὸ P ἀμύνης οἰπόρῳ. xt- 
σα]αι A ovo TTUN διώ- 
xev sy olo πε ἴω. μδὶὸ κο 
πόῤῥωθεν i ἱσοέσον, TEO ὃ xg 
τοις EEA ἔων. οὗπο- 
EY, τώ ἐχρῷ κατηρᾷτο. Ἢ 
πόλλῳ δ᾽ ύσερον αήλοέ Tiyay" 
ET d gpl ἠνόντον y χῳποιπτοὲς 
& Αετὸς μέρ» τι F ϑυμο- 
τον ott) ἔμεπύρϑις ow degg 
ἥξποισε, καὶ τέ potjie 
hya pu. οωνεµεε: y σφος pE 
ay K ouwt È πὀυνικαῦτος, xog 
Pogas οἰοιδοθείσης , oi sia 
τιδεῖς. ATTUDES ἔτι τυγχο- 
νοντες p ὑσπηθένπες εἰς γῆν 
κᾳτέπεσον, nA aaea d ἔπι- 
ϑγωμεβσου» Ον ὄψει $ Aeth 
EO 


Επεμύϑιον.. 


O μῦθ» δηλοῖ, ὅτι oi 
φιλίων απονδῶντες κεν 
πίω ox T ἠδικκμῆρων φύ- 
yon τιμωρέον δὶ Dira, 
aae riw χε Jew xbw ὁ 
2|ᾳκρέσοντοη,. 


ATS 
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κα 5ΟΡΙ 


Αετὸς κο] Kew- 
Jap. 


Ἀγωὺς τπτ Asri dw- 
` ͵ 
d A xap mees κθίτόω 
a ! 7 ͵ 
Kanje κᾳσέφωγε y dó- 
w ad t 
WO r αὐτᾶ owblwey. o 
3, Καρθοερ» ἠξίκ τὸν Asmo» 
~w Νὰ ΚΤ t 
μὴ οὐελεῖν T ixeTlw , ὁρπί- 
« . d ’ 
ζω» euro x ἕν peyss Διὸς, 
7 4 N - 
ἢ ulw μὴ κπαποφρθσῆσει T 
pina mT TE. ὁ ἢ μετ᾽ 
3 ra ~ 4 e 
ὀργῆς TA DIEVA pawiozs 
Ν I AAS Ν 
F Καρλτερϑν τὸν Aayo 
. t 7 . δν 
ei p I σοῖς nati pazo. o η 
K αρϑοεοίδ» το πε Αετῳ 
α΄ τ 
σχουε“σΣ  ῶς Ti HAAL- 
αν TETS KF TOX θεῖν. Zo δὴ 
`A ` 2 \ t 
«σθοσελθων y TA ὠα TETE καὶ 
ππόκυλίστες Φιεφόειρε g ἢ 


Ν 
Ο6Εἠν6} 


ἙΑΒΎΥΙ ΆΕ. 


AQYILA ET 
bcarabeus. 2 


EpusAquilainfe&an- 
teinluftrum Scarabei 
profugit, rogans vtab co 
feruaretur. Scarabeusau- 
tem rogabat Aquilam ne 
òccideret fupplicem, ob- 
τείζαητ! iplam-per maxi- 
mum louem, ne fcilicet 
contemneret parvitatem 
eius.llla νετὸ irata ala per 
cufit Scarabeum, & Le- 
porem arreptum deuora- 
uit. Ar Scarabevs, &cum 
Aquila velauir , ve sidem 
cias difceret: aciam pro- 
fe&us , ouacius deuoluta 
diLupit Ila anté quum 


F3 graut 


Αα. 590 ΡΙ 


gráueexiftimaret, fi quis 
kass anulus fuiffet, ὅς 1η alti- 
ore loco fecundò nidifi- 
caffer, ἃς illic rurfusScara- 
beus patiter hanc affecit. 
$ed Aquila inops cónfilii 
penitus adícendit ad Io- 
uem (in ews enim tutela 
ehe dicitur )& in ipâsg ge- 
nibus tertiam færturā o- 
uorū pofuit , Deo ipfa cõ- 
ine ndans, &{upplicans vt 
cuftodirer. Scarabcusauté 
è ftercore : pilula fa& [4 4[οεξ 
din &in finum Iouis eam 
demifit. Iupiter γετὸ quű 
furrexilfer vt mum excu- 
teret, oua quoq; proiecit 
oblitus, quæ &contriuit 
deiecta: Cogni toautem à 
Scarabeo ihan πας fecif. 
fer vt Aquilä vlcifceretur: 
nàm nonmodò Scarabed 
ila iniuria affecit fed&in 
fodca Sefe impia fuit, 
reuerfe aquilæ ait lupiter 
Scarabeŭ efè qui mæfti- 
i caufa fuerit, & certèiu 
e fuilfe.Nolens i; gituť ge- 
nus Aqüilarum τατε[ξετε, 
εδ[ιἰαἰτ Scarabeo vtAqui 
læ conciliarerurn Βοαιτξ 
non parente, Jupiter ina- 
a tempus Aquilarum 
nímuraáuit part, quü 
çåráb beji non api ΣΦΕΕΆΤΠΤ, 


AR åa 


LA M 


F A BVI A£. 


Ὑθθηκεπ TOY 


δεινὸν zonos εἴ τις TETO 
τολμεήσειε > κοὐ πὶ μἐετεωρητέ- 
ps TOTS τὸ δούτερον vsoto- 
ποιήσοιμῆμα, κά κεὶ TUAW, ᾧ 
Kaigre ποὺ ἰστο typy dtt- 
Jyxss, ὁ oA Astis ἀμεηγονή- 
σοῖς τοῖς ὅλοις , οὐὐάδοὲς ἐπὶ 
q Δία (1573 $ ises eive, 
λέγ) τοῖς αῶτᾷ yaoi TUD, 
σειπόνω grin 5 T αἴ ἔθηκε, 
τεει) Tai Tet --“οφθέμϑρθ», 
Χα iir eanes Φυλεέτ]οιν, ἃ 
Ke έύθοερ ρ΄. KONES σφαίρῳ» 
ἀξ ομμές κοὐ owa GAS, ἐπὶ D 
κόλπου Ὁ Διὸς τουτέων Hga 
zev. ὁ. ἢ ZÙ eivas ἐφ' 
ο ὃ rino } ὀγὖον Σποτινάξαδξ, PEN 
m ώα διέθῥψεν οκλαϑό- 
perO , ὦ È ows τείξη πεσϑν-. 
τεμ. μομθοὶν ἢ meas S Κωρϑης- 
O8 y ὅτι TODT ἔδρασε F As- 
τον d puh O: g ὃ wa 
T Kow Jo egy xaO- μεόνον 
ἰδέκησεγ; αλλα i HOA εἰς È Ais 
οὐτὸν ἡ HONTE, EIF F As 
τὸν εἰπτν ἐλθόντος, Koy ρα 
εἶνον T 
δυκοέως 


λυπΈντο, zor a 
μὴ Bso- 
yO ἐν τ» WO- τὸ z 
Asr ππανιοθῆνοι , σσευεδή- 
AJDE το Κωνλοέρῳ alga- 
pas mess F Αετὺν Kou. 8 D 
3 μὴ majos. naO οἱ 
Ην ag» T T Αετον me- 
TOV 3 ling ον eh 
φαίνων) κοθοόὴν 


λυπεῖν. 


ASOPI F 


Ἐπιμύθιον, 
O udb- δηλοῖ, μηδενὸς 
~ 1 
χασεφρθνέϊν , λογιζομϑύες, 
ε > Δ à 
Γ gdes EY, 05 (θθοστηλος- 
` 2 ` } τ 
«ιοθεὶς GON ον διεωηθείῃ EOW- 
τῷ ἐποιμεεώοη, 


ν΄. ---.''''.'.''.'α.-.; 


Andy καὶ lis 


ΑΕ 4 A ΕΝ 


Eei ΚΤ, πὸ εἶἰω 

dos ἦδεν. Τέσᾳξ, ἢ Jia- 

o © X94 Teo Qs >m- 
ρῶν, σεαείληφεν ἐπιπποὲς. ὴ 
ΤΙΝ miigh KED soat E 
dam τᾷ legx ph Bpo- 
Slin unè γὸ ingol e- 
ya Toy γοισέρῳ Dri- 
ggwn, δεῖν jadre aeo A sate 
δεόμθμον ὁ ἐπὶ τοὶ μεείζω Y og- 
νέων meant καὶ ὁ ἵερᾳξ 
TAT 
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ΑΕΕΑΒΥΙΑΤΙΘ. 
Fabula., fi Ἰσπηζὲ nul- 
lum contemnendum, prefer- 
tim qaum non fit quifquam, 
qui lacefiixs Je vleifei non 
queat. 


PHILOMELA 
δὲ Accipiter. 
ra πα T a EEA 


ἐγ 


Hilomela faper arbo- 
re fedens de more ca- 
nebat. Accipiter autem 
videns ας ċibi indigens , 
aduolans corripuit. Quæ 
quum occidenddefler, o- 
rabat. Accipitrem ης de- 
uorarerur 7 neq; enim fa- 
tis effe ad Accipitris ven- 
trem implendum , fed 
oportére iplum cibo e- 
gentem ad majores 32- 
ay conuerti Aceipiter 
Ε 4 auter 


539 Α5ΟΡΊ 
autem refpondensait:Sed 
ego certè amens elfem , {i 
qui in mánibus päratus 
eft, cibo dimifo,qugnon 
videntur perfequar. 

AFFABVLATIO., 
Fabula fignificat plerofg 
bomines eodem modo effe in- 
confultos, qui [þe maiorem 
qua sincerta funt quain ma- 
nibus habentur amittant, 


Tr TP E g ET 
Hircus. 


E 


"Vlpes ὅς Hircus fi- 
tiĉtes in puteum de- 
fcenderunt, fed poftquam 
biberunt, Hirco indagan- 
te afcenfum , Vulpes ait, 
Con- 


9 muuu 
Y 


! brr! ωχ: 


| Ñ 
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FABVE AE. 


.πσυλώθδων Amey , AA Egua 

2ε wpa PHA eilw , εἰ πδω ον 

χερσὶν ἑτοίκεζων πεοφζι) a- 

. e ’ 

φεὶς , Tæ μεὴ Φα]νόμεεναι πω 

διώκϑιμει. 
i 
Επιµεύ9ιον. 

O pil δηλοῖ, ὅπ 

U o 3 ͵ ε/ Γ TAR 

κο TF Spier ETAS KAD- 

y εἶσιν, οἱ δὶ ἐλσίδοε 

Wiri E UA τοῦ ον χερσὲ 


Αλωώπηξ PEN τρϑέ. 


Α γώ». 


ΤΝ ENS 
απ 


ο) 


νον 
κότος 
Ἂν φωτα ESSS 


Λωώπηξ καὶ TEJI na 

l Peyres sis φρέαρ ΧΦ 

E HA gD 3 τὸ πιεῖν» TE 
τρϕγου nears por 
οψώδὸν j 3 Αλωπηξ ἔφη, 


05έρσν 
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Sopo] , χβήσεμεόν τι woy εἰς Confide, vtile quid in v- 
qli dupartigw oomekew ἐ- triulg; etiam falutem ex- 
πινειόηκῳ. εἰ γὸ Oph sæ- cogitaui: fi enim re&us 
Seis, τὰς ἐρεσφξοοθίες ἵ πο- Reteris, & anteriores pE- 
δῶν τιΐ τοίχω Ὡθοσεεείσεις, des parieti applicueris, & 
zoj me κέρῳτο: ὁμθίως εἰς τὸ cornua ρατίξει in anterio- 
sua κλινεῖς» oada- rem partem inçlinaueris, 
pgr Dla T σῶν ATA νώ- quum percurrerim ipla 
muy κο) κέβοῴπων» πρὶ ἔξω 5 pertuos humeros & cor- 
φμωτ» ςέθεν πηδήσεισε'ν NUA, X «χιτ puteů ι]]ίης 
yg σὲ pI tip eaman εχί]πετΊτη; δε te poftea ex- 
hrdy. τᾷ ἢ τρῴγε TEIS traham hinc.abHirco au- 
aro ἑτοίμως Vanpee- TEM adhoc ρτοπιριὲ ofii- 
pss οκείνη F petar® ὅ- ciop æftito, illa quum ex 


rue οὀκπηδύσεεσεε , toxipry puteo fic exiluiffet, exul- 


oL) τὸ ςόμιιον ἠδορϑρπ 2 ὃ tabar circum os læta.Hir- 
$ 3 EEE S b 
rejy@ ajrin ἐπίμφετο, cus autem ipfam accufa- 
ὡς Ὡθᾳβαήνεσον mes owe bat, guòd tranfgrelfa fue- 
Ojxas. ἡ δ᾽ ἀλλ᾿ εἰτοσούτος, Yit conuentiones. llla au- 
εἶπε, Φρένος ὀκέκτησο; ὑπό-. tem, Sed fi toninquit, mẹ- 
σος Ον το πώγωνι τΕίχές» g tes poffideres quot 11 
σεότερϑν αὐ κατέβης y NW ù barba pilos, non απτὸ ας- 


gip ανοδὸν oe paN. fcendiffes , quàm αίοξίαπι 
confidsrales. 
Eri Ko, AFFABVLATIO. 


Ὁ uJIO δηλοῖ, ὅτι ὅτο Fabula fignificat, fic pris- 
καὶ T Φεονιμθν ajio Ò dentem virum oportere pri- 
«σεότερον To τέλη σκοσϑντω MA fines altius confiderare 
Z πεαγμῴπων» AF ETUS- VETUNT, deinde fic ipfas ag- 
τοῖς ἐγχειρεΏ. gredi. 


Αλώπηξ xg Λέων, Vulpes& Leo. $ 
Αγε μήπω Year- Vipes quum nuns 
pn Λέοντα, ἐπειδὴ quam vidiffet Leo- 

, ? 


HTO F-s nems 


pem, quum ει calu quo- 
dam occurrilfet, primùm 
fic timuit, vt fermè mo- 
veretur. Deinde quum fe- 
eundo vidilfer, timuit cer- 
tè, non tamenyt prius, 
terriò autem quum ipfum 
yidiflet , fic contra eum 
aula eft, vt accederet & 
colloqueretur, 
AFFABVLATIO. 
Fabula fignificat conver- 
fatione terribilia quoque Aç- 


cefu facilia fiert. 


Felis & Gallus. 3 


pri comprehenfo 
ł Gallo, quum rationa- 
bili caufa volebat denora- 
ἕξ. Cgterum aceufabat i- 


plam, 


- 
Σ 
S; 


κουποὶ τινα τυχίω ' 
vo ν 
TW με «σθῷτον ὅ- 
3 Ph e ον .. 9 
Ὕζως ἐφοθήηη ώς HLAPS πο] i- 
οἱ... ἫΝ ΤΑ δα’ 

7ο JAYAY? ETAT πο OTE 
[6 1; . Eh <y 

pos “εασομθρη, ἐφοίηθη M» 
s μεζ ὡς τὸ «Ῥξότερον' OH 
TEITH ὃ τᾶτεν θεασσεμῆρη, É- 
o “Ἡ at e 
τως AUTE Ὑρπελρέῤῥησεν, ὡς 

A ~% 

Χ.Φ} «σθοσελθεσαα algas 


Olus. 


2° m 
ITW 


σιευζιύτη σε X 


i 

Empi hov. 
Ρ ~ e e 
O udb- δηλοῖ, ὅτ καὶ 
’ \ KS - \ ε- 
guwah gog πο Dossy $ 
t 2 ’ η 
NELY MKTV ευ IESO & 755464. 


~ ππογπητ---------. καρ 


Αἰλερθ» χα] Αλεκσθυών, 


© N 
ETON guo ay A- 
᾽ λεκσξύονα MET ἐυλ8- 

tf d 

YE TSP wter ΡΒ 

Y d ἂς 
Anp χτεέφ γεν, Χου ΠΣ Hoba 
s Γή γ8« 


-i 


τηγόβε! MTS » Ἂξρων, ὡς ô 
χληξϑε εἴη τοῖς ad )ρώποις 
γύκποιρ κεκβφγὼς πι HON μιν pal 
χωξώ» EVS τυγ zren, $ 5 ay 
Ὁ πολογαμϑή», ἐπὶ τῇ ολεεί- 
1o wps ελείά TETO ποιεῖν, ὧς 
Ἐπὶ τοὺ seug Έργων ἐγεί- 
ρε cK, πτόλιν ο Α1λΦρθη aiti- 
εὖν ἐσεφερεν, ὡς aens ein 
ASÀ Ti φύσιν, μητεὶ καὶ 
μμ συ peyi pO. 
SJ PED TRTO EIS ORCE 
P δεασοτῶν medta Φήσουν- 
TO, πολλῶν αὐτοῖς orehe 
ὃ Aias pO 
eizan, ÀIN εἰ αὐ JE πολλών EU- 
7ορείς kU EG I R χσολο- 
γιών ` toye (e Pi ago- 
φ΄» κ υϑνώ, τξτον κῳπεῆοι- 


A 
γησ ού το. 


2“ / 
OOY τικπομιένων, 


Emet hov. 
Oud δελοῖ, ὅτι ἧπο- 
veZ 


AEA ena 


patu fii 


DSS 


pfi μιΏ, dicii dò mo'¿itum 
efe bhbominib. noéte cla- 
mantem, neque permit- 
tentem fomno frui. Eo 
γετὸ refpondente ađillo- 
rum vtilitatem ìd fe face- 
re, vt ad eonfutta opera 
excitarentur , rurlus Felis. 
caufam afferebat : quòd 
impis effet erga natură, 
cunt martre ac “forotibus 
coeundo Eoautem & hog 
ad vtilitatem, dominorù 
facere dicente,quñ multa 
ips binc oua pariantur, 
Felis præfatus , Sed tu 
multis abundas euidene 
tibus refponfionibus, Ες, 9 
tamen ieiunús non Ρεξ 
ftabo,iplum deyorguit, 
AFFABVLATIO. 
Fabula fignificat pranuara 
HALa 


92 Æ SOPTIT 


turam peccare volentem, fi νηρὸὲ Φύσις 


non verifimili eum pretextu 


facer e id poffit, apertè tamen 
malignans. 


πε--. ---.΄. 


m aae» 


Vulpes. 7 
J Υ]ρες laqueo capta, 
γ quum αὈ{ς!{3 cauda 
euahiffer, non viuendam 
præ pudore exiftimabat 
vitam, Decreuit itaque & 
aliis Vulpibushocitidem 
perluadere , vt communi 
malo fuum celarer dede- 
cus Etiam omnibus col- 
lectis, fuadebat caudas ab 
fcindere, quòd noninde- 
cens folùm hoc membr 
fit , fed &fuperuacuum o- 
nus appenfum. Relpon- 
dens autem ex ipfis quæ- 
damait: Heus τυ, nifi tibi 
hoc cõöduceret nobis non 
confuleres. 
ΑΕΕΑΒΥΙΑΤΙΟ, 
Fabula fignificare vide- 
tur , prauos homines nonbe- 
nenolërig in propinquos con- 
fulere, fed propter fuamipfa- 
Pana utilitatem. 


a a a 
Yulpes & Rubus. S 


γη]. 


ἘΑΕΡΥ͂Ι ΑΕ, 


WANUR εὖ- 
espin εἰ uy EET οί)λογῳ 
διευηθείη «699/ἠρ[ᾳτίφ-, Σπ». 
κῳᾳλύππως 26 pek ”πονηράύε- 
TUY. 


«οὐ ἀβος 
Α Λωπηξ cy BAN λη- 
φθεῖσο:, xo Drome- 
ons τῆς ἐρᾷς Ἀ]ςϑγῶσος, d- 
(ώτον z οἱογεμίης yyer 
T Bio, Ἔγνω θεῖ) XAY ποὲς AA- 
λας Aduna rr AUTE Y- 
φετῆσοη ὡς ah πεῖ κοινὰ οί. 
bes τὸ ἐδον συγκῳλύγειεν aj- 
yO. χο δὴ neons æ fpo iow 
Tæ , “πειρήνει τοὲς Segs λποκό. 
TTEW, S Gew ameen PZE 
VOV-TETD τὸ μέλ» ὃν, LAA 
xoy mea Niy βαρίθο meme- 
τημύον. voae gor δέ τις 
αὐτοῖν» εἶπεν, ὦ RUT y, ολλ 
ei s σοὶ TET ««ξοσεφερεν, 
GOU ον DUS OUTO σενεζῳ. 
λούες. 


aa πα o Γρ 


Αλώπεκες, 


Επιµεύθιον, 

(0) viso- δηλοῖ, ὅτι οἱ 
”ονηρϕὶ F ew ών X οὔ. 
VOLW TG ασθὸς τος πέλας 

A j ` 
FoigyTy oups aies, ΡΥ J 

. 2 ξ ΄ 
TE AUTOL συµέΐφερην, 


e ἜΘ 


SE O EIES 
Αλώπηξ χο Β,ἐτίφ», 


Αλα- 


SOPI FABVL ΑΒ 95 
i Λώπηξ φοκγμν C e yra {æpe confcens 
βαίνθσα, ἔσει δὴ ὀλέ- (α quum lapfa cafu- 


Oost κᾳποπίστειν έμελ- 
λεν ἐπελούθεη» meas βόλθειορ 
Bare καὶ δὴ τὲς modas ἐπὲ 
τοῖς ολέείνης κένπξοις AUGE- 
σαν Καὶ ολγησασώ, ασξὀς οὐ- 
πίω εἶπεν, οιμοὲν Na Tv- 
YEW με ὃ ἐπέ σε, ὡς ἐπὶ 
Borje, σὺ Χρον ὄθεκς. 
ἀλλ᾽ ἐσφάλης, ὦ αὔτη, φησὶν 
ἡ Βατῷ»», ἐμξ βεληθέισα t- 
πιλαβέώϊ, ἥτις πωύτων ἔπι- 
Kau Bonth. εἴωϑυυ, 
Ὁ t 

0 μὐθθ» δηλοῖ, ὁ ἀπ S TeS 
κοι) τῶν εὀνθρώποων MATO, o 
σοι βοη)οίς Ἑθρορέχόσιν» οἷς 
πὸ ANAY μῴῷλλον ἔμῷν- 


TOY, 


ν''''»2»'.''..'.'α....-άπα. 


Αλωπηξ καὶ Κρφκό- 
δειλῷ», 


| Λώπηξ καὶ Κροκόϑει.. 
Ae ἠμεφισθήτοιω: 
-δοὶ di βοείας. Ioi- 

Äg ἃ 8 δ᾽ Κρηκφδείλω vms- 
epua τε ET wyi 
νων dikro O Aapa- 
τί», ὡς χεγνεενασιορχηκό- 
τώ», ἡ Ἁλώπηξ umaapi- 
Th, g TY, εἶπεν. οἶλλα xot 
ῥεὴ λέγης y EAN dam p dsp- 
MATIS δ Peyon οἷς OH ποι- 


Αλ ΕΣΡ W 


ra foret, apprehendit in 
adiuroriumRuþum.Quã- 
obrem quum pedibus {uis 
illius aculeislaceratis do» 
leret, ad cam dixit: Hei 
miht, confugienimadte 
tanguā ad auzxiliaroremy 
fed tu peius πιετταξὶα{1. 
Sederrafti;heus tu, inquir 
Rubus, quæ me appre- 
hendere voluifti, qti o- 
mnes apprehëdere folco. 
ΑΓΕΕΑΒΥΙΑΤΈΙΟ. 
Fabula fignificat, fic 65 
homines effe finltos, gui ad 
eos auxilis gratia accurrunt 
quibus magis. iniuria afics- 
re natura infitum est. 


mari, 


VOIL POE SI JE T 
Crocodilus: 9 


YGP & Crocodilus 
contendebat de no- 
bilitate. Quum multa aw- 
tem Crocodilus- fuperba 
de progenitorum παττα(- 
fet fplendore, quòd exer- 
citationum principes fus- 
rint, Vulpes refpondens, 

Qamiciflimeg; ait, ed 4: i- 
pfe nihil dicas y tamen κ 
cute videris quàm anti- 


cy Rr 


P 


L ET EO ak 


τῷ 
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gitatusş. 
AFFABYLATIO. 


Fabulz fignificat, meda- 


Ees Viros res ipfas argüere, 


Erate 


remain eion «ο “κ ware 


Galli & Perdix, 


Allos quidam habés 


(ον quog; 
Perdicem cum illis palci 
dimifit: qui quum ipfam 
şerberarent ac expellerér, 
i!la triftabàtar valdë, exi- 
ftimans yt alienigenam 
hæc fe pati à Gallis. Quü 
verò ραα]ὸ pot & illos 
videret pugnare, & [οἰρίος 
exdere, mærore foluta, 
ait, Sed quidem pofthac 
ΠΟΒ 


SOPI 


guis temporibus fis exer- 


FABYLEAE. 


λομιῶν ἐτεόν εἶ »εγυμενασμϑθ»; 
Επιµευθαον, 
O .εὐἑθ- Maor » ôn £ 
I ad dpay ἔλεχχῷῶ» 
“τὲ ned yug TE JAVE TOY. 


Αλεκσξυόνες È Mid, 


Λεκτρυόνας. τις ἔγον 


1 


Åi P οἰκίας, πϑιοὐ. 


v 4 4 N 
i FAG xog Περϑίκῳ 
A / 5 aA à 
Ouo. Οπιξένεις ayze DALIG 
2 ν. / 2 Ἆ t 
T À τυστόντε αὐτὸν HOY οἱ. 
y 1 2 v 2 ’ 
”τλουνόντων exer» DA 
4 7 € 
σφόδρα νομείζων Θς AAY 
τς fP ld ε € v 
AS tir AAAA D 
/ Ehe 4 
Antet poera. ὡς } E Κεἱκρὴν 
} ε $ 
Χθκεί/δς εν θοζκε CESARET, È 
> / ’ 
λληλὲς HIT PITS, p λύπης 
2 4 y 2 314 Σ. 
Α7ολυθεὲς εἶπεν οἷ ἔλωγὲ Ἀπὸ 
F νεο 


SOPI 
p9 RES" [ο ` 
S yung λύπη σζμίϑεί» ορών HAY 
UTES μοιχομϑρές ὀλλήλοις. 
! Επιµεόϑεον, 
O phh δηλοῖ, ὅπ é 
' φρόνιμοι ῥοδίως φέρεσι Tes 
ğ o 2 ΄ ε/- τ 
| DF T ἀλλοτρίων ὕθρεις , ὅ- 
| ΓΕ ΚΤ ΑΙ, πρ τν 
TAY OWTES IOUN pnd? ΤΕ οἰκεί 
| ov amigs. 


5 
| 
È 
l 


τ 


Ϊ 
᾿ 


i FEN 
ἕο j 

| - 

] 

i 

j 


| : 
| Λωώπηξ cis oixiow ἐλ. 
| D θῦσα IOLeATS , που 
| igs L αὐτξ σκοί,ὢν dye- 
| ε«ύνωρθβη, εὗρε Hoy EDak 
'μϑρϑλυκίου ἐνφνῶς κᾳσε: 
| oxsuac ppke, hò HOJ UNSA- 
(Egra παῖς LE ἔφη, ὥ οἴω 
“ἐεΦαλὴ» Hg ἐγκέφαλον; Com 
χά. 


πρ 


FABRYVL ΑΣ, 


3; 
non triftabor videns &i. 
plos pugnare inter (5, 

ΑΕΕΑΒΥΙΑΤΩΤΩ, 
Fabula figmificat » guòd 
prudentes facilè ferant ab 
alienis ininrias , quum ipfos 
videant negue à Jui ab- 

Pinere, 


Vlpesin domum mi» 

mi profeĝa,&fingu- 
la ipus vafa perferutas 
ta, inuenit & caput lar- 
uæingeniofe fabricatam, 
quo ὃς accepto manibes 
ait , O quale caput, & ce- 
tebrum non haber. 


` 


A Ea 


Α5ΟΕΙ 

ΑΕΕΣΑΒΥΙΑΤΙΟ. 
Fabula in viros magni- 
frcos quidem torpore, fed ani- 
mno inconfultos. 
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ςΑΒἘΒΟΝΑΕΙΥ͂5 
& Ειἰἰο. iż 


se 
4 |! 


φρο in quá- 
dam habitans domð, 
rógabat, vt & Fulioaċce- 
derer, & fecum cöhabita- 
řet. Fallo autem refpòn- 
dens ait, Sed non hoc pol- 
fem ego facere, timeo n, 
tie qüzego dzalbo ; tu [α- 
ligine repleas. 
ÄFFABVLATIÓ, 
Fabula fignificat ; omne 
difimile ofe infociabile. 
Pifcatg- 


£ Á BVI ΑΣ. 


Empu ion. 
O μόϑθ» mes ὀἔνδγεξ 
ῥέεγαλοπεεπος ph το σώμφτιν 
X ἢ ψνυχζω ἀἐλογίσθς, 


Ανρακεὺς καὶ Γνα- 
Dets: 


Ν9ρακεὺς ἐπί πιν(ϑ» 
ὀἰκῶν ὀἰκίας péis ioy 
Γ / PUN 3o 1 

vapid Ὁ Agyu 


q x ρ ~ 3 i 
ppo αὐτο σζέβοικήσζή. ὁ ` 
`% . ΚΡ κ. νυ! 3 s 
Γναάφευς ιποολά!οών εῴη, wA 
3 2 ν / + [1] 
GUM οὐ) τώτο δεί ει) εἴων EZO 
wy W N Ον ` č 
26 NEAGU CEIA YA y peh MS 
(23 0, 39 a Σ᾽ 4 V-A 
ADE ἐγώ ASURA y οτος 
AT BINNS «ληρϑις. 
P 
Erifeu No) 
P A Rig’ “- 
O dl δηλοίγὀτι aer τὸ 
g" 2 4 
ELVOMI θὲ HGIDEINPI: 
ALS: 


SOPIT 


N Isait u 


ANNL 


| Λιεῖς εἶλον owy- 
Ρ ’ a 3 
iln; βάρέιας Jj av- 
3 «Ἔ 37 Ἐς A 
me soné, Ελριβϑν 
ΚΟ ἐσαίρτεον, zolu éve 
riw A gpaw νόκεἰδόντες, ὡς 
Ια δ. . PEST, - ή : 
δ᾽ ἐπὶ «ὃ ἠιόνΘ» uriw tå- 
ἘΠῚ ΕΝ os «Ά 1 RA ΄΄ 
κυσεγτὲς , με ἰχϑυὼν o- 
légi ὀλίηους, λίϑον A? ἐν awe 
e in A f zÓ ~w 
ΤΗ “πομεβέεγέτη οὐϑυμεξιν ng- 
Aaa τι, 
ewt Χοὴ οἐλυέίν,  τοσᾶ. 
li ἐπὶ τῆ T ἰχϑύων ὀλι- 
1 έ ἑ . Ñ ` 
domna ; ὅσον ὅτι va TAVAN- 
$ I ; i ad N a N 
[na εφὐπέϊληφαθιν, εἰς δέ 
| 3 τ ; } 
πἑ w αὐτοῖς πθεσβυτερίθ» 
Ξ 3 f) Fe 
Gne, μεὴ ay Jupit Ja, ὦ ετοιῖ- 
ἥ ~N Ν.- ~ Ὁ ΔΕ ; 
Ἴρφι, τῇ γὸ idi, Gs toirsi, 
E CONT e ΜΝ 
κδελφή im h λύπη; καὶ n 
ue 


FABVIAE, 


---------- «Ὁ 


Pifcatores: 


kaid 


μὲλλ};ςε} 


iD ἰίτατοτες trahebanê 


verricùulum,qġuod qguğ 


grate foret, gaudebant δὲ 
εΧυ]ταρᾶι, multum πείς 
prædæ exitimantes, fed 
qüùuñà iñ littus ἱρίατη tta- 
xifleñt, pifcefqùë paucos 
quidem;fed lapidem in ¢o 
pefmagñuit inùeniffent; 
triftari ὅς mærere cœæpe- 
rūnt ùoń tain pifciû pau- 
ειταῖς,ηαὰ{ι qúùod &con- 
tráriáantè abito pluti- 
plerant, Quidam autem 
inter oś Πατ grandioř 
dixit, Ne critemur, ô foćii 
tath voluptati; vt videtúř; 
foror eft τε [{ἱτίᾳ ; ὅς nos 

& λα]τϑέ 


98 κο5οῦτ 


λσίτατ oportebat tantum 
ante lætatros omninoali- 
quain re etiam triftari, 
ÁFFABVLATIO. 
Fabula fignificat , nono- 
portere trifiari frujirata fpe. 


]αάατοτ, 


---- τ πο 
a E R 8’ E 


Na quidam peregri- 


natus, deinde in fu- 
am patriam reuerfus,alia- 
que multa in diners vi- 
riliter gefifle locis iađ&ta- 
bat, atque etiam Rhodi 
fltafe (αἰταπι΄, quem 
nullus eius oci potuerit 
faliare: ad hoc & teftes 
quiibi interfuerunt dice- 
barfe habere. Quidãau- 
tremex iis quiaderant re- 


fponz 


ÈASBSVÍ ΑΝ, 


UES ome ide ono εσξφη« 
διωωθέντοις , σωὐπως τι Kj Ἀν. 
mb lw. 
Επιμύϑιο). 
O μά δηλοῖ» ὅτι αὶ δεῖ 
λυτ ος ἐπι Ts »σποτυχήα[ς. 


το 


g ν r τι SeNi 2, ᾿ 
HN Κι 7 i τ Ι] Py ihi 
Emè ial ilak o I 
U inf S ΕΗ 
AT 2 } Ai Baly 
An ζ f 4 ; sji. 
ANEN A a Tad AT as l 


g7 
INY 


BIA 


KE 
À ερ 


AN 
A) W a 


ἑωυτοῦ yh ἐπεινελθων, A- 
λώτε πολλοὶ w Agpiegis 
΄ ἱδγαγαθηκένωι χώρφις Ἶ- 
xoru: καὶ δὴ xev τῇ Pos 
δῷ πεπηδηκέναι πήδημοι, ot- 
ον gas $ ἐπ᾽ αὐτῶ δννα- 
τὸς ο) εἴη πηδῆσοι. Teos TE- 
πε ἢ πο] μ[ούεπυρος τὲς οκεῖ 
ποιρόντοις ἔλεγγυ sady. $ δὲ 
πειρόντων τὶς Ἠπολαβονἔ- 


Phs 


ÆSOPI 


i @n, ὦ SrO εἰ εἐληθὲς TET 


ἔσιν ν ἐδὲν δεῖ σοὶ μρρτύξων' 
ἰδω' Ροδ-, ἰδὲ κοὶ τὸ τή. 
ἐν μό6. 

Eminu ιο» 

O uhe fadats ὅτι iaw 
ῥ6ὴ «πζόχήρθ᾽ ἡ E neayna 
ON Ἀπόθειξις ἡ ν ππὶς Ay 
περαπ]ος ἐσιν. 


Dp. 


Nze avn γοσζῶν ἜΤ 
κῶς Ἁ]κεδρθ-,ὲ Emer- 
δὴ mess F ἰωτέῶν επεγγώ- 
n, F Jav ideio, ὧς εἰ 
qiw ὑγίειαν οὐ τεῷ πούλι» 
ἘπτενεἈθεῖν idid EHQ- 
βόας awis «φθοσοίσήν 
vws O | εἰς υσέαν. 
-. δὲ 


ΣΑ ΒΥ ΑΕ. 
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{pondens;aict, Heus tu, fi 
verum ħoc elt, non eftti- 
bi opus Mbe: En Rho- 
dus, en & faltus. 
ATFAEVLATIÖ. 
Fabula fignifcat,nifi pro- 
pta rei demonfiratio fit , o- 
mnem fermonem Canum ef- 


feig fupernacuum, 


cImpoflibilig promit- 


vV pauper zprotans 
ὃς malè affectus,ġuůŭ 


à medicis defperatus efa 
{fet deos rogabat, polli- 
cens fi fanitatem fibirur- 
fus reftituilent , cene 
tum boues ipfis oblatuə 
rum eflfe in facrificium, 
KoG A Vxore 


too ÆZSOPI 


Vxore autem eiusrogan- 
te, Etvbitibihæc fcon- 
ualueris? Ileair, Putras e- 
nim furgereme hinc, νε 
dii hæc ame repetant ? 


AFFABVLATIO. 
Fabula fignificat, multos 


facilè polliceri, guare come 
probare non fperent. 


eeaeee 


TN 


{7 Ir malignusad eum, 
qui in Delphiseft, i- 


uit Apollinem tentatu- 
rus ipfum. Atque ideo 
comprehenfo pafferculo 
manu, ὃς eco vefte conte- 
άο, 


ἙΑΒΥ͂Σ ΑΕ. 


PÈ δὲ yiwi auth mfo” 
pns nE σοὶ πκῶτοι bù ὦ. 
peons ; cne Oy, ole 9ο 
asashiaj με οντεύδεν 1s οἵ 
θεοὶ THO TÈ PLE εἰποητησοσιν 3 


Εππµεύϑιον, 
O eti- δε Ἀοῖ, ὅτι πολλοὶ 


ῥαδίως κο: σε“πϑὲχελλον )y ος ποθ 
τελέσοι ἔργα αφξοσδυκώσιν. 


Κακοώρόγ κων. 


Νὴρ κφκοπρῴγμέων 

εἰς F ον Δελφοῖς ᾖ. 

κεν Απσολλωνα y, σει- 

βάσοη TETEN βηλόμϑμώ», χο 
δὴ λαβῶν pë hort xleh, 
RI. TET τή ἐοθῆτε σκεπο- 
655} 


| ; Ἷ 
Í γον TANAAN PATON TES g- 
li li 

£ 


ÆSOPI 


7 
σάς , tm πε Ὁ τείποϑίθ» 
»” ἅν 37 pa A \ 
EYAS , πο] NpETO θεὸν 
/ / à e w 
λέων, Απολλον, ὃν μὖ) yi- 
/ ͵ 
EZS φέρω, ποπερϑν pervo uw 
SACS ` / 
saiw, ἢ ἄπγούυ; βελόιϑυϑ» 
< » «α » με 
OS εἰ με ἀπνόμω. εἴποι, ζών 
~ ` 3 
anadai τὸ ps Hov ei A? 
t 1 λ 7 
εµεπνομν , Jos »ποπνίξας 
A N % 
νεκθΩν cuyo ICITEVE YAEY. 
ὁ δὲ χε ϑεὸς riw κακότεχνον 
~ U3 ͵ [ο e 
OUTS WES ETIVOLON , Εἶπεν, ὁ- 
1 T 
ποπερϑν, ὦ gor O BgAY ποί- 
y4 - 3 ~N 
Ἴσον. σοι κεῖτειι γὸ TS- 
ν 2, σα] ὃ ’ 
5 TOREA, η ποι ζων ὁ κᾳτέ- 
` ` 2 Na 
AA νεκρὸν »ποδεϊξωα, 


Ἐπικινϑιο», 


O δήθ δηλοῖ, ὅτι τὸ 


ϑεέον οὉδφλόγισον κο“ = 
λαθητο». 


ANGS, 


y kd lA 
Λιεῖς ἐξζελθοντες εἰς δ. 
3 Δ ` 
JEA ν ETON “πολτον 
3A A 
fjv- 
λ 2 ~ 
PI y ΧΟ Οζ ος χο en σού] MA> 
p Πενν AN 
gs msue Conto" IFs 3 Ow- 
κ A 1 4 
JO a T PEA Twy dwg- 
2 , 3 re 
pO ἰχλυων sis τὸ πιλοίον 


ag { 
ν àon, cOodbe τε 


3 Itah O; m 
| ayni “σηλοατο, οἱ ἢ τῶτον 


σι 
λοζοόψ- 


FABYĻ ΑΕ. 
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cto, ftetitque proximè 
tripodem ,acrogauir De- 
um, dicêndo, O Apollo, 
quod manibus (το, v- 
trum viuum eft an mor- 
tuam? nam f mortuam 
diceret, viuum oftenfu- 
rus erat pafferculum : fin 
viuum, tarim fuffocarum 
mortuum illum οἴ.γεες 
Sed Deus maligna iphu 


çognita mente, ait. V 


-{ταπιϑἰς, heus tu facere 


facito: penes te enim èft 
illud facere, fue viuum 
quod contines, fiue mor- 
tuum oftendere, 


AFFABYLATIO. 


Fabula fignificat Deum 
negue decipi poffe , neg guit- 
quars eum latere 


Pilcatores, 17 


λος ΟΡΤΕΠ adye- 
nation, quur mul- 
totemporedefatigati ni- 
hil cepiflest, & admo- 
dum triftabantur,& dilce- 
dere apparabanr. {ed fta- 
tim Thunnus maximo 
quodam iof ctante pilce, 
in nauigium ipforum in- 


ἷ ὍΣ 
Gis filait: 


(7e 


fuic: quo capto; lati 
abiere; 
AFFABVLATLO. 
Fabula fignificat , fepe 
que arsnon prabuit , ca do- 
nafe fortunam., 


Deceptor. 18 


Ir pauper ægrotans 
voucbat diis fi eua- 
derer boues centum in 
facrificiam oblaturů fed 
dei τεαταταεῖ, hoc 3 mor- 
bo tliberarunt. At ille für- 
gens, quoniam bobus ca- 
rebat , ex pafta, boues 
centum à feformatos in 
ara pofitos facrificauit.fed 
dei ipfum vlturi in fo- 
mnis adfuerunt èi,dicen- 
teg; 


λαβόντες » MEF πϑῦλης AWE- 
χώβησιν.. 
Ἐπιμευ91ον, 
O μόθ» δηλοῖ, ὅτι mÀ- 
Adris κἲ μὴ τέχνη πειρέφε, 
τοῦτοι τύχα ἐλωρήσουτο. 


Φέναξ. 

~% f 
Nae σένηςγοσών, NV Ea 
το τοῖς Πεοῖς εἰ Algom- 

, ν - ` 2 + 
bein Bss εκᾳπον εἰς Qurius 
ασροσοίσει), οἱ ἢ Orei TOG- 
~ ; f 
TOA TETOY βκλόρϑμο: , F aa- 

7 / » È 5 3 3 
Gaus ἀἐπήλλαξων. ὁ οἳ uva- 
` πι ~% ᾽ © 
gæs, ἐπειδὴ βοῶν ἠπόρει 
’ ~w t $ 1 à 
σεκτινα; BES EHTI DAUTES 
k - ε 4 
ἐπὶ S Buus θεὶς ὠλοκκύ- 
αοσεν' οἱ } Grot βωλόμεενδε 
αὐτὸν EMULO , ὄναρ ET- 

, 3 Σ y 

GUITS αὐτώ, εἰ7ο1 ἄπελϑε 
i à z ΜΑ. 
HAF 


| 


ΑΞ5ΟΡΙ 
εἰς F αὐγιαλὸν εἰς τόνβε T T- 
Toy. HA ἢ Απικῷς χελίας 


} phres. ἐκένΘ» F διύπν:. 


| 


i 


a a a a a a a a a 


=a- 


r 


Das ouy ἡδὺν x απεδῆ 
Ees τεν Uarota ev Te 7δ- 
ολ οἐφίκετο τὺ χρυσίον Jrs- 
eLan, He ἢ δὲ σειρῳποῦς 
πὐξετυχών» UIT AU πον TUVS - 
anp M ἀλῆς ἢ ἤδη ἀφεθέῷω 
F πεγροτών ἐλέτο, Kir 
χενσίο TUAN TE Mi aü- 
τοῖς imiyys WwW, ὡς d 
σεχ. IMISSU , εἐποχϑες 
UIT αὐτῶ», εἰπεμεπωληὴη 4- 
iws δραχμῶν, 


Ἐπιιεύϑιον. 
O ui δηλοῖ, ὅτι wie 
padig $ αὐϑρώπω» ἐχθραί- 


λε: τὸ θάου, 


Berety. 


A' teasg ! δύο ον λίμνη 
ονέμοντ» ϑέρϑς δὲ ἔπρον- 
ϑείσης τῆς λέμενης, CHENIN Ne- 
”«λιπόντες ἐπεζήτοιευ Ere- 
ew. xo δὰ Baba mermo- 
x9” φρέατι, ὅπερ ἰδὼν STe 
Faertpw φησὶ, συγκᾳτέλϑω- 
Wp, ὦ ἀτῶ», cis τόδε τὸ Qet- 
ορ... ἽΝ Ἠπσολα βοὴν εἶπεν. αρ 
owo PE? τὸ chji ds PA 
ἔλρᾳν 9, πως ωὐάβησο- 
pije; l 
Ἐπιμύδεον. 
O uO 


ἙΑΣΥ͂ 1. ΑΕ, 


103 


tes: Abi ad littusad éum 
locum: illic eaim Atticas 
mille drachmas inuenies. 
Ille autem excitatus, «τας 
&alacer ad demonftratů 
locum perrexit, aurum 
difquitens. Sed illicin pi- 
ratas incidit, ab iphique 
comprehenfus ek. Captus 
ergovt dimitteretur pira. 
rtas orabat, mille auri ta- 
Jėnta dacara ipfis pro- 
mittens. Sed quum non 
crederetur , abactusab i< 
pfs, diuenditus eft mille 
drachmis. 

AFFABVLATIO. 

Fabula fignificat, mena 
daciis hominum inimicum 
efje Deum, 


19 
Ror duæ in palude 
pafcebantur, æftate 
autem ficcata palude, illa 
dereliĉta quærebant ali- 
am: çæterùm profundum 
inuenerunt puteum. Quo 
vifo altera alteri inquit, 
Defcendamus, heus tu, in 
hunc puteum. Ili tlarefpon- 
densait „Siigitur & hica- 
ua aruerit, quomodo 4- 
E AR j 
ΑΕΣΧΑΒΥΥΑΤΙΘ. 
ς 4 Fabu- 


Rang. 


ΤΌ 4 ᾱ 5ΟΡΙ 


Εαδλὶα declarat, nono- 
portere inconjiderate res Ag- 
gredi. 


aee e καπετάν 


$enex& Mors. 20 


ς Έη-χσποπάαπη incifis 
yin monte ΗΠΏΙΒ, acin 
humeros eleuatis , vbi 
multam viam oöncratus 
iuit, d-feffùs ἃς depofuig 
ligua, & mortem vg yeni- 
yor inuocabat At morte 
ilico adkante ἃς caulam 
rogante qua fe vocafler, 
{enexait, Yt onus πος fub 
larum imponeres mihi. 
AEFABVLATIO. 
Fabula fionificat omnem 
beminem vita findiofum ef- 


{6 


ΕΑ ΒΥΊΙ, ΑΕ. 


O μύϑΦ» δηλοι, ὅτι ἑ δεῖ 
οὐπερλσκέππτως ζαξοσιένοι τοῖς 
TORY UPTV, 


Γἑρ Ων PZ? OwarO, 


A 


f ra 


a 


Mi 


Mica 
rA 
x 


i ρων ποτὲ ξύλα πειεὼν 
ys 2/ 1... »/ 

ES OP8S y KANI T OUMU 
224 , ἐπειδὴ mAb 
ὁδὸν img hey O ibad- 
TEY, ATANAS οἐπέγετότε το 
ξύλα, κο T Ἱοένοον ἐλθεῖν 
2 - qo 5. I » 
ἐπεκφλειῖτο.΄8 Y TevaTg dU- 

, > s 7g 
9ὺς ἐπισοέντας , HGA TUN Ti- 
op πιωυθεενομϑύα δὲ ew οὐτὸν 

ALEI. ΠῚ ct Ν , 
KABIN N γέρων EDn vaT Qog- 
τον TÈTOL LOGS ἐπιθῆσμϑι. 

Επιμύϑιον. ᾿ 
O udb δηλοῖ, ὅτι aus 

Τί T N] 

ww por O Giroa ὧν, 
A 


καν 


[1 


ÆSOPrI 


FABVLAE. 


10$ 


à ’ ΙΙ 3 . i es { 4. 
κοὲν VEROS κιχϑερνοις re fes E licer infinitis periculis 


A 1 “ 4 > ~ 
| σπεστὺν GOXA ὑπένώτον ἐπιϑυμεεῖν, 
ι 0}. ν Ια” 
φμέως τὸ CUD πολν areg D Ja- 
I E IN 
yaTE jph TEA, 


Γραό- χο) ᾿ατεός, 


A ` ~N 2 ~ Ν 

i ‘Yvy JEANS οελγϑσοι τες 
> A v \ 3 ~ 
OPJAANLES, εἰσ LAACITTH 


nva $ Τατόων ἐπὶ wbd; 
/ Cas μὲ “ΛΝ ᾿ 
συμιφωνήσεισοε ) ὡς εἰ με JEg- 
3 A τς j 
wode owy T ομθλογή- 
t AS MAR EWEEN 
Berroa μιιοθὸν οὔτω σὼσῳν. 
2 ` N7 f 
εἰ δὲ μεὴ pnt dfer, ἐ- 
li Ἔν 7 e ` w% 
γεχειξήσε Τη ἐν ο lægi τη 
1 2.ε i 4. A 
θερᾳπτείοι ng yutgani Qor- 
β ε . 3 [5 + ` 
των WS qin NEET EVTV 3 ΧΦ 
` 3 ` 3 εὐ ΄ 
τὸς ὀφθκιλεεἑ: αὐτή χρίων, 
οκείνης μηδεµιῶς οὖν ος λὀπἁν 
A » ε 
ἔχευσης τω ὤρφεν aeiy διὰ ATTO 
g χεισμόύτος» ow Toe ἐν τι T 
πω Fa i ~ « t 
ms οἰκίας σκοΐνῶν vOaps 
ε 1 ; Ew 
MACE ὀσήμιἔρο ETNE ἡ e 
7 ~ λε 9 
ἕν, Γρωῶς TUD ἔφωπής πεβαϑ- 
͵ 1. »ε / 2 
giov toop Χῳθ᾽ egs ζω ἔλωτ- 
- ε N 
ταρϑύίου ἐα᾽ τοσξπον, ὡς KA 
NAGS τοαντοίποισιν οιὐτΏ YE 
1 \ 
eam duben μηδὲν ὑπολει- 
- » lad ` 
Qili. E A; Ιωτεῦ τέςσυμ- 
. EJ 
φανηθέντως μιέθες αὐπίω) a- 
πο] φοοὐτώ»», ὡς wayapas Ελε- 
y ` ` } 
TEUN 40M, ΧΦ TES URPTVLES 
mAgdayirrO, UEA oY Ê 
ς y ᾽ ’ - 
ὧν, εἰπεντκείνη ν TUD ἐδὸ- 
v ’ εν N ` 
Ty βλέπω. NVG μϑὲ 9 TES 
> ` 3 Vaa 
φφελιιᾷς wirgy, πολλά T 
TL 


immerfus videatur mortem 


appetere, tamen vinere mul- 
to magis quàm mori eligere. 


Anus & Medicus, 2I 


Ni anus dolens 
Vi ocalos,códurit Me- 


dicun guendam merce- 
de, conventione facta, f 
{e curaret, pačtam mercc- 
dem εἰ daturam: hn au- 
tem minimè, nihil daru- 
ram. A ggrellus cft gitur 
Medicusçuram: quotidie 
νετὸ accedens ad vetula, 
& oculos eivngens,quum 
illa nequaquam videre 
poffet ea hora ob νηέ]ῖο- 
pem , ipfe vas aliquod'ex 
demo auferens quotidie 
difeedebat. Anus igitur 
fuam fuppelle&ilem vi~ 
debat fiogulis diebus mi- 
nui deò, yt tandem Oa 
mninofanatæ nihil relin- 
queretur. At Medicus qu 
jam paćtam pecuniam ab 
ea cfflagitaret, ve qeæ pn- 
rè iam videret, & teftes 
adduceret, Magis certè,a- 
it illa, nunc nihil video, 
Nam quum oculis labo- 
rabam, multa mea in mga 
videbam domo; nunt ane 
i Gj tern 


tos SOPI 
tem quum me tu videre 
inquis, nihil omaino ex 
illis video. 

ΑΣΕΑΒΥΣΑΤΙΟ. 

Fabula fignificat , pranos 
homines ex iis qu& agant i- 
gnaros contra feipfos argu- 
mentum aferre. 


Agricola & filii 
ipfius. 


m 


ymron «{14141 NANANA 
Gr:cola quidam vi- 
ta exceffurus , ac vo- 
lens fuos filios periculum 
facere de agricultura, vo- 
catis iplis ait, Fihi mei, 
ego iam è vita difgedo t 
yos autem 1 quæiın vinca 
ἃ me occultata funt, 
gugäeritis, ἱπαεπίετῖς o- 
mnia 


FABVIL AE 


ἐ.κῶν K TUM LOUS ἔθλε- 
πον οἰκίωψ' νι δ᾽ ὅτε με σὺ 
βλέσειν Qis, κ δρπιῶν «κείνων 
ὁφώ. 
Ἐπιμύθιον, 
Opd hO δηλόι, ὃτι οἱ mo- 
να 2 ’ s5 7 ᾿ 

νηροὶ κ ανθρώπων ἐξ ὧν mogl- 
τᾶσι, λαψθιένα σι HLF EUY τῶ 
ΝᾺ 5 ΙΙ 
F EASy yo ἐπιασόμϑμοι, 


τ... 


Γεωρ}ϑε xog ILo dis 


AUTS. 


ti , 
AST” 
anA 
9 ΠΠΠῸΝ 
Κω" ἡμμ 
H 4 yi h 
{ t 


Ve τ . 


ια K Gz 
A EN 
Ἶ Dita ea]: ii 
SN 


M Espas τις μέλλων yp- 
ri A 7 λ 
πελύειν T βίον, yoy Bg- 

i t w - ἐπ 
λορϑμῷῶ» τες ἑαυτῷ Γρ)δαε 
τσεῖρῳν λαθεῖν τῆς ILIDZA 
megn Asot ypy αὐτάς 
εφ’, mog Ats ἔμΦὶ ἐλὼ κ ἤδη 
bN 4 « η. e - Ἷ 
Τ βίον ιποεζειμεέ, ú eig δ’ 
EIE w τῇ οἰμεπέλω pot xia 
xpa). ξητήσεντες , Sen- 
ika i 


Ε59ΘΡΙ F 


hl A u, A 2 J 
| FETE TATE, οἱ pe ἐν οἰήθετες 
| ϑγσιεωῦὸν ua τὰ κοπορώ- 
E gux Joi IRN) TUU τῆς οὐμ- 

Z ν @ 
FEAS ylw po qlw »ποξιώσιν 
pP KAR Ease ` 
| Ψποιτρῷς yarina an Hoy 
“ὋΝ 3 . ο 
| ᾿Θγσοωρὼ p 8 «εξκέτυχον, ἡ 3 
αἐλεπελίθ’ κφιλῶς σκοιφείσοε, 
[1 . 
MAA WAAT OV τὸν καρπὸν 
diy 
as E ΧΕν, 
Epey Rng. 

΄ 1 ᾽ e 2 
O κὐϑ» Maor, ὅτι ὁ κά-- 
A 2 ~ 2 
poat ©- Gnor 0gs ESI τοῖς οὐθ. 


θϑρώποις. 


νε... 


' 
i 
i 


N KA { d 


, Νὴρ σις Wa χειβεω- 
ysg ο) τῷ AUTE REIA- 

| sew Ἀπολέφθεὶς, DER 
i CA μϑντοὲ TEBET κατέφα- 
yim ms αίγῶς, ὃ ἢ d- 


μῶν» 
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mnia, Illi igitur rati thes 
faurum illic defofum ef 
fe:omnem vineg teram 
poft intertum patris dea 
foderunt , ὅς thefaurum 
quidem non inuenerunt, 
fed vinea pulçhrè foffa, 
multiplicë fructum reds 
didit. 

AFFABVLATIO. 

Fabula fignificat , laboa 
rem thefaurum efe homi- 
nibus, 


enea a aaa 


TEEN NN 


4 Ν N 
αλλος 


ἐν qudam a tempe- 
{Παῖς in fuo ἴαδης- 
b io deprehenfus , prim 
oueis comedit , dening 
capras, Tempeftate ante 
αρ EAA ran 


fia gulis diebus onum fibi 


108 ÆSOPI FABVLAE. 


tem inualelcente, & ope- μῶνθ» Επικρῳτῶντ» , καὶ 
rarios boues iugulatos TES ἐργούτοις βές σψαάξας $- 
comedit. Canes verò his ϑοινήσοετο, οἱ J Kusss τεεῶσο, 
vifisdixerunt inter fe, Sed ἰδόντες, διελέχϑγσοιν aress dA- 
fugiamus nos hinc. Sie- λύλες, φ«ύγωμϑμ ἀλλ᾽ ἡμεῖς 
nin operariis bobus he- 2 wredYer, εἰ P F ijari 
rus nofter non abftinep, Bowy ὁ δεασότης yuav sy ἐ- 
quomodo nobisabĝine- Φείσοτο.πῷς ηρεῶν Pao). 


bir? 


ΑἘΕΕΑΉΝΙΑΤΙΟ, Επιμύθιον, 
᾿ P, 4 a? ér P 
Fabula fignificat eos ma- O εὐθ» δηλοι, ὅτι τά- 


Xim? fugere ζϑ» cauere Opor- TES ULAS, φοῦ γή» Χο} Qu- 
tere , qui ne fuis quidem ab- λοέπεδξ» χρή»ο τινες ὁδὲ $ 


ή} ; s / 
fiinent. ὀἰκείών Εχοντζε. 


e p p eag 1 


Mulier & Gallina. 24 Γινὴ gj Όρνις, 


ies 
RA a 


ΑΟ; 
τ. 


UA 
τῇ 
; 


SARTI a 


Munh m AN 


1 A) 
ΒῚ 
i. 2 
Ἷ 
ΠΗ; Sy 
i OE Ada A 


Hi 


4 
Hil 


Ra 
R 
vi 
Pj 
γη 


> 
t. 


A ποις r vA X 5 ΧΕ i 
AA Vlier quçgdam vidua 17 Laer τὶς ὄρνιν εἶχεν, 


Gallinam habebat, nab ἑκοίς δω nikogo Ὃν 

y -- ’ t Δ 
o “τὴ τικτθσβν, Ῥοβε]σοεστε ἃ 
pàti δε ei 


Fa ες πθγφε "κο ὀφφίνββε-.πάμα. σ''....-..ε ΦΕτ κ 


Asor ri ἘἘΑΒΥΙ ΔΕ, 199 


ὥς εἰ «υλείες τῆ Oga xer- parientem : rata γετὸ ϱ 
Iate mhgßados, δὲς τέξε) plus Gallinæ hordei pro- 
ἠμεέρῳς, πᾶτε πεποίηκεν. iicerer, bis panturam dié, 
no, Όρνιςπιρεελὴς vopn hocfecit. Sed Gallina pin- 
SA ἅπαξ T ἡμέρες rexsiwn- guefacta', ne femel guidë 
Sua Th. die parere potuit. 
Emut hos. AFFABVLATIO. .. 
Opd δηλοῖ, ὅτ οἱ Ala Fabula fignificat , eosqui 
«πλεονεξίον T anoa ἐπι- ob anariiiam plurium fune 
ϑυμφιῶτες, κα] τὲ ποιρόντω. appetentes, E qua adjunt a- 


Αποξάλησε,. mittere. 

Καωόδηκτίθ»,. Μυοτ[ι5 ἃ cane. ας 
NNN 28 ΣΙ 
Wwe EN 
NW No HEN 
NIWY N H 


EE 


CEDEN 


A 


ADi 
7 
Si 


pa 


| Ιχθείς τις vad κιωὸς, AN ΛΌτίας à cane qui- 
N ’ 1 Ν ͵ ὔ 
T ἐκσύμβνον aene δη dam medicaturum 


‘N 


τῶν. οντυχών δὲ ns awril κοὐ ` εἰτουιθαι quærés, Quum 
χ»εςὃ ζητεῖ, ὦ τῶ, εἶπεν, antem occu;riller quid 
εὐ σώζεδξ βέλει λαβώναρ. εἰ, ὅς copno'ceret quod 
Tnk TST narge T ahy- quærebar Peus τυ ,αἰτ, (1 
ye fanas 


''''''------΄᾿Ἔ ΤΝ 


ὁ», 5. 


ἔλθ. :Ε9ΟΡῚΙῚ 


fanativis, accipe panem, 
atqut co fanguinem vul- 
neris ficca, & eiqui mo- 
mordit cani ád edendum 
da,& is ridđendo,ait, Sed fi 
hoc fecero ,oportėbit me 
eb omnibus qui ın ντος 
funt canibus mord:ri. 
AFFABYLATIO. 
Fabula fignificat’, pranos 
stiam homines ben:ficio af- 
fetos, magis ad infereñdam 
éniuriam exachis 


Adolefcentuli & 
Cocus. 


DE adolefe:ntuli iu- 
xta Οοςἴ aflidebant, 
& Coco in aliquo dome- 
ftico opereoccupato , al- 
ter 


ἘΑΒΥ͂Σ ΑΕ. 


~ 2 1 τ [1 
γῆς οπμόξας y rh δυικόντι 
κασι φαγεῖν ἐπίδίφ». xanei- 
f , ΦΚ 
IO Ados, tOn, AA TE- 
TO ποιήσων δέ MEZIO UN- 
Εξ 5 α΄ f “ 
τών των Οὐ TÄ πόλει LUHY 
dry jayo. 


Ἐπιμύθιον, 
Ὁ ob δηλοῖ, ὅτ κῳὴ 
ΓΘ . f 4 2 
F ἀνθρωπουν ot πΦ»η 94 Aeg- 
»ετέρϑμοι , Μάλλον οἐδικείν 
”τιβφζυνοντοή, 


Νεαρίσκοι PET Μα. 


2469». 


iO νεΦνισλό, μςκγειρθ 
μι 
ΚΝ τι», κα) δὴ S 


f O! on L e 
Mgayeigy TIEA τι τ ϑικείών 
ἔργο οἱ χο ψμϑμν , ἑτέρθ' rd- 


ντ» 


m ὅς μπββ-....''"βαν Ὁ a 5 5 


πας. ααιὴς ἁμαι 


μα άήιά 


TE E 


SOPI 


` N . 
πων μέρ» n τιὸν κρεῶν ὑφε- 
A Ν í ν 
λόμϑμον eip T ϑευτέρϑ κοθήκε 
κόλπον. ἐπισραφέντ(θ’ j g 

’ τ 2 
Μαγειρε, HOY τὸ πρίος EMI- 
~ æ ε A 5. 4 EJA 
δητέντΘ» ὁ ῥὲ εἰληφὼς ὦ. 
y ΓΝ ARIS ` 
pue μεὴ eado, ὁ Ñ Ἔχων ; pen 
, ς Δ l 2 
εἰληφένοα. ὁ ὴ Maydegs as- 
Dop Tiu κρυκκργί AW 2 
7 » y Λ΄ 2. αι 
ἦν y εἶπεν y οὐλλοὲ κιὰν Epes λαί- 
` . y 
Gyre, τὸν γ ἐπιερκέμθμον Θε- 
V AHJU ANTENG: 


Ἐπιμύϑιο», 
.. 60 κὐϑϑ» δηλοῖ, ὅτι καν 
οῤϑρώπας ἐπιορκῶντες Ad- 
Gwy; amda τύνιρε Θεὸν ë 
λήσεμϑμ. 


ραν ολοι.“ 
P z w Dnes ---- 
hep ZP ERT --- τ 
--- ANAL L; ὃ 
Ξ j (8 $: 


ΑΒΥΑΕ, 


irg 
ter horum partem quans 
dam carnium {ubreptam 
in alterius demifit finum, 
Οοπμειίο autem Coco, 
ὃς carnem guærente, qui 
abflulerat iurabat non 
habere: qui aurem habe- 
bat, non abftulille. Co- 
cus verò cognita malitia 
ipforum, ait, $Sedeti me 
lstueritis, peieratum De- 
um non larcebitis. 


ΑΣΕΑΕΥΣΓΑΤΙ͂Ο, 


Fabula fignificat , quòd 
lieet homines peierantes la- 
teamu, Deum tamen non 
latebimus. 
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Vo quidam inter fe 
j TAa hm ara in eadem 


naui nauigabant : quo- 
rumalter in puppi, αἰτεῖ 
in prora edebat: Tempe- 
ftate autem fuperuenien- 
te, & παῖς iam fubmer- 
genda, qui erat t in puppi 
gubernatorem rogabať , 
vtra pars nauigii priüs öb- 
ftüenda effet. Quumque 
ille proram dixiffet ; Sed 
mihi non eft graue, ait; 
ioti, fi vilautus fum antrè 
me inimicum morien- 
tem. 

AFFABVLÁTİÖ. 

Fabula fignificat, mal. 
żos homines nihil [juum no- 
tumentm curare, fi modò 
inimicos {μος videant ante 


fe malo afeitos: 


2 E - k $ 


Felis & Mures: 2% 


τ domo quadá quuni 
ultiefent Mures, Fe 
lis εα εοσπἰτο iuit ĉo ac 
ἔδταπι ingulos captos 
deuorabat: Ar illi quoti- 
ie quum feablumi vide- 
ἐέπι, dižerunt ioter íe, Ne 
poftbac infrà defcenda- 
Hus, ne penitus interea- 
1} 15. Νάπα fi Felis nonpo . 
toft 


FABVLAE. 


Υ6 nss ἀλλήλοις ἐχ- 

Λραῄνοντες ἐπὶ τῆς οὐ- 
τῆς DEMS Easo ὧν ἕτερ» 
k ἐπί È πέυμνης κ ἕτερίθ- ἢ 
ἐπὶ T arény cuam: sd- 
jeo j ἐπιλβνο μἂνν Xou T 
νεῶς |ελλάσης ἴδ KETE 
neak ὁ ὁ ἐπι τ πρύμνης Txo- 
peop NEÉTO 5 Ῥοπερϑν $ 
frey ὃ G πολοῖν «ρότερϑν 
μέλλει κατωβαπτίζεαξ. p 
3 πίω EPY εἰποντῷ»'; 
eP ἔμθί2ε CoH es Auzmeg», 
εἶπεν ὁ ϑείνατίθ» p eye opat 
μέλλω E εμϑὺ τὸν ἐχθρὸν 
σχιυθνήσκεοντος. 

Επιµεύϑιόν. 

Ο ud IO- δηλοῖ, ὅτι πολ- 
λ6ί F ωἑθνώπων «δὲν T taw- 
τών βλάβης φεφντίζησεν , εἰ 
τὰς ἐχθρὲ fearon Bun Te 
AÜ TY , gue jus 


Ase κοὐ Miis. 
N οἰκίᾳ τινὶ πολλών Μυ- 
ῶν ὀνπζον , Αἰλκρθ» TETO 
gris ἧκεν οντοιώθο 5 Hoy x~ 
Jeras TTA συλλαμβάνων 
κά τηοῦπέλ, θέ 3 xg ings lu 
ἑαυτὲὲς αὐαλιδκομϑύας δ- 
ρῶντες φωτο φφθὸς ἀλληλϑς, 
μηκέτι κότον Χφιτέλθωμϑν, ἵ ιν 
ji» ποντεέποι σιν Ἀσολωώμέερξε. 
F Αἰλά, s Ki Mays 
digg 


| 
| 


Ε5Ο 51 


i ddog ἐξικνεξοξ ν ἠκεέῖς owm- 
Iorua; ὁ ἢ λιλαρ» μηκέ. 
Izn F Mody κατιόντων, ἔγνω 
ταὶ ἐππνοίας utge σοφιζόμεε- 
© ολιχφ.λέσοιοδς, κοι δνὶ Ἀξπὸ 
Eag 
l Φἐπηόρησε, kiy Ὡφξοσεπειέῖτο 
νεκρὸν ciry. $) Mud τις 
| τ-δφκύψας ; koy ἰδὼν ad- 
l Tiy, έφη» ώ ár, oy g- 
Γλαξ Hin; ë medir- 
i / 
TZEZ 


” g) S o d 
VaT d Ag Tijg eUT i οἱ 


Ἐπτμεύθιον. 
OHIO δγλοῖ,.. ὅτι w- 
A r -- À t X CUE 
θνω-κων δὶ φρονιμθι; OTP P 
-ονίων μὀχθηρ,ίας σειρῳθωθεν, 
Ued A i 
Essin αὐτον ἐξα iter T 
E. - X / 
τ πεις ὑτσοκρισεῦον, 


Aroiak πο Πιϑηκίθ»-. 
SEE 


ΕΑ δΥΤΑΣ. 11; 
τε] huc venire, nos flu? 
erimus: Sed Felis quum 
non: ampliüs Mures de- 
{cenderent, ftatuit apud 
fe per aftutiam eos deti- 
piens enöcare: C&reruta 
quum” pefulum quendá 
confcendifiet : de εο fe 
(α(ρεπά1τ, ὃς mortuum {- 
mulabat: Ex muütibüs aù- 
tem qduidã aċclinatüs vi- 
fogue co ait; Heus tu, etfi 
faccus fieres, nõ teadibo. 
AFEABYVLATIO. 
Fabula fionifhcat pruden- 
tës homines , guum aliquo- 
rum pianitatem experti fu- 
erint ; non ampliùs eorum 


falli fimularionibss. 


Vulpes &Simiuss 29 


114 Α5ΟΡῚ 


N concilio quondam 

irrationabiliu anima- 

lium, @lravit Simius, 
& approbatus, Rex abi- 
pís εἰεέζας eft. Vulpes au- 
trem éiisùidens, vrincaf 
fe quodam carnèm vidit, 
Simium fcum illuc du- 
xit, quòd ipuenifiet ipla 
theurum illum dicens, 
non tamen & vti €O : 
quippe qum lex Regi 
tribueret: atque horta- 
τα εἴ iplum vt regem 
thefhurüaccipere. At iile 
ἱπςοπ!ὰετατὸ profectus, 
ἃς captus à caffe, vr quæ 
decepifler,accufabat Val- 
pem. Illa 2utem ei, O $i- 
mie, gum talem tu ha- 
beas dementiam, impeti- 
um in bruta renebis? 

ΑΕΕΑΒΥΓΑΤΙΟ. 

Fabula fignificat , eosqui 
attiones aliquas inconjfulrè 
aggredinntur in infortunia 
tncidere. 


aa 


΄ 


Thunnus & Del- 
phin. 


TE Delphino 
perlequente, magno 
impetu ferebatur. Quum 
eapiendus chet , infcius 
ob 


39 


FABVLAE 


N ouvida mr $ adha 
yuy ξώων ὠξχύσειτο Ii- 
` > ’ 
OnO, xo «ὐδοκιμόύστεξ y 


| 
i 
[ 
l 
f 
| 


Βασιλάὺς Ča αυτών εχήρη-.᾿ 


τονήθη. Αλώπηξ A αὐτὰ 


’ y ΚΩΝ | 
φϑενήσευσσι y ὡς ἐν τινε MOJ 


2 Ν 
δὶ κμέας ἐγεώσες, T IJ- 
EARE i 

noy Ἀαεῦσοι οντρῶλου ἤρου, 
τ Ρ; C ᾽ 

ως segt γη αὐτή y XEYE Oy 
[48 A í ΄. . t ` 
Gaou ρἠν πάτον, peh μϑρ τοι κ 


genro αὐτῳ" ni Baoris 


9 τῶτεν ὁ rou O δίδωσι wa 
σρούτεέπετο αὐτὲν» ἅτε 

βασιλέα ἃ θησιωρὸν os Ehk 
Qon. o Ò ὁαὐβεσκιέσπως EI- 


σελϑτὸν ggj συλληφόεὲς a È 


maA , ὡς ἐξαπειτήστδ- 
3 [A 
σονἐμέμφετο πω Αλωπεκρω 


ΠΣ ..ν 7 , 
ἡ ἢ reps αὐτὸν; ὦ Πίληκεγτοθ-. 


1 " , 
AUTUN σὺ μεωβέον ἔχω» p F Obe 
Ἀόλων βασιλοῦ σᾷς i 


Ἐπιμύθιον. 
(9) μύϑῷ» δηλοῖ, ὅτ οἱ 


[d 3 A 
neasa τισεν A NECA OKET FOS | 


ἐπιχήρόντες, δυτυχήμφσι Ne 
’ 


ἑέπιτττ 865. 


Θιενῷ» yy Aià- 
Qir. 


γΥννῶ- διωκόμιενΘ»” ὐ- 
πό Δελφῖνθ» $ καὶ moh. 


a τῷ jop Φερήνῆμθ», È 


τειδὴ ng TeAm Ge so Epes A | 
AD 


eee 


T rA a a a ων -- 


ARBORI 


λεν, ἔλαθεν vera τφοδγᾶς fv- 
[35 οκπεσώῶν εὖς ”ινω νῆσον v- 
πο ἢ Ὁ ὁμθίας ῥύμης PENE 


| Δελφὶν ἀρ σεωνεζώκειλει. 
ΠΣ Θεωνθ» ἐπιςραφεὶς, πού 
| λειποψυχῶντοι T Δελφῖνα 
| ἑωρχκώς, εἶπεν » GOH ET μ΄ 
' 4 Prat O Avmmejo opava Σ 


αἴτιον pgri p2: TETS, ou 


img: »ποθγήσκοντ. È 


Ἐπιμύθιον, 
© ui δηλοῖ, ὅτι jad- 
. λ € Ε 
ως ποις ou Doggs οἱ αόθρωποι 
’ 2 
φέρσι, τὲς TETUN αἰτίας OV- 
συχϑντεες ὁρῶντες. 


]οτξὸς καὶ Nowy, 
Aapos γοσζντο Ὀθερήποζξ 
Φ} νοσἕντος Ἀσολενόντος» 
E uO es τὸς uyg- 
µεἰζοντοςέλεγψν «ἔτ» ὁ αν 
pos , εἰ owg meiga 
70} xo ΜΗ igm, 
cen ad ἐτεθνήκει. F 5 TERI- 
uiy ιπτολαβών τις «Εφ έλ- 
n5, cew ἔθει σε TOWT yuD 
atya», ὅτε κεηδὲν ὁ ὄφελός tsi», 
LAA TOTE «νεῖν ὅτε τῴ. 
τες eNO ἠδαύατο. 
rauan 
O uO δηλοῖ, ὅ' ὅτι δεῖ 
τὲς φίλα- ον KYLO αὐάγκης 
τοὺς βοηϑείοις παρέχήν. 
din 


FABYVLÁR 


I$ 


ob vehement impetum 
decidit in infulam quan- 
dam , ab eodem verò im- 
peru & Delphin quum ee 
eie&us eft. Thunnus au- 
tem conuerfus, quum a- 
gentem animam Delphi- 
numń vidillenait, Nonam- 
plius mihi mors molefta 
eft,quum eum videam qui 
mihi caufa fuit ipfius, vnà 


: mecum perire, 


AFFABVLATIO. 
Fabula fignifcat, facilè 
miferias ferre homines fi eos 
quiillarum anclores fuerist, 

infeliciter agere videant: 


aeee e -e 


Medicus & zgrotans, 11 


Edicus αστοιᾶ cu- 
rabat: ægroro auté 
mortuo, ille efferentibus 
dicebat, Homo hic fi vino 
ab[tinuilfet, ὅς clyfteribus 
vfus fuiflet ,nõinteriiffet, 
Quidam autem ex iis qui 
aderant refpondês ait, O- 
ptime, non oportebatte 
πας πᾶς dicere quú nulla 
vtilitas èft, fed túc admo» 
nere quú his vti poterág 
AFFABYVYLATIỌQ. 

Fabula fignificcat , epore 
tere amicos tempere neceffie 

atis prabere auxilia. 
H 2 Auceps 


5Ο ΡῬ 81 


mod iinitan 


ΑπεεροδϑεΎιρετα. 32 


| Vceps vifco acce- 
A pto &arundinibus 
aucupatum exiit. 
Vifo auten turdo fuper 
alta arbore fedente, &a 
rundiriib: inter fein fon- 
gitüdinem cõiunćtis, tur- 
funr eum comprebenfu- 
τας fulpiciebar. Cærerum 
ignarus Viperam dormi- 
entem conculcauit.Quő 
verð irara momọrdillsti- 
plum, itle iam agensani- 
mam dicebat, Me mile- 
rum, alium σαἰπί captu- 
rus, ipfe ab alio captus 
fam ad mortem. 
Α-α- 


ῬΑΧΥΙ ΑΣ. 


]ξοτὴς yo Eys. 


TOR ωἰαλακβὼν καὶ 
κᾳλαάμεκς ats ἀήεαν i- 
-- ᾽ Ν' δ. id F7 » 
ξλλθιν,ἰχδὼν ἢ κιχλαν ἕφ᾽ ν- 
ψηλᾶ δένδνα χᾳθεζορϑμίω, 


` 4 ’ x 
Xo TYS κᾳΧοαιεὰς ARNA OIS 


2N - [4 KA A 
anI Haos σπεροέζψας oW ω ACIS 


autiu συ λαβεῖν Beri O 
ἐφεώρῳ. xog δὲ λαϑώ» ἔχ» 
ngijem lw τπσὸ σόδας eroa 
τησε. τῆς δ᾽ ὀργιοθείσης κο] 
δυικύσης αὐτὸν, Οκεν(θ-' δὴ 
λειπεψυχών ἔλεγε, δύσφηνΘ» 
id , ἕτεσθν γὸ ϑηξεύσεοι Ba” 
λόϑμῷ», κύτος ὑφ᾽ ἑτέρῳ 
aye dibi εἰς θέλατε. 


ΑΕ. 5Ο ΡΙ 


Επιµεύϑιον, 

/Ό μϑέφ» δηλοῖ, ὅν R οἱ τοῖς 
!πϑλας ἐπιβελάύονπες, Ap- 
f Fxrsa moD inss ὑφ᾽ ἑτέρων 

i TET aTi ππίχοντες. 


Kaasup 


{15η Gdov ἐ Ez TEA- 
| πεν, οὐ λίρενομς Te 
ρλλα δχαγταρϑρο», S ποὺ α]- 
id φασιν ἑϑφεοῖς pinys 
εἶναι £: ὧν ἔσειδοὶν im 
aspan διωκόμδμθ» yga- 
Aapsar), anay é gd- 

le» Ade), Ἄποτερε ὧν πο $- 
ποτὰ ujovia p piores EIS τές 
; Γλώκο»τεις, Χρὴ ἅτω σευτηράοις 
; UYA, 


{ 


| Ἐποκευθιον. 
i o ud διλοι, ὅτι ἕω 
' ἋῈ οὐ)ρώπων 64 φρόνιμοι τν t2 
ΓΣ EOI TUY OREA es NN 
τ F apinat» TDIBVTIY. 


Κυονκοὴ Μα γρ» 


"i K Yuy εἰππηδήσας εἰς Hg- 
T - ` f 


ἫΝ Asio, καὶ E poveipe 
; CZARA TAIE x KERA ey αἑρπεί- 
σος Qvo. ó 3 Μἐγίεθ» t p: 

mapapss , οὖς Νε, αὐτὸν 
͵ Πράγα εἶπεν, ὦ È Ere , todt 


Ἶ ὡς OFE- 


ἙἘΑΒΥΣ ΑΣ, 


117 
AFFABVLATIO. 
Fabula jignifi-at eos guè 

proximus infidiant ur igna- 


ros fzpe ab aliis id ipfum 


pati. 


Fiber. 33 
Iber animal eft qua- 
drupes in ἤασηις ple- 

rumq; vitam degens, cu- 

ius pudendandicupt vlui 
effe medicis. Hic igitur 
quum ab hominibus per- 
fequentibus iam capien- 
dus fit, cognito cuius gra- 
tia petatur, abfciffa fua pu- 
denda proiicit peifequen- 
tibus, & fic falutem con- 
fequitvr. 
ΑΣΕΑΆΥΙΑΤΙΟ. 
Fabula fignificat, eo mo- 
de homines prudentes pro 
fua falute nullum haberere- 
[þinum pecuniarum. 


Canis & Cocus. 34 


Anis irrampens in 
culinam, & Coco ec- 
cuparo, corde arrepto fu- 
git, år Cocus conu-ríus, 
ντ vidit ιρίας a fugientem 
μπααῖτ, Hens tu, fciro vbi 


Η; vbi 


τ18 ΕΞ5ΟΘΡῚ 


vbi ἐμεῖιν imete ovierua- 
tarum ; non enim mihi 
corabftulifti , fed dedifti 
potius. 
ΑΓΕΑΒΥΙΑΤΙΟ. 
Fabäla fignificat, [apeno- 
cummenta hominibus docs- 


renia βυγέ. 


Canis & Lupus. ἃς 


ελέω ante Rabulum 
a guoddam dormie- 
bar: gquumquë Lupus ir- 
rupuiffer, ἃς denoraturus 
eum effer, rog batne túe 
fe πιάδατει. Nuncenim, 
inquir, tenuis fum, & ma- 
cilentus : fiLautem parum- 
perexp“@taueris , meida- 
mini facturi funt nuptias, 

& e~ 


Ἑ ΑἘΥ͂Ι ΑΕ. 


(ο) 
U CRR 


Ji jfi 


asy οὐ σ᾽ itg κᾳιρϑΐοιν εἴ- 
ληφάς, QA ἐμοὶ κριβόΐων i 
duras. 
Ἐπι:ενθιον. 
O udh δηλοῖ, ὅτ πολ- 
λακις TO ποιθήμᾳτει TOIS αὐ- 
θρώποις εἴ ϑήμκάτοέ pror). 


Kiu È Λυ«Θ», 


K / || 
Yoy TEI ἐπουλεως τι- 
yO- cuada. Avas A, 
= ΜΙ M e PE N 
Em Jh οὐ {8 pee è emaa EEA 3 
3 y v 
Aort O Yn aqy OU TOY, EJGP με 
-- ἘΠ ἃ N w KA 
YUD OU TOV. κοιπεε)ύσου. VUD μά» 
X Pi ’ a e 
ο φησι A λεστος Ui Hgy E- 
͵ A 4 , ΄ 
OVIS. εἰν δὲ μεικρὸν oap 
[4 eT ` EL 
νης μ{έλλ8σιν Οἱ tuat δὲ αἲτό τοι 
SY J , 3 t 
“ποιήσήν JELES y LAYA Tiwi 
~ PEL . 
κος TORM Φαχων 1 MAE- 


λέσερῷ« 


- 


SOPI 


λέσερθθ» touas, ugy σοὶ ἡδὺ 

πτερόν βρῶκ(οι fonoa ὁ μὲ 
ὧν Ax πειο εἰς οἐπΏλϑε. 
μεϑ᾽ ἡμέρᾳς A ἐπεινελθὼν, 
Sveis οἴω ἐπὶ τὰ δώματος T 
xwe καθευ δύντος ; κο «ως 
καὶ των IEIS ἑωυτὺν ἐποίλει, 

` ’ ΣΑ. ελ 

AITO PLINTH DY αὐτὸν E Oty- 
mra. oj ὁ Κύων, wA , ὦ 
Αὐκε, εἰ τὸ λποτξϑὲ στο) P 
ἐπωύλεώς na ἴδοις κῳϑεύδον- 
τῶ y μήκέτε χάῤεκε eWt NS. 


Ἐπιμύθιον. 
Ὁ μῦθδ» δηλοῖ,ὅτι οἱ Qe- 
62 2 ! A ΘΝ 
DUI τ ωῤθῃώπων 3 OTV CIA 
’ ν K 
τι κινδιευέυσοντες σωϑῶσα, ο] ο 
Biz τῶ φυλοέήοντεη, 


Κύων κα) Αλεκτέυοόν, 
ΚΠ“ κα] Αλεκτευὼν £- 
3 ’ 


TEY pA Y ITOE TOYO y 
ὅδιυον, ἑασέρῳς j HE TOLA 06 - 
ξεσης,ὁ κ Αλεκτρυώὼν ἐπὶ δέ»- 
χει οποϑευδον εὐδοὶς, ὁ ἢ 
Κύων ads τῆ ῥίζῃ σφ δένδρα 
κοίλωμϑ; ἔχεντε-. S j Ads- 
ατρυόν(θ» E τὲ εἰωθὸς νύκτωρ 
Φωνήσωντες, Λλωώπηξ drg ot- 
ae EIS O TEY ἔδεε, Ὁ gob- 
σοῦ πούτιοθεν, IEE TOW T R 
TAII his, ἐπιθυμεῖν γὸ 
gza 9 ἰὼ τω Qosiw ζῶο» 

ὅλον 


ΕΑΒΥΙΑΕ. 119 


ἕεεσο τίς multa depaftus 
pinguiorero, &tibi fua- 
uior cibus fiant. Lupus i- 
gitur perfualus abiit. Poĝ 
aliquot dis reucrfos in- 
uenit fuperiùs {uper do- 
musiectoCanem dormi- 
entem, & ftansinferiùsad 
fe vocabat, admonés cum 
fæderis. Er canis, At, Lu- 
perfi pofthacanre kabulű 
mevyideris dormtenaté, nő 
amplius εχρεέϊες nuptias. 
AFFABVLAIO. 

Fabula fignificat pruden- 

tes homines quum aligua im 


-ye periclitati falsi [181 fue- 


rint, canere abeo guan din 
vixerint. 


Canis & Gallus. “ 16 


Anis ἃ Gallus init 

focietate ; iter facie- 
bant. Vefpera autem fu- 
perueniente, Gallus con- 
fcenfa arbore dormiebat, 
at Canis 2d radicêarboris 
excauatg. Qaum alius, 
vr afloler, nou cantal- 
fer, vulpżs vt audiuit ac- 
currit, & tans inferius, vt 
ad fe defcéderet, rogabat, 
quòd cuperet adeò egre- 
gio cantu animal cóple- 


H 4 81. 


DoE 


Tuse- aniar ae enaa a E 


SOPI 
δι. Quum auté isdixiffer 


vtianiıtorem prjus excita- 
ret ad radicem dormien- 
tem,yt quum ille aperuif 
fer, ἀε[οξὰ Ιετει,δε1ἱίαηας- 
rence ve ipfum vocaret, 
Canis ftatim proflicns ç- 
am dılacerauit. 

AFFABVLATIO., 

Fabula fignificat pruden- 
tes homines , inimicos inul- 
taniesad fortiores afu mit- 
tere. 


aaee e e me a e aeaa a a aa 


Leo & Rana, 37 


Eo audita aliquando 
Rana valde clamante 
γετιῖτ fe ad vocem , ratus 
mzgoum aliquod anima! 
ε{-, parumper autemex- 
petando, vt vidit ipm 
Ragno egrefam , accedés 
propis “práculcanis: 
AFFARYLATİO. 
Fabula fignificat ; nono- 
portere; ante quam Gideas 
auditu folo perturbari, 


Leo ἕς Afinus ὃς 
Vulpes, 38 


Eo ὃ: Afinus & Vul- 
Aes pés inita [ocietate, e- 


greli 


FABVL AER 


Ἧς οἰασοίσειοὃἲ, 8 F dy eimaye 
1 Toy gdin «σοότερϑγ 
δύ πνίσου ππσὺ τί ῥιδαν Hg- 
9 οίήδχντον ὡς eneg οῥοίξοψ- 
TÈ κᾳπελϑεῖν κάκείνης Cne 
τείσης αὐτὸν Quyi, ὁ ΚΚύωῃ 
αἴφνης minous εὐτζὼ diga 
απάρῴξε, 
Επιεεύ-ιον, 

O udhas δηλοῖ, ὅτι οἱ Qag- 
puo ew paas τὰς ix pss 
ἐπελλήντοςς smes ἰχνητέχὲν 
πέκεπεσι osogai, lyok. 


Λέων καὶ Barea, 


Eur ἀκήστές ποτὲ Boe 
Touye Κέας βοιῶντίθ,, 
ἐπεσρώφη aes σζωὺ Pavla 
οιόμμθ μέλ τι ξθον eivon* 
meso peeivag 5 keinggv, ὡς ci- 
dey αμἰτὸν «φϑοςέλθονπες αἳ Al- 
perns area aA ian αὐτὸν HTE 
TETTEN, 
Επιμεύθιον. - 
ο adi δηλοῖ, pey δεῖν 


we T ὄψεως δὲ dngis pong 
οόβοτ]εοδξ, 


λέων καὶ Ον» καὶ 
Α΄λώπηδ.. 


Ean χο] Οὐ» κα) A- 
AWANE κϑιγωνίον noine 


a 
σοέβθμοι, 


Ἷὶ 
l 


za 


λυ 


jy 


npr 


~ 7 / t 
“πολλῆς owd θηρός συλληφθεί. 
σὴς , «πθοσέποξον ὁ Λέων τι 
Ow διελεῖν αὐτοῖς, ὁ ἢ πεῖς 

1 i 2 
μερλόθς mino οκ 
ἔστων s onifa TETEG eI- 

i λ ε A , 
πεέπετο. Χολ ὁ Λέων ϑυρεωθεὶς 
FT Οον κατέφαγ[ο. εὖποέ ΤΗ 

1 3. 
Αλωώπεκε μεεβλζειν ὀνέλοῦσεν, 
e ? » ΄ + r 
ἡ δ) εἰς μείον μεβέδου TAN TEG 

e - } 
gpd ggas ἑαυτ᾽ βρῴχω τι 
κατέλιπτν. κοι] ὁ Λέων απεὸς 
αὐτο) . τίς σε, O βελτίση, δὲ- 

ν 5 > N e 3 F 

«εεῖν ὅτεις eddu; y A ei 
m 5 Ong συμφορῴ. 


Emut ho. 

O lO δηλοῖ, ὅτι σω- 
Φφρονιςμοὶ γένοντο τοῖς OW 
θρώποις» m $ πέλας ὄντυ- 
XIMAT. 

Λέω κα A gxi Q-,. 
Λέων 


A SA 


S-77 


δέξο. 
ΠΩΠΙΏ. 


τετ fibi. Ar illẹtribus par- 
tibus fađtis gqualiter, vt 
eligerent eos'hortabatur. 
Et Leo ira percitus Afi- 
num druoranit Inde Vul- 
pi vt ἀλαίάρτετ 1α{Πτ, Ila 
verò in vnam partem O- 
mnibus copgeftis,fibi mi- 
nimum quiddam reliquit. 
Tum Leoiph , Quiste, ô 
oprima , diuidere fic do- 
cuit? Ea inquiț, A Gni cae 
lamitas ο’ 
ΑΓΣΕΑΒΥΙΑΤΙΟ. 
Fabula fignificat ,cafligte 
menta hominibus effe aligs 


rum infortunid. 
Leo ὃς γι[α5, a 
H s Leo 


ἘΣ. Α5ΟΣΡΙ FABVLAE 


Eo δι Vrlushmul ma- 

ρη{.παέ} hinnulűfde 
eo pugnabant, Gtdutteri l 
gitura feipfisaffe séti, vt ex 
multa pugna etiam verti- 
gine corriperentur, defa- 
tigati jacébār. Vulpes au- 
tem circūcirca cundo,vybi 
proftratos eos vidit, & hia 
nul in medio, iacentem, 
hunc per medios vtrofque 
percurrens rapuit, fugiĉíg; 
abiit.Atılli videbant qui- 
dem ἱρίαπι, fed quia non 
poterant furgere, Nos mi- 
feras, dicebat, quòd Vul- 
pil:borauimus. 

AFFABVLATIỌQ. 

Fabula fiznificat aliis læ- 

borantibus alios lucrari. 


Vates. 40 


Atesin foro fedens, 
differebar. Qui au- 

tem fuperueniffer quidam 
derepente, & renunciaffer 
quòd domus iphus fene- 
ftræ apertæ omnes effent, 
& quæ inrus erant ablata 
omnia, eriliuit fufpiras, ὃς 
curfim ibat. At quum qui- 
då vidiet ipfum currentë 
Heustu, inquit, quialic- 
nas res præfcire profite- 
xis, tūas puus non præua- 
ticiņabere? Affa- 


τ νοὶ Ἀρκτίθ» ous 
ξενεύξῳ αγθετυχόντες y 
«ρὲ TSTS ἐλφχον. δεινῶς 
oud υπ ἀλλήλων Α]ἁπεθέν- 
e TI ~ i Ἃ 
TES 5 CM T TORNS KAAS Hg 
σκοτοδινείσου ᾿ οἰποιωδήσεντες 
ἔκειντο. Αλωώπηξ 3 κύκλα Te- 
OLIT, πεσπωκάτος AUTES 
ἰδῶστε, κο] τὸ βόνευρϑν ον τοὶ 
μέσῳ κεέρϑμον, TET 2|ὰ ut- 
σον ἀμφοῖν Agdas καὶ 
αἱρπείσοεσος, φεύγ σεν ώχετο. 
οἱ ἢ βλόποντες je au Tw, μεὴ 
"δω ἀμμοι } J αὐ αφῆνοι Yel- 
Aagot TA δὶ Awo 
πεκαἐμοχϑώμϑν. 


Ἐπιίυθιον. 
O udo δηλοῖ, ὅτι αλλων 
κοπιώντων ἄλλοι κερδαίνεσιν, 


Mews. 

N Αντις iT djoogs Hp- 
OnO- , διελέγετο, ἔ- 
πισπύντος δέτιν(θ» εὔφνης, πο 
αἐπογ[εέλον τώ», ὡς ρὲ Tot- 
κίας AUTE ϑυβάδες abane 
σπερλμαι 7E aaoo εἶεν, «αὶ 
στοότοι τοὲ Ἐνδὸν αφ Pappa, 
awEryilycE νὰ siai δᾶς, PE? 
dpi 1 zei. reirme δέ τις 
αὐτὸν Jezo, ὦ ἔτῷ-, 
εἶπεν, ó τοξλλιοτρίον KEPUT 
eresedoas imua, 
T OP αὶ ππθθειεοντεύς; 
Sa 


ᾱΕ5ΟΡῚΙ 


Ἐπιμύθιον. 
Ο MON DSTR YF Et- 
| φοτοὸν Cios φαύλως dorg Ges, 
τεὴν ἢ undt αὐτοῖς ασθθσηκόν- 
τω» ασθονοεῖους mepi ss. 


--------- 


Μύρμηξ È Περλεερόά. 


Sf ii 
j A 
iK ΠΩ 


ΠΠ 


MES drPnous yo- 
τελϑων εἰς πηγοὸ, MEt- 
δασυρεὶς ασὸ ὦ ῥευμοιτίθ᾽ 
Εἐπεπνίγετο. Πεδ;φεροὲ ὃ T8- 
To Οτο σορρθρη , κλῶνα dtv- 
dbu erag om εἰς TUU T- 
yl Ἐῤῥέψεν» ἐφ᾽ š PET Hue 
Οἴστες ὃ Μύρρεπξ derw. 
Ἰξευτὴς δέ ne pọ τᾶτο' τὲς 

Ϊ N 3.5. ` 
ganus? σιωθεςς ETI TO 
riw Πρισερῷ» συλλαξεῖν 
δω τῶτε οὶ ὁ Μύρμηξ 
t . Do p] ~ 
ωρᾳκὼς s F 8 ἰδευτῶ 
wodu 


FABVLAE 


1T 


T24 


AFFABVLATIO: 
Kabula in eos qui [44558 


vitam prauè gubernantes ν 
gua nihil ad fe attinent pra- 
Jare COnAniHro 


Formica & Columba. Αἵ 


-Sae DENEA 


Ormicaliniens deicen- 

dit in fontem ας tra- 
aqa a fluxu; fuffocabatur. 
Columba verò hoc vifo, 
ramum ` arboris decer- 
ptum in fontem proiecit, 
fuper quo {edendo For- 
mica euafit. Auceps au- 
tem quidam poft hoc ςᾱ- 
lamis compofitis ad Co- 
lumba comprehen- 
dendamibat. Hocautem 
vifo Formica aucupis pe- 
pa dem 


SOPI 
mode ἔδοικεν. ὁ j οἐλγήσους, 
τές πε κᾳλαέκεϑς ἐῤῥεψε ; HGA 
rin Περεσερᾷ» anng Φυγεὲν 
ἔπι ἔἰστ». 
Εππκενϑιον, 


Ο PARON δηλοῖ » ὅτι δε 


as 3 ; 
τεῖς σεργέτοις LAN χποδι- 
Sivas. 


Ννππερὲς xoy BatO yot 


VORTA 


’ 
aé W DOi y 


Υκπεσὲς χῷῇ Bar è w 
Aiya Ereg Aew e- 
ἐ:επορ᾽κὸν οἳ έργο. 
Nus 


MTECRS Ῥργώ 64οὐ c ορεισαμδῥη, 


szy [ον «ΣΑ # PA B, 
χο)λκεν εἰς τὸ κἐέστν, 4j Ba 
TO fa Gare usi g ELU TAS EN Gbe 


ξεν, ” j Αιϑία EETA χωλλὀρ 


AI ARETA Sn P: 
radye oors x4 Epas 
΄. + 

AECATEETEATUG , πωντο 278 


jà > 1 4 . - 
λεπώντες y UTOL επι TLI yb 
fa bp 9 r ε 
Dery JOTUN E7 QMELI TOIVLUI M 
NY Ayx τοις 4 χεάλοῖς κεὲ 
FIERO G dpéven, 6η ER A Azov 
TONT ᾿ θέ Aana. ᾧ 3 ΜΝ 
κτεδὲς τας duvere Polg- 
8» ~ At t . + 
PUN Της µε nereng κ Φαήνς- 
t 5» . 7 
TU y noie TEAp οἳ Εντ vols 6. 
ξεισιν. κ ἢ BrO TT mag- 
ArT ἔδδητος ἐπιλαμβώνι) 
Ε πα τὴν οἰκείαν miyya 
ΓΩ 
Em- 


FABVLAE 


dem momordit , qui do- 
lens & calamos ρτοιεεἰς, 
ἃς vt Columba ftatim fy- 
gerenaudtor fuir 

AFFABVLĻLATIO. 

Fabula fignificat, oporte- 
re benefađoribus gratiam 
referre. 


-----.. ---- .... e papa a, 


Vefpertilio ὃς Rubus & 
Me: gus. 4.2, 


νον & Rubus 
& Mergus inita fo- 
εἰεῖατε , mergatoriam de- 
crenerunt vitam agere. I- 
taque Vefperrilio argen- 
tum muto:ta,depofuit in 
medum, Rubus vetem 
fech accepit, Mergus ter- 
tius æs, & enauigayerunt. 
Tempeftare aitem vehe- 
πιεμιίοδοιτα, & nani c 
mêèrfa, omnibus perditis, 
ipfi in terram ewafcruns, 
Ex illo i igiter mergus lit- 
toribus femper aflidet, 
num gvuopiam æs ciiciat 
mare. Velpertilio verd cre- 
ditores timens, 1η[ετάία 
non apparer fednođtuad 
pabplum exit. Rubas præ- 
tercuntium veftiinhæret,, 
gygzærens fiçübi fuam co- 
ξποίεαι. 

Affa. 


ÄSOPI. ASVI AŻ. 


Ἐπιμύθιον, 
O μόϑώ» haer, ὁ ὅτι eà 
z m TETOS ἐς ὕφε. 


SATIN TOLI. 


Noray καὶ Ι,έτεός. 
Ori τις Rog τὸ Ὁ 
Ια τον ἐρωτωώρὴρθ ὅ- 
ως διετίϑη ; woy εὖπε ᾧ 
eorr O ιὀδχωκένοῃ ὁ ὁ ἢ αἶχα Jos 
ἔφη τῶτ᾽ eiras. ο. δαντέρα } 
πγ΄ αὐτῶ ποέλιῦ ἐρώπη θεὲς 
ὅπως tas, φρίκη συχεθεὲον 
εἶπε, σφοδρῶς $ SENIA- 
yha ὁ ὃ κο TET αὐχοϑὸν ἕ t= 
Qarz evos. cj TETY οὦ- 
Sis ims de 2θεγρ,εἶπεν, ν Jot- 
ed ear pa biy. 6 } κ 
TET -ππέλιν siga gav εἶπε» εἲ 
iy. εἴσω Ç οἰκείων τινὸς ai= 
. τὸ 'ὄρώτησεντος, ὅπως εχ 
i i, εἰπέν, ὦ τῷ», Vad F d- 
| JAJOI DIMU peah, 
-Επιμνώιον, 
O pdt δηλοῖ» ὅτι ug- 
λιτὸς Trsy as parzy dvasiai 
topp TEs egs λάβα» αἰεὶ pe- 


' λομμες λέγφ». 


Evas κρὴ 
Ερρεῆε. 
| Ακ γλδυόϑμό, πε 
Arei mened F oikeas 


απίδολε 


riy 
ΑΥ̓ΣΑΒΥΙΑΤτΙΟ, 
Fabula fignifeat , ines 
quibus incumnbimtus in poa 
fierum nos recidere, 


proms & Medicus. 43 


Grotus quidãå Me- 
Va rogatus qug- 
modo valier? Pitsjait, 
quam oporteret, fodaffe. 
le autem bonumair hoe 
effe: Secundò νειὸ «Ὁ ipfo 
iċeram rogatus quomodw 
habuifet, horrore cotre- 
ριαπι,αἰε, το]άε εδεαίζαπα 
fuil. Lle & koc Ὀσπῶ ef- 
fe ait. Teruò tufum re- 
gatus quomodo valuifets 
ait, ininterca:é incidiffe 
Ille δι boc ταιίας bonuni. 
aitelfe.Inde ex domefticis: ; 
quodam ipfum rogante;| 
γε habes? Ego, ait, heus’ 
tu;præ bonis pereo. 
ΑΕΕΑΒΥΣΑΤΙΟ. 
Fabula fignificat , maxi- 
mèex hominibus edio nobis 
haberisgui ad gratiam fensa 
per logas fiudent. 
; 
Lignâtor ὅς Μετ. 
curius. 44 


Το quidam iu- 


Zra Ἡμαίαπι luam a- 
mitë 


mjiüriccuñintoops igiiu 
cõilitiuxta ripam fedens 
plorabat. Mercurius all- 
trem intellecta caufa, δὲ 
mileratus hominem vrl- 
patus in fuuium, auream 
fuftulit fecurim, & an hæc 
efièt quam perdidzrat ro- 
gavit.: 1119 non eam elie 
ἠἰεέπιε, itèrurivrinatus 
argenteam [ι[αἰιτ. Hlo, 
neque hanc effe fuam di- 
cente, τεττἰὸ ντίπατη5, il- 
lam ipfam fuftulir, illo 
hancverè effe deperditam 
dicente, Mercurius pto- 
bara ipfius æquitate, O- 
mnes ci donavit. Ille pro- 
fe&tus omnia fociis quæ 
acciderant narrauit. Quo- 
rum: vnus cadem facere 
decreuit, ὃς ad fluuium 

pe: 


K 
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t 
Waarm 


ASS 


κος ΑΧ 
aai Si, 


ATESA 
νῶν τοίνιω mfg riw ὄχϑω 
κοι θέσεις ὠδύρετο. Eguis j 
4 ` δ. } ` > 
ugus τόω αἰτίων, kg oi- 
A i AAN ἐδὲ 
κτείρᾳς T ONIPOTIY, Χθιποέ- 
` , N ~ 
δὺς εἰς T ποτωμὸν» χρυσῶν 
ῃ + ͵. ` » 
αἰνίωεγκε σεέλεκου, κο € 
SEF WAB SARS, 
mos iay OV οἴπωώλεσεν Ἄρετο. 
φ' J μὴ TETY avas Qag 
` a 2 n 3 
hE κᾳποιοας DOEI ANE 
1 «δ / ~ 7 À 
κόμισε.τὰ ἢ unde tE Greve T 
οἰκεῖον iTo ITOS, OH TPTY κοίδε 
Gas, οκεῖνον F οἰκεῖον αῤήνεγ- 
. ~ kd g 
κε, S j TETY αἐληθῶς evo F 
Χπὀλωλότεε Qais Egune 
> ρ 
λπρόυξοίμθ'- aw Tod τω δὲ- 
Koyo rw u , TOTES αὐτῶ t- 
4 Ae Νο 
δλνρήσουτο. ὁ 3 mhg wopos 
’ ~ e / 
ππαύτο οἷς ἑτοιίθφις TE sU- 
6 IF A ź 7 PRE 
aw œ διεξελήλυθεν. wy εἰς ns 
oTr I fd 
δὲ ἴσα alamea ES8AEV= 
È AN Vo 
TET, Dg T ποτομὸ» ἑλ- 


Jas, g> 


eaii inani Ean aad heeii 


“ΕΡΦ' 


«501 
δον, ΧΦ) Tw οἰκείοιν οἐξίνζεν 

’ 5 ` 3 eo 
ἐδεπίτηδὲς ἀφεὶς sipta ῥεῖ 
Maa κλαίων οκάλητε, ἐπι- 
Φανεις gy ο Egne κέκεὶγῶ, 
Χο Tin αἰτίων μαθὼν ὃ dpr 
νε χᾳτοιεὼς ὀμθίως χρυσίωῶ 
atolu ἐξίεγκεν, καὶ ἤρετο, 
εἰ τωώτόν εἰτέξαλε' τὲ δὲ 
σὺν ἡδονῇ; xoy, Angos ἡ οἵ" 
sa Φήσιωτ(θ- , ρεισήσας ὁ 
Θεὸς riw τοσοιώτόω αὐοίδει- 
ον, E μόνον CHEII κῳτέ- 
EI EN ἐδὲ riw οἰκείαν d- 
πέλυκεν, 

Επτμύϑιον, 

O μόθος δηλοῖ, ὅτι ὅσον 
is Axejois τὸ Θεῖον σιιωοήρε- 
Ταν τοσᾶτεν τοῖς αἰσύκοις 
VATNET, 


| 
Ον» καὶ Κιπορής, 


FABYLAR 


127 
profe&tus & fuam fecurim 
cõfultò demifit in ρτοῆα. 
entem, ἄς Ροταηςίε]εζρας, 
Apparuitigitur Mercuris 
us ὅς illi, &caufaintelle- 
ĉta ploratus, vrinatus 6. 
militer auream fecurim 
extulit & rogauit,an hanc 
amififler.Illolætabundo, 
&,Verèheceft, dicente, 
perofus Deus tantam im- 
pudentiam, non folùm il- 
lam detinuit, fed ne pro- 
priam quidem reddidit. 
AFFABVLATIO. 

. Fabula fignificat guant 
infiis Dems auxiliatur, tan- 
tum ἐπ1ψ ἐς efe contrarium. 


48 αε5ΟΡῚ 


Sinus feruiens ólito- 

ri, quoniam parum 
comedebar,plurimum la- 
borabat, precatus eft Io- 
uem, vt ab olitore libera- 
tus, alteri vetidereruúr do- 
mino.Quüm Iupiter exo- 
ratu 1s, inff et iplum figu- 
lo vendi, iterum iniquiore 
àñimo perferebat quami 
priùs, onçra,& cœnum, & 
tegulas ferens. Rurfus igi- 
turvt muütäret dominum 
togauit, &coridrio venun- 
datat eft. Peiorem itaque 
prioribus herum εμού. 
& videns quæ ab co fierêt, 
fuípirando ait, Hei mei 
miiero, melius erat mihi 
ápud priores beʻos mane- 
re. hic enim , vt video. ὃς 
pellem meam εοπβείςς. 

ΑΣΕΑΒΥΙΑΤΙΘ. 

Fabula fignificat ; tune 
mažime priores dominos & 
famulis expeti , qaum de 
fecundis periculum Κεεετίλε. 


Åuceps & Gale- 
rita. 46 


A Vceps auibus ruxe- 
rat laqueos: Galeri- 
tá verò hunc procul vi- 


åens, rogauit, quidnam 
face- 


ἘΑΆΥΤΑΕ. 


Οὔ AR 
Κηποόρῷ, medh ὀλίλοε 

p nede aei A. ἐμεόχθει;. 
δ πιὸ ΔΕ οτε $ κηποβϑ 
οἱ πολλα γέὶς ἑτέρω ΤΡ. 
ληϑ΄όλα διασότή. ὃ 8 ἃ Διὸς 
ἐποικάσωντθ x xeado- 
(rO awn περᾳμεῖ 
meille «ποίλιν ἐδυσφόρει 
«πλέον ἢ WOTE, ixr - 
ἀῶ», κοὶ τὸν πε πηλὸν, Kj τοὸς 
.ερφμεές κφμείδω". ποίλιν BY 
duhet δεασότω iritas, 

καὶ βυρσοδέψη A TEENA RÀ 

/ 
τ εἰς χε! paha τοίντωυ T aeg- 
τέρω! ὁ diari riw kumer 5 κα) 
ὅρων e ἈΝΕ ουτε BLATT- 
pz, μὖ) σεναγµεῶν tn οἵ 
pot πιὸ σνλο“πτώβω y βέλτιὀ» 
δῶ μοι DD τοῖς aeon tegis 
drao Toys peo, $: «δ, 
αἰς δρῶ, κοὐ τὸ dtig u g~ 
τερ}οίσε"), 
Επτιευθιόν, i 

Ο udt δηλοῖ, on τότε 
μοέλίαε τες mAT Jari- 
yus οἰκέττι ποθῦσιν, oTe T 
δαύτέρω» λοΐξεασιπεῖρᾳν. 


Ορνιθο Progs κοὐ Ko- 
gojas, 


᾿Τνιϑοϑήδφε eme ἴση 
πποεγέδοις f Κορυδοιλὸς 

δὲ τοῦτο» πόῤῥωθεν ἰδῶ», £- 
Dew JusT, τὶ ποτ᾽ ἐργοίζοι: 
Κι 


i ᾿ ἀν; y P ΓΝ. Q , 
το, 8} Ώόλιν LTEN φαμε, 


εἶπε Ὶ ποῤῥωτέρω λπιχωρή- 
gwt ko χευβέντΘ»; ó 
Κοεύδελὸς τος 8 sr 


᾿ δλὸς λόἠ9ιό ms UTES a, MEOS- 


ἐλθὼν εἰς È βρόχον ἑώλω, 8 ἃ 
Ορνιθοθήροι ἐπιδγοεμεόνι(ζλ’ j 
Enar εἶπε, ὁ ἐπ», εἰ pi- 
ἀωτόνυ πόλι) ἐτίθεις ; ὁ πολ- 
λᾶς οὐ ρήσειξ Hiig UU TES, 
Ermu hos 

ο kO δηλοῖ, Òn τότε 
HEAO οἰκο key TOAS ton- 
Evi, oTi OL CIEI ETU TES γα-. 
λεποήλωσι», 


Οὐιπόρθ», 


ΡΝ Aiwa mM) d- 
| / N »! 3 
| PAA ὁδὺν y ἠνξατο, εἰ 


. argh C Y ς 
ἄρον SBAT τι j τὲ ἤμεισυ 


«ψ ga 
TETE 


N 


facerec? eo vrbem- con- 
dere dicente , deinde pro- 
cùl regreflo, &abfcondi- 
to, Galetita viri verbis creés 
dens ἀςεείΠτ αἆ ἐαί]επι & 
čapta εἴ. Ar aucüpe ac- 
currente, illa dixit, Heus 
τή, fitalein vrbe condis 
noù mültos inuenies 115 
ċolentes. 
ΑΣΕΑΒΥΙΑΤΙΟ, 

Fabula fignificat , tung 
maxime domės êg vrbes de- 
βίαι» ġuum přafiði molefi 
fuerint; 


Yiatot: 47 
[ Τ]αϊδι πιαῖτα confe: 
Θα via ; Οταπἰς ; f 
quod inuenerit, ἀπιᾶις 


a n A 
nunata 


turů. Natus igitur perá 
cariotarum ὃς amygdala- 
zum plenám atque ca ac- 
ceptâ, eas Conie dit: Sed 
cariotarum offa &amyg 
dalarum cortices {υρετ al- 
tari quodamimpcfuit, in- 
απίζη5, Hzbes; ὃ Mercu- 
ri: votum. Nam tei in- 
nente εχτετίοταδεϊπτεζίο« 
ra tecum partior, 
AFFABVLATIG®. 
Fabula fignificat ; virum 
auarun , gui éf Deos οὐ cs- 


piditatem fallit. 


Puer & Mater. 48 


Ver ex literarie ludo 
Δ΄ condifcipuli librum 
; fura- 


rss fe ἔφαγε, T j F φοινίς 
κων osia Kgy τοὲ Tay εἰβένγ- 
δυέλω» κελύφη ἐπὶ τινίϑο citia . 
Jnxs Bugis, φήσοις , ambyag 
o Epei, riw οὐχίω. 8 48. 
«ύξηθέντθ» TLATOS RJA Wa 
τὸς DS σὲ Algrtunygt y 
Ἐπιμέύθιον, 
Ok mes asda ie 
λάργυβϑ»» κφὶ τὰς Θεὲς Afg 
«πλεονεξίαν κφηεισοφιζόμϑρον. 


Π a 5 xg Μήτηρ. 
Ais ο. διδ͵σκαλείῳ 
Τόν F συωμρθηταδέλ- | 


Α͂5ΟΡ5Ι 


Φον κλέψας, ἔόεγκε τῆ ῤεπσεί 
F ὃ ῥεὴ ἐπιποληξάσης » KEA- 

λον £ ὧν χτεδεξαϑμης, amsi- 
a τοῖς χεόνθις ἤρξατο HOY τοὲ 
μεέξω κλέπτει. ἐπεωτοφώ- 

- λ » ΄ 

εν δὲ πετεληφόεις, ἀπήγε- 
ἂρ riw geds Javaro, ἃ ἢ pen- 
| geas tropas PE? ὀλοφυβ- 
pins, ono F δημείων ἐ- 


ςςς τς ὗς ς  - τ τ᾽. e κ ΣΟ ,ἃΈ 


δεῖτο βρᾳχέα τινα τῇ μεῦτθὶ 

Ἀ]ολεχόίζαι «νεὸς τὸ äs È 

J Tytus τε τόμῳιτι TE NOY- 

δὺς «Ὀξοοῦ θέσης, enO τὸ 
' βεφῖς adsa δεικὠν dars- 
πε. È ὃ μητρὸς χο) X ἄλλων 
κατηηοβθτεύποον, ὡς 8 μεόνον 
κέκλοφεν, (ἐν ἤδη κο] εἰς tiw 
μητέρο ἠσέδηκεν. οπεῖνΘ» εἷ- 
AE, αὐτὴ A ugi Φ πωλείας 
perin, εἰ γὸ ὅπε τω) 
δέλπον οκεκλόφειν ἐπέτολη- 
Zi μοι, Con αὖ μέχρ᾽α TETY 
' Χωρήσοις vub ἠγόμίω ἐπὶ T 
| ϑαύατον, 


Ἐπιμυθιο». 
.. Ou δηλοῖ; òn Ἔ μὴ 
ONET Dores κὀλωζορόμων Em 
fe Con αὐξόίνοι TO κρκϑἱ. 


Hoiek 909 Θαώλαοσω. 
! : | Ο:μἰὼ Ὁ, Ogh- 
λαθσίφ τόπῳ ππέκενέον 


abaw ἑωροεκὸὶε χολδνωι ὅσον 


ἙἘΑΆΒΥΙΑΡ. 
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{τατας,ταἰϊτπιατη. Qu 
ea verò non corripuillet, 
fed potiusamplexata fuil- 
fet, prouc&tus ætate ce- 
pit& maiora furari. Ini- 
Ρίο autem. furto aliquan- 
do ἠεριεμεπίας, duceba- 
tur ređtaad mortem, At 
fequente & lugente ma- 
treille carnifices orabat, 
vt pauca quædam matri 
colloqueretur in aurem> 
uæ quum illico ori filii 
fe admouiffet, ille aurem 
dentibus demorfam ab- 
fcidit. Matre autem & a- 
liisaccufantibus, quia nő 
folùm furatus fit, fedjam 
&in matrem impius effet, 
ille ait, hæc enim mihi 
perditionis fuit canfa. $i 
enimquum librü füratus 
eram me corripuiflet;non 
ad hçcvíq; progreffus πῆς 
ducerer ad mortem. 
ΑΣΕΑΒΥΙΑΤΙΟ. 
Ἐπδειία fignificat , eorum 
quinon in principio puniuns 
tur, in mains augeri mala, 


Pator& Mare. 49 


Aftorin maritimo lo- 

co gregem pafcens,vi- 

{ο tranquillo mari, defi- 
14 dera- 
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derauit nauigare ad mer- 
caturam. Yenditis igitur 
ouibus, & palmarum fru- 
&ib. em ptis, (οἰα1ς. Tem- 
pestare verð vehementi 
fa&ta, &'nau's in periculo 
quum efler, ne fubmerge- 
retur, omni οπέτε cieto 
in marg: vizvyacuanauic- 
uaftincolumis. Poft verò 
dies non paucos, tranfe- 
ùnte quodam, & maris 
(erat enim id fortè rran- 
quillum ) quietem admi- 
rante , (αίεερτο fermone, 
Hic ait, cariotas iterum, 
vt videtur, defiderat, ἃς 
propterea videtur quiet. 

AFFABVLATIO: 

Fabula fignificat, calas 
mitates hominibus docte 
tenta fiers. 


Rog &Ma lus de pul- 
chritudine contende- 
bànt. Multis contentio- 


nibus interim fatis rubus 


ex proxima fe pe audiens 


definamus , ait,  amicæ, 


aliquando pugnare: 
ΑἘΓΕΑΗΒΎΣΑΤΙΟ. 
Fabula fignificat, in pra- 

fimtiornm fiditionibus vi- 


lifimos 


Punica & Malus. 40 


XPABVLAE 


riw δεέλωπ]ων ' πεϑύρεπσέ 
τολεύσοή 4 CIS ἐκποβλάν. d- 
πεμεπωλήσοις ἕν τοὲ ae aT 
zgj Φοιήίκων βαοένῳς merd- 
pO, οὐήχθη. aded $ 

opodg Ύοομθύνη, xg τὶ νεώς 
αινδυνσυέσης βαπτίζεσλα: 7 
ποντοι T 7 φόρτον ACAN dr 
Ti θυέλαπ]ων, ἐεόλες κενὴ τῆ. 
yai δλεστώθη. ματ! δ] ἠμεέρῳις cow 
ὀλίγοις ποιβαόντοθη τινὸς xod . 
Ῥ 9:ελατ]ης ( (ἔτυχε ὃ wh i 
2«ληνιεῖσα) ποὺ ἡ πξεκείών Js= 

nator, VAa Cay 8:0, 

εἶπε φοινίκων αὐϑ Zs, ws tot- 
κὲν, επιϑυμιεῖ, xo kale ria 
IE E 


Erio hov: 
O μύϑ- δηλοῖ, Cnm 
ποι.θήμοιτὲς τοῖς αὐθρώποις 
μαϑήμϑιτεε γίνονττε. 


Pora Χα Μηλέῳ, 


pe? oy Μηλέα περα 
AAs ἥβεδον,πολιών ο]᾽ N 
ἀμεφισξητήσεων tak nide fuio 
ppw βαάτῷ» on $ F σλησίον 
αἐκέσοεσος Φεργιεᾶ, πεωστώ- 
κόεϑρς ν. εἶπεν ν ὦ φίλαι, ποτὲ 
Aaina 
Emut dhos.: 

O μόϑθ» δηλοῖ, ὅτι or 
TMS T οὐβὲεἰγόγῶγ᾽ SHATT Kgy 
oi pna 


45ΟΡῚ 


| οἱ ῥἐηδένὸο ἀξίοι πειρώντονι 
' εἰναή τι. 


Α᾽ασάλαξ. 


O Α᾿ασαλαξ mA ζῶον 
οἴ. φησιν EI HOTE TÀ 
| βεητξὶ, συκᾳμοινέουν ἐεππερ ὁρῶ, 
-εἶθοε as φησι, λιβονα 
ὀσμεῆς πεπλήξωμεή' κεζκτεί. 
TE TUAW, ἀλλο, φησι; 
ὑπφιδθ- κτύπον οἰκέων, κ Ὁ 
pame 1χσολαξεῦσος e εἶπεν» ὦ 
τέκ;ον, ὡς AAN RETU UHIA 
4 μέόνον oÇ ews ἐσέρησοῦ y οὐλλοὲ 
καὶ ERINE JKA ὀσφρήσεως. 


Έπτκευθιον, 
O ude- δηλοῖ, ὁ ὅτι ἔνιοι 
F F ἀλαζόνων» τοὺ οἱ OUD ATO ng- 
UTENZE OITO, HGY CH τοῖς ἔ- 
' λαχίσοις ἐλέγχεντοει. 


Σφλκες χο DETETA 


A Dizes κῳ] Πέρδϊκες dl- 

φ» σ.2»εχὀμδμο, «τὴς 
amgin P, ' TOE AUTR οά- 
μα πιεῖν, TEEN y ot 
awm P δωπος Toe τν, riw 
χείθαν Ἀσοδὂσεια οἱ ὁ Πέ624.. 
AES TRANTE Tes Aen Λ8 6. 
οἱ } Σφηκες x κύκ hw Adr 
TEG. T! 7 #eyagois 27 Ῥσο να» 


τᾶς 
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lifimos etiam conari efe a- 
liguos. 


Talpa. șI 


af Ama cœæcum animal 


eft. Dixit igitur ali- 

quando- matri, Morum 
mater video: deinde rur- 
fus ait, T huris odore ple- 
nafum: ὅς terriòiterum, 
Ærei, inquit, lapilli fra- 
goremaudio. Materverò 
refpondens ait, O filia, vt 
iam percipio, non folùm 
vifu priuartaes,fed &audi- 
tu,&olfađu. 

ΑΕΣΡΑΒΥΙΑΤΙΟ. 

Fabula fignificat , non- 
nullos iaclabundos impoffi- 
bilia profiteri, EF in minimis 
redargui. 


Vefpæ & Perdices. 


52 


WOA & Perdices fiti- 
Y bundzadagricolam 
iuerunt,ab eoq; petierunt 
vt ἆατατ εἰς bibere , pro- 
mittentes pro agua hanc 
gratiam r τεἀἀίτΏτας: Per- 
dices quidem, fodere vi- 
neas: Vefpæ aurem , cit- 
cumcirca cundo aculeis 
13 arcere 
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arcere fures. At agricola 
inquit, $ed mihi {unt duo 
boues , qui nihil promit- 
tunt, tamen omnia faci- 
unt. Melius igitur eft illis 
dare quàm yobis. 

AFFABVLATIỌ. 

Fabulain viros pernicio- 
fos, guipromittuni guidens 
iuyare , ledunt autem ade 
12041753. 


τπ----ποπ------- -πποποπ-- 


Pauo & Monedula. 53 


Vibus creatūris re- 
gem , Pauo rogabat 
vt fe ob pulchritudinem 
éligerent.Eligentibus aut- 
temeum omnibus mone- 
dyla fultepto fermone a- 
it, Sed fi te regnante Å- 
quila nosperfequiaggrel- 
fa fuerit, quomodo nobis 
opem feres? 
ΑἘΣΕΑΒΥΣΑΤΙΟ. 
Fabula fignificat , printi- 
pes në modò propter pulchri- 
tudinë, fed d fortitudinë, (ἂν 
prudentiam eligere oportere, 


Aper & Vulpes. 54 


Per, quum cuidam 
adftacet arbori, den- 
tes 


ΤΑΡΥΤΑΣ. 


τὲς w AEF TES, ὁ ἢ 2λέωξηϑε S 
On, EX taai γέ εἰσὶ δύο βόες, 
οἳ ῥεηδὲν ἐπειχ[ελλόμϑμοι ποέν- 
m moila. auey ἂν ἐτὶν 


ολεείνοις δῶναι nE ὑξεῖν. 


Ἐπιμύθιον. 

O lO weis, αὔδρας 
ἐξώλεις, αφελεί» μϑῥ ἐπαρίελ- 
λομύος κ βλεέτστοντοῖς ἢ pete 
JEA, 


Taag PEN Κολιόσ. 


Ta ὄρείθων Bahodan | 
ποιῆσει Banita, Tæ- 
οἷς ἑωυτὸν ngis Alg τὸ gh- 
AO χήροτονεῖν. ενὀρωρϑύων: 
ἃ raro ποίντον, Κολιὸς «3σϑ- 
λαθὼν ν ἔφη, AA εἰ σά Basta | 
λάνοντ(Θ» αἰετὸς NAPS HG Tote | 
διώκειν imgdphr e πῶς nui 
ἐπεερκέσᾷς 5 | 


Ἐπιμύθιον. 

Ο. μύθος δηλοῖ, ὅτι τᾶς. 
ὀἴρχοντοις 4 alg ngA uo- 
vos daa goy poeb κοὶ Qep- 
νησι; ὀκλέγεος δεῖ. 


Μονιὸς XG Αλωώπηδ. 


Μ Ονιὸς eapi ἐπί nwo 
ἐπὸς derde y τὸς ὁδὸν- 
qs 


i 
i 
| s nso. dhom o) 3 
| ET Ti Anaw, ὅτι pehe 
| druids mesmen waya 
| xas, Τί Tes odores JIA , $- 
| Φη, w ἀλόγως TÈT ποιῶ. 
| εἰ μέρ εξ κίνδιως» DEATH Ny 
| šygw ps Tiinat WEIS 
| φῇς ὀδόντῳς οἰπονῶν ἐχολᾶ- 
| Das δεήσή, κλλοὲ μϑζλλον ἕτθί- 
' pass ἆσ; χρλώξ. 
Ἐπημύϑιον, 

O pO δηλοῖ» ὅτι διῶ 

σρὸς F κένδμωον σκεμ- 


dks 


| Ορυδειλὸς εἰς auwyl 

dass, ϑρηνῶν ἔλεγγο, 
} sijg τοῦ TEA AAT pD Xoy Ju- 
| glop mriw , g χρυσὸν cyr- 


SOPI PABVLAE 


σφισεέ- 
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tes acuebat. Vulpe autém 
roganre caufam , guate 
ni fla propobta neceflitae 
te dentes açyeret, inquit, 
Non abs re hoc facio. 
Nam { me periculum in- 
uaferit, minime me tune 
acuendis dentibus occu- 
patum effe oportebit, fed 
potius paratis vti. 
AFFABVLATI®O. 

Fabula fignificat , ad- 
uerjus periculum preparā- 
tum effe oportere. 


caama 


Cafüta. 


Mta à laqueocapta 

plorans dicebat, Hei 
mihi mifteræ&infelicivo- 
lucri. Non αὐτῇ furripui 
I 4 Cus 
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cuiufquam , non argen- 
tum;non aliud quicquam 
pretioíum. Grånů autem 
rfitici paruum mortis mi- 
hi caula fuit, 

AFFABVLĻATIO. 

Fabula incos qui ob vile 
lucrum magñum fubeunt 
periculum, 


Hinnulus. 56 


H- JInsulus aliquando 
T] Ceruoait, Pater , tu 
natuses & malor ὃς δν 
rior canibus, & cornua 
prærereą ingentia geftas 
advindiĝam,cur nam igi- 
tur fic eos times? Ες ille 
ridens ait; Vera quidem 
hzcinguis, fili :ynum ve- 
τὸ fcio, quòd quum canigş 
latratüm aydiųero , fta- 
tim ad fogam pefcio quo- 
modo E ror, 

ΑΕΕΑΒΥΤΑΤΊΟ. 

Fabula fignificat natara 
timidos. nulla admonitione 
confirmari. 


amme πα 


Lepores & Rang. 57 
Laran aliquando in 
saum profeti, fui i- 


plo- 


F ABVLAĀE. 

, ν 7 »” αρ 
σφισούμζω τινός, GOH Ap EOY, 
con Don F τιρείων. nonno’ 
EA 4 4 DY ’ 1 . 
A NTE μικρὸς T 9πεγατόν CH 
ασθούξένησεν, 


Επτιμύϑιδν, 
Ο αὖθ» mes τὸς alg 
κέρδΘ» σύ σελὲε, μέγαν iĝi- 
supu zs κινδμμυογ, 


Νεξρός, 


Nee more aeos $ Y 
. Y λαάῴον εἶπε, ”πέτερ, σι! 
κο μεείζων κο Teure O 
XUDOY πέφυκας. gg ; X9 κέρφτοι 
ms TETOS υπερφυᾶ Qi- 
pas TPIS ALUAN y τί δήποτ' 
οὐ) TU τέτες φοξα 3 xo- 
AMO γελῶν εἰπε 7 daup 
(Dp τοῶτον Preh ηέκνον' ἕν ΕΝ 


oidu ὡς ἐτσεεδεὸν κιεθ ὃς VAR- 


xla axso, WTG alas φυ- 
γζὼ n οἵδ᾽ ὅπως οκφέρη- 
Κάι. 
Επιμύϑιον. 
O poto δηλοῖ, ὅτι τὲς 
φύσει δερλὶς ἑσδεμία mapaj- 
νεσῖς papevvaiv 


Λαγωοὶ yoy Βατροχαί, 
I Λαγωδί ποτε σέεύελ- 
kares , F tau Ta eS 

EAN 


Α5ΟΡΊ 


F 


y 


l fi ; 
i 
ΠΝ 
οἰλνλλας αἐπεκλοέοντο βίον, 
ὠε[νπισΦαλὴς εἴη ν᾿ καὶ) δειλί- 
ος πολέως. HA δ κα) τπσ᾿ 
ipo TY KOA VVAV; HOY AE- 
τῶν κοὶὶ ἄλλων πρλλῶν αὐα- 
λίσεοντοη. βέλτιον ὧν εἶναι 
Favely dnek ἡ Alg βία rs- 
μειν.ττο τοίνεω RYGH TUTE, 
f e A 
ὥρμησων WATÈ T αὐτὸν εἰς 
πω λιρενζα); ὡς εἰς αὐπίω 
ἐμπεσέμϑμοι πὶ Χθθπνίγη- 
coupo, ἢ xami pay 
κύκλῳ ἡ λίμγης βᾳπεάχων. 
οἷς $ E δρόμεε κτύπον yov- 
πο, dats εἷς motin εἰασηδὴη- 
OHTU y  λαγωῶν τις όγχί- 
γέτερΏ» voy δοκῶν  ὀλλων 
Ἔφη, σῆπε, ETICII , endt δεε- 
νὸν ὑμᾶς αὐτὲς Alangan- 
σε. ἤδη, ὡς ὡρᾷπε, κοὶ - 
μῶν sreg in ζῶν δειλό- 
τεῷ. 


Em- 


FABVLAE 


-ona aN 


WERI 
i TR aoia 
W -- TERNI NT 
γύπι aa AODAN ana ΛΙ ΠΠ]ΠΠΠΙΠΤΤΝΝ 
w : DAEN νη τ. È ΝῊ N 
i E P> Q ESE A “γα 
í SRO N NSN 


D 


᾿ 


EANN ji 


IRN 


1; 


ihez 
ms 
ki 
§ 


plorum deplorabant vi- 
tam , quòd foret periculis 
obnoxia, & timoris plena. 
feenimab omnibus & ca- 
nibus ὃς aquilis, ἃς aliis 
multis confumi. Melius i- 


: taq; effe mori femel. qua 


toto vitæ tempore tume- 
re.hoc igitur confirmato, 
impetum fecerunt mul 
in paludem, guafiin eam 
delapfuri , & fuffocandi. 
Sed quum Rang,quæ cir- 
cum paludèm {edebant , 
curfus ftrepitu percepto 
illicò in hanc infiluiffent, 
ex leporibus quidam fa- 
gacioy efe vilusaliis , ait, 
Siftite,ô focii nihil graue 
in vos ipfos molimini, jam 
vrt videris, & nobis alia 5Ώς 
animalia timidiora. 


I5 Afa- 


SOPI 


AFTABYVYLATIO. 

Fabula fignificat , mifero 
 grønioribus aliorum confo- 
lari calamitatibus. 


Afinus & Equus. «8 
Sinus Equum bratū 
putabat.quod abun- 

dè nutriretur ὅς açcuratè, 

quum ipfe neq; palearum 
fatis haberet, idque pluri- 
mum defatigatus. Quum 
autem tempus inftitit bel- 

li, & miles armatum α[εξ 

dit Equ, hucilluciplum 

impellens, cæterum &in 
medios hoftes infilyit, ἃς 

Equus- vulneratus ἰβες. 

bat. His viis, Afinus E- 

quum mutta fententia, 

miferum exiftimabat, 
AFFABVLATIO. 
Fabula fignificat , non o- 

portere principes (n diuites 

emulari, fed in illos inuidia 

ES periculo confideratis pat- 

pertatem amare. 


Se ee ao 
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Α Varus quida, quum 


omnia fua bonaven- 
didifet, & auream maf- 
am 


EFASVLAE 


Emmyt hor. 
ο gda δηλοῖ, ὅτι o 
δυσυχριῶτες » ἐξ ἑτέρων χείσφ- 


να πεισάντων ogv joui] 


OO αὖ ἵππος. 


NO Irro ἐκᾳκοφε- 

TEY, ος οἐἰφθϑόγως Tes- 
φόρϑμον κο Ἡπηκελῶς, οι). 
τὸς πι ἀχύρων εόλις ἔχων, 
κα) τοιῶτεε WAIA lits i, 
ωρών, ἐπεὶ κ; κᾳιβᾷς inim 
TONKS HH ὁ ϑροτιώτης f- 
νοήπλον ewton T L070 παγ- 
τεχόσε τῶτον ἐλαύνων , χρὐ δὰ 
XIA ῥεῖσον ΤΕ πολεμείων εἰσῆ-. 
ALGE, καὶ ὁ [πος «ληγεὶς 
ELAP. TOUTE ἑφρφκως ὁ ὅ- 
νΘ» è 1ππον ετωθᾳλλά- 
pO irange 

Επιμεύϑιοι, 

O ilO δηλοῖ, ὅτι ἐ δες 
τὲς ἄρχοντος καὶ TAST YE 
ζηλοιῶ, dimei Ἐ ΚΤ, ATT 
φϑόνον, uoy F κἰνδιεμον ate- 
λογεφομϑύκε Tial πτνίων da 
JAT et. 


Φιλαάεγυρθ». 


Dorres - ns οἱ ne 
>è 


OWIE TLI ΡΤ ἔξαρ- 
χνεασέμενθ-, Χα, 


LOUD. 
Pahor 


βῶλον πειήστες, ἐν NI τόπῳ 
κατώρνξε, συγκφτορύξος [τ 
κεὶ κο) ψυχρὸ ἑαυτϑ. PE? 
Σ νῶν, καὶ καθ᾽ ἡμέρᾳ ἐρχϑ- 
12 Ἂς 

pO , «ὐτὶν GAETE, Fj 
5 2... j 
ἠρρατεῖν τις ατον ohgm- 
εύσοις y KH τὸ γεηϑνός FUUYO- 
1 3 ’ v 
sous , awogdgas F Bano 
SANET. KE ἢ TOOT κῷ- 
χεν»- ἔλθων ν xay κενὸν T 
τόπον ἰδὼν, Ὑρζωεῖν ἤρξατο, 
κοι) τίλλειν τοὲς τείχους. TETO 
δὲ τις ὀλοφυρόμθμο» STUS ἰ- 
Δὸν, καὶ TD αἰτίων πνϑό- 
ῥὂνθ-, μὴ ὅπως» είπε, & 
T 4 Ag 
ἔτ», αἽύμει' zot 95 ἔχω») 
~ Ν τν l 3 2 
T γ6νσον εἰχες. λίθον ἐν Wa 
τὶ χρυσῷ λασώνθὲς, KH ya- 
pits σοι Σ χευσὸν εἶνου" Tlw 

᾽ 4 
αὐτίωὶ γδ σοι «πληρώσει 

4 ą & x AJ 2» s 5 

εἰών. ὡς ὁρῶ Js 8) OTEO 
Ες ων ῥά μά 
goms [κ οὐ χρήσἠ πόδα 8 
κτήματώθ». 


Ἐπιμύθιον. 
= Ὃν .Ν 
© PION δήλοὶ, ὁτι εἰδὲν 
ἡ κτῆσις, ow μὴ ὁ χέρσιε, 
EITI. 


Kliss xoy Γέρφνοι. 
X Hives È Ttogyos im Gw- 
τῷ Aupa ονέμοντο. 


Z ἢ ϑηράιτων ἔπιφωνίτων, 
; οἱ ko 


SOPI ΣΑΒΥΑΣ. 
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fam feciffet, in loco quo- 
dam ἀεξοάίτ, vna defoffo 
ulic &animo fuo & men- 
te,arque quotidie eundo, 
ipfam videbat. Id autem 
quum ty operariis qui- 
dam obferu- lfet, cogno- 
uit, ἃς refoflam malam 
abftulit. Poft πας & illa 
ριοΐεέ]η5, ὅς vacuum lo- 
cumvidens lugere cæpit, 
& capillos euellere. Hung 
quum quidam vidiet fie 
plorantem & caufam au- 
diuifler, Ne fic, ait, heus 
tu, tritare, neque enim 
habens aurum habebas. 
Lapidem igitur pro auro 
acceptum , reconde , & 
pura tibi aurum effe : e- 
undem ecim tihi vium 
præftabit. Nam,vtvideo 
neque quum aurum erat, 
vtebare. 
AFFABVŁATI ©. 
Fabula fignificat , nihit 
efe pofefioncm y nifi vfiss 


adfuerit. 


> semg 


Anferes & Grues. 6o 


A nleres& Gruesin c®- 


ἀξ praco palccbátuz, 


Venatoribus autem vifis, 
AR σταςδι. 


= 


ÆSOPI 


Gtp L EJgYób xa put Oy TES, TO- 


/ TEE E Ey FE 
«Έως AR EIT THOUY" οἱ ΗΝ Χδδες 


PAY ἆθὲ , $ V) d 
Alu a βεέρος τ σω {πον 
Δεειλεύνπες DUD EAI D PNIU. 


ἢ Ie 
Eminu hoy 
Pa α- A aant, «ἐλ, ` 
O dd yot, on EZ 
σ . ͵ ΛΜ gi : 4 
EU LADEE TOALE, OL Κε CHT- 
ΜῚ ~ 1 e 
ῥίθνες σύ χερός PIUYEGW, 9 
Ki Dh Ν 7! é 
1 UAE OBASUEOW EAk- 


Exo δέ, 


Χελώνη xoi Αετός, 


y ~ t ~ DAN 
5 Z Eroon ÅAstg ἐλέτο 
er A , 
[ππτε Do Tuuri dY- 


a fy egr ` m Ν 
Pus E 5 ππεροιενάντ(» 
tse ~ - f Ta 
roppa tar t Φυσεώως outs 
X > ’ - - ΄ 
GIAA, Ολέεῖνη λον Τη dyn- 

i 7 Hg lad ν [1 
σε EITEL., λοοῷν buy 
ΠΠ; - 7 ” λ > 
TII TOIS ὀινξ:, HOS εἰς 


ùy Ga 


FO 


ἙΑΒΥΤΙ ΑΕ, 


| 


ΠΗ 


Gi 


À 


1 


AN S 


Grucs, quòd ellent leues, 
ftatim euolauerunt : An- 
{ετε5 verò ob onus corpo- 
rum, quum manfiflent,ca- 
pti fueruar. 
AFFABYLATIO, 
Fabula fignificat , Ε3 in 
expugnatione vrbis inopes 
facile fugere , diuites autens 
firuire captos, 


ερ, a 
- Teftudo &Aquila. 6r 


mrn E ftudo orabat Aqui- 
‘E lam, vtfevolare do- 
ceret, Ea autem admo- 
nente, procul hoc à na- 
turaipfius effe, illa magis 
precibus inftabat Acçe- 
pitergo iplam ynguibus, 

&in 


ὑψδ» α/ένεγκ 
κευ. ἡ 3 κ πετεών πισᾶσος 2 
συνετεΐοη. 
Ἐπιιεύδ ot 

O κεὐὐῷ»- δηλοῖ, ὅτι 7το À- 
Àor ἐν Φιλονεικίας € φρονι- 
μωτέρων ogra Tes, tow- 
τές Ερλαψιαν. 


φνλ We 


S Y / À 
ὙΠ. ποτὲ πηδγτοσος, 
9. ψι 
ἐπὶ rode αὐ δὸς Ond Iie 
giv’ δ ἢ FT Ἡρφκλζο) ἐπι gupi- 
J » ! X] Myk 2... 
MIXI MAAE π΄). οπεῖϑεν 
αὖθις ἀφελομθύης τεναξας, 
7, ὦ Η L Ἂ a nO RAA? 
GAY y RAKACIS , e 3773 
ἢ 2 ; - 
PUAN κ στευεμµοίχησειςγ πῶς 
ki; 3 ; r, 
ἔπι μεείζοσιν ON TAKIH GS 
ENED YHT SS 5: 


Er 


N ; πεύκα, ET 
& Iu airar lultuilt, ui 


de 
demit Heæcautem iñ pe- 
tras cecidit, &contiita ες, 
AFPABVLATIO 

Fabula fignificat mulio; 
qnia in contentionibus pris. 
Aentiores non audierint , E- 
ipfos laffe. 


Ῥαίεκ. Φε 


ΤΕ aligwando fal- 
tans, viti pedibus in 
hæfir: hic autem Mercu- 
lem in aužilium 1πποςᾶ- 
barat quum ilitac ru frs 
(αἰταίίετ (αἵριταηοαῖτ, Qà 
Hercules fi εοαττα puli- 
cem non auxiliatus es, 
quomodo conia maiores 
aduerlarios adiuuabis? 


Afii 


4» sori 


ΑἘΕΑΒΥΣΓΑΤΙΟ. 

Fabula fignificat , non ò- 
portere in minimis Deum 
togare , fed èn neseffariis. 


Cerua. 6} 


Erua altero obcæca- 

ta oculo, in littore 
palfcebatur, fanum ocu- 
lum ad. terram propter 
venatores habens, alte 
rum verò ad mare, vnde 
nihil {ùfpicabatur. præ- 
ternauigantes autem qui- 
dam, &hoc conieđtantes 
ipaam fagittarunt. Hæc 
autem feipfam lugebat, 
quòd vnde timuerat, ni- 
hilpalla foret: quodnon 
putabat malumallaturū, 
ab eo proditam. 

ΑΥΕΑΒΥΙΑΤΙΟ, 
Fabula fignificat , fepe 

qua nobis hoxin videntur, Y- 
gilia fieri: qua verd utilia, 
maxia. 


Peene 


Cerua& Leo. 64 
ί ῥἨκιόνρ ο μα fugi- 


ens,in fpéluncamin- 
grefaent: in leonem au- 
pens ibiincidens,ab ea ca 


Ρῖς- 


E-A ΒΥῚΙ ΑΒ. 


Emitor ' 
O pO δηλοῖ, ὅπ δεῖ 
ψ ἐλαγέτων Ψ' θείᾳ Dok, aA 
ἐπὶ 3 ααγκαέων, 


Ἐλαφώ», 


AKOO T ἕτεσϑν πεπή- 
4 ~ è 
; pupp T ὀφθοιλμειίν ν ἐπ' 
ἠϊόνΘ» εγέμεετοι Ὑ- αὶ ὑγιᾶ 
F ὀφθελμεῶν aes πὸ ἔπ. 
ear Alg τὸς κεἰθηγετοιῦτεέ 
” Ν. Ὁ. 4 ` Ἢ; 
EHTO, T J Ἀοι7τὸν ICIS Foia 
Aa Taw θεν ἐἰϑὸν τσ «ππευέ, 
φλέοντες δέ τινες, κ) 
TETE «ογωσοέθμοι, οὐτῆξ 
κατετοξοῦσο. καὶ οἳ) sautia 
> à e ta? T ὋΝ s 
ώλοφυρετο, ὠς VO ἡς μ. ε- 
δεδοίκᾳ, pendë» πτιθᾶσος» ζιὼ 
ο] σῶν. GETO κῳκὸν ἐποί- 
ξεω, AZIO σκώτης «φθοδεδὸα 


n. 

5 ΕπιµευθιοΡ. 

O pdl δηλοῖ, ὅτι πολο 
Axxis ἡμεῦ m βλοιδερᾳ δ... 
κοωῦθε, ὠφέλιμῳ AISTE 
τοὶ ο] WQEN AIBALE Eg. 


Ena wo Λέω». 


Aap- κεωυἠγᾶς ev- 
ayso εἴς εεὔσοον εἰσίδυ, 
Atum ο] we esegi 
UT αὐτᾷ σκυελήφϑη ϑνή- 
| «κος 


ΔΑ 59}1 
σιβσοι dE Ἰλέ θυ, «ἴμφ; ὅτι 
ωἴϑρώσως Plys, τώ 
θηεέω» εἐλειωπέτω «εἶθιί- 
πεσον, 

Ἐπτενθιο», 
© κδθθ- δηλοῖ ὅτι, πολ- 
λοὶ E ε(θρώπων εεκρὲς κέν- 
duwus Φέυροντες, μεγάλως 
irae maw. 


ἘλκφΦ» xoy Annta. 
nAapO xuunyss φέυ- 

yuo, um Αμπέλῳ $- 
κρύθη. ππερελθόντων d, ὀλί- 

ν οκέίνων, ἡ EaD τε- 
λέως ἤδη λαθεῖν δόξαοτε , $ 
È Amàs φύλλων tey 
Boato, τέτων ἢ σφομθύων, οἱ 
κουηηθί ἐπισραφέντες , KH ὅ- 
aR lw εἐληθὲς, νομιίσοντες 3Ε 
Colen υἳτὸ τοῖς φύλλοις τὶ κρύ- 
nX, βίλεσιν αλεῖλον τόρ) 
Ἐλαφον. n ἢ θνήσκεσαε, Tot- 
UOT EMEA δίκαιο, πέπονθε. 
E JA ἔδει TUN WONT με y- 
poyra. 


Emay hov. 
O KIO δνλοῖ, ὅπ, οἱ 
αὀδικφιῶτες τὲς ἐυεργέτες 
S Θεὰ gA orth. 


po 


οὔ τῷ» yp) Λέω». 
[χ᾽ 


1; 


PABYLAB 


z4) 
prehenfa eft:meriens auté: 
dicebat , Hei mihi , quod 
homines fugiens in feraa 
rumimmitifimü incidi, 
AFFABVLATIO. 

Fabula fignificat, mulsos 
komines , dum parua fugia 
unt pericias in MANA ino 
currerê, 


acena 


Certuå δε Vitis. ές 


Erua venatores fupi- 
Jens, lub vite delituits 
Quum prætetiiffent aue 
tem parum perilli. Cefua 
prorfus iam latere arbi= 
trata, vitis folia ἀεραίς8 
incepit. Illis verð agita- 
tis, & venatores conuerfiz 
& ğuod erat verum, arbi- 
trati animal aliquod fub 
foliis occultari, fagittiš 
confecerűt Ceruam. Hæe 
autem moriens talia die 
cebat : iufta paffa fum, né 
enim offendere opettee 
bat guæ me feruaret. 
AFFABVLATIO. 
Fabula fignificat, gui ine 
furia benefačiores cinni, 
à Deo puniri. 


66 
Cum 


Afinus & Leo. 


ÆSOPrI 


iihi Afino Gallus a- 
liquádo palcebatur. 
Leone autem aggreffo A- 
finum, Gallus exclama- 
uit; & Leo (aiunt enim 
hunċćGalli vocem timere) 
fugit. At Afinusratus ptos 
pter fé fugifle; ασστεί[ας 
eft ftatim Leonem, Ve vē- 
tò procul hunc petí eqüu- 
tuseft, quò non amplius 
Galli perueniċbaťt γοχ, 
conuerlus Leo deuoratit. 
Hic verð moriens ĉlama- 
bat, Me miferum & de- 
mentem. Ex pugnacibus 
Ernim ΠΟΠ natus patentt- 
bus, cuius gratia in aciem 
itut? 

ΑΕΕΑΒΥΓΑΤΥ0 

Fabula fignificat , ple- 
rofqze homnnes inimicos,gui 
fete iädustria humiliarunt, 
äggredi; atqué ita. ab illis 
dccidi. 


Ôlitor & Canis: 67 


\Litoris Canis in pu- 
teum decidir: Olitot 
åutem iplum illinc extra- 
&turus, defcendit ἃς ipfe 
in pateum. Ratus autem 
Canis accefli fle, vt fe infe- 
tiùs magis obrucrer, Oli. 
torca 


ΑΈΥΙ ΑΕ: 


Nø ποτὲ; εἰ λεκτέυώΝ 
σχευεούσιόετο. ΛΈοντος 
ο] ἐπελθόντος το ΟὝω, ὁ οἰ 
λεκτευών ἐφώνησε, κο“ ὁ Κ 
Λέων (φασὶ γὃ πῶτον Ti d- 
λεκτένονθ᾽ φωνζιὼ φοβειοξ) 
ἔφυγα. ὁ 61 ΟὝΘ» νομίσας 
δὶ διὐτὸν modifis ἐπέδρα- 
Dp ἐυϑὺς τό Λέοντι a5 } mop: 
ῥώ΄ τᾶτον ἐδίωξεν 5 ἔνθος μεηκ- 
τι ἡ Ὁ ἀἐλεκτξυόνθ)»᾽ ἐφικνεῖ- 
Φ φωνὴ; papas ὁ Λέωκᾳ- 
χεθοινήσα“το. ὁ ἢ Ῥνήσκκῶν f- 
βόα} ZIA O ἐχὼ gj ayon- 
τος" πολεμέιτῶν γὸ p ἃ ὧν 2. 
νέων ντίνθ» gieh εἰς πολέμϕ 
ἐδωσμήθίωἳ 


Επημιϑιόν. 

ο μὐὀ(θ- δηλοῖ, ὅτι πολ- 
Am τών αῤθρώπων ”οςπεινδ-- 
ῥλύοις ἐπίτηδες τοῖς ἐχ)ροιέ 
ETT JETO κο} ἔπως τπσ᾽ 
οπείνων Dm Ἀνεῷ . 


E PD Κύων. 


Ἠπωρξ Κύων εἰς φεέαρ 
κῳτέπεσο». ð + Kaag 
ΡΣ βαλόκεεν(θ» αὐτὸν a- 
θεν αβενεγκεῖθ y, EMAYE καῇ 
αὐτὸς εἰς τὸ petap: οἰηθεὶς, 
ο] ὁ Κύων ὡς πο'τωτέρο HIA- 


λέη54ε HAT- 
δύνα 


λολ aù TOY 


ῥόξειν πα aue. ἡ 


ΕΞ5ΞΟῬΙ 
\ 
Ñw ` . 
δύνει, F Κηπωρὸν σράφεις 
Ἔδοικεν. ὁ ἃ uer ὀδίόύης ἔποι- 
` 0 ’ ” ! 
γιών», δίχα, Quai τέπονϑος, 
’ ν n "i 5 
πὶ δή ποσέ φῦ T ów Toe 


wrw ἐποέδυισοέ» 
Ἐπτίεύ hör. 
Ὁ ῥεὖδΘ» στὰς adris, %5 
EAEAFES: 


sa ar 


Σός xg Κύων, 
ΙΥς χο) Κύων ἀλλήλοις 
διελό,δο ρφέωζτο. κοὐ ἢ 
κ Sf AEU T Αφρφδι. 
Της, ἡ αἰ τεῖς ὀδέ»διν όν αῤ 
j Κύων 
as Too Tt αὐ ὦ εἶπε, 
tads κξ ΚΤ κ Αφορόϊτης hmi 
οβόθύεις, miaii γὸ ÜT omé 
ὅτι uadi AGK. ἡ Ὁ F 
σῶν angipi capei pai 
or, xo ὅλως εἰς ἱερὸν eg- 
ais). xo s i Σέ ajg rém k 
οἰ. KA oy dhani ἔςιν ὁ Θεὸς 
toyu HE F 3D. καπ έέν δει TO 
NO» λυμαρόρϑρνον TOW - 
tetai dro spi peo σὺ μρ' 
τοι κακώς ὅ δζεις; Χο ζῶσοε @ 
gebvg kbd: 
Ἐπικεύθια), 

Ö phe δηλοῖ j ὅτ οἱ 
φοθνίμοι P ῥητόρων τεὲ AITO F 
ἐχθρῶν ὀνείδη, ms didis εἰς 
ἔποηνολ pitting Ee δη». 

$ 


FARYVL ΑΕ. 


145 
litcorem conuerfus mo- 
mordir- Hic autem cum 
dolorë reuerfus, lufta;in- 
qüit; pario; nam cur vyn- 
8 {απι füi interfe&ĝorem 
feruare ftuüudui? 
ΑΕΕΑΒΥΙΑΤΙΟ, 

Fabula in ininftos, E in- 

674105. 


ς. εἴν. K aiao 


fus & Canis. 638 
Ον & Canis πιῃταὸ οὔ. 
uiciábantuť. Et Sasiu 
tabat per Vënereti, pro: 
éul dubio dentibus a 
furum Cenei., Canis ve- 


τὸ αὰ hæcpër irohiam di- 


χιτ, Βέης pet Venerem 
nobis iras, fignificas e- 
niin ab ipfa vehementef 
athail, qùæirhpüras tuas 
čarnes deguftan tem; nul- 
lo pacto in facellum ad- 
mittir.Er Sus propterhog 
igitur magis ptæ {ς fert 
Dea amate ime. Nam oc- 
ĉidznteiijaurt alio quouis 
modo lædėütem omnino 
gueffatur: tu tainen malè 
oles, &viva;& mottua. 
ÅFĒABVLAÁTŤİGOQ; 
Fabäla fignificat, pradë- 
tés Ον ΔΙ δ} 6} gag αὖ inimici 
obiiciitur còntiicia artificis 


fe in landem conuertere, 


X Sue 


ΤΉΝΕ 


PI FABVYLAL 
146 ASO 


Sus & Canis. 69 


Vs ἃς Canis de fæcun- 
ditate cèrtabant: dixit 
autem Canis fœæcundam 
{e effe maximè pedeftri- 
um omnium: & 514 oc- 
currens, ad hæc inguit 9 
Sed quum hoc dicis, {εῖτο 
& cæœcos tuos te catulos 
parere, 

AFFABVLATIO. 

Fabula fignificat , non 
celeritate res, fed perfectione 
δΉΒΙΟΩ͂ΤΊ. 


Serpens & Cancer, 7ο 


Ἔτρεης vn cum Can- 
cro viucbat, inita cum 
εο {οεἰετατε. Iraque Can- 
cer fimplex moribus, vt & 
ille mutaret admonebat 
aftutiam: hic autem mi- 
nimè obedicbat. Quum 
obferuaffet igitur Gancer 
ipfum dormientem, &pro 
viribus ἐοιηρτείπ{[ετ, oc- 
cidit. At Serpente poft 
mortem extenlo, illeait, 
Sicoportebatante hacre- 
ĉ&tum ὅς fimplicem:` efke. 
Neq; enim hanc pænam 
dedilfęs. 
Affa- 


-“ 


Σὺξ ἁφὴ) Κύων, 
; ἘΝ κοι Κύων αὐ PR 


zies ἠξαζον' ἔφη οἳ, 4 
Κύων» ἔυτοκος ciy, μοίλισοε 
πόντον τὲ Ἑπεζών κὶ ἥ ὖς οἴσο- 
TULLO y IEIS TO TO Qrar, 
αλλ ὅτονττο λέγης y tN ὅτι 
καὶ τυφλὲς τὲς TOWS σκύ- 
λακας τίκτεις. 

᾿Επιμύϑιον. 
aet 3 ? 
O μεὐθθ» δηλοῖ, ὅτι cowo 

r ` ! 7 tat 
Ei TENA TH TOLY UHTA, AA 
A τῇ πελειότητοέ BCAVETE, 


“ 


Οφίς καὶ Καρκινϑ». 


Φιεὶ Καρκώῳ σονδὲμ- 
τᾶτο ; ὑτομιφείαν mas 
ow TOY ποιησοέμϑμθ». o κ ὁ» 
Kape οἱ τολὲς, ὧν F Ti- 
”ον, κεεσειθαλέος xanei 
rop ives P πανκξγίας' ὁ } 
ἑδοτίϑν ἑαωτὸν περεῖχε Te 
ϑόμϑνον ἐπιτηρήσας d} Kape 
LUO αἰ τὲν ITIITI, KOY ὅ.. 
σον οἷόν τε πιέσας φονένει. 8 
N Ο΄φεως μἲ) ϑαύατον mG- 
θέντος , new emr, ETs 
tdeo σσεόοθ εν iv Juw goy d- 
«σλᾶν einas. 8AE γὸ ay τοεώτόνω 
τέωὼ dinbu snos, 


Έπι- 


Ἀ5ΘΡΙ 


Ἐπηεύθιον. 


ois Φίλοις otw δύλω IEI TIY 


3 ν i, n 
ires aiti μϑέλλον CAKETI h 


TEs- νεογγὸν Λυκὰ 
r. ozupevoy ἕυρών, HJY G- 
νελόιϑμώ», uw ris κυσὶν ἔ- 
πέεφεν. ἐσεὶ d πυξωυθη, 
«εἴ. πεσε Ax σφεύβότον 
ἦρππισε., ἐεετοὲ πον κυνῶν 
xoy αὐτές ἐδίωκε, τών ἢ 
κιωνῶν t9 ὅτε, μὴ δύνα- 
μϑύων καπυλαβεῖν τὸν Ay- 
Χο}. ΧΦ Ala προῦτος asp- 
βόντων ν MAO ἠκολά- 
Sei, μέχρις εὐ TEPI NATE- 
λαθὼν, οἷα δὴ ΛύκΘ- συμ- 
perin τῆς Peas , eira 

LIT $e 


O μῦδθ» δηλοῖ, ὅτι οἱ 


ΕΑἩΥ͂Σ ΑΕ. 147 


AFFABVLATIÓ. 
Fabula: fignificat, què 
cum dolo amicos adeant , d- 
phos offendi potius, 


71 


Paftor ἃς Lupus. 


Mi Ὁ 
Aftor nuper. jamm 


eke reperit 
ac fuftulit, vnaque cum 
canibus nutriuit. At quum 
.adoleuiffegfi quando Lu- 
pus ouem rapuiflet, cum 
canibus & ipfe perfeque- 
batur. Quum canes verò 
aliquando non poflent 
alfequi Lupum, atque 
idċo reuerterentur, ille 
fequebatur, vt quum-i- 
plum aflequutus effet, 
vt Lupus particeps fo- 
ret venationis , deindg 


K 2 redie 


EEE TEE R R EEE O 


za EE R R S] ; 


ł4.8 ÆS9PI 


redibat $inautem Lupus 
extrà nonrapuilfet onem, 
ipfe clam occidens vnà 
cum canibus comedebat, 
donec paftor quum cõte- 
&afer ὅς intellexifler rem 
de arbore ipfum fufpen- 
dit & occidit. 
AFFABVLATIO®. 

Fabula jignificat , natn- 
ram pranuam bonos mores 
øn nutrire. 


Leo &Lupus. 72 


Eo quum confenuil 
fet ,æggrotabatiacens 
in antro. Accefferuntau- 
tem viftaturaregem, præ- 
ter Vulpem, cætera ani- 
Må- 


FABSYLAE. 
ππηέσρεφεν, εἰ δὲ μὴ Αυκθ»” 
ἔξωθεν οἱ εποίσηε σσθόίῥατον 
ains Kadeg Joar , dugie 
κυσὶν ἐϑοινεῖσο . ἕως ὁ mope ζὼ 
sorori pO , yoy σσευεὶς τὸ 
δγώμϑνον, εἰς δένδγον αὐτὸν οἱ- 


DUP TES οἷ πέκτεινεν. 


Empey hoy, 
O dI δηλοῖ, ὅτι φύ- 
oss mome zens ἦθος ë 
αεέφει. 


Λέων κοι ΛύκΦ», 


Ün: 


---- 


e Β’ ' sł ' 
i ;ων OPTS ν IITE 
i o ν 

κοτωκεκΆεμϑρ O” Mesy | 


agw. ποέρᾷσοιν P? smionspe- 


pa F βασιλέα DAL LAS- 
EAG, TAE F ῥα ων O Toks 
piy 


KARIA A 


| Α 5 ΟΡῚ 
gw AJLO Aabo pO sU- 
| xæjekas , Χωπηγόρει 
! τώ Aton πὶ Αλώπεκος , ἅτε 
ΙΓ δὴ ποιρ᾽ εἰδὲν τιθγεεένης των 
| πτούτων AD των κρᾳτέντει, καὶ 
| alg πρῶτες NÒ εἰς ἐπίσοεξ- 
] τον ἀφ,γρβύης. ον τοσέτῳ ἢ 
] NEET ἡ Αλωπηξ, ΧΦ $ 
' πελοΐντοήων ἠκρφοόέίστετο ὃ 
| Λύκμ ῥημότειν. ὁ ὅν Λέων 
κατ᾽ αὐτῆς ἐορυγοῖτο. ἡ A 
| χπολογέας καιρὸν ο] τη σοεστκ, 
Í xaj ns Qn, τῶν σωωελθόντων 
! τοσᾶτον ὀφέλησεν, ὅσον Ἐγὼ 
| DATEKE CAVO TATT ἒ 
| Οερῳατείαν taig σώ nnp in- 
TES δητήσθεσοε, Hoy μον ϑθσου 3 
P 9) Λέοντῶ« KYos τέω m- 
epiw εὐπγέιν κελ«ύσοεοντώ», 
ολεείνη φησὶν, εἰ Λύκον ζῶντοε 
οπεδείρος TUD αὐτῷ δοροὲν ϑεξ- 
plo οἰμφιέση. χα) $ Λυκὲ 
xep , ἡ ADUTE γελῶσοε 
εἶπε, ἥπως ὁ χρὴ T δναποτήω 
meas δυσμένειαν πινεῖν » εἐλλοὲ 
piss οὐ ϑμειαν. 


Επημεόϑιον. 

O udb- δηλοῖ, ὅτι ὅ 
aF ἐποίει» priyo, 
KAF ἑαυτῷ πίω πτίγίων m- 
φάπεεπει. 


Γωνή. 


ΓΎνή 


ΈΑΒΥ͂Σ ΑΕ, 149 


malia. Lupus igitur capta 
occafione,accufabar apud 
Leonem Vulpem , quafi 
nihili facientem fuum οἱ 
moium dominum. & pro- 
pterea neq; ad vifitationé 
profe&tam. Interim affuit 
& Vulpes, & vltima audı- 
uit Lupi verba. Leo igitur 
contra cam infremut:fed 
defenfionis tempore pe- 
tito & quis, inquit eorum 
qui conuenerunt,tantum 
profuit, ηπαπτΏ ego, quæ 
in omnem partem circui- 
ui, δὲ medicamentum pro 
te à medico quæfiui, & 
didici? Quum autem Leo 
Qatim vt medicamentum 
diceret imperaffer,illa in- 
quit, $i lupo viuente ex- 
coriato, ipus calidam 
pellem indueris, Et Lupo 
iacente, Vulpes ridens ait, 
Sic non oporteret domi- 
num ad maleuolentiarma 
mouere, {εἆ ad bencuo- 
lentiam. 
ΑἘΣΑΒΥΙΑΤΙΟ. 
Fabula fignificat , eum 
qui quotidie mahinatar, in 
feipfum laguenm vertere. 


'...ᾱ 


Mulier. οὐ 


Κα. 2 Mulier 


----- -Ξ-------- 


N 


ÆASOoOPRI 


LS 
M Vlier quæda virum 
Αν Aebrium habebat: 1- 
prun autem àa morbo li- 
beratura, tale quidcómi 
pnifcitur. Aggraųatum e- 
nim ipium ab ebrietate 
quum obferuafer,& mort- 
tuiiakariafeoGtü tahu- 
meroscléuatum in fepul- 
cret umallatum depoluit, 
&abiit. Quam verdiplum 
iam obrium effe cõfetta- 
ta et, profeta ianuam 
pulfa vit fepulcreti : ille 
autem quü diceret, uis 
eft qui p pulfat ianuam è? v- 
xort refpondit, Morțuis ci- 

baria frens, ego adíum: 
& ille non miky εοπιεί[ς, 
fed bibere, ὁ optime, po- 
tùs affer. moleftus enim 
mihi es,guum cibi nō po- 
tus 


f m 
IE 


FARVE 


2777157559 


SE 
ien τις αχδγο. μέθυσον 

εἶχε. 
L «Ην 
δέ τι σαφίζντευ. κεχώξω- 
por φὸ od) TaY ent] P Κο 
ms ORDET ph TATE y PENE 
«ρὲ δύ κίων οὐοιόθητάγτο , ὁ Η 


j ποίϑες αωτὸς, 


θέλε σος . 7019} 


μων LOHIT s ἐπὶ τὸ πολυ- 
w Apion οἐπενεγκᾶσος WYTE YE- 
το, Μοὶ οἐπήλθεν. ζιὑίκο 9] 
οὐτὲν non οῤενήφειν Boy- 
σεύτο , ασξοσελθᾶσος τω Jy- 
ρῶν ἔκοπτε TE πολυωνδρέϑ" 
οπείνα 3 φήσαντες, τίς ὁ TUD 
Peg KOTTEN; ἡ Γωωὴ οὗπε-. 
κθλνϑτο, 4 τοις Ῥεκέθὶς τοὸ 
OTU κομίζων ἐγὼ MAPEI 
Ἢ ; ο 
xran, μή μαι QAYSI y 
AAE ππεῖν, ὦ βέλτιςε, HEAT 
λον «ξὀσένεγκς. λυπεῖς pap 
s Bedous, ia ph A- 
TEGS ῥἐνημονέψωγ, ἡ 3 πὸ h- 


4 Jos 


f - 
i 


[ 


i 


ΑΘΟΣΡΙ͂ F 


δος markat, οἴμθι τῇ δν - 


οήνω, Φησέν. ἀδὲ J ἐδὺ o0- 

φισοιμϑη ὤγησεε. σὺ γδ ανερ 
2 ! 2 `a Py 1 8 

È μϕνον cow ἔπει δον ης, dA- 
~ ! 

Ad καὶ χείρων TOUTE 299- 
3 Ὁ; J 

VAS -EG SIV OO κφπεσωῦτος 


9 mags. 


Ἐπιμύθιον. 

O ui δνλοῖ, ind δὲ 
τεῦς WAKAS προξεσιν Εγχρο- 
΄ » N S ` . 2 
χίζει», ἔσι JÒ ὅτε καὶ μὴ ϑε- 
λοντι πτῷ αῤθρῴπω τὸ 196» 


s |} 


ἐπιπθετια]. 


Κύκνθ», 


ΝΑΡ ἐνπορῶν Xiva τε 

e? ` } ” 

aug κο Kuxyoy eT- 

? ΦΧ ~ 20O 4 
φεν» CON ἐπι τοῖς αυτοὶς δρ 

.. Ὁ AE .Νν N δ 
ποι. τοῦ με 99 ὠδῆς, T ἢ τέα-. 
πέδης ἕνεκεν. ἐπεὶ ἢ ἔδεε τὲν 
χρῶ ποθεν ἐφ᾽ οἷς ἐτεέφετο, 
sag δὲ ζώ, HoA Ἀ]θγινώσκειν ô 
καιρὸς H ἐφῆκεν ἐκούτερϑν. 
ô 3 Κυύκν(δ» οὖν τὶ P χιζωὺς de 
ππιχϑεὶς, εἴδει τί μέλῷ», Fob- 
νάτω «σξϑοίκοίον. χο] τῇ PA 
ῳ δῦ μηνύει πίω φύσιν, riw 
ἃ πελουτὀμὸ Δ]φένγι τὸ 
μέλει. 

Empet hon. 

O uI δηλοῖ, ὅα πολ- 
λακις ἡ μσικὴ τελόυτῆς οἱ- 
TRASA οἰῶ γοέζε"). 

Ai% - 


ΑΒΤΤΙΑΕ,. 161 


tus meminifti.FIęc autem 
petore percuffo, Heu 
mihi miferg,inguit: nam 
neq; aftu profui. tu enim 
virnon {olum non emen- 
datus es, fed peior quo- 
que te ipfo euabki, cum 
in habitum tibi dedustus 
fit morbus. 
AFFABVLATIO. 

Fabula fignificat , 303 
oportere malis ačlibus im- 
morari . nam EF nolentem 
guandog; hominem confue- 
tudo inuadit. 


Cygnus, 74 

Ir diues- & Anferem 
&Cygnum fimulnu- 
triebat, non adeadem ta- 
men, fed alterum cantús, 
alter menfæ gratia. Quü 
autem oporteret anferem 
ea efficere quorum caufa 
nutriebatur, nox erat ac 
difcernere tempus nő per- 
miftytrumq;.Cygnus an- 
tem pro anfere abductus, 
cantat cantum quendam, 
mortis exordiŭ: accantu 
quidé exprimit naturam, 
mortem verò-effugit fua- 

uitate canendi. 
APTABYLATIO. 
Fabulæ fignificat , fape 
muficen differre mortem. 


K4 Ærhi- 


δ. 5ΟῬῚ 


Ærhiops. 75 


AT Thiopem quidam 
LÄ emit: talem ei cọ- 
lorem ineffe ratus ne gli- 
gentia'ecius qui priùs ha- 
buit, Ας afumpto in do- 
mum omnes εἰ adhibuit 
abfterfiones, omnibus la- 
uacris tentauit mundäre: 
&cçolorem quidem tranh 
mutare non potuit, fed 
morbum vexatio parauit. 

AFFABYLATIO. 

Fabula fignificat , mane- 
re 324 ἑ14}34, Ué a principio 
prouenerunt. 


Hirundo & Cornix. 76 


-- Irundo & Cornix de 
pulchritùdine con- 
tendebant. Refpondens 
autem Cornix ei dizit 3 

Sed tya pulchritudo ver- 
no tempore floret, meum 
Υετὸ corpus ετίαπι hyeme 
d “urat, 

AFFABVLATIO. 

Fabula fignificat duratio 
yem corporis decore melio- 
vem efe, 


FABL AE; 


Αἰϑίοψ. 


Iaa ns ὠνήσοςτθ y 

A asa αὐτο τὸ μεῶ- 
THUJ εινα δνκών προς 
werte ggr tovi O>: τὴ 
DA jga Sm bingde ; TT UN TO 
Ë 2 o Te amy To ῥύκθτοι, 
man 3 λετεοις ἔπειρφτο aam 
Sarge" KEZI πο wp MUA 
γεεπορδ «λες CoH εἶχε ; πη 
σεν j τὸ ”πονεὶν AUPE IHEU 


λείᾳ ὃ a 


ασιν, 
Ἐπτιεύϑιον. 
O εὐϑ»- δηλοῖ, ὅτι pps- 
σιν οὐἱ Piris, ὡς «σθοήλθον Ti 
oxla, 


Χελιδὼν xoy Κορώνη. 


4 Ελιδὼν κοιὶ Κορώνη πε- 
θὲ κθίλλας ἐφιλονείκαν, 
vouget 3 ή Κορώνη meds 
aw tin εἶπεν, δὲλὰ οἱ τὸ ὥς É σῦν 
χλλ'θλ» riw taessa ἄρῳν 
αῥϑεῖ, τὸ ο] ἐμὸν enug xa 


Akai oigre, 


Ἐπιμύθιον, 
© 'δος δηλοῖ, ὅ ὅτι ἡ Tete 
βάέτοισις ὃ στόμοιτος ον πεε- 
πείας «δείτ]ων Ess, 


ÆŞSOPI F 


Βεταλις. 


Bora ari τινῶθ» Jv- 
LD olds οκρέκώτο' ννκπε- 
βὰς À «σξοσελθξσθι, imuna- 
yeso TU) dj naw, δὶ ζῶ ἡμέ. 
ades. πὸν ἃ μὴ ETN TETO 
ποιεῖν λεγύσης, ὑμεέρος pap 
ποτε εἴδεστε σεωελήφθν, πο 
alg rém ὦ σ᾽ ones ἐσωφρφ- 
yin. ἡ νυκτερὲς εἶπεν » AA 
g rud σε Quady δεῖ » ὅτε 
μηδὲν ὄφελώ»»,, εἐλλεὲ mey ὴ 
avy pavas 


Emut ho, 
O μήθ» Mao, ὃτι ἐπὶ 
πες οἰπυχήμίσιν ο(όνητος ἥ 
METNE he 


Koyàiey, 


ro 5/ 
Ἑωργᾶ moys WaT 49- 
1 ν 5 
χλίας" axs oas. j oui Tii 
ἑ t 7 ’ 
γευζοντων, ἔφη ὦ HALTO 
ζῶα πὲ οἰκιῶν ὑμῶν FUTIN Ob- 
! URS -N 
ῥϑρων» αὖ οὶ ἑδυτε. 


Empey hoy, 

O udia δηλοῖ, ὅτι πῶ» 
τὸ DA PETTEE δρώμϑμον $- 
πονε!δίφθ». 

Duok 


ΑΕΥ͂Ι. ΑΕ. 


Butalis, 77 


Το à feneftra qua- 
dam pêdebat? νείρεε» 
tilio antem profećta ro- 
gauit caufam, quare diẹ 
filer, ποξὶς canit, Quum 
autem ea non incalfam 
hoc facere ἀῑχί{[ετ, nam 
die canendo olim capta 
fuerat, ἃς propterea ex il- 
lo prudens euafit , vefper- 
tilio ait, Sed non te cauc= 
re nunc oportet quum 
nulla vtilitąas, fed ante- 
quam capereris, 

AFFABVLATIO., 

Fabula fignificat , in in- 
fortuniis inutilem effe pænt- 
tentiam. 


Cochleæ. 78 


Vftici filius affabât 
cochleas:quum auté 
audireteas Itridentes, ait, 
O peflimæ animates, do- 
mibus veftris inçenfis vos 
canitis. 
AFFABVLATIO. 
Fabula fignificat , omna 
intempefline fatum vitupos 
rabile effe. 


K3 Mulicg 


--'''..,''''''''ἍἍἡἍἉ»'""α.επεεππεπεπης 


SOPI 


aamen ψ. 


Mulier & Ancillæ. 79 


LONLA AAAA ALAA 
na ER EEA ὃς- 
Vlier vidua operofa 
ancillas habens, has 
folebat no&u excitare ad 
opera, ad Gallorum can- 
tus. His γετὸ afiduè de- 
fatigatis labore , vilum eft 
cportere domefticam oc- 
çidere Gallum, t inquam 
tilym , qui noĝu excita- 
yetheram. Ἐπεηίς αμτεπι 
ipfis hoc faĉ&to vt in gra- 
niota inciderent mala. 
Nam hera, quum igno- 
varet Gallorum horam , 
magis de note eas exci- 
gabat. 
ΑἘΕΑΒΥΓΑΤΙΟ. 
Fabula fignificat , Ρἰθνήγ' 
gug 


FABVLAE 


Γιωὴ xoy Jeeg meye. 
y 


D 
a ro 


Ok 


DE 


55; χήβο φιλέρηϑς Jeeg 
πεινίδλες Ἔχ σσέ, τοῦ τοις 
εἰώθει νυκτὸς ἐγείρειν ἐπὶ τεὲ 
ἕέ2α, meds mis Tenagua- 
,ων WOLS AA J CUWEYWS ns 
mary τολαπωρθμθὟοι, iyw- 
ow δεῖν τὸν ἐπὶ «ἃ οἰκίας DID. 
«τείνει οἱ λεκπευόνα, ὡς OAG- 
vs γύκπορ bavis “πδρῷ 
δέπποιναφ, σσενέδη d οεὐτοῦς 
TET alg meataryus 256- 
λεπωτέρφις «δειπισεῖν τοῖς 
δεινοὶς. nN δεατότης Ayyo S- 
ox πώ  αἀἐλεκτέυόνων 
DORN ν οννυχώτεθὀν TOUTES 
j 
edim. 
Emy hov. 
O ud Maot, peh mo- 
λοῖς 


ESLI F 


» 5 ? . ’ 
Aois ew puris. τώ βάλευμός- 
αν s , 
TX κουκῶν CANA AIET: 


Twy Μαγ». 


E uay Sawy ulvi- 
UETUY Ἐσοτρηπιασμεὰς 
3 } \ 
εἰ πειχ[ονομϑρη » πολλο δῖε- 
τέλει ποιῶσοι» κοὐ xtA ον. 
~ ”. Lg δὲ 
πεῦϑτν EKE σοῦ. pea papot δὲ 
3 τα Ca! T 
τινες OTU ÜTEEAAS y εἶλον 
καὶ κατοιδικοιφθεῖσεν AT: 

ΕΙ Μα θέε; 10 v 
99». εἰς θργαπον, ἰσὼν OG τις 
οπειγριθμίω antin Ἔφη; 5 
πὲς E Θεῶν ὀρχοὲς γσποτεέπειν 
ἐπαγ[ελλοιϑρη , πῶς ἐδὲ AD- 
anuv Berky pereme 
ἠδιωήθης: 

Επιμεύθον, 

O iO- δηλοῖ, ὅτι πολ- 
Aot pezant ἐποιχ[έλλονττει » 
μηδὲ μεικρὸ ποΐησομ dwd- 
Fi 


Γαλή. 


ΓῚ N 9 ’ 3 
| SAAN εἰς ἐργοσήξλο) Et- 
a / ` 
σελθξσι. γοιλκέως, 
xe «εἠκὀένζω αἱεεέλειχε fi- 
I 5 w~ 5 
yha. ξυομϑρης ὃ Της γλωώτ]ης, 
diug πολὺ ἐφέρετο. ἡ j ἥδετο, 
! lå qa δν 3 
γορείζοσοτι Ὁ σιδύρέ aQ- 
~ y ς a.n - 
CIV LIEIS ὁ ππδιγπελως TTO OTW 
Tiu) yA SN ὀήλωσεν. 
Em- 


ABŲLAE, 155 

que hominibus confilia efè 

malorum caufas, 
Muliervenefica. 539 


Vlier venefica diui- 
narum irarum pro+ 
pulfiones promittës,mul- 
ta facere perleuerabat, ὃξ 
luçrūm inde facere. qui- 
dam igitur açculauerung 
eam impietatis, &conui- 
cerunt, & damnatam du- 
cebant ad mortem. Vidés 
autem guidam eam doci 
aic, Tu quæ Deorum iras 
aucrcere pmittebas,quo- 
mọdoneq; hominum cõ- 
filium mutare potuifti? 
AFFABYLATIO. 
\ Fabula fignificat, multos 
magna promittentes,ne pat- 
ua quidem: facere poffe. 


Mukela. gI 


Vhela in officinam 

ingreffa ferrarii, vbi 
iacentem circūlambebar 
limam. Rafaautë lingua, 
fanguis multus ferebåtur. 
Hæc autem lætabatur,ra- 
ta εχίειτο aliguidaufer- 
re, donec penitus tota 
linguam ablųmpít. 


P 


Afas 


ZSOPI 


AFPABVLATIO:; 

Fabula ig eos gwi t» con- 
sentionibus Jeipfos offen- 
dunt, 


dmnn annen D 
Agricola 82 


Gricola anidā fo- 
diens aurum repe- 
rit. quotidie igitur 
terram, vtab ea beneticio 
afec&us coronabar. Hic 
autem Fortuna adftans, 
jaquit,Heusru, cur terræ 
mea munera atthpuls, 
gquærgo tibi dedi ditata- 
care? nam fi tempus im- 
mutetur &inalkasmanus 
hoc tuum &urum veniat, 
fçio te nunc meFog unam 
acculaturum.: 
AFFABVLATIO. 
Fabula fignificat, oporte- 
pe benefactorem cognofcere , 
Ato huic gratiam referre. 


- «δὲν 


Yiatores, 891 


Vo quidam ὑπὰ ἴτε 

Z faciebant, & quum 
alter lecurim reperifferal- 
čer gui noa inuenit, ad- 
εχσπεδας ipfam, ne dice- 
yén inueni fed inuenimus: 
l Sed 


FABYLAE. 


Επιμύϑιον, 
O KID σεὸς ποὺς αν 
Φ:λονεικίαῃς touts BAd- 
D TOYS. ΄ 


Γεωρηϑς. 


Εωρηϑε τις σκρσπευνχἑυ- 
’ A 97 ε f 
σίω «ὐξκέτυχε, HJI εκρέ- 
lw ἐν πω yla ὡς U αὐ- 
lad » viN δ. 
τῆς SUOJA Iets εσεφε. τῳ ἢ 
e ’ , ~ λ d 
n Tuyn ἔπισωσος, Purty, ὦ 
x i ~ ~ ΠΠ ᾿ Gad 
ἐτῷ», n τη γη To tug Sog 
1 7 $ τ’ 2 ΙΙ 
αγθοσαιγωτίδης » uae ἐγώ σοί 
δέδυκο. TRENTA σε BEAG- 
ᾳ > o e 4 
(ini εἰ γδ 2 καιρὸς peme 
5 4. ` ε ~ 
δόλο; , κοὐ CIS ἕτερφς K- 
OAS TETY σὴν τὸ γρυσίον gA- 
TPt --ι t 
For i οἰδ' ὅτι TÜNEL τος HE riw 
, ͵ 
Τυχίω μέμεψνη, 


Empa doy. 
O ὐθΏ» δηλοῖ» ὅτι zeh 
τὸ» σὐεργέτόνν ἐπιγινώσκειν, 
© τέτω ;ώβ᾽ατας damd δύνρες. 


Oduro σφι. 


Yo τινὲς x τ᾽ αὐτὸν κ" 
Aira σφ uw xo Yri- 
p% πέλεκαω tveg O, áge? 
pO 9 KE) veny 7ορήνει aw- 
τὸν n λέγφν, EVENNG 3 ΗΝ 
ἑυρηκαῶ», αἵ, μικβῷν ἢ ἔπελ- 

ϑύνττωρ 


SOPI F 
Φόντειν oris E τὸν πέλεκιν 
SEE CANAI TËIV s ô ἔχων W- 
τὸν duns py > TEIS τὸν 
peù ἑυρόντος σιενόδοεπόρων ἐν 
λεγο, χπολωώλορϑρ. o-o, εἶ. 
πι; Σπόλώλω λέγεν EH ο 
”πολώλαμϑν . X94 95 κ] ὅτε 
0 πέλεκω, εὐρες » εὔρη E- 
ÀS JA58% εὐρήκαμϑμ, 


Emuu hoy, ' 

O lO δηλοῖ, òn οἱ 
peù μετωλαμεβάνοντες Y ἐυτυ- 
MAET , EN; ον TWS συµέ- 
φοραῖς βέ5εηοί εἶσι φιλοι. 


amo 


Βασεαχοι. 


Yo βάτέαχθι ἀλλήλοις 
Δ σλέμθντο. Jy 


«.ον-Ἔ-.2 ! f Ler 
ὁ ἐξ as ον Pabeid Hoy oppa 
τς δα λιβόνη 0 η Ον ὁδώ, 
, i «2 Η; Δ δν 7 
μείκρὸν towe ἔχων. πο“ $ 
ον τῇ λίβενη θωτέρῳ ni 
~i A N AOE 
pour- EFS HOTOVY MET- 
~ t ` x ή 
Choor, ὡς εν ασῴφαλεςερῷς 
διαίτης μετοιλοέθη, cxar 
PE AEN E s 
ON ἔπειϑετο, λίλω»» OVT 
t 
πνασείτως Ἔχήν È S τοπ» 
A er Gi 1A si 
σχευηθείαε, ἕως ἕ σιέοη, ᾱ- 
μαξον' NEGERIEN αὐτὸν 
σιεωθλοέσονι. 
$ 
Επιμυθιον, 
O ui Maorin T 
wpa 


117 
δεάρααἱὸ pòft, quum åg- 
grederentur ipfos qui fe- 
curim perdiderant, habés 
ipfam perfequentibus il- 
lis;adcum qui vnairerfa- 
ciebat, dicebat Periimus. 
Hic autem ait 5 Perii dic, 
non, periimus. Etenim ὅς 
tunc quum fecurim inue- 
nift, inueni dixifti; non 
inuenimus. 
AFFABVLATŤIO. 

Fabula fignificat qui non 
frernas participes felicita- 
tum neg in calamitatibus 
firmes efje amicos: 


ΑΒΥ͂Ι AB. 


Ακ! Ἔφη r 


Rang. 84 


Væ rane vicinz fbi 

erant. Palcebantur 
autem , altera in profans 
do,& proculà ντ2,βαρποῦ 
altera in via parum aguæ 
habens. Verùm guum qug 
in tagno alteram adro- 


 nerer,yt àd fe migraret, yë 


tutiorecibo frueretur, il- 
la non paruit „dicens Fir- 
πιί[ππιατεπετιπαἰαίεε lo- 
ci confuetudine, quoufg 
obtigit custum prætgre- 
untem ἱρίαπι cõfringere. 

ΑΓΕΑΕΥΣΓΑΈΙΘ, 
Fabala fignifeat y koms 
FEE 


N 


DE 


AE EER E N EE 


e E 


{{8 Ἐ5οΟὐὺῚ 


Bes quogue praua aggredien- 
bes, citius mori qam mu- 
bentur in neliss, 


A piarius. 85 
do mellarium ingreffüs 


quidam dómino abfen- 
te, {ααῇ abftulie. Hic au- 
. tem reuerfus , γταἰαεο]δο 
vidit inanės,ftansquodin 
his erato perferutabatur. 
Apesauteim è-paftu rede- 
üntes, vtdepreħhendetünt 
iplum, aculeis pérċurie- 
bant, peli meg; tra&abir. 
Hicautem ad Fea ô pelli- 
mæ animaures füratuim 
veftros Aka, illæfum di. 
militis) me νετὸ lata geh- 
tem veftri ρετοπείτις} 
AFEABVLATIO: 
Fabula fi gniheat yfiċhð- 
minum ἠμϑ/1 πο; 
dentiam inimicos 207 cane- 
re,amicos auter wt ἐπα. 
δύγες repellere. 


Ε721ῥῬΦ. 


Alcedo. 86 


Leedo αεἰς et foli- 
taria, (επιρετ!η må- 

τὶ vitam degens. Hanc a- 
iunt, hominum venatio- 
nes 


FABY L ΑΕ, 
εἩἽρώπω» οἱ tois Φαόλοις ta 
Γη ’ ᾽ $ 
πιχθρέντες, Φθονε σιν dmu 
οἱ πξὶν ἐπὶ πό βέλτιον τρϕῷ- 
miN. 


Μελιήῆωρ»θε. 


Iş με τις E- 

σελθών Ὁ S κεκτημϑμε ba 
HONTO , τὸ κηβήόν οἐφεέλετο. 
ὁ ἢ ἐπανέλθῶν ἔπείϑη τοὲς κυ- 
Ἡέλας εἶδεν uss, amze 
τὸ κατ᾽ αὐπεὶξ διερ οὐ» ώρϑμ»-, 
οἱ δὲ minios bad τὲ vomis 
ἐποινλκθσέη η οὓς κῳτέλοε6θ» 
adtoy ; τοῖς κέντρφις tmy on 
Χο’ ET Χείξετω διετίϑοιω. ô 
7 ασθϑς -- κοέκιτον, Caa, τ 
δὲ xat powe ὑμιῶν πεὲ κηθ/ο, 
o badoy οἐφλκφυτε X ξιεὲ 3 T ἐπι- 
KEAS juo» ὑμῶν «ολήτ]ετε 3 

Επιμυϑιον. 

O μύθος δηλοῖ, ὅτι ἕτα 
ji ας panty τιχὸς δὲ ἀἔγγοιοὸν 
τες ἐχθρὸς wà φυλ λατ]όμϑμοι, 
τὸς φιλες ὡς ἐπιδέλος DID- 
Jou Ta 


Αλκνων, 


ΑΛκυὼν ὄρνις ἐπὶ φιλέρη. 
uO, ac τῇ Fuia 
θιαιταμεένη, Taw Tiu λέγε) 
mes 2y ευ(θρώπων Iogi Qua 
λα"8- 


zi 56051 


Aaro lw ο) σκοπθλδὶς 
9μλεπ]ίοις νεοτ]ο7οί- 
; ποὺ δύ ποτε τίκτειν μέλ. 
Aera, HE00 ποιήσατο. ἐξ- 
ελϑάσης δέ ποτέ αὐτῆς εἰς 
joyla, σεευέθη riw Atoso 
im λάθρα κυμοετειθεῖσοιν 
πνέυμοιτος, 1πσερφιλθοθον Φ 
NARS, κα TEU TU ἐπικλύ- 
cany τὸς νεοτ᾿ὰς 2y plsi- 
e4. ἡ N ἐπαρελθᾶσαι, κοὐ 
pirat nga, Εἶπε , 06i- 
Ao ἔγωγε. ἡ τες το) yiwo οἷς 
ἐπίδνλον φυλαππομένη, ἐπὶ 
ζωτέω κατέφυρον,ἥ [91 TOA- 
ad γε gove εἰπιτοτέρῳ. 
Επιμιύϑιον. ᾿ 
O αὐέ» δηλοῖ > ôn καὶ 
$ αῤϑρώπων ἔνιοι τὲς ἐχθρῶς 
φυλατζόμϑμο, Aways o TOÀ 
Ad χαλεπωτέρϑις F ἐχϑρῶ» 
φίλοις ἐρεπίπ-εντες. 


Αλιοῦὺς, 


Aiia ED TVE ποτομῶ 
ἠλέουν. διατείνας δὲ 
τοὶ δἰκτυος HIA Τὸν ῥεῦμρ πε- 
eraba , ἐκοιτέρωθεν Hate 
Audiw σβοσδήσοις λίϑόν, τὸ 
ὕδωρ ETUDES, ὅππως οἱ ἰχϑύες 
φέυροντες οί φυλά- 
TUS vis Bejs iuniou- 
δα. Fj τὸν TOTOY οἰκϑν- 
τω» τὶς Jeary τῶ 


”οἰψ». 


Ἐ ΑΒ ὕ 1, ΑΕ. 


ἒ79 
nes cauentem,in fcopulis 
maritimis nidum ædifica- 
re. Cæterùm aliquando 
paritura, nidum fecit. E- 
grella autem ca ad pabu- 
lum; euenit matre à vehe- 
menti concitatum vento 
eleuari {upra nidum, ata 
que hoc fubmerfo, pul- 
los perdere, Ηαε rendia 
te cognita, ait, Memife- 
ram, quæ terram ytin- 
diatricem cauens, ad hoc 
confugi, quod mihi loñ- 
gèeft infidius. 


ΑΣΕΛΒΥΣΓΑΤΙΟ, 

Fabula fignificat , homis 
nes etiam quojžam ab ini- 
micis caucado, ignaros ir 
multo grauiores inimitis ᾱ-- 
micos incidere. 


Pifcatot. 87 


pee in fluuio quas 
dam pifcabatur.extei 
fis autem retibus & fluxu 
comprehenío, vtrimgue 
funi alligáto lapide; aguł 
verberabat, vt pifces fus 
giĉtes incautè in retiajna 
ciderent. Cùm quidā verè 
exiisqui circa locum ha- 
bitabant, id facere vide. 
χες 


εκπεοε----π.-ο---.-----»-----ποπηπο/ηρηπρηπηνπμπτης z e 


o aes e e - 


ÆSOP 


üium türbareť, & claram 
aquam ποπ fineret bibe- 
ře. Eris refpondit, Sed nifi 
fie fluuius perturbetur, 
ine oportebit efarientem 
moiti. 

ΑΓΕΛΗΒΥΙΑΤΙΟ. 

Fabula fignificat, οἱμίζᾶ- 
tem etiam νεζ{ονε: tunt ma- 
xime quaflum facere guum 


patrias in [editionem indi- 


zerint. 


$imius& Delphis. 88 


Mes quam effet na- 
uigantibus Melitĉ- 
{ες catulos ἅς Simios qd- 
«αεετε in folamen naui- 
gationis, nauigansquida 


kabeg- 


FA BV LAE, 


”οιξνπὀέ, ELELDETO WS τὸν 
y - ` δὶ J 
”οπεμᾶν )ελέντοι, kgd διεδὲς 
ὕδωρ pén συγχωρεῖται πίνείν, 
yA í $ > j 
Χο“ os ἀπεκθένατο «ἀλλ᾽ € 


X ε, - á 4 la 
Eh ETUS C NMOTLUGS THOLTA 


τε"). ΠΡ ATE: λεεέώπ]ονσεέ 


ε 7 ~ 
DaO erc. 
Επικέυϑιον, 
A ε’ 4 
O uba DHAGE OTi κοὐ 
5» f « ` { 7 
T πόλεων ói δια γωηϑὶ tiré 
t f, η . 4 
HgÀis ἐρχαζον) j CTOLY TEAS 
μι $ , 
ποιτείϑοςς εἰξ στοσιν A ba 


2ω 0:9. 


ΠΩηκΦ» καὶ Δελφίς. 


Oge ὄντος τοῖς κλέψσε 
Mirita κύνιδοι Κε wi- 
; 4 i { % 
θήκας ἐποίγεώξ ασθὸς og- 
[1 ~ 4 4 
pohan Ὁ TAS, πολέων τις 
y \ µ ` n 
εἶχε σιοώ SAUTU Χρὴ πί)ηκθν. 
σϑ« 


l 


αδΌρνι 
9΄υομϑμων A αὠτεν Æ τὸ 
Σοκώιον τὸ ὃ Άπικῆε οἰκρῶ- 
πήϑέθ».» ieia σφοδλὸν 
ὑπευέβη ot, T3 νεῶς RA- 
τρῳπωσης, καὶ miky Tinh Dlg- 
χο Anp Ea ytd y Can πο] 
ὁ πιθη«ώ». Δελφις δέ τες w- 
Ξ δος «8 í 

Tor Girod pO gga ew Jpa- 
μὰ taikaa rin Een d 
πον vos TOA ROY j, εέπελ- 
bas owi Agorias ἐπὶ 
rlu) χέεσον. ὡς ὁ κἲ τ me- 
pya ἐγίετο.τὸ $ Α΄ναίων 
ἐπίνειον, imu aver g mY- 
x3 é τὸ Awo ἔην Α9 ζω», 
E j anot, koy Aay- 
. 2 y A 5 1 
ië οντοῶ)οὲ πετυχνκένοή 
"ἠθέων κ ἐποινήρετο » E4 KOY TOV 

X ΓΚ ΜΗ; Μη ν 6 y 
Taggia EMIF j. "πσολοςεώων 
ΜΌΝ IN s aioa ὁ 5 ., 
ἃ ο πιθηκώ»' «θέ owing 
: τ ὕπο / A ΜΝ πάς. y Hha 
σιὠτὸν λεγ4'; EPn, καὶ μϑ» λα 
φιλον' eisai αὠτιὀ πὴ oud: 
On. ggg ο Δέλφις ἐλὴ τοσέτω 
Pe dyare Ts Bend- 
“Cus αὐτὸν εἰπέκτεινέν, 

Ἐπιμύθιον. 
A; Η WA 

O KÉSO as owdpas, 
οἱ tla εἐλήϑειών CER εἰδότες, 
ée MÉTÉ νοῤέί ζω δέγ. 


e o. 


My. 


N ivi Teer μεέλιτζθ» 
ολέχιυθέντος , Μῇαε reg- 
αχ'τέϊσδν κοντή Doi turaga- 
"τα 


ἘΑΒΥΙ ΑΕ. 


161 


hħhabzbat fecum ἃς Simi. 
Quum auré peruenillet 
ad $uniüm Attiċæ pro- 
montöriü, tempeftate 
vehementem fieri conri- 
gic Nau autem cuetla,& 
omnibuseñartanribus,na= 
tabat & Simius, Delphis 
autėmaliquis iplum con- 
[picatus,; ἃς hominem efle 
ratüs,digreflus fuftinebat 
ad terram perferens: Vt 
yerò in Piræo füit Arheni- 
enfum παυᾶ]!.τοραπις Si- 
mium, ân genere elfet A- 
theñienfs ? Quum aütem 
hië diceret, & clarisibi εί- 
fe parentibus, rogaüig an 
ὃς Piræxum noffer > Ratus 
aütem Simius dë homihé 
euit dicere,ait, & valde à- 
micum elf- éi; ἃς familia- 
tem: & Delphis tåùto mé- 
dació indignatus, lubmer- 
gens ipfam occidit. 

AFFABÝLATIO. 

Εαδ,ἰα in Uiros qui Ves 
ritatem ignorantes decipieñ- 
düm ife exiflimant. 


Muce. 


| ċella quadam mielle 
„effufo; Muüfcg aduolän-= 
tes comedebátit: Implicis 

L tis 


9Φ 


ΥΣῚ Ε5ΘΡῚ 


tis autem earum pedibus 
ευοἶαις non’ poterant. 
Quum vtro fuffocarétus, 
dicebant miferæ nos quia 
ob modici cibå perimus. 
ΑΕΕΑΒΥΤΑΤΙιΘ. 
Fabula fiznificat, multis 
glam multorum malorum 


effe caufam. 


emea 


Meicurius ὃς Stå- 
tuarius. 99 
Rfonpias fcire vo- 
quanti. apud 
iuran iuitin Srta- 
domtm , transfor- 
tsin hominem, & vi- 
pe tarua Iouis, rogabat, 
ταΡπτὶ quis ipfam emete 
paik Hicaurem quum 
dixiflet, drachma, rilit, ἃς 
quanti ἱαποπὶ9 air quum 
dixiffet, pluris: vifa & fua 
iphus ftatua, acopinatus 
quúm nuntius fic Deorü 
& ἱαστοίας, maximam de 
f= apud homines ‘haberi 
rationem, rogas it de fe. 
Satuarius verðait Si hafce 
eteris, ὅς hanc tibi addi- 
tementum do. 
AFFABYLATIO. 
Fabula in irum glorio- 
fum, qui nullim apud alios 
est pretiti, 
Mer- 


FABVIL ΑΕ. 


Flay À T odii αὐτῶν, αέα-- 


πτζῶο GEH εἶχον »ποπνιγό- 
μᾶμαι A EAENIV a ZIARA he 
μεὲς ὅπ Dja Beana Beh- 
στ» Σλδύκεεθοε, 
Empet hor, 

O χεὐθῷ»- δηλοῖ, ὅτι ποᾺ- 
λοῖς ἡ λιχνεία TORD GY κᾳκών' 
aitia γίνε). 


` Ἐρέῆς kod Ajag Ti 


ποιός. 


Pais päi Buriya 

ο; τίνι TN περ ᾿ αζϑρώ. 
HDL ἔτιν ἧκεν εἰς Axius- 
TONDIS, LUTON εἰκάίσοις οὔ-' 
poru, r ϑεαστέῤϑμϑ». d- 
jorna g Διὸς ἡ ἠρώτοέ, morg. 
τίς αὐτὸ nelak ouvaty: g| 
3 εἰπόντθ᾽-, δγαχιεῖς,γελάί- i 
axs, mors τὸ τῆς Hegs ἔφα. 
cino π, πσλείον()-" ἰδὼν 
κοὐ τὸ FAUTE S ἄγαλμϑιγκοὶ jôc i 
μεἰστες , ὡς ἐπδὴ ἀγ[ελός ἐπ 
Θεών xee, TEAU W- 
τῷ } τοῖς ήν τον 
λόγον, ἤρετο TECA αὐτῷ 
Α 2αλκρύτο ποιὸς $ ἔφη, ἑν TE- 
τὰς dinon, RA TETOV Dehe 
xhw σοὶ δέδωκα. 

Ἐπιμύθιον. 

Ο: εὖθ» ams οὔδχα Ἀδ- | 
νόδοξον Βδερει ahs άλλοις ' 
ὄντος TIME io : 

Epis 


| 
1 
| 
] 


' πάρι ψ κλέπτε σκξψνό 
kg} tatw παρήνει edger 


- ` / 
' ρῶν ἔπι ποὲ δεξιοὶ διέπ-ποί 


ARROPA 


Epis Xey Τειρεσίας. 
ΕΞ Burpy τδὼ 


Τειρεσίκ ῥεδντικζι) εἰ a- 
ληϑής ia yavas y κλέψας 
τος αὐτῇ βᾶς ἐξ αλροικίαὲ, 
ἧκεν οἷς αὐτὸν εἰς ASV ὁμθί- 


| wlas α(θγώπω, xo Tmp i- 
mÀ κατήχϑη, P ἢ F βοῶν αἱ- 
| φολείας αἰγίελθεισης τε Të- 


eenig, cneas O~ Ὡ-δφλαθών, 
F Eppe hh ἐξλλϑτν, οἰωνόν "να 
ρΏ», 


ευὐ τοῦ ν ὄν τινος ad E ὀρνίθων Ye- 
αι 43 Ἑγαῖε γα αὐβν» 
Orare- Αετὸν ἐξ χρισε- 
or, 
ἔφρασε. 8 ὃ φήσωντθ» ih 


3 η Cad ? 
EIS AUTES EVAS τᾶτον» M 


. Òduttgs Kogoslwu ε1δὲν ἐπί n- 
8» δένδγν καθημϑρέω κοὐ 7o- 


. 2 / ΙΛ 
| φὲ o awo Ελέπεσον y ποτὲ ὴ 


aes riw yho κᾳτοικύπτε 


. ΄ 
| aw, καὶ τῳ μούτει φρῴζει. 
ve . z 7 4 4 
| Νο] ὅς υπσοτυχων εἰπε», AIA 


αὔτη yy Κορώνη δὲόεεγυ“) τόν 
πε εἐρφνὸν πα] πω ylh, ὡς 
2 1 ` 2 ΄ 

taw θέλης Ts ἐμοὶ, »πολήψο- 


| μαι βᾶς. 


Επιιεύϑιον, 
Τέτῳ τῳ λόγῳ EAT 


ὧν ns AES αρθρο κλέππζω,. 


Κιτς, 


ἘΑΒΥ͂Σ ΑΕ. 


16} 


Mercurius ὃ Τίτείας. οι 


Neus volens Ti- 
reĥæ vaticinium an 
verum effet cognofcere, 
furatus ipfius boues ex rus 
re, vēùnitad iplum in vrbê 
fimilis fatus homini , & 
adiplum diuertit. Boum 
autem amillione renun: 
ciata Tirefiæ, ille afsūptro 
Mercurio exiuit, auguri 
aliquod de fure cõlidera- 
turus, & huiciuber dicere 
fibi, quamnam aucm vi- 
derit. Mercurius auté pri- 
mùm vidife Aquilam ἃ 
finiftris ad dexteram vo- 
lantem, dixit. Hic non ad 
{ς «ἆπι attinere quüm di- 
xiller. fecundò Corniċem 
fuper arbore quadam Íe- 
dentem vidit, & modò fu- 
perius afpiċiėntem,modò 
àd terram declinatam , δὲ 
vati refert. Et is, re cogni- 
ta inguit,Sedhæc Cornix 
jurat &cælum & terram, 
fi tuvelis, mess me rece- 
pturum boues. 

AFFABVLATIO. 

Hoc fermone vti quifpi« 
am poterit aduerfus virum 
furacem. 


Li Canes 


5Ο ΡΙ 


nes 


Y Abėèns quidam duos 


canes, alterum vena- 
ři docuit alterum domum 
feruare.Cæterum f quan- 
do venaticus εἆρετεῖ ali- 
guid,& domus cuftos par- 
ticeps vna cum co dapis 
erat: αστὲ ferente autem 
γεηατίςο ν & illi obiicien- 
te, guòd ipfe quotidiela- 
boraret „ tlle nihil Fabo- 
` fans fuis nutriretur labo- 
ribus refpondensipfe ait, 
Non me, fed herum re- 
prehende, qui non labo- 
rareme docuit, fed labo- 
resalienoscomefle. 
ΑΕΕΑΒΥΙΑΤΙΟ. 
Fabula: 


FA ΒΥ ΑΕ. 


Χων τὶς δύο Κυνάς τὸν]. 

je ἔπεβϑν ϑηροΐ/ειν didu- 
ξε, τὸν ἢ λοιπὸν οἰκρφυλακᾶν. | 
xog δὴ εἴ ποτε ὁ θνροῦτικϑὲ 
ἥλροῦέ τι, κε ὁ αἰκεαρήσσυμε- 
ῥεετεγέν owr τῆς θοίνης H- 
λανάκιἥνρς ἢ Ψ θηρσῦπικᾶ, 
κεοἰκεῖνον ὀνειδί ζοντίθ», εἴ Jal 
αὐτὸς ἐὲ wF engri μοχϑέΐν 
οἰκεῖν)» ἃ μηδὲν πονῶν τθῖς 
oTi τεέφετου πὌνόίς X ιἄσο. 
λαξών αὐτὸς εἶπε, μὴ tts 
αἰλλιοὲ τὸν dearoriw utup, 
ὃς 8 πονοῦν μεΈδίδοιξεν, ολλ 
7όνας QAO TELYS ἐοθτειν. 


Ἐπιμιήϑιο», 
Ο εὖ. 


SOPI 


6 uS δηλοῖ, ὅτι χῳῇ 

' 3Ὲ γέων οι endy ἐπιεπέμβνοι, 

4 κεμπποί εἶσιν y ὅπεν e 

τᾶς οἱ γονεῖς ὅπως ἀγοί. 
Ϊ Jogi. 


eeen egee a a) 


Ανὴρ xoi Γυνή, 


Ἐπ οίκος, IEIS 
τές κατ᾽ 01499 ἅπαντας 
 Φπιχϑῶς ἔχασεν ; ἠδελύθη 
γγῶναι εἰ πᾳ EIS τὰς M- 
mugs οἰκέταις Tw διάκειο 
| που. διὸ xg peT daye 
| φθοφάσεως «θὲς τὸν οώτῆς 
| κὠτίο) χποσέλλει πατέρᾳ.. Ky 
| 4 ὀλίγας ἠκέρῳς έπαρελ- 
θκσης α(ηῆς > suus prem, 
ANE «σθῷ- TES OAA hipoi. 
| Ἢ ἢ Papen y Φε οἱ Berg- 

: λοι Ἄρη 


EAB¥V L ÁE 


16$ 

Fabula fignificat, ado- 
leftentes qui nihil fiiunt, 
haud sfe reprehendendos , 
quum zos parentes fic educa- 
yerini. 


Maritus & Vxor.. 93 


hy 


pZ: 


SAA 


Has quida vxo- 


rem,quæ domefticis 
omnibusinimica erat, vo- 
luit Gire an etiam erga 
paternos domefticos ita 
aficerecur : quapropter 
cum rationabili prætexty 
ad fuum iplam mifit pa- 
trem. Paucis verò pòft die- 
bus ea reuerla, rogauit 
quomodo erga illos ha- 
bailler Hæc γειὸ quum 
E3 dizi} 


γα”. 


4 e 27» 7 
;.' AAR. o Abm a aaen 


τό6 Orif 


dixiffet . bubulci &pafto- 
res της fülpestabant jad 
eam air , Sed vran ficos 
odifti,qui manègregesa- 
gùnt, {ετὸ autem rener- 
tuntur,quid fperare opor- 
τει in iis ηαἰδα[ευπι toto 
éonutrlaris die? 
AFFABVLATIO., 
Fabula fignificat , βὲ fe- 
pe ex parus magna, ex 
manifefiu incerta cognofti. 


Heædus & Lapus. 94 


FABVLAE 


Aaiya οἱ moppe, pe Cires | 
6λέποντο , eds aytin ἔφη, 
ἀλλ᾽ ὁ Ὕγιαίουι y εἰ πότοις dè 
πεχϑάνη y οἱ ppu μὲ mis 
meias! ἐξελαύνεσιν, ofa") 
dinam, T γρὴ φθοσδυκοῖν «θὲ 
TETY , οἷς MOTUN αιερδιέτρ᾽- 
Ces riw niusi; | 
Επιμεύθιον, 

O ud δηλοῖ, ὅτι saw 
manis Qu των pizphy ποὲ | 
[εεχοέλα, KALKTI σθοδήλῳ 
q gyd χνωρέζετεμ. 


EERE ORE 


t $ grege- perfequente 
Lupo, conuerfus ad eum 
dizit,ô Lupe, quonia cre- 
do me -tunm cibum futu- 

tum 


[EINS yiI AUXE κάτε- 
διώκετο, ἐπειςραφεῖσοι ἢ mes 
αὐτὸν, εἶπι», w Λύκε, ἐπεὶ 
πέπεισμαι ὅτι φὺν βρῶμϑι ji- 

TUZA 


85.651 
φήσομεαι,, ivo μὴ εἰηδὼς DA- 
Gaw , αὐλήσον (σέρτον ὅπως 
ὀεχήσομαι. E j Λψκε ad- 
λάντος, καὶ T Κρέφα òps- 
pons νοἱ KUUES οἰκέοντες F 
Λύκον ἐϑίωκο». ὁ 3 λποσρά- 
φεὶε τῇ Ἐβέφῳ φησὴ, δλκονέως 
πρῶτος μ9} yane): ἔδεε gap pts 
μθύγήξον DITE y αὠληπέὼ μὴ 
piuse, 


Emp hor. 
Ο ullos δηλοῖ ν. ὅτι oi 
6» ΕΝ .. 4 ? 2 
T ge IEIS ANE GVLV Aeg- 
λῦντες, τοὶ j ἑτέρων ἕπιτη- 
δ-αύειν πειρώμϑμο: ` δυ-υχίως 


E , 
EATR TET. 


Καρκῖνθ» καὶ Αλώπηξ. 
ΑρκῖνΘ» 259 θεελοίοσης 


αὐ κοοὺς im τιν)’ ot- 
βέτο toms. Αλώπηξ ἢ Ài- 
ῥεώ]ωσου, ὡς ἐγεάσοι», IIT- 
ελϑῶσα οὐέλοθεν αὐτο». ὁ j 
μέλλῳν χῳτειξιδρώσκεοσς, Ἐ 
Qn, d ἔγωγε οἴκοι» πεπο»- 


l Sa, ὅς Juant O ὧν, ATOS 


ἠδυληθίω osok. 
Ἐπιμύθιογ. 
O JSC δηλοί, ὅτι καὶ 
X αὐϑνώπων οἱ τοὶ οἰκεῖοι yp 
τολεπόντες Ἐπιτὴ δ οὐ UG TOL, τὴ 
τοῖς μηδὲν Ὡθοσήκασιν ἐπιχή- 
pF TES iko TUS δυφχῦσιν. 


Κιθπε. 


ΕΑΒΥΣ ΑΒ. 


167 
rum, neiniucundè mori- 
ar, cane tibia primùm vt 
faltem. Lupo aurem ca~s 
nentetibia, argue Hædo 
{altante, canes quum au- 
diuiffent , Lupum perle- 
quuti funt hic conuerlus 
Hædo inquir, Meritò πος 
mihi funt. oportebat 
nim me, coquus quü fm 
tibicinem non agere, 
AFFABVLATIO. 
Fabula fignificat, gui ea, 
quibus natura apti funt, 38- 
gligunt, qua uero aliorum 
funt exercere (ΟΒΑΠΕΗ, in 
infortunia incidere, 


Er 


E AT "ο. 


Cancer & Υαίρος. sg 


Ancer è mari quum 
Walcendiffer in loco 
quodam pafcebatur. Vul- 
pes verò efüriens , vt con- 
fpexir,accefir, ac cum ra- 
puit. Ille deuorandus ait, 
fed ego iufta patior. qui 
marinus quum fim, terre- 
ftris effe volui. 
AFFABVLATIO. 
Fabula fignificat , homi- 
nes etiam , qi propriis dere- 
liis exercitiis , ea qua nihil 
conueniunt. aggredinntur , 
merito infortunatos effe. 
L 4 Citha~ 


µε ττττππο-επε-πεεΞκΞΞ----- -- E a ἃ 5 


aree nean a i i ea 


— ..--. 


ΑΕ 5ΟΡΙ 


Citharædus, 96 


Icharædus rudis“ in 
Jdomo calceincrufta- 
ta, ve fol:bat canens, ὃς 
contrarefonante ia fe vyo- 
ce, paion välde canorus 
effe, itaq; obid elatis ço- 
girauit eriam Γπτατία {Ε{6 
εθαγτίετς oportere. Pro- 
{εΏΘαονοιὸ H (: oftendé- 
dum, quom malè admo- 
dùm caneret, lapidibus i- 
plun explolum αὈτσετᾶς, 
AFFABYLATTO. 
Fabila fignificat , fic ex 
rkeioribus quofdam , quiin 
{ebol videntur. ffe aliqui, 
ganm ad l respublicys fe con- 


hrant,n ruitius pretii efè. 


-------- ----------- ------ 


Furss. 97 


‘Vres in domum qua- 
F dam ingreffi „nihilin- 
uenerunt, nifigaltam, it- 

qne hoc capra abierunt. 

Hicabeisoccidendus ro- 
gabar , vt fe dimitterent, 
dice ns; vtiltem effe homi- 
nibus,vt qui nocțu eos ad 
opera exçirer, Hi νετὸ di- 
xerųnt, ded propter hoc 

Terane 


ΕΑΒΙΥΤΑΕ. 


UAU 


Κιθρερῳδὸς, 


Kor auje ον οἵ- 
xa κεκονίαμϑῳ σιευή- 
Jas ἔδων , ΚΦ mare oja 
σφόδρα 
ἔνφωνθη ενποή. z4 Ai trep 
če ἔπι TETO, Eya δῶν καὶ 
θεάσεῳ ἐκωτὸν ἐπιθάνοι. οᾱ- 
φικόρθνθ) ol? ἐπιδεέξακδ, 
ΧΗ nanos oy πιτένυ Àl- 
org obron ἐξώσωντες arn- 
NTRA 


Te τῆς φων»ς. gup 


Επεκευύϑεαν, 
P Ν Ε "A P. 
O οὐϑίο» δηλοὶ, ὅτι gare 
τ Ω y > ~ 
xg z ῥητόρων ENOL W TOS 


goha δνκέντες. εἶναέ τινες αἱ 


ὅτπεν ἔπι τοὺς πολιτείας d Oimn 
xwv), Sdt, PAAA 


Κλέπται. 


5.’ IA 3 
λεπτα εἰς τινα εἰσελ-. 
’ 3 .Ν Ἑ 
ϑόντες oixtian, εἐδὲν εὖ.. 
1 . 
Θ» non gen dAsxTevova > ΧΗ 
τέτον λαβόντες οὐπήεσον. 8 
à μεέλλων Z Paai )ύεοΚ, 
idar, οὓς οὖ οιὐτὲν DAVET- 
ή» λέγοι, ainu eivat, 
τοῖς αχ)ροποιε φ νυκτὸς düa 
286 ἐπὶ T teya ἐγείρων. ok 
5 ἔφασαν, οὐχ οὲ ajg TETA TE: 


KRA 


Δ. 5Ο ΡΙ 

MEDo Guaru Hess φῦ 
ἐχείρων y κλέπτει! ἡ μοὺς H 
PI l 
Empuhon . 

O udlO δηλοῖ, ὅτε τοιδ- 
T μούλιξο τοῖς πονηβθῖς W- 
οντιῶν}; EPIS QENTE y EW 
«Ὁ εφγετήμόντου, 


Κορώνη xoy Κόρφξ. 
κ Οξώνη φϑονύσοισει Ko- 
Εκ ροκεί, τι ἐπὶ δὶ οἰονῶν 
- μι] L r 
τοῖς οὐἽρωποίς μωντεύεῶς, 


κο) Ae TET κωξτυροῤϑρῳ 


ὡς «θολέη9ντι τὸ μέλλον» θτα- 
ouyn nos ὀδοιπόρες πο- 
βλογτοίς» ἧκεν ἐπί τ δένδρον, 
XOY σεῦσοι» μεγάλως KOKEEN 
τοῖν δὲ aes riw Qola ἔπι- 
papiy TONYO NETA TAA SW = 
των UTO TYY τις ἔφη; εἐπί- 
wp ὦ ἆτοι, Κορώνη Jae ἐσιν 
ἥτις κέκραγεν καὶ οἰωνισμὸν 
Επιμύϑιον, 

O μὐϑθ» δηλαῖν peh $ru 
oy C αἱθρώποων οἱ ποῖς κξείτ- 
τοσὴν οὑμειλλόμθνοξ ᾳ aes το. 
F ίσων μὴ ἐφηκέος, καὶ γίλω- 
τοι ὀφλισκώνά σι, 


Kogun zoj Κύων. 
Kogar 


FARBVL AE 


169 


tet magis occidimus: 
illos enim excitande, {15 
rari nos non finis 
AFFABVLATIO, 
Fabula fignificat, ea ma» 
ximèpranis effe aduerfa, gua 
onis funt beneficia. Ἢ 


Cornix & Coruus. 9$ 


~ Ornix coruo inuidêés, 
Jquòd is per auguria 
hominibus vaticinaretur, 
obidg; crederetur vti fa- 
tura prædicens, confpicde 
τα viatores quofdam præ- 
tereuntes init fuper arbo- 
rem quandam ftanfq. val- 
decrecirauir, 1115 verò ad 
vocem conuerfis,& tupe- 
fa&is, recognita quidam. 
inquir, Abeamus heus vos, 
Cornix enim ef qua cro- 
citauit , & augurigm non 
haber. 
AFFABYÝLATIO. 
Fabula fignificat , eodem 
modo. gy homines cum pra= 
fiantiozibums certantes , pras 
terquam qudd non ad aqua 
perueniunt Tifu quoque di 


gnos effe. 


Cornix & Carnis. 98 
Ls Cota 


17ο SOPI 
Ornix Minerúæ fa- 
criĥcans , canem in- 
uitauitad epulas,illé verò 
ad eam dixit, Quid fruftra 
facrtificiaablumis? Deae- 
nimadeòteoditivtex pe 
culiaribus quoque tibi 
auguriis fidem fuftulerit. 
Cui Cornix, Obid magis 
εἰ lacrifico, vt reconcilie- 
tur mihi. 
AFFABYLATIO, 
Fabula fionificat , plerof- 
que ob lucram non Gereri 
snimscos beneficis projegui, 


. Cornus & Sérpens. 100 


z AN 
Pnr aei gemaa FRN 


FABVL ΑΕ. 


͵ - P 
K Ogui Ablug Juure 
3 ΓΝ Ψ ΚΠ T Bi ’ 
kurjo ἐστὶ ἐσίοέσιν OKLAR, 
Κα. ἡ . ΠΤ ’ t 
ὁ } alos auth ἔφη, τι µᾳ- 
πίω, τοὺς ἠυσίας αὐ ἀλίσκεις; 
k [ο] X a ~ : 
u yÒ Θεὸς πω σε MITE ς᾽ ὡς 
> ε- 1 v ~ 
χακ F σιευτέοφῶν OTt οἰώνών 
PERI 7 o - t 
TUU πίτιν τὀξεελεῖν. κοὐ κ Κο- 
CUIN ασθης αὐτὸν Dfe TET 
HEDOI αὐτῆ Ἴνω , ἵχα λ|φλ- 
λαάγη (94. 


` Επικύϑιον, 

O κεὐϑί» dyor, ὁ πὀλ- 
λοὶ Alo xtp τὸς ἐχθρὸς 
Hispter Gn ἐκνῦσιν. 


enm ——— 
4 


Κόρφξ καὶ O'Qis. 


εοφσβν 
Da e «- g 
AEA κ, Ogui 


| Öruus cibi indigens, RE ως. φξοίβης ΡΤ pars 
\AytSerpentem in apri- ὡς κοιτελδὺν ἕν τινι Uy- 

to quodam lọco dormi- λιω rom O Qiy EMIT 
entem σώτον 


δα 9Ο ΡῚ 


baros κοιπωπτος ἥγπεισε. $ 

3 ἐπισρωφέντΘ», xo δικό». 

πες αὐτὸν, Σποθνήσκει», μιέλ- 

λα epit oau g ἔγωγε; 

ὃς ποιβτϑν εὖθ» ἑδμίωνον, ἐξ ὃ 
Χρὶ »78 λλυῤέαά. 


Empu. 0Y, 
Ο pit mas αἴδρο alg 
9ο σοευρῶν $ ἔυρεσιν ἐπὶ Tumese 
κιγδιευέύσουντοξ. 


Κολοιὸς καὶ] τοξεσεροή. 


"Ολοιὸς ἕν τινι «ἴθεσερε- 
ὧνι SAER ἰδὼν ya- 
λώς age popas $ λάύκανώς 
εαυτὲν ἦλθε» ὡς χο] αὐτὸς 
τῆς οιώτὴς dasme μετεέλη- 
Pop. aj j μέχρι Env- 
χαζεν; olopa , πεξλτεβοὸν 
αὐτὸν εἶνοψ., «σθοσίεντο. ἐπεὲ 
δέ ποπε arado ἃ. 
φϑέ;ξατο, PVN T TiU οὐ 
τῶ pë φίσιν y ὀξήλαπον 
Ts y X òs Χποτυχων È 
es Go ga πεοφῆς ἐποινῆκε meae 
τὲς Κολοιδὲς IAY. κοέκεῖνοι 
Dja τὸ γρῶαφε αὐτὸν GOH ETI- 
γνόντες, ὃ μεϑ' aù rii deyme 
εἰπέϊρξων, dse ὃν οἷν ἐπιϑυβέή- 
στον ει» μεπδτέρῳς TUKEY. 
Ἐπηκεύθιον, 
© αὐϑϑ» δηλοῖ, ὅ ὅτε δὲν 


` 


ka AHAS P ἑᾳωτῶν DW- 


κας. 


ἙΑΒΥΙ ΑΒ. 


17? 


entem vidit , hune deuos 
lando rapuit. Hic quum 
fe νεετι{[ετ,ατηας momore 
differ iplum ,Coruus mae 
riturus dixit, Me miferā, 
quitale reperi lucrum eg 
qo etiam perco, 
AFFABVLATIO. 
Fabula in virum qui ob 
thefauroră inuentionem de 
Jelute periclitatus fit. 


Monedula & Colūbze. τοι 


Onedula in Colums 
iV Žbario quodam Cos 
jumbisvilis bene DDE AIN. 
dealbauit fefe, ἰαίτα; νε ὅξ 
ipfa codem cibo imperti- 
retur. Heveròdonce tae 
cebanratg eam efféColGe 
bam admiferunt. Sed qug 
aliquando oblita vocem 
emifilfer,tunc εἰποςοσαί” 
τα nartura, eypulerunt peta 
cutiendo, eag; priuata co 
ribo rediit ad Monedulas 
rurfum. Ἐς ill ob colo- 
rem quum ipfam nõ nof- 
fent, a [1ο cibo abegerût, 
yt duorum appetens ney- 
tro potiretur. 
AFFABVLATIO. 
Fabula fignificat , opor- 
tere EF nos noflris contentos 


effo 


'.......,..,....'. E 


ESOPE 
efe, confiderantes habendi 
cupiditat preterqguamguèd 


nihil iuuat, auferre fepe E$ 
qua adjunt bona. 


Μοπσι]α]α. 101 


Οπεάαίαπι quum 
gùis cepifler, & pe- 
déalligaffet hlo, {uo tra- 
didit flio. Hæç non feré- 
ovium inter homines, 
yb! parumper libçrtatem 
pacta eft, fugic, in aAA 
nidum fe contulit. Gir- 
εαπιαοίατο verò ramis 
νίηεα]ο,ευοίατε haud va- 
lens, quum πιοτίτητα εἴ. 
fer, fecum loquebatur, Me 
πεί{ετασο,αυα apud hori- 
nes non ferens feruitu- 
tem, incautè me vita 
prinaui. 
AFFABYLATIO. 
Fabula figmficat , nog- 
pungam quofdam , dum, 
Κα mediocribus fiydent pe 
piculis liberare , in maiora 
jncidere. 


Mercurius. ιο} 


Toyi Mercurio infit, 
ertificibus -omnibus 
MEA- 


PABYVY τ ΔΕ. 
rR, λογιζομϑύαε, ὅσ a 
“πλεόγέξιος EIE πὸ ; μηδὲν ar 
φελάν ᾽ ὀφοιρέῖτοι RJJ m 
DEIT T λαέ κας. 


Κολοιός, 


Kon ns ον Ἀαξὼνν 
κο δήσεις αὐτᾷ τ πό- 
dw ABW, T τῷ i EOU TE ; πειρέδῳ- 
χε πων 9 3 βοὴ queiras 
iw μετ᾽ ωὐϑρώπων Aata, 
ὡς EIS ὁλίρ»» αἐδείας ETH- 
χε; φυγών ἧκεν εἰς TUU SAUTE 
HALAN. RAGAN Qur O b 
S δεσμᾶ ποις κλάδοις, Dab- 
πτ]ώαι μὴ umma , i- 
WDH χποθνήσκειν EEDE y 
aos tay τὸν tOn , Au 
ἔχωγε, ὃς πο παῤ awpa- 
”ζὂς E vna eiras ῥκλεί- 
aw, ἔλαθον α dpeoui τὸν ῃ ζωῆς 
σερήσας. | 
Ἐπιμύθιον. 

O udb δηλο, ὅτε n- 
γὲς tQ ὅπε ueteiw κενϑιεύων 
ἑαωτας βελόμϑμοι puoro ysis 
μείζεε DART TET, 


Ἐρρῆς. 


Εὸς Ἐραιῷ ασθοσέτεέξε 
πέσε ους εχσίπομε 


ψευύδαέ 


E 


m a 


ÆSOP 
ddus phenn ἐγχῶν. 
A EAA VAA 
ποιήσας, ἰθὲν itgi w ONEEN 
ra ἡ μόνον Z σκυτέως wav: 
λειφθέντΘ- , πολὺ κατελέ- 
λειπτο φύεμάκον, Ὅλίω λα- 
Coy "ζω ϑυείάη ενέχεεν αδπώ. 
xix TETS σιωίθη TES τεχνέ 
τὼς παντως ψγαύδεοϊ ue 
λέ} πατῶν TE $ σκυτίας. 


Επηκύθιον, 
O LO aas ψούδολό- 
GEE πτχρίτως. 


Ζοῦς. 


Εὐ πλάσας τὰς aw pai- 
ρω, πτὲς ἐὲ aas Aw 
Birds αὐτοῖς οὐθθνκε, μθνίω 
N nbis, πό) αορεωλίω 
ἐσελιζθετο. διὸ xg μὰ Ἔχων 
ποθεν αὖ αὐτο) ATAZA γή y 
λα F ὄχλω αὐτόω) εἶσελθεῖν 
εκέλαῦσεν. ἃ ἢ τὸ κ ασθφ- 

2 ἐ 3 - 
τον αὐτέλεγν αὐ αξιοποιθα 
στα. ἔπε) ) σφόδρα αὐτὴ t- 

ὖ Y πὲ 5 Yy ΕΤ , 
ATO EDN; AR ἐχωγε επι TOW- 
Ft, εὐσερχορέοιε TGS OONO 
ἁγίους, ὡς οὖ ἔρως peh εἐσελθη" 
t ο] εἰσέλθη, αὐτὴ ἔξελο- 

. { i 2 ΣΥ , 
opo δοφυτίμρ. πο ον TE- 


FE σιομίοη MITES πόφας 


AMY μύτης εἴνοη. 
Egi- 


ῬΑΒΥΑΣ. 17$ 


mendacii medicament 
mifcerer.: Hic eo trito, 
əd: menfuram facto, αἲν 
quabiliter fingulis mileu- 
ir. Quum νετὸ folo reli- 
cto fütore multum {αρετ. 
chet medicamenti , τοτῶ 
acceptum morttarum et 
milkot Atg; μίας εοπτᾶ- - 
git artificesomneis miene 
tiri; maximè verd omnis 
futòres, . 
 AFPABVŁLATIGO! 

Fabula in mendaces ayo 

tificss. 


Jupiter, log 
[βίο formatis homi- 

nicus omneis illis a=- 
Eus indidie, folum inde- 
re pudorem oblitus e® 
Quapropter non habess 
vndenam ipfum introt- 
ceret , perturbam ingredë 
çumiumr. Hicverð pri- 
mum cõtradiccbat, quög 
indigna ferrer. ΥεδεπιεΏ- 
tiis νετὸ co inftantë att. 
Sed egofanè his ingredi- 
or pactis, amor non ir 
grediatur : fi ingrediatery 
ipleexiboquäprimùn. Ey 
hoc profecto euenit u 
mniafcorta inucreconda 
effe: A ia 


ÆASOPI 
AFFÄBYLATTO. 
Fabula fignificat , captos 

smore inuerecundos efè. 


a a ποσα 
Iupiter. 10$ 


Υρίτετ nuptiascelebrás, 
omniaanimalia conui- 
Uio excipiebar. $olaverò 
tetudine τατἀὲ profeđta, 
admiratus caufam tardi- 
tatis, rogauit eam,quam- 
obrem ipfa ad conuiui- 
um non 2ccefferit Quum 
kæcdixiffet, Domus cha- 
14, domus optima ,ıratus 
iph, damnauit Yt domum 
baiulâns circumfertet: 
AFFABVLATIO. 
Fabula fignificat , ple- 
rofquehomines eligere, parcè 
potiùs apud hè viuere, quàm 
apud alios laur. 


Lupus & Ouis. 106 


Vpusà canibus motrė 
fas, & malè afe&tus, 
abieétusiacebar. Cibi ve- 
Σὺ indigens, vifa Oue, ro- 
gåbaət- yt ροζΏτη εχ præ- 
terfluente fominafibiaf- 
ferrets Si enim tu mihi, 
inquit, 


F A BV LAZ. 
Empii Irov, 

O ὐέϑ» δηλοῖ, ὅτι tsr 

Um ἐξωτίθ» κατεχομϑύκε, e 
ναοχιώτας είναι συβεθαιῄνει. 


Zev. 


I Eis zapeus τελῶν, wawe 
τος τεὲ ζῶα: eisie. pome 
} τῆς Χελόνης ὑσερησεέσης, 
λ[-πορῶν πίω) anw τὲ ogs- 
βήσεως , ἐπιευθοίνετο αὐτῆς s 
πίν- γώρλν αὐτὴ ἐπὶ τὸ δεῖ- 
πνον E ποιρεγγύετο. πὲ ὃ επ. 
σης , oix Φιλίθ», οἰκώθ» g- 
ASOS , ἀἐγανακτήσοις HPT 
αὐτῆς» κοπεδίκοισε ν τὲν OHGY 
βαςαέδατων περάφέειν. 


Emut hos 
O uI AoT, ὅτι πο- 
Aar F cw panur ajoguit 
κἰϑέλλον λεποὺς TUP ἐοωτοῖς 
Clih map OINEI 75 λυτελῶς. 


uams 


ΛύκΏ» καὶ Πρφθατον, 


ΥκίΘ- id κυνῶν. dy- 
χϑεὲε» καὶ κᾳκῶς πτί- 
Yit, EGEGANTO. τθοφής -ka 
”οξῶν , aow p pO Π ϱφ64- 
Fr, EOG ποτὸν οκ τῷ Me 
sti ᾿ - 
βΦῤῥέοντίὍ» αὐτῷ TOTAS 
sguir. εἰ γὸ σὺ μοί, Orti 
ή 
ATHE 


ASOPI ΣΑΒΥ͂ΣΑΕ, 


- a 
το» » ἐγὼ τὀοφίω å- 
μαυτῷ εὐρήσω. τὸ ἢ Άπσοτυ- 


1] 3 a N 
rrin, «2. GAN ἔγω ποτὸν 


ἐπισὺ σοὶ, σὺ νο] TOPR μέ 
Χρήση. . 
` Ἐπιμύθιον. 
Ὁ uolas ayda ΠΣ 
κἴρηον, δὶ Ὀποκεέστως eni- 
έυοντεε. 


Λαγωθί, 


Αγωοί ποτε πολέμᾶ]- 

τες Λεγοῖς πειρεκολοιω 

εἰς συκεμεάχίαν Αλώπεκας.αἳ 

ΠΠ 52 4 è 

A ἔφασεν, ἐδογϑήσεεμᾶν οὐ 

duin εἰ μὴ ἦδει μϑὲ τίνες EEG 
Ὃν TOM USTE, 


Emut hor. 
O uoh 


niam. Illa re cognita, ait. 
Sedfi ego potum do tibi, 
tu & cibo me vrêris. 


ΑἘΕΑΒΥΤΑΤΙΟ, 

Fabula in virum malga 
ficam per fimulationens ἑπ- 
fihiantem. 


Lepores. 


Ι μπι; olim bellige- 


rantes cum ÀAgquilis 
inuocarunt in auxilium 
Vulpes: hæ autem dixe- 
runt, Vobis àuxiliaremug 
nifi fciremus,guivos eftis, 
&cum'quibus bellamini. 

AEFABYLATIO. 
Fabula 


197 


576 &SOÖD PI 


Fabula fignificat , eos 
gui cum praflantioribus cera 
tant , [juam falutem conte- 
mnerè. 


ἙΑΒΥΙ ÄE. 


O uO δηλοῖ ν.δ δὶ 
ois xeu Tiori Qihoiengi tiS; 
sou riy oomehas ngrep eg- 
νξδι. 


Ννα nunc Formica, 
homøö oli:n fuir. Hic 
âgricultüræ αἰπἀαὲ incü- 
bčns,noøon eřát proptiis la- 
boribus cottenris fed ὃς 
viéiñorum fructus furri- 
Ρίεδαι. Iupiter autem in- 
dignatus huius habendi 
ciipiditátė, tranímutauit 
eam in Ποζαπίπια], qux 
Formica appellatur. Ve- 
jùm quuni mutafler for- 
Miñ non &affetum mu- 
tatit. 


Μία: vii, TO Ta- 
λακὸν οὐ ὃν ωπίθ» ζω. 


ΜΝ ΤΡ, P ΙΙ S\N - à τ 
1 τν yogga diluere (769 σ' 
μων, 8 Τοῖς ἰδιοῖς HexD 
my NT N ΤᾺ 
Diote, ἀἐλλδὲ RI TEE τον γέις 
’ : - t 4. 
Toiy κφρπύς VONAT, ὁ 9 


Δ 5 LANO ΝᾺ N, ἓν 
Ζεύς αλανακκπησαξ ἔπι ΤᾺ 
4 


TETE “ολεόνεξιρ,, ῥεετέμθρ- 
φωσεν «ὠτὴν éii τέτο τὸ ζῶόν, 
NEE V S ET AENEAS Ν 
0 Mveteng καλεῖ). 87 ηδὼ 
μϑρφωὼ ama kós, τόω Ά]ᾳ- 
σειν x pestise. petrel Ὁ 
δ᾽ νικῶ πὲς ϑρέρᾳε αφρεϊὼν 

tas 


i 
Í 
t 
ὶ 


———- - —- 


Α5ΟΘΡΙ 
τὸς Ἕ ἑτέρων πόνας συλλέ.. 
γε, κῳ) ἑωώτιὸ DMT- 


Εέζει. 


Ἐπιμύθιον, 

Ö PICA haoi, ὅτι οἱ 
φύση ”πονηβϑὶ ; nay τεὲ μόίλι- 
sw τὸ edos μεετεεεληϑῶσι. F 
TEITO αὶ ῥεεπεζοοέλλα»). 


t . 
Νυκτερὰς κα“ 
Ραλ3, 
[ΓὙκτέβας ἐπὶ γὴς πεσᾶ-. 
ow, πὸ Γελῆς σευς- 


O Ἀήφϑη. κο] μέλλασος wapi- 


X, «οὶ σωπήβρλας ἐδεῖτο. $ 


À φάμϑύηε, μὴ δεωαῶς αὐ: 
| rin dashi s Φύση γὸ ποῖσι 


gum ai - ν ΓΡ 
Tois -πόινόις "πολεμεῖν owm 
ἔλεγβο , GOM ὀρνίς; αἰλλοὲ μεῦς 


' ἐίναί. χο] Siis pam ὕξα- 
᾽ δῶν ἢ πολιν πεσθῦσοι, ποι ὑφ᾽ 
| ETtogS συλληφθέΐσσο Γαλῆς; 


fe βρώθέζω, ἐδεῖτο. τῆς ἢ ei- 
πόσης ; nubii ix pouver 


| x é ~% j ν 
brns, aim my Mis, οἐλλοὲ 


Νυκπερὰὲς syhu εἶναι, xod 
HRR 4 2 f N ε 
πολιν ἀπελύθη. κο ET 


σ.ιέθη δὲς αὐτδωὶ amaga- 


, A NIAE: 
pl πὸ dong; omeia’ 
TWYAY, 


Επημύϑιόή, 


Ο us 


ΕΑΒΥΙ ΑΕ, 177 
táuit. Nam hucufq; arua 
circumeundo,aliorum la- 
bores colligit, & fibi re- 
condit, 

ΑΕΕΑΒΥΙΑΤΙΟ. 

Fabula fignificat, na- 
tura pranos, eifi maximè 
[Ρεείε”η tranfjmutanerint ; 
mores non mutare: 


Veípertilio ὃς Mus 
ftela. 109 


AVA iana iñ terram 
V cum cecidiffetr à Mu- 
ftela capta e, &quum ος: 
cidetidd fotet, pro falute 
rogabat. Hacverò dicen- 
te,ħon pofleipfam dimit- 
tere,qïòd natuta voluc: i: 
bus omnibus inimica fo- 
rètait, Nőóauem, {fed mus 
rem effe: ὃς {16 dimifla eft; 
Poftremò autem quum i- 
terum cečidiffet,& ab alia 
capta Muftela, ne vorare- 
turoråbat.Hacautem di- 
cente, cùn&isinimicã ef- 
fe muribus, fe noù Μασξ; 
fed Vefpertilionem effe 
diċebát; & τατίας dimilfä 
eft. Atġuė ita euenit, bis 
mutato nomine, falutem 
confequutam fuiffe: 
ΑΓΕΑΒΥΙΑΤΙΟ: 
M Fabi: 


178 ASOPI 


Fabula fignificat , neque 
nos in isfdem femper effeo- 
portere , confiderantes eos 
qut adtempus mutantur, 


pleramge pericula effugere. 


-d 


Viatores. 119 


Iatores' juxta littus 
quoddam iter faci- 
ἔτε5, venctüt in {peculam 
quandam , &illic confpi- 
eati farmenta procul na- 


tantia, nauim elfemagni ' 


exitimarūt. quamobrem 
expećtarunt tanquam ap- 
pulfura éa effet.-Quum ve- 
τὸ à vento lata farmenta 
propiùs ferent,nő nauim 
amplius, fed fcaph&videre 
videbantur. Aduestisauté 
iHis, quum farmenta effe 
vidiflent, inter fe dixerűt, 
Vt nosigitur fruftrà quod 
nihil eft expeđtabamus? 
ATFABYLATIO, 
Fabula fignificat , non» 
nullos homines qui ex im- 
prouifo terribiles efe viden- 
tur quum periculum feceris, 
nullius effe pretii inteniri. 


meee 


Afinus fylueftris. 
Afinus 


FABVLA. | 

Ο gO Monon δεῖ κᾳὲ 
khas peh τοῖς αὐτοῖς αἰεὶ ἔππ- 

{ t « ε ~i 
ῥϑύειν,λομξομϑῥας, ὡς οἱ τοῖς 
κοι ροῖς συμιμεετοεδ'ημῴετιξά-. 
pos πολλάκις τὸς κυδωύες 
οκφογάσιν. 


Οὗοιπό ggi. 


Aoiz ggi yore τινα" 
γιαλὸν ὁδ«ύοντες y JA- 
9ον ἐπί nra σκοπποέν, rers- 
θεν Οεαστέμϑμο, φρύλονα mop- 
ῥώθεν ἐπιπολοντει, VUD eivez 
pszarns «ήθησεν. Aò δὲ 
«ξθσέμϑμον, εἷς μελλεέσης οὐὐ-. 
τῆς σηθοσδρμείδεοόῇ. ioe ἢ vIr 
aitus Φφεβῴμβρα πεὲ φρύλα- 
να ἐγ[υτέρω ἐφύετο, oxin 
νωειῶ y EAA «σλοῖον gu 
βλέπειν, ἔξενεχϑίνϑοι ἢ αὠτοὶ, 
Ppi gasa ὄνπεε ἰδόνσες, «σεὸς 
εἐλλήλας EDL, ὡς ENCA i 
riw ἡμεέϊε τὸ undir ὂν «φέ9σ-.' 
sdtyops Ju! | 
Επιμεύϑιον. 
O εάϑδ» Ἁιλοῖ, ὅτι $ 
oparo) ἕνιοι ἐξ οἱ ασθοόπτα | 
δυκῆντες φοβεροὶ εἶνεφ, drer 
εἰς Tago ἔλϑωστ», αὶ δένὸς οἷὖ- 
Θέσκον) ἄξιο, 


OG agpi, 


ΕΦ9ΟΡΙ 
NÒ- ὠρριώϑ» Ονον å- 
᾿δὼν HALS βϑ» ἐν τινι SUNAL 

TOTO , Ὡθοσελθών AUTON $ 

HANDEN, ἐπί τε τὴ οὐεξίᾳ 

' πᾶ IOUT, HJJ τῇ τῆς τέο. 

φῆς Σχπολούσῃ. ὑσερὸν ἢ i- 
δὼν αὐτὸν εἐχϑοφορφιεῦτοι, ο 
πὸ» ὀνηλοτόω ὄπιθεν To- 

'μᾶνο» » X ῥό”ποέλοις αὐτὸν 

| πο[ονηοι, sOn d ἔγωγε cent- 

πι σε οὐ δαιμονιζῳ. ὁρῶ γὸ ὡς 
| M αὐσί, HALAY μ-:χάλων 
| πίω οὐ δαεμθνίων tads. 


| Επεµεύϑεον. 
O μεὖθϑος δηλοῖ, ὅπ coa 
' ἔα ndor τοὲ μὖ) κινδιιίων È 
TRAY TIT OAY κέρδη. 


Ονοι. 

ΓΝ Νοι ποτὲ ἐπὶ red σεώε- 

χῶς ax Joopa καὶ Të- 
λαεπωρεν , πεέσξεις Ereg- 
| Paw meas F Δια, λύσιν τών 
πόνων οὐτέμϑνοι, ὃ o| αὐτοῖς 
ἐπιδεῖξαι Bsr , ὅτι 
τέτο dðuwaros iay, ἔφη, 
τότε αὐτὲς εἐπελλογή- 
|K τὸ κακοπτιϑείος , ὅτοιν 
| EOGUÖTES ποιήσωσι ποτα 
| pj». κοἐκένοι αὐτὸν dàn- 
DUu ιπσολαθόντες, do 
| Φκείνη καὶ pigi P yud Ένθπε 
| σῶν 


i 
| 
i 
| 
i 
! 


FABYLAR. 


179 
A Sinus fýlueftiis Afi- 
no vifo domeftico in 
locoquodam aprico,pro- 
fe&tus ad ipfum , beatum 
dicebat, & corporis bona 
habitudine, & ċibi perce- 
ptione. Deinde verò ηαᾷ 
vidiffet eum ferentem o- 
nera , ἃς agalonem retro 
fequentem, & baculis i- 
plum percutientem ait, 
Aftego non ampliùs bea- 
tum teexiktimo. Video c- 
nim non fine magnis ma- 
lis haberete fælicitatem. 
ΑΕΕΑΒΥΙΑΤΙΟ, 
Fabula fignificat non effe- 
emulanda lucra, in quibue ~ 
infunt pericula ér miferia, 


Alini. 


Sini olim proptetea 
quòd afiduè onera 
ferrent & fatigarentur, le- 
gatos miferunt ad louem, 
{οἰατίοηεπι laborum_ pce- 
tentes. Hic autem oftene 
dere ipfis volens, id non 
pođe fieriait,tūc cos libe- 
ratum iti laboribus quum 
mingendo Βααἰῇ fecerint. 
At illi eum verum dice- 
re exitimanrtes ex illo ἃς 
nunc víque, vbi aliorum 
M 2 vrinam 


11A: 


FESS A 


A N S 


189 &soPrr 
vrinam viderint ΑΠηοτῶ, 
illic & ipfi circumftando 
mingunt. 

AFFABVLATI®. 

Fabula fignificat, uni- 
que guod fatale: εἴ imura: 
bile efje. 


npa 


Alnus & Vulpes: 13 


Sinus indutus pelle 
Leonis. „ vagabatur 
reliqua -bruta perterrens, 
Cæterùm vila Υαίρεγζεη- 
tauit & hanc. perrerrefa- 
cere. Hæc aurenr (cafit c- 
nim ipfius vocem audiuc- 
rat)ad iplum ait,Sed bene 
nokti, quòd & egote ti- 
muifem , nif rudentem 
audiuifem. 
AFFABVLATIO » 
Fabula fignificat y non- 
vuilosindodos, gui externis 
aliqui effe videntur , ex fun 
loguacitate redargui. 


~v 


Afinus ἃς Rang. ΄ 114 


: Sinus: ligna ferens’ 
Ρειτταηίιοατ. paludê 


quandam: Lapfus autem, 
vt decidit nec furgere pof- 
fet, lamentabatur,. ac fu- 


{pi~ 


ἙΑΒΥ͂Σ ΑΣ. 


κ Ths. K » > 
EIV ETELOWN ισώσεν οὐιων P= 


TaJ πο“ a Tot «δεκἱστόρϑρος ' 


ἑρέσιν. 
Επιμύϑιον. 
O μύϑθ» δηλοῖ, ὅτι ie 


’ ’ 
salso τὸ πεσοριϑῥον afede 


4 3 
ποΐτ4ν ἕτιν. 


» 


O NOG- ονδνσεέμεενθ» Χὲς 


` + 2, 
otiw TANG, TUME 


$ δώων οπεφοΐξῶν , καὶ δὴ fiaa 
op © Αλωπεκο, ἐπειρφτο 


'κῳ) ταώτόων δὲ dared καὶ ἢ | 
(ἐτυγχωνε' φῦ owg φθεγξα- ! 


μῆύε Ὡεοακήκοίο)' «θε d- 


5» 3 7 . 
τὸν ἔφην ἀλλ᾽ αὐ ιοθη οὓς xog 


ἐγὼ aw σε ἐφοθήθέω , εἰ μὲ 


syropy ra κκσει. 


Επιρεύϑεον. 
O μὐθθ- δηλοῖ, ὅτ t- 


, pa P ap 12 
jior E εἐπωιὲ SUTA , τοῖς téa 


Ai ~ ’ F e O Ὁ »07 y 
φόχώντεςσινες EIV y ATTO Eidi- 


ts γλωσσοιλχίως ἐλέγον).. 


ean 


Ον» καὶ Barea 


NO ξύλα. Baslu y: 


διέραηνέτιναι λίκενίω. 0- 


λιοϑήσσες: ἃ ὡς κῳτέπεσε», Ea 


asaslhos pey Suway ΚΠ. 
3 1 ` ε Ϊ 
ὠδύρετό TE πο. ἔστενεν. οἱ F 


εν TR 


Α5ΟΡῚ 
- r 
Ὁ τῆ λίιενη Βώπθαχοι T st- 
ναγιεῶν TETE ἀκέσοντες, ὦ 
vý ` y ’ Φ 2 
STÒ- , ἐφασων » Χο} τι ὦν ᾱ- 
ποίησις y E τοσᾶτον Οντοιδθοε 
pgo διέτραθες } ὅσο» ALLES 
ὅτε EIS ὀλίηθν πεσων, STUS 


avon; 


Empu hov. 

Τεέτω ττὸ λόγῳ χ6ήσορτ' 
οὔ τις ess αψθρα ράϑυμθν, 
3 23 1 ͵ 
ET EAHIL πώνοις δνσφο- 
pirre, αὐτὸς «ες «λείϑε je 


Rus ὑφιτούμϑ» Θ». 


ΟΦ» xoy Κόρῳξ. 

NO arap T νώ- 

Τον Ἐν iyi λειμεώνι t- 
pemo. Κόρῳκίθ» 3 ἐπικᾳϑί- 
owt οιὑτεῇ , καὶ} τὸ ἔλαθ» 
ξω!νοντίθ», ὁ OIO ὀγκατο 
κο) ἥλαπο. D ἢ INALTE mip- 
Saen ἱσοερϑῤ καὶ φελώντίθ», 
Λύκθ- περιὼν αὐτὸν εἶδε, 
καὶ) ἔφη» LIAO ἡμεεῖς, οἳ κεὲν 
μόνον ὀφθώμϑν avti δίωκό- 
pise, τέτῳ ἢ καὶ RINY- 
γελῶσιν. 

ἘΕπιεεύϑιον, 
O μὐϑῶ» δηλοῖ, ὅτι οἱ 

κακέρηθε T οὔ JP nN τὸ gis- 
νον φανέντες δῆλοί εἰσιν. 


ponnu 
OO καὶ Αλωώπηξ. 
og 


FABYLAE 131 


{pirabat.Ranç autem, quę 
erant in palude,auditis €- 
ius fufpiriis, Heus tu, dixe- 
runt,& quid faceres, fi tã- 
to hic rempore , quanto 
nos fuiffes , quum quiaad 
breùe tempus cecidifti,fic 
lamentaris ? 
AFFABYLATIO 
Hoc fermone vti gutfpþi- 
am poterit in uirum fegnem, 
qui ob minimos quofque la- 
borestriflätur, gui ipfe ma- 
ioribus facilèrefifiat. 


pee 


Afinus & Coruus. 


Sinus vlcerato dorfo 
L X inprato quodam pa- 
fcebatur. Coruo aurin- 
fidentecei, &vlcus percu- 
tiente , Afinusrudebatac 
faltabar. Sed Agafone 
procul ftante ac riden- 
τε. Lupus præteriens 
ipfamvídit , & dixit , Mi- 
feri nos, quos fi ταητὰπι 
viderint , perfequuntur, 
huicautem & arrident,. 
AFFABVLATIO. 
Fabula fignificat,malefi - 
cos homines , fi tantum ap- 


115 


pareant i dignofti. 
Afious& Vulpes. 116 
M 3 AG- 


182 Α5ΟΘΡΙ 


Sinus ὅς Vulpes , ini- 
; ta inter fe {ocietate 
exiueruntad venationem, 
Leo verò quum occurrif- 
fet ipfis, Vulpes immi- 
nens pericùlum videns, 
profectaad Leonem tra- 
dituram ei Afinum polli- 
cita eft, fi fibiimpunita- 
tem promiferit: Qui quü 
dimifurum eam dixiffet, 
illa addu&o Afino in caf- 
fes quofdam vt incideret, 
fecit, Sed Leo videns il- 
lum fugere minimè pof- 
fe, primam Vulpem com- 
prehendit, deinde fic ad 
Afinum verfus εἴξ. 
AFFABVLATIO. 


Fabula fignificat , eos αμὲ' 


focisinfidiantur , faepe & fe- 
ipfos neftios perdere. 
7 Gallis 


ἙΑΒΥ͂Ι ΑΕ. 


5 «Ὁ 


(Οδ; Χου Αλωώπηξκ9ε- 
νωνέων σιευθέρϑμοι aes 
οἐλλήλες ἐξῆλθεν εἰς aypan 


ΛέοντΏ» d? αὐποῖς «ὀξετυ-. 


χοντῶ», ἡ Αλωώπηξ T ἔπης- 
πηρϑύον ὁρῶσοε κίνϑτευον, EIT a 
ελθᾶσω πιὸ Λέοντι, σ“οφδὼ- 
σήν αὐτο, T Oros τπσέχετο 
ἔα) A τῇ τὸ αἰκίνδικωον ENUY- 


JANT. τῷ δὲ Σπολύσήν owe | 


Tin φήσουντΘ». εκείνη -δφ- 


2οεγβσος τὸν Ονον εἴς τινος 


’ - [| 
ποίγἵω ἐιεπεσεῖν ποιβεσπεόζδ-' 


ΟΝ κ ΄ t --ν 3 - ν 
σε. Hgy O Λεώων ορ» οΟ/κείνον 


φ-οὐμἰν μεὴ διεωάμϑμον, aefa 


siw πω Αλώπεκο συνέφει, 

εἶθ᾽ ὅτως ἐπὶ T Όνον ἐτθαέίπη. 
Επιμούϑιον, 

O ud δηλοῖ, ὅτι -εἲς 

κοινωνοῖς ἑπιοψλέυοντίθ», p 


, ’ e 
λαφϑαψέσι πολλάκις Χρὴ e | 


τὲς «ρξοσοπολῦντες. 


σεις 


ΕΞΒΟΡΙ 


Ogris καὶ Χελιδὼν. 


Pris Όφεως wa ἑυρᾷ- 
| o, òmis λῶς CaẸYip- 

myrar ἐξεκόλαψε. Χελι- 
! δὺν j θεασκμϑρη αὐτὴ, ἔφη, 
| ϱ μοττείαι τί τοιῶπει τεέφεις, 

v ᾽ 2 nE E [; 
Aae αὐξηθέντος D τὰ eh- 
| πηετᾶ AIXE ὀρξετου 5 


Ἐπιμεύϑιον. 
| 0 PRICA δηλοῖ, ὅτι οὐτι- 
| θ»ίοσοΐ;τύς ἐσιν ἡ OVEA» 
| κὸν τοὲ μεέγεσοε ἐυεργετῆσου. 
! 


] 


Τε PTY 


ἘΑΞΒΥΪ ΑΣ, 


Kauna 
ὤφϑη s οἱ ay puros ` 


Φφοῦ»- 


181 | 


Gallina ἃς Hirundo. . 117 


Αἰ]ίαα Serpentis ouis 
inuentis , diligenter 
calefa&aexċludit. Hirun- 
doautem qu cam vidil- 
fet, ait, O demens, quid 
hæcnutris,guæ quum èx- 


creucrint,à teprimainiue 


riam auípicabuntur ? 

AFFABVLATIO. 
Fabula fignificat, implæ- 
sabilem effe pranitatem lsce? 
afficiatur maximis beneficiis 


Camelus. 


hitii: =T 
IDEE 
5 s A 


aş 


Camelus, homines 


M 4 per- 


ρος, 


ΑΕ 55 ῬῚ 


perterriti, & magnitudi- 
nem admirati fugiebant. 
vbi verò procedentetem- 
pore cognouerune ipfius 
maníuetudinem , confifi 
funt eo víg; vt ad eam ac- 
cederent Ar intellećto 
paulòpòft beluæ non in- 
elk bilem,co contemptus 
iêre, yt ὃς fræna εἰ impo- 
herent, & pucris agendam 
traderent. | 

ΑΣΕΑΒΥΤΑΤΙΟ. 

Fabula fignificat , terri- 
biles ves confuetudine ton- 
temptibiles fieri. 


pa ea "νο 
Erpens a multis homi- 


uem 


Ὲ Α ΒΥ ΑΕ. 


"σχευήθειοά 


` 
n WD 
Mjinars 
uha 
ἢ 


Daha pefundatus, lo- ' 


Φοξηϑέντες, κοὐ T λέγεϑος 


'κφτοπολιαγέντες» ἐφοῦη9». ὡς 


3 1668 ασθόίόνηος στευεῖ δὺγ 
AUE τὸ BELOV y EJA pnw 
pére TE «σθὀσελϑθέν. οἰ οῦ ᾱ- 
por j XE negy τὸ ζῶο» ὡς 
ALN Gom edy εἰς ποσξτον HGe- 
A OEE «ὧς πε κο 
χαλινὲς αὐτῇ «ὠθεθέντεςνποι- 
giv ἐλοώνειν δυδώκῳσι». | 


Ἐππμεύθιον, 

Ο μόθ» δηλοῖ » ὅτι τοὲ 
φοδερῷ F πεαγμοόπτων » κἡ 
dÜng TQ ρό/νητος 
moi. 


h, 


A K ------ 
Φις I πολιῶν ow Jp de 


Fur ποτέμϑιΏ», τὰ 


ΔΗ. 


| 


| 


ASOPI 


Aùh ονετήγχανεν. ὁ j Zas 
TOS αὐτὺν εἶπεν» AA iT 
«σξόότερϑν MATN PUNTE ETAN - 
ξας, οὔκ ωὲ ὁ δ σῇ τερθ» ἐπε- 
Kes paoe TZT ποιήσοι. 


Ἐπιμύθιον, 
O ui δηλοῖ» ὅπ οἱ 
τοῖς TCA TEGGY ἐπιδεήνωσιν 
3 I TR ΚΑ 
as θσοέμϑμοι , Vis οέλλοις Qo- 
Bs egi γένοντο. 


Περατερό,. 


7 Ερ͵σερῳ δύ» συνεχό- 
A Α.ϑύη, ὡς tedo sv 
nyi τόπῳ κβῳτῆρῳ tout: 


preau Ιον » Ονὀεέσεν AAN 

avoy εἵνο), διὸ πο) πολλα) τῷ 
ῥοίζω ονεχϑεῖτε:, ἔλαθεν Toer- 
riu τῶ mwari ἐωπεσέσος, ὅς 
OF στερῶν UTS SEALAD- 
Divruy χοιτοεπεσεῖν ἐπὶ yhe, 
xg eno nO F τυχόγ- 
FTV οἱ AGD YOA. 

Emu hor. 

O ud δηλοῖ, ὅτι tnos 
$ αὐθρώπων Alg σφοδρᾶς 
«ἐοθυμείὭς y, AMELATKÉT TUS 
πεάγμισιν ὀγχήρθντεςν ἐμε- 
Cams sautés εἰς ὄλεθρον». 


- 


Περ,τεροὶ xo Kopara. 


ἘΑΡΥ͂Ι ΑΕ. 


uem poftulauit. Iupiter 
autem ad eum dixit : fed fi 
qui prior çonculcauit pu- 
pugifles, nequaquam iå 
facere fecundus aggreffus 
fuiffet. ] 
AFFABVLATI®. 
Fabula fignihcat, eos 
gui priùs inuadentibus re- 
Jiftunt , aliis formidolofos 
firi, ' 


Columba. 


Olumba fiti corre- 
Apra, vr vidit quodam 

in ἱρςο poculum agvuæ 
depiétum,verom rata, 2t- 
que multo elaraimpetu, 
imprudensin tabulam of- 
fendit, vt & pennis ipfius 
perfractis in terram deci- 
deret, atq; à quodam oc- 
currentium caperetur, 

AFĻFABVLATÍO: 

Fabula fignificat, non- 
nullos bomines ob vehemen- 
tes alacritates inconfultò res 
aggredientes „iniicere fefe in 
perniciem. 


120 


emmae a P 


Columba & Cor- 


nix. J21 


Tsg4é 


ΜΞ 


Cé 


Jie Ἕν. 


asorr 


Gapan in colym- 
bario quodam nutri- 
ta, fœcunditate [uperbig- 
bat. Cornix verò cea audi- 
ta, ait, Sed heus tu, define 
hacre gloriari: nam quo 
plures paris, co plys mæ- 
yorisaccumulas. 

AFFABYVLATIO, 

Fabula fignificat , ex fa- 
mule quoq eoseffe infelicif- 
fimos quiin feruitute multos 
liberos procreant. 


Diues, 122 


Tues duas habens fi- 
iias, altera mọrtua, 
ræficas RREN quum 
verò altera filia dixilfet, 
Yt nos miferæ, ipfæ ad 
quas pertinet luus, la- 
mentari nefcimus, hæ vc- 
rò non necellariæ, fic ve- 
hementer plangunt: ma- 
tetait , Nè mirare filia, fi 
hæita lientaitir „nam 
numorum gratia id a- 
gunt. 
AFFABVLATIO. 
Fabula fignificat, non- 
nullos homines pecunie as 
more non vereri ex alienis 
calamitatibus questum fa- 
ESF 
Paftor. 


T ABVLAL 


perei ἐν nyi aiast- 
ρεώνι τέεφομϑμη, i ἐπι πδ- 
λυτεκνίο ἐφρυάτ]ετο. Κορώ- 
νη d? αὐτῆς ἀκάσεισου ἔφη, 
ἀν , ὦ αὕτη, ο χο» ἐπὶ 
TETO σεμενινομϑρη. ὅ oro J a? 
“ολείονα πίκτής, τοσέτῳ PEN 
λείες λύπες συναγίς. 
Empi ho, 

Ο ARON δηλοῖ, δ' OTi EZ 
Ἐ οἶκε ταῖν δνευχέςαε-ρί εἶφΊ», 
ὅσοι ἐν τῇ δαλείοε πολλοί Tha 
κνΦ TOLSTI 


lasa. 


Λέσιφ- dvo θυγατέρας 

ἔχων, δ μιάς Ἀσποθτενά- 
σῆς, Πρηνέσως tiD rem. 
τῆς j ἑτέρῳς ποδὸς. λεγάσης. 
οἷς ἄθλιοι ἡ HLAS οὐ γε ειὐττοὶ 
ὧν ἐπ τὸ σένθθ ρων ος GS% 
irp, αἱ ἢ μὴ merino 
ἔτω σφοδεῶς κόπτοντα. k 
μήτηρ ἔφη, kà δοώμῳζε τε. 
κνόν, εἰ αὗτοη ŠTU Λρηνᾶ- 


σιν, ἐπὶ ὃ ϑβγνξέῳ TETO 


Totg. 
Ἐπιμύθιον, ` 
O ' iO δηλοῖ, on t- 
νιοὶ Ἔ ο ρύπων ala Qv- 
λαργωξέαν GOH OKIE) XA- 
λοτθίοες συμφορὰς ἐρηρ- 

λαθεί». 

Ποιμίῳ. 


ΔΑΞ5ΒΟΡΙ 


Ποιμζω, 


| : Oila ἔλάσως εἴς τι- 
να ὀγυμῶνα τοὶ «φεάβα- 


e 1 EAA ~ y 
Ty ιπσοςσρώσος AZIO δρῶ τὸ 


’ p 1 ` 
| ἁμοέτιον, κοὐ οὐῤαρας»τὸν κάρ- 


ij 


πὸ» κατέσφε. me ἢ Πρήδα- 
τοι ἔοθίοντος τὲς βαλαύϑς, £- 
λαϑον καὶ To ἱμοέτιω συγαφι- 
mpag. ὁ ἢ ποιμεζο) gg- 
Tebas, οὓς εἰδὲ τὸ γεϑνός» ὦ 
κοίκισα »ἔφη, Caa , ὑμεῖς τοις 
λοιποῖς tera εἰς ἐοθ πος TE- 
εέχετε, EKE πεέφοντίδ». ú- 
μάς καὶ τὸ ignor die 
ADE. 
Emuvhon 

O ud δηλοῖ, E7 xod 
“το Ἁλοὶ T ap ρώπων D οψοίον, 
τὲς μηδὲν Ὡσθοσήκθντοις ἐυεβ- 
2ετᾶντες , κπ, F οἰκείων Qat 
λα ἐργοέζοντοι. p 


Αλιεὺς χο Σμοέβάς. 


Λιεὺς τὸ Butor p 
Au ον τῇ ϑρελατ- 

τη» αὐζώεγκε Eug- 
εἱδοινσμεικρῷ ἢ εσοζγἐκέτοΐζεν 
οιὠτὸν yuk ἐξ μὴ λαθεῖν AU πω 
AA idoy Alg τὸ σμεικρον 
τυγγαίγει» y AAN ὅτοεν αῶξεε- 
Iang 


ΣΑΒΥΙ ΑΚ. 


187 


Paftor. 123 


Aftor aĉtis in querce- 
tum quoddā ouibus, 
ftrata fub quercu vefte, a- 
fcendit , & frustum decu- 


tiebat. Oues verò inter 


edendum glandes nefciæ 
ὅς veles vnà deuorarunt. 
At quum paftor defcen- 
dilfet,&quod erat factum 
vidit, O peffima, ait , ani- 
malia, vos cæteris vellera 
ad veftes præbetis, à me 
verò,quivos nutrio ctiam 
veftem furripuiftis. 
AFFABVLATIO. 
Fabula fignificat, plis 
rofque homines ob demen- 
tiam, eos qui nibilad fe atti- 
net beneficio aficientes , doa 
mesticos malè trattare. 


Pifcator & Cerrus. 124 


Ilcator demiffo retiin 
mare,retulit Cerrums 
qui paruus quű effet, fup- 
pliciter rogabat ipfum,ne 
tunc fe caperet, féd dimit- 
teret, quòd paruus eflet: 
at quum creuero, & ma- 
$ gnus, 


LS -OLP I 


gausypnowg σμαίετοςτυς 
Epe ere porsis ᾽ ROn an 
ns malori ttbi ero vtrlitra- 
Fum pifcatorait, Sed 
i demés fuerim, Fgnod 
in manibus eft miffo la- 
cro, hicet ft paruum, ex- 
petando etiam magnum 
fperem. 
AFFABVLATIO: 
Fabula a fignificat , inton- 
fideratum feg ui [þe mazo- 
ris rei , qua in ΗΝ 
amittat gudd parua fint. 


Equus & Afnus. ` 125 


Omo Hi habe- 

bat equum &afinü. 
Ruam aurem iter face- 
gtin via ait Afinus E. 


quo, 


ἘΑΒΥ͂Ι, ΑἹ, 


Sw xoy μεεροέλη à ν Qnei, Kim 
peti, συλλαξεῖν pes διεωήση, 


irea κα εἰς ῥἑεἰξογαΐ σοι a Çh- 
λεαρ ἔσοβεσει. ΡΟ ó αἱλιάῦς 
eimen EA tywys ΡΣ ον 
elw, εἰ 75 ον gei muges 
κέρδος, «ον σμικρὸν ή τὸ 
«ος δοκώρλρον xoy μέχα y- 
avi dm ἐλπίζεεν.. 
Εσημύθιον. 

Oeds δηλοῖ, ὅτι α λό- 
xO- ow εἴη, ὁ A ἐλπίἰδο 
ῥέδέζονθθ', , T Ὃν γεραὶν οἐφεὲς 
σβεέκρο YTE. 


Ioga ® goy Ον», 


Νϑρωπός ns εἶχεν Ir- 

7ο» Koj ΟἼον. ὀδευόν- 
Των), ον τ ὁδῷ εἶ εἰππν.ὂ Ον» 
τῶ leow, eggy on $ KE 


Bapes 


| 


30; ed i Pa 
Bdgas, εἰ θέλειε cives pre σῶ», 
EN r ORE 
cj ἐκέπείοθη 9) Ὀνξλῆπε- 
` 2 gai 1 7 F 3 
σῶν en D Lome ETEACUTNTEY, 
E , 7 > f 
δ ἡ airs ταύτα ἐπιθὲν 
~ 5 λ 
τῷ» αὐτῷ» καὶ av Tiy ποὺ 
Ονω δερον γ9ρίινῶν ὁ Iro 
É r, ~ t 
ὁβάαν ὀίμϑι τῶ πωνώθλάμ y τί 
poi ouwen TO πεελευπώρα 3 
pà Ὀελήσεις A pinejo βάρος 
© hA 
λαξεὶ», ἰδὰ ὅποενπεέ β ασοέζω, 


xay τὸν δέρμϑι. 


Ἐπτιεύθιον. 


5-51 ἘΑἘΥ͂Ι ΑΕ. 


i 


O μὖϑθ» MAT, ὅπ τοῖς 


Ἂν ~ t ’ < 

μέκρϑις οἱ peezañot συγκϑί- 

νωνᾶντις» αἐμεφότερφι wJ- 
a ο», β΄ 

συ» )ον βίω, 


Apur PED Σά mO. 


Ae 


13a 


quo, Tolle ἃ me oneris 
partem, fi vis me cffe fal- 
uum. Illo non ρετίμαίο, 
Afinus cecidit; atq; èla- 
bore moriuus eft ΑΡ πετ 
autem omnibus iropi liris 
αἱ, & ipia Alini pelle, con- 
querens Equuselamabar 
Heimibimilerimo,quid 
mihi obugie affiicto. 2 
quia cnim parum oneris 
nolui accipere, ECCE Ou 
mata geto; & pellem. 
AFFABE LATIO 
Fażula fignificat , fi ma 
ghi CUN paArUS 1UNZANENF y 
οὐτοῄη:ἑε |εγϑἑα} IN VERE 


maneta aren a e nii 


Homo ὃς Satyrús, 126 


ξ Sj ἃ ae Ξ ----- ; 
jar ERT SE a ἀ-έε5 ς 
ο} ἔξηβτ-λες 


ιωινιι2 


199 Α5ΟΡΙ 


Omo, quidam cum 
Satyro inita {οεἰετα- 
τε, vnà cum co comede- 
bat. Hyems verò ὃς frigus 
quum accefliffet , homo 
manus {145 admotas oti 
afflabat. Rogante autem 
Satyro, quam ob caufam 
hoc faceret , ait, Manus 
meas calefacio propter 
frigus. Sed paulò pòft, c- 
dulio calido allato, ho- 
mo admotum ori infu 
fiabat ipfum. Rogāte rur- 
fus; quare id faceret, ait, 
Ferculum frigefacio. Su- 
fcepto fermone Satyrus, 
Sedego,ait,pofthac ren- 
ciotuam amicitiam: quia 
ex codem ore & calidum 
emittis,& frigidum. 
AFFABYVLATIO. 
Fabula fignificat , fugere 
3205 amicitias oportere ; qua- 
rum anceps est afectio. 


Vulpes & Liguator. 127 


AYPS venatores fu- 
giens, & in deferto 
multa decuría via „virum 
Lignatorem in eo inue- 
nit, cui fupplicabat vt fe 
abfconderer. Aquo eio- 
íftenfo {uo tugurio , in- 


grella 


FABYL AL 


i NJ puris ng met 
A ziro φιλίαν ποι4" 
uO, σιεωεοϑίω 
lå αὐτοβ. χειμῶνθ 5 καὶ Yy- 
yss Wuori s s ô wus 
τοὶς χεῖρᾳς TE σοξοσφέρων 
τῷ soyan arima. Ζ' j Σα. 
τύρ8 ἐπερωτήσωντώθ-, δὶ ἐμ 
ε]τίαν TET πεάτ]ει, ἔφη, τοὶς 
χόρας ps Πκρμεωίνω on E 
xpuss pT μικρὸν ἢ ἐδέσμφῳ- 
TO spui ασθοσενεχθέντΘ», 
ὁ αἰθρωπῷ» σξοσφέρω» τῷ 
φόμόρτι ἐφύσοε aTi. συγθοε-. 
ruwe } ποίλιν δὲ hò oinas 
TETO NATTE, ON, T0 ἘδΈσμφε 
ποτοψύχω, χσσλαδών 3 ô 
Iane, da ἔλωγε EON Dr 
S γεκῷ Σποτεέοσοµέει σεφι- 
Atas on cu G αὐτῶ ςόμᾳτθ» 
τὸ θερρέὸνἓ τὸ ψυχρὸν ἐξαγές. 
Επιμεύϑιο», 
O dI δηλοῖ, ὅτ δεῖ 
φεύγήν ἡμᾶς ms φιλίας, ὧν 
οἶκε Φίθολός isv y Ἀοίθεσις, 


Αλωπηξ zo Δουοτόμ(θ», 
Λώπηξ κεευηγὲὲς Qey- 
Åre xaj ον ἔρηκεί, 


”7ολεκ δρόμον ewig- 
σέ, ydp dhvotopgy Eter- 
2 ? À 

σκεί Ον TAYTA , ὂν κοιθικέτονε 
/ 3 ` iA t 

g xgvpas WTU y D J) Uot- 

δεί 9.-« \ e w 

escowTos αὐτῇ TUW ξαυτε 

χοιλύφέν , εἰσελθῷσος οκρύ- 

. TnP 


wS ΟΡΙ 


è 


)ν 


“δ 


(ἑν 


W 


ATT εἰς ms jonas: © Ἴ 
κιευηγετοὸν ἐλϑόντω»» κα) d- 
EO TUY TUY T oyda » ἔτ» 
~ y N 9 ~ y 2 
34 μϑὺ φωνη ngies To μηδὲ» éi- 
’ >A λ 7 ~w N 1 
dy, TA) KAEA οὐτᾶ T T3- 
e f ς δ, ` 
«πο» ιπσεδείκνν. οἱ ἢ μὴ «δθθ- 
«γόνπες, απήλον --Ἑσγεῖ- 
po ὡς ἐν εἶδεν αὐτὰς ἡ Aw- 
πηξ πειρελϑόντεις, ἐξῆλθεν κ 
- - ΚΠ 
GEIT WIET, piui s 3 
κτόω MEIS , ὡς σωθεῖσων 


ἃ δἳ αὐτᾷ, esms 3 αὠτώ. 


σὲ ὁμολοχθσεν, ἡ Αλωώπηξ 
3 lad » T 
ἰπιςραφέϊσες, ἔφη ὦ tO, 
AM ἔγωγε ἤδειν αὖ σοι χοόβλ- 
Ts , εἰ Piç λόηοις ὅμθια κο 

ιν `A . . i 
add a ὃ χάρϑς, κα TES τεό- 
πᾶς GAS. 

Επιιευθιον, 
O αὐϑΦ» megs τὸς χρη- 

ὍΝ ’ ~ 4 
ga ἐξ inue opes τοῖς λό- 
J345 y CHOWNA ἢ πριθντοις τοῖς 
-“ Δ 
ὅρη Aha- 


FABYLAE 


-- 


Ea W λ Ai ἡ 
Ποσο άντε Σω; ᾿φ απο 


Ci 


᾿ς 


greffa delituitin angulis 
Acvenatoribus profetis, 
ὃς virum rogantibus, hic 
voce quidem negabat fci- 
re quidquam, fed many 
locam eius demõftrabat. 
Hi yerò quum nonaduer- 
tifent,confeftim abiere. 
Vtigitur vidit eos Vulpes 
prærerife,exiuit nihil al- 
loquurta.}llo autem ipfam 
accufante, quòd feruata ἃ 
fe gratias fibi non ageret, 
Vulpes conuerfa inquit,» 
Heustu,ego verò egilen 
tibi gratias , fi verbis fimi- 
les & manuum geftus & 
mores habuiffes. 
ΑΣΣΑΒΥΙΑ͂ΤΙΟ. 
Fabula in eos qui Ῥενδός 
quidem utilia promittunt s 
fed contrà rebus facinnt. 
R. A: Homo 


Αἱ 39051 


Homo ρετ{αᾶοι 


ASN ANY ry A 

Sans ORN 

νέο 

ανννν 

II NI A 
sair, 


“ 
44}. 4}! 


AN 
NSS 
JAA rA T 
ji PATT 


77» 


4 
ot, 
a 
AALE 


, ON 
; ÙN 
μὴ 


ν, 
τα 


το DR Š 
νὴ 
2,4, 


-vuestra 


RoE 


H, 
| 


ii 


plicabat ve fibi beneface- 
ret. Quum igitur hæc fá- 
cetet; & nihilominus in 
paupertate dege: et irarus 
eleuatum ipfam cruribus, 
proiecit in ραα!πΊζηζαπι, 
{11ο igitur capité, ac fta- 
tim diffracto , auri qum 
plurimum effluxit. quod 
ille iam quum colligeret, 
exclamabat, Peruerlus es; 
vt puto, & ingratus. Co- 
fenti enim mihi nequa- 
quim profuifti,verberan- 
ti autê te multa donafti 
bóna , 
Affa- 


FABYLAE 


Ανϑρωπ» κᾳτοϑροΐθ-. 
στες λαμ. 


Pin EEN 
Pawe 


| l ] Omo quidam ligne- 
| um habens ἀεῦ, fup- 


Νϑρωπός τις ξύλενον 
Ἔχων Θεὸν, κᾳϑι«έτσύε 
q 2 f - ER as 
$ ἀγκθοπειήσει awy, ὡς 
oud ποῦτεὶ ἐπθαπξ), κοὐ 85 
δὲν hos c» πενίᾳ διῆγε, Y- 
. y Banepa 
ἑεωϑεὶς j ἀρᾷς Ton Y oE 
λῶν», Ἐῤῥέψνεν εἰς τὸ ἐδειφώϑ», 
meo oups rets oud ὃ κεφα- 
~ ` e? ; 
λῆς, κο“ aw krg κλαοθείσή:» 
χρυσὸς Ἐῤῥοῦσεν ὅτι was O, 
er ` h e 
örme δὴ σχαίγω) ὁ ονϑρω- 
uE ν £ p : 
mO teow ερεβλὸς τπο αρχής 
οἵς χε olai, koj οὐ γνώμων. 
- r νο 5 
τιμιῶντεέ σε γ᾽ nuis με ὦ- 
A S 
φελήσας, TUR TH σον τος δέ σε 
- ~ ᾽ J) 2 
πυλδοις κᾳιλοιᾷ ἀῤέεέον. 


Ἐπτμφ- 


Æ3Sy QIP >I 


Empu Kos, 

Ὁ μόν δηλοῖ. ὅτι cow 
ὠφελήση πιμεῶν πονηρὸν αὖ. 
θρώπον, ΕΝ AUTI ARA 
λον ὠφελήσή. 


ii ` / 
Apus τὺ Κύων, 


i» aT p. 
: N puros ns πτυιρίόιδε 
" 1 λ 
δείπνον ξοποέσων τινὲ 
n oD 7 7 aap Ee- 
T Qia o το KA 64- 
i t Eeng 4 > w Y í 
Χειων,. o 5) Κυων OUTS wD 0Ý 
' ΣΧ ΕΙ; f ς ῃ 
HUI CHLÀR, λεγωὐν ὦ QI- 
N ν A δὶ ’ ; 7 
ÀS, ἔἔνρὴ σιοὐσειπνησον pgi. 
67, 4 ; a 
Θ᾽} «σθὀσελϑτὸν y χοψρων igo- 
t: 7 Δ / ~ i 
Το; βλεπων T μεξγᾷεὶ δεῖπνο, 
ev 2 η ΖΝ PN 
βοών w Τη κοιρο]ᾷ , βοιοα; 
/ LEEA ΕΑ 2 
TOTH MIL PEI ALETE EZATIVAS- 
2.4 3 4 l4 - 
as Davy ! πόωφήσομεοί TE 
} ` 5 f A 1 í 
φῦ s X94 εἰς π969ν δειπνήσω, 
ELi? 2 Le’ 
OFE ME οὐρλὸν HN duken 26 
ν ~% j< N 
WEVA TOA TOU TOE κοι’ EUU TOY 
1 ν 3 e 
λεηθντίΌ» D uwd, Hgy BA 
ΩΝ 7 « ΠῚ 
beot- τω) κέρκον » ὡς δὴ 
3 W + ΠΤ t ' 
εἰς Τ' φιλον θρεῤῥᾷντος ο μού- 
P t SA w A 2 
EJS y ὧς εἰὐστώτον ody xe- 
~ 4 / Ο 1 
LITE TUY .ἔρκον αρολἑσρεφον-: 
s \ $y / » 
FOL, πᾳποζη,Ὡν T σπεελή OW- 
N 2r e 4 X -“ H 5 2 
EAE OFLE NAA gw 
θεν F θυ ράΦὸ, ο} κῶπιών, 
d ’ LN ΤΌ on 
ATNI ῥέεε26ἑλ0ω5 κβηζῶν, T 


4 ~ Ρ 5 c DN 3 
315 ) Lay Fwy Hgb οὐὸν ow 
e , 5 I Ξ 
τω σιευάρπτωντζν, ETNOL TOÉ j 


v 3 A 1 7 
Hag εδείπνηδοά, Φιλ»; ο 
` 


ES 


F ABV L AE, 193 


AFFABVLATIO. 
Fabula fignificat nö pro- 
futurum te riki, honorando 
pranum: hominem , fed ver- 
berando ipfum profuiurum 


I 224.046. 


Homo & Canis. 129 


Ι [Omo quidam para- 
batcœnam,acceptus 

rus amicum quendam fu- 
ùm ὅς familiarem. Canis 
item iphusålium inuitans 
Cåänem’dicebat, O amice 
ven cæni ynà mecum. [5 
quumaccefi fer letus ad- 
ftabat; magnam fpestans 
cœnam fecum loquens, 
Pape ,quantamihi lætitia 
nuper derepente oblata 
et: nam &nuttiar, &ad 
fatietratem cænabo, irem 
vtnuHo modo crás ε[ατιᾶ, 
Hæcċ fecum quum dicerer 
Canis, imulque mouerer 
caudam, yt guiiam amico 
fideret, coquus vt viditi- 
pm huc &illuccaudam 
ciccUmagentem, arrepris 
iphus cruribus, e ecitita- 
tim de fenefttis. Atisqui 
dec:di fer abibatvehemé- 
terezclamans. Sed Gah ú 
quidam qnum illa invia 
Ocera 
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occurrilfet, percontaba- 
tur, vt beilè cœnatus esa- 
mice? Qui relpondensei 
ai , Muito potu inebri- 
cus fupra fatierarem , ne 
MAR quidem vam qua 
epr ellus um NOUL. 
ΑΣΕΛΒΝνΙΑΤΙΟ. 
Fatu f ΤΑ ΓΝ y NON Oa 
portere conjidere 115 Gut ex A- 
lionis benefacere poliicentur. 


pias ρι Ilcandi rudis, ; 


acceptis tibiis ac reti- 
bus, perrexitad mare, & 
ftans fuper petra quadam. 
Pimùm quidem (σοπαζατ 
tibifs, exitimans ad vo- 
cis fuauitatem pifces αί- 


flire, 


F ABVLAL 
Ὡεὸς «τὸν Ἠπσολαθὼν ν E 
Qn, ον È πολλῆς πόσεως 
μεϑνοθεὶς ὑπὲρ κόρϑν, εἰδὲ 
πίω ὁδὺν w é Gev ἐξαλ- 
For, oide, 


Ἐπιμύθιον, 
O dO δηλοΐ, ἔπ κα 
δῶ λεῤῥεῖν τοῖς ἐξ οἱ ο τς ίω8 
οὗ πτιεῖν ἐποιγίελλο,Αμόες. 


4 ; 77m Ea e S 
E RERA pDr aeg ; 
k ἘΝ HIA LIE; 

Aiit aiaee ὦ γα Πω, 


lia 


z --- 
΄ Κ - 


Ann οἐλιοῦτικῆς ebe 
men, λαθων αὐλὰς 
χα) δίκτυα, mps fyer ες 
TUD JAAS, Hoy SRS ἔπε. 
nO πέτρᾳ; , TO e TER- | 
ty ηὖλει eia a, riw 
τὸν 'φθνίον τὸς ἰχθύας ἐφαλ..| 
- AX 


ΞΕ59Θ 51 
AX. ὡς A ἐπὶ moa Alg- 
sewo pO ζώνεν gdin, Dm0- 
KMO τὲς αὐλὰς ὁὐαλαβε- 
ξαει τὸ οἰμεφίβλησρον «οὶ 
βαλών © S ὑδωτίθ» πολ- 
λὲς ἐχϑύως ἤγραῦσεν. ολέα- 


Δ... Δ AN Ya 
Aay j αὐτὲς S Auris, 


-ᾱἲς εἶδε mds, ἔφη, ὦ 


χῴκεσοὲ δία ν. ὅτε γύλοιω, 
οὔκ, ὠρχεῖοθε ὅτε } σέποεν- 
[EM TETO ποιέετε. 
Επιμύϑιον. 
OTIO aes τὲς DAF 
λόη9ν, Xo ahg Χου βὰν τι 
πεάτοῦτοες. 


Βυκόλῷθ». 
B Οὐκόλῷ» οἰχέλίων TD = 


/ 3 ΄ 
ρων βοσκῶν y οὁππώλεσε 
ῥέόο/ον AEA Jay ἃ πᾶσι. 
άνω ἔρημϑν, Aireses ερόῦ.. 
νῶν οὓς ἢ ἐἰδὲν εὑρεῖν ἠδυνήθη, 
Yy Α TA 
ngaro ta Ni /οὐ F λεοθόνπες 
/ - G 
iyor xata tiw ππτοδείδη, 
JA ' lå 
ἔ64φον εἰς Jugraw τσθοστέξειν. 
-ο- φαν» TY / DA 
PETE, Epor yp O eis τινα 
dhupedyw y εὐβέσεει Λέοντα 
Á Ν ’ EJA 
κφτεοθποντοι F POYON, Epe- 
ΜΟΝ n 0 / b 
PoS ow Pwo, zo 
lA 3 
μέλος δειλιοίσοις , GLET 
` Pi C) 3 
πτὲς KALAS εὐτῶ εἰς T ὅρῷ- 
VOV, EI ITEV, O- δέσπτοτος ED ἔπηγ- 
’ ” ’ 
γελαμζω στι ἔραφο δώσήν, 
8 λ 


ΠΤ 


ΕΑΒΎΙ ΑΒ. 


gdi 
filire. Ve vérò multum 
contendens nihil profice- 
ret, depofitis tibiis, afu- 
mit rete, ac iato in a-~ 
quam , multum pifciųin 
cepit. Quibus cuacuato 
reti, vt falientes vidir, ait, 
O peflimæ animantes , 
quum (σπαδαπι tibia non 
faltabatis: quum verò cel- 


` faui, id agitis. 


AFFABYLATIO. 

Fabala in eos qui prater 
rationem, Cr inNgpportun? A- 
liquid agunt. 


o 


Bubulcus. 111 


Vbulcus - armentum 

taurorum palceos as 
mit vitulum,luftrandiq; 
omnem folitudiné, inda- 
gando moram trazit , ybi 
autem inueni:e nihil po- 
tuit, precatus eft Iouem, 
fi furem quivitulum cepit 
oftenderit, hædumin fa- 
crificiü oblaturum.C&teə 
rů proficilcens in querce- 
tum quoddam, inuenit ἃ 
Leone deuorari vitulum, 
Trepidusigitur,& perter-e 
refatus elevatis manibus 
fuisin cœlg,ait,ô domine 
Iupiter, pmifera sibi hæ- 
N 2 dum 
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düm medaturum effe, f 
furèm inuepirem : nunc 
tantrum tibi polliceor fa- 
crificaturum, fihuius ma- 
nus eftugero 
ΑΕΕΑΒΥΤΑΤΙΟ. 
Fabula in homines infor- 
tunatos, qui dun tarent, υξ 
INUENTANL, PYECANTUF: quum 
snuenerintiguarunt effugere. 


Coruus:- 132 


Oruus ægrotaņs, ait 
MatrisMater precare 
Deum,nec lamentare. Ea 
veròrefpon Jens;att;Quis 
Deus, ὃ fli, mtferebitur 


tui? cuius. cnim ta catnes. 


nones furatus? 
ΑΓΓΑΒΥΙ ΑΤΙΟ. 
Fabula fignificat , quiin 
vita multos inimicos habët, 


eos amicum in necefitateins 


yenturos: neminent. 


Aquila: 143 


Vper petr Aquila fe- 

ν λἀεδατ,[,εροτεῖη captu- 

. hanc autem guidam 
yig Ggitra,quç intra 
iplamingref -[1 εἴ. 5εά ςτε- 
na cum- pennis-ante oct- 
los: 


FABYVYLAE. 6 


- 


> ` kJ A 7 
EAD τον κλέπτην HIR pu | 


τεώρφ» σοί 9ύσειν χππιχρᾶ- 
pija iow TETY TS KAPE 
ολιῴυύγω. 


Erie cu Joy. 
ο vi areas ew dpæg dv- | 


] 
| 


σνχεές j oi τινες χπορξντες ὅ, 


αἵ AVTA Uges αἱρήντες j 


ζητᾶσι» χποφυγειν. 
Κόρῳδ. 


K KZA νοσῶν sOn τῇ με“ Í 
TI y penre ys πιὸ 


Θεῷ, X liai h Jphvesn A voe 


REAL 


λαδέσος Ἔφη»Ἔ τίς σε, ὦ τέ- 
κνον, πὲ Θεῶν ἐλεήσει αὶ τί- 
νῷ» 5 κρέας ZIO c 24 en 
CHATH: 


πολλὲς ἐχθρὸς ον Pir. Ἔόντες, | 


i 
Ἐπτκεύθεον; | 


O ARON δηλοῖ >, ὅπ ot! 


l 
l 
l 
l 


PDHL? φίλον Ον' Ayay gva] 


βήσεσιν: 


$ 


Atis. 
Περῴνωθεν mergas Asa 


TOS ALIE ζετο 2 Λα- 


yov “ηρεῦστεῃ ank τξτον 
δέ τις ἔδολε ποξέυσοες REZ? τὸ. 
μϑὲ BEAC οὐτὸς αὐτῷ εἰσῆλ-. 
Qes y!) PAVO) σειὸ τοῖς ππες 


Egis: 


&Æ&SOPI 

Ϊ ~ λε)» ~ 8.6. 
(βϑ1ς «σέο  οφϑο:λιεών εἰτή- 

' κεί ὁ) ἰδὼν ἔφη xog TETO MOE 

e [A ! \ - ν 

ETE2Q AVAN, TO ποιςἰο1οις ππε- 

5 > 4 

| βϑις οναποθνήσειν. 

| 

| 


t 
Ezgu or. 
] το; À 
O αεὐθᾷθ». yao , ὃτι Deta 
rA! «’ ` ? og Py 

| van ἐπιν, ὁτοῖν τῖς m Y ADAN 
EOT Cd 

| κιγδυωυεύση. 


| 
Ὑέτ]ιξ PE? Mveunxss. 


/ r ’ 
βρϕχέντειν οἱ Muppen- 
μα S Β ὙΠ δ [| 
xes ἔψυχεν. Kerig ἡ AMOT- 
7f" > Ν t 4 
των ATE OUTES η οῴ7,υ. oi 
Δ. t 7 
3. ἈΜνριέηκες εἶπον ἀὐτιό, 


ta p K 7 
n Pi 0. A {5 E - 
Ag r 7ο JO S ELWES 
Fo} ο. 9. 2 > 7 
| τεοφω» ο Ἴ ETEV; COM EQO- 


7 οφ. ἃ. Ὅς M 
| λάδον, AAN λδὰν κιοσικώς. 


6! } λάϑθθρσες εἶπε», CIN 


> / 
εἰ 96- 


ἙΑΚΕΒΥ͂Ι ΑἘ. 


ολων μῶέ--.7------ Φα 


Eryo PIE $ σέπειν ? 
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los ftabat : quam quum 
yidiffec, Ert hæc, inquit, 
mihi altera mæftitia , 
quòd propriis pennisin- 
terecam. 
AFFABVLATIO. 
Fabula fignificat , dit- 
rum efe, guum quis à fuis 


periculum patitur, 


maa. ---- ai maeaea o a ananem 


Cicada &Formicæ. 114. 


Yemistempore αἱ 
itiiticam maderet , 
Førmicævenrilabant. Ci- 
cada autem efutriens pete- 
batab eiscibum. Formi- 
cæ verð dizeiunt εἰ, Cur 
æftate non colligebąs ali- 
mentium’? hæc ar, None- 
ram ociola, fed caùebam 
Ne mu- 


A memaga —— --- 
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FABVYVLAE. 


muficè: tum hag ridentes εἰ Sieus wpans βὔλεις, epi- 


dixerant, $i tare modu- 
labaris,hyeme falta. 
AFFABVLATIEO. 
Fabula fignificat, nono- 
portere quenquam aligua in 
re effe negligentem,ne maære- 
αἰ, ac periclitetur. 


' "πα 


eme 


Vermis & Vulpes. 135 


Vi fub cæno celaba- 
Eh Vermis, fuper 
terram egrelfus, dicebat 
òmnibus animalibus, Me- 
dicus fum medicaminum 
dous. qualiseft Pęon de- 
orü medicus. Et quomo- 

, ait vulpes, alios curäs, 
te ipfum claudū nő curas? 
ΑΕΕΑΒΥΓΑΤΙΟ. 

Fabula fignificat nifi pra- 
[ experientia fuerit , omne 
verbum inane effe. 


Galiina auripara. 136 


( Νήμα quis habés, 


oua aurea parientem, 


ratus intra ipfam auti 
maffam ineffe , occifam 
aliis Gallinis frmilem re- 
perit. Hic multum fperans 


fe inučaturum diuftia- 


rum, 


νῷ» ὀρχά. 


Ἐπιμύθιον. 
Ο uE δηλοῖ, ὅτι A 
δε τινά ἀμελεῖν οὐ παντὶ 


πείγματι ἵνα peh λυπηθῇ A 
κιγδυνεύση. 


Σλόληξ κα) Αλώπηξ. 


(5 κρυπτόμϑμϑ» 


Σκαώληξ. οἷς yk ἐξελ- 


«δῶν, ἔλεγε TRT mis ζώοις, 


ἰατρὸς cipsi φαρρόέκων ἐππ- 
7 σή κών f oi tav ὁ T Θεῶν 
ἰατρὸς Παίων. κῳ) πῶς, εἶ- 
πεν Αλώπηξ, αλλες lUe- 
O, TOUTI χωλὸν ὄνττε CÀ 
lxo; 
Ἐπιμύθιον. 
Ο viO δηλοῖ, ὁ ὅπ ἐκ 
peh σΘχε94 ý TLR, raS 
ay O W795 ἱπηώρχει. 


kd 


Opis χρυσετὀκίϑ», 
Ῥνιϑοέ 6 εἶχεν PE agt- 


σσὲ τπτ καρ κοὐ Ya 
pisas kvdv αὠτής ὄγκον get- 
as eive, κτείνοις εὕρηκεν ὁ «- 
μϑιών [λοιπῶν ὀρνίϑοον. ὁ ἰ; ἃ 
οἰϑρόον τολᾶτον ἐλπίσεις εὐ-. 


eudi 


SOPI 


πα. τ vi Ean 
Εήσᾷν, κο j Κεκρϑ è 
nayz, 
Επιμύθιον. 

O μὖθθ- δηλοῖ, ὅτι os 
| mois πορῦσιν DARN > 9) TUA 
{ ATANA φευγήν. 
|! 
| 


r 
σερήτου 


Λέων καὶ Αλώπηξ. 


| AS γηράσας κο] i 
DAMON δίοιρ«έσου 

aTi εἰ Tegla, ἔγγω δὶ ἐπι- 
| γοίας πὶ πράξοι. κοὐ δὴ πο- 
| βᾳγβυόμβμϑ᾽ ον ασηλοίω 
| TVN πο) κωτοεκλειοθεὶς, ασξοσ- 
y miog puses 
να ἐν τὰ ζώα Επισκέψ,ε- 
| g αίρει , συλλαιεδάνων 
| κῳτήοθιον T 
ὧν ζώων οὐ αλωϑένταιν y 
AAW- 


| EITOLITO νοσεῖν 


πολιῶν 


ἙΑΆΥΙ, ΑΕ. 


F --- . SS 
rum, euam exiguis 


priuatuseft. 
AFFABVLATIO. 
Fabula fignificat, opor- 

tere contentum effe prafen- 


tibus r fugere infatiabili- 


. TATEM, 


Leo &Vulpes- 117 


Eo {enio confe&us, 
quum fuppedirare {. 

bi cibum non poffèt, de- 
creuiraftu idfaçere. Itag; 
profectus in antrű quod- 
dam , & deuolutus fimu- 
labat æg'otum. Aduenié- 
tes igitur animantes vifi- 
tationis gratia,cõprehen- 
{as ἀεποταραῖ. Multis 1. 
giur ablumptis animan- 
4 tibus, 


106 ÆSOPr 


raupyinerminassno 
Ly’ L. tš 
“ ἑεί--. 


Ἑφτηρουν, 
Teg 


paree aeee aeara 


tibus, Vulp-s ea atte co- 
gnica acc- flitad iplum, ἃς 
ftans extra fpeluncam to- 
gabat, quomodo fe hab- 


να 


rer. Quum autem is ἀἰχι(᾽ 
jet, malé caulama: roga- 
ret, quamobrem nonin- 
7 edere, Vulpes ait 5 
qua me veftigia rerrent, 
ΟΠΤΏ13 utro rium fse tan- 
tia, nulla γε trorum. 
ΑΕΕΑΒΥΙ,ΑΤΙΟ. 
Fabula [ο nifeat . prue 
Aentes. bomines contet aris 


prauifa pericula guitare. 


--- 


Lupus ὃς Vetula. 138 


γρις efüriens c'reui- 


Ss DAt quærens cibum. 

Diga. A L a 1 

Profeétus απτξ ad locum 
quen» 


F ABV ΑΕ, 


Ὧν a iie Y K 
Αλωώπηξ το πεγνοσμ TYP 


~ 7 / N 5 
WET . mee oero PICIE O= 


` . ~w y 
τόν HAA SOE TTL ἔξωθεν Daarn- 


N 


COSR UNA ’ 7 g 
λώ]ε ἐπ'αλθοένετε πῶς eyd. Ds 


ο. v X K 
} εἰπ'ότ(θ». κοᾳκῶς. κοι} TU a 


.) κ ’ 3 Δ 
O TUND ππεεθρενοὴρ τ, dy Ἡ 


Οζι εἰτέλχεῚ 4 4 Α Adamt έφη, 


c} e w`’ - 4 t ʻ 
οτ1 ορ YOR 0 λῶν Εεἰσίον ζωών. 


5 «. s9 ? 
ὀλίγων X ε"ιονήγωνι 


Fotu hov, 

O ufe δηλοι, ὅτι οἱ 
Φρονϊε[ϑι T ἀρθγώππον On TER- 
Kioso «προορώμλὟοι T85 κιλ- 
δύνες οκφέὐγκσιν. 


AsO wy Teas: 


Υ κ», λιμεώπ]ων RA 
ΛΣ τεοφίω). Hovi- 
O ἢ ngr, nag τόπον » 

HKEE 


ΞΕΒΟΡΙ 


Jaso myig x? οοντώθ-, κο} 
Γρᾳὸς λεγόσης owr, mow- 
σοι G κλοήειν' εἶ } fh τῇ ὦ- 
ρα TAL T imou σε πώ Λύ- 
xü. oio y O~ D ὁ Λικίθ» ὅτι 
εἐληθένει ἡ Texts ἴσοι το πολ.- 
alo οκδεχορϑνθ» egy. ὡς 
δ᾽ tem tog κοτέλοιδεν, οἰκέει 
ππίλιν φ Γρᾳὸς njat- 
NE τὸ πευδίον ` zo AYES 
αὐτῷ , tan ἔλϑη ὁ Λύκος ded- 
69, φονέυσομϑῳ» ὦ τέκνον, AW- 
τὲν, TOOT οἰκίσοις ὁ Λύψόσ 
ἐπορέυέτο, λέγων, Ον πού τή 
τῇ ἐποιώλει ἄλλα, μϑὲ λέγεστ, 
Aa ἢ πξώτ]εσιν. 
Empuro. 

O ISO mes ωὐϑρώ- 
mys, οἵ τινες T topa Dis A0- 
2545 COR ἔχ 8 σι OMGE X. 

Ἑε.φΘ» 


FABVLABR 


querdam audiuit 'ugene 
tem puerulum,ciq; dicen- 
tem anum, Define plora- 
re: fin minus hac hora tra- 
dam'te Lupo.Ratuns igitur 
Lupus feriò logui anicus 
lam, exfpećtabatad mul- 
tam horam. Sed quum ad- 
venilfervelpera audit rure 
fus anum blandieęntem 
puerulo ;ac dicentem; $i 
venerit Lupus huc, inter- 
ficiemus eum, fili. His au- 
ditįs Lupus abiens dice- 
bat, In hoc tugurio aliud 
dicunt, aliud faciunt. 
ΑΣΕΑΒΥΙΑΤΙΟ, 
Fabula in homines , quos 
rum faa verbis nonrefpon- 
dent. 


Ng Heædys 


SOPI 


Heædus &Lupus. 139 


L RAAG 


E E 


J Ocdus faper tecto 
Å guodam quum fta- 
ret, vilo lupo prætereun- 
te,conutciabatur, & mor- 
debat iplum. fed Lupus a- 
it, Heustu, non tu mihi, 
fed locus conuiciatur 
ΑἘΕΕΑΒΥΙΑΤΙΟ. 
Fabula fignificat , Ρἰενᾶ- 
queg locuns E tempus pra- 
bere audaciam aduerfus pra- 
βαπιίονει. 


Mulus. 140 


A- A Vlusordeopingue- 
ιν ἁίαδας, tafciuiebat 
cld- 


FABVLAR 


Ερ͵φῷ» κα) Λύκοε. 


N NE 
À e A 
9 ν 


s 
x ONRI i 
Í r00- Egi nY JOM e 
ε ` 9 ` ’ 
PE ετώς, ἐπειδὴ ; Λυκο} 
i F 2 , t 
οιβαόντοι εἶδεν ἐλοιδόρρι χα 
v ' aia, τ, ἃν / 
ἔσκωπτεν αὐτόν. ὁ } Λυκ» 
37 t -y 232 P 
ἔφη, ὦ TO , E σύ με λοιδο- 
d ᾽ .ε ’ 
ETS, ολλ ο τόπῷ)', 


Ἐπιμεύθϑιον 
O μόἑΘ» δηλοῖ, ὅπ πελ- 
Axxis yoy ὃ τόπίθ»' xg ὁ yog- 
ejs δίδωσι τὸ ϑράσΏ- κτ, τ 


3 ’ 
«ἑῤέεήνον GV, 


Haie, 
| Μ|ίου(δ'- oz κβλθῆς πον 


- 
KSAS y «εὐτσκίετησε 
βοῶν 


ÆASOPI F 


βοῶν κο) λέγων, ποιτήρ μεκ 
ἐῶν ἵππῶ» ὁ maypi 
καὶ οὶ οὑπο ὅλ» εἐφωμθέώ- 
bla, καὶ ποπε αὐείγκης $ 
πελέέσης TEY ; ἐπειδὴ 
pou ἐππεώσειτο, E ποτρὸς) 
ὄνα εὐθὺς τσεῤενήόδη. 
Emgav Joy 

O α)ϑ» διλοῖ, ὅτι κὰν 
o gga εἰς δόξων φέρη n- 
γοὲ, T ἑαυτξ YApL τυ΄χης peh 
ἐπιλανϑομέθω, abso E γὸ 


iaso pi sO. 


----------- 


Οὔ φις ΧΦ} Γεώρηθς, 


τη 


ας 


7 


o 
᾽ 


Νο 


U 


ΑΒΥ͂1 ΑΒ. 20; 
clamans ac dicens, Pater 
meus élt equus curfor. ἕξ 
ego ei totus fum fimilis. 
atq;aliquando quum ne- 
celfe fOöret ei currere, ντὰ 
curfù ceflauit, patris Afini 
ftatim recordatus eft: 

AFFABVLATIO. 

Fabula fignificat , etfi 
tempus ad glori promoueat 
aliqu, non ue tamen ipfius 
fortuna obliniftatur: infia- 
bilis enim ost vita þat. 


Serpens & Agricola. 14r 


paata 


77 7 7 2 


ἴδον, 
HA 
H 


r'r 


ICRA 


h 


r 


fiig 
7 


Fw 
O'E 


- 
P 


1 
4,{ 


ΖΡ 
΄ 


ΕΦ. 
ς 


ASA 
ο art 


RERA 
PAR IAL 
"r 


"Φις w Γεωργϑ ea. 
Wagi QUADY y AVE: 

λον αὐτὰ τὸ νήπιον πω]ϑίον. 
πένϑος ἢ τοῖς govedom ἐγε- 
/ Φα. . E 

γετο μέλω, ὁ ἃ ποιτὴρ Λπὸ 


Ada 


ετρεπ5 1N aptit Oig yee 

tibulis delitefeens, fu- 
rulit eius infant pueru- 
lum. Lu&usauté parenti- 
bus fuit magnus. at pater 
præ 
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piæ mærore accepta fe- 
επΏ,ἑστείζαπι Serpėntem 
occifurus erar. Vr νετὸ 
px ofpexit parumper, f- fti- 
nåsagricola vt ipfùm per- 
εὔτειςτ, errauit, ταητΏἆπι 
Ῥετομίζο foraminis onfi 
cio. Digr: fo auiem Ser 
pente, agricola ratus $er. 
penrem on Am pils ia 
inrig meminilfe, accepit 
panen &falem,appofuit- 
quein foramine. $ed Ser. 
peasrenni biloa, non 
erit nobis; pofthac fides 
amicitiaue, qua ım 4117 Ẹ 20 


$a pra m vidco > tu MLALE- 


cat, nul- 


ο 
--- 

© 
S 

ς--. 

τ h 
w A- 
τον 

ἃ 

- 

N 

vi 


hn odu d dita obli 
itiri oñ 1 vindi:ilae dblis 
sifci, quamdis videt möni- 
neni uti, quo irifiatusest, 


Tubicen. 142 


mmy bicenexercitãcon- 
gregans;ac [uperatus 

ab hoßibusclamabdt, Ne 
πιετεπιετὲ & frufrayiri, 
ocçcidire : Non enim ve- 
Rium guemguam occidi: 
nam p æter æs hoc pofi- 
d20aliud nihil „& hradi- 
pfu.ndixére, Obidmagis 
mMoIlÇ- 


k 


FABVLÆ. 


t £ ...: MW 
È λύπης πέλεκε AnbuY, £= 


4 5 $ t 
pemen T oDi ἐξελθόνποε po 
γυσφν. ὡς δέ EOE μικρὴν 
arivos ὁ 226795 5 ποέπεζ- 
! 
Éy αὐτὸ, ἠσόχησε } κεφνονκβά- 
' A H > f > 
Ts Tiue τεώγλης ONU. A- 
w ~ 2 e 
mAr δὲ Tg Οὗφεως, 9 
' Λ J W ΄ 
Γεώρηθς »νομέισοςς T μεπκετὶ 


J 5. y j 
PEVAO 3 λαοων ἄρτον 


A I > ~ ! 
πθμ6Ά 66» ezon ο». τή TEA 
χλ. ὁ 7 Οφις λεπτὸν ovek- 
Eas ; εἶπε; σος ἔσο κεῖ o- 


aisn mias À φιλια δ, PIE 


4 
ἐλω Κίς πέτξων TEF συ ΣΣ 


. πυμδον τέ 4 έκνϑ. 


r 

Empo hor. 
Pa A - er sN 
O PAUCA δήλοι, on Sies 
? AE., t 3 4 
ἐεἰσᾶς, ἢ apung ἐπιλόνθος- 
A sis κ 9 / ' t 
j ' Ei ki 8- 

IE }} gA OTO iae ci ῥένλῤέ 
σειυόν»9ὲ S ἐλυπήϑῆη. 


Σλπιγκπής, 


απ SPATO ἔπι- 
[σϑευοέφων ECZ i "Εφετηθεὶς 
Ὅσο F TONM y ak με) 
ετεένεπίμε «Εν ὦ δες n εἰκῇ 
xo Hoito. κ δενιό 79 υ ἐεών 
αἀπέκτεινΦ ; TIAL γὲ Ὁ TS γάλ- 
x2 rst% ὁ δὲν iTO ÖA. ôi κ 
ECI U Tov ἔφασο, ajd na 
Το 99 HEAO PelyyE En, ὅτι 
σὺ μεὴ 


ΚΕ 5ΟΕΡΙ 


συ με Omp πολε- 


UY, τὰς πορτος ICIS Kø- 
Χίων Ἐγείρεῖς. 
Ertu dor. 

O μεὖϑος δηλοῖ, ὅτι WAE- 
ον DTS OIV) οἱ τες κοικεὶς HYJ 
βαρεῖς Auma ss ἐπεγείροντες 
εἰς τὸ κακφποιέν. 


eE | 


Karay κοὐ Ελαήα, 
IAY: ποιεπεβλοέν κοὐ ἰεγὺν 
που ἡσυχίαν, Καλα- 
eO χα] Eà ἥβλέον. ὃ 
j Kaius ὀνειδιζομϑύε Oar 
T ἐλαίας, ὡς εἰδιωοτε KIJ 


e , e ~ 
ῥᾳδίως voori yus TAT 
t 


~ 2/ τ + 

TOIS ONEI y ὁ gya O σι- 
- 2 3 r S . 
ωπῶν Gow ἐφθέγξατο. Hoy 
ὰ A s y N 
ἐἑεκερὸν “ππομείνας , ἔπειδὸ) 

z 3/ > λ 
swepe O ἐπνούσεν ἰσυρᾷς, 

ο 


ὍΝ 


& 


FABYLAE bioi 


MOoricris, qùi guum ne- 
queas ipfe pugnare, o- 
mneis ad pugoaexcitas. 
ZFFABYLATIO. 

Fabula fignihcat , plus 
peccare, qi: malos ac granes 
prnicipes concitant adymalè 
agendu- 


a] 


Arundo & Oliua» T47 


E tolerantia, &viri- 

bus, & quiete Arun- 
do & Oliua contendebät. 
Quum aurem arundini 
oliva conuicium faceret, 
vtpote imbecillæ ac faci- 
jè cedenti ventis omni- 
bus,arūndo tacendonihil 
loquuta eft. Ac parumper 
præftolata, vbiaceraffa- 


WT: 


uit ventus, arundo ίας. 
culla, &declinata ventis, 
facilè ceuafit, olina autem 
quum ventis reftitiffer vi 
difra&a eft. 

ΑΓΕΑΒΥΙΑΤΙΟ. 

Fabula fignihcat, eos qut 
tempori ac prejlantioribus 
nonrefifiunt, meliores effe iis 
qui cum potentioribtis con- 
tendant. 


Lupus & Grus. 144 


Vpus gutturi ofz in- 
Δα.6χο; mercedem Gtui 
fe ρταδίιαιαπι dixit, ϐ 
capite inicão os εχ gut- 
ture fbi extraxerit. hæc 
autêco extrato, quippe 
quæ procero cffet collo, 
mer 


i. NN Ἷ ὶ i 
ΕΝ Νιμ, ΗΠ Ξ 
SA E μη μπιν ἝΞ 
-π-----ἳ)μρύμλμἍ”ε- 
X SA 5: z 
τ TA ’ 


ὁ w gaue uror aN es 
χοιὶ Ἰξσοκλένθεὲς τοῖς αὀέμφές; 
ῥαδίως διεσεύϑη. ἡ o iraso 
ἐποιδὴ οὐτέτεινε τοῖς OWEMOIS» ` 
κατεκλοίόϑη TH βίᾳ. 
Ἐπιιεύθὀν. 

Ο ph δηλοὶ , ὅτ oi 
τι xph κο) τοῖς κρείτ]εσιν 
. ` 2 ’ i 
e tidy h αὐϑισοέμϑνοι,κρείτ- 

5 Λερ A E 
τες εἰσὶ T ols piloras Qi- 
A OVALO TUV. 


AdO καὶ Tieg: O. 


Yuy λαειῶ ὁσέόν EME 
πήγί. ὁ ὃ Γερῴνῳ $ti- 

Dòr ποιρέξειν εἶπεν, εἰ τὼ 
κεφαλζὼ αὐγῆς ἐσι6ελᾶ- 
T ν τὸ ὀςῶν w p Ayes 
αὐτᾷ οκδοέλοι. ἡ ἢ TET | 
οκθαλῦσα > Aniya O 
ἔσαν, 


8Ο ΕΙ. 


τις γελοστες, κο τὲς ἐδὸν 
ms Igaz > prei σοι pidas, 
ἔφ», TETO KO govor, en ox 


Auxy nuy Χο ὀδόνπευν 


ἀξήεσ κοιν VAN μηδὲν ποι-. 
ῥθσων, 
Ἐπιμύθιω», 

Ô lica DS αὐδράς, 
οἵ τινες DI xiy darn. 
θέντες) τοῖς εὐεργέτονς TILU- 
Ts λον Ὁ ση χόθατεις. 


dome «πονπετε---.. 


Asttaghit ) 


a pogai- 
voy À θηλειῶν opri- 

λων, ὁ ὁ εἲς τὸν Ἔπερον κοτετέο- 
πώσοοτο ) Χρὴ ὁ μϑμ ὑπ]ηϑεὶς, 
εἰς τόπον κᾳππίσκειον εἰσι- 
επρύβη. ὁ ) νικήσκε, 
εἰς 


ΕΑΣΒΝΥΙ ΑΒ, 


n δε z 4 3 + 
ὅσοι, Τὸν ῥειοθὸν ἐσιζήτει. òs mercedem 


Ay 


107 


cefagitabar 
Quifubridendo, dentefqg; 
exacteudo s Suflciat tibi, 
ait, illa fola merces, quòd 
εχ ore Lupi & dentibus 
faluum caput ὃς illæfum 
excmeris. 

AFFABVLATŤIO. 

Fabula in viros, gui & 
periculo feiruati, bene de fe 
metitis ΕΤ; ZrALIAND 8ᾷ- 
ferunt. 


TENE 


R Ἢ 
ΝΕ Χρ iA 


D eeng- 


tibus de Gallinis fœ- 
minis alter alterum in fu- 
gam vertit ac viĉtus in lo- 
cum òbfcurum profeäuş 
delituit, Sed qui vicit, 


inal 
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in altum eleuatus, {Παπίη; 
{uper alto pariete , magna 
yoce clamauit: ὅς ftacim 
aduolans Aquila, eum ra- 
puit At qui in tenebris 
delitefcebar, exillo intre- 
pidè gallinas confcendit, 

ΑΕΕΑΒΥΙΑΤΙΟ. 

Fabula fignificat , Do- 
minum fuperbis refiftere,da- 
re aniem humilibus gra- 
ÉM. 


wee e o eaae 


Senex & Mors. 146 


Enex olim incifa à fe 
Olipnd ααᾶ ferrer, multra 
ibät viam , ac ob mültem 
Jahorem depofito in loco 
düodam onere, mortem 
inno- 


FABVLAE 


εἰς ὕψθ» χβθεὶς, καὶ ἐφ᾽ de | 
Jaks ποίχα τοὺς» pepas 
φωνως ἐρόησε, κοὐ ποιῤοθὺς 
Αετὸς ποτοιπποὶς, ἥρποισεν 
αὐτὸν, ὁ ο ον σκότω κεκρύ- 


μμ», ddios ἔκτοτε πεῖς M- 


s ! 3 1 
Atag επ6ο6ή}Ε. 


Ἐπιμύθιον. ' 

ο μύϑθ» δηλοῖ, ὅτι κύ- 

δι» κπσερηφωνοις T= 
aT, -. αν 

πέος") s ποπεινὀις ἢ δι δὼ σέ 


’ 


DAZAN 


Γέρων κο Odur. 


Ν 


PARENS 
Χα 
ἵν) AS 
ON 
νος 


Rakt more ξύλα dodhaæsy 
TO TEE, φέρων n ZDI 0- | 
δὺν isa Nés ΝΤΟ; Aa ao- | 
Aww κόπον χποθερθν(» HTa 
FOTI T φόρτον, τὲν Θεία-. Ϊ 

αυ 


Εκ 890Ρ1 
toy ἐπικᾳλεῖτο. D j Θανα- 
τε παιξλόντθθ' χα) συλ: 
oys riw gide δὲ διὸ αὐ. 
τὸν Enge δείλιασοις ὁ γέρω» 
ἔφη , ἵνα μος Toy φόρτο; agns. 


Ἐπιμύθιον, ᾽ 
ὃ KO δηλοῖ, ὅτι πᾶς 
αόλρωπν φιλόζωθ». εἰ καῇ 


ε΄ κ TTU 05 Egis 
A Aag) Tr % 


Βάτόαχοι, 


pirg PA negrai- 


σης πῆς λίμενης οὐ ἡ Hg 
τόκθκω, «Ἡξοέήεσοιν ζητῶντες 
πᾶ κοωτειεεϊνοῇ. χο ἐλϑόνφες 


᾿ ἑἰς φρέαρ βαν REZ? xw 


Kik κοέταυ, KEZI | ἰδῦντες τὸ } ὕδωρ, 
ὃ j εἶ: εἷς σιωωεθέλαζον, é 
πηδύστωσί ποροῦλὺς nge 
ὁ ο] ἕπερίθ: εἶπεν, ei ἢ κοὐ 
σῦτο ξηρανϑή, πῶς dawno- 
jeJ EST AA 
Empi hoi. 
O udi δηλοῖ, ὅτι aydi 
GVpeGEANE μοὶ TOLY Ti. 


. Αρνὸς κα) Λύκῷ», 


hi Λ Ῥνὸς ἐφ᾽ ὀψηλθ τότ 
ἱτοέρϑρθ» Λύκον κέτω- 
, sy arenor Ti riw ὁδὺν toxo 


KAT) 


Ἑ ΑΒΥΙ ΑΕ, 
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inuocabat. $ed mors gu 
adefiet, caulamque pete- 
rët, piopter quam {evo- 
caret; perterrefaĝus (ε. 
ΠΕΣ ätt, yt meum onus at- 
tollas. 

ΑΕΕΑΒΥΙΓΑΤΙΟ: 

. Fabulafi gnificatsomnem 
bominem effe Gita findso- 
Jem ; licet infortunatrs fit, 
E menici 


Rang: 14.7 
DW Rang ficcata pa- 
lude vbi habitabant 
circumibant quærendo 
vbimanerent.ac profeĝæ 
in p:ofundum puteim; & 
adclinatædeọrlum,vila a- 
qua, altera confulebat, vt 
faltareñt continuò dedre 
{um :αἰέεῖα γετὸ ait ; Si δέ 
hie atuerit quomodo po- 
temus àfcendere? 
ΑΣΕΑΒΝΥΙΑτι6. 
Fabula fignificat neanid 
iñconjfæltò fiat, 


Agnüs&Lupus: 148 
Å Gnüs iti âålto gum 
ftaret loco; Lupum 


inferiùs prætercuntem vås 
ári; 


118 α.5ΟΡῚ 


ain, maledictis in{ećtaņna- 
tur, δὲ ferai 'mdlám ἃς 
crudiudiami appellabat. 
Sed Lupus cónuerfüs , ait 
adiplum, Non tt contu- 
meliaris mihi fed vbi ftas 
túrris, 

ΑΣΕΑΒΥΙΑΤΊΙΟ: 

Fabuli ad ios gut fe- 
runt intørtas áb thdignis 
hoizinibus mils fabiimio- 
VAN, 


------- ὤ.-----ωο 


Culex& Leo. 149 


` Vlex ad Leonem ac- 
scedes atej Νέα; ti- 
meo te, negue fortionme 
ès. Sin minus ,quod,tibieft 
robur? quòd; laceras vn- 
Suibus, ὃς mọrdes denti- 
A bus 


ἙΑΈΒῪ 1. ΑΒ. 


TTE, HOY JNELOV, KAXOI Ère- 
} $ (5! «. Ν i | 
κάλει μοι Ὁμφξοόρον. ὃ ἢ Av- 
ν Far 4 . 

κ᾽» paH AAE CIs Otia 
y 2 A i δὶ a i 
ΤΌ. ὁ συ με λοιδῦρείς y 
ΓΜ τ ə» FLA 
AR ο πυρη9ς Οὐ ϱ ἱσθὲ- 
στή. 


Επικεῦϑιον. 
O εὐϑΦ» mess τὲς ιξσο-, 
1 YA, Ayd 2 e] 
μϑύοντοςς Usean Ἀπὸ οὐωξί-᾽ 
ων aw ooy Dlg φό6ε» ma 
ψπλοτέρων, | 


Κώνωψ yg) Λέων. 


Z ΩνωΨψ meas Λέονπεὲ EAn | 

/ ΖΝ δὲ j {ΔΙ 
A σεν, ZOE ουτε ὁ 
[ἐκ εἰ. Y ehs τί σοί ἔσιν ἡ 
1 ΤΠ; r «1 
duais; on veas TOIS Oa 


=n Λη - 3 n 
TEREE? δεέλνεις Τοῖς dE 


τὰ 78 


x2 2 


Bpr 


ἃ 
78 
ᾖ 
Ἡ 
y 
3 


κρῶν gira 


Æ SOPI 
TEP Y ywa το) ew DEA κα- 
opn ποιεῖ. to ἢ Alaw v- 
Telpa σ8 ἰχυβότεξθ». εἴ 
D γέλεις» ta Jagd Χο} εἰς Sr- 
λεμον. xa σοιλπίσοις ὁ Ko- 
νωψ» ονεπήγετο Duuo πεὲ 
LATOS G ῥίνας avTs ATOA 
mlan. ὁ Λέων ποῖς i- 
δίοις ὄνυξι κοτέλυον ἑαυτὸν; 
ἕως, έ ἠλοανάίκτησεν, ὁ Κω. 
van} À Jj ὑικήσος τὸν Λέοντι; 
G] σοελπίσοις, PEN ἐπινίκιον 
aons NER TTO. Αρφχνη à 
PERI εεππλοκεὶς > toio- 
MION οπωδύρετο » οτι pety- 
«οἷς ”πδολερεών » UTO οὗ γελᾶς 
ἕω T Αρόχνης ἀπωλεῦο. 


Emni Jo. 
O εὐϑΘ» δεὸς τες καπα- 
6ο λλογσοὲς, pije oy Taa μη 


ξαλλορϑύκε, 


ἘΑὩΥ ΒΚ ΑΕ, 


χ1 


bus? hoe &fæmina cum 
viro pugnans facit, Ego 
verò lon gè fum te foriior. 
Si verð v Υπάτης ad 
pugnam. „Et 'quum tuba 
ceciMiler Cüūlex inhæfit 
morřdens circa nares ipfi- 
us lçues g genas.Leo aurem 
propriis vügüibüs dilagi- 
aunit fe ipluro, donecindi- 
gnatus ¢ft. Culex antem 
vito Leone'ġuum. fonu- 
iffet tuba; &epinicium ce- 
ciniflernauolauit Arane 
verò vinculo implicitus, 
quúm deuortaretur, lanie- 
tabatut, quòdcurm maki- 
mis pugnans, avilianima- 
li Arajeá occideretur. 
AFFABVLATIO. 
Fabula ingos gui profer- 
nunt magnos EF À paruis 
proflernuntur. 


2.5 ESOPI FABIVL Æ 


mB E E E D SE E SE 


SEQVVNTVR FABV- 


LÆ NVNQVAM HA- 
&enus Εάιτα. 


Aquilag Hömo. 151 Astis καὶ Αν)ρωπίθ» 


Quila ab Homi- , Ετὸς ποπε ἑάλω ÜT 
nec`pta aliquan- αὐϑρώπε. oas- m 
do, pennis euulfis ππεροὲ αὐτῶ σὐϑέως. 
domiinter. Galli- κόνμως, ew τὸνον ὀἴκῳ 


nas dimittitur- Pre mæ- σύν ὀρίίθοις εἴοσεν. ὁ δὲ πφτη- 
rore verð tritis erar de- Qas ὑπήῤχον ο). τῆς λύπης, 
miffoque capite-Bam de- ἔτερθ»» δὲ τό τον ἐξωφρφόέσεις, 
inde meregiis alter, alas αδεπτέρωσε fov αἰετὸν αὐτί- 
ftatim addidit cidigaug nri meme Dets, κο) λαγωὸν 
tumauolansraptum con- . «ρφτήσοςς, ἤνεγκεν «ὐϑὺς δῶ- 
tinue Leporem: muneri €g» r ἀὐεργέτῃ τάτον. Aàg- 
AV offert Ῥεπε[έξοη, fuo, ”πξ κοτιδβ(α ἐς tcod, peh TTo 
ΤΠ Quam rem intuita Vul. evie αλλ τὸν σέθτερϑν, pehn 
ii pes ne huic exclamat,mu- mus σε ma» «υνηγήση 3 rä 
g nera offeras, fed. priorirne τών ππερῶ» στρώση τών σῶν» 
ΠΝ rurfus captam , penniste αεκοα] τὸ ERN 
Ἷ priuetyt prius ταῖς. Emu hov. 

ADFÄBVLATIO, O fiO δηλοῖ, ὅτι δὲ 

Oportere δεπε[ιδίονεβοε χεητοὺς οἰμεοιθοὺς τοῖς ἐνεργέ- 
Qatiamreferre: malos very τοὺς πποιφέχειν r τὲς δὲ κακὲς 
denitaremoner fabula, ωκκλίνει”, 


Statuam Vendens. 11 Α͂ PARUA ETWA.. 


Ligne- LANTA 


5 ΟΡΙ 


Ἐν χλινόν ns ἑρεεδῶ KATOL- 
| y οιδυάσας, τᾶτον aeg- 


1 σενεγκών ἔπλει. pa J IY ὠνητῷ 


| oean, οπλφιλέσοιδϑοά 


τ τίνας Bs roO, Bod, ὡς 


αμ. Popga , xoy íp- 
85 τηρητικὸν TIREX TH Ei TY 


Ν Ὡ-οχτυχόντων, τινὸς εὐ- 


I mist meas αὠτὸν, 4 sr, 
| χα} τι TETO» τοιᾶτον ὄντες πω- 
1 λεῖς; δέον πῶ» mag AUTR w~ 

Πφελειώνα TORO EN. εἐπεκρί- 

sew, ὅτι ἐγὼ py ποιχείος w- 

Ἶ 


1 τ. 9 δὲ τό » 
φελειας τινος επιώξομεώα y αὐ- 


τὸς δὲ βρᾳδέως εἴωθεν Te κέβ- 
ὃν αἴξεποιεῖ». 


Επιμεύϑιον. 
Πρὸ: αὔδα αἰχεθκερϑὴ y 


| 50 τό θεϊον ADe uim, 


Απδὼν xo χελιδὼν, 


Ἡδύνι συνεδελοίε χε- 

PN τν 2 ͵ 

λιόὼν PIS αὐθρώποις 
εἶνομ ὁμεόσφφον πα) σύνοικϑν 
. ΚΕ ήρα; Di. 3 1 
αἲς ωὐτή. ἡ δὲ εἶπεν α θέλω 
τέῳ λύπόν TOY zhod 
ps συμφορῶν perri xo 
alg τῦτο τ ἐρήρεθς οἰκώ. 
P τ; χγλεδὸν; πώ» Ον τῳ 
κοσμέω cep azro ππιρεικό- 
eTa.» 5 δὲ ῥζηδὼν πείς φιλε- 
gapos KE Tos Jior pora- 
XS» 


FABYVL ΑΕ. 


213 
Lo. Mercurium, 
uem efformauerat. 

FEE, diuendebat qui- 
{piam. Επιρτοιενετὸ nul- 
lo accedente; quofda in- 
uitatutus clamabat, ebe- 
nefatorem Deum ὃς lu- 
crificum vendere. Cuiezx 
circumftantibus quidam 
cum dixilfer, Quid ergo, ô 
ite, taliscum fit,diuendis? 
cum deberes commodis 
abeo oriundis frui. refpõ. 
dit, Subiti! ndigeo com- 
modi; ille verò rardiufcu- 
lè {olet lucrum parere. 

ΑΡΕΑΒΥΤΑΤΙΟΘ. 

In hominem turpilucri- 
cupidum, (δν Numem conte- 
manentem. 


Lulcinia ὃς Hirmado. 152 


Víciniæ -confulebat 

Hìrundo, vt homini- 
bus fieret contubernalis, 
iifque, yt ipla, cohabita- 
τει, Atilla; nolo, inquit, 
yeterum calamitatů mce- 
moram refricare ; ideò 
deferta colo. Hirundo ho» 
minibus qui in mundo 
funt, α[ναι1]ατατ.Γ.α[οἰπὶλ 
verò, folitudincm aman- 
tibus monachis fecun- 
Ο 3 dum 


ET 


l a ADEO ra maa a e o e eE O 


dun Deum, gui mundum 
effugere. 
ADFABVLATIO. 
Eun gui aliqao cafu le- 
ii ST locum ett. y ibfum fa- 
gee velle , Qhi accidit. tri- 
Silla. 


Caprarius ἃς Ὁ 


N ἀε[ξίταπα {ρε]απεάπι 
rius hyemé dedu- 
fylueftresinibi 

σαρτάς, hircoque 
resquam habuit 

s. Propřiis ei 

rekes: di- 
iie A en 
Ινετὸ fe- 
eo oprias 

' doorkan FaN 
repe- 


O 
“4 
a] 
il 


FA BEV DAE. 


yoy ὅν nues T κόσμῳ f% 
Puga. 
Ἐπιμύθιον. 

Οτι τὶν λυπηθέντοι οὔκ τινος 
τύ: ΧΕ 2o τὸν τόπον φού- 
yei θέλει ν' dja ἡ λύπη συ-. 
νέ 9η, 


Areo O i Αἶγες. 


E- N DnA o οἰΦικήτῳ d- 
ηθόσκΚϑ» ον epean οἷ: 
24453 ἧ 2δ4η ἣν. «ρεν δὲ ouka 
spids εήχας Ù τρῴγϑε, TAE: 
ονώ6 ὧν εἶχεν αὐτὸς, Ò peikua. 
τοὺς idas δὲ ἐφεὶς ἐπι τος 
dopis, Ὑθεύσεεςρ ἔτέεφετοις 
φύλλοις. τ δὲ «δέω. γέ- 
IAE τεὸς γϑρ ἰδίοις ος ρε Temi 
θνεῶσας ο” τὰ Mpi. oi δὲ. 
A jEIM y ORIS πὸ ὕρϑς tOus | 
p” 


ÆSOP 1: F 


Jovo δὲ og tiwr® pàg- 
3 ` 7 2 
os » εἰς Τον oig? ήλθε 
κενὸς. 
/ 

| Empo hor, 
i 2N ὋΝ - ρα / 
| ON SIUI ημάς πεε- 
Ἷ - ν > 1 » 
(Tei αὐελεῖν ποῦν οἰκείων  ἐφ' 

r 2r 6» 7 À 
amid ἀέρϑας ἐξ ἀἐλλοτξίων 


vos. 


| Αιηρ6όσκ(θ xoy Αἰξ. 


Ig90ax O> τοὲς οὔλας 
| αβεκφίλεϊπο EIS peN- 
| Soav'peia δὲ ἐξ αὐτο ὑπελεί- 
| Qm; ἠδύτι βοσκορθρη. ῥίψας 
δ΄ ὁ ποιιεὴν πέτεων, τὸ κέρῳς 
αὐτῆς κουτέκξεν . αἰςεγγήτους. 
iiuna δὲ πώ ajaa P 
ἩΙ εἶπον TSW το ETITA, 


: A - ` » 4 
LH jé Ε΄ ΠΕΣ y HEW εγώ, 
! / ν / 

brum n(o BWS κενψνω - 


pEr- 


A BVL AE. 


NS- Foa 


perie. dytietties vero 13 
montem εὔπρετς. Atica- 
prariusridens domūablit 
vacuus. 

ADFABYLATIO: 

Non decet Cilo modo nos 
propria negligere fhe tutri ex 
alienis rebis futuri, 


Caprarius ὅς Ca- 
pra. 164 


Aprariusdam capras 
ad  caulam conuo- 
cat vna tex iis, dulcius 
quid voransreĝitit tacto 
γετὸ dexirèlapic 
cum οἴη: clus 


rogabat capram, ne hoc 
. = a - A ~ 
herodefecorerCuiilla sth 


tacea meq idoccuiueto? 
O 4 Patg- 


ΑΙ 5Ο ΡΥ͂ 


Ρατευιι ommvus qualla- 

tum meum cornu, 
ADFABVLATIO. 
Cauja aliaua n anifefa 

gum est occuliari neguit. 


Feles& Gallinæ. 155 


glesin villa ægrotare 
Gallinas audiens me- 
diciadūmptrto habitu, in- 
Reumentifque arti nrecel 
fariis,acceffir: Παπίη; an- 
te villam, rogaųit quomo- 
ᾖο {5 haberent. {114 ψετὸ, 
Bene quidem, [αθίεεςτε, 
dummodo tu -hinc di- 
feedas. 
AÐDFÅBVLATIO. 
Sic 67 hominum impro- 


bi pru- 


FABVL `AE, 


EJN λον ἐσι πτοὲσι TO κέβᾳς μες 
κεκλοασμϑμον, 
Επτιεύϑιον, 
On τὴς α[πας «οοδήλα 
Sms, 
Av Ça, 


3 ὃν ` / 
8 σὑνόρτον πουτη» Χῴι-. 


Atg egs Χο} Οὕνεις, 


i » 
Ίλερὸς οἰκέσας Ον τινι 
3 4 εν 37 
AAL, ως Eray Asy oe- 
νει; norgdi, α/ήμϑέτισθεὲς Ea- 
` 4.» ` ~ 
τὸν εἰς ἰαπθὸν, κο] T TNS EM- 
z t 3 “-« 
sneng «θθσφορο, tryc 
ἢ ΄ ` 4 . - 
πορεγένετο : πὴ FOS EI της 
. 4 A «ν 
ENUO λεώς ν ἐπυωνθοένε-ο πῶς Εν 
iw. Αἱ δὲ uza τυχϑσο'λν κῷν- 
ΜΝ EA AS 
AGS ἔφησων, ἔορῷ σὺ οντεύϑεν 
οὐ ποζλνοεγῆς. 
t 
Επιµεύϑιον. 
à κ. Ὃν 2 ’ e 
Οὗτω κο τῶν α/ϑρωπων οἱ 
. 
709 ξ94} 


ΕΒΟΡΙ 


| . y 7 3 
ππογηρθντως φθόνήμβς E AW- 
/ . À W ! 
i Jaso, xL) μϑύλεσοέ ικσοκβα- 
l POIT. 


e—a 


Aiź κοὐ OONA 


[2εε κοι] Ovo Έτεεφε 
A< ἡ δὲ Αιξ ᾠθονη(α 

(a τι Ovo Ala τὸ 
κὐρκοσὸν τῆς τρφφῆς ἔλεγεν 
ος ἄπειρῳ πηλαζη y ποτὲ NN 
αἐχήθων rore δὲ οἐχϑοφορῶν 
κο συνθέλευον ἐπίληπτοὺ t- 
ου TVT y καποοπεσεῖν ἐν 
τινε βόϑρῳ καὶ αὐαποιύσεως 
τυχεῖν. ὁ δὲ πισευ( ας KIY πε- 
στὸν, συγετθιδη,, ο δὲ δναπότης; 
τὸ» itey xadi ας, ἔπει Bon- 
θεῖν. ὁ δὲ αήηϑε πνόΐύμϑνοι y- 
χυματίσευ ἔλεγεν τώ, PED 
τῆς ὑγείας τυχεῖν. riw δὲ εὖ- 
26: ϑύσωντες, τὸν O'voy ió- 
πθέυογ, 


Empu hor. 
On ὅπε καϑ' ἑτέρω δόλια 
μηχονόότοι » ἑαυτὰ AVET 
πῶν κακῶν χρχποθς. 


Αλιάῦς. 
Λιδὺς τὸ ereas «λων 
δέκτυον on τῆς Judo- 
σης οκξαλὸν, τῶν μϑὲ 
[ο αγ’ 


FABVYVLAE, 


217 
bi, prudentes non latent , epa 
tamji maxime fimulent, 


Afinus & Capra, 156 


Sinumvna ὃς capri, 
L X nutriebat quidam : 
Capra verò efcam afino 
inuidens abundanté , fug- 
geflitei, ve immenfe ple- 
éteretur, modo molens, 
modo onera ferens :con- 
fuluitque vt comitiali {- 
mulato morbo,in foucam 
decidés. frueretur requie. 
Fide habita capræ dela- 
pfüsafinus, contritus eft, 
Herus euocatum medi- 
cum vtafinoopitularetur, 
rogauit; ille capræ pul- 
monem infundere iuflit, 
coque pacto fanatum iri 
afinum. Illi maata ca- 
pra afinum fananêre. 

ADFABYLATIO. 

úi alits dolos tendit , fi- 

biipfi et malorum aućtor. 


Pifçator. 17 


emege pifcatorium re 
τε ὁ mari extrahens , 
maiores. quidem pifces 


O S hå 


5ι8 Æ SOPI 


} 


ἘΞ 


FABVLÆ: 


IA bd 
Ue i naa A ogas 
pat A AA gunanne 


A 


aia aE. 


habuit, εοἴηης in terram 
expandit. Minores γετὸ 
ifciculi per foramina ef- 


ΑΡΕΑΒΥΣΑΤΙΟ. 
Facile feruantur t gui 
multa non poffident ut Ge- 
rò praestantes ASTIMANtUY Τ8- 
rò videas effugere pænam., 


Vulpes. 158 

x Τν]ρε5 adMæandrum 
V fuuium saliquando 
conuenere, vt ex co po- 
tarent. quod autem ma- 
gno impetu flueret aqua, 
mutuofele compellentes, 
ingredi non, audebant. 
anyè reliquis vna in me- 
diyim 


δῶν iii > RESI 1 
μεεχοέλων ἰχθύων EYERE γε- 
mi ’ 3 - «ο 
255 TITEE ek y“ ἠ“ολώ -- 

“σι N 
GEV. 01DE βρϕχυτερϑι TY ιχθυ-- 
ἣν ~ t / 
Ων y Al πων TEU UKAY διέ- 
2 ~w 
dparuw cw τῇ Jazon. 
Empi noy, 
TA 2 ’ 
On οὖκολον εἰς GTN LA OW 
a ν r 9 d 
τοις LN μελοελῶν Οντυχώσιν 
. Α 4 2 ~ Nr 
TSE δὲ EX OVTES M δόξν, 
N 9 / ΓΑ 
arawas tons cup gery Tin 
ΠΝ; 
δὲ κω. 


d 
Αλωώπτκες. 


TE; οἐλώπεκες ἐπὶ τὸν 
Μα]ορόλον ”οτεόμθν 
σιιυη9 βφΐ Dany ν πιεῖν ἐξ ad- 
τᾷ ϑέλκσθη. Alo δὲ τὲ ῥοιξη- 
δὸν HiK τὸ ὕδωρ, ὐλήλως 
I TEE mopo $ go irode wy 
εἰσελθεῖν, μιᾶς δὲ αὐτᾶν δίε- 


t 
ξ:ἑσηξφ 


ῇ 

f Eise Ε ἔπι ἱ πο ἐυπελίξειν TS 
1 ATUS, xo Senje KETJA- 
f AE, CAUTI οἷς γεννεα]οτέ- 
E 162» “Εθκρήνάσον j Λορσσελέως 
εἰς πὸ dawg ἐπήδησεν. τε δὲ 

|; E εὐμίρντος T Tzw my εές τ μέσον POA 
t τεσύρῳντος » ΧΦ) τῶν λοι7πθ». 

} ΚΟ τὴν ὄχθον TS. ποπθίµρ8 
f ἔση κυρῶ, ms αὐτὴ» εἰπόν, 


SOPI 


- gi ἐκσης YURT αἰἈλοὲ pæ- 


i φεῖσοι, πσόδειξον my εἴσοθὸνν 
Risa αἐκινδυμίως δ του; ηστυῤεεἼ τὰ 
πιεῖν: ueh iruga fAs- 
J, »πάκρὂσιν ἔχω εἰς Μίλη- 
τον. «οὐ ποοώτην οὐκεῖσε ϑσποκϑ-- 
pior βάλομεω!, ὃν δὲ τό 
ἐπανιέναι ME y «πσοδειζω 
ὑμῖν, 


----------------ῃ 


Επικεύϑιο», 

Πρὴετάς πουτεὲ GAWEO- 
OOD ξείυτεῖς κίνδίκωον ἐπιφέ- 
| εάντως. 


Αλαπηξ κοὐ Βόσθυς, 


Οτέυας πεπείρϑς A- 
Jm κξεκρμϑύκς ἰδέα, 


pt pE e o 


τέτες imepaa παποφαγεῖ». 


Πολλοὶ δὲ κομεθ( A πο“ GEZ ui 


πίω δὲ Dyno Iyen έλε- 


YYY ou Danes ἔτι εἰσίλ. 


1 
Ἐπιμευθπον, 


Ωπ 


δυνηϑεί(α Ponary. ia Ἀν-. 


FA BVōVLAE 219 


dium prodiens ; vt cæte- 
ros contemneret, timo- 
remque: irrideret, ἃς fe- 
ipfam vtanimolam often- 
deret, 'audaĝer in fluen- 
tum defiluit. Aquarum 
γετὸ impetu eam in Mea 
dium proripiente, cgte- 
ræ in τῖρα ftantes fic eam 
fünt allocutæ , ne nos 
derelinguas, fed reuerfa 
demonftra, qua ingreftis 
tūütojicceat bibere: Illa 

abdučta ait, Κε[ροπίαπι 


~ mihi εἴ. Μί]εταπι defe- 


rendum ; id εο ἀείέιτε 
volo., cum reuertar in- 
ττοίτιπι. vobis demons 
ftrabo. 
ADFABVLATIO. 
In eos, qui per tatanti- 


am fibi ipfis creant. peris 


cila. 


Vulpes & Vugz. το 


Endentes vuasintuitaā 

Vulpes, deuoráre co- 
πάδαίατ. Μα]τῇ νετὸ la- 
Ῥοτῖς ἐἅ εχαπτ]αθετ, neq; 
αἰ{ἰασείς pollet, mæro- 
ret [olata füum dixit , 
acerb adhuc funt ὅς im- 
mature. 


ADFABVLATI® 
Ea 


pa n a αὖ-.-- Ἐπ 


220 


Eos. notat fabula , qui 
propter imbecillitatem ali- 
gua re frufrati, illud men- 
dacia cònantar tegere. 


praag e 


Vulpes & Canis. 160 


ÆSO0OPI ΕΑΒΥ͂Ι ΑΕ, 


On τὸς δὲ ἐδυναμίας n- 
νὸς χσποπυγγούνον7ούξ med- 
yuat , FE? ϑόλονπος τῷ- 
alg piiss καλύφα[ν è- 
λέγχει ὁ μύϑθ», 


Αλώπηξ. κοὐ Κύαν. 


᾿ 4 ΑοΌκος p > 
ος. αν. a AE D 


gem adgreffa laétan- 
rium, agnum excipiens 
ἀεοίοπ]ατ! Gmulayit. Per- 
cunĝante yero cane quid 
faceret eum inguit lato, 
δ colludo. cui Canis „nif 
agnum. ἃ te citius dimi- 


feris, tibi inferam qug 


fintcanum. 
ΑΠΕΑΒΥΙΑΤΙΟ, 
Oportuna in verfipellem 
furacem hominem pratio, 
l Vul. 


oi K 
τῶν εἰσελϑϑ( ορ 
Ὀγλαξόνπων»τὸν ϑδνὸν, 

r ~ 
αὖ αλρ6ομϑψη GTC TE NOLA TO 
καπεφιλεῖν. teoma δὲ 

- λ ~w ““ 

ADD κιωυὺς τί τῷ 5 ποιές» Tie 


Puiset κὠτὸ, ἔφη, τὸ ασξθ- 


 ασαᾖξω. νὸ ὁ κύων, ἔφη, © ruo 


kaw pey Ans τὸ Ῥρνίον AQ tew 
τῆς τεὲ πιευῶν σοι CI TDT H, 
Ἐπιμύθιον, 
f / EY 
[Φ) λοη9ς «ὕκοιβϑς EIS 
y e ROTE 7 
εὔδψω ῥαδικρηὸν νὰ κλέσπην, 
4 
Ada- 


a 


ÆASOFI 


aa 


Αλωπηξ yoy Λιμεωτ]ν( a. 
Λώπηξ. λιμώτ]κ(α, 
Α οὓς ijedan To ἐπὶ nO 


doùs κθιλώμ(φτος, ερ- 
τον XOY pěn NID τινῶν Wob- 
pas κατεέλεληιεμϑμα; TTW- 
T erede æ κατέφαγεν, E- 


\ ξογκωϑεῖσος δὲ tiw jæstegy 


inmeadh ὁ”. ἠδύνατο ἐξελθεῖν, 
ἐσέναζε καὶ ὠδύρετο: STERG 
P) Αλοπηξ rindi TALAS T y 
οἷς ἤκμσεν αὐτὴς τὲν TELYS” 
Erer JE ἐπυνῥοέγετο ziw 
oine yg dian δὲ Ta λέγενη- 
ppa ἔφην. DIEIS OTUN > aad 
δύ: τεὺν Ον τοέδλοε ἕως ον) τοι. 
euT pimyemoio SI AYES 
Ὁ ὅτῳ ῥαδίως ἐξελοθση. 
Eged hove 

O Aigas Z δηλοῖ, ὅτι -τὲ ae- 
λεποὶ τῶν MAY METAN agt- 
νΘ» daver 


Αλαΐπηξ xoy Πέρδοιλις, 


Λώπηξ κ) Πορδυλις 

«σὲ καλλες ἠρλζον. 

τῆς δὲ Π αρδείλεως, 
Terp ἔκουσοε τό) T8 σωιετθ» 
πσικιλιοῷ ΘΕθεαλομϑόης, κα » ἢ 
Αλαπηξ ATE einexo 
τόσον ἐγὼ σ΄ καλλίων, ἥτις κ τὸ 
σῶος, siw δὲ λέπας, 
oA u aa SA 


E 


161 


Ἄλλες είατϊξς cum dè 


relitü à paftoribus 


Vulpes efuriens. 


_panč&carnėsin quercing 


cauo intuertetur eaintto-» 
ins deuorauit. Ταπιθί!γ. 
venire cgredi nequiens, 
flebat aa μη 
altera illac præteriéns; v- 
lulatueius audito, acce- 
dens roganit cauflarh : 
deinde cognito quodac- 
cidiffer, dizit, Qrin tu 
hic mane,donec rális rür- 
{us as, qualis cumesin= 
grella fueras , fic enim fa- 
cile egredieris. 
ADFABVLATIO: 
Fabula indicat ,difscilia 
guague difoluere temphs. 


Vulpes ἃς Pardalis. 162 


a TDA & Ῥω de 


pulchritudine alter- 
cabañtur, Cum υςτὸ Par- 
dalis fubinde variegatunt 
coloribus. obiiceret cor- 
pus, fubiecit Vulpes. Tana 
tümcgo telum formoli- 
or quæ corpore non fum 

verúçolore, led ammo, 
Ag- 


222 aAsSoPI 


ADFABVLATIO. 

Ments decus , corporeo 
decore, praftantius efe vult 
Γαία, 


Hoficida. 16} 


Omicida ` quidam 


ab οςεἰ{ cognatis 


perfequebatur. Ad Ni- 
lum autem fluuium cum 
venillet, occurfante eil 
Lupo timore perculfus, 
arborem adfluuium con- 
fitam confcendit ἃς inea 
latuit: [πρὶ verò Dra- 
conem contrà attol- 
lentem {fefe intuitus, in 
fluuium defluit.: $Sedəin 
eo cum Οτοςοάἰἷας di- 
{οετρίτ. 

ΑΡΣΡΑΒΥΙΑΤΙΟΙ 

Impiis hominibus ne- 
gie terra , nege aeris , ne> 
que agua eElementUmy tu- 
tum est. 


Homo ἀῑαίαυς. 164 


Omo quidam olim : 
folebat excontredta-> 


tionedicere, qaaleeffer, 


j quicquid in manus Ve- 


nerat, 


FABVLAE 


Ἐππμεύϑιον, 
O‘ λόγῷ» δηλόι, ὁπ τῳ 


- f 3 ’ 2 
σωιγουτικᾶ κφιλλδς» ALEV Èe 


εἰν ὁ πῆς ψυχής κόσμι(θ». 


Ανδγο φονίδ», 


Α Νϑρωπόν ns οἰποκτεί.. 
f νας, AIO πῶν συγ[ενώ» 
ολείνα. ἐδιώκε-ο γινόμϑρθ- δὲ 
E τὸν Νεῖλον ”ποτομὸν, λύ- 
κκ αὐτῷ αἰπαντήσωντώ», 
φοδηϑεὶς, δρέδη ἐπί τι δέν- 
ὅρον τῶ. ποποεµεῶ Ὡς-ὂοφκεί- 
μϑρον, κοέκεῖ οπρύππετο;Οξα. 


Chp δὲ. ὀντοῦϑο pai 


κοντώ NET αὐτῶ A pips a 


7 ` ` 

[μον εαωπον εἶςτπον ποπο. 
` a 2 A v 

LOr κᾳθήκον.'εὐ δὲ τῶ oTe 


Ka negxo NGAO UÜ) xa 


τεθοινλ(΄ ατα. 
1 
Επιμυόιόν, 
e 2 » ~ 5 
Tois ον αγισι πων twa 
j 2/ ~. 2/ 3 
Pazwy ETE γής, STE QEIGSI 
b74 N ἤ A 
«τε vdu? φφιχέιον TO 
λές Ee. 


Ανὴρ μεωύτις. 


Νὲρ «σθοσεθεοθεὲς πϑῖν 

τὸ” ἐπιτιθέρϑυον ei πεὲς 
χερῳς αὐτῶ ipunin 
ἔλεγεν ποῖον ἐσὲ, KIG δύποπε 
λυκεδέως 


'''πεᾷβπ---ε---ᾱ"'''':------ 


ΑΕ5ΣΟΡΙ 


5 


5 a O “. 
Ξ D 
TEON z 
i 


y 


lae οὐτῷ ἐπιδυθέντῶ», 

; wi 4 
ψπλαφήσεις KEZ EUPIA o 0 
eimen, ὅλ oidte ποότερϑν κυ- 
josia, ἡ ἀλωπεκίθ», ἡ ποιο. 
τ. ug γύνημῳ : tE μὲ 
τοί TADAS EMISH, ὅπ 
τῶ» T 
ζῶον EJEA TEY ποίμένη συ- 
νιένεή. 


3 3 ἐδ 
Ex EZITE 


Επιµεύθιον. 
e ~ ου λ 
OYTO TP πονήρων alg- 
, A ay ’ 
Όχστς πολλρέκες aja TE Ta 
Hat Φαένετοε. 


Ανὰρ μεσοπολὸς koy 


Λ Νὴρ μεσοπολιὸς dYa .. 
payas : ciyer ὧν : 


ἡ μὲ pela Syang καὶ δὲ 
i y, 
AN 


ΕΑΒΥΙΑΚ, 223 


z N 
aH 
ΦΕΝΝ 


picatulum cum aliquan- 
do contreftarer, mentis 
dubius dixit, ignoro v- 
trum Canis, aur Vulpis, 
aùtid genusanimalis ἴα». 
tas. ft; ilud certo feic, 
non tutüm effeid animal 


ouium gregi immifceri, 
ὅλ}. ο SE 4 


ΑΡΕΑΒΥΙΑΤΙΟ, 
Sic pranorum, mores E$ 
difpofitio fapins ècorpore ada 


parent, ac pranofcuntur. 


HomgfeMmicanusg A- 
mafiæ eius.. `> 165 


Emicanohominiama. 
tæ erat binæ: iuučcula 
altėrasaltera fenior æxtate 
γειὸ 


ΕΟ 51 


z 5. W WT E 
a k 


SN 
~ N 


νειὸ prouecta’ 10N10r , 
quam ipla efetadeffe cõ- 
tinuopudebat. & fi forte 
apedipfum ἐταῖ,πϊστος i- 
phus erines vellebat. ius 
uenta, fenem lbi effe a- 
matorem non ferens, ca- 
nos carpebar. $iciph, ςᾱ- 
pillis {εοτίπα αὖ virifque 
ευα][ο , εαἰαείεεις tan- 
deni contigit. 

ΑΡΕΑΒΥΧΑΤΙΟ. 

Sie ubique noca estin- 
aguhliras. 


Homo & Vulpes. 166 


paa Vulpem fibi 
cum haberet quidam;vt 
nocentem fibi naus eft: 
cupienfgue [εποιε admo- 

dum 


ἙΑ.ΒΥ͂ 1. ΑΕ, 


i 


A OR 


ἘΝ 


ILA 


τὴν ; - AA 
ἄλλη Πβεσούτης» IC » [OV aI- 
= φον 
βέδυ!κυιά, os ὄμμθρ» νεωτέρφν 
AUTH WANO Ei διετέλει, τ 
A A o Aa PRE 
εἴποτε DEOS C TOY «πτέρεγ νέο 
t . » ’ 

τοὲς μέλαηλως GUTS τείχος πε- 

- e τ 
ganea To, ý δὲ νέωιἕμα yizri- 

QF: Ζ Aa εν JA 

σελλορώρή γέβθντος ἐβοισίω E 
χέιλν πεὶς πολιὸς UTY ἐπέ- 

y À ΚΣ e at «πμ 
ατασεν ἕπτ συνέρη iz api- 
Φοτέρων Ον μεέρει nÀ pos 

r 
φαλακρήτερϑ! γενέώῶξ. 
i 
Ἐπικευθιόν, 
n « . ~ ý 27? 
Οὕτως ποιντοεχξ τὸ as 

f P A ΑΜΑΝ, 
HAO GAEE INE: 


f 
f 


Ajar È νὰ Αλωπηξ. 


) Λωπεκα ns ἐχθρων t- | 
χωγ..ὧε Badntsnw | 

αὠπεὸ KORTEKS 5 HGA i 

ϑέλο» ἐπὶ πελὺ.σιμεωῤήσρεοξ | 
sani 


| 


& SOPI 

| ξυσπεα iyw βεθρεγμϑμά 
agod «οθοσδήσαξ ὑφῆψε. 
Ϊ pal δὶ δη) Eis πὲς οὐ- 
εέρκε τὸ ᾿ βαλόνιθη adiye 
|å» δὲ καιρὸς muntE. ὁ δὲ 
' ἠκολέϑει θρηνο μεηδὲν δς- 
| ξίσας. κ 

| Ἐπιμενθιον. 

| On πεάον εἶνονε χβὴ , tod 
gà αμέτρως θυβεβαΧ, ἐξ ὀργή 
| PN πολλοκίς τύχην βλιέδη y> 
ΤΟ ἐεεχολίω ποις δυσορ- 
| γήτοις, 


Aparo PEDS έρδιξ. 


| ] PA πιᾷ npea, 
Ι. ἠρὲεἎλὲ σφάξαι ἠδὲ i- 
l κέτοίνς λέγω, ὅ εαδον ME in 


''δοτ᾽ ug mA as πέρδιχαξ å i- 
lyw στί κυληγγήθο, ὃ δὲ Εἶπον, 
D ἀὐτὸ ET KÉM o) σε Juti, 
en τὸς συνηϑεῖς h χα) φίλας σοι 
| Ἑνεδγεῦσοι] ϑέλεϊξ; 

| ΕΗ J07. 

| Oni Ὁ φίλον au TE d- 
| λίωξ ῥἐηχοονὴν oun Is δὐτὸς 
| Ὃν τοῦ ονέδῥοές τον κἰνδύνων 
| ἑμεπεσῶτου. 


Αρκτῶ- Χο) ἁλοπηξ. 


Ϊ A Px Ô He moiri μελο-. Ὃ 
A Aws teiuiat, ws Qi- 
Agwigpa 
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dum cam punire, Rtupàs 
olco madidas caudæalli- 
gauit, Sed eah dæmonin 
emittentis agros ἀςάησίς: 
ππεί]ις tum ërat tempüs. 
Lugens fequcbauur nihil 
meflurus. 

åDFÅBVLÁTIO. 

Clementem ejje oportet , 
Ῥεῇμε immoderate iraften- 
dum εἴ. iratundis enimab 
ira [ape damnum exortum 
est maxitium, 


Homo &Perdix. 167 
Dae quidam cum 
cœpiffet; occifürus e> 
Τατ, Id depreĉabatur Per- 
dixáiens; {1135 me viuere; 
plures enim perdices tibi 
pró me ἵἐπάδοϊ. Cui illè; 
ideò mapis te maabo; 
quöd. familiáribus &åmi= 
cis tuis infidiári velis. 
ΑΡΕΑΒΥΙΑΤΙΌ, 
Qui dolum amicis firit; 
in infidiarmin pericula-ipjë 
incidet: 


A Vulpes, 168 
f Π{α5 plurimum gio- 
riabatiir güafi αΏἰε 

p mäki; 


116 ÆSOPI 
malium foret humani- 
müm. Aiuntenim animal 
ποςςς cadauera nequa 
ġuam guftarè. -Quod ες 
aildirer vulpes fubridéns 
Vtinam mortuos, 
nonviuos comederes! 
AÐFABYVLATIO., 
t oratio fraadulen- 


tos , EF difinmatiatè vinentes, 


1 
Hiwtt 
CIIALL. 


Aftrologus. 
te 


we IDUNN mior η 
əatrologcus 
3 


habebat, vt Angulis 


refus Kellas 
raliguan- 


à 


FABVELAE. 


Í f ~ 4 
λάνθρωπον πείνπτεν ἔσι πῶν ζώ- 
ι.. Ον, A 8 
ων, φασι Ñ «βκτον IERGOJY peN- | 
n κ ΟΝ Api 
ϑὲν βιβρώσκειν. ἡ δὲ Αλώπηξ 
ə f ~N 9 ’ ` 
CLEE TOL FOTOE iuad] ga 
` BTA > 7 ` 
TESS WITI οὠτέφη, εἴθε TES 
. 2/ y \ ` 
πεκρὲς ἥαθιες yoj pey τθεὶ 
ζωντοις. 
r / 
Ἐπικευθιον, 
S ΄ 
O μύθος τες “Ὑλεθγέκποι εν | 
r] τ ! lad 3 
HOY ἐν Ἠπσοκβέσει βιᾶντος $- 


’ 
ΠΟ 
e A 7 
ἑασέρῳν, IO Είχε τας 
9 ν 
αἰσέρος ἐπισκοπεῖν. HGY δὶ 


HOTE «ὑξκιων εἰς πὸ CIMS Et- 
ο» Koj τὸν νοῶ ὅλον Ἔχων 
ICIS τὸν ἐβᾳινὸν, ἐξέλ αῦε CAN 
» BEE A \ 3 \ 7 7 δὶ 
ΠΟ 1πτςΏ- τοπεσων εἰς το Φρεαρ.6ονβϑ-- 
ἐν aS } (l 3) nN . κ 
m μα δὲ οὐτὲ HG BOWIE, 7a 
Ci ; Esat 


mDurbdium 
uiilert totogue elet 


Ἂν Ὧν ἕν 


ΕΒΟΌΡΙ 
EAV πὲ | ὡς ἤκυσον τῶ σενα- 
Ὁ μεξ, ANA xg Kaay 
Te συρεβεθηκότοι , ἔφη. mess 
OTO > ὦ σὺ, Ον T. βλέ 
τειν meigo ; ToL imi ms 
yis ἐκ ὁρᾷς. 


Ἐπιμύθιον, 
Πρὸς τὲς Ὡ“δᾳδόξως = 
λαξολάζομμες ; xa μηδὲ To 
κθινὸὲ τοῖς APJP MOIS ἐπιπε- 


λεν Duwa ὅσ 


FABẸ LAE. 
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decidit. gementis γετὸ ὃς 
ἐ]απιᾶτιο illac præteriens 
αἰίάτιις audita voce.: Et 
quod accidiffet cognito 
ἀἰτιὉ τι, intro cœlum vi- 
erg qui conabaris ; quæ 
interrafunt non da a 

ΑΡΕΑΒΥΙΑΤΙΟ. 

In eos qui abjurde gloria- 
bundi, ne quidem ea gua 
hominibæs funt obuin , pra- 


fiarapoffunt. 


aeS an NEH 

pa TERE AUTKO πε- 
9 

LoL τῆς iawr otp- 


| xiz Δ. ΤΡ Geis Empe ew 
΄ 
βασίλεα 
3 x lee i ε 
«νοις D RRO EY. 0 dè 
' NS E ia 1 y 
| σιιωιζσὼν οσὐτών mv οὔη- 


Juey 


= ; 
Ra indignantes 
quod fine rege fórëty 


legatos miaa louem, 
fibi regem ντ darer. Il- 
le lementi earum ^in- 
telleđta , trabem in 

P33 lacum, 


Α5ΟΡΊ 


lacum medium dimifit. 
Ranæ primùm fonitu ter- 
τείαϑᾶα, pròfunda lacús 
petiere.moxybi nonmo- 
uereturtrabs, emergentes 


εο deyen re contemptus, 


vteietam infiderent Ins 
dignantefque talem fibi 
elleregem, denuo ad: Lo- 
uem; YE muraret orantes, 
aduenere, priorem quip- 
peillum, futilem nimis ὅς 
inutilem effe. tum iratus 
Iupiter hydrum eisimmi- 
fit, à quo interceptæ per- 
iere: 
ADFABVLATTO. 


Indicat fabula, vtilis 


efè ineptos principes dum- 
modo clementes, quam ts- 


multuantes ġo malos: ha= 


bere; 


Boues & Axes. 17r 
Oues σαττίιπν trahe- 
bant , Axes verò ftri- 
duli adeos conuerfoifti, 
inquiunt, integrum onus’ 
dum ferimus, quid cla- 
matis” 
ADFABVLAÄTIO; 
Sic hominam nonnulli o- 
perantibus alii, onera fibi 


efe hmulant. 


Feles 


FABVE Æ. 

Saw, Eunos εἰς τὸν λίμνη 
καθῆκεν. PEN οἱ βτρᾳοι, τϑ' 
(ρ «ὩὨθάτον καπεέτολαγέντες᾽ 
τὸν ψόφον, εἰς πὲ βάθη τῆς 
Ἀίμενης tivo.: ὕτερθν δὲ , οἷς 
εἐκίνηπον li τὸ ξύλον y owa- 
δωώτες εἰς τοσᾷτὸν pege | 
γήσεως ἦλθον, ὡς κοὐ ἐπιόα[- 
γοντες sw tid ἔπικᾳθέδεοξ. d=. | 
setio nugato res δὲ τοιξτον £e 
yen βασιλέάγήκον cu δον τέρφ΄' 
ES τὸν Δία. HITET πεέβ- 
ngaoi AGE οώτοις τὸν Ἔ 
PAPELA τὸν γὸ αὐξφρτον λίαφ et- 
ya voghi ΧΦ j ἀδόκιμον. o s Aè 
ζοὺς αἰχαακτήσας, κατ᾽ αὐ- 
τῶν, ihor αὐτοῖς ἔπειεψονν, 
ὑφ᾽ ὅ s συλλαμθονόμθμοι Kje 
τη ο ἑοχτο., 

Κπιμύϑιον, 

O Χόγώ» δηλοῖ τὸ, ἄμεινον' 
iry ἐυήθεις ἄἴξχοντεες ἔχειν ᾷ 
ἐπιεικεῖς» ἦ τωρφκτικϑς xg: 
κακργᾶς. 


í \ ” 
Βόες yoy Αξονες. 


Oss ἁμᾳδων εὕλκοντο, οἷ 
δὲ εξονες τράζο περ; ἐπε. 
papiris ἔφησεν TEIS αὐτὲς 
ὦ ὅποι ὃ ὅλον τὸ βάρθ' sav 
φερό νπτωύσυτι xea jæćass Η 
Επιμεύθιδ»ι. 
Οὑτονκοὴ τών αῤθρώπων ἴ 5- 
viot ἑτέρων μ9χϑθνττωννἑω“ρῖφ' | 
Baggs EO ETTO: 
Tari 


ΑΕ 5ΌΡΙ 


| piera VE OWI THOJ 
] ἐνπεεπῆ, negato Ἐυξεος 
! τῆ Αφροζύτη, ὅπως οὐ Tlw 
' βεεπωμορφώσει εἰς γυναῖκα, 
| xay n θεὸς ἐλεήσουσου οιώτῆς τὸ 
| σπΏ», μεεπετύπιοσεν εἰς γυ- 
| γα]χο ἐυειδῆ. κοὐ ὁ Ῥεανίσκ(θ» 
Οτασσέιϑυθ» αὐτήοὰ, zo tag- 
Deis, Οικοιδὸ αὐτζώ εἐπήγα- 
2. καϑημϑῤον δὲ αὐ τῶν οντῷ 
θ:ελάμεῳ, ἡ ΑΦροδίτη γ»άνοι 
βκλομϑμη, εἰ µεπεβαλμσω ἢ 
JAAD πὸ σῷ 19: y HOY τὸ τρφ7πον 
jaag, sedy εἰς TEY μέσον g- 
Ozzy ἡ δὲ ἐπιλωθομόμη redy 
ππεβήντπεο», οώεσόξσος Ἀπὸ τής 
γρίπης τὸν μεν ἐδίωκε, κάτο- 
Qayir ἐθέλεσο; καὶ ἡ Geis 


mpar- 


TABYILAE. 


Ila 
TA 


EPRA 
sji! j 


TE 
“όνος. 


pës iuuenem deperi- 
ens formofum , Vene- 
rem rogare cœpit vt in 
mulierem mutaretur.Dea 
illius miferraadfe&tum,in 
liberalis formæ mulierem 
transformauit. Quam iu- 
uenis intuitus, atque il!i- 


'usamore captus, domam 


deduzit. Cum in thalamo 
yerò confiderent, Venus 
fcire volens an rautato 
corpore, eriam morcs 
mutalfer Feles, muremin 
medijum emittit, Illa eo- 
rum qui aderant oblita, 
de lecto exiitens , murem 
infecuta ef deuorare cu- 


P3 „picns. 


Αἱ 5 ΟΡῚ 


piens, Indignata. dea, 
rurlus eam in veterem & 
naturam & -ordinem re- 
ftituit. 

ADFABVLATIO.: 

Sir ga natura mali, et- 
iamfi mutent fatum ratio- 
nem vinendinatură haud 
ideo muiant., 


AAA paa 


À 
Ñ 
ἐς 
È 


Σαρ 


G 

guèm frigore pene cmor- 

tuum;in finu ἀεροίηϊς. At 

ille calore recieatus, re- 

fumptaque propria na- 

turas benecfactorem. yul- 

nerauit. 

ΑΏΕΑΒΥΙΑΤΙΟ. 

Fa- 


Á ΕΣΩ 


jt! 


FABVĒŁ AE 


3 , » a ~N 
ρῤχανακπηαζεσο. WAT AUTSI 
/ 3 ' 3 4 4 
ALAY UTU εἰς TUN Dø- 
i I ` ’ > 
χων πειξει Koy Quay απε- 

κατεσήσεν. 
’ 
Empo. 
éz « m 2{ I ε 

Οὗπα κ. Tay ob Ypa zty óg 

ῃ ΣΟ N ᾿ 7 
φυσει πονηβϑί; 1EY. TOV π60π09, 
E] 15 $ 1 2 
αἐλλαξωσίνν TUU φύσιν ἑ με- 

© ’ 
TOHE TIY: 


Γεωβηϑο xoy O Qis. 


aeaee 
| 'Ewgg3s epai O Cp 
ODiv Spy ETO HEVES πε- 
Π “Ὁ ΐ UTA 
7ήη9794 y TEPI Agbo, ue 
KOADE κῳτίϑετο. Θερμων- 
1. ὀρ 19. iev ` 2 aN 
θεὲς } cnar xog owais 
zi λ 5 ν } 2 Ὁ 9 ` 
«ο LION OVI yi EWANI JAE Τον 
οὐ εργέτέω. 
Ἐπιμύθιον. 


t 


i 
O àla 


ÆSOPI 


Στὸ NA 

Ό Riy δήηλοι 3 ὅτι AE- 
A È p eas p Ἃ 
| Geri εἶσιν αἰ Bowne, Hat 
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Fabsla demonfirat im 


i! Ο 4l ς, 
πφιλαν]ρώπόυωνταὴ, ETER 
~% - ` 3 n 
| XOS ποιδσι τές σδεργετως. 
l f 


ý 


mnmutari non poffe nequitiam 
etiamfi officiis demulceatur. 
Sic benefaikoribus nocent, 


pen 
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Τις 


| [ππεταπτπτητητηπτπτπππΠΤΠΕΗΕ; ΄ 
~ ~ > r ii 
Εώρχό ποᾶδὲες Ἐτοσίος- 
d 2 } “» 
Δ. ὄν, ὁ ἢ TATP OUTAN 
|. ἃ ΓΗ FAVA > Ν» 
ᾳινῶν AUTAS, εκ ἠδύνος- 


| τν Keir τοῦ δὲ naia 


' φυτῶν , σοθοσέτουξε δεσρεζὼ 
ῥοξδὼ» aimi χοεείσοι. ᾿Ονε- 

| χθένπων ἢ , λαξον τοῖς po- 
| δωε.ζδησεν avre dec pelen κεί 
| φορ’ cntAdUre» ἐνὶ ἔποέσω Ao- 
| Cev our9Adozg riw dyob 
οἱ ἢ δὲπεβεοέσοστες ἀκ ἰδυνήθη- 
CUD. VSEC ἢ ALTAS αὐπεῦς» 
dusin φνὰ pion κλοέσομ. 
οἱ } 


Ντε fi 

orta dilcordia cum effet 
Parerexhortationibus fe- 
daturus,nihil proficiebar, 
Sedentibus igitar illis, 
virgarum fafcem adferri 
fibi mfit.Cum attuli fene 
virgas in ynum colliganit 
faícem fingulofq; ve con- 
fringerent ioffit Hi ten- 
rantes neqguivere. Poftea 
folurtas virgas fig i 


An 
αν 


ilde confnngendas dedit 


P Α. illis 


232 ÆSOPI 
11115 quam celerrimè& fa- 
cillimè id præftantibus 
incipit Pater, Sic & γος, 
mei filii να concordes 
manfetitis; neque repre- 
hendi neque yinçi poteri- 
tisab hoftibus. Siverò in 
difcordia perfeueraueri- 
tis & contenriönibus , fa- 
cile hoftibus-prædæ oritis, 

ADFABVLATIO. 

Tantum validam effe 
concordiam notat oratio , 
quantum difcordia; eft. de- 
fptctenda. 


Rufticus & Cico- 
nia. 


175 


¥ABVLAE 


οἱ δὲ alg τεύχε ἐυκόλως tga 
το Εποίησον. τότε λέγει ὁ IDga 
TE οἰὀπιὸν, ETU Χο} ὑμεῖς ν 
τέκνα με“ EAD ὁμοφρφνῶντες 
pp nze οξκοιπεέγγωσοι EZ? εἐ- 
χερώτοι ETEL. τοῖς ἐχθροῖς. 
ἔκ δὲ μϑύηπε τεισιοίέοντες κοὶὶ 
φιλογεικόντες, ἐυχερὼς Eua 
λωτει, ἐσεῶδε Tois ἐχθροῖς. 


Ἐπιμύθιον. | 
© O μὐθῷ»- δηλοῖ, ὅτι τὸς | 
σέ zov- isy ἰογυροτέρο, ἡ opto- 

Γη, κάν” ϑμρ ἑ 
voty ὅσον gong TG εὐνητ(θ᾽» ἢ 
seas. 


να ΦΚ 
Φ, ' 

- g Ἶ ΡΞ Ἢ Ν ὁ κο + 

A ARRE ROOSIN 

TAAR TEL EINSA REA 

EAN E 

A SSNS i ο“ TA ἀΚά-' 
τ S A g A E τΠς z ͵ r š EAI” r A 

agro laqueos ten- A= ποιγίθας o Γεωρ- 

. 9 ` } Λ h 

Adens grues cœpit rufti- 29: ἔφησεν, ϑηρεύσοις δὲ 
-αν ο - «4» οί “ᾱ G ΠΣ f toon , 


cuş 


piegz 


w 


ΕΞΒΟΡΙ 
MAVES τοὺς τὸν απόρον φϑεί- 


βθντευςνσὺν οὐ) τοῖς κο} MEANE 


l φϑν εἰλήφει. ὁ δὲ χωλένων ἱκε- 
τ πευε λέγων ἀφεϑθεῖνα. ἐγὸ εἰ. 
] ei ytego, πελαρηθε εὐκεὶ, 


3 Pt ~ & ν ` 
| FUTE OEF TON ζῶον OS TULCEA τὸν 


Ἴ Í ` 7) 
| πεετέρῳ, Hog δελέυω ἰδὲ πο 


TEE 


Τσ ggo, ὡς sx ὁμοία ὁ δὲ 


On ἐκ ὀιδο.τι λέγεις. ἐγὼ σὺν 

Ῥ y / φανών Όλων ` 

δίς εεληφασε» ET AUTUN Kg 

Dmt, 
Empu hov. 

’ t 

ON καλόν ER DEVY, HI 


| peù συνκϑινωνεῖ» αὐσγοέσι κῷ- 
3 ! 


Y - 7 ` 2 
K915 KABWE κινδύνοις σὺν a- 
| τοῖς ἐεεπούρης. 


------- 


Γεώρηϑε καὶ φυτὸν. 


5 Αμ 1. δ 

Qee els ywgyE yo- 
[A 

K og, καρπὸν μὴ φεβϑ». 

EM κεόνον sps Jay κα) TETI- 


] gaY κελαδαντων ἦν κατοφυγὴ. 


ὁ δὲ γεώωρηϑε» ὡς οἴκοιρ7τον ἔκ 
γρ: EET ` δν ` 
TELYN HELEDE, KI Τον 

wi ` 
πέλεκυν λαβών, ἐπέφερε Τέω 
«οληγ ζω). οἱ δὲ τέτ]νγες X94 οἱ 

y“ t 

psj ἱκέτευον giw καταφν- 

` Raa d ΝΕ a 1 » 
oyl) αὐτῶ peh vuxopas » D 


y 


N, 2 3... 
δῶσει, ὥτε ἄδειν ον αὐτῶ, HAA 


t ` 7 - δὰ 
σε TUY JERII: TEPME. û 3 
. 


ῥρεηδὲν κὠτῶν φροντίσας» κο“ 
δοΐτέρον ποληγἱωὼ κο) τεί- 
τω» ἐπέφερε. ὡς δὲ ἐκθίλωνε 
τὸ ἕνδρον, opa μελέοσών 


F ABVLAE 


233 
cus fementem petdentes; 
inter quas ὃς ciconiam, 
Claudicans verò tlla libe- 
rari {e orabat ,aiensgrus 
nequaquam fum, Ciconia 
fum piiflimum animal, 
patrem colens miniftrąf- 
queei, En colorem vidė 
γτ minimè fimilis. Atile, 
quid dicas, nefcio, cum 
quibus te cepi, cum iil- 
dem perdam, 

ΑΡΕΑΕΒΥΙΑΤΙΟ. 

Pulchrum est deuitare, 
neg communicare hominie 
bus malis : ne periculis vna 
çum its irretiaris, 


Rufticus & Planta. 176 


Lanta erat in Ruftici 
agro fruđum non fe- 
rens;fed pafferculis folum 
& Ciçadis refugio erat. 
Ruficus vt inftugiferam 
cæderevpluit. Sumpta i- 
gitur fecuri, ium intulit. 
Cicadæ &pafferculi,refu- 
gium ne exfcinderet {fuum 
orabant, fed {eruarern ytin 
εο poffent çanere, ὅς te 
Ruĝice deleđtare. Ατ illẹ 
nihil curans, fecundum 
tertiumq; intulit vulnus, 
Vrverò arborem cauaniț, 
Ps apua 


274 SOPI 


apuny etamen vna cum 
mëlle reperit; quo gu- 
ftato, fecurim abiecit, 
plantamgq; vt facram co- 
fuit & curauit. 
ΑἘΕΑΒΎΣΑΤΙΟ, 
Non tantum homines 
itum, natura amant g 
Řonsrant, quantunı lucro- 


fum fiquuniur. 


Iuuenca & Bos. 177 


raia bouem labore 
defatigatum intuita, 

miferum prædicabat. So- 
lemti verò incidente. fe- 
fto ,bouem quidem iugo 
foluerunt, iuuencam ap 
yt mactarent comprehen- 
derunt: quam videns bos 
fubrift aiens, ὃ iuuenca 
ideò otiabaris, ντ mox 
maltareris. 

ADFARVLATIÐ 

Fabula docet otiofo £9 de- 
fidi imminere perisula. 


oammaeanaim  a G 


Venator meticulofus,& 
lignator., 178 


Y Eonis indagans vefti- 
L Venator, Ligna. 
torem 


FABY AR 


PET ῥόέλε Ces. yezi pu 
δὲ, τὸν πέλεκυν spese. κοὴ 
τὰ φυτὸν ἐ inua ὡς ἱερὸν, κο“ 
SMEAG TOS 


Ἐπεμεύθτοι. 

On 8 τοσάτον οἱ αθλρα- 
704 φύσει Nuogos ἀγαπῶ 
π πο" npa; δ(ον τὸ Epa 
δω Aty ἐπιδίώκκαι. 


Δαμαλις κο} Βᾶς. 
Augis βᾶν ἐπτελιν:. 
3 ’ς ΣΙ na 
δν teya Sopon, ἐπὶ τῷ 
κόπῳ, ἐπειδὴ δὲ i Eomh AATE- 
zase, τὸν βέ» Au eures, τόκο 
diug λεν cugo TE σφα.. 


ἔαῃ' Idy δὲ ὁ Bss ἐρεεεδξαισε, 


χι) εἶπε φπξός Tiy ὦ j Ad- 
ROSALS » alg TEP ἤργεις y ὅω 
wgn σφαγή. 


Ἐππκεύθια», 
O PAS CR) δνλοῖ ὅπι πὸ» Dea 
gaui πος κέν δυνίθ» μοι. 


r Rro Wan s . 
Δελί «Φχγηφς HA. 
Αρυοτόμεθ»», 


Ἑάγτίθ» τινί» ἴχνη Ela- 
τε Κυγῃηὸς, Δρυοτόμον 


Eea 


"5 0ΡΙ 


DA ἐρωτήσας εἰ niy gyvn Aŝ- 
or xa π κθιτεέζη» ἔφη, @ 
οωῶν τὸν Λέοντα, ἤδη σοι δείξω 
ὃ j οσο ο. τᾶ Qies, 
XAT τεὶς ὀδόντούς συνκρέων εἰ- 
|πε». ἴχνη μφνα δησῶ SKi w- 
! τὸν τὸν λέοντα. 
Επιµεύϑιον, 

On τὲς Pareis xg M- 
[às „ó mye In τές 


| 
| 
f 
i 
f 


| waunges ον τοῖς -λόη91ς 
ἐἐόγοις κ χο) ΡΣ; ο) τοῖς 
ἔρρρις, 


Δέλφαξ Χο] AAST. 


Nø as ἐπιϑεὶς εὐ] χο4 Ù 

σθθεωτον οὐ ADG» 
ἤλειωνεν ὧν αἆ συ’ τέ δὲ δέλφα. 
l MOH 706Ρ > ial Tiu ὁδὸν xg- 
f κφαγότΏ» , Α᾿λωπηξ. agg- 
' σοοσσιἐπυωνϑούετο TW ATES 
N ἥν τῶν λοιπῶν MEF gv- 
| χίας φερο μων; VAA o- 
τὸς Bog. aoto gay 7 ETEV 
ολλ ἔγωγε ὁ ugri ῥδύσθ-. 
| μα], oidu γὸ ὁ ὅπ TS μὲ ae- 
δάτα ἐδιοίπε Χρὴ yuia 
ς-Ῥάχοίϑῥα > ER δεασότης 
μον ὀμθίως 3 zo ms 
ej 395» alg τὸς τυρϑς καὶ 
τὲς ἔράφες ἐμοὶ } 4κ £- 
χων cis i ἄλλοι χφήσετοή; T- 
τοις HE JUCE 


Επε- 


ἘΑΒΥΙ:.ΑΞ. 135 


torem rogauit an Leonis 
noflet veftigia & latibula s 
Refpondit ille, ὃς iplum 
quoq; leonem ῇ lubet,in- 
dicabo.Pallefcensille me- 
taq, & dentes collidens di- 
xit: Veftigia tantum qug- 
ro;noniplum leonem. 

ADFABVLATIO. 

Audaces E timidos iða 
xat hac fabula,audaces guba 
dem verbi , fačkss verd nea 
quaquam. 


Sus& Vulpes. 179 


fino impọftaCapra, 

Oue &Sucin yrbem 
qaidam tendēbar. $Súem 
yerò per integram viam 
clamitantem τα auditif- 
fet Vulpes , caulfam fcifci- 
tata eft, cur cæteris intex 
sehen tacitis , fola 
clamarer. Ar fubiiciens 
ait , Ego verò non fruftrà 
famentor. Scio enim ab 
Oue abfinere herum lac 
præbente, & vellus: pari- 
ter & ab Capra, propter 
cafeos & hædulos. Me 
γετὸ , quain revtaturt a- 
lia ignorans, omnino ns- 


cabit. 
Ado 


116 


ΑΡΡΑΒΥΙΑΤΙΟ. 

Non reprehendend: funt 
8, gui feipfos deflent, aduen- 
gaturas fibi calamitates 
quum prauidat. 


Delphines & Scarus. 180 


E C maai ἃς Όατας 
inuicem ἠεςετταδρᾶς. 
augelcens γειὸ corum 
eertamen,carus emergens 


conabatur dirimere. Cui 
è Delphinis vnus, longe 


nobis, ait, optabiliuseft 


mutuo concidere, quam 
te arbitrum & concilia- 
torem nancifci. 
ADFABVLATIO. 
Sec homines nonnulli yi- 
lifimi , cum temsltui inci- 
derint , fibi quid efe vi. 


dentur. 


ama e 


Demades Rhetor. J81 


Emades Rhetor A- 
Athenis concionem 
habens, emnibþus attente 
eum aufcultantibus , ro- 
gauit yt fibi fabulam nar- 
yare permitterent. Qui- 
busi id concedentibts fic 
ince pit, Ceres , Hirundo, 
& Απ. 


Æ SOPI FABYLAE. 


R, 
Επεμυθιον. 
Οὐ μεμεππέοι εἰσὶν, οἱ ἃς 
2 + 
AUTS DTOXAUOITES ICIO pide 
ppor πὲς MEASTAS OUTOS £- 


πέρχοσβ συμεφοροὲς. 


Δελφῦπε xoy ozke. 


mY ` I 
Έλφινες xoy Quang 
Ἆ 2 ΄ 
EIS ἀλλήλες ἐμγφίχοντῳ 
ἐπὶ πολὺ δὲ πῆς σοῴσεως οὐ» 
~ J 2 
τών σφοδγευομῆρης, LEIS οὐ- | 
ναδύφπε, ἐπειρᾷτο αὐτὲς Alg- | 
’ d A - ; 
Avey. εἰς δὲ Τις TUY διλφίνω» i 
υπσοπυχωὼν ἔφη wes οὠτὴν 
αλλ᾽ ygi σέρεζώτερόν EY κα 
Q s / - 9 
UIT αελνήλων Ἀ]αφθοιρῆνειε A 
rg Α[φλλάκτε τυχεῖν, 
Επιµεύϑιον, 
Οὗτως Ewop τών οὐϑρω- 
v ` 3/7; y è 
mav ͵ἐδενὸς ἄξιοι ὄντες, οὖ Tela 
~ pod - 
ELMS ALOITA ἐρκῦσε τινὲς 
% 
ivaj, 


“ 


Αημοίδηις εὔτωρ. 


Ἡμοίδης ὁ ρήΐποιρ δηεεη- 
gapay ποτὲ Ον Amres, 
οπκεένων μϑὴ παύτη αὐτῷ EIT 
εχόνπωιν , ἐδεήθη αὐτοῖν ὅπως 
ἐπετεέψωσιν στιὰ rdh εἰ- 
πεῖν τ συγχωρησεύτοων δὲ ow- 
πῶν OTt y AE A 
Δήμεητρῳ xoy χελιδὼν κοὶ 
τ ἔγχελυς 


ἴρχελυς iw οπὀωὶ ὁδὸν i- 


| βοδιξον. γενομϑύω» δὲ αὐτῶν 
| , e [y 


| igni τινω ”οτόὸν' ἡ μὲ 
W è A 

αελιδὼν {77 y ἡ δὲ εχχέλυς 
κατέδυ; καὶ THOTE εἰπῶν $- 
σἸώπησεν. Ἐρφμβμων δὲ αὖ. 

i - . r 
.Ῥώων» η δὲ Önen Ted N NENI- 
e ~ A 
| Ger 5 iOa, κεχώλετεξ Vmi, ὅέ 
NIS T τῆς πέλεως ὑμῶν 


Ψν K 7 ~ oa 
| di ἀλόγισοι, ὅσοι πῶν μϑὺ d= 


| ass ἡδονὴν ugor ἐκρᾷ- 
 ὥντοη, 


Δρυοτόμθ! xog Αρύε- 


οἱ δὲ ἕξ uos σφῆνας 
1 9). e δὶ 1 ὶ 
”οιήσοντες taio». Ἡ δὲ ἔφη 
| ἃ τοσῶτον τὸν κών oy TE με m i= 
| ASERID 
| λεκυν ἐέεφομων, ὅσον τὰς ἐδ. 
9) on y a 
| axs φυεντας σῴπλας. 
Επιµεύϑιον. 
On δεινότερήν isi λύπη, 
Í ὅτειν ns wo τῶν συγγενῶν 


ha r 9 - 3 
ΝΖ mAg Το EA 


EAT noa Bao. 
ji k EžaT 


SOPI ΕΑΆΥΙΑΣ 


try ~ p s 
Οὗτω κο] TY ewi ponuy 


'ἠογκείων ὀλιλωρῦσι, τοὲ δὲ 


| Ῥυοτόμοι ddy ἔγνζο», 


237 
& Anguilla eamdem pro- 
fe&tæ viam, cum ad flucme 
tum venilent , præteruos 
lanit Hirundo, fubnata- 
uit Anguilla, Qng curn dis 
žifler, tacuit. Rogantibus 
autem quid cum Cerere 
fatum effets frata ef, 
inquit, vobis , qui vrbis 
veftræ negoťid omittêtes, 
fabulam audire fukti- 
netis. 
ΑΡΕΑΒΥΣΑΤΙΟ, 

Sic ii defipientes funt, quë 

neglečiis neceffariis,maximë 


deletantia audinnt e 
Lignatotes KQuer- 
cus. 1832 


κ Ύετειπι conféinde= 
"bant Lignatores fa- 
étis εχ eacuneis. ]]]4γετὸ 
dixit, Non tantum cot- 
fcindentem πις culpo fe- 
εὐτπι» quantum cuneos 
quiex me rati funt. 
ΑΡΓΑΒΥΤΑΤΙΟ;, 
Graniorë effe mæroretis 
dum quis à propińnguis guid 
TAIS PATIENT, QUÈ UNTE 
ab álienis. 


Abies & Rubus- τᾶν 
ii Abies 


818 Αα 5ΟΥΥ 


Αἱ Biesiaćđtabunda Κα. 
bumficeftallocuta, 
In àullareprodes. At cgo 
in te&ĝis ἃς ædibus ædifi- 
candis vtilis fum.Cui Ru- 
bus refpondit, ὁ Mifella, 
{fecuris ἃς ferra fi meminif- 
fes qug te exfcindunt, de- 
beres γε]]ἑ vt potiús Rú- 
bus'non Abies fieres. 
ADFABYLATIÓ. 
Praftantior fine metn paun- 
pertas guam opes cum necef: 
fitate E&F contumelid, 


Cerua &Leo. 184 


[τ vehementi cum ve- 

'xaretur Cerua, ad fon- 
temacceflit. Inter potan- 
dum autem vmbtaniin a- 
guis profpiciens fuam, ob 
cornuum gauifa εἴ ma- 
gnitudinem &varietatem 
pedum tenuitate &imbe- 
čillitáte offenfa maximě. 
Dum-ic cogitat, inopi- 
nam faperueniens iñfe- 
quitur Leo: Hain fugam 
verfa longe illum præcef 
{ιΟετα] εηἰπι viresin pe- 
dibus {ùnt, Leonis in cot- 
de. Quandiu- igitur nu- 
dum folum fnit , præcar- 
réns lernata eft. ὙΡΙ ve- 
ròad 


ἙΑΛΕΥ͂ΣΑ, 


Λατη καυχωμϑῥη Th vga 
Ε- ἔλεγεν, σ΄ adn ἐδὲ" 
χΕισιμέύει; ὅτι Eyo Ον σελεσὲ 
σ8 λβπσικέύω xoi ingis. 4 
δὲ βατ» ἔφη; ὦ ἐλεηνὴ εἰ 
κενησθεῖσος τῶν πελεκῶν καὶ 
ασθόδνων τώ» κθπτέντζω» CEs 
βάτθ» ow εἶχεξ θελήσει» JE- 
no ὁ εκ ἐλάτη, 

Επιμεύθαον. 
Κρείοσων πενία ἀφοθίθ»» 


ἢ mAsa μα) αἰαγκῶν καὶ 
ETHERG Y. 
Ελαφίδ» χο) Λέων. 
ΧΗ 


Λαφώ» δίνει συφεθεῖ- 


σος “πειρεγένετο ἐπὶ τινοέ 
πηγοὺ. πιᾶ( ο δὲ» 03y Jed- 
(ao TÚN ἑαυτῆς σκεα, I 
TË joutr; ἐπὶ ὃ τοις Χέ- 
EY ἡ χδέλλε το $ ὁρῶσθὲ πὸ 
iI xoy Tia CIR 


ἐπὶ δὲ τοῖς ποσὶ σφόδρα 


”πδικιλί- 
ον : 
NJE? το» ὧς λέπϑῖς E χο] 
Diso. ἔτι δὲ αὐτῆς δίονδῳ- 
pns, Λέων ἐπιφαλεὶς ἐϑίω-. 
XON AUTIN , xax εείνη εἰς φυ- 
yia TEATED y κ, Ῥ 7ολὺ 
αὐτῷ EREE. EALA 3 VAR- 
Qs ον rols Hony λεόγπῶ) δὲ 
ον "ορδίῳ Μέγφιμϑὲ à ὅν ya- 
λὸν ἦν τὸ πεθϑον, j Γ᾿. τές 
Ὀέεσος δὲε erzak eTo, ἐπειδὴ δὲ 
ἐγένετο ΚΤ, ὑλώδη τόπον, πηνι-- 
KUITE 


SOPI 


κοιῦπο; συγέθη, τῶν XEO TUV 
OD THS ἐξέ πηλοέκένττων τοῖς LAG 
Dris, ken ὀγνααςΚ τθέχειν; ἥδι- 
κεῖσε Ý E συλληφθήνος' μέλ- 
Aso. δὲ ρὐειρέίώξ ἔφη mes 
ἑωυπόμ) Δειλαήα ἔγωγε» ἥ- 
ns ἐφ᾽ ὧν μὴν wla merd 
Iak, ιπσὸ τέτοιν trwa- 


ΓΣ TARY σφο ὄγοὶ ETE- 


; 4 ’ 2 
«πποίϑόα, » UT πέπον OTR 


λομείω, 


Τ 
Empu hov: 
er 1 8 
Ouro πολλακις W xiy- 


AN < yie - 
| Yoi y οἳ ρὲ UNAONA το. FUY 


iZ 


l Φίλο» σωτῆρες γίνοντοι. οἱ 


δὲ copia ἐιεπισευθένσεε, 


$ eeo TTU. 


Eds macas awdpa HoA 
γιευοζκϕοκέλοῦσεν Ee- 


~w 3 w~ TERTIT A. le ΄ 
πίττῃ} γήν. 
μέ’ AJAYAN αυτές επι πη} YA 


Í ~ "7 1 
Hey dJe! δρύοσονψεέ “σλέεον 


b Ł - ` λ 
| ὀιήσωσιν rë δὲ τὸ «σθοσοχθὲν 


1 e w~ A ν 
ποιήσωντίθ», ἡ γη τὸ ER- 


Ἡ “πον οπώλυεν. οὓς δὲ ὁ Ef- 


geds ἠνάγκφζε. λέγων τὸν 


' ’ 2 
T Δία «αθοστετοωχένας, AM 


S ’ ε/ 1 

ὀρυοσέτοσον ὅσην βελονττὴ» 
X ` ` ’ 

σένογτες γὸ αὐτὴν χα κλαά. 


 δυσεςλποθώσεσι, 


Egi- 


FARYLAX 


239 
ro ad nemotofum locum 
deuenit, inibi accidit , ve 
cam implicaris arborum 
ramis cornibus efugens 
non poflet , caperetur, 
Mox autém moritura fe- 
ipfam fic alloquebatur.ð 
mifella , quæ me proditu~ 
vaarbitrabar , ca {ετΏαπδ. 
re, quibus verò maximè 
confifa fum, ca me pere 
didere.” ; 

ΑΡΕΑΒΥΤΑΤΙΟ, 

Sic in periculis , fepeguas 
ex amicis {εφεξίος habe 
mmus, ți nos feruant , quibus 
ro confidimus MAIME» 
perdunt. 


Mercurius & Terra. 185 
ag hominem & fo- 
minam cum finzxillets 
Μειεατίαπι iuit in ter- 
ram deducere, iudicare- 
que vbi effodientes mul- 
tum reportarét, Mandata 
exeguenteMercurio, Ter- 
τα primò quidem impe- 
diit. ye verò Mercurius Io- 
uem id mandafle ingui- 
ens coegit; fodiant, ait, 
licer, quantum libuerit: 
cum fletu cnim ἃς εἰμίατα 
id reddent. 
' Adfa 


446 ΑἈ5ΟΡῚ 
ΑΡΕΑΒΥΣΑΤΙΟ. 
In eos gui facile quidem 
ĝnutuo atcipiant , agre vero 
peddunt [fermo accommodus, 


Vipera & Vulpes. 186 
apa [αρτὰ carduô- 


rum falcem in fluui- 

um ferebatur. Vulpes e- 

am animaduúcitĉs, digüus, 
inquit naue naùcleirus. 
ΑΡΣΑΒΥΙΑΤΙΟ. 

Is hominem improbum 
Hinlas res adgredientem. 


Vipèra&Limá. i87 
N officinam fabti in- 
gteffà Viperâ;vnum ex 
rėliguis  inftrüñien- 
üi vt fibi cibum piæbe- 
-ét quzrebär. limam ergo 
ādgreffa vt fibi uid daret 
řogaüit. quæ fubiicicäs, 
Έως tüdemens es, ii- 
äüit, àļfme ααιρρἰάπι con- 
{ecuturam τὲ arbitrata; 
ϑα8 85 ómnibtis folco að 
ğaře fed aċcipere. 
ΑΡΕΑΒΥΪΑΤΙΟ, 
Sermo notat fiultos eos 
ofèquidb auaris àliquidla- 
daturos fe aiftimant. 
Vipera 


¥FABYi ÁE 


| 
Ϊ 
Επιμύϑιον.. . 
Πρὸς τες ῥαδίως po dwa | 
haoss » μα) λυπῆς δὲ »σῆ-. 
διδόντου ὁ λόἠο5ὀζκαρρφξ. 


Εχις καὶ Αλῶπηξ 


i Ez im δεσμίῳ xatga 


εἰς τινα noT Agy ἐφέρετος 
Ἁλωπηξ δὲ Towy θεάσοεμή- 
γη» ἄξιΘο πῆς dnog ὁ yawa 
κληβϑς. 
. Ἐπιμύθιον. 

Πρὸς awpa πονηρὸν jiġ- 
χθηρφϊς πτάγμφισιν irige- 
CATON Tti. 

χες Ko Ῥίνη. 
E“ ἐἐσελθῶν εἰς χάλ- 
κε ργᾶ ἐρχωσήρίονν ἕν τῶν 
σ»ιοΐ,ῶν τῶν ὄντων, inte Då- 
γεῖγ, ἦκὲν ouwd ere my jini 
καὶ αὠτὴν πεῤέκαλει Dounat 
αὐτὸ τὶ. ἡ δὲ azori on i= | 
πεν. GA ἐυήθπξ εἶ, Rne ἐιεᾶ 
n Drick oib; ἥτις αὶ 
Adori; dA λομεθαφείν 
ohg πβπων AaYe. 
Σπιμέύδιὀν, "Ἢ 

O λόγΘ» δηλοῖ ὅτι ug- 
τϑι]δε ei σιν οἱ ahg φιλάργώ- 
pay τὶ κερδαίνειν merdo- | 
Χφύόνττε, “ο 

ν E ê 


` 
i 


me mee 


Dez i 


ἃ 59051 


Eys καὶ Y pO. 
Ἶ "χις φοιπεν ἐπὶ τίνα κρή- 
γην Ἔπινον. ὁ } WTO 
2 DN 
bixen ὑδγΘ» οκώλυον αὐτὸν; 
2 ; y TES 
οἰγωψακπών GJA μὴ xe Te 


i -2 ~ 3 4 3 KJ 
| τη ἰδίᾳ Doun, AAA HGY ἐπὶ 


τὴν αὐτῶ δὶ dsrT a DinvesT: 
es ἢ τῆς φιλονεικίας awid 

4 Ν d pt > 
νομϑρης , σιω1θοντο ὅπως eis 


| uaga αλλήλοιέ κᾳσωςεΐσην. 


ki - q 
| x94 τὰ νικῶντος NTE γῆς XA 


| χῷ ὑλωτίθ' νομεὴ γένητπε.τοξ- 
| ἕωῤτοιν ἃ ai τών «ἑὀθεσμείαν; 


| oi Berga χοὶ 


ald μεἰσθ' τᾶ 
vds , γενόμϑμοι eeds 


’ 5 e TA S 
oy ἔχεν Ν ποιβεθοοβσδινον οὐ Τον 


| τ 3 


ήσει» awT. Ονσοέσης ἢ 
HMF% ; 


| πῆς UZS y ὁ p toas ασοὸς 


J Y i / a w 
| τὲν ὕδγον ἐπθλέμέεέ; οἱ j Bas 


| 
g 


jil 
ν 


ς. αν. ..3/, 
š πειρεγένοντο. οἱ } εφόσον 


| αθαχεί pendir περφέτέρω δρῶν 
l δικωάμθνόι μἐχέλώ οπέκρῴ- 
| γήσουν. Hoy ὁ ἔγις νκήσεες, ýti- 
' ἄπο εἴ γεσυμμεάχήσειν AUTU 


tiog Apoi DE τὴν κούχον 


- 
A 


e airis a οὐ idi ὦ ὅ. 
τῷ», ὅτι ἡ ἡμετέρῳ συμεμεά- 
χία s χειρῶν δεῖ, Ag Y φωνῆς 
owim: 

Emigv hoy, 

O λόγῷ» δηλοῖ ὅτι tyje 
χειρῶν χρεία ἐτὶν, καὶ AJA λόγων 
Conan ἀδὲν λνσιτελξϊ, .. 

2οῦς 


ἙΑΒΥΙΑ, 241 


Vipera & φετρεπο. r88 


Ipera ad fontem ac- 

cedens ροτάδαϊ. Id 
hydrus loci illivs inċola 
yetabat, increpans quod 
priuato paftu non con- 
tenta; adfuam accederet 
manfionėm augefcente 
veròcöntentione;,prælia- 
ridecernunt ea Ιερε,γτνί- 
ἕῑοι! & telluris ἃς aquæ 
ius cederet. Statuto igitiir 
(prælii) cempore, Ranæ 
hydri ødió ad Viperam 
veniunt, añiinumquë εἰ; 


'φο]]1ειτα fe {focias {οτε 


præliiaddünt. ingruente 
jam prælio Vipetá cum 
hydro congteditur; Rang 
nihil vltra præftare cum 
poflent; ingens vocifera- 
tæ funt: vi&rix Viperara- 
nas,qüod fe focias pöllici- 
tæ; pūgnænoninterfuil 
fent; obiurgat. illæ; fed 
heus tu, aiunt, fcito (οεἰς- 
tatein ὅς αὐχ1]11πι no- 
ftrum manibus ñon indi- 
gere, fed voce ċonftitiflfe: 

ΑΡΕΑΒΥΤΠΑΤΙΟ. 
Tndiċat dratio aunxilins 
quod à werbis est, nihil pro- 
defe ubi manibus ops. 6 
Τουρ!» 


λ44 


:ε5ΟΡΕΙ 


may P. A A EE 


Erlotiam ἃς pruden 

tiam Vulpis admira- 
tus lupiter, imperium Ε1 
in cæteras feras tradidit. 
fcire autem cupiéns an 
mutata mente, commu- 
taflet eriam tenacitatem, 
in leica dum vehitur 
Vulpes crabronem ante 
oculos demifit. illa conti- 
nere fefenon potis,è le&ti- 
ca defiliens præteruolan- 
tem turpiter comprehen- 
dere conata eft.Iupiter ve- 
τὸ εἰ, fuccénfens, priori 
ruríus reddidit ordini. 


ADFABVLATIO. 
lmprobi hominnm et- 


{4336 


ἙΑΒΥΙ Αἴ, 


ea] 


Ψ ; 9 AN 
A ANN LERIN ' 


κὸν 
ἡ 
Ἂν 


τ S 


FF Eor ajar Ard 
| 
| 


mx τὸ σιωυετὸν τον 
Peciar, κοὐ πὸ ποικίλον. τὸ 
βασίλειον αὐτή τῶν οἐλόγων | 
δα ών . ονεχείξασον. β8λό- | 
uO αὶ γνῶναι. ei τν ho- | 
χὴν μεταλλέξασοι» Hoy TY | 
YMYOJMTE μεέπεβοίλλετο y | 
Φερφμϑμης αὐτῆς c» Φορείω, 
κωῦθ»ε βϑν DAG τὴν OAV οἷ- | 
φῆκον, ἡ ἢ αὐτίφγειν μὴ Aio- 
ῥύη,, ἐπειδὴ αϑξείππουτο κ τὰ | 


fi 


/ ΄ 
Dopisz αὐοπηδύστεσο,, = | 


’ ~ 4 q t; 
HOGGE συλλαβεῖν αυτὺν £- 

οοὶ Νας Αι. .αΦ A 
πειβϕμηθ, κ) ὁ Ζευς Darek 

2 7 N Ri N | 

σας HAT ÖTE y πολιν αὐτήν | 

ʻ ` 3 | n . l 

εἰς my Doxy ποέξιν ATE- | 

’ 

Χφιέεσησεν. | 
r | 

Επιμυθιθ», | 

oil 


SOPI 


Öi Φαῶλοι τῶν αγθρώπων, 
καὶ πὶ DOYMA TE λάμασθθ- 
TER% αὐλοέθωσιν z ῥεετοέτί- 
Gerry τὴν φύσιν. 


Ἕπ--η-------» 
Ζεὺς καὶ Απόλλων, 


Εν κου Απόλλων DEA 
téras ἠξέζοντο. σῦδε A- 
roA oO ολετείνοεντώ)» τὸ 


΄ τόξον go τῶ βέλος εἐφέντΘ᾽, 


ὁ Ζεὺς Ῥσξτον διέξη. ὅσον A- 
πόλλων ἐτοξοΐ/δεν. 
Ἐπιμύθιον, 

O ὕτπτες οἱ τοῖς κεείτ]οσι o= 
μελλόρϑμει aes τὸ MEYO 
ῥϑὴ pisi Χο γέλωτΘ» 
ὀφλεσεοῦε στ. 


Yy 
ἸΚολοιὸς Hgy ὄρνεις. 


TE R βαλόμϑρθ» pasie 


λέα ὀξνέων πατευσῆσον ν 

Eeo ogri a τοῖς ἔπειξεν, ον 
ἡ Ώ agy sost mes j- 
πον. ὁ ΤΚολοιδ Ἴ quu Et F owe 
πιὸ δυσμορφίον, αδοεάγων τὶ 
Χσοπίπτοντο πίων ὀρνέων mi- 
ep ἐλαίροθδνξ), È tow τῷ TIEA- 
ππεν.ὡξ ἢ METR? ὁ ρέρφι»πϑ1- 
kih yri pa ἧκε θὸς 
τὸν Δία. ai aor j τᾶ Διὸς 
ala THY SUMEET EOW βασιλέ i% 
UTON 


FABYLAE 243 


iamji dignitates illuftrės 
patti fi nt, naturai non 
mutani taen. 


Ιαριτει & Apollo. 190 
Vpiter & Apollo deia- 
culandiarte litigabant, 

Apolline vero arcūm in- 

tendente fagittamgue e- 

mittente; lupiter tantum 

aberrauin quātum ille eft 
iaculatus bene. 
ADFÄBVLATIO. 
Sic gui ceum prefiantio- 
ribus contendunt , prater- 
quam quod non e fjeguun 
tur , eos; Tifurs parinn 


fibi 


Graculùs & aues. 191 


Vpiter Auibus regem 
daturus, diem qua fin- 
gulæ conuenirent præ- 
fcripfit: Gracu!us fuz {1- 
bi con{íciusdeformitatis, 
circuhuagatus pennas ae 
liarum auium decifiuag 
colligens, fibi adaptauit, 
Præfinitaitaq; die ingru- 
ente; verficolor factus, ad 
Jouem venit. quicum op 
fornæ decorem , regem 
εἴ defignaturus videretur 


Q 2 Cia 


Νο celebranti 
ui animalia: queli- 


ΔΑ 4. ÆASOPI 


cæteræ aues indignatæ 
circumftetere, fingulæq; 
proprias demplere pênas. 
ficq; acciditipft, vt denu- 
datus graculus fieret. 
ADFABVLATIO. 
Sic hominum nonnulli 
inælients pecuniis fuperbire 
videntur, repetitis verd illis 
pecuniis , quales priis fue- 
rant, dennò apparents 


Iupiter & Serpens. 192 


Io- 


-en 


Ἴ .Οὔ Διὸς jamas ποιῶν- 


μξεεπέκεκεο-πτ---ηπ-ε.---- T s 


bet munera, quæque pro: 
viribus adferebant. Sert- 
pensigitur rofam legit, il- 
lamg; ore geftans αίσεπ- 


dit, 


FABVLAE 


αὐτὸν χειρϑτονῆσοι y TO CEIS 
2 i ! ` 
JAVAL TH TONTO aek » ΧΦ 
ε, 5’ rA 
EHG GOV τὸ ἰδίον ππερὸν úpe- 
λετο. κοὐ ἕτως συωέθη adta 
2σποχυµενωΘέντι κθλοιωώ yvi 
j 
Επιµευϑιον, 
« g ’ 5 
Οὗτο yogy τών αὐθρώπων 
ἕννθιν ον ἀλλοτξέοις γρήμοισιν 
> ” ; “΄ν 
ἐγκουχώμθμοι, δοκᾶσιν ow- 
χε. ἐπειδσὲν ἢ τοῦτοι dnij- 
~N e - ; Σ 
τηϑῶσιν, Φποῖοι τὸ CICI TE ρὸν ý= 


"T ; 
σον SU OR TRONTO. 
----π--πες 
ν ` y 
Zous xoy O Qis. 
TIAN Z a 
{ 34 Ἂν Ξπεεξ--- 
i D/D ς-- 
Ν VA A = 
I i; AA SS, 
SNNN N 


ANANDA ANA a a 5 E 
ANNANN 5” «--- 
H ἢ τ SENIN 32 z5 


Daea n anan. 


| σος ENTE σοὲ ζωα ash- 
νεγκαψ' Rag ἔκφςον KE τω 
sA r zy “Ἢ; 

iow δύναρειν O Qis) ερπων, 


eiden λαθὼν ον nÉ PUAN Wa 
Ὁ > N 3 e ` - 
vén. ἐδὼ ἢ αωτὸν ὁ Ζοῦς ει πε, 


τῷ« 


SOPI 


| mV ἄλλων πεήπω» T og 
| λαμβαῤω»λσὲ ἢ τὲ σὲ aug- 
| τῷ» εἰ ayewo. 


Ἐπικεύθιον. 
On πονηρῶν αἱ YEATES 
Qe bse εἰσὶν. 


Zd; Πρφμεηϑεὺς Arsa 
xoy Μῶ[εώ», 


7 Frei Teger woi 
; Amsa κᾳτοισκισΐ»οὐσοιν- 
| Tes, Ζεὺς ῥϑὺ τοῶρον Πρϕεη. 
Osos οὔθρωπον, Αθηνὰ ἢ oi- 
| πον, κρατὴν εἵλοντο τὸν Μῶ. 
| Kora) φϑονήσας τοῖς Snus- 
| γήμοισι 2 Σρξαιϑμοι ἔλεγε τὸν 
| Δία πάρτη κένει ITE TOWS 
| τᾶς ὀφθεελιεὰς ἐπὶ τοῖς κέρᾳσα 
| ῥεὴ θέντος, ἵνα Ελέπει πῶ τύ. 
| mre, τὸν ἢ Πρϑιεπϑέα, διότι 
TE αὐθρόπα πές Opas tw- 
Jor αὶ κοτεκρέμχῳσε» , tva μὴ 
λανϑούωσιν οἱ πονηρϑὶγφάνε: 
BOY ἢ εἴτι ἔχῳσον ὦ» χείαν εἶγε. 
τρήτον ἢ ἔλεγεν ὡς ἔδει τὴν Α- 
Prad ὧν το οἴκῳ τρϕχὲὲς οἱ- 
”ο!ῆνει, ἵνα iaw πονηρῷ τις 
TURQUIA γείηρνι ῥαδίως 
κατεζθαίνει. χει} ὁ Ζεὺς αἱ je- 
νακτήσοις WT αὐτῷ ἐπὶ τη 
βασκοένίο, τῷ ὀλύμεπμ εὐ τὺν 
ἐξέόαλε. 


Em. 


FABVĪI ΑΕ. 


t45 
dit. Quê Iupiter animad- 
uertens, σστετοτῇ inquit 
munera accipio,ab ore ve- 
Ν e . 5 
rò tuo πεηπαηπᾶ accipio. 
ADFABVLATIO. 

Malorum gratia metui 

debent. 


Iupiter, Prometheus, Mi- 
nerua, & Momus. 193 
Vpiter Prometheus & 
Minerùa cum effor- 
mallent , Iupiter qui- 
dem Taurum,Promerhe- 
us homin, Minerua do- 
mum, iudicem delegere 
Momum, qui opificiare- 
prehendens , dixit erraffe 
Iouem, Tauri oculos in 
fummis cornib. non col- 
locantem,vtvbi feriretvi- 
dere pollet. Promerheum 
vero , quod hominis præ- 
cotdia foras non appen- 
diet, vt occultarentur 
minime mali, manifes- 
ftaq; ferent fingula, quo- 
rum receflus habent & la- 
tibula. Tertiò νετὸ dixit 
oportuilfe Mineruam ro- 
tas ædibus fuppoluiffe, vt 
fi quis forte malo cohabi- 
taret vicino, facile ἠἰ[ες. 
dere poffet. Iupiterautem 
eiiftäob inuidiã off:nfus, 
εχ oly mpo eiecit. 


Q 3; 


Ådfa- 


Α5ΟΡΙ 


246 
ADFABVLAT IO. 
Nihil adeù perfeétum es, 

guod reprehenfionem : non 

4 - 


laa 1421} 
AAT ἑν 


ν'''''..."- 


194 


Hercules & Plutus. 
. ἙΕτοαἰςς inter Deos 
H receptus, ἕεαριὰ ἴο. 
uem epulatus, Deorum v- 
numquemque comitate 
mulca amplexuseft. tan- 
dem verð in gredien ntem 
Plutum, humi defixis.ocu- 
lis R A cet. fatum 
admiratus Iupiter. caul 
fam percunĝatus et eur 
Omnibus Diis oficiofe fa- 
lutatişfo'um ἀείρίςετετ 
Plutum. Cuiille -ideo il- 
lųm aduerfot,quod quan- 
dių inter homines fui- 
mus, cum vt maximè ani- 
maduerti cum malis effe 
conúerlatum. 
ΑΡΕΑΒΥΙΑΤΙΟ. 
Sic multi prepria infoeli- 
ces impudentia ,„cauffan in 
an referunt. 


Medicus ἰπιρετίτης.: 196 


Edicus imperitus 
ægrotů vifitans, cæ- 

teris nihil periculi εἰ{ς α-- 
fir- 


FABVL ΑἘ, 
Επιρεύϑιον, 
O λόγῶν δηλοῖ, ὅτι ἐδὲν 
Hiz CHLPETOV ΕΦ ô h ψ6- 


d X 
JIV ἐπίόεχετοῖ. 


Ἡρᾳκλῆς xoy Πλθτῷ», 


H Ρακλῆς. ὁ Ύεωθ θεὶς κο 
B 
DF τώ ὁ ΔΗ ἐσιώμθρος» 


EVL ἐκῴςεν “πων. Ὑεῶν pee TEL TO À~ 
λῆς, QràoQegoouwwns ἠασοίζεν 
πο, κοὐ δὴ TEASUTOY E εἰσέλ- 
Jorr τῷ Πλάτα» KE πέ ἐ- 
δεφας κύνας pa Maaa 
A TOY. ὁ j Ζευς Juus τὸ 
%7 9ν96. ἐπυνλοένετο αυτ τὴν : 
ATEH ᾿ ἧς πωύποές τὴς δωή-.. 
μονάς Ασμϑρως σοοσρέγοθος” 
σ24ξ, povos τὸν Πλέτον v= 
θλέπεται. ὁ ĵ εἶπεν yN tzar- 
26 ala τἆτο TOI TOCA 
Tope ôn ποιρ' ôy και θὴ» [η 
οῤἽρώποις. nta ἕωρῶν a> 
TOV, ὡς ἔπι τὸ “σλέσον, 
wN egis TUWIYTZ. 
Empi hg. 
Οὗτω πολλοὶ Ale πη» Ea 
τοῖν LOSAL, δυσυχοιεῶπες τὴν 
ετίοέν ἐπὶ τὸ ϑέον αν ἀφέρεσι. 


τοῖς 


leris atey. 


ERA ἦν ἀπεχνθ», éT 
ἠ]ῥόσῳ DAJATI s 


Tak- 


SOPI 


DOTON ἰρτεῶν λεγόντων QW- 
τῷ ge κινδυνένευ»»οἐλοὶ agor- 
σειν ον τη νόσῳ, ὅτθ» ΙΝ 
ἔφη αὐτῶ ποιύτοι τοὲ οἱ) τ E- 
Tonio, τὰν aenor ὃ Za 
tw eebnees, TROTO εἰπών Y- 
πεχωρησε: E χβόνον ἃ τινα 
οὐ)ουσσὲς ὁ ασξθήλϑεν 
axes κα μεόλις ὦ. ὁ) io 

709s SON συνωντήσοις 
GTO > wips εφ», 7S EKET 
οἱ κοίτῳ; XLED εἶπε» yí- 


γοσζών 


petec, πιόντες τὸ τής λήγης 
ὑσὼρ. ος) ὀλίγ: 3, ὁ Javor O 
%6 Α Ms, δεινὸν ἡ ἠπείλϑν τός 
læ aagi πούτοις, ὅτι τὸς νοσϑν- 
ποις εκ idaw baby oxen, x9 
κοιτερροάφοντο AITES. EF 
λον à xod σὲ gapo, AA ἐχὼ 
KICI TETTI Y OU) ποις ; .) σωπή- 
; ἐξωμεοσοέκεἷο AUTON ni 
αἐληϑῆ ἰατρὴν εἶνε σι» εἐλλοὲ 
pTi dteBangng. 
Empu ho. 


On τὲς οἰποὴδ ἴτας xo 
dugIes o Χθμεψολόγϑς i (66- 
τεὸς ὁ ποιρῶν μεὐθ{Θ» ἐλέγχει. 

ΧΦ ) MATSI Et 


Prr 


Egoy ir a O inga Mm εὸς 
τὸ οἐλήϑειν. dyas J 
ον τῶ ῥ2ύλ PILIN τενοξων εἶπε; 
ο. ποίων dyoga εἰ εἰν OLES HT- 
πτήρῳς ἦλθον 
Erta 


ἙΑΒΤΙΑΞ, 147 


firtmantibus fed tantum 
diuturniorera fore mor- 
bum, eum folus fua ordi- 
πατεῖ omnia monebat, 
ctaftinam enim non fuper 
uiĝurü; quæ vbi dixiffert, 
abiit. Paulò poft è morbo 
furrexit æger, fed plane 
pallidus, e viuens.Me- 
dicus obuiam fa&us , fal- 
ueinguit quomodo fe ha- 
bent ii qui iùfra degunt? 
Quiefcunt, refpondit, Le- 
thes aquam potantes. Nu- 
per verò Mors & Pluto 
graue quid medicis mini- 
tati funt, quod grotos 
moti non inerent: Tingu- 
lofq; ς οδίοτιρ{ξξβηι, βιᾶτα; 
ineovyt te quoq; conferi- 
berent. Ego v erò iis aduo- 
lutus, excufanfg; iuraui i- 
plis verum te medicã non 
elle, fed falfo calumniatū. 
ADFABVLATIO. 
Arguit hacfabulalj no 
tat Medicos imperitos, EÎ 4. 
gnaros, ES laguiaciores. 


Equus. 


196 
Enexeguus ad molen- 
dum diuenditus ef; i č 

ligatus igitur ad m 

lugens ΤΩΝ č qaibus eur- 

fib.ad quos deueni flexu 


Q4 


ka. 


4.5 ÆSOPI 


ADFABYLATIO. 
Non nimium extolli pro- 
pter vigorem aut glorie ma- 
gnitudinem oportere, Multis 
enim fenes in laboribus 
confumta est, 


e aae moa D 


Eqùus,Bos, Canis ὃς 
Homo, 197 


E Quus,bas & canis fri- 
gore prell, venere in 
hominis cuiufdam ædes. 
Qui excipiens eosaccen- 
{ο foco foùit, Equo guidé 
hordeum obtulit, boui 
paleas, @ani νειὸ quæ è 
menla, dedit. Quam ob 
holpitalitarë gatas red- 
didereiphi parriti vitæ [ας 
tempus, eig; g'auificati. E- 
quus primosannos largi- 
tuseft. ideò præcipitimé- 
τε & fupeiba vnuíquifgue 
eft. Medios verò pagt πᾶς 
annos Taurus. Idea labo- 
yiofus &fedulus ef, diui- 
tias cumulaąns. Tertiò vl- 
timos annos canis. Ideo 
fenex quilibet. morofüs 
εἴ. dantemq; vi&ű amåt 
antummodo , blanditur 
afftntiturquc. non dan- 
tibusverò allarrat , & in- 
{αἰτας. 

Ad- 


ΓΝ 


ΕΑΒΥΙ Α͂. 
Empi hor. 
On peh λίαν ἐποήρεσϑαέ τις 
aes τὸ τὴς οἐκιεῆεὴ τῆς δὲ ng 
` RRK aii À 
δὺν ατὸν. zoos X το YNZE 
Ον κόποις adnaga. 


ἵππΘ»,Βᾶς, Kiungo 
Αθρωπώ», 


Π π΄» κα) Bès κο) Κύων 

w ἠύχως σενέρϑμοι, À- 

ov εἰς αῤθρώπε τινὸς οἰκί 
αν. ὁ ἡ déa irse X04 
πῦρ αφόψως,έλελψε. Χο! ' το 
μὲ ἵππω mergas παρετίϑει. 
τῷ j Touga veg. πὸ ἢ Κυ- 
γὶ, τοὲ ἐπὶ τῆς τρᾳπέζης ἐδίδη, 
Δία ἢ ria τοιαιύτόων φιλοξε-. 
ΠΡ αὐτημείψωντε oiT) gol- 
CATES , μεβήσωγτες XI PEA- 
σπέμϑμοι: ατα τῶν ἐ ἐπων ἐφ ὧν 
éon, κοὶ 9 κὲ ἵ iog ἐυϑὺς 
τὸς σθφτκς 5 REES ala T8- 
το irys O -λερμεὸς. .) 2οωβός. 
ἐσ z pölen å ) βέ- BET 
αὐτὸν τὲὲς METES agits, ; 
TTo μοχθηρὸς xay Φιλεργός 
ἐσι WATY αὐϑροίζων. Terms 
j ô ΜΝ τὲς τελαύτουίκς 165- 


γϑς, alg TETO NUS γηθέσκωη, 
δύσκολίϑ» è EGI Τη γνώμη. ς τὲν 


- «διδόντα μόνον regpli dge 


re » X94 σείει κοὐ ἐπιχαέρει, 
Τοῖς 6) gn διδῶσι κῳθυλακτεξ 
ΧΦ κφϑοέπτετοη. 

Επι" 


Ε5ΟΘΡΙ 


Ἐπιμεύϑιο». 
| On πὴς τῶ αζθρώπων 
| φαῦλοι ὄντες ENECO OHE- 
| yoi εἰώθρισι φιλεὺ Tss Δ[οτξέ- 


. 
φονπες αὐτὰς, 


Τππος; 494 Ιπποκοπί», 


Y Pir Ti τῷ ἵστα ὁἰπ- 
moron O κλέπτων PE? 
πωλῶ», τὸν ἵππον ἔτειθε HH 
CATV MOTAS ἡμέρφς,εφη j 
iinan- e ϑέλεις dangus yg 
λὸν civas pes , TUD κλθὴν Ti 
TEQs row pen πώλει. 
Ἐπεμεύθιον, 

Οτι οἱ πολεονέκτοι τοις T- 
θρινοῖς λόηθις 3 HJA τοεῖς NJAM 
κίοεεν τὲς πένητος δελεαζον- 
τοῦ; καὶ χποσερᾶσι αὐτάς PEN 

e i 
τῆς οναγκοίως (EALE. 


Καμηλίθ», Ε΄λεφας» καὶ 
Ων εἐλόγων ζώων βύλο- 


Iy. 
Tas βασιλέα ἑαυτῶν 
AX τινά, κομηλώ» xoy t- 
λεφας κφιτούσοέντες ἐφιλονεί- 
nguu. καὶ Alo τὸ pipl 
τὲ σώμῳι' xoy Alg my 
ἰχεωὶ ἐλπίοντες ποίντων 
θοκρένεῶς. πίθηκίθ» ἃ tOn 
ρἰεφοτέρωε owsmimiess εἷ- 
yas" την 


Ν 


ἙΑΕΥΣΑΕ. 249 


ΑΡΕΑΒΥΙΑΤΙΟ. 

Sic homines viles Ορ maa 
li folent, nutrientes fe 
mare. | 


Equus &Equifo. 198 


ordeum Equi fub- 
τερταπι diuendens 
Equo, fricabat fingulis 
diebus Equum, ὅς come- 
bat : Cui Equus, fi me vere 
pulchrum eflecupis hor- 
deum,quo nutrior,ne ven 
dideris, 
ADFABVLATIO. 
Anuari probabilibus rati- 
onibus E9 adulationibts in- 
opes ineftant , prinantg, eos 
etiam neceffariis rebus, 


Camelus, Elephas, & 
$imia. 199 


Ym derege è fuis eli- 

gendo agerent Bru- 
ta, Camelus & Elephas, 
oppofiti fibi æmulaban-s 
tur,præpofitum feiri {pee 
rantes ob corporis molé 
ὅς robur. $imia vtrofque 
ineptos regno effe dizit, 
quod Camelus. quidem 


Q5 bilem 


218 ÆSOPI 


bilem aduerfus iniutos 
non haberet. Elephas ve- 
ro ftregoaret, metus elfet 
ne nobis  infdiaccntur 
porcelli. 

ADFABVLATIO. 

Res vel maxima vel le- 
uifimam eb caufam ἃ pro- 
pofito impediuntunr, 


eaman a peaa 


Camelus & Iupiter. 200 


Taurum, inuidensvoluit 
paria nancifci Idéoad Io- 
em ρτο[εέξης, vt cornua 
Ἰαγσίτείας orabat, cuiii- 
ratus lLapiter,quòd corpo- 
ris mole non contentus 
& robore fùperflua etiam 
? pofu- 


( νΑπιεἶα5 cornibus {α- 
..αβειδίεητεπι intuitus 


ἙΑΒΥΙ .ἱ 


$ ` ` , A ’ 
να. TMY μϑὺ χᾳῤέηλθ» y COTE 
χολὸν ἐκ χει E T a dya! 
κοεεῦπτων το: 7 EAE αν των ón 
δέ» id μὴ εὠτῷ βωσιλάύον- 

! e - 5 t 
τος χριραδία ἡμῖν eani Jirto 
{οἱ 

a Επιµευ”ιθν, 

Οπ T μέγισοε πῶν BEL- 

/ al 4 1 3y < 
Ὑμίθώπουν Aloh MILIE UTW TS, 
ασεοσδοκεμᾶμα κὠλυόγταη. 


é 


pr Καμεηλώ»} κοὐ Zag. 


ἁμεηλώ» 


~ ` g 
τοιόβην ENI κέρᾳσιν Om 
λοελλόμβμον, φϑονήεν σος αὐτῶ» 
sA ΄ ` > . ~” - 
Sos AYIN καὶ αὐτὴ τῶν IZY ἐς 


φ.κές-5. dong ahogyan 
alasi τὸν Δία, τότε Edtugn d- 
πως αὐτῇ HEOLTE απθοσγεήμεπ. 
ο ὁ Ζεὺς οὐ χογδικποσοῖς HLT 
αὐτῆς, εἰ γε En Σρκεέτον τα 
geyi 


t 


᾽ 
ja 


A] 
i 


! Ι φεῖςέλ 


Ἐ5ΣΟΡΙ 


μεγέθει τᾶ σωμφτώ»’ ej τη 


] laot, αἰλλοὲ aA 0S0 TEL” ἔπι 


-μῳ g poyon αὐτή; κέρφπο κα 
ἘΚ Juns, aimhe κο’ μέρ 
nra ATY ἀφείλε 78. 
Empr Ror. 
Πολλοὶ alo πολεάνεξίοεῳ 
f πεῖς ἄλλοις φϑονριῶτες; Aow- 
ppr È τῶν ἰδέων εγνγθρο. 


N 


Κωρθοερθι Ta 
N nyi γηστϑίῳ Tipe κ £- 
νέμεετο. τώ δὲ τέτα xo- 
| aeo Καῤθρύβον, ἐ ἐτεέφοντο. διὸ 
| οὐδὴ τῷ χεικεωνθ»' ἔφι-ωμϑρα, 
εὖγε mes τὺν ἄλλον ὶ ὥς 
ALAS SAOIR εἰς TUW ἄπειεφ» 
J donri iwa ceiro pory ôy- 


E ixewhn τβοφὴ γένητοε λεγο 


Ια. «’ 


(Jon ta. Y mo NiE Sp τὶν VO geny 
Cairo i ULTSI OR oped: 
ἢ εἐς πχ χέρσον Eg Teo 

| ) πολλὴν OTEO? ὀρρωὸ j u$- 

| γων oyda ἐτεέφετο τε jys 
pO διελϑόντος, TUAW εἰς 
γὴν γήσον EFT. ὁ ἃ erep 
θκασεύμθρθθ air Ἂ λεπούβθλ» 
χόίεε- 
νΘ» αὐτῷ 7 ὁ δὲν οκώµεισεν. ὃ j 
εἶπεν, jth net ptu pe; riw ἢ 


λ 1 
Qi σιν το τόπῳ. οκεῖθτν η S9 Tet- 


QE μϑὲ “οφ A ἐϑὲν. 
Επιμυ”ι 

O λόγΘ5 καθ eas 

τεὲς alg Ions οκξείτ]οσε. οὐ- 

μυλωμϑῥκε ; Gim ο. TETE 

σφωλ ομϑῤᾶς, 


ὅτι ὦ 79 αι) τὸν διότι απο 


ἙΑΒΥ͂Ι ΑΕ. 


Καρύ ο. 


258 
poftularet, nő folum cor- 
nua non addidit, fed& an-s 
rium particalam dempfit. 
ADFĀBYVLATIO. 
Multi pre auaritia alitis 
inuidentes etiam propriis nea 
fiientes bonis priuantur. 


Canthari duo. 


i N infula pafcebat Tau- 
rus:cuius Rercore Can- 
thari duo nutriebantur. 
Hyeme aduentante eor 
yvnys'alteri velle fe dixit in 
continentem tranfuolare, 
ye illi foli fuficiens effet 
cibus; addidit &illud, fe, 
copiofam f reperiret ct, 
allaturum iph Vbiveroin 
continentem venit multa 
quidem inibi reperta efca 
fed madida, ibidem com- 
moratus nutriebarur. Prg- 
terita hyeme in infulāre- 
uolauit:. Quem alterpin- 
guem intuitus ,obiurgauit 
uod pollicitus nihil aga 
rulifet; At ille ne me ac- 
cules iagoit, fed naturam 
locinurririenim ibiliceg, 
non efferre quidpiam, 
ADYABVLATIO®O. 
Accommodus [ermo in e- 
os gus per inuidiam (UM Maa 
soribus certantes, ideò pofiea 
deciptuntur Nux., 


20r 


Δ: 5ΟΌΡΙ 


Nux. 202 


ΝΤ viæinfita fruétus 
ferebat plurimum. 
Viatores eam faxis ἃς la- 
pidibus propter iuglandes 
dilacerabant. Illa mifera- 
biliter dizit. Me miferum, 
quia quos meo deleđto 
frutu; αὖ iis graues reci- 
pio gratias. 
ADFABVLATIO. 
Ingratos €F maleficos ho 
mines qui pro bonis mala re- 
gerunt,hac notat fabisla: 


Eeee 


Turdus. 203 


a Vrdusin myrteto pa- 
fcens , fru&tus dulce- 

dine detentus non difce- 
debat Auceps eum amore 
loci detentum obferuans 
cepit:cum vero iam ma- 
tari deberet, mifellus ait 
ego qui propter efcæ dul- 
cedinem vita ρτίαοτ. 

ADFABVLATIO. 

In gulojum hominem 
qui ob mollitiem periit , fer- 
MO ACCOMM OREA, 


amean ra 


-œx 


Moncdula & Vulpes, 204 
Μο. 


ἙΑΒΥΙ ΑΕ. 


Καρνα. 

K τίς ον odo ἰσουμῆρη, 

καρπὸν ἔφερε πολὺ», οἱ 
ἃ ποιρφδίτου, λιϑοις Hoy Bd- 
LAOIS κᾳτέκλων o To Hja 
ενα. ἢ οἰκτρὴν ἔφη, ὦ αϑλίφ 
ὁγὼ on ἂς τῷ παρπῶ μὲ ἐν- 
φραὶνω»ι᾿σὸ τέτων δεινός ωὔὐ- 
πιλαμεβεένω ύραπος. ° 

Ἐπιμύθιον, 

On τές οἐχεράσες 20 Hf- 
KEYES, τὲς αὐτὶ οἐγαϑῶν κᾳ- 
xa αὐτιδόντως, ὁ μύϑΦ» gu 
λέγχεε, 


Κίχλα. 

N τινι ἐευρσινώ»ι κίχλα 
Era. alg ὃ τὴν γλυ- 
κυτητος TE KATS εκ ἐἐφίσο- 
Το. ἰξαῦτὴς ὃ Ἕ-δοτηρησά- 
PpO ἐρεφιλοχωρξσοιν, συνέ- 
λαδε. Ho δὴ μέλλασος owaye 
ρεἰδξ, ἔφη, δεελοέα eui, ἥτις 

ὶ τροφῆς χλυκυτητοζωῆς 
SECÁTHOLLY, 
Επτιεύθιον, 
Πρὸς οψθροε οὔπττον ν δὶ 
jiva Serw λπφλωλότεε, ὁ 
yO έυχφηρώ», 


Κολοιὸς XIA Αλοπηξ, 
Κολοί- 


&SOPI 


Kee λικεώπ!ων ἐπὶ 
nQ» συκῆς cxa I οζ δὲν. 
svga j T35 ὀλιωίϑας μηδέπον 
πεπείξϑς; αφθοσέμεενεν ὡς σύ- 


} 
] xg γίνωνττν, ἀλώπηξ j Jew- 


i σοκμϑίη oui Tov ἐγχεοίζον Tot, 
πη τὴν ejna εφ-θέσεε, ἔφα 
EIS στὸν, LA ot πε“σλοψη- 


ἃ rzy ὦ ὅτθ- ἐλπίδι «δθοσέχων, 
f s7 ζω ημάς / 
- ans βθπολεῖν μϑὲ οἶδε», TRE- 


Φειν ἢ sduuas. 


£ Ἐπιμύθιον. 


Πρὸς ewdpa Ὃν φίλονει. 


P zias φρεναπειτόμδμον ὁ λό- 


γώ» ivem. 


Κολοιὸε πᾳ} Κόροκες, 
K Ολοιὸς μεεγέϑει τῶν 
ώλλων «λἱ ρφέρων, Ep- 


εγένετο TEIS TES κόρφλῳς, 


κ κ TETIS séis σε Ἀ]ρτζ- 


ο. οἱ ἢ d yydout TEs αὠτᾶ τὸ 
εἰλθ' κοὴ τὴν φωνὴν, πο[οντες 


αὐτὶν ἐξέξαλον. κ ôs οἐπε- 


l 
| 
Ν 
T Φρονήσεις τὲς ὁμοφύλας,πο- 
| 
| 
| 
| 
| 


i 
| zaas dw αὐτῶν, ἧκε 


λιν φὰς τὲε-κθλοιὲὲς. n ἃ 
ἀγανακτομῶτες ἐπὶ Τῇ ὕξβει, 
l z -Ὀσεδέξαντο αὐτὸν, ST 


πε CUION ωὐτέντης ἐξ A Qo- 


l σύρων λ]βίτης σερηλῆναι. 
| Emmi hov: 


| Οὕτω κα] τῶ» ονθρωώπων 


l ἔμον ms ποτρλδας Dmr- 


? 
7ΟΥΤΈΕν 


FABVYVL ΑΞ. 


253 


Mera efuriensim 
ficu dormiebat.grof 
fos autem nondum ma- 
turos reperiens, dum fi- 
cus fierent , εχρεέξαρας. 
immorantem cam intuis 
ta Vulpes cauffamque e- 
do&ta,falleris, ait ,ô ipfa, 
{pei inhærens quæ pafce- 
re quidem fcit, nutrire 
veronelcit. 

ΑΡΕΑΒΥΣΑΤΙΟ. 

In hominem pertinaci& 
deceptum , kac opportuna 
est oratio. 


Monedula & Corui. 295 


KA NN corporis 
magnitudine cæte- 
τις τῷ οκ proprum 
defpiciens genus, ad cor- 
uos feceflit , rogauitque 
vt cum iis conuerlaretur. 
1111 formam ὅς vocem à- 
uis noy nofcentes, verbe- 
ribus ἐἱεσεις. expulfa ab 
115 ad monedulas reuerti=. 
tur; quæ οὗ iniuriam ila 
latam indignāres, non fW- 
{τερεις : ficque fatum 
eft yt vtrorumque conui- 
Θα priuaretuf, 
ADFABVLATIO©: 
ϑ!εξῷ hominnm nonas, 
parre 


ΓΣ; Α5ΟΡῚ 


patriam deferentes, €F alie- 
nas oras praferentes quod 
velati peregrini cum ciuibus 
non vinant , ne in Vna gui- 
dem bene excipiuntur. 


Venter & Pedes. 


Wan & pedes devi- 
ribus litigabár. Sub- 
indeautem fab: icientibus 
AR tantum fe viribus 
præcellere, vt ventrem 
ctiam iplum geftarent, 
fubiicii venter, fed, ô ifti, 
nif vobis um ρταῦς- 
rem,ne vos quidem gefta- 
re yalłerertis 
ADFABVLATIO. 
Sic (ἂν in gxercitibus 
muaititudinsm nihil efè ni- 
[άμεε: fapiant optimè. 
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ciD 


Graculus &Paftot.: 1407 


Á Quila in altum de- 
θε [αχυπι.; a- 
gaum rapuit. Graculus 
ceam intuitus , ex mula- 
tione voluit imitari. Im- 
pe tuigitur multo in aric- 
tem irruit. Implicitis ve- 
yo in pecudis villis pedi- 
bus, eximi cum non i pof- 
fet, 


FABYLILAE 


πόντες, xod τεὲς αἈοδωπ" 


«θοκρήνοντες, Aa τὸ το ὡς fos 
pi E ὦ ὅτε ἐς (εἴ 
ow ἐνδυκιμιέσι». 


Κοιλία xoy Πόδες. 
Κλ Κο πόδες «δὲ 


δωάίμεεως neron: map 
ἔχουσον } πε τοῖν πο δὸν Ἀεγόντα, 
ὅτι τοσεέτον metys τῆ la 
gyvi A PE Χο οἰ πὴν τὴν 2ςέρο 
βωτωζει, onein αἰπέκξίνατο, 
ἐων peh τξοφή» 
ἐγὼ ὑρεῖν Ὁ) άχονμει , Sdt ὑ- 
Esis βασοέδειν wwr. 

Επιµευϑιον. 

Οὕτω HGY ἐπὶ τεὴν spoT eUa 
κζθύττων» endev εἶνα; τὸ TAa 
σος , aw peh ὁ σρὀέτηη9ὶ AEAT 
φρφνώσιν. 


CN ὦ πάψε 


Κολοιὸς καὶ Morun. 


. 4 . 
Ems yates rws ἐπὶ τί- 
Ἶ S ga ᾽ M e 
1O- ὑπίόλῆης πέτροις ag 


w a 


r " N AN ~ 
Kehoris δὲ Tg- 


«/ 
y ye 


TOTE. 
6 
. - 
Το» στασούϑμθ», Dlg Cha 
7 ko 3 ’ 
λον τᾶτον μεἰεύσειον yoe- 
δ κ, ὯΝ Q ε 
ΛΝ. Χο} Θ ο βρέ EXI- 
λ 
mps moa foide; ὁ ἐρτι κολὸν 


2 
jargia δὲ ος - 
᾽ ! 
oxerg 


Q 
ἠνέχθη, 
τᾶ 
μθλλοις; ἐξωρϑὴ νοκ μὴ dV- 
rops 


GAL ὀνύχων τοῖς 


ΠΣΣΟΣ; 


WG ] R. 


giy 


J 1 €r ο 
yap, ἐπτερύσετο ἕως ὁ 
Ω . i 
ὃ ποιμὴν τὸ γεηθνὸς Devo- 

; A 
AO- ᾽ ἄσθοσδγούµεὼν συνελα- 
` ` ! 2 
ξεν αὐτὸν. ποι) σὐξεκοόψως A- 
τᾶ m ἐξύππερα» ds cartea 
κατέλαθεν, τοῖς τουτᾶ πο]- 
σὶν ὀκόμεισε. Τῶν δὲ πυνῦος-. 
Ὗ Ν “9 E S ” 
voja τὶ ἡ To ὀρνέόν EPn, 
« Ye D £ ν ΣΝ 
ως M sw oos oid , 49- 
ε $ 1 3 
λοιὸς, οἷς δὲ οὗτος βάλετο], 
αἰετὸς. 


Ἐπιμευθιδν, 

Οὕτως ós σε: τὸς ὑσερέ- 
TES AMIDE y BICIS τὲ AN- 
dir οὐύειν y yoy ον ταῖς tupe 
φοραίς KTT YEAH 


Kigak ioj Arain. 
Κόραξ 


ἙΑΒΥ͂Ι AS. 


Όοιηις ἃς Vulpes. 


[ετ, tandiu motitanitalas, 
donec quod accidiffet fub 
olcns Paftor ceum cæpit: 
ἃς piæcifis pennis gran- 
dioribus, vt vefperingru- 
it, filiis domum detulit. 
Queis interrogantibus 
quid πος volucris eflet, 
vt ego quidem, refpondit. 
optimè fcio, Graculus 
eft: ye νειὸ vult, A- 
quila. 

ADFABYLATIO. 

Gui cum potentioribus 
confert fe, prater quam guod 
perfecit nihil, ludibrio 63 dea 
ridiculo est. 


208 


Cor 


Πο ΠΠ 


W 


ENS 


Dsm 


AALS 
ν 


αν 
RAS 


RNS 


ZNS 
`X 


aliqua refidebat ar- 
bore, Vulpes cum intuita, 
εὐρἰεπίη; carnem duferre, 
ftans laudabat eum vt 
magnum & decorum ; 
aiens ἱπίαρεί ipliimperi- 
um in cæterasaues debe- 
ri maxime , foreque illud 
omnino, fi vocêm Παῦς- 
ret, Atille ἀεπιί{{α carne, 
clamorem ëdidit maxim 
hæcadcurrens ait. Si tibi 
mens effet neutiguany ad 
regnű deeffer quidpiam. 
ADFABVLATIO. 
Nemo ob adulatoros fi- 
perbiat. 


Coruus ἃς Mercurius. 209 


Coras 


Nta ua 


Ogg zgEws p πεί aos 
3 / 7 ΤΩ: 
F ypo LION δένδρα cuai- 

’ κ), Ὁ 
σεν. Αλώπηξ j τᾶ» fedo 

+ UA ας ` ~ 

μη, βάλομϑμη ἢ καὶ τ κρε-. 
ὡς Apri, τούσοι 3 ἐποηνεὲ 
αὐτὸν ὡς ἐυμιεγίϑη πε κα) wo- 
Adv. λέγϑσϑε καὶ ὅτι πεέπείέ 
uidis αὐτὸν τῶν ὀρνέων Bæ- 
σιλέυειν, HOY TETO BOWTIE οὐ 
γίνοιτο εἰ φωνὴν εἶχε, ὁ ἢ 
βαλών τὸ κρέας, piyaa t 

ἃ μα ν 
χρῷ γεν. Οκέινη J «νξοσδραμεᾶ- 

7, 2 t 2 2 ` 7d 

σα, ἔφη, ὦ xogyé éi xog pi- 
λας ἐέχεξ y gd ἐδέησέν σοι es 
τὸ βοισιλέυέι». 

Emut hov. 

3 δὶ ~ £ A A d 

On g dei τινα UTTO Fuy H93 

λάκων inog. 


Κόραξ χα Eguis. 
kig 


:“5ΟΡΙ͂ 


Ogh m muyi 


| a το As 
πόλλωνε λιεβόρνωτὸν ἐπιϑύσει. 
σωθεὶς ἢ τ F κινδύνε, τῆς ιἴσο. 
φέσεως ἐπελαθετε. Πάλι» ) 
σφ᾽ ἑτέρφν Αραβ εἲς nay- 
hO, deis τὸν Απόλλωνα} 
[7i Επ ὑπθχέτο οσο. ὁ ἢ 
«ος αὐτὸν ἔφη ,, 6 πρίκιτε 
πωξσοι πιστύσω, ὅς τὸν EJ- 
-σερφ», διασόπόῳν ἤρνησωξ και) 
Tidens. 

j Ἐπημύθνον, 

| Ön oi σὸς τὰς soyi 
x tyras Eyy grisS οόμθροι, 
τ δμεαἱρεσοόσε! ἐεεπεσόνῆες, αχ 
Τίσι βόήϑειοίθ, 


Kow, 

Οὐς κυκνϑς φασὶ , 
τὸν Jeva Ty ἄϑειν. κοὐ 

[ιν οτι KURIO MUAY 
ppo yga οἐκέσὀές ὅτι ὀὐιϑμέ- 

| ἘΠῚ Čado, ἠγώρφσέ. Λι ga 
| χων ποτὲ συνδεῖπνον, «σζοσελ- 
f F» magi SMEAG AUTOV doa 
h Ey πότον, TE J rori μϑὲ s ησυ- 
| ziw, isegi j TOTE οἷς 


f ἔνδήσεν ott Daty özéi ἔρέελ- 


| Àg poiu ; QU TOY ô δὲ- 
arom αἱ κέσοιξ tn » ἀλλ 
Γἑὲ σὺ gx ἀλλώξ «ἐδειέ, iad 
Τη ATO Hatu- 
| 4# 


FÅBVLA. 357 


γη Orax laqueo captus, 
. αΑρο]1η6 precabatur 
thus oblaturus ; feruatus 
à petictló promifli obli- 
tuseĝ. Rurfus alio captus 
laqueo, omiffo Apolline 
factificatutuim fe Μεέει- 
τιο polliċitus -{ Act ille 
refpondit. O pelimè quos 
modo credani tibi, qui 
priorem infiċiatus es he- 
sum ,|4{{1ϑας. 

ÀDFABVLAÁTIO. 

Gus în benejactorés in φτά- 
$i Junt; in calamitates Ghi 
incidere, anziliäm 2053 nan- 
gifrnnti nr: 


Cygnus, 21G 
(Pipe aiunt circa 
mortis tempus canes 

re. Igitùr quifpiam in ves 
ñalemincidens Cygoum,, ! 
ἃς aüdiens ahimal efe 
manfuetum ĉoemit, infti- 
tutoäğüe aliquando con- 
uiuio, vt canerët illèinter 
epùlandum iuit, Tacens 
te ill quidem tunć tem- 
poris; lameñtante vero 
cüm moriendum fibi ad- 
animadutrtetet, cùm ĝos 
minus Áié alloġuútuė eft; 
nili tu cum moreris ans 


R bas; 


x53 Ε9ΟΡΙ 


tas, ne fatuus ego fuycum 

tciufi canere,neq; occidi, 
ADFABYVLATIO, 
Sic plerique qua volentes 

prafiare nolunt, inniti præ- 


fia NÉ, 


------------π------ 


Canes efutičntes. 211 


| na Canés cum 
viderentin flauio ma- 
dentia ċoria neq; eorum 
compotes fieri polfent,in- 
uicem ftatuere priusaquá 
cbiberé.ficq;forevt facile 
ad coria deuenirent.potã- 
tes autêdirupti funt prius, 
ηπᾶπι coriis fruerentur, 

ΑὈΌΕΑΒΥΙΑΤΙΟ. 

Malti [þe lucri lubrica. 
multis exantlatis laboribus 
prius confumuntsr. 


Canis. 212, 
Va vorare folitus Ca- 
nis, cochlea cuma- 

nimaducrtifetrhianti ore 

&impetu multo abforbfit 

Εαπι ouum efle arbitratus. 

Ilia autem dolens, ægerq; 

dixit, merita patior, qui 

ořbiculario omaia oua 
effecredidi. 

Ad- 


TABULE 


ἤρεην τότε, ὅτε σε πρεκοίλένδ 
οὐλὲ gx ἔθυον, 
Ἐπιμύθιον. 
Οὔτε τινὲς τών αὐϑρώπων 
ο μὴ βέλονττη HET OG ποί-- 
εἴ», CHIVTOV TUOT ἐπείτε λ8 στι 


Κύγες λιμώτ]ώσοι, 
A7 Ύνες λιμεώπέσοῃ ὡς è- 
ϑεαέσεντο έν τινε mwyd 
βύρσου βρεχόμϑμας.μεὴ διυά- 
οἱ a TÉN ἐφικέῶξ, σιεοέϑεν- 
το οἰλλήλοις ὅπως «σξόῦτον τὸ. 
ὕδωρ σλπίώδιν» κὸν) εἶ 9 ὅπως. 
ἐπὶ ποὲς βύρσοις agan 
τού. σιιυξοη ἢ αὐποεὶς πιέσοης 
2]Φραγῆναι , H πον βυρσῶν H 
Gini. 
Επτκεύϑιον. 
Πολλοὶ δὲ ἐλπίθοε κέρδες 
ἐπισφαλᾶς, podus ὑφιςοέ- 
(νον φϑαύεσε eRT kye 


I 
TÄMNOGALOHO 64. 


Κύων. 
? f 1 7 
S7 HYOD κοιποέπείνδιν Ya 
hop O p ἰδὼν τινα κό- 
I \ - -- 
χλον  χνοις πὸ SWU TEs 
£ ~ ͵ 
LEATA συνόολ κ HATOT ENUE 
TTo οἰηθεὶς ὦὸν avy βωβᾶ- 
e y l4 ΛΔ» 
pO ἃ το; ασ λοίγχλο Χο a 
νας / , 
δυνόμϑν» ἔλεγε, dixo ἔγω- 
/ 3 ! 
2επεέπονϑος εἐγεπῶψποι (θες 
ro I R 
φέρη. ππε7τις IVNGu 


Erma 
pp) 


] 
1 


i 


ÆSOoOPI 
Ἐπιμύθιον. 
Ἀιδνέσκει nyysi λόγῷ», 
2 ~ / 
οἱ ἐδεκοίσως πεᾶγῷρ (Ὠὀοσί- 
SITES λαρϑούεσιν EAW TOIS πτ- 


| Φιπείρθντες ἁτοπίτις. 


Κύων κρέως Gia 
pa oze, 


FABVYLAE 


ADFABVLATIO. 


Gui inconfulto vem ad- 
grediuntur non anmimäduer- 
tentes abfurdis fe implicare 


docet fabula, 
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Canicula carner fe- 


rens., 2 


fa 4 
4 Yuy xotas EYS OOL TIO To= 
@ ; 
μὸν «γέσαηνε. Όεασεεμθῤη 


| A ` Ki l4 IG 
J τὴν oxin σέλαθε petlova 


lA 5 ~i » 
κρέοις EKS TUN, Idag Deo 
χο ἴδιον, weno οὓς ποὲ omel- 

1 5. 

νας οἰφα]ρησομθρη.. σιωνέξη ἢ 

5... 3 N 
chy οὐμεφοτέρων sefa I nyos, 

~ 9) D) ’ Ayo 
TS Èp pen ἐφ,κοιϑύ”», ὁ peha 
derli, τᾶ ἢ ὅτι ὑπὸ τᾶ ποτος 
FE ποιρεσύρει, 


il r 


Ξ - a τ DAAE τῆς τ 
Απιςαἷα carner 


-.ὀΌεΏς funuiurm tráns- 


natabat, cuius vmbra 


ςσπίρϊέατα, cañem m2104 


rem arbitrata eftcarne 


habere. omiflo igitur pro- 
prio aggreditur tangua 


illudilliüsraprūta. Amb 
bus vero přiuári Cajicu 


ΠΤ} 


À 


κ.α 


cõtiğit; ποέαπάξ nő να 
Θ-ααοπιᾶ πἰπίξοτατ, Ho 
vero, ġuonia å fluuio áb- 


Em- latek. R2 


169 ÆSOrI 


ADFABVLATIO. 
Oratto in AUaArur Aca 
commoda tst. 


Teesaar ne aa aD 


Canis. 214 
Lam mordebat. ca- 
nis ; εἴ herus tintin- 

nabulumappendit, vtin- 

notefceret omnibus; Hle 
tintinnabulum quatiens 
in conuentu canum fu- 
perbiebat; Cui vetula, 
Quid gloriaris é canis? 
non virtutis præmiú hoc 
geftas,fedoccultæ tuæ nc- 
quitiæ indichin. 
ADFABVLATIO. 
Sit iaétatorum VAni Moa 
resi manifeftant. occultam 
nequitiam 


Canis, & Yulpes. 215 


‘Anis Venaticus Leo- 

nem- calu oblatum 
infequebatur, cum νοτὸ 
conuerfus: ille rugiilfet, 
expauefcens canis: retro 
fugit. Vulpes: eum con- 
fpiciens ait, ὃ caput im- 
probum , Leonem infe- 
quutus es, cuius ne ru- 
gitnm: 


FABVLAE. 
Emp hoi, 
O λόγ(» mes ewde 
“ολεογέκτην «ὕκρη ες», 


Kua. 


Α9ρα Κύων ἔδακνε. Tdo 
ὦν Ε 4 A 
d νομος. ὁ δεασότης κώδοναε 
κρεμόύσοις: ὥτε σφθόληλον εἶνοψ. 
τοῖς πεῖσε, ὅτΘ» ἃ τὸν κω. 
ὄσνας σείων» ον TÅ AIIP h= 
AST ν A 
λαζονένετα. Toads ἢ εἶπεν 
8 ~ ’ ` i ’ 2 
αυτω', Κζυων τι φωντεέζη 8 
d χβετίω τῖτον φορές, ἀλλὰ 
δὶ ἔλεγχο’ τῆς κεπρωμεμϑμης, 
σε κᾳκίας. 


Επτμεύθιον. 

Ori οἱ τώ» εἐλαζονόΐ,ορεξ-.. 
νων: κὀγόδοξοι τξόποι , ATES- 
δηλοί: eios δηλᾶντες πόρε Ette 
φωνή: κῳκίαν.. 


heranna 


Κύων καὶ Αλώπηξ. ἡ 


Yav Οπραζπεκὸς. Atore 

m ἰδὼν, rimy idw 
κεν, ὡς ĵ ἐπισρᾳφεὶς, onea 
νῷ Ἔφρυχήσοιπο, ὁ Κύων Qos 
6ηϑεὶς , εἰς. τοὲ ὀπίσω; ἔφυ. 
25: Αλωώπηξ j δε ασεερθμη 
ἀὠτὸν, ἔφη .' ὦ κοικὴ' κεφα-. 
λα σὺ λέθητος ἐδέωκεςν ob- 


nG 


mO- ἰδὲ τον βευχηθμὸν 
1ποήνεγκος. 
ἘΕπιμεύϑιο», 
O ày- κἲ, αὐδρὼν aw- 
1 Du di. οἱ ΚΤ δίων ετωτέρω» 
| Φυκηφαωτεῖϊν ἐπιχειρφιέτες, 
l sis sas νόμθμοι, συ οέχούέ- 


| zé. 


"i 

| 

| 9 ` t 

| Κύων gy Δεασοτης, 


1 E” NG κύνα μεελετοῖον 
] xgy ὄνον, διετέλει τὸ Χνω 
Ν νὴ WEIT ČUN. XIA εἴποτε 
Έξω envor εἶχεν , οκόμειζέν 
τι αὐτιὰ» καὶ ασθοσιόντι mogi- 
βάλεν, ὁ ἃ δν» ζηλώσεις y 
altay εεὐτὸς, xo oxip- 
τῶν ἐλάκτισε τὸν δτασότην. 
καὶ ἔτ” οὐγωνακτήσας cab- 
ALITE MHOIT αὐτὸν ada- 
pay, 


gitnm quidem terre tutti- 
nuifti. 

ADFABVLATIO. 

Sermo conira audates , 
gui potentiores calumniari 
conati, vbiin confpettum eo- 
rum venere, reprimuntur EF 
refranantyr, 


pem < 


Canis ἃς Dominus. 216 


Abens guisMeliten- 

fem canem ἃς ali- 
num, continuo cum ça- 
ne colludebat , & f quan- 
do foris epulabatur, ci- 
dem aff*rebat quidpiam, 
egredientique obiiciebar. 
afinus æmulaturus αὐςμε- 
rir, infultanfque domino, 
calcibus feriir, qui iratus 
R 3 ideò 


ideò 3 
gisabduci in piftrinum, i- 
bique vincithafinum: 
ADFABVLATIO. 
Sermo hic quadrabit in 
60s , qs amicitias Ad onyt- 
uia vfi continuant. 


Culex &Bos. αι7 


N Bouis cornu refide- 
δας culex, cancbatgue. 
Boui autem dixit, G tuum 
grauo collum, difcedam. 
Cui ille, Negue cum ac- 
cefüki noui, neg; A man- 
feris curæ mihi ef, 
ADFABVLATIO. 
Sec inglorios EF infames 
homines € pugnantes ty- 
γάπϑος indicat fabula. 


Ga- 


3 -ε------π------ 
πάτο BITADI πος αι me n A z 
iuit concilam pla- 


j 


N f 
T ς--- ZA 


EA DIDL 


AT ΠΠ 


a a] 
JAy ay EIs τόν πυλῴ»α, ΧΦ“. 
T8 τον δῆσοι. 

Επηκεύθιον. 

Οὗπως ὁ λόγ(θ» εἑρμεό.. 
TEACH «πρὸς Οκείνως, οἵ τοὶς 
φ'λίος pixer αἠοθιοέσεως πεις 
Εέχοντοῃ. 


ΛΖ, 


Koso zogj Βέ-, 


K Ovu, ἐπὶ κέρομτ(θ» Bs- 
ὃς ολαθέάθη. xoy ἤυλει, 
εἰπε ὃ alos τὲν Bey, εἰ Ba- 
εὐ σε τὸν τένοντοι, οζώχω- 
είσῳ, ὁ ἢ ἔφη, STE ÖTE ἦλ- 
Jes Έγνω», ἔπε taw PWNS teem 
ANTH UIl 
Επιμεύϑιον, 

ON τὸς ἐυκλεέῖς HOY οἰδό.. 
ΕΤΗ χι] Κοχορϑύας τυβώννἒς, 
ἐλέγχει ὁ λόγίθ», 


Λερθ' 


SOPI 


Λαρθ» xod ἴκτινΘ», 
ΑΛ: ἐς 9 αῶ κουτοιπτιὰν, 

Ἆ-χο) τῶ φάρυγ[Θ» airi 
Ἀ]φῤῥωγέντώ», ἐπι τὴς νον» 
ἔκειτο νεκρὸς, Ικπινϑ» ἢ ad- 
τὸν eeoa yO, ἔφη, ἄξια σὺ 
πέπονθοες » ὅτι ππηνὸν PEIN- 
Jas, im θρ.λοίοσης λ]άιτον 
ἔποιξ, 


Αέαίνα κα] Αλωπηξ. 


1 ἑ i ` εν 
ποψτὸς EVE τίκτει. EQN yA 
> A t 

DAA ASOVTO, 


- 7 PRR A 
A Εαν». ὀνειοδουδύ} ETa 
ἮΙ Ξ ὃς 4 ` 
Αλωώπε:(Θ». ἐπι πο 2] g 


Em- 


FABYLAR. 


Larus & Miluus. 218 


o exforbto pifce 
& rupto gutture in 
littore mortuus iacebat. 
Miluus eum confpicatus, 
merita pateris,ait,quivo- 
luctis cum natus fs in 
mari viĝum quæfifti, 


Legna & Vulpes. 219 


a 
a ».,2 
R 
X 
S EANN 
RON 
ALINN 


Egna conúicianti ἃς 

obiicienti Vulpi quod 
vnicum omnino ederet 
catulum. Vnicum refpon- 
dit, fed Leonem, 


R A Ad- 


364 &ASOPI 
ADFABVLATIO. 
Indicat oratio Pulchryum 

#on in multitudine feduvr- 

hie conjister e. 


peame r n S a 


Homo Lronis aurei 
reperçor. 220 
mr“Imidusvna &auarus 
Leone acreo re perto 
fcipfum fic alloqyebatur, 
Quis {πι nclcio ob præ- 
fentia. Mence deiicioț, 
pegus quid agam habeo. 
Απιισορίᾳ &animi timi- 
dirate dinidor., Que fors 
Enn, & quis deorum ay- 
teum εβπαχίς Leonem ? 
Mea fiquidem fortunaad 
prælentia fibiiphi aduerfa- 
tur, amataurum ,fedauri 
metuit opjficitim. O for- 
tunam indicantem neque 
frui fnentem IThefaurus 
minime deliciofus ! ὃ gra- 
tiq deorum inutilis! Quo- 
Τηο4ὃ nűcç vtar, ad quam 
Confugiam machinam ? 
Abco ais εὐαςαζι- 
tys: qye quidem ob mul- 
țitudinem ὅς αιιχι]ίαπη fi- 
Mer,ego vero procul fpe- 
gatorcro, 


Leo 


ἙΑΒΤΥ͂ΤΑΒ, 


Empet her, 
O λογώ» δηλοῖ, ὅτι πὸ 
κολὸγ p ο΄ Ὅλήθεα ? KA Aa 
βετή. 


Λέοντα, gevey οἴ ρὸν 
Arper, 


. e A ’ 
Eidg o τ Didto wpe 
σῦρων. Λέονπεε χευσέν, 
EOD TOY EITA ἘΧ sx oidu ης 
Avopa y ἐπὶ τοῖς AOp, £- 
\ Ἡ 1 ρ w 
yw Οπβεοληµεά: των φρενώ; 
. in ON FU 
XI τι BELTI EK EYW. Me- 
t ` 
eA Soke ποληχρηκατίᾳ, πρὶ 
τῇ τῆς φρενὸς δειλίᾳ. Ποία . 
7 A / 
ὃ τύχη xoy τις τοὸν δαιμόνων 
ueg? εἰρχοέσσετη Atorra 
γ΄ e : 4 ` 
AAN ἡ μϑὲ γὸ seen τύχη mess 
TÈ πειρόντω EUITH ”πολεμεεῖ, 
3 a A + Ar δέν 
izane y τόν χρυσόν, δέδὲ;. 
δὺ- δὲν ν “Υπ, / y 
xe J Ti χενσᾶ Tin igparia yà 
τύχης δηλεέσης a yo μὴ λαξεῖα 
~ Eiin ἊΝ. (κ 
συγχορξπης τ θησεεορϑς ηδονὴν 
να : 
8x estoy | ὦ eens dyypeonav 
34 i 1 ’ o 7 
æ νορθρη | zola ouw 
ASINS 26 νὴ 3 λ 4 
TOQVAY χρήσοκεομ : ἐπὶ ποίοον 
` p y ` 
ῥἑηχειχὴν ἔλϑω 5 reget τὼς 
3 54 
οἰκέτας δαί ρϑκόμειςτν, λαοειφ 
ῥϑὲ ὀφείλοντος το πολυ΄ολη- 
’ ` k ΄ Φ.Α. Αι 
Sery κοι) συμεμοιχία, nija ὃ 
se ” 
Toppo topey Jems, 
Empe hov. 
O λόγο» δηλοῖ ὅτι grue 
΄ 
ἊΝ l aad td t . ~ ’ 
κ) ποὶν ew puaa οἱ mie Qv- 
; | λοις 


Æ&SOPI 


πείθοντες φϑόνειν. 


------- 


Λέων χο Mk. 


EcvrO κϑερἑωμὴνϑ peds 
το TOUET ἐπέδραμϑμ. 
αν. 19 ` 3 ` 
4} ἐζωροέσοὺς H συ᾽λεεβιὸν 
αὐτὸν , tiing aura poh Hvas 
8’ Δ ’ Y ` . 
Φε; TOY λέγω, ὅτι σωθεὶς ”ολνοας 
iommi euina Ni 
IZOATOS CUTU DIDIT. JE- 
λαστες j επέλυσεν «αὐτὸν 
TA Δ. AON E “8 ò 
oryn j UTOY MET ¥ 7ο λυ 
τῷ τᾷ μυὸς YALAN Ὡξισωθ- 
ν οὐ. ἐπειδὴ δ συλνηφϑεὶς zD 
ν - ΝΗ, PANA 
τινῶν, suung κοιεεύλω kem 
ἐπὶ τινι δένδρῳ, τηνεκαῦ TEA 
ὁ uds αὐτὲ αἰκ΄έσου stront O, 
ἔλθουν τὸν goen Ao AETR WJA 
A , N, E ANN a Ἔ 
HGU AVTOS αὐτὸν EQN OU ) EFW 
μἲ καπεγέλασοις ὡς [N EIT- 
δικά» 


PFABVLAE 
λοις immis yga Dlg- 


265 


5 >s i Ἷ J 
ἕν A e 
A e E e r aA 5 
SATAA 


M 
lja = 

S En” 

2A 

Lo [E 

4f; Any ΣΩ 
sN Enan 
Ogrmientis Lonis 


ċorporiinfiluit Mus, 
qu! ab excitatoLeane cor- 
reptus πε occideret orą- 
bar grațias lummas fi fer- 
uaretur pollicitus. Ium 
veròarridens Leo dimifit. 
Haud multo aytem ρος 
tempore, muris beneficio 
contigit feruari leonem. 
Captus ἐπίπι à venatori- 
bus Leo, ad arborem fune 
alligatus eft.Cuius audito 
plan&u.accedens Mus fu- 
nem corrodit;folnenfque 
ipfum addidit, tu meita 
Κε deriz 


286 &SOPrI 


deridebas, quafi minime 
fperans gratiam me tibi 
redditurum nunc verò Íci- 
2s & apud mures gratiam 
effe. 

ADFABVLATIG®. 

Sic beneuoli homines, 
quamuis inopes, poffunt ali- 


quando €F potentioribus 
prodeffe. 
Leo & Vulpes, 22» 


Eo gftiuo tempore in 

antro quodam guie- 
fcebat. Mure autem per 
mediam decurrente iubá 
terrefactus firrrexit& tor- 
uèintuitus eft. Vulpi au- 
temadridenti dixit, Ματξ 
non timeo, fed malam yi- 
am confuetudinem 
ρτα[ειη ἀο. 

ΑΡΕΑΒΥΣΙΑΤΙΟ, 

Sic confuctudini mala, 
licenitam přebere minime 
oportet: Ss enim acceperit nu- 
#rimentum aduvltimum de- 
ducit dolorem, 


& 


Les & Homo. 
Eo & homo iter vnà 
dum faciunt, homini 

-. yides 


223 


F A BYLAE 

δυκῶν ἐμθιθὴν zap Eus Hga 
pioxoK vud δ᾽ ed ioh ὅτε ἐσὲ 
κα) Ὥ-,οοὲ MUTE χόρας. 


Επιιευὅιον. 
ε 3 - » $ 
Οπ οἱ S3 voou TEs uspija 
Say TENS 
AY, KON πένητες OT, OUD Wa 
> I x N ` 
TUY W κο]ρω HHA διαναςὸς 
ὠφελεῖ, 


z . μ. τ Ὧν 
Atoy κο] Αλωπηξ. 


! 
| Eos ποτὲ καυµμῳτί» 
ς 2 d 
ρον Ον τινι NAYA 
+ ν 8; άρον. 
αγεπαύετο. Μυὸς 5 alg της 
i ; 
χα]της αὐτῶ Algan O 
3.5 . P 
"ερφχθεὶς, ἐξαναςοὲς Qobi- 
Ἢ 3 ’ ο 
6ὴν οἐπέθλεπε. Α’λώπεκ(θο k] 
I 7 Fai 
KULTENS AEV, 8 TOY mdy 
ἐφοθήθην. IN TUD HAHAY 9. 
κ; t ΄ » í 
δὸν Κα συνηθείαν εὐ. τθξπτου. 
Ἐπικεύϑτόγ. 
On τή youh συνλϑεὶ ϱ Σὲ δες 
’ EY AN L `% 
”οιρέχειν LOAM, VoL γὸ 


habs æ λυπίω  iyariu 
”οιςῖ. 
Λέων χο Apor. 


AS σὺν adpuru ὃ. 
δένων, ὁμᾶ ο» ὁδῷ, ὁ ἢ 
apor abru ἐλοέκη δυνὸι.- 
τώτερηγ ζῶον ὁ αψθρωπίθ» 


Dy 


SOPI 


] 
ahg τὸν Λέοντα. ô Š Λέων 
'δννατεέτερϑ» ζῶον ὁ Λέων. xaj 
TO αὐπῶν ἐδύκιυον ὁ 
prar τοὲς γεγλυμρϑμας 
] «η I ALS Soi i ow parey tyàv- 
Igo; Hn ἐπόίων λέοντος varo- 
Toso es 5 πο ιπτοκούτῶ 
μ΄. gipuz. ὁ ὁ j Λέωνἔφη, 
ei jAy Λέοντες γλύφειν, 
Ea ονϑρώπς ἰδὲς uzo- 
bira λεόγτων. 
i Emipt Kov. 
l On ans οὐ οἷς καὶ 0v- 
g KOLIJA YTH.» pady ὃν- 


ay AET 


| en mr -e 


/ vi 4 
Λεω» κο Fewgggs. 


$: - 2 ~ t 
| Egy εἰς γεωργξ ETHAN 
| εἐσήλθεν, oj συλλάξειν 


ΒΞ. Ὃν βαλὀμϑμθ», πὴν εμόλει- 
[ον Wps Ἔπλεισεν, ὃ ἢ ἐξελθεῖν 
Τα δεωαδμϑ», TERTI μϑὺ 
T roind MpIegon. ET ESTO 
ὁ χο] ἐπὶ τοὲς βόας igam. 
] Χο 9 2εωξηϑε φοδηϑεὶς «ὐθὰ 
' ξωυτε τὴν θύρα» αὐέωξε. TE J 
λέοντῷΘ» ἐξελθόντθ» Qrara- 
ῥϑρη ἡ γυνὴ πὸν OA στνούξον- 
TR A EE OWOY y eine! dA 


t 


γε:σε Ἔδει συ δὲ xoa πέπονθεος. 


f y 

TA TE τον σσυένλεισως» OY πὴ 
| μκροϑεν Q φούγειν. 
ππιμύθιογ. 
ἡ e € . A 
ij Ours ot Tss ἰογυροτέράς 
τμ olg ὯΙ Ν΄. »5 
5 ape JICOVTES 3 εἑκάτς TS EZ 
EIE, nper, EMA T ZE- 
Tia Λέων 


ἙΑΒΥΙΑΕΣ. 


267 
videbatur Leone {οτιίος 
hormo, Leoni contra ho- 
mine fortior Leo. Dum 
pergunt,homo fculptas 0- 
ftendit columnas,in quib, 
{εα]ρίετο Leones homini- 
bus fubieđ&tos. At Leo re- 
fpondit, fi fcirent Leones 
{εαἰρετε, homines Leoni- 
bus fubiećtos intuereris. 
ΑΡΕΑΒΥΙΑΤΙΟ. 
Nonnulli in iis gloriana 
turin quibus nihil pofunta 


Leo &Rufticus. 224 


Eo ruftici caulá fubiit 

qui cum comprehen- 
dere eum veller, caulæ fo- 
res occlufit: ille egredi 
nequiens, primo quidera 
ouium gregem dilperdi-s 
dit: dani ad armenta 
conuerfus eft. rusticus at- 
tem de fe follicitus , fores 
apperuit, egreffo leone, 
fentem &-trikem intuita 
vxor virum. quin tu meri- 
ta paffus es,ait; quid enim 
cum inclufifti qué &lons 
gius oportuit te fugere. 

ÁDFABVLATIO. 

Sic qui potentieres srri- 
tant, merito propria Jufiia 
neni Girata 

Ὅν “ΔΣ ἡ Leo 


ÆSOPI 


Leo &Rufticus. 


225 
Eo Agricolaadamans 


T cna vxorem petiit. 
Ille fero filiam dare no- 
lens, negue præ metu ne- 
gare audens tale cõmen- 
tus eft. dixit {e [ponlum 
quidem filia dignum iu- 
dicare Leonem; aliter ye- 
Zòtraderenon pofle, nifi 
dentes ευεἰ]ατ, & yYngues 
præcidag. hos enim hor- 
rore puellam ille amoris 
impåtiens vuumgue per- 
egit. Rufticus redeuntem 
elelpiciens clauis domi- 
gum probè ¢iẹcit. 


ADFABVLATIO. 
Indicat orazio qui faci- 
le inimicis credunt , cum fe 
propriis nudanere praroga- 
ginis, capi facile ab iis Ν qui- 
bks prius terrori erant. 


Leo & Delphinus. 226 


j Bia Littus qùod- 
sdam errans Delphina 
Exa- 


FABVL AE 


Λέων καὶ Γεώβηθς, 


a ἐρᾳιοθεὶς ϑυγατρὸς 
pupys, ποεύτην iune 
SVP, ὁ Jen οπκδυιεῶ ον wm- 
eiw πὴν ϑυχοπέρᾳ Burci O 
μηδὲ Dorak Alg τὸν φο6ον 
s Juvad yyy O~. TOLE Το ἐπέκειτο, 
ἔλεγεν ὡς voprosi οὠτὸν 
ἄξιον πὴς ἠνχαιτρᾷς xiyal 
ξειν Ky ἄλλως ἢ διευα ος H= 
duiu, iaw KI τᾶς ὀδόντοις 
ἐξέλει, καὶ ontus τὸς ὀνύ- 
S. τάτῳς γὸ δοϑδυικένοε τὴν 
κόρη». τξ ` ρᾳϑδίως Dla τὸν te 
pOT ἐκότερῳ varou eanwrO, 
ὃ γεωροθς πφπιεφρονήσεις αὖ- 
να + λ 8.4 
TEOS ππερεγγύετο GEIS αὠτὸν. 
ῥοποέλοις ριῤπὸν gusa , ἐξε- 
AAEN 
Emit hor. 
O ào% ©- δηλοῖ ὅτι οἱ mig 
ἐχθροῖς ῥαδίως πτεσεῦπες imer 
τόν ἰδίων “σλεονξκτη/μεφύπτων 


“ού γυμενῶσι ξαωτοῖς οέχβεό-- 


~, n: CR 
λώτοι MROV, HFA ' ἐυόέλωτοι 
A Fd 3 «, 
TETOS γένογπϑε y εἰς ICIS ETE- 
and ` 
EIv φοδερϑὶ κοιτεσήκοισι, 


Λέων καὶ Δήλφις, 


Ewy ον τινι αήγερελῷ 
4 ἘΚ ds ἔτεα. 


ΦΆΤΟ 


Æ SOPI 


| wro Δελφῖνα Ὡ-“δρκόψ»- 
(mær To ἐπὶ aveai T» 
| Ρεκοίλεσε» λέγω» ὅτε μθέλισοε 
[Φίλος χρὴ βοηϑὲς utak. ὁ 
| -βὲ E ποῦν ϑειλάσσίων ζώων, 
i | avtos 3 τῶν poyo Pan- 

V λέυεε τ j ἑσμᾶόως ἔπινεύ- 
| owt», ἃ Λίων g o 39 λὺν 
| χβόνον ρῳήκίωἵ EZY AeA ταῶ- 
Í ggv Κγθλον» ἐπεκῳλεῖτο τὸν 
i Δελφῖνα ἔπι βοήϑειων, as j) 
POA raig βαλόμμθ», 
| Cue hver Ce Ths Χελίοσης § ἐκ 
í ἠδύνωτα, ἡ INAL UTOY ὡς EI- 
l δότδω. 5 7 νπτοτυχων εἶπεν» 
"αλλα ῥεὴ ἐμὲ ups, EN 
7 ζω φύσιν y τις peE Jardo- 
aov TOLY TOLTO y z ἐα οκ. 


ἘΣ 


Ἐπιμύθιον: 

., Ag nags φιλίων oreo- 
] piss τοιέτες irinik συμ. 
| κάχο» ὅπνες' οὐ κινδύνοις 
| πορέϊνου necir δύναντομ. 


| ᾿Αίων καὶ Καάσθθς. 
Ερἑς ον wpa ὅτε τὸ HAW- 
Ca δέψει AUTE eis pi- 


i 3λθογπιείν. »ήξαζον > jns aep- 
ΚΝ OTT πίη ο. τέτα ἢ 
i Enas φόνον AAA» Any Eg- 
] ngo 


ΣΑ ΒΥ Ι. ΑΕ. 


| «ρα NYY Λεῶ» zah Καάσσθος 
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ex aquis profpiciènté in- 
turtus, ad focietatem ines 
undahortatus eft, inqui- 
ens, vt mažimeamicias 


xiliatorefgue inuicem fie- 


rent. Ille quidem mari- 
nis animalibus, fic serres 
ftribus imperat Delphin 
verð ρτοπιριὲ annuėnte p 
hawd multo poft tempore 
pugnam contrà fylueftré 
taurunr initurus, in auxi- 
Jiumvocauit. Vt ântém il- 
le,quam uiṣşmaxime cu pi- 
ens è mari exlilire nequi- 
ret „vt proditorem cum 
obiurgauit. Subiiciens ve- 
ròille ait, Ne mce obiurges 
fef naturam, quæ me ma- 
rrinum cum crearit, cxhili- 
re non nit. 

ΑΒΕΣΑΒΥΓΑΤΙΟ. 

Oportet nos inenntes g- 
micitiam, tales deligere fós 
cios, gui poffint nobis in pers 
culis adeffe. 


Leo & Áper. 117 


“Statis erat tem- 

pus cum ardor fiti 
vexat ad anguft fontenw 
Leo &Aper potatuūri, vbi 
concurrent, quis prior 
biberet ἐἑτταὐλήτ. Hing 
admu 


ÆSOP PI 
ad mutuam cædem infur- 
zexerc; mox ad refpiran- 
dum conuerfi, vulturesa- 
nimaducrtere εχρεάᾶιςς, 
vt qui coram caderet de- 
uorarent, Ideòinimiciti- 
as foluentesdixere,melius 
eft nos'amicos clie quàm 
vulturibus & coruis εἴζαπι 
ficri. 

ΑΡΕΑΒΥΙΑΤΙΟ. 

Contentiones malas ΕΒ 
lites. pulchrum οἴ com- 
ponere, qguädoquidemomnih, 
êcriculojum inducunt exită. 


Τεο.ἃς Lèpus. 218 


Eoindormientem in- 
cidens Leporem , co- 
mefurus erat. Inter hæc 
verð ceruam prærereun- 
tem videns,dimiffo Lepo- 
te,hancinfequutuseft.Ille 
aùtem murmurë εχείτα- 
tusaufugit. Leo diu perfe- 
cutus ceruam , vbiaffegqui 
non potuit, rediitad Le- 
porem.Cum autetn illum 
quoque aufugile çompe- 
vfer, dizit, Ego merita 
patior, quod dimilla, 
quam in manibus habe- 
ba, prædā, maiorem præ- 
culifpem. 
Ad- 


- 


ΕΑΒΥ͂Ι ΑἹ 

θήσω... ἄφνωδὲ ETILO Ea 
TES CIS τὸ ewwavsdory, εἷ- 
δὺν waus οκδεχομϑύες ὅς 
αὐτῶν πέση ν τῶτον χᾳτεφα- 
γεν, ala TÉTO. λύσοντες TUN 
ἔχήρα» εἶπον , κρεϊοσόν ᾖςὲ 


iuis φίλας yart% , βρῶμφ 


l ppi Χα κόρῳξιν. 


pi 
Empu dhor. 
1 
Οτι τας πονηβοὲς ἔραδιος 
` $ , 
XH, Tas Φ,λονεικίας ngAot 
» / 5 1; 9 2 
85 Algade ἐπειδὴ TROI εἴτε 
1 
κἴνδυνον τέλ(ῶ» ἄγεσιν. 


Λέων κα) Λαφαὸς, 


4 i ! 
A Ewv TIEA TU ZAY λαλωῷ Ϊ 
’ ~ n 
κϑιῥεώμϑύω, Τ8Το} EMES 
AE gg To Paye pes TEY } Gemu 
/ 7 σ΄ 
oxu- ἔλωῴεν AUASI y 
2 X . X ’ 
εἐφεῖς τὸν Λαρωώ» «κείνην ia 
δίωκον, ὁ μλὺ ἐν λοπὸ ψόφων 
5 ` »} Faih r 
εξάναςφς ἐεφυγον. 6 2.Λεων 
ἐν / 
ἐπιπολὺ διώξος Ti ἔλαφον 
3 Νι Q w 3 5 
ETERON -ποποολοζοειν «κ ἐὸν. 
νήδη, ἐπορῆλϑον ἐπὶ τὸν Aka 
λωὀν. οἴ) ρῶν ἢ κοξκέξνον πεῴφοῦ.. 
’ 3 "Ri 23{ t 
γό7δε EDn y aA EJAJ ο χϑεγος 
7 A á À 
πεπολλλι ὅτι E: εἐφεὶς Fi 
2 y n 4 
Ον geert Bope , μείζονῳ AS 
’ / 3 
miw ACIEKOAVO 


Esi 


SOPI 
Ἐπιμύθιο;, 

Οὕτως πολλοὶ τῶν ow Ypa- 
mrmi, δὲ ἐλπίδνε εεεἰξονοι, τοὲ Ον 
τοῖς prn ἐλεύγεσου κέρδη od- 
| θετένσες  «Όρέσκοντοι Χ 
l σέτω» ὑσεράϑροι, 


Λέω) κά} Oraje. 


$z e a a aN A 
N OFA ἐϑήροζον Λέων ο 
| AZ drag. ὁ μϑὲ Λέων 
| alà τῆς δυνώμεεως, ὁ Ovas 
2669» Ala ms ποσὶ Tegime, 
ἐπεὶ } Cha τινα ἐϑήρσῦσοι) y ὁ 
λέων usere πο) τίθησι τοῖς 
| μθίροις. πίω μὂν piw, εἶπεν 
| λήψομαι osas rO, Bao 
λεὺς 9O ipei, riw ἢ δοζτέρων 
| ὡς ἐξ ἶσα κοινωνῶν. ἡ } τείτη 
| Olg αὤτη, HANEY μεέχο σοί 
| ποιήσει εἰ pen ἐθέλης φυγῶν, 
Ἐπήκενθεον, 


ΣΑ ΄ντα. 271 


ΑΡΕΑΒΥΙΑΤΙΟ. 

Sic hominum plurimi, οφ 
fhem maiorem quain mania 
bus minima lucra funt [þer- 
nentes illis guogae fe priuarå 
reperiunt. 


Leo & Afinusfylue- “ἡ 


L AAN A 
Ppi EN TE ae 


Eras venabantu 
«ἃς Onager; ille viribúss 
hic pedum velocitate 
Captas aliquot feras Leo 
partitur; partefque facit, 
hanc quidem ait capiam 
vt primus, quia rex fum: 
altera velut exæquo par- 
ticeps. tertia verò magn 
[151 πια]άπι pariet ni aüs 
fugeris. 
ADFABYLATIOÓ 
Pul, 


ᾱ7ὲ ΑΕ8ΟΡΙ 

Pultchramet fein omni- 
bus metiri fecundum vires i 
neg, fe potentioribus adjo- 
ϑίλεε, NEG QUICGUAM CAM tiS 
participare. 


Leo ὅς Afinus. i30 


T & ainus inita fo- 
cietate ad venandum 
profećti funt. Ad fpelun- 
cam autem αἰιηυάπη, in 
ġua fylueftres čaptæ ετᾶς, 
étum venient, Led qui- 
demad (Ρἑἰαπεα os ftans 
tgřeflas- captas capiebar. 
Afinus νετὸ ἱαττορτείζας 
inhliebariphis, & τέττετε 
olensrudebat. Plerifque 
áutéà Leone iam captis, 
exiés rogabat ipium, num 


FABVÍ Α, 
Οπ καλὸν ἑαυτὸν PLETE 
ον πεῖσι X τω ἑαυτε ἑαγὺν 
καὶ δυνωτοιτέρϑις ἑαυτὸν μοἣ 


gurar Tes μεηδὲ κϑενωνεῖν. 


Ewy woj OvO goiri 
Nia ϑέιϑμοι 5 ἐξήλϑοῦ 
ἐπὶ ϑλρω». γβυόμϑμων À avra 
Æ h ayajo ον ὦ αἶγες da 
eian, ὃ [θὲ Λέω; σε TE το.. 
pis σοἰς, tig oms τοὺς αἶγας 
δυνελαμέ9οαινεν. ὃ ἢ ΟὟ» ο). 
δὸν εἶσελθων ογήλατὸ αὠτωῖξ, 
xog dyng οκφοδεῖν Bza 
AO. τῷ ἢ Λίοντφ» τὸς 
ππλεέτους ouu bont , εξεᾺ- 
Juo cuas ἐπύνϑαῤέτὸ at= 
τῷ εἰ Jary as ἀγωνίσειτο» KA 
THI 


Æ SOPI 
φεὺς αἴλοὲς ἐξεδίωξον, ὁ ἢ εἶπεν, 
2 2» e 2 2 
á Ù ἴοι on κοῤγὼ et. σε 
' δαν} 7 2 
᾿ἔφοθή9 ζω, εἰ pih HOED σε ὅ- 
joy OyT. 


Επιµεύ-θιον. 
Οὕτως οἱ τοῖς eido- 
brv οἐλαζονόύόμϑμοι, εἑκόπτωέ 
' γέλωπιἑ ἐφιλοκαθεςη». 


mae 


Λέω» καὶ Ταῶρίϑ», 
Ι΄ A Eny ταῶρω ποιμεμεγό- 


Des ἐπιθέλένων, HE8 AN- 
θη αὐτε πεξληγυίος, doa 
| σσοόεωτὸν τεθνηκέναί Φήσοις, 
| σφρὸς ἐςιασὶν αὐτὸν ὁλολεσὲ, 
! Bs Acua χο Τοέκλιϑένποέ 
' Χᾳτωγωθίσεη. ὁ ἢ ἔλϑων Ded- 
| awto λέδητοἑ yoy ὀδελίσκθς 
fatik vde ja $ AN 

| MEJANES, TO) TCI ATOY ὁ ὁδι- 
| μᾶ, μἐήδὲν εἰπών ὀἐπηλλοέτ]ε- 
| ἄρ, σῷ ἢ Ator ynas 
] Ò TOY 3 xoy τη i w πυγϑοὲ. 
oys. Aa a δεινὀποθῶν d- 

ου τῳ d ” Gi 97 2 

λογώς emici, ἔφη AM εγωγε s 
ΑΡ ΤΙ £ -QN 
ἐἰώτὴν otid, ὁρῶ «ὃ HaTi- 
σκ.όΐ/ην sx ὡς εἰς OET 
UA GS εἰς τοιῦρϑν ἡτείμουσ- 

1 
nye 


Emut hoj. 

O λόγ(Θ» daor ὅτι τὲς 
φρονήμεέις Tiv εοὐθρόήποων , ἐνὶ 
᾿ στὸν ”ονηρῶν PAE? & Acw- 
REPET 


Ανκῷ- 


ΕΑΒΥΙΑΕ. 173 


σεπετοίς ἀεςετταίΐετ, de~ 
ττα([[ετα; Capras. Artille, 
fćias tuait; nifi te Afinuay 
fciuiflem; fimili ġduog; in 
metu futurum fuifle: 
ΑΡΕΑΒΥΙΑΤΙΟ. 

. Quiapud ftientes iatant 
Jefe, merito fibi rium con- 
cilsant: 


m 


Leo & Taurus. 211 


15 gtandióri iùfidid- 
tus Tauro deuorare 
voluit.Ídéo oúcm demor- 
tuam äienś ad epulum in- 
uitauit. accümbenterm e- 
ümeipugnatürus; ille ac- 
cedens, videnfque lebetes 
êc veticula plürá  Οπετι 
autëm ñeqüaqüam ; taci- 
tus dilcefirt, Acculanñti Les 
oni ċaüflamg; fcifcitanti, 
quid grauius pafls; præ- 
tet rationem difcederer; 
refpöndiť; ñon fruftta id” 
facio àåpparatum enim vis 
deo; ñon ad ouem fed ad 
Taurum. 


ÁDFABVLATİÖ. 

Indicat oratio prudentes 
homines non latére neguios 
ruim bominum artes. 


5 Lupus 


γᾷ pusAgnum infeguc- 
batur. At illeintem- 
plum confugit: euocan. 
tique Lupo dicentig; fo: 
re vteum ma&aret facer- 
dos, refpondit, mihi ac- 
ceptius longe eft deo vi- 
&timafi fam, quamfiabs 
te πηαζες. 

ADFABVLATIO: 

Indicat oratio εἰ cui ne: 
cefe est mori, prastantiorerm 
efe ad gloriam morten, 


-------- 


Lupus & Agnus.: 233 


nms 


Vpusagnum intuitus 
in Πααἰο qugdam po- 
tan- 


SOPI. FABY L Αἴ. 


Λύκ» κᾳὶ Ἀρνίον. 


Υχος apro ἐδιώκε.δ ἡ εἷς 
τὸ ἐερὸν κᾳτέφυγε: σσθϑ-' 
TEE >, Siw ` ’ . 
κᾳλωμᾶῤκ ἡ αδτ8 τε λυκὲ Χο“ 
λέηθντ(Θ» ὅτι ϑυσταίξει αὐτὸν 
å ἱεξεὺς τῳ.ϑεα. ο2ιεἶνθ» ἔφη. 
CIS AD TOV οὐ Ἀλ" Y PETT TE 099 
ΠΠ e 4 2 φ. «. 
[91 ἐσ YES θυσταν ivoa ἡ A0 
σα Δ]. φθπιρήνοι. | 
Επιµεύ-ιον. Ϊ 
O λῥγ6- δηλοῖ, οἵ Alga 
KETY τὸ »ξτοθσενεῖν , κρεέτ] ΩΡ 
ἐσιν ὁς εἷς δόξων ϑαρατίθ», 


Λουκ» xo) Aos, 


A ΥκΘ» tuon py Odp- 
so Ἀπὸ nyO ποπεεμεῷ ' 
e 


AS OPI 


ἃ OE .. ὁ 
nEs λήθη peer 
“ / 2 F ’ 
ἐυλονγ8 αήτίας κοτοθοινήσοι- 
Eog doo 1 2 / 2 f 
τοῦ »σοὐςρεψοτέρω  τιαί-- 
[oxo anton ὡς ϑολοιῶτος τὸ 


E ΤΡ; pa 
[iroi y τόπον 


N 1 ΤΑ 
ὕδωρ, HGJ TIYE oT) wn ἐ- 
SE wo / Ύ 
[csm τα j λέηοντώ», -τοις 
E ! y M 
l azggis χείλεσι πίνειν, ng ZÀ 
Ν 4 C E S 
lags g διωατὸν αὐτξ tat 
| 1 4 F À 
[XETT y ἐπώύω ποιρῴοσειν τὸ 
' A ε 1 c ` ῃ 
[vato ὃ λυκίθ» ππσοτυχγων TO- 
} N 2.1 1 2 ` 2 
(75 Της nws EDn αλλο mE- 
i 1 7 / 
lovos πον awto peg ἐλοιδὼ 
Í . 1 o Ἂμ κα 54 
foars. emort O } ueni pen- 
Nic 1 o A EE T, 
DoE πΌπε oeo a anO ἔφη 
`i A, 3 4 Fə 1 
| EIS ATOY y EXN OW EVAO AS 
R Eat S ὑλΓ κ. οὶ 9 9 
P ἀ«Ζϑῥείς»ἐχω J TEE EOI 
D f 
| Επιεύθιον. 
1 N k ~ 
O λόγο» δηλοῖ, δίς: απθϑ-. 
T a'i w~ $ « 
[θέσις αἱ δικεῖν, Bp αὐτοῖς αὶ 
’ X Π 
| δικκγολογία ἰ9/υ εἰν 


ad 


Tea 


AJG 


h a a 


ἙΑΒΥΤΣΆΣ: 


tantei, voluir iüĝta cura 
rationce*deuorare, igituť 
fupracum ftans, quafi α»: 
quastürbarerneque bibea 
re Ππεζεῖ, aćcufauir. Cui 
fammisfelabrisbibere res 
{pondėnti αἀέο neque a- 
lias poffe infra eum ftan- 
tem, aquam {upra turba- 
refubiecitlupus;fed piits 
tu patri malédixifti meo, 
cuūiagnus rum non fulde 
cumifefponderet, addidit 
lupus; ‘erli: excularicne 
non indigeas, tibi tamen 
minime parcam. 
ΑΡΕΡΑΒΥΙΓΑΤΙΟ, 
Indicat oraito quibns pros 
pofitum est ininste øyire g- 
paid eos non valere csyufime 
{2Φ2ε53. 
ὃ 2 


ΔΕ5ΟΡΙ 


Γαριςδζεσαρτα. 234 


Vpus Capram in præ- 

cupto palcentem, an- 
tro ἱπταίτα5.σατη ea potiri 
non poflet,vtdefcenderet 
moọnebar „ne inopina de- 
laberetur , aiens fibi pra- 
rum melius elfe, ἃς grami» 
nemaxime foridum. Cui 
illa refpondit, menonad 
patum vocas, fed tuipfe: 
cibo indiges. 


ADFABVLÆT KO 
Sic hominum dolofi, cur 
apud ftientesmaligneagunty 
folorum (ἂν frandis imperiti 
Gidentur 
Lu- 


A 


FABYÍ AR 


p 


ΛύκΦ» FEN Α΄,ξ, 


YO θερσεέμθνίθ» ej- 
pa ἐπὶ AIO κρημενώ- 
J i Γ/ 2 y 
dss ONTE B: »εμθρϑρίον ἐπειδὴ 
> 3 Ar n 4“, 2 / 
ἐκ ἠδύνωτα aims ἐφικέοςν 
ποίῳ πτὐρήνει. αὐτῆ, garabh 
` ` ’ το, 7 
VON, PRHO, πέση ARIE C ty λέ-. 
yoy ὡς εξµεείνων ὁ Tap αὐτοὶ 
λειμεῶν» ἐπεί καὶ πόας σφό. 
ὅρα. awns. y δὲ οἐπεκρέθη 
EIF αὐτὸν, AN ἐκ ἐμὲ ἐπὶ 
vogels. gA, οὀτὸς ἢ gow 
Qis χπορεϊς, 
Επιρεύθιο», 

Οὕτε κο) πι» αὐϑρόπτων οἱ 

w .: OSN ~% PY 
HLLEIJOLYE TOV TEA παῖς Ὁ δ στ. 
”ονηρένοντοηγ οῤόητοι πών τε- 
VET Hg TEN πριϑίτϑεντϑή. 
ΛυκΦ» 


SOPI 


©. 


Te E G. nyg ἄρνρον 4- 
δούων, εὖξε xefas. μεἴ 


AsO xy l'ra 


i 
č 
ΙΛ 
| 


REITZ καπολιπών επγέι, 
g ἵππω 3 συντυχὼν ; TETV ἐπὶ 

; ἄρκζαν OMET αὐτὸν CM- 
λει,λέχω», οὓς ἐν ρῶν κφαλοὲς, 
| κὐτὲ- μὴ ὁ ἑκ φαν, αὐτώ ) 2 
| ἔφυλαξεν. ἐπεὶ καὶ δέως εὐτε 
Ii τὸν ψ'όφον τὸν ὀδόντων drst 
|x: irn τἱσυτυχώ» ἔφη, 
Ea ὦ ἄτίθ», εἰ λύκοι «θλλῶν 
᾿ τερφῆ χαρῶ ἠθύνοντ», ἐκ ον 


| ποτε το TEL τῆς ααςρὰὴς wea- 


K | Emud hov, 

Ο λόγι» δηλοι ὅτι [η pi- 

f | Φε 7η ῥϑὶ καν ἀβητότειτοι £> 
; ' ikai ππςσέυοντο, 


Ἵ 


i À Λνκ» PEN Ἀλώπηξ. 
ls λύκον Ἁλωώπιξ οχέπε- 


! Es δυρεόπτι J εὖς ppal» 
' curia ἔων κεὴ Dotee, 
lo ἣ λύκί» ἔφ». εἰ tes AvE 

lyss ENN IAE εἴπῃς pgi, D0: 
η] fasem ; $ εἶπεν, νε 
m o συγῆντη a, yg pen 

Φγεκεῶς τὴ Wod ποώτη GA- 


2 


1 ὀν,άϑνώ- j αὐτοῖς gopi 


σῆς 


ἙΑὮγι X: 277 


Lupus & Equus. 235 


Vpus iuxta aruum 

quoddamiter faciens 
hordeum repetit, quo cum 
incibum vti minime pof- 
fet,relisto abiit. Equo au- 
tem fatus obuiam, cum 
ad aruum illud vocauit, 
aiensvt τερεττῇ hordeum 
noncomederirn fed iph re- 
{ετπαπετίς, vbidentium e- 
145 Πτερἰτᾷ audiifer. Cui 
equus fubiiciens; Heus tu 
ait, fi Lupi hordeo νείει 
poffent,ne tu vnquā aures 
yentri præpofuiffes. 


ADFABVLATIO. 
Indicat oratio eos guina- 
tura mali funt, etfi bonitatë 


proferant,non credi. 
Lupus & Vulpes, 236 
N Lupum incidensVul- 


pes rogabat ne fe vèru- 
làm Ἰάπι déuorarer. Li- 
berath fore dixit Lupus fi 
yvetba -tria vera dixiflet 
ἀιχιτ]]ϊὰ, vtinam tibiob- 
μία fiata noa fuff-m, 
ὅς minime bhae vixiffes 
$ 3 hora, 


£S OPA 


R ee νον 
liora ; ñe &-rurlus: iaci 
damin te; 
AÐDFABVLATIO. 
Quiin anguftias incidit, 
occulta- mentis egerit Cone 


filid. 


eaeoe e 


Lupi & Cånes. ` 237 


Vpi Canibus dixere, 
Au quid quum inomni- 
bus nobis miles fitis, ca- 
dem quoque ποη “eftis 
mente vt fratres? Nihiles 
nim à vobis diferimus. 
nil voluntate. Nosin li- 
berrate viuimus , vos.ho- 
minibus {αὈἰεέλι ἃς ferui- 
entes , verbera. ab iis pa- 
timini, :& trunco allega- 
mini; cuktọditis infuperi- 


pfas 


FABY 1, ΑΒ. 


A 


πώ.» οὐ 


i 
ΐ 


ΚΦ 
ΠΝ ὦ 


Ti 
Wirit 


TATANG MOC. 
Επιµευϑτον, 
Onm ζξισούσει τις ἕμ- 
πεπὸνν KYA TOS κεκρυµεῤϑμως 
τῆς ψυχᾶς Buas ἐξάγει, 


A $ 
Avot yog Κύνες, 


T Λύκϑι τοῖς Κυσὲν εἷ- 
δια. alga δκίθίοι ὄντες 
ἠρεῖ» ο) πόσιν EY OMID LIIT- 
τε ήμέῖν ὡς εἐδελῷοὶ ; εἰδὲν J 
ὑμεῶν Ἀ[-ἑλλοτ]ομὂν , TAG 
τῷ γγω'μη. κο} ἡμεῖς μὴ ᾱ- 
λοζϑερέᾳ ovolo. ὑμᾶς ἢ 
τοῖς ουν θφώποις 1πσοκρύπτεν- 
πες κου δελέυόντες, «Ὁληηγοὺς 
TUP αὐτῶν ιπσαμλνηπε, KOJ 
κλϑιοὲ SANIE, xo Φυ- 
λοίτ]ετε. Χο... πὸ «σζλόωτη, 

Θ9ξ 


RSOPI 


; ore ἃ tigor, μόνα Ta osa 
Ὁμίν ἐπιῤρίπτεσι. ΑΧ ἐωὺ 

TEINE» ποθτοι τοὲ ποιμνίά 
! ἔκδυτε» uuw, TUY TO κθινοὶ 
' δὲς κόβϑν ἔσθίόντες Ὀπήκθ- 
τ ἑν mes τροῦτοι οἱ Κύνες, 
' οἱ 3 ἔνδον τᾶ ασηλα4 εἰσελ- 
Girres, «φθότερϑν τὲς κυγας 


διέφθειραν. 


Επι[εν' 91ο». 
On πὶς ἑαυτῶν TATEA- 
dus ασθοδιδόντες, MISTES AA 
Da; λαμδωθεσι. 


FABVLÆ 279 


pfas oues, Cum vero cibü 
fumunt, offa tantum ob- 
iciunt vobis. Sed f con- 
fentiatis, omnes tradite 
nobisgreges , in commu- 
ne πορἰ{ευπι ad fticta- 
tem edentes paruere ca- 
nes. Àt illi in fpeluncam 
ingreffi, primos dcuora- 
uere canes, 

ΑΡΕΑΒΥΙΑΤΙΟ. 

Quyi patrias produnt fa- 
as talem confegUBntàt Wer- 
cedem. ; 


ΛΑ. "IO ποτε κε ο 
ξα-φν ο» ποιμνέν, Cno- 
eito 


Λέων ἃ oute συνώντύσοις ; 
οφάλε 


aÙ τὰ εἰς ποτέ, 


Te ΟΠ ΕΟ grege τα. 


tam ouem in-lati- 
bulum detulit. Leo ob- 
ulam fastus ouem abftu- 


$ 4 lit. 


136 5Ο 5Ι 


lit. Procul ftans Lupus di- 
xin 'niutè meum rapuifti; 
Cui fubridens Leo , tibi 
fcilicet ait, iutèab amico 
donatum erat. 
ADFABVLATIO. 
Rapaces EF auaros latro- 
nes in eodem errato cum fint, 
inuicem fe accufantis notat 
fabula, 


Lupus & Afinus,.. 259 


Vpus cæterorum Lu- 

porum dux, omnibus 
legem impofuit Παίαεης, 
vt corum vnufquifque, 
quidquid venatus fuiflet, 
13 medium deferret,cæte- 
yifqg; diuideret. Id audiens 
Afinus iuba coäcufla, fub- 
rideníque dixit, Pulchre 
quidem dizifti ὃ Luporű 
Princeps. Sed quo modo 
cam quam heri venatus ες 
prædam;clam latibuloin- 
tulitti in cibum tibifutu- 
ram } eam adfer cæteris 


diyidandam. Ile obftupes - 


feens leges abrogauit. 
ΑΡΕΑΒΥΙΑΤΙΟ, 
Indicat fabula eos quile- 
ges definire viđdentur , its gug 
definiuere, (y indicanere, nd 
ipfistere, | 
Lupus 


FABY LA 


DAAE τὸ σσθόϑατον. ὁ ἃ πόβ- 
> yo S ~ Ay. 3 
ῥωθεν SIEIS ANEN, WILKS a 
iàsg τὺ EMY. δ 3 λέων 2ελα΄- 

> N 1 IESS i 
(as ἐφη. Σοὶ 9ὃ δεκαέως iera 
φίλα ἐδόθη, 

Επιμύϑιον. 

On ἄρπειγας κο] ολεθ- 
νέκτως ANGUS» ἑνὶ πτοίσμῳτε 
κειὸ EHEC? AE AAO 
μϑρες» ὁ Ay O ἐλέγχει, 


πω 


Aurra Ον», 
A Υκ(Θ5 ruv λοιπῶν λύ- 


κων φρᾳτηγήσας NATIN 


ἔτοεξενδμμον doros τοξθτείνας 
WATS οεὐποῖν πι TOTOUD AVVN- 
γήσας, ῥεέσον agaye κοὐ 
[] - -« / $. 
potery. τοῖς πᾶσιν. Οκ ἢ 
5 / ’ ’ » 
LLNHIOT OS TAUTE, KAFU ἔ- 
4 ~ δ 
TELTE, OY γέλων ERN, TE JNa 
-« 3 ANA j f, - 
λώς εἴρηκδς O «Οσο“ποέργε΄τζων 
i 3 (y ne \ ` t 
λυκων. do nws συ χϑὲς ἥν 
J ! g7 
CHO TH TDS d jeaw κοίτη TF- 
$ 3 '46-ς, ` + ’ 
ῥέ98 εἰς τρϑφὴν σοὶ Χαθρσέως; 
κὀβεῖσον coitiu pegs Divat 
~ laa e iiA A 
VIS AUT. ο 5 Jepe enms Hg 
πέλυσε τὰς Voless. 


Επημεύϑιον, 


O ᾿ὖϑΦ» δηλοῖ, ὅτι oitis 


γόμε8ς ὁ βάζειν δομοιεύτες, οὐ 
ία) 32/ε ` Ε2 

OLS OW 00A Cow KCS Angis ow 

gx iep son, 


ΑὐκΦ- 


& SOPI 


a T a nE arain 
1 PE εἶδὲν ἠδίκει, 


ΓΣ πημὴν, nE i γὼ È 
| Qurat αὐτὸν ὡς ἐχ9ὴ», 
xoy δεδοικώς παρετηξεῖτο. E- 
mei j συνεχῶς οκεῖν- εἰδὲν 
ἡ dixer ý PAN ὅτε Dom τᾶ dp- 

πείζειν οἱ ονσχειρέν πηνικειῶτὸς 
ογγοήσους φυλακὸ μθζλνον G- 
ΝΣ; a tav y ἐπιβελὸν, ἐπειδὴ 
Χ εί ὑτις αὐτὶ; κᾳτέλασεν εἰς 
esu DRA enaj 
Tp KE τοὺ AIEI GATEL ; ᾱ- 

IAYEN. 9 5 δὺς PETTE ἔχε» 
voan oiv, τοὲ TINKO ϑιέφ- 

θειφεν, ο ὁ ἢ πφιμεὴν ἐπονελλων 
xog Yeasu pO riw moi 

prim διεφθερμϑμίω » ἔφη 


καία 


FABVLÆ. 


Lupus & Paftor. 2149 


T pus αμ Tequens 
gregêm, nihil noce- 


bat. Paftor primò quidem- 
ab iplo, vt ab inimico ĉa- 
uebat fibi, metueníq; ob- 
feruabat. Cum vero ille 
nufquam noceret, fed ne- 
que primo rapere tenta- 
ret, magis cułodem effe 
ratus Paftor,quam inimi- 
'cüm requirente negotio 
in vrbem profeđtus είζ,τε- 
li&is ei ọuibu5 Atille,oc- 
cafionem fibi adeffearbi- 
gratus, maiorem partem 
deuorauit. Reuerfus Pa- 
ftor, & gregisanim aduer- 
tens cladem, dixit.Merito 
δ: ple: 


28t ASOPI 
pleđtor, quid enim Lupo 


oucscomimif ? 
ΑΡΕΑΒΥΙΑΤΙΟ, 
Sic qui auars EJ auidis 
depofitum committunt, me- 
ψιξὸ eo priųuantur. 


Lupi & Oues: 241 


Or gregiinfidiân- 
tes Lupi, cum fupe- 
riores effe nequirentpro- 
prer cuftodientes easca- 
nes, deliberauere iddolo 
ρταίίατο, mihique Lega- 
tis ab iis petiere canes, 
præfatiinimiciuarū caul- 
fas efe: cos traderent f- 
bi, vt'murya pax fieret. 
Ques: futura nequaquam 
præuidentes, canes Elecee 
σε; præ imprudentiain- 

difodi itum gregem -faci- 
le deuorauere, 


ΑΡΕΑΒΥΣΑΤΙΟ. 
δίς vrbes gua Principes 
f”os produnt, facile ab ho- 


fibus vincuntur necoping, 


Lupi, Oues, & 
` Aries. 242 


Lupi 


F A PVLAE. ? 


xaa πέπονλα, πὸ λύκῳ 
DEI οὗτοι Emig UoI; 
Empi hon 
Οὗτο PEN τῶν a pona 
oi τοῖς φιλαεγύρϑις HAY NSn 
ονέκτπ!ς TG KLTL INKAS 
ἐγχειβάζονπες εἰκότως DOSE- 
ρφϊιώῶττή. 


Λυκοὶ zoj Πσφόατοι. 


Αα ἔπιθαλέυοντες ποί- 
FeR «πθορούπτων, imudh 
αὐτῶν dx ἠδύναντο afery% 
alg τὲς φυλατήονποις ουὐτοὲ 
κύνας Eo dut δεῖν alg δό- 
ÀS TET πρᾷξαι, πίρψας 
τοὲς πεέσθεις G aTe. WILE oi» 
πῶν τὲς κύνας λέγοντες οὓς 
οκεῖνοι τῆς ἔχθρας h noi εἰ- 
σὲν. ἐγχειξέσου j αὐτὸς ἐπτέ- ᾿ 
ξιονν OSE µεεποξυ οὐτῶν εἰ- 
pirlo JAX. τὰ ἢ aam 
eeh moogaiya τὺ κἕλλον, 
UT αοίοςς ἐξεδίωξαν τὲς κύ- 
VS. ko οἱ Atg aes fuo ppot 
Cueva jad ws Tiwu πποίμενίω 
ἐφύλακτο; ὅ( ων διέφϑειραν. 
Emei hov, 

Οὕτως TUVAO MUY αἰεὶ TYS 
ECU TO TES ῥαδίως φοοδίδᾳ- ` 
σον λαρϑτένε σι KOY RUTH T- 


χέως πϑλεκείάς χεεήμδμοι 


Λύκοι, φέήδατε κὴ Keris. 
į Ayxi 


ESOR F 


Υκοι meir Geis ἔσειλαψ 
τοῖς «φθοδάτοις. eigh lw 
| | moho rit auja) διονεκῆ; 
| sizge κύνας adeoa, xo | Ἄ]φ- 
i Jagua. T pueh 3 mg- 
Gatx, συνέϑοντο τέτο moki- 
| σαή Αλλοὲ τις γέρων κθλὸς εἶ. 
| πεν, πῶς ὑρεΐνπισεύσω κο) U- 
| γϑικύήσω , ὅπ κε“ TV αυ»ών 
-Φυλα-ῆόντων με οἰκινδύνως 
| IiE 8 δυνοιτόν ish 


Eripe Jon. 
On ἐδῶ nia ho paiaes 
φὴς ἑαυτῶ L ak ᾷ 
KITUH ixipois δἳ ὅ OpY 
πεοϑέντα. 


τοῖς 


Avy. 


E Wur avy w.e 
N aga πο Φέγ[ων y ἐ- 
xo gio οὓς tase ἡ ἠλέον TAE: 
Φ» λάμπει. anis j πσνοῆς 
συῤῥεύσεντθθ'» ivs ἐσξέρη, 
om δοΐτέρε ἢ ἅπτπειν τίς, εἷ- 
πεν en πο) Φοῶνε Λύχχε xoy os- 
ges riiv ds town πὲ PAO, š- 


TOTE IEA T Ete 


Ereet Dror. 

Ox ἕ δεῖ πνοὴ, ον τοῖς Àd pt- 
κσέοῖς κο“ τῇ j δόξα τᾶ pis TU- 
QZ: ὅσος γὸ οὐ κτῆσεήτις, 
ξένα τυγχούνει. # 


MEAG 


ÄB VIAE 283 
Joeke mifere os 
uibus , pacem conti- 
nuam fa&uri cum iis,} ca- 
nes comprehendentes oc- 
cidant,Amentes ver oues 
faciendū id recepere. Sed 
vetulus quis aries dixit, 
Quivobiscõfidam & co- 
habitrabo quandoquidem 
cufodientibus me canis 
bus fine periculo non lis 
cet paícere, 
ADFABYVLATIO. 
Non oportere quenquam. 
fecuritate fua ‘ES. prafidiis 
nudari, ab fummis hostibus 
periuramentum perfuafjum. 


Lucerna. 243 


D ebria lucerna 
lucens gloriabatur 
quafi præ-fole fplenderet 
clarius. At venti nisasie - 
confluente , ftatim extin- 
&a εἴ. Rurfus autem ας» 5 
cendens+quilpiam dixit, 
Luçe. Lucerna & tace a- 
ftrorum lux nunguam de- 
ficit. 
ADFABYVLATIO. 
Non oportet quenguam 
dignitatibus EF Γρ vite 
gloria occacari. Quaecumque 
enim quafi tit aliena Juni. 
Apes 


β84. ΚΕ SORI 


Apes ὃς Iüpiter. 


244 


Pesmel {uum homi- 
nibus cum præbují- 
fent, veneread Iouem ro- 
gantes yt aculeis {115 ἱς. 
thiferamvim inderet. Iu- 
piter carum óffenfüs in- 
úidéstia, eas fic confi- 
thit, ve cum aliquem pùn- 
unr, acüleos amittant iù- 
Rsa & falute ρτίαεη- 
pur. 


ἈΠΕΑΒΥΙΑΤΙΟ, 
δογλ1ο hii in homines 
tonuenerit inuidos p gui ΕΙ 

imde damnum fufliieñt. 


F AB ντ. Αἵ. 
a aa a a 


Mtoro κα) Ζεὺς. 


μμ 


᾿ 


f; h 
En ; 
NA. FA 

DR 


Eoss ai jpaorois τῷ 
Lidig κεέλιτῶ» ἐπεὶ ma- 


Εεἔχο» y HOV CIPE τὸν Δία κο] 
τξτον ἐδέοντο εἴπωε αὐτοὴς 
ἰὸν Aivot yei ποέσοης τοῖς 
Pirgos ajinis Χο ὃ Ζεὺς 
CIEVET IRS κατ᾽ αὐτῶν ajy 
τε βοεσκοιψίδέψ, πορεσκέυ.- 
σεν εἑὐπὸ!ς guig αὖ τύππουσί 
τινοξ ν πὸ κέγτϑον χπφδαλεῖν, 
pI J τᾶτο καὶ σωτηδκας Fi- 
eins ok. 
Erig y hoy. 

Οὗτῷ» ὁ λόγῷ» Doet- 
σϑίεν med; dhas Baggaise, 
E a «ο, 

snn Α 


Marga 


ÆSOP 


Mira peT. 


Ἡγαγύραονι yos STES) 
FETO εἰωθεσουν ποὲ σκέ- 
| ún ἐπιτιϑέντες ὁδδεπορεῖν. xo] 
δήποτε Σποθθενόντ», αὐτὰ 
i am xorg n ὀ2κδξήροωντες ε(ώ. 
| τόν,οκτῷ Sd ieuarO Tinu 
] νος χοπεσκέυσισοθ κο TETIS 
i ἐχεῶντο. ἑτέρων ἢ αὠτοῖς p 
J, VA YURTI ἀπορτησεύτων, xo 
i πυγβοενομϑρων απών ἃ αν 
| kno rO, anw , τεϑνηκέ- 
κών ιδ ὠτὲν, aangas ὃ το. 
| σαώτοις Ἀμμεθοΐειν. ὅσοις sdt 
| ζῶν υρίμεεινεν, 

Ἐπιμύθιον, 
-Οὗτω κο. τῶν. οἰκετῶν f= 
| ioi, εἰ Χα τὴς δηλείας εἐφε- 
| τάσιν, πον δαλειῶν EK AVAA 
] λατ]ονττε, 


Mits καὶ Γαλα]. 


| Mz ἴα Tais πόλε- 
uO- ἦν. aeii οἱ Miss 
| aTlopos ν ἐπειδὴ συνῆλθον 


| εὐαρχίέας πῶτο Per ô- 
| Je ἐπιλεξείρθμο; s LET yss: 
ἔχει ρθτόνησεων. oi ἢ βαλό- 

0k ἐπισημάττρο, τοῖς ἅλ- 
| λ6ις SVO y LEKTE κατωσκέ-. 
vae rus 


| εἰς τοιωτὲν, χπσέλαθον ὅτι δὲ 


F ΑΒ V LAE, 


‘Circulatores.. 245 


Ircularores Afellum 
'habentes σοπίαςας- 
rants eřimpofitisfarcinis 
iter faceres mortuwm'tan- 
dem -ex labore Αἰεἰ]μπι 
deglubentes, ex corio fibi 
y mpana confecere,iilgūe 
funt vf. Obuanrrbusau- 
tem Circulatoribus aliis, 
& vbteffer Αε]]ας requi- 
rentibùs relpondere mot- 
tuum quidem elfe ipfum; 
plagis vero tot concidi, 
quor neque vitus acct- 
pilfer. 
ADFABVLATIO. 
Sit feruoruns nönnlli fera 
uitute licet liberati; fertilis 
bustamennon liberantur 


m: 


Maures & Feles. 246- 


Vribus ὃς Felibuş 
bellum erar. Conti- 

nuo aitem viti Mures, 
cum vna contenaient, 
fafpicati id propter Regis 
defectum euenire , duces 
(εἰεδος elegere, quiinfi- 
gniores cæteris efe dum 
volunt, cornua Gibi- ad- 
Apta 


a86 ÆASsSOrI 


aptauere, Ingruente præ- 
lio mures vinciomnes cð- 
tigit. Cæteri vero,facile 
taua fubiere. Atducėés ob 
cornua ingredi cum ne- 
quirét,capti deuorati lüt. 
ADFABVLATIO; 
Sicmultis malori cauffa 
Gana gloria ftudium fuit: 


+ 


Μπίτα. 147 


Vfca in ollam inci» 

dens carnibus ple- 

nham vbi fuffocaridebuit; 

feipfam fic eft adlocutà; 

Quin ego ὃς comedi, ὃς 

bibi, & tota fum. Ετ{! πιο. 

riar haud curo. 

ΑΡΕΑΒΥΙΑΤΙΟ, 

Indicat ordtio patientiss 

ferre mortem homines cum 

fe confolantur quande fine 
FOrment 1710ν12ἑ11ἑ142.΄ 


Formica & Citharus. 248 

A` State formica circa 
(τάμα quoddä-vaə 
gatatriticum ὅς hordeum 
colligit recondensÍibiin 
hybersã efcam. Canthá- 
yusčam intuitus mikram 
ραταθατγτ]αδοτἰοπίΠταᾶ, 


fiqui. 


F ΑΠΒΥ͂ τ ΑΕ. 


VAINES. ξρυτοῖς συνή-νδθ, 
casan ἢ Τῆς uams συνέθη 
πωύτοις τὲς μεύας ἠπήηθῆναι 
οἱ μϑὺ ἄλλο, π-ουὔτες ῥαδίως εἰ- 
σέδυον. οἱ ἢ σρατηηθὶ μὴ Oyy- 
ppor εἰσελθεῖν ΡΥ σοὲ κέρῳ- 
το , εἰό͵ἑλαμεξονέμϑμοι KETA- 
Diorra. [πὸ 
Επεκεύϑιονι 
- < Οὗτεις πολιοῖς οἱ κοροδδί 
Eia κρικῶν aiia λένεττεν 


να 


Μῆα, 


Μ Ha ἐβέπεστὸν εἰς χύτῥον 
κρέωτ{θ»ν ἐπειδὴ ros 
BVA ἤμελλο; ἔφη eds ba 
«ὦ TUN D Έγωγε νὴ βέδρωκῳ 
xog TEBWRG O λέλε kieg. rah 
χοθοινῶ ὁσὲν μεέλει μ94. 
Emptor 

O λόγ{θ» δηλοῖ iH jadro 
φέρεσι τὸν θρένατον οἱ ad θῇ -α 
Hol, ὅτοιν d CUINES χες. 
κολέσει 


πι A PE Pe 
t $ y 
Μύριέηξ κο Kwe. ὰ 
C) Pa ϑέραςμεύρρεηξπἷρι. 
` r ” 
κῶν ΚἿτιλ4 ὀέρϑραν, πος 
βὲὲς ποι] xesus πιιοέλεγον da 
ποθησαυβιζόρθμος teurs teg 
φὸν εἰς τὸν »χεικεῶνος.κδεθ»ς.. 


eO 2 τβπονθεασεύμϑμθ»,, h 


πλοφιν 


Ξ5ΟΡΙ 


FRITT 


PDE Ἂν, 
R a 


i muroni ὧς ἐπιπονώτδέτον. 


È ON TOL TO ζώοι.ὀ ἢ 
; Y ἡσυγοίσοις 
I meyxa. χομῶνθ» S ἐπι" 
' Ἄνομϑὺ» χῷ] TNS κόπεκ var 
| πῶν dTa ya Tanav Dems, 9 
| ᾿ καύχεεθϑ» λιρεώτ]ων HAE 
| mes τὸν popen τροφῆς 
1 perenne Arpe., ô 2 
i ‘Qa me P ὦ nat Jugi y 
| a εἰ τότε ἐπήνεις orev me 
1 ῥοχθοκῶτοι ὠνείδιδεςν δκ αὖ 
I suw opis ἐπεδέα. 
. Επιμύθιον, 

O uO Adare s με) ᾱ- 
| μελεν neas ἐπὶ τῇ TEV APL- 
] γκοήων φεγντίδι, DA zoye 

οὐτέϑῳ τεὲ CIS TT TH CÁ OW 
μεἙλμενοῦν, 


Mdh; κ) Βάτραχῷ». 


Χ ἔβ- 


τῇ 
-- ο T E 
μὓ---------'. 


ἘΑΒΥ͂ΣΑΣ. 


fiquidem Omni præret cæ- 
terä animalia tempore lá- 
borat. Formica quidem 
tüctemporisid tulit: hys- 
më vero iam exorta& fter 
core fub aquis incluo; c- 
tharus efuriens ad formi- 
cam venit cibum vtcómu- 
nicaret rogans; at itla di- 
zit, ò ἐἁπί]ατε, fi tunc me 
laudaffes cum laborans 
tē vituperabas , πᾶς mini- 
me cibo indigeres. 

ΑΡΕΑΒΥΙΑΤΙΟ. 

Docet fabula non negli 
gentes effe nos opportere iæ 
necefariorum cura fed tenre 
pestine gue ad falutem fae 
ċiunt curare. 


--- 


245 


Mus & Rana. 
| Mus 


Α5ΘΡῚ 


ἙΑ ΒΥ ΑΒ. 


Vs. εεἰτε[[εῖς malo 

(4ο fato Ranæ ami- 
cus fatus eft. Rana enim 
animo dolos ċcomtietrà, 
muris pedem, fuoalligd- 
uit pedi. Primo qdùidemin 
agrum venere frumentum 
dansefot). mox ád lacus 
labra- vbi appropingual- 
fent, Rana murem 1n pto- 
fundů demetfit, in aguis 
ipfa garriës , & {uum brg- 
kekekex coxans. Miler 
quidem mus aqua diften~ 
τας periit: natabargi Ra- 
næ pedè alligatus; cum 
Miluus eum conípiciens 
rapuit vnguibusquehRa- 
na vino fecuta eft efca 
Miluo futura. 

ADFABYLATIO. 

Mor- 


Ër ©- fds PEER ῥεδέ- 
pa βώτρῳχῳ ἐφιλιώϑη, 
δ) Baren κᾳλως Bahsu- 
pO » τὸν mode Ts ῥέει δέ 
TI RUTE zodi δυγέδησε, xai 
σροτν μμ ὁ ἔῃ τῆς opg? JA- 
Ooy σίτον. δειπέγήσευν Τες ETETE 
τὸ ZAAG, τῆς. λίρενής TAN- 
διρίσογπὲς ὁ Ip βάτρῳχθ' 
τὸν κεφ» εἰς τὸν βύϑον meN 
νεγκεθ, «ὠτὸς βευχοίζων το 
ὕδατι, κοὐ τὸ βρεκεξ ΧΦ κε- 
ξωὲ ωἰακβοζων. o) 1 αθλιθ» 
ids το idut boma, ETE- 
ϑνήκει. ἐπέτθλει } το ποδὶ τᾶ 
βατρᾳχϑ curdos. La 
sny j τϑτον ἰδὼν, τοῖς ὄνϑ- 
ξι» ἡ AETAT Bargax 5 dtr- 
pws ἐπεκολέϑει. δεῖπνον 
καὶ avti ἐκτίνῳ γγυ’μβ». 
Επιιονθιον, 
Oğ 


f 
4| 


j SOPI 
N 


| z 3» NAMA. 5-4 
| Όπ Ν΄ VEREIS NTIS y ἐἰάζνε 


DEIS A peVYOW, ἥ Τὴ θεία δίκη, 
ioga. πείντα. Χο] TIS ἶσον 
θείο, CUJI FETE, 


E ολύσιθ» οϑηναῆνο. 
| s ἑτέρων τινῶν ἔπσλει. 
5 δὴ χεικώ, Q: σφοδρᾶ γε- 
i os, Χρὴ mi Vni EATR- 


Ireng , οἱ yo Ἀοιποὶ ποιύτές 
Λενήχοντο. ὁ ἢ ὀὐθηνώθ» 
| ΤΩΡ tngo τὴν οὐθηνῶν ἐπικῷ- 
| λεῤρθ», ῥέυράά ἐπηχίελ- 
hm, ἔα aleaga ph εἷ cis 3 ng 
y OUDEN TALO TE y Dhage 
pre EON TEIE οεὐτὸν, 
las K JHI HJA KRY κίνει. 


| ἣ 


ΕΑΒΥΙ,Αϊ. 
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Mortuus. licet,ad vindi- 
clam fatis pollet diuina fi- 
guidem vindita , parca rë- 


fert guaji in tiutina exa- 
23171835. 


Maukau 


λῆς 


n αἳ 
κ ο. 


Dirnt: quidam re 
thenieñlis, cüm aliis 
quibufdznatigabat. Sub- 
orta autem tetnpeftate; 
fübuctfad; nanc reliqui Oa 
mnes tråñatauerüt Athe- 
πἰεη[ογετὸ, fubinde Mi- 
nerùañi iniocáns (εχεεῃ- 
tapromittebar fi feriares 
tut: Cumádnatáns εχ cõ= 

iatifragisvnus, cum Mi- 
ñeruajinqguit, tu quogus 
manùm Moug; 


Ἕ Ad: 
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ADFABVLATIO., 

Qui in calamitates inci- 
dere,necefe est d pro fe labo- 
rantes , fic pofteà Deum ob 
auxilia inuocare. 


Naufragus & Mare. ΠΠ 


Αυαραν ih hiërakd ᾱ- 
ieus’ præ labore 
dórmiebat.Paulð poft ex- 
citatus mari conuiciaba- 
tur, accùfans quód alpe- 
&us comitate homines 
alliciens , vbi cos fulcepe- 
rit, abforbens difperdat. 
At illūd mulieri aimila- 
tum,ficeum adfator. Ne 
me, heus tu, accufes , fed 
ventos. Ego enim éilengás 
tura fum, quale me modò 
intus 


SOPI ἘΆΝΥ͂ 1 Αἱ, 


Ἐπιμύϑιοή, 


Täs εἰς συμεφορρὶς buri 
πτοντος χρὴ xaj αὐτὲς aie 
EOU TV HIRIEN. κοὶὶ εἰ 9᾽ ETAS 


τᾷ Jis aed βοηθείας NA 


Naud γίθ» τὺ ϑοέλαασα.. 


νον 
ἐν d 


Sp 
ETER 


Ν᾿» { πη... Ϊ 
εἰς τιν ὅς φυζλέοεἉὸν j alg | 


a) I 3 re 
TOV κόπον Ὁπιϑιμκῷῦτο. PI pita | 


κρϑνὴ ἐξονα σοὺς ἀμέμεφετο τῆς 
Λελάοσης. αὔτη ἢ ονατίζων» 
ὅπ λεδελεαέασεε τὲς αὐθρω. 
πάς τῇ Tepi τῆς ὀψνεως. 
20 ἠνέκρι as αυτες eat Oe 

Ty. 2στοοςρλσεεμϑμα᾽ afg- 
φθείρει. ἡ ἡ } ἠμθνωθόῖσον y- 
vri εἶπε ICIS αὐτὸν, AIN ὦ 
810 peh iut petpe » ἀλλὰ 


TEs ορῤέρεας, igw μϑὺ γδ φύσεως 


σνικό- 


8 5ΘΡ1 


Ὃν ) L EE EE Τόν, ͵ d e 
Ὑοιοτη espel, OTOBAN fes νὸν 0- 


 ᾳ--. οἱ ἢ, αἰφνιδίο μοὶ titi 


wrons κυμϕτιδθ d καὶ igw 


I γελα[νεσι. 


Emptor. 

Δέ ἐν 1 IUES τῶν εἐδίκη- 
pruv εἰδὲν τὸς prrs ài- 
neok , ὅταν ἑτέρθις UZIO TE- 
ποιγμᾶμοι dos, αἀλλοὺ τὲς ἐπι- 


᾿εεετέντοις. 


ΝίΦ» dour κοὴ 
χελιδὼν. 


Nia dott O noe pa- 
yad ποὶ πτοιτόῶοι, ingis 
ò ῥέόνΝ ωγβηληφθίντθ', äs 
¿Geot ooe To χελιδόνα oha xy- 
βὸν pIe, λιόϑμος ἤδη 96. 
(Oe εἰναά , ὡς pennin δεύρϑρος 
inanis, TETO ἐπώλησεν úst- 
ἔθ») χεμεῶνος ἐπιλαθομϑρά, 
3 σφόδρα γγυομϑμε τὰ αέρος, 


| ἐπειδὴ ιδὲ δω) χελιδόνα νεκε- 


εαμμϑῥ»» Ἐ Epa as GTI » ὦ 


f eim σὺ κοὐ εἲ οὐπγώλεσοις. 


Επιμύϑιον. 
Ὁ hoy O- δηλοῖ ón σπδν τὸ 


Ἐν κοηεό» πρῳ]όμβμον è i- 


φχεκινόὺνον ἑ ἐοὶν, 


Ὁδοιπόρο, KE? Age 
eTO, 


FABYVÝLA. 
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ἱπτηεῆῖς, Hi vér impro- 
uilo in me itruentes, Βα. 
us εχείταης, ὅς exacter- 
bant. ) 

ΑΡΈΑΒΥΣΓΑΤΙΟ. 

Oportet ἐσέγ τε nos quo- 
que nèquaguam eos accufa- 
re propter errata, qui aliis 

Jabieđdi funt ; Ἧς δ. eos gg 


infere. 


Áe 


Filius Helluo ὃς Hi- 
tundo, 252 


{τη helluo' patriis 
abliguritis bonis, & ve- 
fte ai teliqua, γι iñ- 
tempeftiue aduenienterm 
Hirúundinem'vidit , adeffe 
iam æftatemratus,čqua- 
fi miniméopus ħabensa- 
τιϊέξα, vetem quoq; νεῖ. 
didit. lngruente vefo rur- 
{us hyemali frigidaq; tems 
peftate vbi: hirundinerm, 
mòrtuam vidit, Heus tu, 
ait,& me quoq; peididifti. 
ΑΡΕΑΒΥΙΑΤΙΟ. 
Indicat fabula quodlibet 
intempeftiue factum tutum 
nequaquam effe. 


Viatores ἃς Υτ[ι5, 


Τα, 


253 
Amis 


292 Α: 85ΟΥ 


Μίεἰ ἆπο νηὰ itet fa- 
εἰεραπς, Vrlo 1ἱ5 ος. 
currente, altereorum cô- 
tinuo in arborê euafit, ini- 
biq; latuit+4lreriam iam 
opprimendus „humipro- 
ftratus mortuum: fe fimu- 
lanit, vríoque roftrym ad- 
mouente,& vndiqueodo- 
rante, anhelitūm conti- 
nuit. (Aiunt enim animal 
hoc cadauera nonm-aftin- - 
gere.) dilcedente vero Vra 
fo, illede arboré dtfcen- 
dens alterum rogabat , 
quidnam η auremyinfu- 
{αττα[]ετ Vrlus; refpondit 
alter, cumamicis ilisin Po- ; 
fterumiternonfacere,qui 
‘non pertant in, periculis. 
ADF ABV LATIO. 
Indicat fabula veros øs 
mices calamitatesprobare, 


Viatores & Goruus=i zg 


Rofetis adn ggonum 

quoddam duibuldam, 
Goruus oculorum altero 
rutilus obuins fuita con- 
aerfisillis&yt reucrteren- 
tur {uadènte quodam il- 
jud velle augurium, alter 
refpondit. Qui nobisilla 
fütura prædixerit quine- 


r? » 
[4 4 


jue 


FABVLA 
Yo φίλοι τό auti i| 
δὸν ἐδρέδέξον, A prta | 

ewi Tois ἐπιβαείσις ; ο μὴ ε 
φθοέσοις αῤέδη ἐπὶ τι δένϑχο. 

καὶ OTOFA οὀκρύπτε!. 

jere LEDOVÝ αὐθεκοιποίλ! 
πτίθ» 20%, πεσεὲν Ei TE 
αίφνε, taw TOY νεκβόνσσόσι 
πφυξέτῳ. Τῆς. } ) ΑΕκτε aean 
νεγκϑσης απὸ εὐχχθ᾽, 7 
τὐδιοσφρφινορθμης, ποὲς dja 
πνοοὲς συνείχο. φασὶ g »6κρ 
ῥεὴ arteo τὲ ζῶο». ATUAR 
γεἰδὴὲ Ἶ, ὅ N τῷ ϑένδγε κα 

Toas ἐπόνϑωῤέσο τό ετέρϑ;ι 

ή apx DES τὸ ἐς ngeizs 

63. εἶπε; τς λοὺπξ Tota To. 

Ung ποδοέποβεῖν φι (Abts θὲ ο 

* aiidis E OS peisan 

Em uu hor. 
; 0 λόγϑ- δηλοῖ τές yah: 

SE των Φίλων wA ove popa 

δυκιρεάέασι. 


Οὐίποο: καὶ Κόρφξ. 


115 plooi now ἐπὶ 
TaK τν pva κθρᾳξ v- 


p 


29 
“τηνήσε». TUY ἐῷ rA SGA τὸν. 


ἕτερον 7 INË, JO. ἔπιτρῳτ. 
He Tar J wu TaS È τινὸς ATD- 
Se gipas ο ΟΝ TET 
σηβέσνήνειν τὸν οἱονὸν, Tp 
υπσοτυχών εἶχεν μο]εἄτφ». 
ἡμῖν udata To piNovTe 
Kne i 


&SOPI 


[ἑ 
4 ρρντ οῦ sak „05 ἐδὲ iow m- 
Ulus aesadeto ἵνα φυλαί. 


Eura 

| Επήίευϑιὸν. 

| è W AT TNE A, 
Οὗπον yogy Ot Ὃν Ύδις oixe 

oig TOPYMAT τὸ ἄεθλον κε- 


κπημϑρόι, È εἰς ms τεὸν πέλως 
ὑπ συ μθηλίας ἀϑόκιμϑι. 


Ὁδοιπόροι Ù Πλάτανῴ»», 


4 


1; 
9 


ΝΔοιπόρο; Θέρως wew 
A μεεσημεθβέαν wd 


DELTAN TOE ' πβλούτούνον. ATD 
riw 7 ; 
του χοτοεντησούγπές, ROY 


3 - t 
jii TI CHIE κοτθενοεκλεθέντες, 


3 ’ 3. ΡΥ 
ηκγεπουοντο. αὐ «Ὀ-λέψοντες 


ui 


m 


i j εἰς TUO πολοίτανόν ἔλεηθν 
ΜΗ 


EIS εἐλλήλ8ς , οἷς εὐωφελές 
Ισ χο ἀλορπὸν TETO οὐϑρό- 
τοὺς τὲ δένδρον. 4 ἢ ὕπσοτυχξ- 
γα ἔφη mess αὐτές, ὦ οὐγοί- 
AT ὅτι τῆς ἐξ ἐμιῶ epy- 
Ἐς DINO OVTES y εἐγρείοιν fek 
(9) οπαρπον χποκολεῖτε. 
Επηεόθεο», 

Οὗπω πολλοὶ d TULAS εὐ- 
RION ἐυεργετοιῶτες τὲς TE- 
λεκάαις» ἐξ. owni μλλον ἐν. 
weas SIT. 


Οδιπόρ PE Τύχν. 
OA- 


ἘΑΒΎΤ, Αἱ 
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que propriam, vt cateret, 
caritatèm præuiditņ 


ΑΡΕΑΒΥΣΑΤΙΟ. 

Sió gai in propriis rebus 
defipiunt , in confilio aliis 
dando inutilis (r viles. 


Viatores:& Platanus. 255 


Ν Τίατοτες æftate meri- 
dianis horis æftu de- 
fatigati; vt ρίαζαποη vi- 
dercadeam profecti; eius 
fub" ymbra recubantes 
quicteré: Surfum νετὸ 
{ρεϑΘάτεε]η Platanon in- 
uicem fic colloqueban- 
tur. Qüam inutilis arbor 
hæë hominibus. ἃς fteri- 
lis? Quibus-Platanus, ὃ 
ingtati refpondit, gùod 
mco beneficio vfi , 1πατί- 
jem πῖς &'infrügiferam 
iactātis: 
ΑΡΕΑΒΥΙΑΤτΙΟ. 
Sic multi ex tenuioribus, 
dum extrañńeds adinuant y 
minorem hb ijdem benefi- 
ciorum grati nancifcuntur. 


Viator & fortuna 


T3 


256 


Via- 


Α.5ΟΡῚΊ 


Jator tinere u. y 
iam confeĝo, quum 
labore conficeretur , ad 


puteum aliquem proftra-:: 


tus dormiuit. Cumin c- 
um delapfurus effet, for- 
tuna adltans excitanfque 
eum; dixit , Heustu ficæ- 
cidifles num me non tu- 
am accufaturus eras im- 
prudentiam? 

ADFABVLATIO. 

Sic hominum plurimi , 
fuorum culpa miferi Deos 
eccufant. 


Afiniemptor. . 257 

. Sinum qtidamem- 

A pearus in experi- 
= < mentum& probam 


BERGS 


EFABVE Æ 


iTO συνέκειτο πεσών 


Γαζπτ-.-- σπα μὴ 
Ληρ. .. ἐπειδὴ κά 
ὲ τι. 
φρέαρ -ο-κοεερῶτε. μολλοντθη 
7 αὐτᾶ 05 εἶπ καιποεπίπτειχ. 
ή Τύχννέπιςπέσο; κο] -διεγείρᾳ- 
σον ain; εἶπεν ὦ ὅτθ- Eis 
JE ἐπεππείκεις ἐκ οὐ τῆς E- 
οὐνὲ οἐβαλίας s dD: ἐμὲ 
ajid 
Empet Jior. 

Ο ὕπῳ “πολλοὶ τοῖν ο”ρώ- 
πων δὲ owth δυσυχήσοντες 
τᾶς YESS REUT. 


Οἴνον αἐγθροίζων 

Nos τις οὐ gogg Cev μεέλ- 

λων ἐπὶ δοκ;μφσίο χοῦ 
meig αὠτὸνέλαθον. Hgy ioo 
Jayar αὐτῶν, ἐπὶ τῆς φεΐτνης 


SOPI 
1 «ν Ῥω 
eO πῶν ἰδίων αὐτᾶ ὄνων τᾶ- 
| ; : 
lo» tyro. ὁ } χοιπολι7πζων 
| A 3 ... - 2 , 
Tg; αλλᾶς επ τῳ DOJITE- 
| ` Adh f ” ` 
Taxy AOMPAYD EM» KA 
ε 89 NDS + Ω ` 
| ὅς ὁδὲν ἐποίει. Onos owd zoj 
|è πειχαλώ»» τῶ ἰδίῳ drao- 
j Lag 1 No 
| THY TETY FEN Tai 5 
| ἐρωπῶντ(θ» (3) ETO TULEA 
αὐτὰ τὴν Joxi ygol aw ἐποιή- 
᾽ ᾿ 
FATO, TOTUV εἶπεν, AN 
; 1 
ἔγωγε δὲ ἐπίδέομεοε TAYS. 
leidu γὸ ὅτι ὅτ» IF ὁποῖ᾽» 
3 e ’ ` / 4 
ἐξ ὑπωύτων τὸν στωήϑη ἐπε- 
Agap. 
{ 


ΧΕ. 


Επιμύϑιον, 

| Οπτοιθτίθ» fgs rmo- 
| λαεθονεπτέ] εἶνω , ὁποι(» $- 
σέροις σιυοινοισρέφετου. 


Ον», 


ΝΘ» ἅλας γέβεων To- 
Tuu OBIE » ὁλι- 
] ` 5 e / 3 y 
Dav J ὧς κατέπεσεν εἰς R 
| ὕδυρ, Φκτακέντθ»- τῷ ἅλα- 
1 1 ; 39 2 
' τῷ» καφοτερον tavim. 1- 
«Ὁ A ea OA, ' ΄ » δὴ ey 
' Qas } im τέτῳ» ἐεποιδη ν- 
| «τρὸν mate ασόγ[ως.ἠν πεφορ- 
| noy $ aa tire ”»τωμὀὸ» 
ἐγένετο, εὐήθη ἢ ὅτι Eo πέλεν 
4 
πέση, Ἐλαφροτερῶθ» δίεγερ- 
Járy. xo δὴ exay GAME. 
a Δ, -«“- - 2 
συνε5η} AUTO TEW σπόγ[ων É- 
VLOT ATAN Fy τὰ GIDE, pe 
duraue ἐξ ονίσονον CYTO- 
Dæ »σποπνιγήνοι, 


Eg: 


FABYVYLA&A, 
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accepit; ad præfepeigitur 
čum aliis fuis deduxit afi- 
nis. |||6 vero cæteris reli- 
&is prope fegniorem &vo 
ταεἰ{ππιιιπι ftetit, &` qui 
nihil agebat. vinciens er- 
goeum, proprio reddidit 
domino. fcifcitantiq; illi 
an tam cito cius feciffet 
experimentum, τείροη- 
densait, ego verò proba- 
tione opus nô habeo fcio 
enim cum talem effe;gua-= 
lis is eft, quem focium de- 
legit fibi. 

ADFABYVLATIO, 

Talis qguifg prafumitir 
efe ,qualibus ille conuerfatur 
amicis. 


Afinus faleonuftus. 258 


Sinus fale onuftus 
flumen tranímeabat. 
Lapíus, in aquam decidit. 
Liquefcentelale, expedi- 
tior{urrexit. Ea re gauifus, 
cum-poftea {pongiis onu- 
ftus ad fumen quoddam 
veniffet, ratus fi rurfus de- 
cideret, fore vr leviore ος 
onere {urgeret, conful- 
to ἀείαρίας eft. At fpongiis 
aquam abforbentibus cü 
αἠίατρεις nequiret, inibi 
fuffocari contigit. 

T 4 Àd- 


Α.Ο ΡῬΙ 
ΑΡΣΑΒΥΤΙΑΤΙΟΙ 
Sic hominum nonnulli 

proprio artificio , infit inca- 

lamitates incidunt. 


S mame o 


Afinus & Vulpes. 259 


Sinus canentes au- 

diens,cicadasjearum 
concentus mulus, roga- 
uit-quibus vefcentes cibis 
tam (παιιεπὶ emitterêt vo- 
cem. illis verò fe rore ve- 
{cirefpondentibus,Afinus 
rorgm dum εχρεέϊατ, fa- 
πιερετήτ.. Ἢ 

ΑΡΕΑΒΥΙΑΤΙΟ: 

Sic qut res tontra natum 
ram cupiunt, praterquam 
qaod non adfeguuntur, ma- 
ximainfuper aficiuntur ca- 
lamitate. 


Afinus & Vulpes, 26ο 


Sinus {pinofumiedđė- 
bat paliutrúm. Eum 
intuita Vulpésdixit, Qui 
fic lingua mollicula, ru- 
dem ὃς {pinofám hanc yo- 
ras efcam? 
ΑΡΕΑΒΥΤΑΤΙΟ. 


Nagacium hominum ac- 
cufatiónes non andieinda. 
Ay- 


FABVLAAgY 


Επτμεύϑιον. 
~ 3 lA ? 
Où rei È ταῖν ep jpa may vioty 
ν 3 ! 
λ|οὲ ms ἰδίας ἐπινοίας Apa 


Jods ox συμεφοῤφῖς ἐνόμϑμοι, 


Ον xoy Αλωπηξ, 
C pes οἐκάσεις τετήίλων 


2 1 . 4 
- 4 δὄντων za φηλωώσοις 
αὠπώων TNY οὐφωνίαν» ETU- 


+ ’ 
Soweto n σιτέμϑνοι TOLO THP 


φωνὴν οἐφιάσιν. TUW k, εἰπόν- 
ων δρόσον. ὃ ὄνος OAG- 
ῥϑρνων τῇ ϑρόσω, λιμό dis- 
prey, 


Επιμύϑιον. 
Οὗτος οἱ τῶν ahg φύσιν 


ἐπιϑυμιθοεῦπες, «φθὸς πιὸ pe 


9 - y λ f dy ᾽ 
SAITUL AY χο T MEAG οὐ- 


WKS 


ΟνΘ» xo Αλωώπηιξ. 


NO εἰκαρϑωώδεις ao 
λιέρες ἤσθιε. τᾶτον ἰ- 
Slx h Αλώπηξ, εἶπε, πῶς 
PETA TÀ αἑποιλή γλωώοση τὰ 
σαλήρϑν, τὴ εἐκορθῶδες mea Fa 
φαγιον ἐοθίεις; | 
Emi ho. 
On 8 ò& φλυαρῶν᾽ ow- 
Dav namypgias ἐκθει. εἷς 
; κίνδυ- 


γοον τῶν συγοογπόντων. ο }9- 
X t 4 

YO- πυφωϑεὶς, »οµείζων αὐτον 

«πέοσκύνειν τὲς οἰφρόικέσγσ»ειρ 


~ 3 A 
τῶν, ELERE τὸν θεὸν pipat. 


ν ν | t 
ADA τῶτον EVAO ποίων» ὁ δὲ- 
ατότης εἶπεν , ὄν(θ» εἶ θεὸν Qé- 

3...3 3 - ε } 
pon, AA ἕ Όεοις ταάρχείς 
e ’ 
oonu. 

Emu ho, 
ΙΝ 
On κπηγώσεις ew dpas τὸς 


’ 8. 93 ε 
τυφωμμο- ET οὐ Ἀνοτβήα]ς» ô: 


ay ©- ἐλέγχει. 


one κοι} Λεοντή. 


ΚΕΞ5ΞΟΡΙ ΣΑΒΥ͂ΝΑΕ,. 297 
| κἰνδυκον γδ ἄγωσι τὸν αᾱ-, Audientem ezim n pericia 
HENTO lüm deducunt. i 
{ - τ Afinus : ferens fta- . 
| ονΘ» Basakar ei- tuam. -261 
| Ah iiw a e impofita Deia- 
Ἷ Ny τὶς ἐπιθείς ἔδανον Ι1εαἰο ftatua ducebat 
l N7 iy. πολλοὶ. ἢ «ξοσεκύ- quifpiam;multi obuianti- 

) um eamadorauere’ Ainus 


inaniter fuperbiens, fead- 
orari àrufticis arbitratus, 
{aliens Deum [ετὸ excuflit 
fed eum ligno tonfitans 
herus dixit, Alinuses De- 
um geftans , diis in.hono= 
re nequaquam par, 
ΑὈΌΡΑΒΥΙΑΤΙΟ, 

Viles homines aliena fu- 
perbientes gloria haç taxat 
ϱγά110. 


Afinus & leina pellis.262 


Ea Ka - LOE S 
e a ee eea 

= denn EAS jE 
; 


298 &Ss0OPI 


Sinus leoninam in 
dutus, leovidebatut 
omnibus. Hinc fuga erat 
hominum, hinc gregum, 
vbi verò flante vento ab- 
lata fuit pellis, Afinufgue 
nudatus, tunt omnes, ac: 
currentes, fuftibus ἃς cla- 
uis verberauere. 
ADFABVLATIO., 
Cum pauper fis @&r priua- 
tus , nediuitum imitere fa- 
ca, ne quando rridearis pe- 
ricliterifg. Alienum enim 
snconneniens esk, 


amane aana. 


263 


Α{ηπε & Lupus. 
Sinus calcațo palo 
claudus factus, οὔ. 


Å gei Lupum fic 
adorfus eft. Præ cruciatu 
ὃ Lupe ,demorior, apor- 
tetgque vt tibi elca, vel 
vulturibus, vel coruis fi- 
am. Gratiam itaque vni- 
έαπι à te poftuloillam ; vt 
priuspalū depede euellas 
meo, necum dolore mo- 
riar. Lupus palum mordi- 
cus apprehendens euulfit, 
Afinus dolore libetatus,in 
hiantem lupum calcitrans 
effugit, quaffatis εἰ nari- 
bus,fronte, dêtibufqg;. Lu- 
— pus 


FABVLAL 


Ad aai dbpiw λεόντ» i- 
πενδυϊθεὶς, λέων ἐνορείζε 
το aG, Χα] φυγὴ p ἦν ada 

πων φυγὴ ἢ ποιμενίων. 
ὡς j ws πνοί/σεντίθ- καὶ 
dopa arenei Χου φυμνὸς È 
ὄνίθ» ἦν, TOTE παύτες ἔπιδγο- 
ῥέεόντεςν ξύλοις XOY POT AAOIS 
EU TOY ἔτεγον. 

’ 
Επιµεύϑιον, 

On πένης xoy ἐδιότης «ἂν 
EA pipi m τὸν msnu 
κεήποπε κφπούγελοσῆς K) KiVa 

! ` ` / PAN 
δυναύσης, τὸ 39 ξένον avoi» 


HELO Yo 


OO καὶ Λύκ», 


t 

NO- ποέτησσις oniho. 
nt χωλὸς Eze Λύ- 
ALA ; e i 7 ΓΙ 
49r j ἰδὼν, ἔφη EOW TA y ώ Aye 
πὴ. 2 1 7 z Y 
xe (Òg cu mors λποθνήσκω, 59 

δὲ ’ ~ ͵ δὲ ” 

Ὁ κέ σᾶ futok δεῖπνον ἤ y- 
v 4 ’ b ΄ 
στων» ἡ κφβοῴκων, χώραν ἢ peie 
α[τῶσε ἐξελεῖν ATERA TOV τὸν σκιά 
Aore, ο. ποδὸς yg, ὅπως peh 
PI moss πεϑνήξομοη. ὃ ἢ λύ- 
xO ἄκροις ὀδῦσι duran τὸν 
σκόλοσπε, ἐξέϊλεν. ὁ ὄμθο ἢ 
λυϑεὶς τῷ πόνη, ἐπὶ τὲν λε. 

j 
KOD L OKOVI AAKT IG Q- 

t) . t ε 
Yet, ῥίνας μέπειπον κα. ὁ- 
δύ t . δ. ’ 
JTN συνθλαίσοις, ὁ ἢ λύ- 


zO 


Α5ΟΡῚ 

| z ἔφη, ἔμ! δικαίως at- 
| gos ὕτινόν ἱππίατεθ' ἐϑί- 
| λησοι JX% 


Ἐπιμυϑιον. 

Οτι π.δ dohos κινδύνοις 
αἱρεπεσόντες, HGY τοῖς ἐχθροις 
αἰφελεῖν πειρωρϑμοις » δολίως 
aTeo ehy κοκ ποιρέχον, 


Θύρᾳ καὶ Mitan O- 
orus: 


oz mr Οφεως ἠξίο 
TERN IAY y HA 
βωδίδειν. -j λοιποὶ μέλη 
SAJN ππῶς χωρὴε peg Tia 
XAY ῥειὸς ἡμόις ÉES y ὡς KA 
To AOLE ζώα; τούτης 3 ἐκ 
ἔπειθον, ἕως τὸ Φρθνῶν izk. 
9γν. ἡ seg ἢ ἦρχε x ἦγε αὐ- 
psov τι Φλή MUV T? UMA. ἕως 
εἰς βάρφθρον πετεών Ονεχϑε- 
σοι, τω plyg? καὶ TÜY τὸ στὸ- 
Hæ taanga, ozy vg σού ἃ ἰκέ- 
q SOE πω κεφοαλίμ), AYLI» 
σῷζαν ἡμᾶς 2 εἰ ϑέλεις δέατοι- 
νο τῆς. κφικᾶς P ἐβαδύθ» n Ste 
eg Ilw, 


Επικεύθνον. 

On αὔόγως δολίας καὶ 49- 
κὸςν κοὶ τοῖς Agarose te 
πωνισαῤλῤκς, ὁ Ay i- 
AY K to 


FABYTLAE 


PE. 
pus verò , Hei mihi excla- 
mat,merita patior,qui vee 
terinarii myneri defungi 
voluerim, $ 

ΑΡΣΑΒΥΣΙΑΤΙΟ. 

Maulii in pericula delapfe 
gemina hostibus etiam pros 
defe conantibus fraudulen- 
tè malum rerulere, ` 


, = 


Cauda & membra fer- 
pentis. 264 


ΓΕ cauda. ducere 
ἃς præcedere rogauit. 
(Οαιετα verò membradi- 
xere. Quomodo fine ocus 
lis & nalo nos ἀπέ]μταςς, 
yt cætera animalia? Ilam 
νετὸ nequaquam perlua- 
fere, donce fapere coacta 
fuit. Cauda imperauit du- 
xirque,cgca trabens inte- 
grum corpus : donec in 
barathrum faxofum de- 
uoluta i a & totum 
corpus lacerauit , Turba- 
ta vero caput rogauiț, ᾱ- 
iens, ferua nos, fi velis, do- 
mine, malam enim ΕΟ. 
tentionem experta fum. 
ΑΠΕΑΒΥΣΑΤΙΟ, 
Dolofos homines (y må- 
los 69 dominis infurgentes 
indicat fabula, 
ferg 


Αἱ 5ΟΡΙ 


Serpens , Felis ὃς 


Mures. 265 


Erpens & muftela in 
ædibus certabant. in- 
qguilini mures ab vtrifque 
continuo“ confumpti & 
deuorati, ybidecertantes 
eos animadnertere cauis 
exiere fuis. Illi verò mures 
intuitii dimifs hoftilibus 
animis & præliis in cos- 
dem conuerfi funt. 
ADFABVLATÍO: 
jui fe optimatum diffi- 
diis immifcent fefe ; vtrifgug 
appendicis, Gt ita dicam, loco 


finni. 


Puer qui vifcera co- 
mederat. 266 


Ouem rari faftifican- 
τες coguatos conto- 
catere. Inter guos fuit 
mulier’ paupercula, cum 
qua & filius. Qui vbi fẹ 
carnibusingurgitaffet, éx- 
clamabat dolens, ὃ mater 
ilia, Cuiilla, Non tua, ait, 
fed quæ comedifti. 
ADFÄBVLATI O: 
Contra debitorem fermo 
ei, 


ἙἘΑΒΥ͂Σ ΑΒ. 


OQis Tàn κο 
Miss, 


` ’ » 
(ΟΣ JAAN EY τινι οἷ- 
κίᾳ ἐμοίχοντο. 9ἱ ἢ Meka 


TE µε εν des κατωναλισκά- 


(pos az djeportpwv, ὡς. ἐ- 
Πεάσωντο αὐτὸς μάχομϑράς, 
NAv βαδίξοντες. ἰδόντες Ș 
τες puds s ΤΟΤΕ ἰφέντες τῆν 
θὲ λλήλϑς UEM > ἐπ᾽ 
coney? ἐτρῴπησαεν. 
Επικοῦϑιον. 

Οὔτ χο] οἱ ον παῖς πῶν 
δν ἐεφιγωγῶν «ϑύσεσιν Tie roie 
ρεισξοέλλοντες s λαϑαῤκρι 
αὐτοὶ ἑχφτέρων gvd wyg 
χνόμϑμοι 


Παιδίον έόθιον απλοί. 
YKI he 


Οὐν τινὲς ἔπ’ aapi Wirpa 

τες, τὲς συγ]εγεὶς οκοέλε- 
σον. Οὐ Κας E κο] λων 
περα; KEF ἧς Hojo ποῦς. 
τὺ } ποηϑίον ταῖν 'ρεων “ολή- 
Cas tiw asteg > xog ὀδυνό- 
μμ» tà e3, ὦ ούτε; σοὲ 
α7λοίγχνα, ή j εἶπεν, SYI ποὲ 
στὸ, τέκνον , %0% χῳτέφαγες. 

Epy doy, 


O ày® mess awda 
; ge 


ΕΤ 


-π.. 


πα... 


SOPI 


ἀβεωφειλείτέκηδοτιςἐ ἐτοίρεως 


“πὲ AOTEA λαμθάγων,ὅτειν 
et Toy TN IY ὅ ἅπως ο χϑετου » ὡς 


οἰκόθεν σεοιέμϑιθ». 


Ποῖς ἀκρλδοις Ingas ων 


y xoy Σκόρπιώ», 


ia Ais ame τᾶ TExES οἷ- 
] [im ἐϑήρόυε, πολ- 


λας 1, συλλουθὼν ; ὡς ἔϑεάσος- 
Το σκόρπίον νοεέσσες dreku 
εἶνου 3 HAMAS Tlw xey 
οἶδ» τε ἣν κοτελφέρειν αὐτὸν. 
! ὅς τὸ κέντρϑν Εποίρῳς e- 
πεν, εἴθε γὸ TETO ποιήσεις, WE 
VTA ! » tdi 
Νο] ας συγείληϑοες οἐκβρλσὺις 
χποφαλης. 
é k , 
Επιµεύϑιον. 
On NEADI HA τοὲ CHOWN 
γινώσκειν Χου 7ο > p κφιλὸν τι-- 
μῶν τὸ 3 HRHOV οκφένγειν, 


; - X . 

Πας κο“ Hamp. 

`O» κό yip ων δεελὸς μων 

γενῆ ἔχων γενναίολ, XY- 

~ 9 $ 3’ ro 

IYNYNT AA ἐφιέμϑνον, [δὲ τᾶτον 
ποθ᾽ ὅΐπνϑς ιπσὸ λέόγτος AWe- 
λωϑέντα,φοξηθεὶς ἢ μιήπως ὁ 
€, 3 > 
irae οἰληϑένει , ὄικηήρθο 
κοίλλισον HGY [LETEO ρον HETE- 
σκέυο6σεν. κοιλέϊσε τὸν YÒY κού 
Pipa γὼ» ἐφύλαήν. ἐδωγρά- 
irer 


FABYLAE 386 


est , qui prompte aciepint as 
liena, cum verd postulatar 
illa reftitøere granatur guas 
fiè fuis amitteret. 


Puer locuftasvenans 
& Scorpius. ` 267 


Verantemænia loci- 

ftas venabatur. Multis 
ütem iam captis, cum 
quem vidit$corpium, Los 
cuftam ratus, cauata mas 
nuincoerat vrcolligeret. 
Scorpius ftimulum, eri- 
gens ait, fcilicet id facias, 
vt quas iam Locultas cæ- 
pifi, eas amittas. 

AÐWFABVLATIO» 

Sermo docet AA 
efje contrarias res noffe, E$ 
prlchras quidem colere, turs 
pes verd deuitare. 


Filius & Ραιετ... z6 


afimidus quidam. fes 


nex vnicum habebat 
generolæ indolis natum, 
& yenationis amantê. ci 
in{omnis vidit à Leone 
interemptum. ne ferax fo- 
rer [omnium veritas, doa 
micilium elegantifimynm 
ὃς 


152; Κε 85ο5Ὶ 
ὃς {αὈἰϊήης ċonftruxir, il- 
lücque deducens filium 
adferùäuir.Ad obleđtatio- 
acem quoque filii, omnis 
generis ριασὶ curauit in 
co animalia, inrerquæ ὃς 
1,εο εἐτιι. Adolelčéns ea 
conlpiciens, maióremins 
de concepit mærorem-& 
aliquando ftans propiüs, 
1εσηξίις affatus εἴϊ,ὁ ani 
malit peflimů, tui & ina- 
àes lomnii paterni caufla, 
velut σατεεὶς, fic hac in- 
cludor domo ? quid tibi 
fum fa&turus? fiċ loċutus, 
yelut Leonĉoccæcaturus, 
ïìanum impegit parieti; 
Ligncus verò cius digito 
infizns aċuleus, tümorem 
yna cum infammátione 
äd inguina víque ingenc- 
tauit. Febris infuper fub- 
fecuta ftatim vita priuauit 
ϐ ἰοἰείσεπιεπι. Sic Leo 
puerum abftulit; nihil pa- 
terno éômento adiütum. 
ADFABVLATIO. 
Indicat oratio neminem 
futuraeuitare poffe 


Pater ὃς Filiz. 269 
His quis Π|ἰᾶς du- 
ġas hanc olitori, il- 
lam fgulo, nuptui dedit 


poftca vero ad olitotis 
con- 


-- 


TABY Αν, 


φησεν ἢ ον τι οἰκή[ὀετ, Dese 
σέρψον TE ἠδ παντοῖα Caa y 
y οἷς ἦν xg) Λέων. ὁ ἢ TOT 
ὁρῶν weon λυ πάν εἶχε. κό“ 
δήποτε πολησίον τῷ λέοντ(θ» 
SAS, ANW, ὦ καίκέσον Meka 
ovj àla σε καὶ τον ψοῦδὴ ὅ- 
νειρϑν τᾶ ἐμά ποιτρὸς, τῆ Δὲ 
τῇ οἰκία κοιτειεβλήϑην, ὡς 
ον Despa. τίσοι moii; Rog 
εἱποὸν ἐπέβαλε τῳ τείχει Tho 
χεῖρ οπτυφλῶσοι τὸν λέο»- 
τὸ, Σκώλω(, ἢ το Juxta 
λῳ WTE ἐμεποιγεὶς ὄγκωμφ 
j Φλεγμονίω mixes βα- 

ἔνθ. pyara T, πυρετὸς ἢ 

im oop © αὐτῷ, ϑοϊττὸν 

TE Bis μεετέσησεν. ὁ ἢ λέων. 
καὶ Š Tts αὐήρηκε τον ποῦδοι 

ndy τῶ TE HATOS B DEANE 

ϑέντω opic ygn. 


Erper hov. 
O ,εὐϑΦ- δηλοῖ ὅτ g- 
deis δύνοτόν τὸ. μιέλλὀν or- 
φυγεῖν. 


Πατὴρ xo Juga- 


TEPES. 


Xav τις δύο θυγατέρες} 

τήν μδὺ κηποιρῶ ἐξέδω- 

κε tIS jano, τήν ἢ ἑτέροι) 
κερᾳμεῖ, egiu J «σθθελ- 
ϑοντῷ», 


ΑΞ5ΟΡῚ 
re, ἧκον aes my TE 
ηπωρᾷ. κο] τοιώτην heute 


J ~ y 2 ! e 
πῶς ἔχει. καὶ Ον τίνε αὐτοῖς 


εἴη τοὸ πρῴγμτοι, τῆς ἢ εἰ- 
πόσης, παύπο μὴν ωὐτοῖς rrei 
peire, ἕν ἢ TETO tuyg τοῖς 
Gòts, ὅπως yapay fontu 
xoy ou CeO. Mo τεὲ At pjene 
Ῥβδοῦσι. KaT εἰ πολὺ wes 
σὴν TE κτδακρίος. xa ὅπως 
ἐπυνθοίνεπο "πῶς ἔχοι τῆς ἡ τοὲ 


f p ana μὴ οὐδενός, TËTO 


3 μόνον wek, ὅπως ojeda 
πε λαμπρῷ ἐπύρέεένη » Χο 
λαμαξϑς INO i iva ἔπρων- 
25 ó «εφ, $) εἶπον EIS 
κοπὴν. ἐωὲ ou 7 σι pp ἐνδίον 
ἐπιζητῆς 1. ἢ 3 ϱδελφὴ σα 
Kepas, moi οἰ) ὑμῶν 


ἔυξομεοι, 


Ἐπιμύθιον, 
On οἱ αὀο͵ὀίοις πθάγμοὐ- 
OIV ἐπιχειρφιώῶτες , οἰκότας 
FEA ἑκῴτερῳ BTE. 


Παίς ψγεὐσης. 


ΤΙ τοὲ «πθόδοῦτει χ- 
μων.λύκονξρχόμϑμοναφὸς 
)ᾳφϑορὸν ὁρῶν ἐπικοιλέρϑμο» 
TES εἰ JPW 3 ἔλεγε βοπϑεῖτὰ 
ΤΩ ὁ δεθρχετου λύκώ», οἱ ἀἐρω- 
TH τρόχεντεςν TETO? ἔνφεσκόν 

βοὴ 


ἙΑΕΥ͂Ι ΑΒ, 


392 
coniügem cum veniffer, 
quomodo valeret & quo 
in ftatu res effent inteiro- 
garet, refpondit illa , o- 
mnia quidem adeffe fibi, 
vnicum verò ἱ|[44 ὰ Diis 
poftulare, imbrem & plu- 
ularn exoriri γτ olerå irris 
gentúr. Paulo poft dd fi- 
guli coniugem itidem vg- 
niens, pariter intertoga- 
uitquomodo haberet. 1l- 
li vero refpondinticætca 
ris non indigere; illud o- 
lum poftulare’vt fereni- 
tas folque lucidus conti- 
nuetur vt exliccentur vrs 
cei, refpondit, fi tu fereni- 
tatem poftulas’, foror vee 
ro imbrem ,cuinam vë- 
ftrum preces - meas. ade 
iungam ? 
ADFEFABYVYLATIO®O. 
Gui difctrepantes res Ag- 
grediuntut vna, merito Ya 
trijqne fruirantur, 


Puer mendat. 170 


Ver, ouium paftor, 
aduenientem Lupum, 
yt eas deuoraret, intui 
yus , Agricolas vocans di- 
cebat) Adefte mihi, Lus 
pus accedit, Agricolæ ad- 


Rig 


98Η. Æ SORPI 
currentes, eum verainon 
dicere deprehenderesite- 
rantemqueidfæpius, iti- 
dem mentiri cognouere; 
Pofteà adúenienteLupo, 
clamanti puero nemo ad- 
currens auxiliari yoluit: 
Lupus vero (μπιπιαπη na~ 
ἕξα5 liċentiam ; τοτατη [- 
Ώς impedimento-diláce- 
rauit στεσεηί, 
ΑΡΕΑΒΥΙΑΤΙΟ., 
Talenażcifcitur mendax 
tommodum; vt étiamfi Ve- 
ta dicat ynon credaturjápins, 


Qinin aiunt-binos. pa 
rere catulos, hunc- 
mare &-fedulo educare.: 
illum 


FAV 1 Α΄. 

μὴ εἐληϑένειν. πᾶτε ὃ. πιῆ 
owr- πολλάκις, diero 
poudo povi Mere ἢ Tuor 
τᾶ Adxy Ὡξὀσελθόντίθ» , Hyd 
T ποῇδίθ» βοῶντίθ’ Δεύτε 
λύκΏ», ἐκέτι τις υἐπεπίσενκε 
rear papiy. αὐτο xoy Ron- 
Doy. ὁ ἢ. AvxO ξυρηκοὸς 
δέδειον ν τω) παίμενζον “ποσο 
διέφϑειξεν σύκόλως, 


Ἐπιμύθιον, 1 

On «σέτον QAC τῷ 

pats His ὅτι Χα ganda λέγων, 
πολνοέκις αὶ miyet 


] τίκτειν. κοι] τὸν μϑὺ ὅτε-. 
Θ» TEY Χα ETF iNi 
RET 


SOPI 


 λείως τθέφειν, τὸν ἢ ἕτερθν peta 
| c&n Συµεδαένει ἢ ΚΤ, τινα πύ. 
την, τὸν μὴὲ ἐπιμεελάμϑμον xg 
|. γκῳλιξόμϑμόν ETHS ha 
[regs ἐποπνίγεσἒς, τὸ ἢ ὀλι79 
gz rivos HAPAG. 

| 

ὶ Επιµεύϑιαν. 

' Ὁ λύγΘ' δηλοῖ ὅπ πα. 
NE TOYNekas ή τύχη ὄνγα- 


Πλέοντες. 


E Μοαντες τινὲς εἰς orxo- 
A pO ἔπλεον, ἠγυόμϑμων j 
iredi πελάγίων, σσονέδη yer- 
adva ἐδοι[στόν νέας, ΧΦ) τὴν 
zud μικρὸ κϑιτεεδύεοῦξ. τεὸν 
| πολεόγττον ἔπεϕς τὀξερηξεί- 
| Ae 


FABYLAE 


395 
illum verò odiffe. Fitau- 
tem nefcio quo cafu, vt 
quem ita diligenter cu- 
rant, ὅς in vlnis geftant, 
fuffocetur alter verò quë 
oderint, crefcat &ad per- 
fectam víque ætatem per- 
ueniat: 
ΑΡΕΑΒΥΙΑΤΙΟ. 
Indicat fabula omni ne- 
quitia Galidiorë naturani 


efe. 


ammes 


Nauigantes. 27» 


L naue yui- 
dam naúigábant: cü 
veroiåm in altum přocefi 
fifent: en tempeftate νε. 
hementi orta nauis ferme 
Sio K peaa natigarn- 


} ΑΞΟΡΙ 
tibus autem vnus excla- 


mans , patrios ıinuocabat 
Deos ; gemitu ὃς ciulaty, 
multo. munera poliisitus 
fi fetuarent. fedata: tem 
peftare cum πηὰ]αςία {11 
{us effet, ad epulas-con- 
uerfi tripudiabant, exul- 
tabantq;, vtpoteguiprg- 
ter expectationem pericu- 
lum cuafi fent. Durus ve- 
rò gubernator cum effet, 
ôamici inquit, fic nos læ- 
tari oportet quafi rurfus, 
fi fors ferat, oritura tem- 
Ρείζαια. 

ΑΡΕΑΒΥΙΑΤΙΟ. 

Non multum- fælicitate 
extolli oportere , docet fa- 
bula fortune imconftañti- 
KIM COgitanmtes. 


Diues & Coriarius. 273 
» Iūes coriariñ prope 
habitans, neq; fœro- 
rem ferre valens , vt difçe- 
deret inftabat. Procrafti- 
nahs ille dixit paulo post 
difcc Aurum fe, continuo 
vero tnanénte,cotit gital- 
teri, iam afluefactū malo 
odore non moleftari. 
ADFABYLAT LO; 
Indicat oratio conjuets- 
dine res difficiles lenirt. 
Paitor 


ἘΑΒ1 AB 


pO τᾶς marguss ϑεὶε a 
πεκρλεῖτο pẸ oios. καὶ 
φενογμεῶν» χωξησήξλα DA 
δόσειν ἐπειχελλόρλυφ», ias 
ceruan. mwnye ἢ τᾷ 
yaua, xA ππέλιν χα λή- 
νης "γυομθμης. εἰς οὐωχίών 
τρᾳπέντες ὠρχοιῦτο TE xg 
ἐσκίρτων, ὥτε δὴ ἐξ οἰασεοσδο- 
κήτα Ἄ|ϕπεῷούγόντες kiye 
Js. yga τεῤῥὸς ὃ κυθεφνίτη8 
ια ἀρχῶν, ἔφη ασθὸς TES 
ἀλλ ὦ φιλοι, ἕτως xg KUSS 
Aunis δεῖ ὡς ποίλιν , ia 
τύχει» epean O inps. 
Επικεύϑιον. 

Μὲ σφόδρα κᾳτεπαίρε“β, 
πῆς οὐπυχί-ες, ὁ μεὐϑίϑ» N- 
δυίσκεε τῆς τύχης τὸ bu pesate 
θλητο» οννοέμβύος, 


Asa ggj Βυρϑεὺς. 

TF Agoo Bugo 

i ολησίιεξοντὲς $% ῥεὴ Jve 
νάμϑμ» τω δυσωδίω, i- 

ρειγἐπέκειτο sri ἵνα pes GN 
ὃ ἢ αὐεβοέλλετο λέγων ES 4- 

λίρϑν χρόνον μεετεεθήσεοξ. TE 
ἢ συνεχῶς γινομᾶμω συνέξη γρόν 
νε διελθόντοςγΟν oum dese je- 

rous ms δυσωδίας pixi 

οὐοχλεῖν. 

Empu dor. 

O λόγ» δηλοῖ ὅτι ἡ συνῆ- 
Seit τῶν πεαγμόύτων πεὲ dYa | 
SUIA NTON, ΚΙ 
o Βεικἰο 


ΑΞ5ΟΡΙ 


N A 


Horla PEN Kvan ` 


ΜΡ εἴσω ae bare 
] ”θήρεῖω εἰσούλαλ» λύκον 
j 'μεελλς συγκλείσεή, εἰμὴ xú- 
' a ἰδὼν TETY size σοθϑς τὸν 
Mroja, πῶς Te regeare 
1 HESA Ἄλων, μὸν Ἔ AVHO δυγ- 


Ο:κεζωὼ £ ἔχω» κθνα πε 

: κεγέθη; τότῳ εἰώθει τοὲ 

i ἕμεδρ vë κο τοὲ χξσοθνήσλονῆος 
ni «τῶν seie CAM ei. 

Ka δὴ 7οΊε εἰσελθόσης τῆς 
ἐποίμνης, o ποιμλλεωσεύρε- 

TON τὸν κιεὐα «ξοσίονπ τοῖς 

| atdin ᾿σὀήνονηθε OUT > εἶ. 

πεν, ον oi ὅτ» ὅ θέλει; σὺ 

FETIS » ἐπι TA cÀ κεφαλή 


' ΤΉΝ 
E Επικεύϑιον. 
«Πρὸς avda λόρϑις μϑὲ qi 
ρρόρϑμον, ”ονηροῤ ΠΧ; 


Ὁ}, 


Π2:μὴν xo Λυκϊδεῖς. 


ii Orini toee? λυκιδεῖς, 
l j τότες PI πολλής ἔπι- 


KEAS 


FABYVLA, 


+ 


Paftoť& Canis. 2724 
Aülåm intus ducens 
Joues Pàäftor; Lupum 
ἱπε[α[αταδεταάϊ: πἰ{ canis 
hoócintüitusPaftori lubie- 
ciflet;, Ωποπιοάο gregem 
feruarė cúüpichs,* Lupum 
intromittis. 


Paftor & Canis. 276 


Pp XJAftor grandiòtem ña- 
ctus canem- folebatab- 
ortiuos fœtus& demortu- 
as ouċs ὑδίεεσε, Ingreffo 
autem aliquando grege 
paltor oues adgredieniem 
intuituscanem &adulan» 
temdixit,quæ iis cupis e» 
uenire; tuumin caputre» 
cidant. 

ADFABVLATIO. 

In hominem: verbis qii- 
dem amicum, feelesta aŭtan 
animo voluentem: 


Paor ὃς Catuli 
lupi. 276 

Aftor repertos lupi cas 
tulos cura magna c- 
YE dusa, 


308 Α5ΟΡΙ 


ducauit, arbitratus cum 
adoleuiffent non, folum 
oues cuftoditüros fuas, 
fed infuperalias rapientes 
fibi delaruros, 'at illi citif- 
fime adulti occafionem 
nati primum iphus gre- 
gem deuorauere, Ipfe in- 
gemens ait, Merito ple- 
étor,quid enim còs iuucn- 
culosadhuc feruaui, quos 
yel adultos necare opor- 
tuit? 


Paftor & Canis: 277 


Aftór canem folitus e- 
rat demortuis ouibus 
palcere. Eum aliquando 
apudagnam #grotantem 
ftare cum vidilfet, humi 
defixum lachtymantiqg; {15 
milem demulcens. dixit» 
Benèagisqui condoleas, 
fed quæ cupis ne eueniâr. 
ADFABVLATIO. 
Tali est hares quilibet: 


Prometheus & Ho- 
mines, 278 
Prepahon pro Iouis 
imperio homines fin- 

xit & bruta, Iupiter verð, 
cum 


FARLAR. 


pidcias οὐῤέτξεφαν,ὀιόμᾶρθ' 
ὅτι τελειωθέντες g μόνον τι 
ἑαυτᾷ «σεύφατο πηρήσήσιν, 
dA κ ἕτερῳ αὑρπείζοντει 
aTi oiou ai. οἱ δὲ, ὡς τείγε. 
τῳ ἠυξνθησοον αδείας τυχόν. 
τες Ώρῷτη» αὐτώ τὴν Nth: 
κενὴν ..Ἀ[φφϑεέρειν ἤρξαντο 
ὁ), αἰασενάξος εἶπεν, AM 


ἔγωγε diyya nimo. τὶ γἳ 


/ ’ sy 1 Ε; 
TETES νἠπιδες ον7τός ἔσωδο», si 


ἔδει χοὴ ἠυξνμϑρας us peis. 


Torek χῳ] onvang. 


i | Oipela Σκύλακῳ εἴωθε 
τεέφειν on τεὸν ϑνησκόν.. 


των ae aTa καὶ δήποτε 


ἐγγὺς aun νοσείσης iso- 
[ια ` t A A 
ppo» cidg τὸν kuva xampa y 


xoy δυκῶντος δόικρύειν 5 XOY ἃ 


μφλίξων αὑτὸν εἶπεν, καλώς 
mois ovuna un, WAL gA- 


Ad puh γύπτου μηδὲ A 


ὁ ος θέλεις. 
Empi hos. 
On mgt πεῖς in ὅς 
«ληβϕνόμ(ϑ' ἔτὶν. 


Πρὀρμϑεὺς καὶ Αν. 


paras. 


τῷ Ans wipanss t- 


l 
| 
H 


! 
; 
| 
! 
l 


| | Ῥομεγθεὺς © φθότωξιν 


Ῥλοσε. 


SOPI 
foreo κοὐ meka. ὁ j Ζεὺξ 
Nyra mAd ολείονα 
Mire Aora ζῶα. enban 
| Medrol» τοῖν 9η Snero nva Alg- 
Mpeg, hames METE- 
uin τυπῶσου. τᾶ ἢ TE 5 ea sy Ji 
ΠΗ πφιήσευντίϑ», σιευέοη Οκ τὰς 
m [miade , mrp Loppa 
Mla panay ἔχει», τοὲς ἢ Puras 
Ἠηρεώδεις. 

ο i Επημεύϑιον. 

hi EA8777 ὁ ͵εὐ9Θ» ἔχει 
"τεὸς οψόρος θγρλώδεις κοὐ 
Miass. 


M Poder χῳὶ Α΄ κῴρᾳντε». 
Οδω ogv Αμα" 
θφντον,ἔφη mes αὐτὸ, οἷ" 

d 1 sae, ἐνπρεπὲς εἶ καὶ πο" 

ji Tov yoy !θποὶς rad ,ἴρώποις; 
y) !ικριβέζω σὲ τῷ κάλλως καὶ 

ΜΝ ΝῊ ἐνωδίας, τὸ } εἶπεν ἐγω 

ΓΝ ο Α’ ᾿αώφϕντον σεὸς ὀλί- 

jo xo egy ξῶ. καὶ] j xg μηδεὶς 
opn pe y τήκομαι. σὺ ἃ αὐ. 

i Wez αἰεὶ, κοι) δῆς ἕπω νέον, 

Ϊ Επιμύϑιον. 
| On κρέΐοσον ὀλιχαρκώ- 


Opo» nro λ[ᾳρϑμει», n Eas 


[àa τένφλσωντω perbo- 


ai 


je 

ἈΝ WHS TULE ; ý PEH 

TOJVA, 

© Epuka οφις 
ΣΦφὰξ 


ΣΑΒΥ͂ΣΑΕ, 
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cum multo plura videret 
effe bruta, iuir ντ bruta 
nonnulla deftruens inde 
homines efformarer. Dü 
& mandatum exequitur, 
accidit nonnullos εχί||1ο 
effiétos forma quidem εί- 
fehumañńa, mente vero ἃς 
anima ferina. 
ΑΡΕΑΒΥΙΑΤΙΟ. 
Redarguit fabula ferinis 
mmorib.hominesiS sracundos. 


Rofa ὃς Amaranthus. 279 


Οία αἁ{τας Amaran- 
tus dixit, Qualis flos 
quàm formofus es, & a- 
mabilis diis hominibulg; 
beatam te ob formam & 
odorem arbitror. Atilla 
ego verò, ὃ Amaranteait, 
ad breue tempus viuo, ἃς 
quamuis me decerpat ne- 
mo,tabefco nihilominus: 
Tu verò flores continuo, 
&recenş fic viuis. 
ADFABVLATIO. 
Melius est paucis conten- 
tum manere quàm bremi 
tempore gloriatum mutati- 
onem pati infelicem , velet- 
iam mori. 


Vefpa ὅς Serpens. 280 


V 3} Veipå 


Α5ΟΡΙ 


Vi ferpentis capiti 


nfidens ὅς continuo 
pungens aculeo diucxa- 
bat. ille dolore ad fœtus, 
neq; quo haftem ν]ςἰ{ες- 
retur habens in viam- pror 
greditųr ἱπιαιταίη; αάας- 
nientem currum- çaput 
τοτε (αρροΐη!τ aiens, cum 
hofte meo moriag. 
ADFABVLATIO: 
In eos qui cum hoftibus 
periclitari fustinent. 


eee 


Taurus ἃς hircus. -287 


Eonem {αρίςῃ5.τᾶ!1- 
rus fpeluncam fubiit: 


. Eum verò cornibusdettu- 


debat Hircus. Atillenon 
teait fed lconsnitimeo, 
qui fı præterierit, intelli- 
ges quod fiitauwri & Hir- 
εἰ robur. 

ADFABYVYLATIO. 

Sepe potentes tnfortunig 
deiiciyni ααἀεὸ , Gt vilit. Ρο. 
minum r timidorum fe- 
rynt iniuriis. 


Cicadá & Vulpes. 292 
Aagi procera in ar- 

Abore canebat. Vulpes 
autem çam deuorare cu- 
piens 


EABYLAR 


A Dhé ἐπὶ κεφαλὴν ὄφεωᾷ 
κφθηερῶσει, καὶ mws- 


as το κοντεῶ πολήτ "σος E- 


χεαξον. ὁ 9: audu Oa 
Suip., καὶ τὸν ἐχ)ρὸν ἐπὶ 
£ ων ἀκ auso gés λϑων. o τῆ 

ὁδώ, τα ἰδὼν augan è ἐρο- 
Ai τήν κεφαλὴν τῷ TEIA 
ιπαέζηκε, Φάσκων, TWAT Ga 
λωμοῇ τῷ ἐχθρά. 

Ἐπιμύθιον, 
Πρὸς τὲς συνκιν otw οἴου 


τοις ἔχθροις πειρωμθύας. 


Taip καὶ Tayy Ot, 
N Eoyre φεύγων Teig% 


TIUS εἰς απήλακον, 
Tey; 2 τ. τε τοῖς ZEQA 
faden 4 ὁ 3 εἶπεν, ἐσὲ, AA 
τὸν λέοντες "γιο μὺ Επεὶ 
mugea DET κοι] τοτε γνώση τὶς. 

ἡ ὀνναμεις Twp KIJ TEPLE: 
Επιμνθιον, 

Οτι πολλοέκις yoy δυνατιὲς 
οὐ ϑγοῖς ρὲ συμφοροὴ TUT Gie. 
νᾶσι, τοὺς ἐξ ἐυτελ EEN Déi- 
λώνδπομϑῄειν αἰκίας, 


Titig Αλώπηξ. 
A ai ἐπὶ nyO» ὑψηλᾶ 
δένδγα ἦδον. οὐλώπηξ Ἱ 5 


βάλομϑρη αιὀτὸν KiTA y 
τοιᾶ- 


ÆæsoPri 


læg roy ἐπενόησεν, ὠὔτικρυς 
- 3 λ 
Aiow ἐϑοώμῶσεν TE MY 
᾿φωνίων. κοὐ TEBENG ANE Hg 
ἰπῳδήνοι λέγϑσοε» ὅτι ἐπεθύ 
ii eces Jedak πηλίκο» ζῷον T4- 
Τλεκαῦπε φϑέγ[ετει. κάκεὶ- 
g GA á mw e > § 
m DO airone ὠτής ὡς ἔπι 
i TOY τέτ]ιχος ἔφη, CAL πε- 
iE } s MA E ALIT E CS] i 
ii πλανησοι ὦ AUM εἰ ITAR- 
] / FAAN AJ 
Cis ue κατειξήσεσἲ. ἐγὼ γὰ 
ler cuers ἀλωώπικος Qu- 
dazo, aQ ἃ ον ὠφοδέυ- 
| 3 J . 4 
Tugan ἀλωπεκίθ»’ STEPH TET- 


Iny isat peny, 

i Empihor, 

| ΟηπτὰςΦφρονίμνε τῶν ae 
πθρώπων τοὺ πέλας οἱ συκφο- 


yi eai σοφεωνίδεσι. 


ni 
IE 


͵ Ὑοξότης ren Λέων. 
τα Νλλϑεπς εἰς ὀρθ» To- 
Pi ξικῆς semap κυν- 
d | γσοι πωύτα j πιὸ Caa τὅτον 
᾿ θεασεέμϑμα εφυγε sarj fo- 
Ji VO σθοσεκοίλει αὐτὸν εἰς UG- 
A ylw ὁ ἢ βέλθ» aeey asgo 
al σὸν Λίονπε; βαλὼν ἔφη, HAT 
Γ xaj (δν τὸν ἐμεὸν ἄγ[ελο} , gO 
T TOTE ἐχὸ ETEEIOLELY σφι. 
] ó ἢ λέων βληθεὶς ὥρμεησε Qv- 
i ye» λεγϑσης ὃ λέων OA ὦ 
' ὅτ» ἐδωρεῶς μὲ «ιλονήσεις, 
K ὅπ 9ὃ τοιῶτον πικρὸν yE- 
$ ij Doy Eyer Ea αὐτὸς ἐπέλϑη. se 
A u mni, 


A Em- 


FABYVLAE 
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piens tale commenta cf. 
coram ftans ciusadmirata 
concenrum,hortata eftvt 
ἀείεεπάετετ. oprare fe a- 
iens quantum fit animal 
illud ram fonorum intue- 
ri. illa fufpicans (dolos) 
ait , fed heus tu falleris, 
me defcenfuram arbitra- 
ris: exeo enim àvulpibus 
caŭco, à quo in vulpino 
lacibulo cicadæ alas in- 


tuita fum. 
ADFABVLATIO. 
Prudentiores homines 


aliorum fapere docent cala- 
λας... ` 


Taculator KLeo: 283 


1; πιοπτένεπαζυπι Ρίο» 
fe&us eft quidam iacu- 
landi peritus: Animalia v- 
bieñanimaduerterequç- 
libet fibi fuga confuüluere. 
Leo folus cum prouocauit 
in pugnam. Ille ας] e- 
mittens, & Leonem feriés 
dixit. Nunciū hunc fulci- 
pe&vide πιεῖ gualis eft: 
poftéa ego aduenia. Vul- 
neratus Leo fugę fe credi- 
dit aiens, Nequag me de- 
cipies; fi talem quippe has 
bet nunciû,quum ipfe ve- 
neritț, ne ego fuftuierim. 
4 Ad- 


Α5ΟΡΙ 


ΑΡΣΑΒΥΣΙΑΤΙΟ. 
Cum iis 5814483 4413} COR- 
uerfjandum , qui à longe la- 


dere poffunt oftendit fabula. 


Hircus& Vulpes. 284 


ircus æftiuo tempo- 
re impenfe fitiens, in 
přæcipitiĝ defcendit pro- 
fundum , vt biberet. Poft 
potum νετὸ (αταγα[εεπὰς. 
re cum non poffet, pæni- 
tebat eum, auxiliatarem- 
quequærebar: ayem Vul- 
pes animaduertens ἀῑχί{ς 
fertur. O imprudens, fi 
mentis tantum habuilles, 
quantum barba pilorum; 
nequajuam p: rius defcen- 
dilles, ηαᾶ dereditu præ- 
uidiffes. 
ADFABVLATIO. 
Oportetreruns fine confi- 
derato, eas adgredi. 


Hircus & Vitis. 285 


Hie germina Vitis 
cõmedebat , germi- 
nationis tempore. Vitis 
verò dixit, Quid me lædis? 
Num tibi herba non eft? 
attamê tantu, dum ma- 
étaberis , vini præbebo 
quantum opus erit- 


FABVLÆ: 


Επιµεύϑιον. ! 
O JIO δηλοι μηδαμῶς 
«σλησεοίέειν τες πόῤῥωθεν p 
Asr πεαέτὶοντοις. 


Τρᾳγίθ» Χου A λώπηξ. 


"Ties ον ϑέρεε σφο- 
das δεήσεις κατῆλθεν 
εἰς βαθὺν κρηµεγὸν ὕδωρ TMIEN 
man ἢ È χορπαοθεὶς, ἐκ. ἠδύ- 
ναςτο WEA Jev À petevie Χρ] 
Boner ἐζητει. Αλωπηξ j T8- 
τον iog Ca, ta, ὁ αὐόητε, EÈ 
τόσοις φρένας. εἶχες δ( ας Ον 
πω λων τΕίχοις y TIEI TE OGY 
gx αὖ κοιτέθης p εἰ peh TUA 
ανοδὺν ἐσκεήνας. ! 


Επιμεύϑιον. 
On δε (σξότερϑν σφθοσκό.. 
πΈντος τοὲ τέλη τον πεάγμῴ- 
TUIN É TO MOROK, 


Tey yO χῳὴ Αεπελώ», 


E Beet ο) τη 1 AGOAN 
τῆς ἀμεπέλα, πω Biga 
slu ἔτεωγε. tira j eed- 
πεν ἡ Αμεπελίθ», πὶ pes BAd- 
FTES, μὴ ἐκ. sayon ous 
ὅσον σε Jos oiron ggnse= | 
giy ἐγ ποιεέξω, 

Ei- 


Ε5ΟΡΙ 


| Ἐπιμύθιον. 

g On κο“ τὰς ἀγαξέσκε κο 
i Buros τὲς Φιλὲς “σλεο- 
b νεκτεῖν ἐλέγχει 9 Ay O~. 


m πὶ 


| Yava κο} Αλώπηξ. 


; ` 29 
Ας ὕοινας Qao ποβ E- 
VLA TOY αλαοσομρης 
h 


f αὐτῶν τῆς φύσεαε, ποτὲ 
KETEVES, ποτὲ ς Ογλείοθ 
Í | X. καὶ M ὕοινα genenan 
E ἀλώπεκι ἐιέριφεπο αὐτὴ» ? 
ὅπ. φιλην ϑέλψσον αὐτῆ Ji- 
[- s EITS TEN, κοῤκεινῆ 
$ UTOT SOT εἶπεν. AN ἁμὲ μὴ 
£ μέμϕα, . ΤῊ j σὴν φύσι», δὶ 
τ. ὴν εἐγνοώ ποτερϑ» ὡς φίλη ἦ 
1 ῳ φίλω σοι χρήσοβεεμ. 
Επιμεῦϑιον, 
Πρϑᾷ αὔϑρα au pibon. 


i 
Y 


-------- 


Yoye 

| PT As Sonras φασὲ mg t- 
| νιαωτὸν dadie τὴν 
í φυσιν, PEN Ao TE Ph ἄῤῥενας 
MiX, ποτὲ 3 δηλείας. καὶ 
δὴ ποτὲ ἄρσην vouara Maei 
; | mhg φύσιν διετέθη. | ἡ λπο- 
A vs ἔφη, A ὦ gr κὴ 
πρῶτον medie, οὓς iUs τοὶ 


Kuel i Faro yO, 


f 
a ; Eri- 


FABYVLAE 
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ΑΡΕΑΒΥΙΑΤΙΟ, 
Notat fabula ingratos ζἂν 

qui amicos fallere cupiant. 


286 


Yæna aiunt annua- 
tim mutata natura 
nunc mares nunc femel- 
las effe. Aliquando igitur 
Hyzna Vulpem TEER 
ens obiurgabat, quod až 
micitiam eius ambientem 
fe non reciperet. Ila re- 
fpondit, netu me cbiur- 
ges, naturam γετὸ tuam ? 
propter quam ignoro ytrū 
te vtamica, velamico fim 
vfurus. 
ADFABVLATIO. 
In hominem verfipellem 
62 ambiguum. 


Hyæna & Vulpes. 


Hyæng, 287 


Yænas aiunt annua- 
tim naturam Muta- 
re,& modo mafeulos mo- 
dg femellas fieri: aliquan- 
do igitur Hyæna mafcu- 
lus præter naturam erga 
femellam adfe&tus erat; 
cui illa {ubiiciens ait, {εἆ 
heustu, illamininie faci- 
as, vtpote ead mox paí- 
{πτα5. 


Y3 Ad- 


ÆsoPI 
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ADFABVLATIO. 


Contra Mag:Stratus qui: 


Begibss praefiriptis fubditos 
regunt; mox cafu ab iifdem 
legibus prafiriptes regun- 
tAr, 


aaea a 
΄ 


Caluuseques. 288 


(δ aliquis alienos 


capiti circúdanş.çri- 
nes eguitabat, Y Vẹntus{pi- 
zans deturbąauit. Hinc ri- 
fus circumftantibus mayi- 
mug. Hle curfu religto, 
Quid nouum chait, çiti- 
nes non mcos fugere me, 
cum & eum qui habuit, & 
cum quo nati funt, defe- 
yuerint. 
ΑΡΕΑΡΥΙΑΤΙΟ, 
Nemo aduenientibuts ζᾱ- 
Tamitatibus doleat. Quod e- 
zim in iph orty non habuit 
ànatura hocaeque manet, 
Nadi enim aduenimus , ni- 
diigituy abibinus, 


Faber ferrarius? 289 


Aber ferrarius çanem 
habuit „operante au- 

tillo canis dormirabat ; 
rurfus cibum fuente ex- 
Citas 


FABVYLAR 


Ἐπιμύθιον, 

Πρὸς provis A0799¢- 
Ῥωῦπος τὲς UIT αὐτὰς, HA 
πέλεν ο». TS συμδεδηκότ» 
τέτως UIT οπείγων λοη9365 


τεμϑρας. 


Φαλακρᾷς ἱππεὺς. 


pors ns ξένας Toke 
gæs TUW ἑωυτᾶ κορυφὴ» 
Ieis > irmo. αὔεμθ» 

ὃ φυσήσας, APAE TOUTES. 
vin «πλοτὸς ἃ τὰς WORE 
SOTLE εἶχε. xenera Eire 
18 opz TIUS. ποὲς ὅπ È- 
UZS τειζοές y τὶ ξενόν φεύγειν 
Ei oj καὶ τὸν Ἐχθντδὲ "TOUD TES 
μεθ᾽ κο ἐ”γυνήθησειη χφ- 
τέλεποῃ. 

Ἐπερεύθηον, 

On ndeis Avra w Suer 
Φορος ima Ssys aùr. ὅ 
4S γγυνηϑεὶς ἐκ tay ο. φύ- 
σεως, τῷ ἐσὲ pa y- 
pròs ὃ ἡλϑομὴρ οἱ παθτες.χμ- 
poroi ἐν οπελοῦσό͵εεϑος, 


ta 


Χαλκεὺς καὶ Κόων. 


Nais χαλκεὺς xvsdegor 
«εκτηρϑρθη. ὁ 8 7 AA- 
καΐνων ὁ κύων οκο)κώτο. at 


λ» δ ἐοϑίων a ἐλρηγόρει. ϐ 
ἀδλ- 


ÆsoPI 
μολκεὺς spuk ῥίψας abt 
εἶπεν. τολοέπωβθϑ» ιπονώδη 
ὅποι τὸν + οκμονα κρέω s 
-ἱσνοῖς, dTe ἢ τὶς. ὀδόντοις 
κινήσω» ἐυϑὺς ἐγείρεις. 
Ἐπιμύϑιο».' 
O ui ἐλέγχει τὲς 
ὑπνωώδεις κα] ϑργὲς τὲς εξ 
εἐλλοτβάων πόνων TEEPE t- 


φιεμύας, 


Χελιδὼν καὶ O pidis. 


Ν Ελιδὼν οκκλησίαν τῶν 
,/ ν , 
ἔρνεων σσευε'θβηίσοεσοι, 


σποιφήνεν φοσκωσο, κρῴτισον 
εἶνεεῃ τὸ wn «πθοσκόπτειν OW- 
θρώπθις, αὐλοὶ φιλίον ouve- 
μύες οἰκείως λ|ο.κεῖδξ atas 
οὐτὲς. τοῖν À ὄρνεον τις τοὶ ἕ- 
yewa την χέλιδόνω λέγειν. 
EA ἡ τὸ teM TE ANS URA- 
λον κριτεοθίοντες OW OAITH O- 
μὴν PE? ary ποιῶμϑ»; ἵνα 
penen έγωσι πσλέκειν duto 
x2 ἡρεῶν. ἡ pyp oud χελιδὼν 
desy γνώμην yua dri- 
uO- ἐγένετο CY τοῦς πόλεσι 
| φτεάθεσοι , CY TEY E οἰκίαις 
NATY ἑωῤθρωποις, š- 
ἓν Ua αὠπῶν πθ/ει yg 
κὸν, τοὲ ἃ λοιποὶ igri- 
E, ὡς μέλλον WETEN- 
πο κατεσθίειν τὸ SEMB 
V PERA L TAT NA di 


FABVEIAE 
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citabatur,cuiferrarius fas 
ber os obiiciens , ò mifel» 
le, ait, lomniculole, dum 
incudem quatio dormis s 
dum dentes mouco , ΕΧ- 
citatis. 
ADFABVLATIO. 
Fabula fomniculofàs (δρ. 
defides arguit qui alients lae 
boribus nutriri cupitnta 


Hirundo &Aues: 290 


Irundo auium cõuo- 

cata concione mo- 
nuit optimum effe vthoa 
mines non offenderent, 
fed pata amicitia , benes 
uole erga eos ¿Ñcerentyr: 
Hirundini contradixit a- 
uium quædam , qrin po- 
tius lini femen ἀ1[ρετάα.. 
mus deuorantes; confu- 
mamufq;? πείῃρο[εγατα 
fit, vnde retia neđãtant no- 
bis. Hirundo vero omniğ 
fentiens optime , fine pe« 
ticulomanfit, in vrbibus 
commorata in ædibus pa- 
riensapud homines;nule 
loq; ab iis damno affici- 
tur. Cæteris νετὸ, femen 
dum cõmedere fuftinent, 
quafi linum effe malo- 
rum caufa , pingueicerg 
(085 


316 ΕΞ5ΟΡῚ 


contigit; ; indeqte melio- 
ri decaiıffa ab hominibus 
capi ὃς ἠεποτατί. fichanc 
fuftincrites imprudenti- 
am periituit non cum ho- 
minib us manfiffe, fed in 
aere v olaffe. 
ΑΘΕΑΒΥΓΑΤΙΟ. 
Sit: quiin rebus, qua ad 
vitan fhean", indufiria v- 
fi fait confilio fine periculo 
confi ruati funt. 


Hirundo & Dra- 


čO. 291 
Fece Hirundo 
cum hominibus ha- 


b itatura, in Prætorio ad 

aurum nidàm compolu- 
it, inibique fict feptenæ 
prolis parens. At Draco 
εἷς foraminė trahens eius 
¡pullos deuorauit. Cum 
'Hirundo Lamentans ex- 
clamauit, Heu me pere- 
grinam? quoniam vbi o- 
ranesius obtinent fuum, 
{oli mihiillata eft iniuria. 


Teftudo &Lepus. 292 


Tiir & lepus de 
celeritate ĉertàbant. 


CON- 


FABYLAE. 


ὡς EON Pas ort O TE AINE κφ- 
κῶν ATE, συμεξοήνει λι è 
WiK ὃ pedra δικαίως erd 
eh punuwy συλλαμιξανόιᾶνες, 
durea KTS TE τούτη» 
Τη» ΧοκΦγγωμθσαεύην ITTO tim 
DANTO y μετενόησεν μεὴ LT αᾧ- 
θρώπων μἃειν, aA εν ates 
TETEK. 
Ἐπιμύϑιο», 

Οὗτω κου τῶν oi poian 
ὅσο, τοῖς βιωτικοῖς πξοέγμφσι 
τῶ τὴς ἐγγένοιος βελέυ ματι 
ἐχρήσαντο, αἐκίνδιεωο: δίεφν- 


λαχϑη σάφ, 


Χελιδὼ» Χο Δρϕκων, 


E ER Aidu κα ἡ TOIS ow- 
pm pros guvoxi a y ον 
δικφεσηξέῳ τὴν EAUS Ἔπηξε 
HAAA Ον Pig. κῳκεῖ As- 
TOA τεὸν ν EmTe νεΦ Τῶν μητὴς. 
Qis } j ο. τθόγλης φυρεὶς 
τοὶ ἑωυτῆς κῳτέφαγε νεο τ]ὰ. 
“4 ἃ rdv prre Ce å ἐπεκρῳ- 
χει; oimai τῇ ξένη, ὅτι nat 
TAUTE OBUTE, μεόνη Ἐλω- 
y ndixnjeos οἰδίκως. 


Χελώνη xoy Λαλωὸς. 


Χ Ελώνη κο) λωγωὸς κ} 
ὀξυτητθ» ἠξαο». zog δὲ 


DE- 


=s FA 


ASTME IAE EEA E T 


AEri 


Si i 


SOPI 


aro fermion σήσοίντες καὶ τό-. 
75» » AINAK JTW. opp ouv 
λαγωὸς, PE? aja τη» φυσικήν 
ὀξύτηο ἀμέξλησοες τᾶ dpo- 
Meu y πεσών τὰν ὁδὸν ἐ- 
HIIHTO, 5 j Awn ruwedha 
teui Τὴ» βερφδυτώτίω, ἐ διέ. 
λεπεν τρέχϑστε. PEN ἅτως ngi- 
μώμϑμον τὸν λαγωὸν DAY 
δγοιμεξσοι, εἰς τὸ Bepo MS 
λίκης οἐφικεήρ. 

Επιμεϑιον. 

On πολλοέκις φύσιν apts- 

λῦσον noO- οὐἰκΏσεν, 


Χῆρο τὴ Πρϕδατον. 
N τόπῳ n»i 264 τς εἶχε 
σθθοοέτον. TITE 7 τὸ» 
πόκ9» agbe θέλ8 Ca sxesgsv 
ἀτέχνως, τῷ MIY τὴν opg 
ψαλίζθία. τὸ ἢ Φθόξατο» 
drys) ἔλεγθοντήμε βλάπτεις; 
πόση 7 J ὀλκή τὸ ἐμϑν αἶμα 
adh } xo εἰ μὴν κρεώ» 
α) δέαποινος ! χρήζει >, MAY ti- 
eO s ESM y ôs gs συντόμως ὃν. 
νει éi 5 iess xa | TOE xg- 
ῥεὺς ἔσω, ὡς ΧΦ ππέλιν κέρέξ 
HE καὶ εδ δν 
Empor, 
Οπ οἱ αἰπειβέαν nea VHS- 
TO ns@ ἔχοντες, xg 
πλονεξίων μιετοχειρ,ζόμες- 


D w e 
| voi; 8 Torito zipo, rlw 
| βλαίθη» κμιρπειὀότοη. 


Xpt wa 
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conftituto itacjue die lo- 
coq; difceffere. lepus qui- 
dem propter naturalem 
velocitatem „in curlune- 
gligentior facłus, in via 
prostratus dormiit.T efu- 
do vero fuæ fibi confcia 
tarditatis continuo incek 
fit. lcg; leporem dormi- 
entem præcurrens, advis 
ctoriæ præmium venit, 

ADFABVLATIO. 

Sape nogligentem natu- 
ram Jupsrari à labore. 


Vidua &Ouis. 293 


Licubi vidua mulier 
ouem habuit. Huius 
vellus {umere cupiens ime 
peritè tondebat, vna cum 
vellerecarnem førcipe re- 
fecans. Do'ens ouis dixit, 
Quid me lædis? quo enim 
ipga defluit fanguis 
meus ? fiquidem ô Hera 
càrniū indiges , aderit co- 
quusquimecõtinuo ma- 
étabit. Si lanæ ἃς velleris, 
tonforadgt qui rurfus me 
tondeat ὃς feruet, 
ΑΡΕΑΒΥΓΑΤΙΟ. 
Qui alicuina rei imperiti, 
per anaritiaws eam adgredie 
ΜΗ, nontantum lucri Aga 
sipinnt qsam nm damni. 
Be: 


{13 ΞΞ5ΟΡῚ 


Debitor. 294 


Thenis debitor qui- 
[piam cum å credito- 
Σεεχίσετετατ, primo qui- 
dcin dilationem {151 fieri 
poftulabar , egenum {ς 
iofeilus. Vbi yero non 
perluafit addutam, quam 
{folam habebat, luem, 
ptæľente illo diuendidit. 
emptor adueniens, cum 
yiaun pareret lus percun- 
Qarerur, Νοαίοἰαπι di- 
xit iileparere, fed & præ- 
ter opinionem., mylteriis 
enin femellam,Panathe- 
næis vero malculum eni- 
τι. Cuiad Πᾶς obftupenti 
treditor (αὈἰεεὶς ne hæt 
mireris, tibi enim illa 
Diony fiishædulos eft ρα. 
titura 
ΑΏΕΡΑΒΥΙΑΤΙΟ. 
Fabella demonfirat ple- 
ojgue non. cæwilart , pri- 
uati commodi cauffa 5 ae të- 
bus minime existentibus ὁ 
de ujque ,quk fieri nequeant 
fajo testari. 


Qllæ. 295 
Tefta- 


FABVLA 


# 


Χεεωφειλέτης. 


Θήνησιν wkp γρεωφεὲ- 
λέπης anyta uO 
DA τῷ διαρειςῶ τὸ 'γρέως, 
τὸ μὲ σθρτον ποιρεκάλει 
οὐαδολὴν OTa Ohga t 
λπορὲν Φαϊσκών. ὡς àj ὅκ 
ἔπειθεν, aey yaY ὴν μό- 
voy εἶχεν ὂν, ἤηθειυ χοῖβθν, Hika 
ejor aur? ἐἔπωλει. aye 
18  Ὡθοὐλθόντθ» κὲὴ dte- 
εωτῶντθ᾽, εἰ Tongs αὶ dF, 
onen ἔφη. μεὴ μεόνον = 
τὴν τικτεῖγ. ADE Χου Dea 
δέξως. τοῖς p 9 pum- 
ehois θλλεα λποκυξν. τοῖς 
7 παναθηνοήοις ἄβσενα.. TR 
3 enaa prO αὐθὸς τὸν λδ- . 
ν, ὁ δωνεισὴς εἶπεν, ἀλλα 
με ϑεώ κε» aimh γϑ' σοι πρὶ 
διονυσίοις tA OSs TEZE TEN: 


Emt hov. 
Ö Asy O- δηλοῖ TETO ἀπ 
5 - ε ` A yy 
oxy% oi» οἱ πολλοί Àla TO ἐς 
δῖον κέρδίθ» εἰς τεὺ houia 
PEAX χυρῶν, 


Xs TER 
Χύτρῳν 


| ΞἜ5ΟΡΙ 


aie 1... 


ἘΝΕΞΞ 


τίπτε S 
ΘΟ 


--. Ψ -- 


l X Iret οςρφκινί Hog 
] ἀσελκὴν ? πότεςμίθ- xl- 


` Arn? Enego. Hareg JE | uy 
} κολύρξα xop poh πλησίον. 

ΙΝ ἐ ον γὸ (9: ruime κώσεις, 
$ καπεκλώμεον 3 ἃ οὖ τε ἐγὼ Eà 
f Sias r aeo, pany. 

i Erev o, 

E Οπ ἐπεσφαλής sa βιΘ» 
| minn dunds ἔξχοντίθ» wAn- 
o ποιρφικῶντῷ», 
| (e 


φίτἀκίθ» καὶ Γαλῆ. 


P nS οἐγρροίσου d- 
Qaxèv imi τῆς oixias v$- 

pE 8 ἂ τή ἠμεερότητι γρηστέ- 
| WO, ελωπηϑήσες € ἔπι τῆς 


' γεοπίας οκαθισεν, xare- 
| θεν pér O> τερπνὸν aned 
| ᾳαλῆ 3 Jar ἐπων- 


t AVET 
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1 a Ep i A 2 mw 
᾿ ΠΗ 4.3) ο(ρᾳκιρη Τη 
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id 
e Æ PEA ARA AS SS 


AANS Ni, MALDA NCA 


“Ellaccáni x iiutat 
ollam fumen vehe- 
bat, Teftacea æncg, longè 
ait, à me nats, non 
propè {επιπὴ meattige- 
ris diffringar, etiamfi noe 
lim artingerė. 
ADFABVLATIO. 
Periculoja vita est paiba 
peri prope habitante potene 
tiore principe. 


Ῥγτταςα: & Felis. 196 


Sittacum quidam ς- 

mensin dibus patý 
dimifit ille vfus πιαηΐας- 
tudine iniliens in nido 
ftetit ibique dulce me- 
los cecinit. Feles ani- 
maduertens rogauit, quis 
R efet, 


418 SOPI ΕΑΒΥ͂ Ι ΑΕ. 


effet, δευπὰς veniret. cul 
ille, Herus me non ἐμάς 
emit. fcilicet tuanimaliú 
impudentiflime, recenter 
cum adueneris, itâclama- 
reaudes? mihi verò domi 
genitæ non permittunt 
heri clamare. quin, vbi il- 
ludattento, fuccenfentes 
me ciiciunt.tu γέτο intre- 
pide audts appropinqua- 
re. Refpondens ille dixit, 
ædiŭü domina longe hinc 
facellie, non tantum enim 
mea grauantur heri voce, 
quantum tu. 
ADFABYLATIO. 

In hominem improbum 
caufam alin vituperiigg imn- 
nidia conciliantem. 


Pulex& Homo.. 197 


Μρεπίς moieftus erat 
homini cuidam Pulex. 
Js igitur eum cum cæ- 
pillet, quistu, exclama 
uit, es, qui membra mi- 
hi omnia depafceris , fru- 
fira me confumėns. Cui 
ille clamitãsait, Serua me 
ὃ ie non necans. Ma- 
Jum quippe grandius pa- 
trare nequeo. At {πὈτ]- 
dens ille, Mex hifce, ait, 
meis 


ϑαῤετο αὐτᾶ, τίστε ἔσιν XIA 


ποθεν ἦλθεν, ὁ δὲ εἶπε». ὁ δὲ- 


απότης μεὲ ἄρπε ὠνήσοντο. iTe 

1 1 [1 A 
pOT TE ξωών ἔφη σθόσφατος 
à Ἂν ~ 
ὧν TOLOTO BOV κφτοτολ-. 


peas »ἐμϑὶ τῇ οἰκογγυῆ gx 4πιῶ 
τεέπασιν οἱ δεασότοι.φϑέγ- 
yK AN kap “ποτὲ Toruni 
«φθοσουχοινάζκτοιώτες ἐπε- 
λαύνεσε pes. yogy σὺ οἐφόδως 
Toits Ὡ-“δφολησίκζεὃς. 5 
δὲ χποκεεαϑεὶς εἶπεν, οἰκοδέ- 
απτοίνα AAA σύγε BANGE ug- 
κρφὺ οντεύϑεν. επ ὁμιόεως γὸ 
δνχερανεσιν οἱ δεσπότη ἐπὶ 
TAEA φωνῆ ὅσον ἐπὶ σῆ. 
Ἐπιιύϑιον, 

Mejs αὔδρα πονηρὴν Pós 
99» ΚΤ φϑόνων αἰτίαν τοῖς πέ- 
λας Ὡθθσοέγθντοι. 


Fiaa καὶ À por. 


YAL δὲ TOTE RI TAL 
HOLAN, καὶ δὴ συλλοι-. 
δῶν τις συ αψερόα ὅτι TANTE 
BONN > 
pel ποὲ μεέλη κφιτεεοόσκήσοω 
ION ` 1 3 n 
εἰκὴ YOY μκούτόοω ἐμεὲ HATAYA- 
’ e i a21 e - 
λισ;εώ» y δὲ boa ὅπως Ča- 
. 5 t T ay 
(ὃν, μὴ uO, hetze γὸ 
ν ᾽ ’ ^ e Nt 
κᾳκὸν εἰ δύναμεοα ποιεῖν. ὁ δὲ 
t ş 3 . ε/ 
γέλοσοις IEIS αὐτό, stas 
2/ pA 7 y 
ἔφη. den πεθνήξει χερσὶ ps8 
reis idia » ὅπρεν γὸ κφκὸν E 
ῥεικρὰν 


Ι, 


- 


ΕΑΒΥ͂Ι ΑΕ, 
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FABY ΑΝ. 


aS 
ΑΡΗΤΗΟΝΙΙ ΜΥΘΟΙ AQ OOs 


SOPH, FABVEA. 


lacobus Kimedoncius, Fi- 
lins, int erprerattis est. 


Prima fabula , cicadarum 
ὅς formicarum , infti- 
gans adolefcentes ad 
laborem. Í 


STATIS E- 


"ται feruor,& ci- 

Γ B. adæ η uidem 
: ἃ Din banndul 
gebant afliduis , formicis 
au 


nig ῥήτορώ»». 


MISO ὁ τε» τετήίγων οὐ μευβ- 
peyrat j «σξρτεεπὀμδμθ' 


τὲς viss εἰς πόνον, 


Epse b οἐκμεὴ. κο | 


Ν οἱ p τέτ]έγες sci- i 


s p 9 zhas οεθοέλλοντα | 


- ͵. ΝΗ 
σνεύτονοΥ, ΤΝ i 
Ϊ 


ΓΝ 


enge 7 πονεῖν ἔπει κο] συλλέ- | 
yay Ἱ 


ΑΡΗΤΗΟΝ, 


Jy καρπὲς, ἐξ ὧν ἔβεελλον 
ἕ χειμών» reggir. -χεέ- 

hO- ἢ ἐπιγεγονότθ' οἱ 
T φ is ἐπόνοιευ £- 
σείφονγ' τοῖς j ἡ τέρας è ETa 
λεύποε aes ἔνδειοον. 


Οὕτως νεότης πολέιν ἐκ E- 
δ’. . Z ` ` ~ 
HAET 3 ahad TO γήβφς HAS 
HIO NLAY E 


Μόϑ9Φ» p χωὸς καὶ κύκνϑ, 
τὸς Υείες εἰς AYSE DAF- 


Nagi iozogan ΠΡΙ τὲ 

οἶον «ολ «ὐκνΘΥ vpe- 

|p» Epei ἐξέλετο, εσθεῴε 
j l5; «κ ἐφ «μϑίοις βλεύρᾳρυσι, 
) WOS, τὸν j τρᾳπέ- 
ns HERTA TO gei ἐν' ὡς j tdci 
R n 

Toy 


Ao , N 
! ΚΟ η 
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autem laborare erat curte, 
& fruãtus colligere, vnde 
hyeme poffent ali: que 
cum iam adüeniflet, tot- 
micæ quidem lábornibus 
fuisalebantur,his vera vo- 
luptås defit in ınopiam. 

Sic itinentus; quando la- 
borare non vult 12» fenean. 
te in ve est dificili. 


Fabula Anferis & Cycni, 
adhortrans eofdem ad 
facundiam, 2 


αὐ LAET 5 PPE al 
alebat ἃς olorem: å- 
lebat autem non codem 
fine: fi fiquidem hunc cas 
nendi gratia, illum menz 
ία. γι γετὸ mori οροττα!ξ 


Χα 


arnies 


D eelan m amem νυν. 


324 ΑΡΗΤΗΟΝ, 


anferem, ad quam rem al- 
rus erat ćum qutdem nox 
efer; nec tempus alte- 
rum ab αἶτειο dignofci 
pateretur, cy cnus pro an 
{ere fublatus, cantu figni- 
ficat narouram: &ita mort- 
tem effugit fuayitate ca- 
nendl. 

Stc mufica mortis dilati- 
onem parit. 


Fabula Miluorum & cy- 
cnorú, cauens ne guis 
imitetur ea quæ fe non 
decent. 3 


Valem cycnis natu- 
E cantum, talem an- 
tea quoque milvis dedet 
rat: Sed cum equos hin- 
nientes audirent, ὅς hin- 
nitusamore capti, cona- 
rentu imitati, etiam ea 
quæ habebant cum iis a- 
mifere , gquæ ftudebant 
difcereTtanec hinnire di- 
dicerunt , ὅς canere funt 
obliti. 

Prafentinm est prinatio, 
eorum qua non decent imis 
tătio. 


Fabula aucupis, docens 
nog 


EABVILAE 


τὸν ylba χποθορέν ἐφ᾽ oi 
ἐπεέφετο, voé μὲ ζώκοὴ Ἄ]φ-, 
γινώσκειν ὁ κφηρὸς 8x a phai | 
xow εκάτιρθν. ὁκύκχθ» ἢ ow- 
τὶ τῷ χίωλε εἰποχϑεὶς won 
σημεδένει tiw φύσιν, κοι) ria 
τελούτἱω 2ἰῳφα/γει τῷ 


ῥεέλει. 


Οὕτωςἡ μεσικὴ τελάῦτῆς 
ewald amt yace T. 


MISÈ Z ἰκτίνων καὶ κυκνον; 
magdy βοὴ pio Tè 
βοὴ «σξοσήκοντοι. 


D is núxrois αὶ Qua 
as ὠδίω, τοσούτίω. 


ἱπτίνοις παρέφγετο mereg 
ἵππων j ἀξεμετιζὂντων ha 
KE IATES es tgar AHOY 

οπκείνων φωνῆς' Hoy piua 
wepodpor ouwer Cime oy 
οἲς εἶχον, οἷς yogya ἕ ἔπετή-- 
δάνο». gesen lew Dp 3 
εχ ἔμαθον, ἄδειν ἢ ἐπελάέ- 


Forro. 


Φέρει R eorivtaw TEA 
σέξησιν ἡ S μὴ «φθθσήκθντίθ' 
ῥείμεήσις. 


MIG. τᾷ ἰξουτῷ Dgr- 


yga 
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N | νὴ 
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Ἴ ---------Μξμὰ Ἂς--- RA 
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EL 


} | FEA τέτ]εγ(θ» εἰκότος, 
Ausa τι ogrev ἐδόκει. 
Mi perge Tiho Θήρων en τῆς w- 
κ -- / e . δὲ 9 
1 PAA C ἢ τό 
2 ’ T ` ΄ 
ME σέχνζω κινήσεις εἷλε τὸ þh 
| 3 o oy ͵ N » 
ii ezus wons μὲ “σλέον sdk g- 
i guint yamnaTo δὲ τδιὼ 
IE δόξων ὡς Louns πολλοῖς 
IE ἀφφάσιν ἐποίγϑθσων. 


| 


l Οὖτπις Φαῦλοι δοκοὺσε 
l uojo γεγόνασι, 


ἡ 


u 


PMO ὁ κ aigas, ogi- 


| νῶν μὴ κρύπτοιν πὸ EJ- 
| Φίλα 
Aiya 


SISS 
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non è verbis xtiman- 
dù :fle,fed operibus. 4 


--55 


IIS 


Vcepsaudita cicada, 
magnam. aliquam 
prædam capturum fe {ρε. 
rauit: quam, cum Γοττὰ 
præteriret, æftimabat ἐχ 
cantu. Sed cum arte ad- 
hibita cepiffet,nihil egui- 
dem præier cantùm re- 
portauit. opinionen ve- 
τὸ incufauit, vt mendax, 
multisin rebus ferensiu- 
dicium. 
Sic mali videntur efe pou 
tiusguam reuera fint. 


FabulaCaprz,ea quæ maz 
nifefta. funt, non effe 
cçlanda docens 5 

A3 Ga- 


longius , con- 
e rurfus vo! ebar ςᾱ- 
piara. yt γετὸ vocibus 
ὅς fiftularionibus ν[ας η]- 
πι] profecit, miffo lapide, 
& cornu, forrè pe rcuflo, 
rogabat ne apūd domi- 
num fe defereer At illa 
Ament ilime, inquit, ςᾱ- 
ΡΤ , cornu fonabit, et- 
iamli cgo tacęgam. 
Sic finlti nimis funt , qui 
fesla Qolunt occul. 


33310} 231 f 


tat sy 


Fabula Æthiopis, oftêns 
dens naturam non 
mūrtaťi. 6 


{ΠῚ T hiopeim emit ali- 
qR perfuafus eum 
ex negligentia cius qui 
prius habuerat , contra- 
adum effe colorem. cum 
vérò domum duxillet ο- 
mnia ġuidem ei adhibuit 
purgamenta, omnimodif- 
que: loñonibns conatus 
eftad priftinum ,vt puta- 
bat, nitorem reducere, 
Sed cum colorem trans- 
mutarenorn poffen, mor- 
bum labore attulit. 
Manét Jemp er natura 
primogenid, Fa- 


ΑΡΗΤΗΟΝ, 


Ἐ ΑΒΥ͂ LAE 

ΜΝ [χων DIOEN οὐγέλης 
πειρῷτο CAE TS, λοιποῖς, 
ὡς j φωνφῖς χο συβ}γμϑῖς 
eht ἣν 6» ἐδὲν Klin liuw 
λί7ο) αφ εἰς ν KOJ Θ᾽ κέρως TU- 
M, ἐδεῖτο τῷ δεσπότη ῥεὴ 
HETER EY., ἥ ἃ; οῤώτοντε ν Ε4- 
AY, xe 
κρῴδετοη , κεὲν ἐμὸ σιωπή- 
opo. 


αἰ πόλῶν ; πὸ κί EZS 


? 4 3 ri 
Οὗπως λίαν ἐνήϑεις 
` a ' > 2A 
To IEJINA κρυππον. EJ- 
λοντες, 


MISO ò 5 ΑἰϑιοαΘ» δη- 
λῶν τεὶς φύσεις μὴ p Cah 
Asok. 

]91οπο τὶς Φνήσουτο y 
PLETO eivoy τὲ γρῶ- 
uo δυκῶν ἀμεελείᾳ D 

RETER” ἐχοντίθ»' 5 oy- 

Awb οἰκφδὲ, TONT É αὐ 

το «γζοσῆγε τοὶ ῥύμθλα Tta 

ot 3 λετρϑις. ETER TO Qata 
ἡγασεν καὶ τὸ; m REPUS, psa 

ττὀδόέλλειν gx te νοσεὶν j 

τῴ ”ονειν Oar, 


Μένεσιν af Φυσεῖς ᾳ᾿ ὡς 
ataia τ κϑθτέᾷον 


᾽ mesay ror. iz l 


MRO | 


[1 


- ai 


ΕΞ a a D L O ,,, , ὋΝ αασας 


ES UTP dires laok y p 
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p 


MISO ὃ T ποιρϑένε χο“ S 
λέοντῷθ» , ἡδογῶν λποτέέ- 
TW Μο 


Ewy heg ποιρϑέν. Χρὴ 
eg σελϑτὼν τώ ποιτεὶ τὶ 
ποδὸς » euio TiD κόρων 
«ος pepan ze. BNE] 
ὦ 
ὀδόνττων οποαλεῖν ἐπ τειρούτο 
i ο μι LEN TOUT y At- 
» φόθον τῇ moy dè are 
ώση xog TEIAS ὁ λέ- 
ὧν EA ἔρωτΘ», βιωτή- 
erwy ασθόσεισι γυμενὸς, φῇ TEI 0t- 
ὧν } ῥυποίλοις τὴν τελοῦτέε) 
βρτηλοίοσετο. 
Εχϑροῖς TEJA T- 


ΐ Ἴ x 
sys F κίνέχουον. 


MJIS Ὁ T λέοντώθ», 


[25 
νῶν πῳκίας DEFUN 9-a 
nME, 


Hegi λλύπει τόν λέοντα" 

χα πεῷν εκ ἠδιεύοέτο 
βελόμϑρ ©- jz To ehon ak To- 
Qas, voce texes To’ xa 
ο/η μούτι νόσα 5 operi τῆς 
τοοφῆς τοὺ 
τὸ «ὠλιεῖ του γτὸν ζώων aens 
OYT φιλοφρϕνήιϑμθε; TEJ- 
Plo RBK CEtEI? Ἔχων Κοπή. 


4 19 
E TEIJE CETO" 


oJen 


Ἑ ΑΒΥ͂Ι ΑἹ. 


Fabula Leonis &virginis, 
à voluptatibus dehor- 
tans. 7 


Eo. quidam amabat 
Å virginem: conuento- 
quepuellæ patie, petiitvt 
fibi pucllam nuptum då- 
ret. Υειίτας autem- pater 
denegare, rogau utleonem 
ytcum dentibus etiam vä- 
gues deponeret , neinde, 
inquit, puella terreatur. 
Leo præamore perfualus, 
exarmatus venit: qui cum 
veniffet, ad necem vfyue 
fuftibus verberatus ef. 

Qui hoftibus paret , peri- 


clitabitur, 


Fabula Leonis, hortånsvt 
virtus præponatur md- 
litiæ. 


Seneĝute decumbe- 

bat leo, necamplius 
ad venandum fupperebátť 
vires. Itaque cum paíci 
vellet, ægrotare imula- 
uit, & pretextu morbi, 
efram fibi comparauit. 
Namanimalit plurima, 
qüæ ad ünuifenda: 


ΧΑ 


YE- 
nerang 


τομ. - μὴ 


nerant, hamang excipi- 
ens, vtefcamin promptu 
habeas , deuorauir. Mul- 
tis tandem captis, vulpes 
'πτε[]εθα fraude cum ἃς 
ipla veniret, èveftigio leo- 
nem falutrauit : quia ca- 
ptorum veftigia peftem 
argucbant. 

lta fapientig -dolos (ἂν 
fraudes longè fuperat. 


Faboaafini , non effe be- 
nefaciendů malis, ad- 
monens. 9 


A Sinus quærebat me- 


dicum , infixa incal- 

Φε fpina. Detre&antibus 
verò plurimis, foluslupus 
mederi aggrellus eft, ας 
᾿ pi- 


ArHTHON. 


ἘΑΡΥ͂Ι ΑΞ. 


οθτ«ψ᾽ ξολωκόπων de τών 
πολλῶν, AOINE σιιωεῖσος 

, TA 
È TEINS, Ον. «φξοθυρϑις ἰς 
φιλοφαϑνεΐτοη. τὸν λέοντο, TE 


ἢ τῶν ἑαλὀοκότων ἴχνη E Ade 
gens ἔλεγχον ἔφίαϑν. 


’ 
Οὗτος σοφία. ποινώρχιως 
ἐπικρῳτεῖ, 


ΜΌϑ9Φ» ὁ, L ὄν, ofoga 


- 


μὴ κακοῖς εὐ ποιξθ. 


lá 

NG- ἐδάτει τὸν ἰααό- 

| > 1 . Ὁ 
ῥἂμον, ἐμεποιρέντ(Θ» oja 

τῷ τῳ πεϑὲ ouoir, gato- 
AA ~ ’ 

κνάνπων h T πολλῶν , μ64- 
ε ’ < ~ 

O ὁ λύκθ' ἐπηρθτ 


τω 


E ἴασιν’ καὶ τοῖς PEL 
] ἁξωκρεῖτοι P ποίϑες ὁ ὴ πιὸ 
Í σωθέντ mod, τὸν ἰασοόρλναν 
ΙΙ sondo. 

i Οὗπις οἱ mamen paer- 
l τι αἰμθιδὸς αὐτεισφέρθντου 
βλαξας, 


- ε 3’ - 
MII- ὁ F orgs, «-ήφινων 
\ } ~ 
μεὴ ππλειόλων EPY, 


ΑΡΗΤΗΟΝ. 
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fpina dentib. extracta fa- 
παῖ. hicautem altero pe- 
de qui non αβεέϊας erat, 
medentem percuflir. 

Sic mali pro gratia νο[ε- 
tani damhum. 


Fabula afini docês ne quis 
maioraappetat, quam 


] S QA 


' δνκεῖν. ngj μεετοθέώνον 
Ἢ rid φύσιν «ἔχων, ἐπὶ S oý- 
E MATO αὐετλήρε τὸν πό- 
y ϑον, PE? λεογτωυ αοθεκείώβ- 
T ©, oig λέωντὰς τῶν ye- 
E ωργῶν Ἐλυμαήνετο πόνϑ:. 
ggi νοῦσεις βιαιόπερίθ᾽ 
; 


ja i TUY φ 


3 ’ . επτά 
Nog έἐπε]ηβεει λέων Eye 


zy - “ΟΛ 

οτε» o, γυμνοὶ µε ew- 

αῃθοκοιλλύρεμοτίθ᾽' 
φανέν- 


Σπ 5 cum velletvi- 

deri leo, πος πατατᾶ 
permutare poffet , fche- 
mati quodam defiderio 
farisfaciens,ac leonina in- 
dutus pelle , quafi leo ru- 
Ricorum vaftabat labo- 
res. cumque veħementi- 
or aliquando fpiraret 
ventus decufliffetque te- 
gmen, ruficiquorum la- 


κ: botes 


339 
bores corruperat, cum vi- 
derent ahnum efle, faftib. 
clum neçauerunt. 

Mores afcititii, vtentibus 
adferunt periculum. 


Fabula Cancri , mopens 
ne fuadeanturimpofi- 
bilia. II 


ΝΑ ad cancrum, 
λ Quid vero obligua 


etainauit, fli, qua incedis 
yia: cum debeat cehe reĝa? 
Refpandit ille, Prei mater 
yiam,&cam,ytlequar,an- 
nitar. Sed cum retama- 
ter ingredi non poffet, 
dementia eius elufit filius. 
Faciligs efl monere , qua 

fay non fant pofibilia: 
Faby- 
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FABVLAE. 


φανέντος ἢ ὄνον, ῥοποίλοις g- 
νήρϑτευ ὧν τὲς πόνάας NETH 
οὖτεν, 

Nou O ἐπείσεεετίθ» Tols 


Reo ois χίνε") κινϑιεω(θ». 


-a 


eia ; 
MISO ὁ S κοιρκίνδ mhgi- 
w ` 2 £ 
væv wa συκεέόελέυειν 
Τ 
δια LTE. 
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κἰνον: Τι Ἴ λοξὴ «ο ὦ 


πού, βαδίζεις ὁδὸν, op Ilo arad 
" ο. 4 3 

TEIN HIV $ ο} LIS αὐτζω" 

ἡγὲ τῆς ag, ὦ KÚTE , καῇ 

(πρὸς OUTI βαδδειν Teie 
/ wos 

CHTO" Της ἢ Badrie Diro- 
’ 3 ~ 4 e 

βάσης oegws , κᾳπηη9ι(Θ» a 
> N N ) 3 f 

πε]ς T Ώ-ωσγλιοος ἐγγύετο. 
Pov oy Ceres È πο- 

νον τσΏρξεν A Out ον. 


M SIO 


ΑΡΗΤΗΟΝ. 


i P, ε τὶ 
MISC ὃ, τεὸν οἐλεκτευόνων, 
j μετβαοίδειν Dogera ον 
a 2 / 
τοῖς ἐυτυχήμ σεν, 


$ 
Λεκτέυόνες συμπε- 
mA σόντες αἐλνήλοις, ὧς 
4 7 3 1 
γόμεξ»’ eigen ἐμθύχο»- 
χε “Ὃν ` 1 
E TO. HGA O (e νικηφεῖς, HALV 
o AE A 
| ππσοδὺς απεκρυππετθ. ο 3 VEDE- 
H| MN R AE A 2 . 3 
I κηκῷς ἐπὶ σόγες DIES y te 
4 ’ ’ 
E νέκρῳγε viyos, Tlw Ῥέκίω 
΄ > ~ / 
1 κατόδηλον ἐξ δῆς ἐργοξό- 
. ` ` 
E O κα) TAES LETOS 
À Pa e 1 ` 
FETED ieat ζει λοιοωών. 


3 $ 
. Νίκης ἀσφοίλεια ETERO- 
l της eguyt. 
MIG 


ἙΑΒΥΙ ΑΒ. 


Fabula Gallinaceorum; 
adhortāns ad modera- 
tionem in rebus pro- 
{Ρετ15. 12 


ἁοποσαλ»ς--ε 
Swe S 
Ja 
τα 


A 
TAS 


” N NY 
o: NA 


AO 
A 


Allioacei duo intet 
e, vt fieri folet, in- 
furgentes, pugnarunt. & 
vius quidem , fub Ιεξῖο 
abfconditus latuit: qui 
vero vicerat, in teum e- 
latus, maxima voce cla- 
mans, viđtortiam canen- 
do quafi palam fecit. Sed 
eumaduólans forte aqui- 
la comprehenfum tą- 
puit. 
Vicloria fecuritas , modes 
ratrix et fuperbig. 
Fa- 
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FabulaEqui,humanos ca- 
{us {ρεἑϊατε iubens: 13 


E Quus (ξπεᾶπις de- 


Ρτεί[[ας , molam pro 
bello elegit , vbi cum mo- 
lere belligerandi loco co- 

eretur,pręfentem lugens 
ian rno nonim- 
memor , Mei quidem, in- 
quit,molitor;antè in bel- 
lo erat vfus , ornatufque 
circum circa, opera mea 
hominibus loçara cos fe- 
quebar. At nune nefcio 
quid pafus, piftrinym ca- 
pello præ pugna: cui mo- 
licor, Obdura , inquit, 
memorando priftina. 
Fortunæ enim Gtringue 
þominum res mutate no- 
mit. 


-- 


fubula Οἰσοπίας, non effe 
cum malis conyerfan- 
dum dacens. 14 


(πηςο[α..ἀαπιηΏ tu- 
lerunt grues, abfum- 

tis quæ feueratille fmi- 
nibus. in earum numero 
çiconia qüoque erat, in 
todem quidem confor- 
το, 


ΑΒΡΗΤΗΟΝ. 


FABVLAR 


MIJO- ὁ $ ἵππε, ακθφι- 
νῶν σκοπεῖν τποὲ awp- 
mw. 


Ππον ἑλύπει τὴ egs EEN 

βεύλον αὐτὶ MAYS ἐλοέμ- 
Caven: ὡς ἢ anden αὐτὶ F 
πολεμεῖν (ιὀκγκοίδετο, ria 
ποιρῦσν ἐδύέκρνε wygl: ἃ ἃ 
ICP TNS Ἐεθενητο. ἐμοὶ λέ7ο.η 
ὦ μυλωβὲ» FELTEVE 2 ὐ- 
πῆρχε GESTE xor 3 
παντὶ LAKEAT TUET È ὃς. 
CLTEYOV πωρηκθλάϑει τοῖς αὐ 
θρώποις vui ἢ gx oid ὅ, τι πεῖ- 


Joy αἀτιλαβεθάήω y uiraa 


TS KME Y ὁ μυλωβὴς 


. ’ ͵ [7 f 
WEIS ATOY: ἔπίχεις EDA y To ' 


mAy ἠρυλλῶν. 

H τύγη A θνητοῖς rid 
ἐφ᾽ Ξκότερῳ φέρειν οἶδε ps- 
πκδολίῳ. 


MEIO- ὃ. F πελαργξ» Mise 
ραῃνών μεὴ στευέῖχοῃ κφικοῖς, 


Εώρηθν ἠδίκοευ ej- yk- 
prot, τοὲ KATAGA Opg 

sæ. τῇ γῆ «ε2ωρποίζοντες 
απέρμόυτα. πελορηϑς δέ τις 
τοις γερώβοις στωζῶ, $ κ 
ἁφτραεῆς κϑ“ωνῶν , ὃ ἢ 
βλα- 
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Γ βλαθης $ μεπιάῶν' ATE 


E πὼν ἢ τὴν padelo ὃ γεωρηθε, 
Í βούχες map , .ᾱ) τῶν 
2ερφένων εἷλε τὸν πελαρηϑ», 
lxo zlu tmay á» ἐδὲ» 
T ποοηδίκηκος, 


g . ~ 4 
T O mwar πονηρηῖς τήν 
| , ` 4 c 4 
πό AUTIS ππσοσήσετο 


ΠΝ 


MEIO ὁ È κᾳμήλε, τέω 
ἐπιϑυκείαω ᾿ κρικίζων 
παλείον(θ»,. 


F 3 - e l4 
i piy εἰς ταῦθ» ἡ Xoe 
y $ 2 
HAAG, κοὐ κερφτώ» £- 
| πεθύμει μεεταλαθεῖν' TEOT 
| ελϑῶσεε oud πώ Lii, κερῶν 
y δ w CESR 3 ’ 
} l ἥσει TUYAN κ} τ Ranas 
E x ἶ μισή- 


i 


1 


Ἑ ΑΒ ἵ ΑΕ: 


tio fed quæ aalnn din num 
attulerat. Obuiam tamen 
damno iturus rufticus, 
pofitis laqueis, vna cum 
gruibus ciconiam cepit, 
ac pænam ab ea fumfit, 
A 

corum ergô quorum non 
erat confcia. 

Qui cum m alis conuner fha 
tur , candem, quam, illi posa 
nam fufferet: : 


Fabula Cameli qaa rerum 
plurium damnatur cõ- 
cupiícentia. 16 


Aurum intuitus ca- 
melus, cornua Cone 
cupiuit accipere. quare 
cum 2d Ιομεπι veniflet, 
ab εο petiit cornua 
EIE ille 


ille verò ægrè ferens aua 
titiam, aures eriam aufer- 
τε iuit Mercurium: va- 
derum minores eas habet 
ċamelus, quám pro ratio- 
ne reiiguicorporis: 

Qui plura defiderat etiam 
êa gua habet amittit: 


Fabula Taurorüm ad οὔ 
cordiam adhortańs. τό 


Res {3111 viuecbdñt 

fimul: Jeo verò ferm- 
per eos inlequebatut vt 
caperet.& concordes qui- 
dem nüngquat potuit, di- 
{cordes verò cõftituit{ub- 
igere: acita:cum admu- 
uam omnes pugnam in- 
Βιροί[ετ,ἀἱ{πἁεητες,δι{ς- 


para- 
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EAK τοῖν ὥπων" oey 
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τουδχέσεροι σώ μοιτῷθ-, 
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~A dogi TEIE τὴν αὐτὸ 

Ν ο. ΑΟ é 
CENATOLV 8πεπομκυτο. λε- 

/ ὰ 3 ~ Ι 
ὧν δέ τις ατοῖς ποιβήκολδ- 
’ 1 ` 
Ie: Megowi Bs Aou. Χο“ 

i ἜΝ εν. «Ἢ 5 3 
σζωίονποις μ.χ ελειν “κ ha 
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δεεύατο, Α/άσεότοίς J w= 
[η A ` 

ΗΠ; χειρωώσοιοῦς. Χο“ ovy- 
g i / 4 £ 3 
«ρϑοδίς » AMASE Ον ῥεέρεὲ 
4 3 ’ FR 
Ἁ[φσήσες, miresi; xo 
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T KAY RAV «φέοχειτότεβϑν E- 


è ΄ ͵ 3 
E φϑειρεν, gs κθίνν worries n- 
ΠΕΙ I 
' πόροι pepoTxok. 


1 Οὕπως ὁμεόνοιφ τοῖς aga- 
j "i á ' 
S pors σωτήξλο». 


? 
E -- 


l MOi EAL OS  νκθετεῖν 
f DISgivaY τὸν κο TELES 
| διευάρβνον. 

$ Ααφον ἡ μεήτηρ wg- 


E ~ / 
. τε! TOOTO λέγϑστε᾽ x$e 


CLS ὦ noj s Dog τῆς Qi- 
f 

i 

| 


σεως εἴληφας" μεεγέϑει ἢ ds- 
i ἆ ’ ΄ λ 3 
| skuos out , xoy ἐκ 
| iA ὁ, πε augu dmodi dog- 
| oxis ἐπιόντως τὲς KUVÉS, 
| aidr Lå, xoy κοινῶν dpo O» 


2 / 
NSE TO 


Α.Ρ HTH ΘΝ, 


Ε ΑΒΥΓΑΕ, 


ε--:'''“"Ἠπηηππππρπνανω aama ame" 
parariim fingulos facili- 
mè'occidit quos cum cô- 
córdes elent, in fuam po- 
teftatem redigere non 
potérat, 

Sic concordid , qui eami 
exercent [alutaris est. 


΄ 


Fabula ceruæ ,âdmoneré 
aliquem id volés quod 
&iple preftare poflit 17 


Eruamiftis verbis ad- 
monuit mater , Cot- 

nu, fili, à natura habes; 
corpus verò magnam; δὲ 
nefcio quomodo adhuc 
eúüitas adorientes caneș. 
Hæcait, cum canum pro- 
cul auditur ftrepitus, & is 
ρία,9 πὶ 
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pla , quz filium ftare iuf 
ferar , fe prima coniicit in 
fugam. 

Monerein promptu est, 
qua difficillima funt fatis. 


Fabula Cerui , admonens 
vt differatur iudicium 
déaliqua re, priufquam 
cius factum fit pericu- 
lum. 18 


Reøpter æftum ad a- 

quam ibatceruus, vbi 
cum veniflet , dam adfta- 
retaqug, in ea fe vidit. ἃς 
cornuum quidem nexum 
miratus ,acculauit pedum 
ΠΝ ΜΗΝ atem. dumquev- 
tring; naturã laudaretpar 
tim, partim vituperaret 
yenatores fuperuenere. at 
ille accufatis quidem au- 
fugit cruribus , laudatis 
vero capitur cornibus, 


Mamee aeaa e 


Fabula graculi , ne quis 
Aala viribus molia- 
tut. 19 


΄Δ Quili eum agnum 
rapuilfèt, inde] palta 

ον quod confpicatus στα- 
culas ali 11315» idém ten- 
tauit, 


ἙΑΠΥ͂Ἱ ΑἹ. 


ἠκάετο πόῤῥωθεν. ἡ ἣ ῥϑβειν ni 
ayo ο»Ἄνφενέσονσος, αὐτὴ MS 
φυγῆς σεθκατήξξατο. 

Παρρεινεῖν ETDEMOY > È Mota! 
εἴν λπορωτεβθνι 


MIIO F ἐλάφα; Ὥθοφι 
νῶ» τω TARAW αὐ αμθρειν 


εἰς κβέστν. 


Λαφον τὸ 9έρΘ» ἐπὶ ναί. 

uyt- nopee agia. 
ai piri pE JHA | ofig FÆSy, 
ξαωτὸν ijao τοῖς VÉU OT 
xg τὸ βὲ κέρᾳς $ πλοκῆς obu 
πεθπελμῳζε Χφ'τητιάτο J ταν 


ποδῶν rioa Stver κοὐ TUD . 


φύσι» κατ᾽ auu τιμεῶντ(» 
op 5 κοὐ πεκιζοντίθ», oi Jm- 
ρώντες WTAE NW, ὁ ἢ τοῖς o 
KTH” Jorspeis Ἄ]φφευγει 
ποσὶ» τοῖς j ἐπονεμᾶροις dÀi- 
axs) κέρφσενι 


MIIO oF κ9λοιξ Š DAG ΤῈ 


γῶν pey μειζόνων ο 


πα 8... ψ e + 
Έτος Doriot ἀρποίσοις g 
> Ni 2 4 
ονηεύθεν ετθέφετο. κφ- 
'ῇ 3 
λοιὸς δέ τιοἑωρᾳκῶςν 


3 $ το ” ` 
HEKERE TOIS ἐσοίς. ΧΟ HPR 
TORTES 


| 


Suam ἐπὶ. σούμνίω κ τῶν 
j 

με.“ λας ETERA τὸν 
Fizo koj «ὐθεπριρεὶς pis 
ρ,δις τὲς ὄνύγοις ξάλω UAA 
esa Perea Dediha): 


) É 

r 
E Ts μέζον οὐεὲ τοῖς κος 
o lada σέθϑις κᾳϑέσηκε opa: 
΄Ελερφὰ, ; 

-i 


Mbas 
| ὀφινὼν μἐὴ βλέπει» το με!- 


ζωα, 


Λώπηξ aton σειυζο 
1 Pie PES / 
i - CH UIWNpPETS (σθθθ/η- 
a α.ε ο. Υ 7 
| UATI KIJ κ με EEAS 
å r SAAS ͵ 5 
sluw" 9 3 μπαμ» 8 
E MS ERATSI Tiyu 


lse siu) žiti διυρεῖτο žes- 
a | δέ: 


sinp 
' gaam, σοι; 


tauli, 


& cum αμο]είοε 
ad regem mhakimum.: o- 
mhwm ärietem molitus 
eft raperë, (ed complicatis 
in lana vngùibus ,c2ptus 
pôtiüs t quam cáperë 
potuėrit: 
Maira femper feńnuioris 
Joriuna hominibús perica- 
lofă funt. 


FabulaVulpeculæ,docens 
non elle adfpirandum. 
admaiorâ; 2ῳ 

Το 

inftat operam {fuam 
locabat leni: itayt hæć 
piæd:m iñdicärët, ille aps 
greffus caàperet. Quare δὲ 
vtyiġğ; pro dignitate qua 
Y raf 
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erat, pars obtingebat.$ed 
vulpes cum quafi leoni 
partem inuideret maxi- 
mam, venari potius ipfa 
voluit, quam indicare, ὃς 
aliquid è gtege ouium 
conata rapere, primum 
ipfa facta præda eft. ve- 
nantibus. 

Φεγγείγε {419 melius est, 
quă cùm periculo dominari. 


Fabula Ouium, quæ mo- 
net ne deceptorib. ad- 
hibeatur fides. 21 


1-5 Ρίαἁους5,Ωπιάνς- 
ro tam durum & im- 
Ῥ]αςάδί|ς {empër cum no- 
bis bellü geritur? in cau- 
fa equidem funt peime 
feriati ifti canes, qui nos 
cum füperuenimus alla- 
trant, & cum nihil intu- 
lerimus mali inuadunt : 
fed fi illos remoueatis, fæ- 
duūsinde nobis &induciæ 
fañcientur ,-dixerùnt γε 
fallerent. at ilæ, obėdi- 
entes ftatim, & canes pe- 
pulcre: ὃς ipfæ, cum έᾱ- 
ftodia orbatæ forent,lunt 
occifæ, 
_ Qui aujfcultat hostibus, 
Jubibit bericulum., 


ΑΡΗΤΗ ΟΝ, 


ἘΑΒΘΥ͂ 1 Αβ. 
eis. ζυλοτυπήσεισε ἢ ἡ ela 
λωώπτηξ τών «σλεόγων τὸν λέ- 
osta, mpå, cwn S lwia 
ἡρεῖτο. KÖN πειξωμϑῥη ”ποί9 
pens n Aabar Ρ κδυτέση TER 
τὴ τοῖς θηροσιν εἰς Θήρῴμφα. 


pR UAA oy αἰσφαλωξ 
αἔμιειγογγὴ κβϕντεῖν σφαλερώς. 


ΜόϑΦ» ὁ τ DICA TUY y Moa 
ξα]νώ» οὐποιττόσι peh ποί- 

I λύκοι IEIS τοὶ meda 

σα. τί ἢ ἡβεῖν οἱ aroi O 

οἐεὶ xoi αἰκήρυκτώθ- πολὲ- 


KO αἴτιοι ἢ οἱ ποίκισου Droa 


λέμϑροι κιούες. οἳ (σθοσίον- 
η TRE - e ~, 3 
mis δὲ HUKS VAÆATSGID' ga 


δὲν ἡ ὑδιγκότα Ν 
9 j ἠό)κηκοτοὲς y συγκββϑ”. 


$ 1 
Ow EN i TETES οἱ ποσῶν 
tA 

πφποεςήσετε, T oyd ονϑένθᾳ 
` . 

Χα) «| ορλλογονὲ κουποισήσο»- 

75 η εἶπον εἰς εἐποέτδω" TÈ 

δὲ e οἵ e ΄ o eA 
»βασίως ιπσηγέτο" HOY οἱ j 
μνᾶ 3 ΄ > NE OaE 

AUUEG εληλοφτο, OU TO ΝΣ 


pang φυλακῆς διεφθείρετο, 


Ἐχθροῖς πειθαρχῶν, Ta, 
sáran T κίνδεεωον, 


μῶφ- 


ΤΙ. 


7i 


pilk 


ἈΡΉΤΗΟΝ' 


AMOO οὶ δ ἐλαίας κοὶ a 


συκῆς, σωφρονεῖν 
- ~ 4 
IAI TA VEOTNT, 


Yb- 


Aaja κωτεγέλα συκῆς, 
4 tis εκτ fh ᾿ αὐθᾶσεν, «θε 


τ πεισειν ραν. συκῆς 2 τὺ 


αὖθ» oufes ASN > 


Ἔποής deus , ejs G κώτοῤ- 


Γῥνεῖσος γιών" τὴν ἐξ ἐλοήδοῳ 
Popor pooh » τοῖς Yat- 


-F Aois cyi owg oz ürz jrr χῷλ- 


ha κῳθοόποξ πεῦπόω διέ- 
Ίφθειρον, τὴν δὲ Φύλλων σῦρᾷ- 
Ἴσον meyin, οὐδὲν ἠε΄κει TeS 
Γγ Ζῶ υσοῤῥέβσου, 


KLA eh σωΦρϑνοαῦ ν 


i GE κεκτημϑμοις. KLIEK 
rud., 


IMO mv λαγωῶ» , τὸς 


αἰπυχοιιῶσως «ψ.υγοιγωγῶθ, 


O EOW TOY nate- 
$. ψηφίδοντο λαοὶ, xH 


WA ἐδόκει" τὸ ἢ ὅποι» 


[ς΄ ητεῖν Ὀπσελείπετο, λίῤενζω ἢ 


|: θανάτῳ ἙΌοσήκοντοι χῶ- 


φον ὀράσωντες, tson αἴ σοορτὲς 
| ὧς 


ἘΑΒΥΪΑΕ, 


Fabula Oleæ ὃς Ficus; ex- 
hoftans Auuenturem 
ad temperantiam, 22 


Icum irridebat olea, 
quafi ipfa quidem o- 
mni tempore florida, fi- 
z 
cus verò cum tempore 
mutaret florem. quo 
cum aliquando nix ca- 
deret, comantem depre- 
μάν θσῶς oleam , ταπιἰ{- 
que^infdens ; vna cum 
pulchritudine & ipfam 
fimul corrupit, atr huic 
cum nudam deftitutam- 
que foliis inuenirec, in 
terram defluens non ob- 
fuit. - 
Palchritudo nefiia [θὲ 
temperare , habentibus est 
vituperio, 


Fabula: Leporum , ani- 
mum addens infelici- 
bus, 23 


E morte lua fuffra- 
gia tulerant lepo- 

res mori quidem placuit; 
fe d vbinam , religuum e- 
rat inquirere. mortem 15 
gitur & locum iam 
V 2 deli- 


τῷ NL 


Ν ΝΎΝΝ 


a ra 


P- A A 


paa ο κο loco pa- 
lude conftitutæ, επεαττς. 
runt omnes quafi ibidem 
morituri. Aduenientů ve- 
ro ftrepitum cum ferre nő 
poffent, quæ ia ripa fede- 
bantranazabditos in pa- 
lude finus petiere; quod 
cum lenior aliquis vide- 
ret-lepus. Nulla, inquit, 

funto mortis noftræ fuf- 

fragia: timidiores cnim, 
quam nos fimus y inut- 

nimus: 

Confolantur infortuna: 

tosaliarumres infeliciores. 


Fabula Rang, volens, ve 
promiffa ante lucrum 
diiudicentur, 24 

Ra- 
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FABN i bs, 


aT S 
Ta τότε; 


ARRA jia 


A N W J 
jii NT ii ; 
ἜΝ. Ti w i 
ως ο οφ Praniu o 
pos, vaes σλόντοιν J τὸν nTa 
Noes 
7.» 8H YEY LON οἱ DA τοὺς τ] 
y gi -. 42 z F K 
έχ7οες Alare φόνπες βετρϕ..- 
Ἐν τές } T λίμνης κευχὸς 
κτελοίμεβανο». χα) δὴ πέεσ-. 
βύτης LIAL EAI Λε. 
λύσω... ἔβην ἕξ ϑαρότα κα | 
Ap: mollan g ἁμῶν 


w ewo TEOG, 


“ 4 4 è ΄ 

Ύυχογωγεστ' τά: απυχή- 

TASTES οἱ UDOV κῳικοπέα.. 
γήσειντες.. 


es 


MIIO ἃ των βατράχων, 1 
μι. κρανέῖν «αρ α 
κερόθς τὸν wmi yrs ppor: 
O βα-- 


] Ἑώτρᾳχίθ» $ τον ἰα- 
ἿΝ E) κᾳτηλαζονεύετε 
j πέχ»ης.παῴποι Κὲ DEYA Qae- 
1] KANG yis ὀσιχνώμϑρθ»'ποῖ- 
1 τ) μόν» εἰς ὑγείεῳ dors- 
1. σειν. xo) APES σος, τοῖς Àd- 
ai QS GAUTE , τὸ RION 
; PORI agduatO nayg 
Il z δῆπε Mysow viss u τὲς 
1. ἄλλας ἐλούϑεροῖς- vory ἢ Qi. 
Mi ges ἐπὶ È ὄψεως σύμ- 
JE 


3 
ἐπέ 
βόλον A 


| Αλαζονείῳ, πὸν ἔλεγχον 
“omogu egr. 


η 


i Imi oP λύκκ, 
peh QUAES ἐνεργετεῦ». 


BT 


| 
| Υκῳ «“Ἑ-πειβρετοή ὁς8- 
ον" xoy ἐδῆτει τὸν ἰασό- 
5 e ASN ` 3 
o. EHRSE Ἴ THY ασθὸς ow- 
ΕΒ sr 8 1 
lr iaw φευγοντίθ» > Kova 
3! E74 2 τ νε 
laiv αλλων ἐπὶ PNPIS UZT EO/E TO 
5i e 
Γποιήσειν yig, yoy Jee 
E Ά ` - 
lox τή» κεφαλ)ὼ 5 ἐξοηρεῖτον 
Eri πείϑως τὲν λύκο», κοὐ EI- 
rT uun ῥεἰοθὸν P AES y 
RE -ν T t 
proupr piar ὃ λϑκίῶ» 
EAU πὴν reaal ἐκεῖν db- 
κέρακοὐ, 
| 


i 
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Ho- 
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Rin quædam fuper- 


be valde medicam ia- 
&tabat arté&omnia fe qui- 
dem quz in terra funt re- 
media nole profefa, fe 
folam, omnibus ,vtreua- 
lefcant, opitularurā. quæ 
cum diceret adhtans forte 
vulpes,falfitatem è colore 
yultus argüir. Quid igitur 
alios, inquiens, à morbo 
quidem liberas, tu veroi- 
plain facie præfers morbi 
indicia. 
Fabula rane monens an- 
ze lucrum cozfiderari eum 
debere,quipromirtit. 


Fabula lupi, monens ne 
improbis benefiat. ας 


DG infixum herebat 
os,quærebatq; medi- 
cum Vniuerlis vero & fine 
gulisab eius medicatione 
fugientibus ; {ola ex reli- 
guis conftituto pačtoque 
præmio fe fubuenturam 
promifitgrus: acimpofi- 
to capite, lupum à dolore 
libẹrauit. pro quo cum 
peteret mercedem medi- 
cing, fuffcienterm lupus 
habere dixit, quod caput 
incolume reportaffer, 

NERS Im- 


142 


Improbiferuati , iniuriofs 


fent 63260: qtii feruarunt. 


Fabula Mutium , admo- 
hens diligendam effe 
mediocritatem., 26 


N ae F τα ο ; 
: A 
M5 iniit cum vrbico 


mure, & Wr amicitiam 
confirmaret, primusina- 
grum ad {ε vocauit vrbi- 
cum, xenidque'appofita 
eimenfa ingellit, quæcùü- 
que agrum fuis incolis 
ferre nouerat.: Idem vero 
hofpiralitatis beneficium 
relaturus mus vrbicus, in 
vrbem deduxit rufticum, 
& hominis diuitis exce- 
pitdomo : vbi cum, iam 


gufta- 


ΑΡΗΤΗΟΝ, 


ΕΑΒΥΤΑ5: 


Πονηθϑὶ σωθέντες 3 εὐδικξ- 
’ 
σι τὸς OZ TONTAS. 


MISO- ô ΤΕ μευῶν Š ogiri 


εἔργειν ποὲ βεέτρλα, 


Gir 
. X TN / yá “y 
vi, oy THV Φιλίαν mr- 
O, ασπρο rO εἰς οὐ γ ρῶν. 
TOV ασικὸν ποιρελούροξωνον, 
Koj ξονίαν oir ”ρετιθςε] 
A 7 à r 7 
Χο Tean 6 Dipen οἶδε | 
τοις ὀγοικᾶσιν AY ρῶν" peeta 
ἴ 1 Si t KEE i 
Coru δὲ τὴν ξενίαν ὁ obm 
SINISI εἰς συ τὸν w εἑροζαν' 

7 > k N 

MILCH » κοὶ εἰς ἀν dyos ἐυ- 
πόρ8. ποιρελαῤεδείνον οἶκθθ| 
ὡς δὲ Z ὄντων nM egoon | 
ETER ἤθελον aega zs | 


ΑΡΗΤΈΗΟΝ, 


sa αὐέκοπτε, καὶ] τοσσωτεέκις 


(E ον τοῖς ὄψοις εἶπηλοώ- 

γοντο THAS » bois ἔπει- 
| ρῶντο μἲλάμθωρειν. κοι) TE- 
| AsUTæjoy ὁ Pr eMO , 


M regat, Έφη š m» iis 


| «θοπιρεῶν PESTEN TE, F I 
| X3 VRAS 


t ἑ , f 
Οὕτως οἱ peirera κπώ- 
Aji Ppor τῶν πολϑ-ριαώτων εἰσὶν 
j] aips ετώτεβϑε. 


ΜΘ» ὃ τῶν PRtsa χο} 
F ποιμθ', ενῶν 
Σπα. μὴ nH κέρ- 


δὲ Tihe 


N κοίλη dhut, EAL και- 
; SVEA μέλιοσω[' 


opela δὲ τες αὐτοῖς ἔρος» 
a- aew , ἐφελέ- 
X «θὀνρεῖτο. D μέλιτῶ»' 
αἳ ἡ awy ὁ bi ἄλλως aeii 
πποίυθυοι, αὐτὸ ὤϑοι τοῖς 
κέντβφις᾽ κο] τελοΐπο[ον ὃ 
morel, A mert, ἔφη» pend 
diw uiri O ç δεῖ με. 
λίοσοις CICA TULEI, 

Ta κοικοὶ tipiy, τοῖς diwe 
RAAPA 


λ19Θ» 
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guftaturi erant ea quæ 
præfto aderant , quidam 
qui de [πιρτραί(ο fuper- 
ueniebat impèdiit , ac 
toties à ¢apiendo cibo 
funt depulfi, quoties a- 
liguid attentarċat fume- 
re. donec tandem rufi- 
cus, Abeo, inquit, me- 
IAE in &gro præ- 
ferens , iis quæ in vrbe 
funt delitiis. 

Sic mediocris fortune 
homines, dinittbns prefe- 
rendi funt. 


- 


Fabula Αρππι,8ς ραΠοτίς, 
abhortans ab inhone- 
fto lucro. 27 


N caua quercu me! fa- 

ciebant apes. paftor ve- 
ro qúidam in eas tum 
cum facerent forte inci- 
dens, furari voluit πιεῖ, 
Egæ vero hinc &illinc cir- 
cumuolantes, illum acu- 
leis ραραθειε, tandept 
paątor.Abeo, inquit, mel- 
lis non’ opus habens, 
{qi oporteat inapes inci- 
dere. 

Turpe lucrum peric- 
lofum est illis qui id fos 
guanin. 


Y- 4 Faby- 


Ἑαρπ]α Aquilæ ἃς Όταςο- 
nis,ad gratiam referen- 
dam inņitans, 28 


λον & Aquila con- 
'uoluti ἱπιςρίς, pu- 


ϑη2ίαητ, δζηυ!άσηι Dra- 
cocum [ισατατη derineret 
aguilā, vidensid rufticus, 
foluta draconis fira, libẹ- 
ram dim-fir aquila. quare 
Jratus draco, venenum im 
tpifit in feruantis potum. 
haufturo vero, quad igua- 
taret, ruficoaduolansa- 
quila , ex manibus rukici 
calicem decuffie. 

Eos qui bene alicui faci- 
34724 manent grallig, 


-- 


læ. monens ne fraudu- 
lentis credåtur. 29 


Fabula Corui & vulpecu- 


NOtuus predam habe- 
ebat caleum, ὅς inal- 
fum deferens refidebar. 
gyod videns vulpecula , 
fraude coruųm circumue: 
yir. Quam pulchro, in- 
quim, corqus ὃς decoro, 
Φοἴροτε eft: colore vero 
inter ancs preftantiffimo: 
quod 
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Μό36» ὁ 5 dE κοὐ $ dpd- 
κοντθ», Ὡ-θφινών ἄρχε- 
K wat, 


’ ` ` 
Ῥαάκωγ κο οἰξτος gule- 
τλοόκεντες  «ἐλλήλοις 
Υ. ἜΝ N t 
ἐκκχοντο καὶ ὁ βὲ dogrury 
είχε τὸν ο!ετὲν TUDLO WY y- 
EEEN A ῃ ν 
ώρηϑε ἢ ισὀ)ν,λύσοις FID τολο-- 
, > ’ 
κζὼ Ὁ ὁρῳκοντίθ», AU TOYS 
HOV αἰφῆπε τὸν ἀετὸν. χαλε- 
͵ an MET ’ τ κ ’ 
πήνας δὲ ἐπὶ τέπις ὁ Oge 
K 14 > fy τω S 1 
XOY y {όν DALE τῳ σωσοφ- 
L ^N HE, qa 
TO: moyan. marj ὃ sap- 
γα TEIE ἀνοίοιν μεξλλοντί»»͵ ἃ 
2 . . τω! AN 
οἱετες κφιποέεπτπδίς y TWV Ὁ γε- 
- ~ ? -« . 
BEYE χειρῶν ἐξαερεῖτοη Tiv 
κύλικῳ 
5 7 N 1 
Tes ευ TITOLO UL TOS (ϑέεσι 
4 
AL CATES. 


MIIO: å F κόρᾳκίϑ- καὶ ὃ 
khaner , Ὡ-“φινών α-- 


ποτώσι ῥεὴ πε(ϑεοῦξ. 


ΩΙ κόρακι τὸ ϑήρᾳμῳ 
Ἂν» L καὶ ὧν μετεώ- 
ey φέρων Φκιέθητο" ἰϑὅσες δὲ 
damé dagta αἱθεενόςει τύν 
κόρφκαι ` TETTA , λέγεσαι, 
μεετβλάτητι. χὲ ὁ κόρῳξ, δίε.. 
νζύογεν augt, χροιοε ἢ 
Pipes y πῶ ττῶν ὀρνίθων ἠγεμέα- 


yie 
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T1 pa: 
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ef pie ατεχάνων a σὲ φωνη quod i voa alidecet. onne 
δὶ auis οἵ πεισον εἶχες rhu πῶν interayes teneres princi- 
if ὀρνίθων Xili. ποῶτει δὲ em patum. Egvero vt fallerer 
el πεν aes 2 πείτίιν. ὁ δὲ úra- loçutach. at jhe perflua- 
UE χϑεὶς, τὸν τυρὸν cabaran, fus, abiecto cao, clamo- 
l οῤέκρᾳγε pins, Fams ἐπί- rem guam mayimum edi- 
μα δξιξιν my ἀφαήρεσιν ποιῶ'ν. dit, ita vt dum oftendit 


l 9γρῳματῷ». ἡ δὲ λα οέσορ᾽ voçem,amitteretcafeum, 
EZA ὦ kiegé, εἶπιν, Tum hæcpreripiens, V o- 
A amli ὁ δὲ. yss imàbe, cem quidem, inquit, cor- 
Ii Aoin ue, habẹs, fed mentem 
F non habes. 
l -Ἐχθροῖς ποϑαρχάλῃ πες Ηοίθεα credens damné 
| φύση τ βλαζίῳ. accipiet, 


= aam 


Μόϑ ὁ ἃ vds, ἑκύσῳ δ: Fabula Suis, fingulos fya 
δὲς τά οἰκέία yp Ian {cire volens, 29 


E Ξ ἀἐρρὲ τίς ἤρεΦύισεν guh > E: agro quidam repat 
αἶχα, KI) «σξόδωτον. ὅ- tabat fucm , capram, 
NO δὲ παύτε ἦλβυ εἰς ἄ-υ. Qouem: vnoveroomneg 
; Z2 Y sre 


tres vehebantur απο ad 
vrbem. &reliqua quidem 
duo animalia flebant : 
fola vero fus 1 ingențgi cla 
more vectori {fuo obftre- 
pebat. cuiille, uid igi- 
tur, inquit, non tacitam 
prætermirtis hanc γεέϊι- 
ram, quemadmodum cg- 
tera.? quoniam [α{ἰς 
quidem caula capra, la- 
næ vero graria ouisabdu- 
citur, ego autem, repon- 
ἀπείη. vi mater, 


a aa S 


Fabula Graculi, vitan- 
dam docens effe frau- 
dem. 31 


p Vlchritudiniserat cer 
tamen, & ad Iouem, 
vtdilceptaretur bæc con- 
trouerfia ,omnesiuerunt 
volucres : ac Mercurio 
quidem diem præfinien- 
te, fnuiofgue & lacus o- 
mnes petiere , deformi- 
bufque pennis abie&is ,. 
elegantiores nitidabant. 
At cum à natura decori 
nibil haberet graculus, 
quæ reliquis exciderant, 
inde- {e ille. exatnauit. 
Solatamen noua, cum 
noffet, id quod fuum ς- 

.. δ 
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Ἐ ΑΒΥύ τ ΑΕ; 


UA 


XON Tei fe Aa LONE σιγϑ" Ϊ 
μόνη À ἡ ὃς ῥΡεγέϑει Boñ 


παρξωοχλει τὸν agorra 

ἑτῶ» aes αὐπήω. n ' δῆτα. 
ἔφη, nored ly ἥσυχον εἶκε 
τοῖς daois 2 Toiy ieai pä- 
rari j ἐξ ἕνεκεν PAA tek- 


Ωγ 3 ἀρίξαν, δγεττε| «σθόξα' 


Tov iyw δὲ σφαγῆς, aez 


- 


σείπεν nis. 


Οἶδε rlw espan tge 
ΓΘ» riw ἰδία», 


-ΜυϑΦ» ὁ S κολοις, Ὡ-Ὄφι- 
τῶν τέω «λεονεξίαν pia 
σεῖν, 


Ko ἐῷ dyar καὶ 
ahg ze) Δὰ κβλθη» 
σόμϑνοι πούπες οἱ ὄρνεις ra 
Jorra, Eug m» «υβέον 
oeh Gorr»: ”ποτομεὲὶς TE καὶ 
λιμένος Amet apis NATEN po- 
WOY `T PA φαύλα ἱὶ T aae 
ρῶν dao '-»λλοντες' Ta ἢ πρεύτ. 
Tüy φαγϑριαε, YTES, κ9λοις ἮΝ 
zdy ἐνπξεπὲς ἔχων dm E 
φύσεως, È FAVA ἐξέπη. 
TTE, TOLUT οἰκέίον guwe ga- 
κε κόσμον’ γλαώξ σὲ peera 
ἐπιγνέσοε, τὸ EAU TAS EG ija 
gamo τὸν κΚ9λοιόν, πα ο 
ἄλλα. - πρῴτ]ην. ew Ez Fey, 
Φ{ r G 
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ΑΡΗΤΗΟΝ. 


3 EE ei N + 
| οἰφαιρεθεῖς j Tz D πάφ- 

ε Ν ` 3 \ 
OTV οχολοέὀς» γύῇένος AS THY 
Διὸς ὠφίκετο κεέσιν. 
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rat ἃ graculo auferebat, 
ac ve reliquæ idem face- 
yent , perfuafit. His au- 
tem ab omnibus ita exu- 


tus graculus, nudus os 


Non O ἐπείσοικτίθ' , i- 


PAN Y 
UUN τοῖς EX8 Th, 


Μύ9Φ ὁ E morts ;, λέ. 
gar πολείονα siw ἐπιοε- 


AL) Tay . οἰκείων We 
δρῶν. 

gi 3 w 
ν OZOTT ETE κοντέσθ- 


L νωζετο' χο) BAO d- 
φεὶς, εἷλε τὸν οἰετόν' ἔπισρός- 
φεὶς ἢ ὃ ἀετὸς, PEN NON 
ἰδὼν ἐπτερωμλύον τοῖς ὀἰκείοις 
πτεροῖς » ἔφη; τρὲ παρ᾽ ο 
τὰ τοῖς πολλοῖς FELY MZT 
οἰκείων ἐπιθκ λή. 


Μοϑῷ» ὁ E ἁλιξως καὶ D 
οὐλητᾶ, Ὡ-οφινῶν τος 
τεχναῖς «σοοσφόρως gh- 
gaok, 


Νὴρ dais oug xo 
2 N. ’ 
αὐλεῖν ἐπισοέμθμώθ- 
å a 
TES 


mninovenit ad iudicium 
louis, 

Resalcititia, pudori taia 
demest habentibus. 


Fabula. fapgittarii, pluri- 
mas ἃ fuis iphus pro- 
priis infidias intentari 
oftendens. 53 


Agittarius in aquilam 
E , & mifa 
fagitta. confyzitaquilam, 
cūamqüe conuerfa ad (8- 
gittam aquila, eam qua- 
que penpatam fuis vide- 
ret εἰς pennis, Multis, in- 
guit, {πα propriæ facul- 
tates & res infidias & pee 
riculum creany. | 


' 


Fabula Piftatoris, qui pi- 
{cator Omul erat: &au- 
lædus, qua artibus fuo 
quoque toco vtenduim 
εἰς docetur. 33 


L pifcator fimul & 


aulædus, acceptis ti 


big 


ea ccepit, quæ non poterat 
eum tibias inflarer. 

Vtilitøtem adferunt ar- 
tes fi tempore d&r loco conuen 
nienti exerceantyy. 


“ 


Fabula Leonis & Homi- 
nis, monens iuftitiaiņ 
efe amandam fugien- 


dam fuperbiam, 34 


OQntendebat cum le- 
4ane vit: &virquidé 
hominum genus εἴς de- 
fendebat excellentius, il- 
le yerg primas dabat leo- 
$ nibus, 


ἈΡΗΉΤΉΟΝ. 


ἘΑΒΥῚ ΑΣ, 
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ETMT 
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ΙΝ 


Ν 


| 


EANO 
τας αὐλές Aabar κο 
f Tlw 9»νέλαοσοφ, 
«δὲν εἶχε λαθεῖν, ὡς δὲ τοῖς 
av hoig ἠπόρει Jugan > TETEG 
ἀφθὲς, ἐστὶ τὸ δέκηνον zei καὶ 
ea εἷλεν οὓς αὐλῶν ἀπ᾿ 
ἐθήρῳσεν. 

Γέρῳς εᾧ τέχνῃ Tots TIEI» 
σήκεσι ngayuga UPATA 


-πυς, : 


MIIO λέοντϑ- χρὴ οῤθνώ. 


ὩἽδφινῶν δικομο. 


’ ai Ard ` ` 
oru lw AIAT AV, rg eN fet- 
JOA yE, 


Ε” ἔραν ἀλλήλοις οῤήρ τε 
AXI ASUD σῃξολθον: Hoj è 


8. 


“οι 


K αθὴρ τὸ πῶν apez 
xeo» ἀπέφήυε WO. 
mis λέφσιν ἐδίϑῳ τὸ wrier. 


EHUK- 


| ΑΡΗΉΤΗΟΝ. 
iau par δὲ σοὶ E nibus: Digladiantibusita 


A| πρειτ]ονώθ» , miss ὁ ewne ἐξ 
A εἰκόνθ» tapen, ὅν ἡ λέ 
N E TA 9 .Νν - 
N ὧν ἔγέίγλυπτο ἐξ αὐδὸς οἱ, 
| s y EAR, Jy 
| Xino pp O", Hoy TEIE VAsie 
e 2 ` e 
3oy ἃ λέων» εἰ δὲ καὶ παρ᾽ A- 
p j ; | 
N ῥεῖνήσαν οἱ γλύφοντε-,ζλιει- 
KÈ fl PON oS ͵ , 
K p ES αὐ εἶδες ἑοελωκόποις OA AS- 
1] / ʻA ġ 
yi ὀντῶν ὀῤθρωπκε, ὴ aa αφ. 


y |} ’ 
ϑρώπων λέοντες. 


Ὁ τοῖςἴσοις δικαίων qpa- 


yO, gz λσπορήσεε Φνικής, 


yor 


Ise T xus, mg 


2 r P 
οἱ τολησίον Φευγειν. 


ἀρπεσας τὶς 
ag αὐτί) δῖε 
' ΠΦὸ ὀχθδο τινὸς m Tams. rgy 


Eo ϑτων 


KALII γ π. 
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FAB YL ΑΝ; 349 
illis de primatu, fidem γὶς 
fecit. ex imagine, ín quz 
leo {culptus erat ab ho- 
mine detentus. Leoaurcé, 

uod fi apud nos etiam 
ellent fculprores, plures e- 
qvidem vidďeres à leonis 
buspremi homines, qug 
legnes hominibus. 

Cjui instis iuste Gtitur y 
eum vitoria non frusiras 
bitar, 


Fabula Canis, ad auaris 


tiam fugiendam ex- 
hortans, 11 


Ym carnem rapuilieg 
canis, in ripa ibat for 


te fuminis,cumg; videreg 


τῶν 


ἃ 99 
ymbram-in aquis máio- 
rem duplo , quod qui- 
dem habebat, reliquit, 
maius vero αἵτεπτάης ap- 
prehendere, nec medio. 
cris poftea frufti nec ma- 
ioris iftius fru&tum cepit, 


Fabula Querčus ὅς Arun- 
dinis , monens ne qüis 
fidat róbori, aut yi- 
ribus. 36 


“Ym quercu lis erat 
arundini. hæc enim 
admirata fu robür, per- 
infolenter iactat refiftere 
fe polle ventorum furiis 
imbecillitatis autem ας» 
culabataruñndinem, quafi 
nulli 


ΑΡΗΤΗΟΝ, 
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FABVELAR 
θεωρών riw omw daoa 
ow Ίος νοέμῳστ»» ὁ κ εἶχεν} 
3 αν / 5. Ga 
ayze regop ἢ λαθεῖν 
τὸ MACOV, σοωυ Δ] φῤβεοιρτοένεὲ 
IIS μέτρα E πολείονθ», 


MIO- P δρυὸς κῳ Ὁ Nge 
ABMS, «νὸν pen ἰδ οὶ 


ϑεῤῥαν 


ἈΝ 
ΙΙ 


ΚΟ ῃ 


ΠΠ 


aag 


am κεῖτ 
-- 


ὙᾺ 
i 


«- 
ερ z 


Aore 
LIETTA 


N ea RT 


I; teory dot ποιθίσοετο 
Eeo ý ie γὸ αὐ - 
sha, iie iyu Jeug tE 
HH IEIS TÙD τῶ; VEU D H= 
τέχείν ἠλρεδογεύεπο μκοχίωι 
P δὲ οἱ οθεγεέοις καιτητιώτο. ἃ 
κοίλο», εἴκειν ARUN πεν ᾿ 


φυκό- 


l 
| 


ἙΦφνκότοι τοῖς miyy τεώτη, 

! πον’ κο πνευσεντ» avius 

ii 

al σφοδρότεξϑν, Ja aea hjg 
i αὐϑες ὥσοε κατέπεσε" ὁ ἢ ᾧ. 
| xtg κατωκλινόμβυῷ- s- 
| LENE 

Ô yegi ιπηείκων, ἐλ 

-οκπισέτοη g σωδζεοβ. 


MIIO- ἡ ὁ μπέλα. 


Μπελ» nounge Bè- 

Tpu’ jô “λήσιον 
3 k τοῖς κοβ7οῖς 10 τὸ BAd- 
shug. Tety δὲ ns iger 
| A ασλείο»ε Ὃν apit- 
As 5 ποιρέσξωγε, c] Algav- 
Terem τοξοσιῶὸν τοὶς bagan- 
ugo’ ἡ ἢ «θε αὐτὸν ἔφη 
tper σοι È ὕερεως δίκη; σὺ 
ERE ; κ µεικρθνὕτεξον ἵδρεξον 
Imis Puan ἐρωὼ δ παρ᾽ i- 
τιεαυτὶ ὠὐτιασείσω T οἶνον, 


Adha τις; κα πείσετον: 


E Μύ9Θ» ὁ 5 γεωργῶ xo 
T AAP mO, 


"Εωργα moned φϑό»ον 


ETOLA τὸ F γείτονι» 
Eie 


ΙΑΡΉΤΗΟΝ. 


ΕΑΒΥ͂Σ ΑἹ, ὃς 
nulli non vento effet moa 
rigera : ας vento vehe- 
mentius Ιπ{ρίτάητε, hæg 
quidem -radicitus επι]. 
fa cecidit, illá vero iatea 
gra ὃς incolumi$, vt quæ 
flexa vento cellerit; re- 
manfit. 

Qui tempori cedit ; fer- 
nabitur. 


Fabula γιτὶς. 32 
Itis vuis onufta ftå- 
bat, ziam Ποτεροηξ 

prope fructus cum caper 

ecce quidam iniuriofus , 

plüritnum ambedit yi- 

tem, & corrupit forem, 
ad quem tum illa,Manet, 
inguit, τε latæ iniuriæ 
pæna. Non enim mul- 
to poft tu facrificaberis 
ἱπτὲν viimas, ego vero 
contra ad eam rem liba- 
bo devino meo. 

Qualia quis facit etiam 
patietur. 


Fabula agricolæ & 


vulpis. 38 


Gricola improbus 
cum inuideret pro- 
žimo 


ximo {α5τατβ fegetis;quæ- 
reretque quo ραέξο cor- 
tumpere poffet eius labo- 
řes; cäptam yulpem , allie 
gata face; in vicini legetë 
dimittit. Atilla; πση quá 
tmillä erat ežcurťens, vos 
lentefic Deo, eius qui di- 
imilferat combufflit fege- 
temi 
Mali vicini ν primi vici- 
orum malum fentiunt. 


Fabula nútricis ἃς & lupi, 
oktendens non fpei in- 
ħitendum effe, anté è- 
tentum. 39 
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FABY Αἱ. 

adkavo pi λλἱόν š LEN ajai 
φϑείρειν τὸς Cheik πόνας ἐ- 
Careiro Megre αἱ λώπεκφιῇ 
ασξὀσοέ{,ας δειλὸν, aes 15 
D γείτονϑό ainai Anisa 
ἢ κφιθ' s AQA ἐεὴ mweri- 
o, βελόμϑρω $ δεωίμονϑ» 
τὸ 9 mip pant ονέπξησεν 
λήϊον, 


Dividi γείτονες, (οφρτοῦ 
T ἑτέρων μοετέχβσι βλασης. 


MIIO Fo reg καὶ S 
λύκἑ, agird μὴ ἐλ- 


mid ppe σὴ Οκδά:' 


στώξ, 


ΠΟ AUTA δεικῥυαν 


] nador. ws 3 ονόχλή- 


puo κ ἐπομίετο, ATEA 


Αυκῳ 


βαλεῖν, εὐ jo 
| rrr λύκθ' 3 ης 
Ἢ ! »υχω» 3 tpi τὸν. Aaga o om- 
af Cls aeai ἔρῆϑν᾽ xa τὸ ie 
Ν' ποι δέον ἐδεδώκει atas ὕπνον, 
ἡ: | κενὸς ἢ ὁ ὁλυκώ» οἰπεχώρει 9y- 
εντ τε πορθσης» κό PAA- 
whi αυ ἐλπιζομθμης Sune 
leak; 


À A'zo e9» ἐλπὶς μὴ meje- 
S λαθῦσεν riw tuea 


y fo; ô δ᾽ κόρᾳκϑ», Tr- 
βακνώ τῇ φήσει ͵εὴ TA- 


Japan l 
f ἃ i (ΠΥΡῚ 
! Neyts τὸν κυκγὸν ὁ κό- 


indes ; j εένο' TOLSTOY OIS οὐ 

πελέξτο; T8 βωμεὲς ouil- 
Taw, d'e ἐτεέφετεν, Arevons 
d καὶ mo Tapas Ον διέτρλθε. 9 
τὸ κ timg Qey dpiw os , ἐκ 
ἥμεειδε. τροφῆς j οἲπο ρών di- 
| φϑείρετο. 


S Φύσι ἐκ οἷδε μετεξάλ- 
f Jae ἡ δίαιτα, 


ΑΡΗΤΗΟΝ. 


exé ἐφίλα E δ χφώμότος. 


ΕΑΒΥΙ ΑΒ. 463 
non abfifteret, πιίπατα ε(ξ 
lupo fẹ proie&turam „nifi 
fileat ; quod cù lupus fora 
teadüeniensaudircer, ex- 
{ρεἑῑαπἰς dum fieret quod 
dixerat nutrix. & infans 
quidem obdormiuit , la- 
pusautem {ρε prædæ. de- 
ieĝus abiit; ἃς prælentis 
fimul prædæ,& quam ali. 
unde adeptürum fe [ρετα- 
uerat i a 

Inanis ες εἴ, quà non 
fortitur exitum. 


Fabula ċorui, monens vyt 
hatura fua qüifquis cő- 
tentus fit. 49 


Vm cyċnum γιά1{5ἑ 
corvus, æmulari co- 
lorem’voluit. Sed arbis 
tratusèlauacris etim pro- 
üeniťe, reliétisařis, ynde 
AE αθη,, ad [3ου 8έ 
flumitia vitam egit ,& cü 
lauaret qùidem corpas; 
hon mutauit; paftu vero 
deftitutus mortuus eft. 
Natură non potest tranf- 
mhutare Qinendi genus, 


ETON Ioe 


Z G Α- 


GAËRIÆ FABY AR 


TO ADIE T a a Jaala d ray ; > IEN), fa] 
prre toppet pprp PRRI 
EAA a aAa ERA 99,4 re ta^ a T te E 
WODA O -. e ATLA ei A | 
PEE O RD PE SEG EE RAS E 
ks ο ορ) St). et) w a KERA KAE) DE DA EEN ` 


rABPTOY ἘΛΑΗΝῸΣ 
p "' ψετρῴσηχα, 


A BRI ᾱ ςΟς.π.αΟΕΙ 
Tetrafticha. 


Περὶ Ανϑρώπε καὴ λιϑίνα Λέοντῶ», 


Νδρὸς ποεὶν πούτεῖτο TETO Λέων», 
Ακ τις Λέοντι pam,’ riw i igu βλέπεις 5 
AW, 4 Λέον TEG εἶπεν, ἥδησου» γλύφον, 
Πολιὸς ày εἰδὺς ὄντος αὐ πώς λίϑϑᾳ, 

Ἐπτεεύθπον, 
4 3 2 3 ν I R 
On ET PETH 2 δε σεμενυ οἷς. 


DeHomine&Lédne lapideo, 
M tibus calcabatur lapideus Leo. 


Etg uidami 1 Leoni, Robit z inquit intueris; 
At fi Leones, ait ilé, feiuiflent! fcalpere, 
Multos vidilles cfe homines la pides. 

AFTABYVLATIO., 
Quod non oporteat inflari virtute. ; 


$ [1 x ’ 
Περλ Λεοντ(θ» ATE A πο} Muis. 4; 


A Ἐογτίθ» 1πηνωτὀντ(θ»,, αὐχέν’ Κέέσον 
ΠΥΤ odo Mds »Θς ol εωὐέση oze τόρ ώς. 

Tàd A Αλωώπηξ xog Λέων Θπεκβήλη. 

Οὐ βὲ ETSY; τέῳ ὁδὸν εμῥοιτθέτσω. 


Επικεύθεον, 


G'ABÉISE FABVI AE 
Ong DREE? peixggy πεξλφῥόνησιν ῥσφερεφεο. 


De lcone dormiente, & Murè. 


$ Eonedormiente per mediam ceruicem 
|L Percurrit Mùs. Is autem furrexit illico. 
Ridet Vulpes, ac Leo refpondit, 
[Ben timeo ; fedinterrumpo iter. . 
ΑΕΕΑΒΗΥΙΑΤΙΘ. 
Gudd non oporteat, ne paruum quidem contemptum nea 
ἢ gligere. 


Περὶ AtosrO , xoy Kares καὶ Γυπῶν, 
N. μοέχίωυ ἔσησε εσθὸς ποτὲ Κοίπεῳ, - 
Γύπες ο] αὔωθεν ἐσιιόποΐνον ποὺ teary 
Bedov τὸν πτήηθέντον mosha τοόγοι. 
Φίλος ο] ὁ ὁρώντες ἠσόχε uw F 35 ἐλπίδων, 
| Επτµεύϑιον, 
Ong O αλλοτείοις κοικοῖς Ἐπεχαέρειν. 


] De Leone & Apro ὃς Υυ[τητιὈπο, 
ΓΞ pugnam aliquando parauitaduerfus Apru, 
IR Vultures verò defüper fpecu! abantur litem. 
Vrdeuorarent ftatim, qui vinceretur. 
Bedamiċcisiifdem vifs, fruktrati funt fpe. 
Ἴ ΑΕ ΕΑΒΎΓΆΤτΙΟ, 

Quod non oporteat alienis malts latari, 


Περὶ Aopo O> ΧΦ] Λέοντίθ» θυκεωϑέντ(θ», 
AE” Δορκοὶς cis ἰϑὲν ῥεεβεηνότος» 
| Q ugeg θηρῶν, εἶ εἶπεν, ἐὐϑλιωτεότη. 
ki “οφ ρϑνῶν 26 δνζοέθεκτθ εἰ Λέω, 
Pi; γι μεουψεὲς E phe UADUI δροέσεις. 


ΙΙ 1 GABRLÆ ΕΑΒΥΤΣΑΕΙ 


Επιμύϑιον, 
On ἐξεσίανέχοντος αὶ δεί ugh. 


De ζαρτεα, & Leone furente. 
ΤΟΣ Caprea vidit furentem, j 
O farum ferarum, air, miferrimum, 
$i compos mentis, intolerabilis es Leo, 
Quomodo πῆς furens non plena facies lácrymatum: 
ἈΕΕΑΒΥΣΑΤΙΟν, 


Gudd non oporteat enm , gui potestatem habet excan- 
---- k 
deftere. 


Ta aaee 


e 


Heek Atot OS Ong , Αλωπεκῷθ», 6 
Θ4 2 ; 


s 


i 


-NA 


| Ew, 00, Κέρδω τε σσθὸς ϑήρῳν tors 
Ον ἃ Tow riw εἰς τρίτον δεδυισμᾶῥα, 
Λέω» κᾳπέασ' οὐρφξε. Κερδὼ ὴ τολέο» 
Ere οτε, σωφρϑγι dir εξ O'y. 
Επιμύϑιον, 
Οτι ἐῶ ἐξ ὧν ποίγεσιν ἕτερφι, ποηδοΐ!εοῦξ. 
Ds Leone, Αἤπο, Vulpe; i j 
Leg 


GABRI& ΣΑΒΕΥ͂Ι, ΑΕ. 


Eo, Afinus, Vulpefque , ad prædam iere. 
In treis parteis eam cum Afinus diuififfer, 
ΙΑ Leone dilaceratus eft. at Vulpes plús 

[Ei tribuit ,edoćta ab Afino. 

Į AFFABVLATIO, 


N 
ji 


| Qmdexingua alij j patiuntur doceri oporteat. 


Περὶ Ons βαςοέζοντώθ᾽ εἴδωλον, 6 


Mois OO- megio megut βεέτας; 

OOE σιιωανπεῖν “ποις τις εὖ ἐασθοσκιεύει' 

| Tip» N ἐπαρθεὶς, žeh Ῥέλον μρειν Ον», 

Ηκασεν» s Θεὸς σὺ, τὸν Θεὸν ο] agds. 

Eris hoy. 

A On τὲς ον diwya nypuppss δεῖ γινώσεειν, ὅτι w Jpg- 
ἠ1ποί εἶσιν. 


De Afino geftante Gmulacrum. 
Vmetris πηι eftabat fimulacrum argenteum, 
( laod ynufqui que occurrensadorabar. 


AFPA KRGE o. 
Gudd oporteat eos , qui 13 digniratsbws conflituti funt, 
M cognoftere fe efe A 


Περὲ ποδὸς ἑοθίοντώθ» ασλιέγχνα. 7 
! ἡ οὐ Payas πο]ς εἰς ἑορτέω) ty HOTE 


Orus: κέκληγ᾽ ὡς ασλάγχρα, HTE Eh οκχέα. 
ΙΗ 9] αὐγελῶσα, μὴ φοβά τέκνον, spn. 
Ta στῶν γὸ εἰδὲν. οἐχν ἐγιεῖς οἐλλοτρέων. 
| Εππιεύθιον. 
On δε πὀλνότελα antip pear κοὴ eeh pw, | 
6 1 De 


158 ΦΑΒΆΙ͂ ΕΑΠ, AL | 
De Puero Comedente inteftina. 
B Ouis puer fefto.die quum comedillet vifcera, 


Hei mihi clamabat quòd inteftina ceffundo mater 
Πας ridendo ait, Νειίπιςας fili: 


Nonenim ex tuiş quicquam, (τη, vomis Ἔχ alienis, 
ΑΕΕΑΒΥΙΑ͂ΤΙΟ. 
Θεὸ oporteat aliena restituere (y non murmurare. 


Mereana a- 


ea 1 


aane a E 
βὲ Αλωπεκ(θ» ΕΣ Βάτῳ. 8 
A yz «γμεὲὲς Αλώπηξ ὡς πφερθομνειν ϑέλον, | 
Al Ολιοθαψέσσς, Χο βάτα δεδοῳγμϑμη ny 
Έξεσο πέλεγᾳ, λοιδορεὲ ) j Tin βοέτον. 
Mi TAO s TECOU TÉM, E μεέ TE» ON aTa. 
Επιµεύϑιον, 
Ἢ] 4 ων 4 ν Κ ΤΟ ΠΝ 
Πρᾷς τὰς τοὶ EOU TUY KONG σιώ”ωΥ̓ΤΘέ5 y TO ἢ T ETEQOY Na 
TH JIPEVTES. 


ἢ De Vulpe & Rubos 
`Epem Vulpes tranfilire voluit, 
Laph la, acti 120 innixa, 
D eroilla ΕΠ ta conuicia MA rubo: 
Inçrepa te ipfam, non me, ille air. 
ΑΕΕΑΒΥΙΑΤΙΟ. 
Aduerfus eos qui fna tacent vitia, 67 aliareprehendunt, 


Ticos K aron O καὶ Ταώρε. 9 

ΚΩΝ nao mes κέρῳς Ταύρε AWAY» 
Orè κέλοίΐ/εν, aag E amrin θέλει, 
H'xg oe δ], > So σσ ἔφγω rampon 
Oira ἃ n Zm ' σοοφτῷθ» aj dna λάδη, 
Ἐπιμύθιον, 
Πρὸς τὲς λορεζοϑύας i εαυτὰς εἶνονε 4 σιφὴς, ἢ διευοετεὲς, 
9 eguis sy peh ὄχτοες δ΄, 

De Cus 


GABRA -FA BVL AE 
De Culice ὅς. Tauro. 


γ]εχ olim in cornu Tautifedtbát, 
ΙΝ. Quer dicereiuflir, an feyolarèvėlit. 
[ο vero qùëmadmodum non höüetat fèdenter 
lita neque euolantem fentiret. 
| AFFABVLATIO” 
Aduerfus eos gui volunt effe fapientes; potentesut, ast 
„Torydentes,nec (Unt, 


1 
| 
i 
-l 


tog 
y 


Περὲ Ead OS καὶ Αρπέλῳ, 16 
λαφον ἐξήλοιωνον di zuigt, 
É H τις dures dpemthots ὀπεκρύδη, 
4 Τα φύλλα βιδρώσι͵εσοι δη GUTEN 
ΠΚουηγετέσιν ονδίκως ἐθηροέθη. 
l Erpur on, 
Πὰς τὰς HYNIMOLEITES τὲς αὑτών SIEPE THS. 


-De Cerua &Yite. 


ες perfequebantur venatores, 

| æ ἀεη[οίη vitibus-delituit: 

i | Scd Sa vitiui guum comederet, 

[Yenatoribusi iure præda fuit. 
AFFABVLATIO. 

Aduerfus eos, gqaimalè faciunt benefactoribus fuis: 


--- 


A ` “ 
Msgs O Peus yoy Γεώργ.. H 
’ b k S I 
y: θέλων TiS αὔτ ὀλέ]ρα reydi ΓΈ 
Πλήτ]εινν πέσβων τ EYITE, Κο“ φιλειν ϑέλεν. 
Οφις δέ φησι, πῶς Ὑβύοιντο συμθόσεις, 
Έως σὺ τύµεδον τὸν ο] ᾳ iya πέτρον βλέπω} 


porer 


Ἐππμεύ-ιον. 
One κερολο!ἔχθροι ο λ]οθλακρί εἰσύν 
Z 4 De Ser 


P O E E ES 


ὅδ᾽. CAPR PÆ FABVLAR 


DeSetpentë ἃς Agricola, 
aei qis pro fliiinteritų 
Percuffurus, petramque (εἰάὶτ, &amare volebat 
$Scdait Serpens quomodo fient conucntiones, 
Quandiu tu tumbam hanc, ego łapidem vidéo? 
AFFABVLATIO. 
Magnas inimicitias effe irreconciliabiles, 


Mses Παιδὸς καὶ Σκορπί8. 1. 
ΓΝ ΣΣ axei nedv, aty. Σ 0 > 
( ) - ALEA 45 Όπρόῦε, AGS τις Σκθρπίῳ 
2, ΄ à PA ' ’ MA 
r ',.8ψε χ' 1agG ὃς ἢ eeh ψοωύδῃς, εφη, 
Κας pepes ψ.αυσειάς. H κόλπων. εένω], 


. ` 2 v X ͵ ᾿ N 
Καὶ ms ἀληθεῖς οπκενώσεις οἐκρίδοις, 


Empu hor. | 
Οτι δεῖ κακοῖς an Ypa zoss eh συµεµείγγυ ο. «| 


De Puero & Scorpio, 
Vumloeuftas cépilfet puer quidam; Scorpióni | 
Q Porrigebat manus, is autem , Νε attigetris, ait; 
Nimfi me tetigeris, lulpirando ex finu 
Veras quoque locuftas-abiiçies, | 
ΑΕΕΑΒΥΙΑΤΙΟ, Ϊ 
Cum malis hominibus conuerfarinon oportere, 


ama --- ea 


eae o S 
A 1 

TAOMI E Mses Συὸς goy Moos. 13 

f ΠΝ - ’ ν' ε x ͵ x 
E o: ΠῚ MA Yg Axi ns Μορ ἔρη9» ὄντ᾽ Annas. | 

Ai N Apani ; « ’ τ Y j | 

SH O us καλκέες βλέποντες, ἔσησεν γέλων. i 

“ρ i a τ Ν | 
s δ] σι ζῶν, εἰπε pegis δεικρύων, 

p , N ͵ 6 a 
C25 εἰδὲ Ζω διυαόϑε Καέν TEEDE ενοέ 1 


Επιµευϑιον, 
- t , EN Δ 
TIes τς το ἑαυτον DRIT TAHTE Ὥ-δκθλέποντας, τοὲ 


Ἐν; 9 λ e A 
& ετερώ» γελώντας. 


Qais 


--αϊείεν 


De Sue & Mure. 
Ys quidam Murem trahebat ad fedandam efutiem, 
Quos videntes fabri ferrarii riferunt, 


AE AS 


GABRIÆ ἘΓΑΒΥ͂ΙΑΕὝ, 368 
Mus γετὸ adhuc viuensait lacry marum plenus, 
Nevnum quidem poteftis pafcere Suem? 
d AFFABVLATIO. 

| a eos , qui fuos cafus negligunt,alienos verd dge 
Ἰγέθελὲ. i s 


i 
| 
Í 


ν 


Περὲ Οδ xoy Λεοντῆς, 14 


NAYS : 


Err 
s 

4 UON 
A {ΥΩ 

n LA 

EA E 


} 
] τ. 
1 De ΛέοντΘ» dtoug wis øpgis OIO, 
| NÄ? Ηὔχει Λέων εἶναί τις oy TOAgS βλέπων. 

Era γυμνὸς τὶ Λεοντής «Ὄρεθη, 
| Tw μύλων puina τ AREIAS 
Επικεύϑιο». A 

Ὁ κὐϑῶ» δηλοῖ, ὅτι oj mug οξίεν neeh TLA FOLS λύοντα. 
l De Afino & pelle Leonis. 

Eosis pellem humeris ferens Afinus, 

Ia&tabat fe cfe Leoné quempiã videns caprarios, 
Sed vbi [πε Leonis inuentus eft pelle, 
Pritinum eum memọrem turbationisreddidit. 

AFFABYLATIO. 
Fabala fignificat, immeritos honeres quäprimèm folui, 
AI Περὶ 


5ΑΒΕΙΔ. ΕΑΏΤΤΙΑΣ;. 


Περὰ Teddys κοὐ Αμπέλα. 
ó φρο ξοσεῖπεν ἁρεπελί», βλαίπτεις oue 
Κείρων τοὲ φυλλα, ti φῦ ELAT KAIN i 
Όσον ὃ e βλαψ,ειας σΐὐρήστυ 76 γοῦ 
Hgg; θυσίαν olw εἰς Θεεὶς οἶνον Batory. 
Επτμεύθιον. 
OF πολνοίκις ϑέλων τὶς εὐ δικεεῖν τινος; ὀφελε αὐτὲς. 
De Hirco& Vite. 
ŅIrcum vitisalloquuta eft, Offendistume 
j Tondens folia. numpnam non eftherbd? 
Quamuisetiam nocueris, inueniam ftatim 


Adma&ationem tui erga Deos, vinum vt fcaturiat. 


AFFABVLATIO. 


idd plerumque volens quis aliquem iniuria afficere 


PAKEL CUN, 


44 


tj 477} 
D I GY 


Z5 
z 


N 


ETIT ILE 


~ 
> 
-- 
~ 
- 


Ες -α-ε----. 
meae 
rv 


γαν AANO 


A 

In y 

=> Ἔν) 
΄ 


5 


ἃ 


| 


sÈ 


GCABRTÆ. ἘΑΒΥ͂ΤΑΕ. 


Νύμφη ἡ Mud βλέψ,ασπε, ἔιευτόνῳ tid 


δίωκε τᾶτον, peh πρᾳπεῖσος τό) φύσιν, 


Επιµεύθτον, 


ui? ’ r EDT. / 
ON TO M OUTE US OU E µεεποιτεέπετοι. 


Deviro & feleyzore. 


| Ir felem vxorem in demum duxit, 


Adfuit Venusin nuptiarum {olennitate, 
᾿ Sponfaverò vifo Mure, contenta celeritate 
Í Eum perfequuta cit, non mutata natura, 

τ ΚΑΣ ΓΑ ΝΚΑ Ὁ ΤΌ, 
Quòdidguod à natura esi non tranfmutetur. 


8 ; ο» τ } 
Γ΄ Πεοὶ Δορκῳδίθ» πάω ποθῶν λεππότη τον ῥεεµεφορϑύης. 
] Ηγ εἴς spo Δορκὸὶς αὐτῆς πο! ϑέων, 
\ N er -« ν 3 ’ 

$ Λεπτὰς MOSG ἕεωμέεῖτυ» χιορε ο], εἰς κέρφι. 
[ / 3:9 VN 1 2 t 

ἢ Ator, ἐπεὶ δίωκε, τέτες JET, 

} A Í «6 7 € } 

I Κέρῳ κοθυορέζἯσος, ϑήρῳς ὡς ayb. 


mena d 


Ἐπλρύθιον, 


=s 


On madris ns ὠφελετεη,ἐξ ὧν δοκοῦ βλαππεδξ. 
De Caprea reprehendençe pedum tenuitatem, 


Jf TN fontibus fuam imaginem videns Caprea, 


Ὑεππεῖς σατρεδαι pedes, fed gaudebat cornibus. 


Π:6} Αλωώπεκίθ» κ] Στωφυλης. 


Eed% βόπξειν βλέπεσες μακρῷ οἰεεπέλε» 
] 4 Mejs YO eTo, χο) WALL B σου 7ο λνοέκές 


ru 33) 


Ean arene. ames d εκυτόω TOOT EQN, 
Μὴ napeve ῥάγες ὀμφακίδεσιν μούλα. 


Επιιεύϑιο». 


Daas umam 


17 


1 Quum verd Leo perlequutus eftipfam , cos amabat, 
Jf Cornua reprehendens, vt prædæ laqueum. 

| AFFABVLATIO® 
Quòd plerumque guisinuatar ex quibus Gidetur ladi. 


18 


864. ΘΑΒΚΙΑ' ΡΑΒΥΣΑΡ; 


De Vulpe & Vua. 
Vara racemum proceræ yidens vitis, 

In altum eleuabatur: quumque fæpe laborafie 
Υτεαρετει, ἀε[αείσοτα εξ; fed fecum hzc loquuta eft 
Ne labora, acini vuz cxacerbeífcunt admodum. 

ΑΣΕΑΒΥΙΑΤτισ. 
I» eos quide necefitate voluntatem faciunt, 


Tee 
Περὶ Kopy O- y Aromi, 19 


ρα, < = s - = = 
A RNR a L m > SP ΕΞ 
a E NNR S E 
( Ż > 23) ΄ ps j t 
1 eyy Κορᾷξ ἐὐδεκνέ, Kendt A ἠποέτος, 
Eiyrooray εἶχες»; Cluis ἧς ὄρνις uitzag. 
24 1 À ν ε 7 
Εύθυς ol’ ὁ TE TOY ῥιψεν, ú ol κὠσὸν φάγθο. 

1 te ę, 
Έχεις Koogi n awT 


> you κπῆσεε ovon, 
Emuidoy. 
1Τρός τὰς ἐπὶ Χφλακείεῃς χαίροντος, 
De Coruo & Vulpe, 
Afeum Coruus mordebar, fed Vulpes decipiebat, 

C; Si linguam haberes, effes magna [oùis auis, 
Continuò verò is eum abiecit. ea iplum comedit. 
Habes Corue omnia, mentem folam compara, 

AFFABVLATIO, 


Aduer- 


ΕΑΕΚΙ ΑΕ ΣΑΒΥΧΑΕ, 


Aduerfus εὐ: qui adulationibus deleantur. 


4 τ `i Περὰ pereunt niy, 
| posi Ey ajeg Βατρᾷ χι S KAIK 
| Kj nE 9S αὐτὲς εἶπεν, ὁ δειλὺν νο" 
Εἰ γὃ posas τεέμϑι μὴν aigas hris, 
Τις, εἴγε σεκνώσειε. TEPI aswe; 
Ἐπιμύθιον. 
Πρὸς rès ἐπὶ ἰδίᾳ Bagon οἐγγωσίας χαίρθντας. 
i De Εαπίς ἕς Sole. 
O B nuptias $olis lætabantur Rang, 
Quædamque ad eas ait, O miferum genus 
Nam fi {olos radios Solis timemus, 
| Si genuerit filios, quis eum feret ? 
ΑΕΕΑΒΥΓΚΑΤΙΟ. 


ἜΝ ντ. 
LEN y 2 1 
Tixi γρυσϑιιῦ wos opis A 


Kaj τις τελφηθεῖς geurige ms TiN peirar 


i6 


20 


Aduerfus eos qui fuo damno pra igxorantia gandent. 


ὴδ6 ΦΑΒΆΤΑ ΣΡΆΗΉΥΤΑΕ, 
Ἔπτφνε Gw rlu χρυσὸν deraba Gun 
Ἑλπις } μεεἴδον δῶρον ὠλέκει τύχης: 
Επιµεὐϑιον. t 
Πρὀςτοὺς ἐλπίδι κέρδᾶς εἰς Gaias oa μεεκροψνυγίως Epia 
a lorTts. 3 
De Gallináaureum óuurh pårieñtė ἅς auaro, 
Vum aureum Gallina femel peperit, 
Quidamque auårus deceptùs animo; 
Eam occidit aurum accepturus. 
Scd {pes pérdidit maius fortunæ donum. 
ΑἘΕῈΑΒΥΙΑΤΙΟ. 


Tn eos Quifþelueri indamnum ex pufillanitmitate ina 
cidunt. 


mmea e o e e t: 


Ieehastegirs yoy odurips, 22 
f σροις τἴθεσκοπῶντις οἱφερο σκόπδ», 
À Πίπτει λεληϑοὺς reos φρέαρ. τυχών δέ τις 
Ódin , φένοντι TUOT έφη λέρων, 
Norid θεῖς ἄνω, βέλπσε, TUD γδὂ s βλέπεις; 
Επιµευ.ϑιὸν. 
Ότι "ολλ οἱ ποὲ yis θε yi χνώσκόντες, τοὶ ῥεέλλοντες κκὺ- 
κῶν) γενῷσκεὶν, 
De Stellarum fpeculatore ἕς Υίατοσε. 
Ai intentus quidam ftellaram {pecülator 
Cadit impřudënšin püte: fed quidá fuperueniens 
Viator {ulpirantihæc inout, dicens: 
Animű quiapplicuifti [ιτοῇ, ô optime,terränon vides? 
AFYFABVLATIO. 


Quod plerique quum prafentia heftiant , futuracogno- 
Jere glorientur. 


Ises loms κο} Kareg. 23 
EACE Γππίϑ» dyeroi w Κάπεῳ, 
Opte lu j meds Ioar s οθένων ὅλας 
Χαυτὸν hotau » ούρων TUKY 


Εὐπει. 


5ΑΒΕΙΑ ἘΑΡΥΙ ΑΣ, 467 


η) 1 
| Ἑὕπειρην atipa als σφαγίω 5 meks. 
| Ἐσιμεύθιον. η μιᾷ ς 
On δὲ ἔχθραν πιὲξ ποι εἰς δαλείον ἑκωτεὶς ἐρεδαλλαστν, 
DeEgquo δὲ Άρσο.. 

| PMT e gi cum ferocillimo Apro. | 
| E Ιπιρετᾶ νετὸ ἔετα Equus guum'penitus non fuftis 
| δείς dedidit inuentofocio . (nerets 
| Viro iugulandæ feræ petito. 

ΑἘἘΣΑΒΥΙΑΤΙΟ. 
uòdnonnulli οὐ inimicitias in feruitutim fefe dedant, 


— E 
CT OR 


Nega ἀὐδρὸ- pikitey, 
EAN 
A 


Si 
Ñ. 
NY 


J} 
) 
3j 


GILLA ILLA ALSE 


LA 


' preen JV εἶχεν ου(ὴρ μεἱξότελξ, 
E Χρόνῳ dA? ονζωοχῆω, πωύτη Χα) TEJE 
T Ηὁεελαήνας, ἡ ἢ λοζηδὶε ἔκφερϑν; 
τ. Εξ ὧν {ελωϑεὶς, ποῖσιν dogg γέλως. 

Eget hoys 
E Πρὀςτὲς εἰς δύο οὐ εντία πεά[οιτοι Ἑωυτεὶς iuda orres: 
i De viro mifticapillo , ὃς duábusamicis. 


$ 


i Micas duas habebat vir mifticapillus, 
«Ἔταις autem ὃς moribus omnino difimileis. 
, Αἰτετα 


ὰ 68 GABRIS ΣΑΠΘΥΟ ΑΣ. 


Altera nigros capillos, αἰδοςαίτετα, επεἰἱεδαπέ, 

Quapropter depilatus , omnibus ridicülo fuit. 
AFFABYLATIO:; 

Aduerfus tos qui in duas res contrarias fefe iniiciunt. 


ea, i >= aeann -5 
Ῥγὸν yarm Tes Atoc κᾳλερπείστες, 
Αὖ Κολοιὸς, ον zeara aeae zady ' 
OY εἷλε moiuhd. πεᾷ- A ἐφώνει rinin 
Ἐμοῖ Κολοιὸς, Αετὸς o) αὐτο πέλει, ; 
Επιµεύϑιον, 
On g Òa uipa τὸς xpa Toves. 


De Aquila & Οοταἱςαία. 
A Gum deuolans Aquila quum rapuiffer, 

Idque vidiffet Monedula, in ariete facit eadem; 
Quam paftor cepit. puerautemi clamabat ràlequid, 
Mihi monedula, Aquila autem fibi eft. 

AFFABVLATIO: 
Sluod non oportet imitari prastantióres: 
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᾿ Περ; Κολοιᾶ τε καὶ ἄλλων Dorio 26 
µη, 
j υχει Kodoios ὀρνέων τπσερῴερειν, 
; edr j δῶρον ὁ Χελιδὼ» nemire, 
IM:F δὼ ἅπτκντες» iT γυμενὸς αὐρέθη, 
| | Ἐπιμύθιον, 
Ξ Ön τὸ ἐξ tegis καλλίθ- λ]ολυύεττή. 


| De Cornicula & cæteris Αμἰδυς. 
pA iei peùnisindutā 

Gloriabatúr Corničula præfare auibus: 
Primum doñùm Hirundo rapuit, 
Poft eam omnes, hinc nuda inuenta eft. 
da ÁFFABVLATI ©. 
Quodex collatione pulchrisudo difoluatur, 


---- 


Περὰ AETS τε xoy oisg. i7 
Ee τὸ σῆθΘ» Αετὸς τέώθη maA 
} Αλγῶν ἢ λού7ν ἦ σὺ 7ο λλοὲ δοκρύων. 
ΤΒλέπων d ὀὐσὲν εἶπον ἐπτερωμϑρον, 
ΓΒαθαὶ, ττέρφν PLE τὸν ππερωτὸν GAYS 
Emit hor. 
Πρὸς τὸς on ἰδίων ngres στο ὀρ ΟΥΤΟἑ. 
De Aquila & 8αρίττα. 
(C Agitta peĉtuś Aquila vulnerata eft olim. 
S Dolens autem poftea fedebat admodum plorans: 
[Videns autem fagittam peñnatam , ait, 
Papæ, penna ine pennatêm occidit. 
AFFABVLAÁTIO; 
| ineosquià [fuis mala patiuninr. 


EC - . - - ; 
Περὲ apas κα) ὀρέω» poins Koy ETENE: ig 
Αα [12 
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Ασ πεφύκει mpor κοὐ πτινοῖς uom, 

Ηλῳ Λίδμοσα ' Στρϑὸς; ἢ ἢ τὰς ο] ἐπολοέγας, 
Eiras w ὁ opes, cnmiess 7 Meios | 
Πτπωοῖς κούρῳ» δεικνόσος, τοῖς Meci σόδας. Ϊ 
Επιµεύϑιο», | 
Πρὸς τες δυσὶ κυβλοίς δῳλούοντως, κο] “ολανῶντεες f 


De pugna ferarum ac volucrium, & Struthione. 
(Οἵ nesınter feferæ & volueres concertabant, 
Capta eft Struthio Lib yca,quæ hafce ἀεεϊρίςζαι 
Effe quidem auis, exparte νετὸ fera, 
Volucribus caput, feris pedes oftëndens. 
AFFABVLATIO. y 
Aduerfus eos quiduob feruičdo dominis Girofz, decipit 


karaan eae T D --------- 


Περὰ Χελιδόνφ» xog Κράπηρήκ. 3| 


TA χελιδὼν νεσοσίος Kermess 
|| {ος γον ἧσπερ τω) gorka β Adare Δροίκω», 
H AUT ᾿εφησεν, ὦ πφλυςόνθ τύχης, 
Ors 9ὃ οκό΄κήσις 5 ¿Sha blw won. 
Erio hoy. 
Πρὸς TES ποιϑόντοις κακὴν Ἀπὸ κουλῶν OD JPU. 
De Hirundine &Prætorio. 
Hine fixit nidulum fuper Prætorio, 
Cuius prołem lædit Serpens. 
Heæc autem dixit, O ingemifcendam fortuna: 
Vbienimvltio eft, fola offenla fum. 
AFFABVLATIO. 
In eos, qui malum à bonis patiuntur, 
9 


Περὰ τειῶν Βοῶν ὁμοφώνων,εἶτοε doup paruy ἢ Aion O, 30 | 
(λε Ῥκθντο Tees otg Boss, 


Οὓς ἐδὲῦ Jne ἔδλαττε zo arig Λέω». 
Έχθρας } piod, καὶ uams Algyirasy 


Ege | 


erre 


l Έχοσον «κδέξρωκε χυµενὸν ὡς tva. 
η Ἔν Ἐπιμύθιον. 

Πρὸς τῶς «ιζομϑρες em ἰδίων» καὶ alg τῶτο κακῶς 
' στοἰο/οντοίς, su 
| DetibusBobus concórdibus, inde difcordibus, 
l &Leone. 
j Oncordes palcebantur tres imul Boues. 
| Quos ne ferusquidem lædebat Leo. 
i uum γετὸ inimicitiarum odio& pugna diflenfiffene, 
Í Singulos deuorauit nudosvt vnum, 
N AFFABVLATIO. 
i Aduerjfus eos, qui à fuis diffident , ξ5 propterea mala pa- 
ΓΤ 


b 


Περὶ Γεωρχᾶ πο TEHE. 11 
| εν Γερφνων TIENS ασορόδε myi 
i MẸ ὦν Πελαρηϑν εἶλεν , ὃς plusi piza. 
F Έφη A ϑροτεσῦς, ὡς QAO K εἶ σύ μϑ:. 
|A ἡ ποίγη abir, ou χῳκϑῖς ἐχή. 
| Emut ho. 
Πρὸς Φίλο» τινὸς» ἑνύρϑρον τοῖς ἐχϑ9 ροῖς Y φίλε αὐτᾶ. 
Aa 2 De Agri- 
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PEN ai E : ἃ : a 
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O CAA EOE D a % S oag 
m 5 ANKAO Ὃ >on oa "ἃ R o 3 
Κον. PSSA NO κ: Hun f Nna J u σ' 
ο AYI OSO KX E R = H x% "ὃ An $ κ δας 
< ? (4i OLCA N ΧΚ gi 5 O” - w x -ᾱ aO Ὁ τ 
m “ὁ ENAS πι s E "Ὁ Ὁ y. z 
τ i moD aS S E ysg re a Ea 
ΚΞ O,S g E n S ἃ RIS errang 
κ Ὁ Ἔ 5-ᾳ 5 5 ἃ μι, ΓΕ 
μ - «ι“” 8“ Ὁ. ὁ οἱ ΣῈ 5 OD 5.7 
Q > r a2 -å 
A S RSH maS oE g ASAR Β pE 
© pew 2% R E a Ξ 
«Ω Ῥ 5 Εμ Ἔ δ ΕΝ δ 5 85 
s eE AAN S Ἐ -.Κ Ἂν Ὁ) κι. 
© d E “ο; - a D ? >s $ Β sx U Sa era 
So PEE ES E ας 
o 2 Β g Š až R ` Ε9 iy κ 5." x 
35o ἃ m o aA 
A Te aR ως Να ἃ R ὃ S ο Ἔα 
- x w nz 5 TA 
| ΒΟ πτ' - EF IEAk ΒΩ 53 
a - ο N] U AD νο < 
SA ΓΕ γε κ τα τὰ κ - «λ z g 
-. CEK SA --:55 ὁ < 
ΩΦ Sa | ΔΝ 9 () 
᾿ -ῷ 
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== | S w το Wae 


`HHilecensautemvt inferiorem aliam carnem caperet, 
Priuatus & ea cft cuius compos erar. 
AFFABVLATIO. 
- -. e d . 
Gudd cupidus magis damno afficitur. 


cma 


| Mses Oy yo) dòs καὶ Σπόγ[ω». 
pezze φόρτον ἦγ᾽ dads O'O, 
! Εν ὦ TEKO πέσπωκε καφιοϑεὶς βορίϑ», 
(Eriyor ο] ἔπειτο λῇθθ» ἕπως ὡς φέρον, 
JE Πεσὸν ἑκοντὶ, δυσυχῶς ἐπεπνίγη, | 
i Ἐπτρεύθιον, 
On πολλοίκις σφξοσδυκία κέβδους εἰς δηκείρεν ngia, 


De Afino & Sale, & Spongiüs. 


PT Ranfiens fluuium onus falis portabat Afinas. 
i lIn quo etiam cecidit leuatus onere. 
Debincquumitidem multum {pongiarum ferrer, 
Ẹecidit ponte, & infeliciter fuffocatus eft. 
| AFFABYLATIO. 
Quàd plerumque exfpeğatio lucri in damnum incurrit. 
Àa 3 Lses 


] 
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Περ; Καμύλε καὶ Ars. 


cama RTEA: amor ~ =e - η 
Z Υρτὴ Θεὸν Κἀεηλίθ» ἐξήτει κεξά» 
K- ETA - ANGIR 

ΑΝ, Hv ἐξεμευκτήρλσε P ἐθϑάλίας. 

eas « ον » αν ` 7 ` ’ 

LYI JO TEL λοιπον O TO ΧΦ} Καρφί» 


O 3/ ’ abep / 
15 R JA TAY TALGA TEAN, 

χ κ 
Επιµεύθιον. 


Oin δεῖ DA LOF U) EEV τοὺ «πθοσήκοντο, 
De Camelo & Ioue. 
C Vrua Camelus ἃ Deo petebat cornua, 
.. Quam derifit ob malum confilium. 
Minuit enim εἰ de cztero aures &caput, 
Vreb omni parte foret turpiffima. 
ΑΕΕΑΒΥΙΑΤΙΟ. 
Θ)ιὸά oporteat à Deo conuenientia petere. 


A Λύκε καὶ Αβνὸς. 46 
AS σσξὀς Apra φησὶν, ἑ mI ὅθεν σύ Pey 
YAp τεέροχή]ες 1 den zaspis ἐξέφτευν 
Kaj πῶς ὕδωρ THORTON YNO ποτε. 


Safa 


GABRIE ἘΑΒΥΤ ΑΕ. 


ara peqpa 


} Επιιεύθεον. 
1} Πρὸς τὲς ἀἐδεῶς φωνερῶς εἐδικϑεώτμς, 
i DeLupo& Agno. 
ζῶν Agnoinquit, Nonnedudum tu mihi 


Aquam perturbafti? nuperex ventre natus fum, 
Ztquomodo aquam perturbarim nefcio quando. 
ZCæna fies mihi, fiue iure, fiue iniuria. ô 
Ϊ ΑΕΕΑΒΥΙΑΤΙΟ. 

Aduerfus eos , qui intrepide palam iniurii funt. 


Περὰ δειλῷ Κουηγᾶ uoy Ποιμϑῥ». 
| A Κεώωηγϑς TEIS τιν᾽ εἰπε ποιμϑύα, 
| Είτε Λέοντίδ»- ἴχνη εἶδες, pot Φρϕσο». 
Σοὶ τῶτον εἶπεν, εϑέλεις δείξω σέλως 
VrO. Κιωηηθε εἶπεν, € δητοό wto. 
Empi ho. 
Πρὸς αὐθρώττες ϑρορσεῖς IS AYES KI] WEIT ἔρλα DASS 
De Venatore timido, ὅς Ραίϊοις, 
| Imidus Venator Paftori cuidam ait, 
) Sicubi Leonis veftigia nofti , dic mihi, 
Y Teit Aa 4 


mpage e or 
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Tibiiplüm, αἰτ, visoftendam prope 
Veftigium. Venator ait, Non quæroọ ampliuş. 
AFFABVLATIO. 
Adusrfus homines audaces Gerbi EF fattu timidos. 


Γ.Ν 


— -t ἕπτ =r 
/ i i | 
Hees Γαττποτα Χο“ Αλροικα, 37. 
Te λαδεὶν Αλροῖκον Agya koe A 
jie PE yeeo τᾶτον» nga Te i TOCE} | 
Kai ππόλον ἐξήλαυναγ. Αλροικίδ» ο] ἔφην Ϊ 
Μὲ ασεὐδὲ , σοὶ δύρήιίοι TET ὩἙθοσφέρω, 
Emu: Qor, 
Πρὸς τὰς ἐξ αὐοίγκης Ώ-«Ὀφιτεμθρας CALA 
De Equite ὅς Agricola. 
Etebat Leporem ab Agricola vt acciperet Miles, 
A Accepto co manibus rogabat , quanti? 
Et equum admifit. Agricola autem ait, 
Ne feftina, tibi donum hocoffero. 
AFFABVLATIO. 
Aduerfus eos qui neceffario recufant res funs, 


Semme e e ---------- 


------------------- 


Περλ Avxe καὶ Ον. 38. 
Αῦσιν ἦλον Ὅλο» ἐξ Ον Λύκῶν, 

O Αἰτο» } iðn WAATI) AE Tlw γένζω, 

Avs δέ φησι, πῶς KAA eO ὧν πείλαῇ 

Torelis κεεϑΏλϑθον tey anain; 

Επτμεύϑιον, 
Tege τὲς tiw ἰδίου πέχνζω Χτοὲλιρεπεένοντοις » KOA ἐτέράθ 

͵εεπερχομϑμας ἐπι βλαθη, 

| DeLupo &Afino. 

Eš afino clauum dentibus extraxit Lupus. 

£ Petens verò mercedem , percutitur calcibus gena. 
Lupus autem inquit, Qo coquus quum effem olim, 
Μεάιείπα operaindignèexercui? 

ΑΣΕΑΒΥΣΑΤτιο, 

; ENE In cos 
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© Ineos quì propriam artem derelinguunt , Ον aliam ag- 
| grediuntyrincommodè. i 


| Περὶ Λύκα κο“ Γερο»ε. 39 


a Is Agpo” opu iermernyi Ὁ Λύκα, 

E Medy ἕλων Tie , ἥτει πιὸ γώβαν. 
| dos τρφχηλον ο». Λύκϑ λοις φέρων, 
Mnd) Zao μεηδὲν pet ὃν ὴ TETO σκόπει, 

ENN Επιμεύϑιον, 

Πρὸς τὲς ἐπὶ κίνδμυον πρῷξιν ἐγχήοήσοντος ; καὶ μ΄ το 
myg Οητέντος μεισθόγ. ji ; 

De Lupo & Grue. 
I Lupi gutture os infixum etat, 

Mercede auté quûextraxiet Grus , petebat ρτετἰς, 
Βα Saloum collum εχ Lupi gutture ferens, : 
Nullam aliam mercedem , quàm πος confidera, | 

ΑΕΕΑΒΥΙΑΤΙΟ, ! 

In eos qui periculofum negotium aggrediuntur , EF poft 

conuentionem, quaerunt mercedem. 


Περὶ Todes κα) Tedy, 


2A ΙΝ 


w: 


Ἀειμῷνθ» ἐρχξ, φησὶ, [εὴ τρφφῆς £ ἔρϕι, 
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3y iry 


Λαυνε τ αῶρον ἐξ tis κθίτης Τρκγῷ-, 

Ον Sap Λέων δίωκεν. εἶπεν ἢ SEVAN 
Ela? Keuy Ator iwroei φόθθ». 
Έγγως ὅ ὁσὸν Tagu τεχο) Τρᾳγα DGO, 

Επηκεύϑιον. 
Πρὸς τὰς κοτοδιχομϑύας deere Uo μικρῶν, alg φόδον 
ἑτέρων μειζόνω», 
De Ταΐτο & Ἡίσεο, 
Xpellebat Taurum εχ fuo cubili Hircus, 


Quem ferus Leo infeétabatur.ait autem fafpirans, 
Nifi me Leonistimor perterterer, 
scires quanta Tauri ἃς Hircivis fit, 
AFFABVLATIO. 


In eos qui affici iniuria ferunt à barnis, metu aliorum 
maiorum. 


a a 
Περὶ Zui Viper tO Het Tii y O. 41 


É Mahi fi A 


μι μμ ποτε mR 
NA 


RUH 
WAM 


ζ/ 


i Nit, 
WW ii 


AAN AET 
1 ] ΤΕ τεοφζιῷ Μύρρηκῳ Trié ον πρύει. 
Μύρωχξ ο] ἔφησε, τι ' ϑέρῳς ὀντίῷ» tdas 3 


Ele CY ϑέρει, eenxsn, ήδυν ὀξέως. 


CARRIS .ΣΑΆΥΤΑ͂. 179 


Empu Roy 
| Πρὸς τὸς μὴ θέλοντος ον χεόπητε χοπτιοῦ» 9 κοι] alà tanio 
ω γλρά ππτωχέντος. ; 
| De Formica ὃς Cicada. 

YN Etebat à Formica cìcada cibum , hyeme s 
SedFormicaait, Quid æftate faciebas? 

| Quòd zftare acutè çaneret dixit. 

‘Hyeme falta, inquit, ne ama cibum. 
AEFEFABVLATLO, 

; | Aduerfus eos, qui in iunentute nolunt laborare, EF proa 
(pterea in feneđute mendicant. ' 


Περὲ Ο/φεθ- xoy Γεωξγϑ. 4? 


πος τις Γεωργὸς ον κολποίς Ο΄φιν 
Ωρα κρύπε» tTa ὃ Jippens UET, 
` Ἐ-«ληξε τὸν apanr 9 κῴκπεινε Tys 
Επιμύϑιον. 
Οὗτω κακοὶ ποιξσιτὲς οὐεργέπας. 
De Serpente & Agricola. 
E Gricola quidamin finu fouit $erpentem 
| Frigoribus: vbiautem calorem fenfit, 
| Ρεισαίπτεαπι quifouit, atque occidit ftatim. 
i AFFABVLATI® 
Sic mali tratant benefactores. 


Rax -πΠε-ποπ--Ξπ TAA 
Mam eS pr 


Mees ΧελιδόνΘ» καὶ Απδονῷ», Αἱ 
Λ TYS Χελιδὼν μακρὰν ἐξεποτύθη, 
A Εὗρε ο] ἐρήμοις ἐγκεθηρϑμίω ὕλαις 
E Andor ὀξύφωνον ἡ A dm Ypkwer 
| Ὑὸνἴτεω ἄωρον ομπεσόντος È ὥρης. 


399 


6 ΑΒΞΚΙΑ 


~ » / P ~ 
PULOLHEY W πόλεσι τοῖς κακοῖς. 


ΕΑΒΥΣΑΕ, 
Org γεωρηοῖς, xioa meiss eas. 

Ths ο] αὖτ᾽ Anday ito par ἠεείφθϑη, 
Ex s πέτφας ἐιμθύνειν ἀἐοικήτοις, 

ΟἶκΦ» δέ μοι πᾶς, ἥτε μίξις οῤϑρωώπων 
Ἄνημεζω marwa συµεφορών αραφλέξει. 
Επιμεύϑιον. 

O IIO δηλοῖ, ὅτι κρεντ]ο» Ὃν ἐρήμθις δὴν οἱλύποως y j 


De Hirundine & Lulcinia. 
B fias abagro Hirundo euolauit. 


Reperit autem in defertis fedentem fyluis 


Acutè canentem Lafciniam : ea yeròlu 
Itymimmaturum exceffe è vita. 


gebat ' 


Et Hirundo inquir, Charifima falua fis, 


Primum hodiete poft Thraciam video, 
Sed veni rus &in domum hominum, 


Contubernalis nobis, δι chara habitabis, 


Vbi agricolis, & non feris cantabis. 
Cui Lufcinia canora refpondit, 
$inc mein petris manere defertis, 


Nam domus omnis & confuetudo hominum 
Memoriam antiquarum calamitatum reaccender, 


AFFABVLATIO®. 
Fabula fignificat, prestare fine dolore γᾖμενε in defertis, 


guàm cum malis habitare incinitatibus: 


ἐν Κ.δ 64 


ΗΕ 
$ 


SEQYVN; 


BABRI, ΣΑΒΥ͂Ι ΑΣ σῆς 
| Pe IRIE EEEO E DEDE DERE 
fE eaeoe aTe AOE ESE 


SEQYYNTYVR BABRIÆ FA- 
bulæ nunguam hactenus editæ. 


ος 


Κύπρις κα) Δέλη. t 


Α Νδρὸς πόθον κετῆξον εἰς δέλζω Κύπριε. 
HÒ wy inuy πὐω Graw K ἡ κιέρων, 
l Εώςκαϑ᾽ ὕπνες φησὶν py nya ovp 
Τὸν αὔδρῳ, πημεαήλω A, ὁ ποθῶ σέγε. 
© Επιιεύδθιον. 
Οφείλομϑ» τὸ αἴτιον siiki, 
Venus & Ancilla. 
Í T JOminisamorem traduxit in feruam Cypris, 
E Hla vere colebat deam fingulis diebus. 
Donecin fomnis dixit , Ne colas tu me. 
Virum lædo cnim; τε ΘΠ ΠΟ. 
ÄDFABYVYLATI® 
Öportet caufam confyderare. 


| Ke O'gri» εἶδεν Αλαρίφ- νόσω. 
4 Ilegs ἣν ἔφησε, πῶς ἔχεις T τῆς VOE 3 y 
| Τρέμοσοι ò εἶπον, εἰ ποιρέλθης μοικρόθορ, 

| Zoi υποέλϑω ogra day 1πσερτέραν, 


Ἷ Ἐπιμύθιον, 

| Φνλαπεοξπολεμίων TOKEA .. 

] Gallina ὃς Felis. 

| Aborastem Οαἱ]{παπι vidit Felis morba 


| Lu Adquam dizit, quo modo habes à morbo 1 
. Tremens dixit, f præterierislongius 
Í Vitam allequar eeruorum viga longiorem. 


Ádfab i 


'§ Oeris καὶ Alase O. $ 


a 
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ADFABYLATIO. 
Cauendum ab inimteorum fimulatione. 


Λέδ» goy Τοξότης, 5 
Mie Λέων συνήπτεν ad dpi τοξότη 
Βέλει τυπεὶς ἢ, θηρσὶν εἶπε τοιοίδε. 
Ἐιδὴ meronis ἐυ”ορέϊ TOIS S ὅγε, 
Tiz αὐτὲς εἴη συσοιϑδὴν wpun O. 
Emut hoy. 
Γνωσιμαχεϊν on πείρᾳς διδουσειόµεεθτε, 
Leo ὃς ἰασαίατος. 
Vgnam Leoiniit cum homine iaculatore. 
Teloautem i&us, feris-dixitifta 
Si præcurfores plures haber tales, 
Quis fuerit cominus congreflurus. 
ADFABYLATIO: 


Refipiftere post capium bellum E vires nofe noñtrasab 
experientia diftimus. 


Kegd?, 4 
Ε ᾿σδῦσος Κερδὼ σσθὸς δρυὸς κοίλης BaO 
A Εὔρασκε dey re moO, zg δὴ aa. 
Ὡς ph DEILUE TEY Ou πείχιθε, εἶπεν δέ ΚΣ 
Θέλεις Ὡε»ελϑεῖν, ὅσο εἰσῆλθες γος. 
Επιεύϑιον, 
Ta ὀλέϑραα πείϑη δημείαςίσαε Ὀσρᾳπένοντου, 
Vulpes.“ , | 
TE Vulpes quercus cauç profunditatem 
Reperit cibum paftoris, & comedit 
Vt exire præ çrafitudine nequiret ,dixitaliquis 
Viseķžire, vt cum ingreffa es fias. 
ΑΡΕΑΒΥΙΑΤΙΟ, 
Perniciofa αἠεδέοπες agnas pænas demerentur. 
Αρνὸς 


ΣΑΔΥ͂Σ ΑΒ, 


BRABRIA 


m -πκαατκκε---. 


Agros yoy Λυκ(ϑ», ς 


σα 


$ 


777 SA 5 
G 
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TES megum TAY Ἀργὸς ἔσκωτστε Aron, 
; Ως ἐχϑρὸν, ws κφίκίσονν εἷς μεφὸν Φόνμ. 
l Awd βλέψας φησὶν ἕ σκώτστεις duus. 
Πυρη95 δ, ὃς ὀπολίξει σε ασθὸς piya iepr O. 

; Επιµεύϑιον. 

Καιρό peh ϑρασυνεοδὲ 

Agnus ὃς Lupus. 
D} tuürri profpiciens Agnus irridebat Lupum. 

Vtinimicum, vtpefimum , vt plenum ςκάίᾳ, 
Surfum vero alpiciensdixit non irridestume . 
Sed turris, quæ armat tead magnam audaciam. 


j ADFA BVLATI OQ. 
p Tempore non infolefeere. 

b. tA Won 
i Καρκίνο» κο} Τέκνον. g 


H Ῥλῶς βαδίζειν εἶπεν Καρκίν» Τέκνον 
| Mý δύγε λοδξὸς τοὺ ὁδὸν Ῥ-Ῥατεέχοις, 
Πρφηγε ἐ{Φύτερ, Χο κῳϑηγα E τέκνῳ, 
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Kaw βλέπων ἔψιει πρὸς ms os πείεκε, 
Empi hon 
0 παρεινέῦ τις, TOLES TOi. 
Cancer & natus eius 
[) E&aambulare dixit Cancer filio 
Neque obliquus viam prætercurre: 
Præimater, ὃς duc filiurmi ` 
Et egovidens fequar tuas femitas. 
ADFABYVLATIG®G. 
6)μα quis hortatur fiéri, ila faciat. 
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M f 


Αἰπόλις ggj Αἰξ. 7 | 


piz κατήξεν Aijas Αἰποόλις κέρφς. 
H αθὸς ποσών ἐδεῖτο δυκρύων εεέχα. 
Μὴ δὴ ζο-φήσοις TUAT EIS τὸν AST ὁτόου, 
H δ᾿ ωὖ γέφησι, mtos ἠχύσει κέρᾳς. 
Ἐπιμύθιον. 
Φανερὸν ULEMUA ἐεὴ onpi o. 
Paftor & Capra. 
‘Irga fregit Capreæ Paftor cornu 
Qui per omnes rogabat lacrimas multum 
Nenäirès 


| 


βΑπβπἒτα ΣΑ 8θγι Αἴ, 
J ΝΕ παίτΕς illa ad dominum 
Illa vero dixit, Magis clamabit cornu, 
ΑΡΕΆΒΥΙΑΤΙΟ:. 
Manifestum peccatum non obtegere, 


Χελωνη wi Αεσὸξ. 


Qh Χελόνη συν ν τπέρϑίς ; “Te divos 
Υψ δὲ Τδωώτόιω Αἰετὸς συναρππόίσως 
Ἐριφο TETEYI; PES | SAd ras ghis Ò tOn 
- Κρείασον βεέρϑς HIIRED οὐ; ἢ πτερῶν miy. 
7 Επιµεύθιον. 
τᾶ ἐδυλατθκὴ ἱ ἐξᾶν; πι Dusan ὀρέχεοὸς. 


| Τε[ιάο & Aquila: 
paa Teftudo cum aŭibus cupiebat curfum 


Altè vero ipfam Aquila corripicns 
Deieċitin faxa, & quaffans. Vix vero dižit, 
Melior gtatitas mihi , quam auiurn velocitas. 

ASEARA OEIT, 


Impofiibile non amare pofibile cupere. 
Bb 
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Αέων oj Κεῤδὼ xoy EZO 

Α Tolu T sogro Utor Χθὴ Κερδοῖ Λέων. 

Πρωτίαν ἢ ϑίραν, εἶπεν, ὡς νοεοῖς ἔχω. 
Tho δοῦν τέροεν δὲ, φησὶ, ὡς owa φέρω 
Τσέτη δ' ὅς οὐ αύσειεν ἔργῳ ῥεωνθειφθί 

Empu hon 
Ανίσοις yotveiow φυλατ]εαξ, 
Leo Vulpes & Grus: 

predn Grui partiebatur & Vulpi Leo; 

Prímam verò partem, dixit, vt partitor habeo. 
Secundam auter, ait, vt Rex aufero, | 
Tertiam fi quis attigerit, reipfa difear. 

ADFABYÝLATIO. 
Inaqualium communionem vitare. 


Πτεΐκες yo Βούτρῳχίϑ», . ἃς 
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(=) Α»έϊν θεντο π-τώκες, ἡ ζῆν ον βίῳ 

G , ~ e 3 ~ » 
Qs οὔ πελεῖς ὡς ὄντες οἰδρωνεῖς AYA, 
Λίβενη Ò ἐκωτὲς ἐρεβωλεῖν imeydy os | 
3 ͵ 7 t 
E'%oy φυγόντα βατρῴχω Jopr © PAITA | 
’ 
Ἐπιμύθιον, | 


ἃ ABRI ΣΑΒΥΙΑΕΙ 
My χπογινώσκειν, 


Lepores & Rana. 


Cum {fint ita viles &imbecillesyalde 


b 


ïn lacumife præcipitare cum ftatuiffent 


Habucreà fugiente Ranaaudaciam magnam, 


ADFABVLATIO. 
| Noh defþerandum. 
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1. Αὐτὴ Ò ἄλεξι PEIA πεύϑετο» 
ITa: εἰσίν ὀρϑοὶ, πνεύροκσι δὺ νλομεεϑοο, 
i Troes ἐκείνων E SW ἠμεῶν ή alisa 
ἮΝ - Επιευϑιον, 
IE Bie χα ροῦ pn αὐθεζοσεῶξ. 
i uercus, 
O Yercumtrahebát fluentem ventis deleĝan, 
N [114 veroalicas & calamos rogabat, 
R uomodoeffent ređi? venis feruimus S 
Falusillorum eft, ποῆτα ες ftatio. f 
ADFABVLATIO.: d 
l Vitemporis nonrefitendum., Bb 2 
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Më decreucrātLepores;porius quã viuere in vita, 
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berti fabularum Ælopicarum libri, 
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DE PHÆDRO ΤΕΦΤΙΜΟΘΝΙΑ 
Martialis Epigram. zo. Lib. 3. 


N δ Mufa quidagat Canins meus Rúfus? 
ο chartu tradit illë widuri, 
Legenda temporum afla Claudianorumè 
Anque Neroni falfiss astruit fcriptor? 
An emulatur improbi iocos PHÆD RI? 


AA $ go | 


Auienus in Præfatione fabularum luarum Æfo- | 
Ρίσατππι a ΤΠεοάοθηπι. | 


Hys materiæ ducem nobis Æfopum nouéris,qui 
refponfø Apollinis monitus ridicula orfus eft vt 
legenda firmaret. Verum has pro exemplo Fabulas & 
Socrates diuinis operibus indidit, ὅς poemati fio 
Flaccus aptauit, quođin fe,fub iocorum communivm 
fpecie, vitæ argumenta contineant : quas Græcisiam- | 
bis Babriús repetens in duo volumina coartauit ; | 
P n Æ D Rys etiam partem altġuam quinque in'libel- | 
řosrefoluit. De his ego víque ad 42, in vnum redas | 
dtas fabulas dedi, quas rudi Łatinitate compofitas e- | 
Fegis [um explicare conatus, | 
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ΣΑΒΥΙΑΈΥΜ LIB. Í 389 
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PHÆDRI AVG. LIBERTI 
'Fabglarum Æfopicaruna 


LADER L 


l A ) Sopu aulor quam materiam repperit, 
Hanc ego polini Qerfibus fengriis. 


Ῥ»ῥίεχ libellis os eft, quod rifjum mouet, 
[Etquodprudenti'vitam confilio monet, 
|Calumniari fi qüwautem, voluerit 

Quod arbores loquantur, nontantum fers, 

Fiéis iocari nos meminerit fabulis. 
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Lupus & Agnus. 


Ques inquit , toşbulentam mihi fecifti aquam 
Bb 3 Itam 
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PHADRI 


Itam bibenti? laniger contra timens: 
Qui polum quæfo facere guod quereris Lupe? 
A te decurrit ad'meos haultus liquor. 
Repulfus ille veritatis viribus, 


Anie hos fex menfes , ait, maledixifti mihi. 


Refpondit Agnus : Equidem natus non eram, 


Pate: hercle tuus, inquit, maledixitmihi. 
Arque ita correptum lacerat iniufta nece, 


Hac propter illos [χρέα est homines fabula, 


Qui filis caufis innocentes opprimung. 
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Aibtur iam fiorcerent 
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agits legrbus, 


Procax iihertas ciuitatem mifcuit, 
Frenumqre foluit pristinum licentia. 

* Hinc confpiratis fattionam partibus 
Arcem tyrannus occupat Pifistratus, 
Gum tristem feruitutem fierent Attici. 
Noz quia crudelis ille , fed quoniam graue 
Omnino infnetis onus p cœæpiffent queri; 
Aeppus talem tum fabellam retulit. 


Rang 


ΕΑΒΥΙΑΛΥΜ LIB. [Í 391 


f 
| pi vagantes liberis paludibus, 

| Clamore magno Regem petiere ἃ Ioue, 
| Qui diffoluros mores vt compelceret. 

| Pater Deorum rifit, atque illis dedit 
Paruumtigillum, milum quod fubito vadis; 
Motu fonoque terruit pauidum genus. 

(Hoc merfum limo cum iaceret Ben 
Forte vnatacite profert èftagno caput, 

| Etexplorato rege cunctas euocat, 

1114 rimore pofto certatim adnatanrt, 
Lignumquefuper turba petylansinfilit; 
[Quod cum inguinaffent omni contumelia, 

J Alum rogantesregem miferead Iouem, 

f Inutilis quoniam effet qui fuerat datus. 

Uf Tum miht illis hydrum, qui dente afpero 

(f Corripere cæpit Gngulas, fruftra necem 

Jf Fugitant inertes, vocem præcludit metus. 

Jf Furtim igitur dant Mercurio mandata ad Iouem 
IE AdAi&tis yt fuccurrat. Tunccontra Deus; 

If Quia noluiftis vestrum ferre, inquit, bonum, 
f Malum perferte. Vos quoque ciues ait, 

F Hoc {ultinete, maius ne veniat malum, 
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| Graculus {fuperbus ὃς Pauno, -3 
| Ke gloriari libeat alienis bonis, 
Suogue potim habitavitam degere, 
T Aefopus nobis hoçexemplum prodidit, 
| Vmens inani Graçulus fuperbia, 
1 Pennas Pauoni quæ deciderant, fuftulit, 
E Seque exornauit; deinde contemnens fuos, 
If Immifcuit fe pauonum formofo gregi, 
Í Uli impudenti pennas eripiuntaui 
| Fugautqueroftris. male multatus Graculus 
f Redire mærens cæpit ad proprium genus, 
f 4 quo repullus τι1ῆεπι fufinuit* notam. [΄υ.ὀ, 
notitiam 
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391 PHÆDRI 

Tum quidam exillis quos prius defpexerat.: 
Contentus noftris fi (αἰ[[ες fedibus, 

Et quod natura dederat, yolui fes pati, 
Necillam expertus effes contumeliam, 
Nec hanc repulfam tua fentiret calamitas, 


Canis per fuyium carnem ferens. 4 


i 
Eciperevoluit: verum decepta auiditas, 
Et quem tencbaç ote dimificcibum, 
Nec quem petebatadeo potuitątçingere, | 
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Vacca ὃς Capella Ouis & Leo. í 
Nunquam ef fideliscuni potente focietas, 
Testatur hac fabeila propofitum meum, 
ἕ-Άεςα ἕςΟαρεἰ[α ἃς patices' Ouisiniuriz 
f Socii fucre cum 
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Hi cum çepiffent ceruum vafti corporis, 

Sic eft locutus partibus fa&tis Leos 

Έσο primam tollo, nominor quia Leo: 
Secundam, quia fùm fortis triþuetis mihi: 
Tum quia plus valeo, me fequetur tertia : 
Malo adficietur, fi quisquarram tetigerit. 

δὶς toram prædam fola improbitasabftulit. ` 


Rang ad ςοἰεπι.ἠκθαοδα 


Vicini furis celebres vidit nuptias 
Aefipus, EF continuo narrare incipit 5 
Xorem quondam Sol cum vellet ducere, 
Clamorem Rane {α[α]ετε ad fydera. 
Conuicio permotus quærit lupiter 
Caulam querellæ: quedam tum ftagni incola: 
Nuncinguit,omnes vnus exurit lacus, 
* Cogitque miferasarida fedeemori: [τυ ε.εοζε! ᾧ. 
Quidnam futurum εἴταν crearit liberos? [*v.t.cres 
aret 
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PHÆDRI 


Vulpis ad perfonam tragicam. 7: 
πέρ pa tragicam {οττὲ vulpes videtar, 


O quanta fpecies, inquit,çerebrum non habet. 
Hoc illis ditum est, quibus honorem Εὖ gloriam 


Fortuna tribait , fenjum communem abfiulit, 


Lupus & Gruis, 8 
lui pretinm meriti ab improbis defiderat, 

Bis peccat : primum quoniam Ἢ indignos adinuat : 

l [*v.c.dignos 


Impune abire deinde quia iam non potest. 
S deuoratum. fauce cum hæreret Lupi, 

(λον. ο dolore γἰέ]ας cœpit fingulos 

Inlicere pretio „vtilludextraherent malum. 

Tandem perluafa eft iureiurando Gruis, 

Gulæque credens collilongitudinem 
Periculofam fecit medicinam Lupo, 

Pro quo cum facto flagitaretpræmium: 

Ingrata es, inquit, ore qug noftro caput 
Incolumeabftuleris, ὅς mercedem poftulas. 


Palferad leporem confiliator. 9 


Sibinon cauere , (ἂν aliis confilium dare, 

Stultum ef? paticis otendamus verfibus, 

O Ppreflum ab Aquila Aetusedentem graues 
Leporem obiurgabat Palfer ; vbi pernicitas 

Nota, inquit, illa eft,quid ita ceffarunt pedes ? 

Dum loquitur, ipfamaccipiter necopiúum rapit, 

Queftuquevano clamitantem interficit. 

Lepus femianimus mortis in folatio; 

Qui modo fecurus noftra inridebas mala. 

Simili querella fata deploras tua, 


Lupus 
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Lupus & Vulpisiudice Simio. 19. 
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ojuunmgue iurpt fraude femel innotuit θα 

Etiamfi yerum dicit , amittit fidem, 

Hoc adtestatur breus Aefopi fabula, 

Τον arguebat Vulpem * furti crimine, | [*v c. [ον{ἑ 
Negabat ila {e effe culpæ proximam. 

Tunc iudexinter illos fedit Simius: 

Vterque caufam cum peroraffent fuam, 

Dix:fle fertur Simius * fententiam : 

Tu non videris perdidiffe quod petis, 

Te credo fubripuiffe quod pulçhre negas. 


[*G.c. fentian 


aem manae 


Afinus & Leo venantes. u 


Firiutis expers verbis iattans gloriam, 

Ignotos fallit „notis est derifui, 

V Enari Α(εἰ]ο comite, cum vellet Leo, 
Contexit illum frutice , admonuit fimul 

Vt infueta voce terreret feras, 

Fugientes ipfe vt exciperet, hic auriculas 


(ἱαπιοτέ; 


Clamore, fubito toilit totis viribus, 
Nouoque turbat beftias miraculo: 
Qyæ dum pauentes, exitus notos petunt, 
Leonis adficiuntar horrendo impetu. 

Qui poftquam cæde fellus eft, Afinum euocat, 
Jubetque vocem premere: tuncille infolens, 
Qualis tibi videtur opera hæc vocis mez? 
Infignis, inquit, ficvt nifi noffem tuum 


Animum genufgue , fimili fuilem 11 mety. 
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ÇCeruusad Fontem. 14 
Zaudatis Gtiliora qua tempferú 


Sepetnueniri, hac erit narratio. 

D fontem Ceruus cum bibiffet, reftitit, 
Α Etin liquore vidit efigiem fuam. 
{bi dum ramofa, mirąns, landat cornua, 
Grurumque nimiam tenuitatem vituperat, 
Venantum fubito vocibus contertitus, 
Per campum fugere cœpit, & curfu leni 
€anes εἰαθε: filua tum excepit ferum, 
ip gua retentis impeditus cornibus 
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Καἑετατὶ cæpit morfibus fæuis canum. 

Tunc moriens, yócem hance édidiffe dicitur: 
© meinfelicem , qui nuncdemum iñtelligo 
Vtilla mihi profaetintquæ delpexeram, 

E: quz laudaram, quaatum luhtus habuerint, 


mae eem a e M 
meee 


Ν ο. Vulpis&Coruus. Ἡ 
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TANUT i 
Oui je lakaari gaudet verbis jnbdoity 
Fere dat pænas turpi pænitentia. 
Ym defeneftra Coruus ταρξὐπι cafeum 

Cy Coħefe veller, cella refidensarbore, 
Hunc vidit Vulpes, dehinc fic ςαρὶτ loqui : 
O qui tuarùm, Çorue. pennarum eft nitor £ 
Quantum decoris corpore & vultu geris * 
Šivocem haberes, nulla prior ales foret. 
At ille ftultus, dum vult vocem oftendere, 
Emifit oré cafeum , quem celeriter 
Dolofa Vulpes auidis rapuit dentibus. 
Tum demam ingemuit Corni deceptus ftupor. 

Hacre probatur quantum ingenium valet, K 

Virtnsa ἐν" femper pranalst fapientia, in v.c; AER, 
τ. Ex Su” 


ΡΗΑΕΡΑΚΙ 


a 
Ex Sutoremedicus. 14 


Mis cum Sutorinopia deperditus 
Medicinam ignoto facere cæpiflet loċo, 
Ect venditaret falfo antidotum nomine, 
Yerbofis adquifiuit fibi famam fRtrophis, 
Hic cumiaceret morbo confe&us graui, 
Rexvrbis cius experiendi grātia, 

Scyphum ροροίειτ, fufa dein fimulans aqua 
Mifcereantidoto illius fe τοχίςαπη, 

Bibere infit iplum pofito præmio. 

Timore mortis illetum confellus εἴ, 
Νοπατεῖς vlla medicum fe prudentia. 
Verum ftupore vulgi fatum nobilem. 
Rexaduocata concionehæcaddidit: 
Quantæputatiseffe vosdementig, 
Quicapita veftra non dubitatis credere 

Cui calceandos nemo commilit pedes ? 

Hoc pertinere vere ad illos dixerim, 

Cuorum finltitie qgaastus imprudentia ef, 


Donnea o e ae -5 


Afinusad fenem ραίΐΐοσεπι. i$ 


n principatu commutando * Jfapius  [*in v.c âdditum 
ciuium fæpius 

Nil prater domini mores mutant pauperes. 

14 effi verum parua hac fabella indicat. 


An in prato timidus pafcebat fenex: 
Is hoftium clamore fubito territus 
Suadebar A fino fugere , ne poflent capi. 
Atille lentus, quyæfo num binasmihi 
Clitellasimpofiturum viđtorem putas? 
Senex negauit: Ergo, quid refert mea 
Cuiícruiam , clitellas dum portem meas? 
Omis 


i 
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Ouis Ceruus & Lupus. - I6 


Nonrem expedire, [fed mala videre * expetit [Ἓν, c.expedit 

Ehe rogabat Ceruus modium tritici 
Γυροροπίοτε: atilla præmetuens dolum 

Rapere atque abire femper adfucuit Lupus 

| Tu de confpe&tu fugere veloci impetu; 

Ybi vos requiram cum dies aduenerit? 


Ouis, Canis ὃς Lupus. 17 


Solent mendaces luere pænas maleficii. 
Alumniator ab Oue cum peteret Canis 
Quem commendafle panem fe contenderet, 
Lupus citatus teftis , non vnum modo 
Deberi dixit, verum affirmauit decem. 


| Ouis damnarta falfo teftimonio, 


Qyod non debeas foluit, poft paucos dies 
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Osisiacentem in fouea ĉonfpexit Lupum : 
Hæc, inquit, mercés fraudis, ἃ $uperis datur. 


n 


Mulict parturiens; 18 


Nemo libenter retolit qui lafit locum: 

] Ν{αητεραιτηΜα]ἱεγρεταᾶθἰς menfibus; 
Humo iacébat flebiles gemitustiens. 

Vir èft hortatus, corpus le&to recipetet, 

Onus naturæ melius quo deponeret : 

Minime, inguit, illo poffe confido loco 

Malum finiri, quo conceptum eft initio. 


W N 
Canis parturiens. 19 
Habent infidias hominis blanditia mali, 
Qluäs vt vitimus , verfus [εδέεδ]ὲ monent. 
kips parturiens , cum rogaffet alteram, 
Vtfæœtum in eius tugurio deponeret, 
Facile impetrauit, dein repofcenti locum, | 
Preces admouit : tempus exorans brene Mgs j 
| ! Dun Πε 
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Lum ürmiores catulos pofier ducere: . 
Hoc quoque confüumpto; flagitare validius 
Cubilecæpit: lla, fi mihi & turb meæ 
Par, inqüirzeffe potüeris, čedam loco. 


Canes famelici: 19 


1 ριζεω tonfiliim ñon modo efeia caret; 

Ped ad perniciem quoque mortales deuorat. 

E Orin depreflumin Auuio viderunt Canes: 
N Idvt comeffe eitiađum poflent facilius, 
Aquam cœpere biere : fed tupti prius 

[bi periere, quam quod petierant, coùtingerent. 
| 
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$ Leo fenex Apert Tautus ἅς Afinus. ij 
Γλοεέενέπηήκέ βγλήἑ dignitatem pristinam, 

lozauis est etiam iocis in cafu gránit. 

[ΓΓΝΕίεδας annis & defertus viribus 

A7 Leo cum iaceret fpiritum ežłtremum trahens; 
Iper fulmineisad eum venit dentibus; 
he vindicauit i&u veterem iniuriam : 
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Infeftus Taurus mox confodit cornibus 

Hoftile corpus Afinus vt vidit ferum 

Impune lædi, ca'cibus frontem ἕ εχτετίτ, [*v.c.extorxi 
At ille expirans : Fortesindigne tuli 

Mihi infultare , te naturæ dedecus 
Quod ferre certe cogor , bis videor mori. | 
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Muftela ἃς homo. 22 | 


Μ Yftelaab Homine prenfa,cum inftantem necem 
Effugere vellet : quæfo, inquit`, parce mihi Ϊ 
Quz tibi mihi moleftis muribus purgo domum, 
Retpondit ille: facerem , fi caufa mea 

Gratum effet, & dediflfem veniam fupplici; 

Nunc quia laboras vt fruarisreliquiis, 

Quez funt rofuri, mul & ipfos deuores, 

Noli imputare vanum beneficium mihi. 

Atqueita locutus ,improbam leto dedit. 

Hec in fe ditum gebent illi agnoftere, 
Quorum priuata [eruit utilitas fibi, 
Ert meritum inane iattant imprudentibus, 
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Cänis fidelis. 
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Repente liberalis fiultis gratus est, 

Verum peritis inritos tendit dolos. 

N O turnus cum fur panem mififer Cani, 
i Obdieĉto tentans an cibo poffet capi: 

Heus’, inquit linguam vis meam præcludere, 
ἽΝ latrem pro redomini: multum falleris. 
{Namque ifta (ubita me iubet benignitas 

Vigilare, facias ne mea cu’ pa lucrum. 
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Rana rupra & Bos. 
Inops potentem dum vult imitari , perit. 
] N prato quodam Βαπαςοπίρεχ!τ Bouem, 
2 Be tca&ta inuidia tantæ magaitedinis, 
Rugofam inflauitpeilem: tum natos {1ος 
Ἱητειτοσαυῖς ‚an Boune εἰζετ]ατἰοτ. 
llli negarunt rurfusintendit cutem 
Maicre 'nifu; &dimiliquæfuit modo, 
Qais major elfet; illi dixerant , Boucm, 
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Νσυιί[1πις ιπ41σηατα, dum vultya 
Inflare feie, ruproiacúit εοτροσς. 
= a A i 
Canes &Crocodilfus; 25 


Confilia qui dant praua cautishominibes, 

Et perdunt operam , [δρ deridentur turpiter; 

p: currentes biberein Nilo fumine, 

UZA * Crocodillisñe rapiantur, traditum eft. 
[*G.t.Corcodrilus 

Igitur cum currens bibere cæœpiffetcanis, 
Sic Crocodillus:quamlibet lambe otio, 
Accede, pota leniter, & noli dolos, 
Inquit, vereri zarille: facerem me hercule 
ΝΙ εἰΐς (εἰνεπνςατπἰς te cupidum meg. 
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Vulpis ὅς Ciconia. 26 
Nulli nocendum : fi quis vero laferit, 
Multandum fimili inre, fabella ammonet. 
ν Vlpisadcæœænam dicitur Ciconiany 
Priorinuitafle, &ei Fquidam'in patena 
Pofuiffe forbitionem, quam nullo modo 
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Guftare efuriens potuerit Ciconia: 
' Quævulpem cum reuocaffer,intrito cibo 
| Plenam lagenam pofuit huic roftrum inferem 
| Satiaturiple & torquet conuiuam fame: 
| Quæcum lagene fruftra collum lamberet, 
| Peregrinam {fic locutam volucrem accepimus: 
| $ua quifqucexempla debet æquo animo pati 
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| Canis & Thefaurus ὅς Υπ]θιτίμς, 

| Hacres auaris effeconueniens potest, 

TE gui humiles natidici locupletes fludent. 

d Vmanaeffodiensofla, thefaurum Canis 
à _JInuenit,&*violauit quia Manes Deos, [*v.6.vi- 
τ Inie&aefilli divitiarum cupiditas, olat 
| Pænasvt fanctæ religioni penderer, 

| itaque aurum dum cuftodit, oblitus cibi 

| Famecftconfumptus : quem ftans Vulturius fuper 

| Fertur locutus sò Canis metrito jaces, 

| Qgi concupifti fubito regales opes, 

| Triuio conceptus, & edücatus ftercore, 

| ςες 9 Yulpis 
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Gu:amuis fublimes debent humiles meruere : 
Vindia docili guia patet folertiæ. 
Vlpinos catulos Aquila quondam fuftulte 
Nidoque pofuit pullis A ii vt carperents 
Hnc perfecuta mater, orare incipit, 
Ne tantum miferæ lutum importaret fibi, 
Contempfr illa, tuta quippe iplo loco. 
Vulpes ab ara rapuit ardentem facem, 
Totamque flammis arborem circumčedit, 
Hofti dolorem damno miftcens fanguinis, 
Aquila vt periculo mørtis eriperet fucs 
Incolumes natos{upplex Vulpi tradidit. 
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Afinuš inridens Aprum. 29 


Pleeumque fiultirifum dum captant lenem, 
Graut deftringunt alios contumelia, 
Et fibi nociuum concitant periculum. 
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Scilus Apro cum tuiter obuius : 
Salue, inquir, frater: illeindignans, repudiat 
| Officium, & quærit cur fiç mentiri velit. 
| Afinusdimiflo pene: Similem { πεσα5 
| Tibi meeffe; certe fimile eft hoc roftro tuo. 
| Aper cum vellet facere generofum impetum, 
| Repreflit iram : ὅς facilis vindita eft mihi- 
Í Sed inquinari nolo ignauo fanguine, 


amme 


Ranæ metuentes Tayrorum prælia. 


| Humiles laborant, vhi potentes diffident. 
| aoe in palude pugnam Taurorum intuens, 
j Heu quanta nobis inftat pernicies ἡ αἰτ, 
| Inte:rogata abalia, cur hocdiceret, 
Í De principatu cum illi certarent gregis, 
Longeque abil!isdegerent vitam boues: 
| ER ratio feparata , ait , ac diuerfum genus. 
Bxpulfusregno nemortisqui profo gerit, 
| Paludis in (εετετα veniet iaribila, 
| Etprocuicatas obteret duro pede: 
' Caputitaad noftrum furor illorum pertinet. 
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Miluius ἃς Columbz. 3 
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© «i [e conmittit homini tutandum improbo, 
Auxilid dum requirit exitium inuenit. 
Olumbæ fæpé cum fygi fent Μί]αίαπι,. 
n4 Etr celeritate pennæ vitalfent necem, 
Confiliumraptor γετεῖς ad fallaciam, 
Et genus inerme rali decepit dolo: 
Quare follicitum potius xuum duecitis 
Quam regem me'creatis ito fædere, 
Qui vos ab omni tutás præftéem iniuria? 
Hiæ credentes , tradunt lefe Miluio, 
Qui regnurn adeptus cæpit γε[εὶ fingulas 
E: exercęre imperium fæuis vnguibus. 
Ἔμος de reliquis vna: Merito ple&imur, 


PHEÆDRI AVG. LIBERTS 
Lib. Primus Explicit, 


Incipit 
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INCIPIT LIB. SECVN- 
dus feliciter. 
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| ΧΕΜΡΤΙ5 continetur Aejops genus, 

| AG Nec aliud quicquam per fabelas quaritur, 

| Quam corrigatur error vt mortalium, 

| Acuatque fefe diligens industria. 

| Quicumque fuerit ergo narrandi locus, 

| Dum capiat aurem & feruet propofitum fJunm, 

| Recommendatur non auctors nomine. ; 
Equidem omni cura morem feruabo fenis - 

Sed fi libuerit aliquid interponere 

| Diđorum, fenfus vt deleđet varietas, 
Bonas in partes, ἰεξξο», accipias velim. 

| Ira ficrependet illi breuitas gratiam 

| Cuius Cerkofa zeftit commendatio. 


--- 


Juuencus, Leo &Prædator, 


| Amende cur negare cupidis debeas ; 

| Modei etiam offerre quod non petierint: 

1 Nir Iuuencum ftabat deiectum Leo ° 

| D Prædatorinteruenit partem poftulans : 

| Darem, inquit, nifi foleres per te lumere: 

| Etimprobum reiecit. Forte innoxius 

| Viator εἴ deduĉãus in cundem locum, 
Feroque vifo rettulit retro pedem. 
Cui placidusille: non eft quod timeas, ait, 
Er quæ debetur pars τας modeftig 
Audacter tolle tunç diuifo tergore, 
Siluas petiuit, homini vtacceffum daret. 
Exemplum egregium prorfus £F laudabile. 
Verum eñ aunidas dines, £9 pauper pudors | 
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A feminis vi çcumque fpoltari viros 

Ament, amentur , nempe exemplis diftimus. 
Tatis mediæ cuidam, mulier non rudis 
Tegebat annos celans elegantia, 

Animofque eiufdem pulchra iuuenis ceperat, 

Ambævideri dum voluntilli pares, 

Capillos homini legere cœpere inuicem, 

Qui fe putaret pingi cura mulierum 

Caluus repente factus eft, nam funditus 

Canos puella, nigros anus euellerat, 
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Æ lopus ad quendam de fuccefu improborum, 34 


pacai quidam morfu vehementis Canis, 
Tintum cruore panemimmifit. malefico, 
Audierat effe quod remedium vulneris, 

Tunc fic Æfopuss nolicoram pluribus 

Hoc facere canibus, ne nos viuos deuorent, 
Cum fcierint effe tale culpæ premium. 

Succefus improborum plures allicit, 


Aguila, 
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Aquila, feles &aper. 


- À Quilain (ublimi quercu nidum fecerat: 
| Feles cauernam nan&a, in media pepererat: . 
$us nemoris cultrix fætumad imam pofuerat, 


Tibi paratur, forfan & miferæ mihi. 

Nam fodere terram quod vides cotidie 
 Apruminfidiofum , quercum vult euertere, 

Vt noftram in plano facile progeniem opprimats 
 Terroreeffafo ὃς perturbatis fenfibus, 

| Direpit ad cubile fetofæ fuis, 

| Magno, inquit, ΙΒ periculo funt nati tui. 

Nam fimul εχεις patum cum tenero grege, 
Aquila eft parata rapere porcellos tibi. 

Hunc quoque timore poftquam compleuit locum 
| Dolofa tota condidit fefe σατο. 

Inde euagata noĉtu fufpenfo pede, 

Vbi efca fe replenit & prolem fuam, 

Pauorem fmulans prolpicit toto die. 

Ruinam metuens Aquila ramis defidet : 
 Aperrapinamvitans non prodit foras. 

Quid multa?inedia fant confumti cum fuis, 

| Felifque catulis largam præbuertunt dapem. 
Quantum komo bilinguis fape concinnet mali 

= Documentum habere fiulta credulitas potest. 


Item Cæfar ad atrienfem. 


| Trepide concurfans, occupata in otio 
Gratu anhelans, multa agendo nihil agens, 


Sibi molesta d aliis οὐ!ο[ῇπ4. 
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ἘΠ * ardelionam qusdam Romanatio [*v.c.ardalionű 
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Hancemondare, fi tamen pofum, vole 

Vera fabella , pretium est opera attendere. 

(one Tiberius cum petens Neapolim, 

«Ια *-Milnenfemvillam veniffet fuam [*v:c, Mif 
nienfè 
[* v.i 
Lucili 


Qgæ monte fummo ρο[τα Χ Lucullimanu, 


Profpeĉtat Siculum & prolpicit Tufctum marc, 

Ex alticinĝtis vnus Atrienfibus, 

Cui tunica ab humeris linteo Pelufio 

Erat deftricta ,cirris dependentibus. 

Perambulánte |ςτα domino viridiaria, 

Alueolo cœæpit ligneo confpargere 

Humum æftuantem ,iagtans officium come: 

Sed deridetur: inde notis flexibus 

Præcvurrit illum in xitum, fedans puluerem. 
Αρπο[εϊτ hominem * Cafar, remque intelligit. 

o [*v,c. Cafaremque 
Id vt putauit effe nefcio quidbøni: 
Hens, inguitdominuús, illi enimuero adâlit 
Donationis alacer certæ gaudio; 

Tum fic locuta ek tanti maieftas Ducis; 

Nec multum egifti, & opera nequicquam perit, 
Multo πιαἰοτές αἷα pæ mecum * yeneunt. [*v.c. Generig 


Αα ὃς Cornix, s | 37 


Contra potentes nemo εἴ] munitus fatis : 
Si vero acceffit confiliator maleficus, 
Vis EF nequitia gar oppugnant , tuit, 
Quila in lublime fuftulit retudinem, 
A Quæcumabdidiffet corneatorpus domo, 


Wec vllo pacto lædi poffet condita, 

Venit per auras Cornix, & propter volans: 
Opimam fane prædam rapuifti vnguibùs, 
Sed nifi monftraro quid Gt faciendum tibi, 


Grani 


I Graui nequicquam te laffabis pondere. 
Promilla parte, tūadet vt fcopulum {uper 
T Altisab aftrisduram inlidat corticem 

| Qua comminvta facile γείζατατ cibo, 
fīndu&averbis Aquila , monitis paruit, 
Simul ὅς magiftræ large diuifit dapem 


f Sic tuta quæ naturæ fuerat munere, 
f ímpar duabusoccidit trifti nece. 


i Muli duo ὅς veđtores, 
Ἀν gräati larcinis ibant duo; 
Vnus ferebatfilcos cum pecunia 1 
Alter tumentes multo faccos hordeo. 
Ile onere diues, celfa ceruice eminens, 
Clarumguecollo iactans tintinabulum: 

fComes quieto fequitur & ρ]αεἰάο gradu, 

-διρίιο]αιτοπε5 εχ infidiis aduolanr, 
Inrerque cædem ferro mulum tonfitanr, 

fDiripiunt nummos,negliguntvile hordeum; 

IS poliatus igitur cafus cum feret fuos, 
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Equidem, inquit α]τει, πις contemtum gaudeo, 


Nam nilamifi, nec fum læfusvulnere. 
Hoc argumento tutaest hominum tenuitas, 


Maguna periclo funt opes obnoxia. 


Ceruus ad boues. 


Eruus nemorofis excitatus latibulis, 
Vt venatorum fugeret inftantem necem, 
Οσεο timore proximam villam petit, 


Et oportuno fe bouili condidit. 


Hic bos latenti: quidnam voluifti tibi 
Infelixvltro quiad necem cucurreris, 
Hominumquete&o fpiritum commiferis. 
At ille fupplex: Vos medo , inquit, parcite, 


Occalioneru:fus erumpam data. 


Spatium dici, noćtisexcipiunt vices, 
Frondem bubulcus adfert , nec ideo videt. 
Eunt[ubinde & redeunt omnes ruftici, 
Nemo animaduertit: tranfit etiam villicus, 
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Nec ille quicquam fentit: tum gaudens ferus 

Bobus quietisagere cœpit gratias, 
. . á . . - 

Hofpitium aduerfo quod præftiterint tempore, 


Refpondit vnus: faluum te cupimus quidem, 
Sedillequioculos centum haber, fi venerit, 


Magnoin periclo vita vertetur tua. 


Hec inter, ipfedominus à cena redit: 


Et quia corruptos viderat nuper * boues, [* v. c. bones 


Accedit ad præfepe : cur frondis parum eft; 
Stramenta defunt? tollere hæcaranea 
Quantam ef laboris? dum ferutatur fingula 
Cerui quoque alta eft confpicatus cornua, 
Quem conuocataiubetoccidi familia, 
Prædamquė tollit. Hac fignificat fabula, 
Dominum videre plurimum in rebus futs. 
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Au&or, 
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Sopo ingentem flatxam pojuere Attici 
| Seruulumgue collocarunt aterna in bafi, 
 *Patere honoris [cirent Gt cunéli viam , [*v.c.patere hos 
| Nec generi tribui, fed virtuti gloriam. mini 
ni ¥ ¥ 


| Quoniam occuparat alter ne primus forit, 

| Nes folus effet, pudii guod fuperfuit. 

| Nec hacinuidia, versm estamulatis. 

Quod fi labori¥ fauerit Latium meo, (*v.c.fauereg 
Plares habebit quos opponat Gracie, ᾿ 

Si* linor obtrečare curam voluerit, [Ἐν.ς fi laborob- 


lettare 


| Non tamen eripiet laudss confcientiam. 

| Sinostrum fudium ad aures peruenit tunt, 
Et arte fias animus fentit fabulas, 

l Omnem querellam fubmouet felicitas, 

Sin autem ab illis dotus occurrit labor, 

| Sinistra quos inlúcem naturaextulit, 

(Nec quicquam poffunt nifi meliores carperen, 

|Fataleexitium corde durato feram, 

|Donecfortunam criminis pudeat fúi. 
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ΙΝΟΙΡΙΤ ΓΙ͂Β. 111. 
Phædrus ad Eutychum, 


P H æD R1 libellos legere fi defideras, 

[2 Vacesoportet , Eutyche , à negotiis, 

IF? liber anımus fentiat vim carminis. 

VerumX inquis tanti non eft ingenium tuum. [Xy c inguig 
Momentum vt hora pereat officii mei, 
Non ergo canfa eñt manibus id tangi tuis, 
| Quod 
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46 PHADRÈÝ 
Guod occupatis auribus non conuenit. 
Fortajje dices : aligue venient feria 

Gua me foluto pectore ad finidium vocent, 
Legefne αμα potins Giles nanias 
Impendas curam ġuàm rei domestics 
Reddas amicu tempotd, vxori vaces, 
Animumrelaxes, otium des corpori, 

Vt ad Κ [uetam fortius *¥ perftes vicem [*v.c.vt ad (αεταπὶ 


[ΚΕ præftes 
Mutandum tibi propofitum est 3 EF vita genus; [Ἂν.ς.νί- 
tntrare fi Mufarum limen cogitas: tæ penus 


Ego quem Pierio matėt enixa estingos 
In quo tonanti fanta Mnemofyne lout : 
* Fæcundaá nonies artium perit chorum; [*v.c.facunda 
Quamuis in ipfa natus fimpene fthala; 
Curámąue habendi penitus corde eraferinis 
Et lande inuita in hanc Gitam incubuerim, 
Fafiidiofe tamien in cœtum recipior, 
Quid credis illiaċcidére qui magnas opes 
Exaggerare quaerit omni vigilia; 
Docto lahori dilce praponens lucrumì 
Sed iam quodcunque fiierit (vt dixit Sinon 
Adregem cum Dardania perductus foret) 
Librum exarabo tertium Aefopi [Ε110, 
Honori €F meritis dedicans illum tuts à 
Cem fi leges, latabor : fin antem minis, 
Habebunt certe guó fe obleđent posteri, 
Nanc Fabularum cur fit inuentum genus 
Breni docebò Seruitus obnoxia 
Guia qua Golebat non audebat dicere; 
«αγ εόλεέε proprios in fabellas transtulit, 
*Calumniamque οἱ οἶσε iocis:  (*v.c.calumniam 
| | quz fiet'fcelus ὅς [οςἰς . 
Ego illius porro [emita feci viam, | 
Èt cogitaui plura qguamreliguerat, i 
In calamitatem deligeni qusdam meam, 


Gìgod 
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Guod fi accufator alins Seiano foret, 
; Si tetis alius , iudex alius denique, 
Dignum faterer effe me tantis malis, 
` Nec his dolorem delinitem remediis. 
 Sufpicione fi qus eřrabit Jud, 
Et rapiet ad fe quod erit commune Omnin 
| Stulte nudabit animi confcientiam : 
j| Huicexcufatum me velim nihilominus. 
| Neque enim notare fingulos mens est mihi. 
| Ferumipfam vitam êF mores hominum ostenderes: 
Rem me profefum dicet forfan aliquis granem 
XSi Phryx Aefopus potuit, Ancharfis ¥ Scytha [*v.c.Fri- 
ge fuiffe Ælopuüs.[*y.c.Anachaifæ δ cythæ 
Aeternam famám condere ingenio [10 : i 
Ego litterata gui fum propior ¥ Gratis; [*v.c. propri- 
Cur [fomno inerti deferam patria decus è ot στα: 
Treiffa cum gens numeret auttores faoss 
inog; Apollo fit parens, Muja Orpheo 
Qui faxa cant mouit EF domuit feras, 
| Herebiġ; tenuit impetas dulci mora 
Ergo hinc abefto,liuor,ne frufira gemas: 
' Quoniam mihi folemnss debetur gloria. 
Induxite adlegendum: fincerum mihi 
"Candore noto,reddas indicium peto, 


Aņnusadamphorañ, 


A iacere vidit ἐροταπὶ amphoram 
Adhuc Falerna fece ὃς tefta ñnobili 
| Odorem quæiocundum late (Ῥαισεῖετ: 
| Hunc poftquam totis ¥ auida traxit naribus : 
E w [τυ c äiită 
E O fuauisanima qualem te dicam bónam 
| Antehac fuifle, tales cum fint reliquiæ è? 
D Hecquo pertineat dicet qui me nouerit 


Dd Panthe- 
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aa a 
Panthera ἃς Paftores, 4 
Solet ἃ defpeétis par referri gratias 
P Anthera imprudens olim in foueam decidit, 
Vidercagreftes : alii fuftes congerunt. 
Alii onerant faxis : quidam contra miferiti, 
Perituræ quippe quamuis nemo læderet, 
Mifere panem, vt fuftineret fpiritum. 
Nox infecuta eft, abcunt fecuri domum, 
Quifi inuenturi mortuam poftridie : 
Atilla vires vt refecit languidas, 
Veloci faltu fouea fefe liberat 
Etin cubile concito properat gradú, 
Paucisdiecbus interpofitis prouolat, 
Pecus trucidat, ipfos paftoresnecat, 
Et cuncta vaftans fæuit irato impetu, 
Tum fibi timentes, quì feræ pepercerant, 
Damnum hocrecufant, tantum * Pro vita rogant: 
[* G. c promptarogant 
Ertilla Memini qui me faxo Ἐρετίετίης, [*v.c petierat 
Quis panem dederit: vos timere abfiftite, 
llis reuertor hoftis qui me læferant: 


aeea 


AA ASENNA. 
Ælopus ὅς Rufticus. 42. 


Ffu peritus hariolo velocior 
Vulgo*¥ efe fertur : caufa fed hon dicitur, [*v.c. vul gocau- | 

{4 fertur fed non da | 
Noteftet qua nunc primum fabella mea. 


Hábeas cuidam pecora pepererunt oues 

å {Agnoshumano capite; πιοπ[το exterritus 
Ad confulendos currit mærens hariolos. 

Hic pertinere ad domini refpondet caput, 

Et auertendum vitima periculum, 

Ille autemaffirmat coniugem effe adulteram 


Et ins 
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Et infitiuos fignificari liberos; 

Sed expiari pofle maiori hofia. 

Quid multa? variis diffident fententiis, 

Hominifque curam cura maiore aggrauant, 
Æfopusibi ftans naris emun&æ fenex, 

Natura nunquam verba cui potuit dare: 

Si procurare vis oftentum ruftice, 

Vxores, inquit, da tuis paftoribus. 


Siea E 
Lanius ἃς Simius, 43 


T)Endere ad Lanium quidam vidit $imium 
Pire reliquas merces atque obfonia. 
Quæfiuit quidnam {αρετει,ταπι Lanius iocans: 
Quale, inquit, caput eft, talis præftatur fapor, 
Rini magis hoc difum quam vere astimo, 
Quando ξ) formofos fapeinuens peffimos, 


ΓΕ} turpi facie multos cognoui optimoss 


ὶ Æfopus & Ρετά]βης. 44 
succefus ad perniciem* multos denocata [*y.c.ad p. [x~ 
| pe multos 


i V. Di quidam petulans lapidem impegerat 

} Tanto ; inquit , melior. afem deinde illi dedit 
Sic profecutus, Plusnon habeo me hercule, 
Bed vyndeaccipere poffis monftrabo tibi. ᾽ 
Wenitecce diues & potens: huicfimiliter 

impinge lapidem, & dignum accipies præmium. 
Perfualus ille, fecit quod monitus fuit. 


Bcd{pes fefellit impudentem audaciam, 
FComprehenfus namque pænas perfoluit cruce, 


| 


π΄ 


i Mufca & Mula. 


45 
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Mie in temone fedit & Mulam increpans : 


Vide ne *dolonce collum compungam tibi. [* v.c.doli 
Refponditilla: verbisnon moteof tuis, | ` fecolw 
Sed iftum timeo fella qui primafedens 

Jugum flagello temperat lento meum, 

Et lora frenis continet {pumantibus. 

Quapropter; aufer friuolam infolentiam : 

Nam vbi tricandüm & vbi currendumeft, feio. 

Hac derideri fabula merito potest, 

Qui fine Girtute vandi exercet minas: 


Quam tarda esinquit: nonvis citius, progredi 


Lupusadcanem. 4 


Gleam dulcis fit libeřtas breuiter prologuay,; 
Λη] perpafto, macie confe&tus Lupus 
Ck occurrit ; dein inuicem falutanteg 
Yt reftiterunt : vnde fic qulo nites, 
Aut quo cibo fecifti tantum corporis? 
Ego qui fum longe fortior, perco fame. 
Canis fimpliciter : Eadem eftconditio tibi, 
Præftare domino fi par officium potes. 
Quod inquit ille: Cuftos vt fis liminis, 
A furibus tucaris & no&u domum. 
Ego vero fum paratus, nunc patior niues 
Imbrelfque in fyluis afperam vitam trahens. 
Quanto eft facilius mihi fub te&o viuere, 
Et otiofum largo fatiari cibo? 
Veniergo mecum. Dum procedunt alpicit 
Lupus à catena collum detritum Canis. 
Vnde hoc, amice nihil eft dic quæfo tamen; 
Quia videor acer, alligante meinterdiu, 
Luce vt quiefcam, & vigilemi nox cum venerit: 
Crepuículo folutus , qua vifum eft vagon, 
Adfertur vltro panis , de menfa fua 


Dat*offa dominus,frufta ἰαξίας familia [*v edatu ofa 


Ét quod | 


| 
| 
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ltquod faftidit quifque pulmentarium. 

licfine laboreventerimpletur meus. 

ge, fi quo eft abire animus, eft licentia? 

Non plane eft, inquit: Fruere quæ laudas Canis, 
regnare nolo, liber yg non fim mihi. 


j 


[ Soror ad fratrem. 47 
Pracepto monitus: fapeté confidera, 

H Abebat quidam filiam turpifimam 

IL J Idemqguèinfigni& pulchra facie filium. 
lis fpeculum in cathedra matris fuppofitum fuit. 
Pueriliter ludentes, forte infpexerant. 

Hic feformolum iaat; illa irafcitur 

Nec gloriantis fuftinet fratris iocos, 

Accipiens {quid enim?) σαπέξα ín contumeliam., 
Ergoad patrem decurrit læfurainuicem, 
Magnaqueinuidia criminatur filium, 

Wir natus, quod rem feminarum tetigerit, 
lAmplexusillevtrumque, & carpens ofcula, 
Dulcemgucin ambos caritatem partiens z 
Cotidie, inquit, fpeculo yosvgi volo, 
Tuformamne corrumpas nequitiæ malisz 

ITu facicm vt iftam moribus yincasbonis. 


STOTE 


Socrates ad amicos, 48 

Vaulgareamicinomen, fed rara eñ fides, 

MN m paruas ædes fibi fandaffer Socrates, 

ΕΝ (Cuius non fugio mortem , {1 famam adfequar, 
Et cedo inuidiæ , dummodo abfoluar cinis) 

€E populo fic nefcio quis, vt fieri folet : 

Í Quælo tam auguftam talis vir ponis domum? 

Ytinam, inquit, veris hanç amicis impleam, 

| Dd ; Pocta 


ΡΗΑ ῬΕΙ͂ 


Jeee, 


Poeta , de credere ἃς non.credere, 45 


Periculofum est credere gy non crederes. 

Ρεμ. exemplum breuiter exponam ret., 

Hippolitus obiit, quia nouerca credıtum est. 

Caffandra guia non creditum, ruit Ilium. 

Ergo exploranda eft veritas multum prius 

Quam fiulta prane indicet fententia, 

Sed fabulofa ne vetustate eleuem, 

Narrabotibi memoria quod fatum et men, 

M Aritus quidam cum diligeret coniugem, 
Togamque pwramiam pararet filio, 

Seduĉ&tus in fecretum à liberto {19 

Sperante heredem fe*fecife proximum, [*v. 

Qui dum de puero multa mentitus foret 

Er plura de flagitiis caftæ mulieris, 

Adiccit, id quod fenticebacmaxime 

Doliturum amanti, ventitareadulterum,, 

Stuproque turpi polluifamam domus, 

Incenfus ille fallo yxoris-crimine, 

Simulauit itetad villam , clamque in oppido 

Subfedit : deinde noctu fubito ianuam 

Intrauit, ređta cubiculum vxoris petens 

In quo dormire matet natum iufferar, 

Æ tatem adultam feruans diligentius. i 

Dum quærunt lumen , dum concurlant familia, 

Iræ furentis impetum nonfaftinens 

Adlectum accedit, tentat in tenebris caput. 

Vr fentit tonfum, gladio pećtus transhigit, 

Nikil refpiciens dum dolorem vindicet. 

Lucerna adlata, fimul adfpexit filium 

Sanctamque vxorem dormientem cubiculo, 

Sopita primo quæ nil fomno fenferat; 

Repræfentanit in fe pæœnam facinoris, 

Et ferroincubuit quod credulitas ftrinxerat, 

Accufarores poftularunt mulierem 


broximum 


c fufiafa 
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Romamque pertraxerunt ad Centumuiros. 
[Maligna infontem deprimit fufpicio 
Quod bonapoflideat: ftant patroni fortiter 
Cautam tuentes innocentis feming. 

1A Diuo Augufto tunc petiere iudices 
WVtadiuuaret iurifiurandi fidem 

Quod ipfos error implicuiffet criminis : 

Qui poftquam tenebras difpulit calumniæ, 
(Certumque fontem veritatis reperit: 

Lūar, inquit, pænas caufa libertus mali. 
Namque orbam nato fimul & priuatam viro. 
Miferandam potius quam damnandam exiftimo, 
Quod f damnanda perfcrutatus crimina 

Pater familias effet, fi mendacium 

Subtiliter limaffer à radicibus, 

Non euertiffet {celere funefto domum. 

Nil fþernat auris nec tamen credat fiatim. 
Quandoquidem EF illi pescant quos minimeputes : 

Eż gui non peccant impugnantur fraudibus, 

lHoc ammonere fimplices etiam potest, 

Opiniones alterius ne quis penderet», 

Ambitio namque diffidens mortalium, 

Aut gratia [ubfiribit, aut odio fuo. 

Erit ille notus guem per te cognoueris, 

Hac exfecutus [fum propterea pløribus, 

Brenitate nimia quoniam quofdam offendimus. 


i Eunuchusad improbum. 
Endes litigabat cum quodam improbo, 
l Gui fuper obícœna ἀῑδια ὅς petulans iurgium, 
Damnum infe&atus eft amiffi corporis : 

En, ait, hoc vnum eft cür laborem validius. 
Mntegriratis teftes quia defunt mihi: 

Sed quid fortunæ ftultæ ἀεἰ1έϊαπί arguis. 
{ ld demum ck homini turpe quod meruit pati. 


ποπ ea t: 


''' α΄ 


Dd 4 Pullus 


Pullusad margaritam. 


N iterquiiinio`pulluş gallınacrus 
Dum qaærit efcam, margaritam reperit; 

laces indigno quanta res, ingquit,loco ! 

Hoe fi quis pretii cupidus vidiffet tui, 

Olim redifetad {plendorem maximum; 

Egoa qui teinueni, potior cui multo ef cibus, 

Νες tibi prodeffe, nec mihi quicquam potes: 

Hoc illis narra qui me non intelligunt. 


Apes & Fuci Vefpaiudiee, 13 

Α Pèsin alta quercu fecerant {απος; 

, ἃ Hos fuci inertes effe dicebant fuos. 

Lis ad forum dedu&actt, Υείρα iudice, 

Quæ genus vtrumquenoflet cum pulcherrimæ, 
Legem duabus hanc propofuit partibus: 
N on iņnconueniens corpus, & par eft color, 
Ja dubium plane res vt merito venerit: 
$ ed ne religio. peccet imprudens mea, Y 

E a i: τ Alucos 
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| Alueos%* açcipite & ceris opus infundite, [ΧΦ,ς, Aluos 
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| 
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Vtex fapore mellis ὃς forma faui 
De quis nunc agitur , autor horum appareat 
Fuci reculant, apibus conditio placet, 


accipite 


Tunc illatalem fuftulit fententiam : 
Apertum eft quis non poflit, aut quis fecerit, 
Quapropter Apibus frućtum reftituo fuum. 
Hanc praterifem fabulam filentio, 

Sipađam fucinon recufaffent fidem, 


meen A 


De lufu & feueritate, : 4 


Pie in turba quidam ludentem Atticus 
Æopum nucibus cum vidilfet; reftitit, 

Er quafi delirum rifit : quod fenfit imul 
Derifor potius quam deridendus fenex, 

Arcum retenfum pofuit in media via; 

Heus, inquit, fapiens, expedi quid fecerim. 
Concçurzit populus; ille {e torquet diu 

Νες quæftionis pofitæ caufam intellegit, 
Nouiffime fuccumbit: tum vitor Sophus 
Cito rumpes arçum femper fi tenfum habuetis, 
At fi laxaris, cum voles, erit vtilis, 

Sic lufus animo debent aliquando dari, 

Ad cogitandum melior Gt yedeat tibi. 


Λες SE E E 
Canis ad Agnum. 

τος capellas Agno balanti canis. 

Stulte, inquit, erras non eft hæç mater tua 
Οπείηαε fegregatas oftendit procul. 
Nonillam quæro quæ cum libitum eft, concipit, 
Dein portat opus ignotum certis menfibus 
Nouiffime prolapfam effundit farcinam ; 
Verem illam quæ me nutrit admoto vybere, 
Fraudatque natos lacte , ne defit mihi, 
W ΩΣ. 


44. 


Tamen 


416 PHAÆDRI 


Tamen illa eft potior quæ te peperit. Non itaeft, 


Vnde illa fciuit niger, an albus nafcerer? 
Age porro {οἰ{ΐεε: cum crearer mafculus, - 
Beneficium magnum fane natali dedit 
Vtexpeđarem lanium in hotas fingulas. 
Cùius poteftas nullain gignendo Rie 

Cur hac fit potior , quæ iacentis miferta eft, 
Dulcemque fponte præftatbeuolentiam ? 
Facitparentes bonitas, non neceflitas, 
His demonstrare voluit audor verfibus 


` 


Obfiftere homineslegibus* meritis capi. [*v c.legimuscapi 


... Cicada & Νοδπα. 


Humanitati qui fe non accommodat, 
Plerumque pænas vppetit fuperbia. 
Icada acerbum nođtuæ conuicium 


Faciebat, {olitæ vium in tenebris quærere, 


Cauoqueramo capere fomnum interdiu. 
Rogataeftvt taceret, multo validius 
Clamare cœpit, rurlusadmota přece 
Accenla magis εἴν, Ne&uavt vidit fibi 
Nullum effe auxilium, & verba contemni fua, 
Haceft adgreffa garrulum fallacia. 
Dormire quia me non finunt cantus tui, 
Sonare cithara quos putes Apollinis, 
Potare eft animus nećtar quod Pallas mihi 
Nuper donauit ; fi non faftidis, veni } 
Vna bibamus, illa, quæardebat fiti, 
Simul cognouit vocem laudari fuam, 
Cupide aduolanit, no&tua egreffa cauo 
Trepidantem confe&tata eft, &leto dedit, 
δίς viza quod negarat, tribuit mortua. 


Àrbores in Deotum τὠτεῖα.. 


Olim 


55 
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ἙΑΏΥΙΑΆΥΜ LIB. I 
O quasvellent che in tutela {ια 


Diui legerunrarbozres; quercus Ioui, 
Et myrtus Veneriplacuit, Phæbo laurea, 
Pinus Cybele, populus celfa Herculi. 
Minerua ammirans, quare fteriles fumerent, 
Interrogauit: caufam dixit Iuppiter; 
Honorem fru&u ne videamur vendere, 
At me hercule narrabit quod quis voluerit, 
Oliua nobis propter fru&tus eft gratior. 
Tunc fic Deorum genitor atque hominum fator > 
O nata, merito fapiens dicere omnibus: 
Nif vüleeft quod facimus , ftulta eft gloria. 
Nihil agere quod nonprofit, fabela monet, 


eee 


Pauoadlunonem de voce fua. 
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pP AUC ad iunonem venit, indigne ferens 
Cantus lufcini quod fibi non tribuetit: 

Illum effe cun&isauibus * admirabilem, [*uc. auribus 

Se derideri fimulac vocem miferit« ammirabilë 

Tune confolandi gratia, dixit Deas 

Scd forma vincis, vincis magnitudine, 


Nitor 


418 P HÆDRI 


Nitor fmaragdi collo præfulget tuo, 

Pi&ifque plumis gemmeam caudam explicas, 
Quo mi, inquit, mutam {peciem , fi vincor fono? 
Fatorum arbitrio partes funt vobis datæ: 
Tibiforma, viresaquilæ, lulcinio melos, 
Augurium coruo, læua cornici omina, 

Omnes quæ propriis funt contentæ vocibus, 

Noli adfectare quod tibi non ef datum, 

Delufa ne [pesad querelam recidat, 


am æ 


Tam 


Ælopusrp. garrulo. 1; 
A i Sopus domino folus cum effet familia, 


Pararę cænam iuffus eft maturius. 
Ignem ergo quærens, aliquot luftrauit domus, 
Tandemqueinuenit ybi lucernam accenderet, 
Tum cirçumeunti fuerat quod iter longius, 
Effecitbreyius; namque ređta per forum 
Ceæpitredire , & quidam È turba garrulus, 
«Είορε, medio folequid tu cum lumine? 
Hominem, inquit, quæro ; &abit feftinans domum, 
Hoc fi moleftus ille ad animamretulit, 

Senfit profećto fe hominem non vifuns Jeni, 
Intempefiine quioccupato adluferit, 


Afinus & Galli. 38 


Qui natus etinfelix non vitammodo 
Tristem decurrit, Gerum post obitum quoque 
Ptrfequitur illum dura fati miferia. 
(1Η Cybeles circum queftus ducere 

J Afinum folebant baiulantem farçinas, 
15 cum labore & plagis elfet mortuus, 
Detracta pelle fibi fecerunt tympana, 
Rogati mox à quodam delicio fuo, 
Quidnam fecifenr, hoc locuri funt modo; 


Pataba 
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Putabat fe poft mortem fecurum fore, 
Eccealiæplagæ congeruntur mortuo. 


INCIPIT LIBER FV. 
P O ELTA. 
| Erana tibi videtur (ἔν fane lene; 
Dum sihil habemus ¥ maius calamo ludimus: [Ἓγ,ς, 
dum nihil habemus manus c. ἕες. 
Sed diligenter intuere has naniass 
Gjuantam fub¥ illis vtilitatem reperies Ἡ Ύ.ς, fubtilis γε]. 
Non femper ea funt qua videntur zdecipit*  [v.c.delpici 
Frons prima multos rara mens intelligis 
Guod interiore condidit cura angulo. 
Hoc ne locutus fine mercede exiftimery 
Fabellam adiitianm DE MVSTELA ET MYRIBYVS 
LX. 
i A Vftela cum annis ὅς {επεξὶα debilis, 
Mures veloces non valeret adfequi, 
Inuoluit fe farina , ὅς obfcuro loco 
Abiecit περἱέσεπτετ. Mus efcam putans 
Adfiluit; ἃς compreffus occubuit neci : 
Aiter fimiliter deinde perit, & tertius. 
Aliquortvenit fæculis rete territus 
Qui fæpe laqueos & mufcipula effugerat, 
Procùlqueinfidias cernens hoftis callidi s 
Sicvaleas, inquit > vt farina cs quæ iaces. 


De Vulpe ὃς Vua. Φα 
pie coađta Vulpis alta in vinea 
- Vuam adpetebat fummis falieńs viribus, 
Quam tangere vyt non potùit, difcedens ait : 
Nondum matura cft, nolo acerbam fumere. 


430 PHAÆADRI 


Szi facere qua non poffunt, verbis elenant; 
Adfiriberehos debebunt exemplum fibi. 


Equus ὅς Aper. 62 
E Quus fedare folitus quo fuerat fitim, 


Dum fele aper volutat, turbauit vadum. 
Hinc orta lis eft, {fonipes iratus fero, 
Auxilium petiit hominis quem dorfo leuans 
Rediit ad hoftem : ìa&tis hunc telis eques 
Poftquaminterfecit, fic locutus traditur: 

Leętor tulille auxilium me pretibus tuis, 
Nam prædamcæp i, δι didici quam fisvtilis, 
Arqueita coegit frenos inuitum pati. 
Tum mæftusille: Paruæ vindi&tam rei 
Dum quæro demens, feruitutem repperi. 
Hac iracundos admonebit fabula, 

Impune potins ladi, quam dedi alteri, 

aL n 
Poeta. 63 
Plus effe in vno fepe guamin turba boni, 
Narratione posteris tradam breui. 
Yidam decedens tres reliquit filias; 
Q Vnam formolam & oculisvenantem ΥΙΓΟΣ, 
At alteram lanificam & frugi rufticam ; 
Deuotam vino tertiam, ἃς turpifimam. 

Harum autem matreni fecit heredem fenex 
Sub conditione totamyt fortunañ tribus 
Æqualiterdiftribuat , fed tali modo, 

Ne data poffideant aut fruantùr , tum fimul 
Ħabere res defierint quasacceperint, 

Centena matriconferant, (ε[ετεία, 

Athenas rumor implet, mater fedula 

Iurifperitos confülit nemo expedit 
Quo pacto * non poflideant quod. fuerit datum ; 

¥ [Ῥυις, Quo pato finonp: 
Fruđtum 


, ; 


FABYLARVM:; LIB, ΥΥ͂, 


Fruótumue capiant , deinde, quæ ttlerint nihil 
Quanam ratione conferant pecuniam. 


Poftquam confumpta eft temporis longi mora; 


Nec teftamenti potuit fenfus colligi, 

Fidem aduocauit, iure ηερ]εέϊο, parens ; 
Seponitmæchæveftem , mundum muliebrem, 
Lauationem argenteam, cunuchos glabros: 
Lanificæ agellos, pecora, villam, operarios, 
Boues, iumenta, &inftrumentum rufticum, 
Potrici, plenam antiquisapothecam cadis, 
Domum politam, &delicatos hortulos, 

Sic deftinata dare cum vellet fingulis, 

Et adprobaret populusqui illas nouerat, 
Æíopus media fubito in turba conftitit: 

O fi maneret conditio fenfus patri, 

Quam grauiter ferret , quod voluntatem fuam 
Interpretari non potuiffent Attici! 

Rogatus deinde, {oluit errorem omnium. 
Domum &ornamenta , cumvenuftis hortulis, 
Etvina veteradate lanificæ rufticæ: 

Veftem, vniones, pedifeguos & cætera 

Illi adfignate vitam quæ luxu trahit 

Agros ytiles & pecora, cum paftoribus. 
Donate mæchæ : Nulla poterit perpeti 

Vt moribus quid teneat alienum fuis. 
Deformis cultum vendet, vt vinum paret; 
Agrosabiicict mæœcha, vt ornatum paret : 
Atilla gaudens pecore’, & lanæ dedita, 
Quacungue fumma tradet luxuriæ domum: 
Sie nulla pofidebit quod fuerit datum, 


433 


Ἐι Χάῑέλαπι matri conferent pecuniam [*v.c. Edifä m, 


Ex pretio rerum quas yvendiderint fin gulæ. 
124 quod multorum fugit imprudentiam, 
Fnius hominis repperit olertia. 


Pùgna murium & muftelarum, 


Cum vi&i 


64 
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Vmyvi&ĝti murés muftelarum exercitu 
(Hiftoria quorum in tabernis pingitur) 


Fugerent, &artos circum trepidarent σαήὀς. 
Ægre recepti, tamen euakrunt necem. 
Duces corum, qui capitibus cornua 

Suis ligarant , vt cònfpicuum in prælio 
Haberent fignum quod fequerentur milites, 


He 
Qu 


fcre in pórtis; futitquė capti ab hoftibus, 
osimmolatos vior auidis dentibus 


Capacisalui meifit tartareo fpecu. 


CQuemcungque populum tristis euentus premit, 


Peri 


clitatur magnitudo principum; 


Minuta plebes facili prafidio latet. 


eie asam 


PHEDR VS. 


T V qui nafute feripta diStringis mea, 


Et hoc iocorum legere. faSidis genus, 


Parum libellum fuftine patientia, 
Seunetitatem frontis dum placo tus, | 
Et in coturuts prodit AEfopus nouis. | 


Vtinam ne unquam Peleinemoris iugo 

Pinus bipenni concidiffet Theffala; 

Nec ad Profefe mortis audacem viam 

Fabricaffet Argus opere Palladio ratem 

Inhospitalis prima gua Ponti finus 

Patefecit,in perniciem Graium ἔθ Barbarum. 

Nameg 67 fuperbi luget AEetax domus, — [* v.c. Ætate 

Et regna Pelia ftelere Medea iacent, 

Qua feuum ingenium Garits inuolues modis 
Ilic per artus fratris explicuit fugam. | 

Hic cade patris Peliadum infecit manus, 


domus | 
| 


Quid tibi Qidetur ? hoc quoque infulfumest, ats, 
Falfoque didum; longe quia vetustior | 


Aegea Minos claffè perdomuit freta, 
dnstogue vindicauit exemplo imperinns 


è 


nE. 
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fis nec fabella te inmant, nec fabula? à 

Noli molestius effe omnino literis 

Mairu exhibeant ne tibi molestiam. 
 Hoċills ditumes ; qui fiultitiam nanfeait: 
Et vi putentur Japere, calum vituperant. 


Serpens ad Fabrum ferrarium: 


Mordaciorem qui improbo dente adpetits 
| Hoc argumento fè deftribi fentiat. 
] N officinam Fabri venit Viperá; 

Hæc ċüm tentåret fi ġua teseflet cibi; 
Limam momordit: illa contra čontumax: 
Quid mhe inquir, ftulta dente captas lædete, 
Omneâdfueui fertum quæ conrodere ? 


Vulpis & Caper: 


. AANDHALA PAAL 
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Homo fimul ac venit iN MAQAUM pEi icHiKIN, 
lEfugium reperire alieriis guarit malo, 
Ee 


αὶ 
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Guid ergo pofsi facere tibi, leor” AGato;[*y. cilecte ἵεαῖο 
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Vm decidiffet Vulpisin puteuminlcis, 
E Etaltiore clauderetur margine, 
Deuenit Hircus fitiensin eundem locums 
Simul rogauit εἰ[ει an dulcis liquor 

Etco ike ; illa fraudem moliens: 
ὈῬείεεπάε, amice, tanta bonitasef aquz, 
Voluptas vt fatiari non poffit mea. 
Immifit fe barbatus:tum vulpicula 

Euafit puteo, nixacellis cornibus, 
Hircumque ἐἰαμίο liquithærentem vado. 


Cen 
De vitiis hominum, 6! 


p Eras impofuit Iuppiter nobis duas, 
Propriis repletam vitiis poft tergum dedit, 
Alienis ante ρεέζης {ufpendit grauem. 

Hacre videre nostra malanon pofumus : 

Alii fimul delinguunt , cenfores fums. 


Fur & Lucerna, 69 


Vcernam fur accenditexara Iouis, 
Ipfumquecompilauitad lumen fuum, 
Onuftus qui facrilegio cum difcederet, 
Repente vocem fanta mifit religio: 
Malorum quamuis ifta fuerint munera; 
Mihiqueinuifa , vtnon offendar fubripi; 
Tamen, fcelefte, fpiritu culpam lues 
Olim cum adfcriptus venerit pænædies, 
Sed ne ignis nofter facinori præluceat 
Per quemverendos excolit pietas Deos; 
Veto effe tale luminis commercium. 
Iraque hodie nec lucernam de flamma Deam, 
Nec de lucerna fas eft accendi facrum. | 
Quot res contineat hoc argumentum vtiles, 
Non explicabit aliss quam quirepperit, | 
Segnifcas 
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Significat primo, fepe quos ipfe alueris, 

Tibi imueniri maxime contrarios. 

Secundum oftendit , ftelerænon ira Deam, 

Fatorum dito fed puniri tempore. 

Noxiffimeinterdicit ne cum malefico 

V fum bonus confociet vliissrei, 


Malas effe diuitias. 7ο 


Opes inuife mero funt forti Giro, 

Quia dines arca veram laudem intercipita. 

; D receptus propter virtutem Hercules, 
[X2 Cum gratulantes perlalutaffet Deos. 

Venienti * Pluto qui Fortunæ cft filius, [*v.c.Venienti 
lAuertit oculos: caufamque quæfiuit pater. Plutone 
Odi, inquitillum , quia malis amicus eft, 

(Simulque obiecto cunćta corrumpit lucro. 


De Leone regnante, 7i 


l prilius homininihilest quam redlelogai: 
Probandà cunélis est quidem fententia; 
[Sed ad perniciem folet agi finceritas. 
Vm fe ferarum regem fecilfet Leo; 
C Er æquitatis vellet famam confequi, 
Α pritina deflexit confuetudine, 
Arqueinterillas tenuicontentuscibo, 


(San&aincorruptaiura reddebat fide: 
3 x $ 

| * * } 
| m 
Kuiset * 


Poftquam lauare cæpit penitentia, 
A fi&tione veretri linguam mulieris. 
Adfinitatem traxitinde obfcenitas. 


Idem. 78 


Rogauit alter, tribadas Εὖ molles mares 

Cua ratio procreaffet : expofuit fenex. 

] Dem Prometheus aućtor vulgi fiâilis, 

Qui fimul offenditad fortunam , fran gitur, 

Γίατατς partes vefte quas celat pudor. 

Cum feparatim toto finxiffet die, 

Aptare mox vt poffet corporibus fuis : 
Ad cæœñam eft inuitatus fubito à*Libero [*v.e fubito à 
Vbi inrigatus multo venas nectare, liberto 
Sero domum eft reuerfus titubarti pede. 

Tam lemifomno corde, & errore ebrio, 

Adplicuit * virginale generi mafculo. [*v.c.Girginali | 
Et malculina membraapplicuit feminis, 
kta nunc libido prano fruitur gaudio. 


[7 


De capreis barbatis. 74. 


pasm capellæcum impetraffentab Ioue, 
Hirci mærentes indignari cæperanr 


Quod 
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[Quod dignitatem feming æquaffent fuam. 
Sinite, inquit, illas gloria vana frui, 

Et víurpare veftri ornatum. muneris, 
Pares dum non fint veftræ fortitudinis, 
Hoc argumentum monet ut fustingas tibi 
Habituefe fimiles, qui fint Girtuteimpares, 


p 


De fortunis hominum. s 75 


(Cum de fortunis quidam quereretur fuis. 

lAefopus finxit conjolandi gratia. 

' NEN {æuisnauis tempeftatibus 

ἢ lnter veĝorum lacrimas & mortismetum, 
TFaciem ad ferenam fubito mutatur dies, 

[Ferri fecundis tuta cœpit atibus, 

Nimiaque nautas hilaritate extollere ; 

TFactus periculo tum gubernator fophus; 

Parce gaudere oportet ὃς fenfim queti. 

Totam * quia yitam πιἰ(ςει dolor &gaudium. [*v. c, 
i Totamgue vitam. 


Ν 
1 
0 


Canum legati ad Iouem. 76 


] B Ares, legatos olim mifere ad Iouem, 

: Melioris vitæ tempus oratum fuæ, 

Ντι (ἑ{ε abriperet hominum contumeliis, 
Furfuribus fibi confparfum quod panem darent, 
Fimoqueturpi maximam explerent famem, 

| Profećti funt legatinon celeri pede 

Dum naribus {crutantur efcam in fterćore. 

Citati non refpondent, vix tandem ïnuenit 

Eos Mercurius, & turbatos adiit. 

| Tum vero vultum magni vt viderant ouis, 

[Totam timentes concacarunt regiam; 

| Propulâ vero fuftibus , vadunt foras: 

Yeratdimitti magn us ihlos lupizer. 

| Ee 3 Mirati 
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Mirati fibi fègatos non reuertier, 

Turpe æftimantes aliquid commilfum à fuis, 
Poft aliquod tempus alios adferibi iubent. 
Rumor legatos {uperiores prodidit, 
Timentibus rurfus aliquid ne Gmile accidat, 
Odore canibus anum, fed multo, replent, 
Mandant * dimittuntur; ftatim. 

Adeunt: rogantes, aditum continuo impetrant, 
Confedit genitor tum Deorum maximus, 
Quaffatque fulmen : tremere εεερεῖς omnia s 
Canes, confufus fubito quod fuerat fragor, 
Repente odorem mixtum cum merdis cacant, 
Reclamantomnesvindicandam iniuriam. 

Sic eft locutusante pænam Iuppiter: 

Non eft legatos regisnon dimittere, 

Nec elt difficile pænas culpæ imponere; 
Sed hoc feretis pro iudicio premium : 

Non veto dimitti, vetum εταςἰατί fame, 

Ne ventrem continere non poffint fuum: 
IHi autem qui miferüntvos tam futiles, 
Nunauam carebunt hominis contumelia, 
Ira nunc legatos * expectantes pofteros, 
Nouum venire cum videt , culam olfacit, 


Scrpens mifericordia nociua. 27 


Qui fert mala auxilium, post tempus dolets. 
Elu tigentem quidem Colubram fuftulit 
Sinuque fouit contra feipfe milericors. 
Namque vr refeđta cft, necuit * hominem protinus, 
[* v. c. nocuit homs. 
Hancalia cum rogaret caufam facinoris, 
Refpondit : Ne quis diftat prodefeimprobis < 


Vulpis ὅς Draco. 
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| Vyas cubile fodiens , dum terram eruit 

Í Agitque plures altius cuniculos. 

| Peruenit ad Draconisípeluncam vltimam, 

| Cuftodiebat qui rhefauros abditos, 

| Hunc fimul 2ípexit; Oro vt imprudentig 

Des primum veniam, deinde , fi pulcre vides 

Quam non conueniensaurum fir vitæ meg, 

' Reípondeas clementer, quem fructum capis 
Hoc ex labore, quodue tantum eft premium, 

d 


Vt carecas fomno &æuumin tenebris εσἰσας ὁ. 
| Nullum, inquit ille: verum hoc à fummo mihi 
| Ioucadtributum cft. Ergo nec fumis tibi, 

| Necvllidonas quicquam ? δὶς fatis placet. 

| Nolo irafcaris, libere fi dixero: 

' DIseftiratis națus quis eft fimilis tibi; 


In Auarúm. 


| Biturus illuc guo priores abierunt, . 

} Quid mente caca miferum torques [hiritur 
| Tibidico, auare gaudium heredis tui, 

© Quiturefuperos, ipfum te faudas cibo, 

l Qui tritis audis mulicum eythara fonum, 

Í yem tibiarum macerat iocunditas. . 

l Obfoniorum pretia cui gemitum exprimunts 
] Qui dum quadrantes aggeras patrimonio, 

| Οαἰκπ; fatigas fordido periurio. 

| Quicircumcidisomnemimpenfam funeris, 

| Libitinanequidde tuo faciat lucram, 


F pua 


Phædrus. 


Vidindicare cogiturliuor modo, 
Q Licet difimulet, pulcretamen intellego, 
Quicquid putabit efe dignum memoris, 
AEfopi dicet : fi quia minus adriferity κ i 
Ee 4 Ame 
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Amecontendet heum quouis pignore. 

A 5 : T J P } 
Θ)π6772 volo refelli TAI NUNE refponfo neo : 
Siue hoc ineptum, fine laudandum est opus, 
Invenit ille , nostra perfecit manus. 

Sed exfiguamur cæptum propofiti ordinem. 


De Simonide; 79 
Homo doctus in fè femper dititias habet. 
Imonides, qui Icriplit egregium melos, 
Quo paupertatem fuftıperet facilius, 
Ci çumire cœæpie vrbes Α[α nobiles, 
Mercede accepta laudem vitorum canens. 
Hoc genere quæltus pofquam locuples fa&us eft, 
Venirein patriam voluit curly pelagi, 
(Erat autem * natus, vraiant, in Caco * infula) [* v.c, 
Natiqua fuit v. [ΧΦ csn Scithia infula, 
Afcendit nauem, quami tempeftas horrida 
Simul & vert ftas medio diffolųit mari. 
Hizonas,illi res pretiofas colligunt 
Subfidium vitæ : quidam çuriofior, 
Simonide, tueg opibusnihil fumis tuis? 
Mecum inquit , mea funt dun&a. tunc pauci enatant, 
Quia plures onere degrauati perierant. 
Prædones adfunt, rapiunt quod quifqueextulit. 
Nudos relinquunt forte Clazomeng prope, 
Antiqua fujt vebs quam petierunt naufragi. 
Hic literarum quidam ftudio deditus, 
Simonidis qui fæpe verfus legerat, 
Eratgueablentisadmirator mayimus, 
Sermoneabiplo cognitum cupidifime 
Ad fe recepit, vefte, nummis, familia 
Honiinem exornauit :çẹteri tabulam fuam 
Porrigynt rogantesvićtum : quos cafu obuius 
$imonides ve vidit; Dixi, inquit, meá 
Mecum cffe ςαηϑα; vos quod rapuiftis, periit. 


Mons Ί 


FABVLARYVM LIB. 


Mons parturiens, $a 
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Ons ραιτατίδαϊ, gemitus immanes ciens, 
Eratgquein terris maxima expećtatjo 
Quid ille pareiet, at ille murem peperit, 

i Hoc firiptum est tibi 
Qui magna t m MINTS » extrigs nihil, 


Formica & Mufa, EN: 
Nil agere qucd nonprofit , fabella indicat. 
T Ormica ἃς Mufca contendebant acriter, 
Qua pluris effet: Mufea fic cæpit prior, 
Conferre noftris tu potes te laudibus? 
Vbiimmolatur exta prægufto Deam, 
Morer inter aras , templa perluftro omnia, 
«In capite regis fedeo, cum vifum eft mihi, 
Ect matronarum cafta delibo ofcula: 
Laboro nihil, arque optimis rebus fruor. 
uid horum Gmiletibi contingit rutica? 
Eft gloriofus fane conuictus Deum, 
᾿ Ἐς sṣ Seg 


ma 


PaA a 
L Apit e- 


$ed illi quiinuitatnr nôn qui inuifuseft. 
Aras frequentas, nempe abigeris quo venis} 

Reges commemoras & matronarum ofcula : 
Superba * iadtastegere quod debet pudor. [* y, c, fuper 

etiam iacias t, q. debes. 

Nihil laboras: ideo cum opus cft nil habes: 
Egogranum in hiemem cum ftudiofe congero, 
Tecirca murum video pafi ftercore : 

Æftate me laceffis; cum brumacft, files: 
Moricontraĝam cum te cogunt frigora, 

Mcecopiofa recipit incolumem domus, 

Satis profecto rețtudi fuperbiam. 

Fabellatalis hominum difternit notas 

Eorum qai fe falfis ornant laudibus, 
Et quorum virtus exhibet folidum decus. 


Poeta, 
; Vantum Qalerent inter homines littera 
Q Dixi [fyperius : quantus nunc illis konos 
A fuperis fit tributus , tradam memoria, 
Simonides idem ille de gyoretuli 


αι, S 


κι. δι. αωώ 


ΨΑΒΥΓΑΚΥΜ LIB IV, 


Pidoris laudem cuidam pya νὲ feriberets 
Certo tonduxit pretio. fecretum petit : 
Exigua cum fienaret materia impetum 
Yfass poeta ut moris est licentis, 
Atque interpofuit gemina Leda fidera, 
Autoritatem fimilis referens gloria. 
Opus adprobauit , fed mercedis tertiam 
Accepit partem; cumreliqguam pofreret ν 
Illi inquit, reddent quorum funt laudes diá, 
Verum vt ne iratete dimiffum fentians, 
Adcæanam mihi promitte; cognatos volo 
Hodie inuitare, quorum esin numero mihi. 
Fraudatus quamuis ξὴ dolens iniuria, 
Ne male dimiffam gratiam corrumperet, 
Promifit. rediit hora dida, recubuit. 
Splendebat hilare poculis conuiuium, 
Magno apparatu lata refonabat 1077441 
Repente cum duoiuunenes fparfi puluere, 
Sudere multo defluentes corpora, 
Humanam fupra formam , cuidam ferunlo 
Mandant, vt ad fe prouocet Simonidem 5 
Illius intereffe ne faciat moram, 
Homo perturbatus excitat Simonidem : 
Vnum promorat vix pedem triclinio, 
Ruina camara fubito oppreffit ceteros s 
NecQlli iuuenes funt reperti ad ianua 
Vr εἴ vulgatus ordo narratarei, 
Omnes fcierunt, numinum prafentiam 
Vati dediffe Gitam, mercedis loco. 
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Idem Poeta. 


Girer mihique fcribam , fed parco feiens, 


Primum effe tibi ne videar moleftior, 


Defiringit quem muúltarum rerum varietas: 


Dein fi quis cadem forte conari velit, 
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Habere vt poffit aliquid operis refidui : 
Quamuis Ἂ materia tanta abundet copia, [*v.c.Quam- 
Labori faber Gt defit, non fabrolabor. uisnaturæ tantą 
Breuitatu noftra Ἂ premium ut reddas »βάο [*v.c. ni- 
mium yt reddas; 
Cluod es pollicitss ; exhibevocis fidem: 
Narr vita morti propiores cotidie: 
Et hoc minus Qeniet ad me muneris 
Go plis confumet femporis dilatio. 
Et cito rem perages , vfus fiet longior : 
Fruar diytims, fi celeris cæpero. 
Languentis aui dum [funt aliquareliguie, 
Auxilio locus εἴ ; olim [enio debilem 
Frustra adiauare bonitas nitetur tua i 
Cum * igm defierit effe beneficium vtile, [*v. c Cumiam 


defideret effe beneficio vtiliųus 
Et mors vicina flzgitabit deban. 


Staltum admonere tibi Y preces existima. 
Proclius vltro cum fit mifericordia. 
Sape bnpetranit eniam confefus rens, 
Guanto innocenti iustius debet dari? 
{κανένα * funt partes aliorum dein - [*v. c. Tuz fung 
partes fuerunt aliorum dein; Simili gyro vė» 
nient aliorum prius vices. 
Simili Zyro venient alioryr vices. 
Decerrie quod religio, quod patitur fides, 
Et *¥ gratulari me fac indicto tao. [*v.c. gratulari me facè- 


reiudic. Ε patere, 
Excedit animus guem propojfuit terminum; 
Sed difficulter continetur [þiritus 
Integritatisqui fincerg confites, 
A noxiorum premitur infaolentiis: 
Qui fint requires ,apparebunt tempore. 
Ego quondam legi quam puer fententiam, 
Pálam muttire plebeio periculum eft, 
Dun fanitas constabit pulcre memini, 


[*v.c præceps, 


INÇIPIT 
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aeS DE S E e πὂς οὔ. e E «ὀκος» 
INCIPIT LIBER V. 
Poetaad Particuloniem. 


Fm definafem terminum operis Ἂ habere, 
In hoc, vt aliis efet materia fatis, 
Confilium tacito corde damnani,” 
Nam fi quis talis etiam eft tituli * 
Guo pato damnabit quidnam omiferimy 
Ft illum cupiam fama tradere: 
Sua cuigue cum fit animi cogitatio 
Colorgue prior. ergo hon lenitas mihi 
Sed certa ratio caufam feribendi dedito. 
GQuare Particalo *, quoniam caperis fabulis, (* v.c, Patz 
ticula q. c. fabulæ, 
Quas AEfopias non AEfopi nomino, 
Quafi paucas * ostenderit, ego plures differo, [* v.c. Quali 
paucas tale oftendit 
V fus vetusto genere, fed rebus nouis. 
Quartum libellum dum varie perleges, 
Huncóbtretlare fi volet malignitas, 
Imitaridum non poffit , obtređet liceto. 


` Mihi parta laus est, quodtu, quod fimiles tui 


Vestras inchartas Gerba transfertis mea, 
Dignumque longa indicatis memoris : 
In litterarum platfum ire defihro. 


Idem Poeta. 
V. nomen ficubi interpofuero 
Cui redididi iampridem quicquid debri, 
Anictoritatis effe [citó gratia : 
Vr quidam artifices nostro facinni fecnlo 
6)ηί pis- 
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Gui pretium operibss maius inueniunt, nons 
Si marmori adfiripferunt Praxitelen, fuo 
Detrito, Myronem argento. Fabula exaudiant 
Adeo fugata. plus vetustis nam fanet 

Inuidia mordax , quam banis prefentibss, 
Sed iam ad fabellam talis exempli feror. 


Demetrius rex & Menander Poeta, ϑὲ 


TIo qui di&us eft Phalereus. 
Athenas occupauitimperioimprobo, 
Yr mos cft vulgi, palim ὅς certatim ruit, 
FzLicıTER, fubclamant ipfi principes, 
Tlam ofculaatur, qua funtopprefi manùm. 
Tacite gementes tritem fortunæ vicem. 
Qginetiam dèfides ὅς fequentes otium 

Ne defuiffe noceatrepetunt viltimi; 

En quis Menander nobilis comediis 

Quas, iplum ignorans, legerat Demetrius 
Et admiratus śucratingenium viti, 
Vnguento delibutus , veftitu adfluens, 
Venicbat greflu delicato & languido. 
Hunevbi Tyrannusviditextremo agmine: 
Quinam cinædus ille in conípe&tu mco 
Audet venire? relponderunt proximi :-s 
Ἐς εἴἲ Menander feriptor, mutatus ftatim 


ΡΑΒΥΣΑΧΥΜ 1135, Y. 447 


LXXXIII. 


Merire 


Latroneoccifo timidus accurrit comes » 
Stringitque gladium dein τεἰεέῖα penula: 
Cedo, inquit, illum; iam curabo fentiat l 
Quosadtemtarit. tunc quidepugnauerat: 
Vellem iftis verbis faltem adìuuiffes modo, 
| Conftantior {α1{1επι vera exiftimans : 
| Nunc condeferrum &linguam pariter futilem, 
Ytpofli salios ignorantes fallere, o 
Ego qui fùm expertus quantis fugias viribus. 
Sċio guod virtuti non fit credendum tug. 
Iili adfignari debet hac narratio 
' Quirefecunda forts εἴ, dubia fugax. 


Et vindicauit fefe forti dextera. 


Caluus & Μπίζα, $4 


Alui momordit Mufca nudatum caput, 

Quam opprimere captans,alapã fibi duxit grau€, 
| Tuncillainridens : Pun&um volucris paruulæ 
Voluifti morte vlcifci, quid facies tibi 

 Iniuriæ quia dederis contumeliam ? 

 Relpondit : Mecum facile redeo in gratiam, 

| Quia non fuiffe mentem lædendi Řio: 

| Sed tecontemti gencris animal improbum, 


“42, 
y 


JALa 


Qu rebhumanum languinem, 
Oprem nécåre, ve! maiore incommodo, 
Hoc argumento veniam dati docet 

Gi tafu peccat, quam qui confilio est nocens 
Illum effe quamais dignam pena indico. 


Afni & Porcelli, ἃς. 


N Yidam immolaffet verrêm cum San&i Herculi, 
Cui pro falutevorum debebat fua; 
Af-lloiuflit reliquias poni hordei, 
Ques alpernatus ille fic locutus eft: 
Tuum libêntėr přorfus adpeterem cibum, 
Nifi qui nutritus illo eft iugulatus foret. 
Huius refþeduf bula deterritus, 
Periculojum femper reputatilucrum, 
Sed dicis τ Qui rapuere diuitias , habent. 
Numeremus agedum, gui deprehenfi 8 perierint, [*v.c.de- 
prehenfi petierunt. 
Maiorem turbam punitorum reperies: 
Baucis temeritas efi bone; multis malos 
δέαττα 
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Scurr & Rufticus: Bé 


Prano fauore labi mortales folent; 
-Ε; 70 iudicio dum fiant errorts fisi, 
Ad pænitendum rebus manifestis agi, 
Mon ludos ġuidam diues nobilis; 
Propofito εὐπέξος inuitanit præmio, 
Quar quifque poffet , vt nouitatem oítenderet, 
Venereartifices laudis ad ceitamina; 
Quosinter Scurra notus yrbano fale, ' 
Habere dixit fe genus fpećtaculi 
IQuodiüthėéatro nunquam prolatum foret, 
Difperlus rumor ciuitatem concitat : 
Pauloante vacua turbâm deficiunt loca. 
[In fcenavero poftquam folus conftitit; 
Sine apparat nullis adiutoribus. 
Silentium ipfa fecit εχρεδάτίο, 
ille in finum repente dimifit caput; 
JEt fiċ porcelli vocem eft imitatus fua, 
Verum vt fubeffe pallio ἑαΐειθετεὰῤ, 
Er excuti iuberent, quo facto, fimul 
Nihil eft repertum , multisonerant laudibùs; 
Ἡοπιίπέπιηαε pláufu profeguuntur maximo, 
Hocvidit fieri Rufticus: Non me hercule 
Μενίπεει, inguit : & ftatim profeflus eft 
Idem Autumn melius fe poftridie. 
[Fitturba mäior : iam fauot mentes tenet, 
τ dertifuri * non fpeđtaturi fedent. [* v.c. Et ἠετή/ετδὲ 
neonexpečlatutos jiter: 
Ν εετάκε prodit. Seurra digrunnit prior 
Mouùetque plaufus gclamotes {ufcitat. 
Tunc Gmüulans fefe veftimentis Rufticus 
Porcëllum ERE quod faciebat fcilicet, 
Sed in priote gs nilcompereratlaténs 
Ž + Ἂ 
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Peruellit aurem vero quem celauerat, - 

Et cum dolore vocem naturæ exprimit, 
Adclamatpopulus: Scurram mvlto fimilius 
Imitatum, & cogit Rufticum trudi foras. 
Artille profert ipfum porcellum è finu 
Turpemque aperto pignore errorem probans; 
En hic declarat quales fitis iudices. 


Poeta ad particulonem. 


Δ Dhuc fuperfunt multa qaa poffim logui, 
Ἆ 


Et copio fa abundat rerum varietas: 

Sed temperata Juanes funt argutie: 
Immodicaofendunt, quare, Qir fanđifimes 
Particulo , chariis nomen viturum mess, 
Latinis dum manebit p'etium literis, 
Sinon ingenium, certe breuitatem adproba, 
Due commendaritønto debet iustius, 
Quanto poeta funt molesti validis. 


Caluus, & quidam pilis defectus. s7% 


Ker Caluus forte in triuio pe&tinem. 

Acceflit alter æque defe&us pilis; 

ΗΕΙΑ, inquit, ΟΟΜΜΥ͂ΝΕ ΩΥΟΡΕΟΥΝΩΥ͂Β 
EST ΙΥΟΑΙ. 

Oftendit ille prædam , ἕς adiecit fimul; 

Superum *oluntas fauit, fed fato inuido : 

Carbonem ,vt aiunt , pro thefauro inuenimus. 

Cuuem fpes delufit, huic querela conuenits, 


TUO pemesuspa Κε; 
Procax Tibicen. 38 
Vbi vanus animus aura captus friuola 
Abripuit infolentem fibi fiduciam, 
Facile ad derifum fiulta lenitas ducitur, - 
A U E REPES 


FABVLARVM LIB. V. 
ας Tibicen notior paulo fuit. 
IE Operam Bathyllo folitus in fcænà dare. 
fis forte ludis, non fatis memini quibus, 
TDumpocma rapitur, concidit cafu graui 
Nec * opinans, & finiftram fregit tibiam[*v. e. Ne co- 
| pia fed finistram. 
Duas cum dextras maluiflet perdere. 
«T [nter manus fublatus ὃς multum gemens 
Domum refertur. aliquot menfes tranfeunt 
TAd fanitatem dum venit curatio, 
WVtípe&atorum mos eft, &lepidum genus, 
Defiderari cæpit, cuius flatibus 
fSolebat excitari faltantis vigor. 
-βται facturus ludos quidam nobilis 
Et incipiebat princeps abduci reum * 
τκ]ηστςαϊὰ fe reducit pretio, precibus, yt 
fkTantum modoipfo ludotum oftenderet fefe die, 
Qui fmuladuenir, rumor de tibicine 
TFremitin theatro: quidam afirmant mortuum, 
. τΏὨσίάαπι in conlpećtum proditurum fine mora, 
p Aulæo miffo, deuolutis tonitrubūs, 
[Dii funt locuti more translatitio. 
ÍTunc chorus ignotum more duto canticum 
fimpofuit, cuius hæc fuit fententia: 


Ι, ΕΤΑΒΕ INCOLVMIS ROMA 
d SALVO PRINCIPE 
fin plaufus confurre&tum eft, iaar bafia 
ITibicen : gratulari fauteres putat. 
fEquefter ordo ftaltum errorem intelligit, 
[Magnoque rifu canticum repeti iubet. 
ἡ fnrteratur illud homo meus fe in pulpito 
fT otum profternit plaudit inludens eques : 
[Rogare populus hunc coronam exiftimaāt. 
fVtvero cuneis notuit res omnibus, 
[Princeps ligato crure niuca fafcia, 
1 αγ Niucif. 
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Niʻeifque túnicis, niucis etiam calceis. 
$uperbiens honorem vidit diuinæ domus, 
Ab vniuerfis capite eft protrufus foras. 


Eoo n Teee e 


Tempus. 
( N Vrfu volucri pendens in nouacula 


Calum, comofa frante, nudo corpores, 
Quem fi occuparis teneas ; elapfum femel 
Νο | poffit luppiter reprenderes: 
Occafionem rerum fignificat breuem. 
Effectus impédiret ne fegnis mora, 

Finxere antiqui talem efigiem temporis. 


(iien oan mue 


Taurus ὃς Vituluss 8: 
Α Nguftoin aditu Taurus Ιαξίαπ5 cornibus, 
Cum vixintrare poffet ad præfepia, 
Monftrabat Vitulus quo {εραέϊο plećteret? 
Tace, inquit, ante hoc noui quam tu natuses. 
Qui doctioreis emendat , fibi diciputet. 


aam 


Canis & Venator. 98 


Duerfus omnes fortis veloces feras 

Canis cum domino femper feciffet fatis; 
Languerėcœpit annis ingrauantibus. 
Aliquando ob'ectus hifpıdi pugnæfuis, 
Adripuit aurem. fed cariofis dentibus 
Prædam dimifit hic tunc Venator dolens, 
Canem obiurgabat; cui fenex contra latrans 
Non te deftituitanimus, led vires meg. 
Quod fuimus laudas, iam damnas quod fumus- 
Hos cur, Filite, feripferim pulcre Qides. 

ELON TLS 
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ÆESOPIC Æ. 


ΑΥ̓ΙΤΕΝΥ5 ΤΗΒΚΟΡΌΟΣδΙΟΘ. 


Vbitantimihi , Theodofi optime , quonam litera- 
ram titulo nosiri nominis memoriam mandare- 
mus , fabularum textusoccurrit , quodin his Er- 
banè concepta falfitas doceat , F non incumbat 
neceffitas veritatis. Nam quis tecum de oratione , quis de 
poemateloqueretur? quum in Giroque literarum genere 
Atticos Gracaerudišione fuperes , Ο» latinitate Romanos? 
Huius ergo materia ducem nobis AEfopumnouneris , qui rt 
fponfo Delphici Apollinis monitus ridicula orfus est , vt le- 
genda firmarets. Verùm has pro exemplo fabulas ὁ" So- 
crates diuinis operibus indidit €$ poemati fuo Flaccus apta- 
uit, gqwòdin fe fub locorum communium fpecie vits argue 
menta contineant guas gracis lambis Babrias repetens in 
[duo volumina cosrtauito, Phadrus etiam partem aliquam 
Mfguingue in libellos refolnit. De hisergoad quadraginta E$ 
duas in unam redaitas fabulas-edidi , quas rudi latinitate 
compofitas elegis fam explicare conatus. Habes ergo opus 
quo animum obletes 5 ingenium exerceas , follicitudines le- 
Hes totumque viuendi ordinem cantus agnofeas, Loqui ve- 
Τὸ arbores , feras cum hominibus gemere , verbis certa» 
re Golucres,animaliaridere fecimm , vt pro fingulorum-ns- 
ceffitatibus vel ab ipfis animis fententia proferatur. 
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τω. 


ἘἜΘΟΡΙ ΕΑΒΥΙ ΑΙ XLII. ΑΒ 
Auieno Ε[ερο carmine confcriptæ. 
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Ruftica& Lupus. 
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Raa deftenti paruo iurauerat olim 
Ni taceat, rapido quòd foret εἴτα lupo. 
Credulùs hanç vocem Lupus audiit, ἃς manet ipfas 
Peruigilante fores, irrita vota gerens. 
Nam laffata puer nìimiæ dat membra auieti, 
Spem quoque raptori fuftulit inde fames. 
Hunc vbi fyluarum repetentem luftra luarum 
Ieiunum coniunx fenfitadeffe lupa: 
Curt, inquit, nullam defersde more rapinam, 
Languida confumptisfed trahis ora genis? 
Ne mireris, ait, deceptum fraude maligna 
Vix miferum vacua delituiffe fuga. 
Nam quæ præda rogo, qug fpes contingere poflet, 
i Jurgia 


ΑΥ̓ΙΕΝΙ ΣΑΒΥ͂ΦΑ. 


í Τατσία πυττἰείς quum mihi verba darent? 
Yf Hzc fibi di&a puter, feque hac fciat årte notati: 
Í Fæmineam quifquis credidit effe fidem. 


| Aquila & Teftudo. A 2, 
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1 Į nnnatıs auibus quondam teftudo loquuta eft, 
f Si quis eam volucrum deftituifet humi, 
Í Protinus è rubris conchas profertet arenis, 

Queis pretium nitido cortice bacca dárets 

Jndignans fibimet tardo qvòd fedula grefu 

Nil agerertoto perficerecue die. 

f Aftvbi promifis aquilam filacibus implet, 

Í Expertaeftfimilem perfida lingua fidem, 

Í Et malè mércatis dum quærit dera pennis 

Occiditinfelix alitis vigus feræ. 
Tum gquogue fublimes quun iam moreretur inauras, 


P PAOA 


| Inpemuit, votis πας licuilfe fuis. 
| Nam dedit exol pothæc documenta quieti 
| Νοπ(ποίιρτοπιο magna labore peti. 
ΕΣ e noua fublatus laude rumefcit, 
i at merito pænas, dum meliora cupit, 
Ff 4 Cancsi. 
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E Yrua retro edens quum fert veftigią cancer, 
S~ Hilpida faxofis terga relifit aquis, 
Hunc genitrix facili cupiens procedere grefu 
Talibus alloquiis præmonuiffe datur: 
Netibi tranfuerlo placeant hæcdeuia nate, 
Rurfus in obliquos neu velis ire pedes, 
Sed nilu contenta ferens veftigia reto 
Iunocuos prono tramite fifte gradus. 
Cu: natus, faciam, fi me præceffetis , inquit, 
Μεζίλσας monftrantem certior ipfe fequar, 
Nam Rul um nimis εἴ, quum tu prauifima tentes, 
Alterius cenfop γε vitiofa notes. 


Boreas & 5ο. 
) otii: Boreas placidufque ad fidera Phæbus 
iurgia cum magno conferuere Ioue, 
Quis prior inceptum peragat, (mediumg; per orbem 
Carpebat folitum fortè viator iter.) 


Conuenit 
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F Conuenit hanc potius {τὶ ρταῆσεις caufam, 

Ἢ  Pallia nudato ἀεευτίεηα viro. 

E Protinus impulfus ventis circumtonat æther, 

I  Ergelidus nimias depluitimber aquas. 

] Ille magis dup'icem lateri circumdat απ]έ;απ1, 

JE  Turbidafümmotos quo trahit aura finus, 

lE Sețdtenues radios paulatim increfcere Phæbus 
Iufferar, vt nimio furgeret igne iubar, 

Donec lafa volens requiefcere membra Viator, 

| Sepofira fellus vefte federet humi, 

Í Tunc vi&or docuit præfentia numina Titan, 

Nullum præmiflis vincere poffe minis, 


— 
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Afinus pelle Leonisindutus, § 


Bs 


ME fe quemque decet, propriifque iuyari 
Laudibus, alterius nec bona ferre fibi. 
Νε detra&a grauem faciant miracula rifam 
Cæperitin folitisquum remanere malis. 
| Ezwuias Afinus Gætuli fortè leonis 
i Repperit, &{poliisinduit ora nouis, i 
3 Ff 5 Aptanita 
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Aptauitque fuis ἱπεοπστβα tegmina membris, 
Et miferum tanto preffit honore caput. 
Aft vbi terribilis animo circumftetit horror, 
Pigraque præfumptus venitin offa vigor, 
Mitibusille feris communia pabula calçans, 
Turbabat pauidos per fua rura boues. 
Rufticus hunc magna poftquam deprenditab aure, 
Correptum vinclis, verberibu{que domat. 
Et fimulabftracto denudans corpora tergo, 
Increpat his miferum vocibus ille pecus; 
Forfitan ignotosmutato tegmine fallis, 
At mibi feu quondam femper afellus eris, 


Rana & Vulpes. 6 
E Dita gurgitibus olimque immerfa profundo, 
Et luteis tantum femper amica vadis, 
Ad fuperos colles, herbofaque prata recurrens, 
Mulcebat miferas turgida rana feras, 
Callida quò poffet grauibus faccurrere morbis, 
Ert vitam ingeniocontinuare (10. 
ΝεείεΡσοπίο iactat cefli fe magiftro, 
Quamuis perpetuos curețin orbe Deos, 
Tunc Vulpes pecudum ridens aftuta quietem 
Verborum vacuam prodidit effe fidem. 
Hæc dabit ægrotis, inquit, medicamina membris, 
Pallida cæruleuscui notat ora coler. 
Ne fibimer quifquam de rebusinaniter vllis 
Quas nequit, imponat, ifta fabella docet, 


TO e 


Canis. 7 


Aud facile eft prauis innatum mentibusvt fe 
H Muneribus dignas fupplicioue putent, 
Forte canis quidam nullis latratibus horrens, 
Nec patulis primum ri&ĝibus ora trahens, 


Mollia 
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Mollia fed pauidæ fummittens verbera caudæ, 
Concitusirato vulnera dente dabat. 
Hunc dominus, ne quem probitas fimulata lateret 
Iufferatin rabido gutture ferre nolam. 
Faucibus, & nexis crepitantia fubligat æra, 
Ώπα facili motu figna cauenda darent. 
Hgæctamen ille 6bicredebat munera ferri, 
Et fimilem turbam defpiciebat ouans. 
Tunc infultantem fenior de plebe fuperbum 
Alloquitur tali fingula voce monens: 
Infelix, quæ tanta rapit dementia fenfum, 
Munera pro meritis fi cupis ifta dari? 
Non hoc virtutis decus oftevtaturin ære, 
Nequitig teftem fed gerisinde fonum. 


masea πα. ιν E S E A E 
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(UUR 


Lhi 


CEA pieh propriis fapientem viusre rebus, 
Nec cupere alterius, noftra fabella monet. 
Indignata cito ne ftet fortuna recurfu, 


Atque eadem minuat, qux dedit ante rota, 
Corpotig 
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Corporis immenfi fertur pecus iffe per airas 
Et magnis precibus follicitafe Louem. 

Turpe nimis cunċtisirridendumgue videri, 
Infignes geminis cornibus ire boues, 

Etíolum nulla munitum parte camelum 
Obieĉtum cunĉtis , éxpofitumque feris. 

Jupiter adridens, poftquam {ρετατα negauit, 
Infuper & magne fuftulit àuris onus. 

τας minor merito, cui lors non fuficitinquit, 
Ert tua perpetuam liuide damna geme. 


Da. 


Viztores & Υτία. 9 
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M Ontibus ignotis curuifque in vallibus artum 
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ilte trahens nullo iacuit veftigia grefu, 
Exanimem fingens fponte relifus humi. 
Continuò prædďdam cupiens fera fæua cucurrit, 
Et miferum curuis vngvibusante leuat : 
Yerum vbiconcretoriguerunt membra timore, 
Nam folitus mentis liquerat offa calor, 
Ἔπης οἰἰὰάπι credens, quamuisieiuna , cadaucry 
Deferit, ἃς luftris conditur vrfa fuis. 
Sed quum fecuri paulatim in verba rediffent 
Liberior iufto qui fuit ante fugax: 
Dic fodes quidnam trepido tibi rettulit vrfa, 
Nam fecreta diu multaque verba dedit. 
Magna quidem monuit: tamen μας quoque maxime 
ug mifero femper fùunt faciendamihi: [ἰαίπε, 
Nefacilè alterius repetas conlortia, dixit 
Rurfus abinfana ne capiare fera. 
Eques Caluus. ; τῷ 
abw eques capitis folitus religare capilles, 
᾽ Atque alias nitido vertice ferre comas. 
Ad campum nitidis venit confpe&tusin armis, 
Et facilem frænis fe&ere cœpit equum. 
Huiusabaduerfo Boreæ fpiramina præftant, 
Ridiċulum populo profpiciente caput : 
Nam mox deie&to nituit frons nuda galero, 
Difcolor adpofita quæ fuitante coma. 
Ille fagax, tantis αυδά rifas millibus effet, 
Diftuliradmota calliditate iocum. 
Quid mirum pofitos referens, fugiffe capillos 
em prius æquæuæ deferuerecomæ ? 
Pidiculo cuiquam cum fis, abfoluere temet 
Oppofita yeri cum ratione ftude. 


OllaæÆnca & Lutca, ; ít 
Eripicns 


πὰ τὰ μεῖς τος 
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eT 
prr gčramnas ripis Ledentibas ulias, 
Infanis pariter fumen agebat aguis: 
ifp Scd diuerfa duasars & natura creauit, 
[3 Ære prior fufa eft, altera fia luto. 
ΤΙ Difpar ετάτ fragili ὅς (οἰϊάα concordia motus, 
μα! lncertumque vagus amnis habebat iter, 
AA etamen elifam conftringeret ærea teftam, 
Iurabat folitam longiusireviam. 
Ule timens ne quid leuibus gřauiðra nocerent, 
Er quia nulla breuicum meliore fides, 
Quamuis fecuram verbis me feceris, inquit, 
Non timor ex animo decutiendus erit. 
ag Nam me fiuetibi, feu τε mihi conferat vnda, 
iif Semper ero ambobus fubdita fola malis. 
Pauperior caveat fefe fociare potenti 
Namque fides illi cum parili melior, 


ERASININ 


Teee 
Rufticus, qui thefaurum inuenerat, n Ἢ 


R Yîicusimpreflo molitus vomere terram 
Thefaurum fülcis profiluifle videt. 


Mox indigna animo properante reliquit aratra 
Semina 
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δεπιῖπα compellėns ad meliora boues, 
\|f{Continuò fupplextelluri conftruit aras 

| Quæfibidepofitas fponte dediffer opes. 

J {Hunc fortuna nouis gaudentem prouida rebus 

' Admonetindignam fe quoque thure dolens : 
|[Nunc inuenta meis non profers munera templis 
Jf Arque alios mauis participare D eos : 

|fSed quum fubrepto fueris triftifimus atiro; 

| Me primam lachrymis follicitabis inops, 
Non meridenti , fed trifti cernere voltu 

3 Fas erit, & vacua fint tibivoratua, 

ἡ fVnius accepto peccat graue quifque talento 

| Sigquodabhocfumpft, imputat hocalii, 
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Taurus & Hircus. 
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pinn Taurus fugeret quum forte Leonem, 
A Tutaque defertis quæreret antra viis, 
(ϑρείπηςαπι reperit quam tunc hirtutus habebat 
E  Ciniphiidu&or qui gregis effe folet. 
Poft vbi fummiffa meditatem irrumpere fronte 
Í Obpiusobliquo τειταῖτοἰς caper, 
AE oA T {6 
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Triftis abit, longaque fúgax de valle loquutus; 
Nam timor expulfum iurgia ferre vetar, 

Non te dimiflis fetofüm putide batbis, 
illum qui fupereft confequiturqué ttemo. 

Nam fi difcedat, nofces ftultifime quantum 
Difcrepatà Tauri vitibus hircus olens. 

Dum cupis illatum tibitet par foluere damnum, 
Abíque tuo damno hocce caueto fore, 


Simia & lupiter. 14 


Haiüc 
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Plané tâmen ante αἰἱασιπρίττοτρί{Ππια vocem 
Í Dumgeneris crimen fic abolere cupit. 
[lūppiter hoc norit, manet vitoria fi quem, 

f Iudicio fupereft omnibus ifte meo, } 
Ἔτσο mos homini eft, guicquid fibi fecerit ipfe 
Yileliceťt maneat, comprobat ipfe tamen. 
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H Hreiciam voluérem fertur Iunonius ales 
] Čomínüni fociam ċoùtinuifle cibo. 
Ò amigue ἰΏτετ varis fuerat difcordia formas; 
T Magnaáquedefaciliiargia lite trahunt: 
lonii fibimüultimodo fulgerent membrá ἀέζοτε; 
Í Cæruleam facerent liuida terga gruem. 
lEt Παναΐ ετεάξα: εἰτέαπιάάπς tegmina «αἰ 
Í ϑράτ(εται ατέάπαπι rurfus inaftia iubat. 
Miila licet nullo penharum c rtet honoré; 
I His tameninfultans vocibus vfa datur ś 
' Tuamuis innümérus plumas ναιζαπειἰτ ordo; 
T Merfus humi femper florida terga geris l 
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Αἴ εσο deformi fublimis in aere penna 

Proxima fyderibus, numiniufque feror. 
Si quadam virtute nites ne refpue quemquam; 
tx alia quadam forfan ἃς ipfe nitet, 


Quercus ὃς Hirumdo. 1: 
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e turamis radicitus erura quercùs 
Decidit, infani turbine viĝ&a Noti. 
Quam tumidis fubter decurrens aluèus vndis 
Sufcipit, & fluuio præcipitante rapit. 
Yerum, vbidiuerfis impelliturardua ripis, 
In fragiles calamos, grande refedit onus, 
Tunc fic exiguo σοπηεέ]εης celpiteramos, 
Miraturliquidis quod ftet arundo vadis. 
Sc quoque tam vafto necdum confiftere trunco, 
Aftillam tenti corticeferre minas. 
Stridula mox blando refpondens canna {α{α1το, 
Seque magistutam debilitate docet 
Tu rapidos, inquit; ventos, («παίσας procellas 
Dşípicis, & totis viribus aa ruis. 
AR ego {urgentes paulatim demoror Auftros, 


Et quam- 


ΑΥ̓ΙΣΝΙ ΕΑΒΥ͂ΣΑ. 
Ft quamuis leuibus ρτουἰ4α cedo Notis. 

ïn tua præruptus offendit robora nimbus, 

T  Motibusaurameisludificata perit. 

Í Hzc nosdi&a monent, magnis obfiftere fruftra; 


-f  Paulatimque truces-exluperare minas. 


Venator & Tigris. 17 


l e oeni haud irrita vulneřa törquens 
|. Turbabat rapidas per lua luftra feras. 
-f Tum pauidis audax cupiens fucċurrere Tigris, 
T Verberecommotas inllit adefle minas. 
F Ile tamen folito contorquens tela lacerto, 
E  Nunctibi qualis eram nuncius iftë refert, 
M Et fimul emiflum tranfegit vulnera ferrum, 
al Perftrinxirque citos hafta cruenta pedes. 

f Molliteradfixum traheret quum faucia telum, 
ΓΙ Atrepida fertur vulpe retenta diu. 
f Dic quisille foret , qui talia vulnera ferret, 
f Autvbinam iaculum delituifletagens. 
af 1114 gemens, fractoque loqui vix murmure cœpit; 
| (Namfolitas voces ira ,dolorque rapit :) 
[Nulla quidem medio conuenit in aggere forma, 
1 æque oculis οἰίπι fit repeténda meis: 
Í 5ed cruor &validisin nos dire&ta lacertis 
| Okfenduntaliguem tela fuifle virum. 
] Brura licet {oleant animalia iure timeri? 
Í Omnibuseftillis plus metuendus homo. 


1 Iuuenci & Leo. 18 
Í Vāttuorimtnenfis quondam per prataiuuencis 


Fertur amicitiæ tanta fuifle fides, 
τ YVrtfimulemiffos nullus diuelleret error, 
ΙΤ. Rurfus & èpaftu turba rediret ouans 
fHos quoque collatis inter fe cornibus, ingens 
rE ie Gada Dicituz 
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Dicitur in {yluis pertimuiffe Leo. 

Dum metus oblatam prohibet tentarerapiramó 
Et coniuratos horret adire boues. 

Sed quamvis audax, factifqueimmanior effet. 
Tantorum folus viribus impar erat. 

Protinusaggreditur prauis infiffere verbis 
Collifum cupiens diflociare pecus. 

Sed poftquam dı&tis tauros difunxitacerbis, 
Inuafit miferum, diripuitque gregem. 

Tum quidam ex ipfis, vitam feruare'quietam 
Qui cupir ex noftra difcere imortepoteft: 

Neue cito admotas verbis fallacibus aureis 
Impleatyaut veterem deferas ante fidem- 


--------------- 
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Dumus & Abies. 19 
S Orrentes dumosabies pulcherrima rifit, 
Quum facerent formæ iurgia magna fug, 

Indignum referens cunétis certamen haberi, 

Quos meritis nullus confociarer honos, 
Nam mihidedućđtum furgensin nubila corpus» 

Yerticis erectas tollitin aftra comas. 


Puppibus 
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A 
F Puppibas & patulis media cum fedelocamur 
E inme fulpenfos explicat aura finus. 
F Attibidcformem quòd dant fpineta figuram, 
IE  Defpe&um cunéti præteriere viti. 
JF Ille refert, nunc læta quidem bona fola fateris, 
IE Ert noftris frueris imperiofa malis. 

E Sed quum pulchra minax fuccidet membra fecuris , 
ME  Quamvelles fpinas tunc habuiffe meas ! 
I Nemo fuæcarnis nimium lætetur honore 
Nevilis factus poft fua damna gemat. 


Pifcator ἃς Pifcis. 19 
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| ος folitus prædam fufpendere feta 
- Ezxigui pifcis vile trahebat onus. 
yi Sed poftquam fuperascaptum perdaxitad auras, 
| Atqueauido fixum vulnus ab ore tulit : 
| Parce,precor fupplex,lacrymis ita dixit obortis, 
Nam quanta ex noftro corpore damna feres! 
Nunc me [αχὀ[ς genitrix fæcunda fub απττὶ5 
Fudit,& in propriis ludere iufir aquis. 
| Tolle minas, tenerumgue tuis fine crelcere menlis, 
Gg } Hzc 
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Hæc tibime rurfum littoris οἷα dabit: 
Protinusimmenfi depaftus cæœrula ponti 
Pinguorad calamum fponterecurro tuum. 
Ille nefas captum referens abfoluere pilcem, 
Difciles queritur cafibus effe vices. 
Nam miferam eft, inquit, ρταίξητεπη amittere pradå 
Styltcius & rurfum vota diurna fequi. 
Incerta pro {ρε non munera ceria relingue. 
Ne rurfus quæras, forte neç inuenias, 
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p âruula progeniem terræ mandaucrarale 
| πα ftabat viridi cefpite flaua {εσες: 
Rufticus hanc fragili cupiens decerpere culmo, 
Viçiņnam fupplex forte perebat opem: 
$ed voximplumes turbaait crẹdula nidos, 
Suaferat ὅς laribus continuare fugam. 
Caurior hos remeans prohibet difcedere mater: 
Nam quid ab externis perficietur, ait? 
Jle iterum caris operam mandauit amicis, 
At genitrix rurfum tutior inde manet. 


$ed 


i AVIENI ΕΑΒΥ͂ΤΑ. 471 


ISed poftquam curuas dominum comprende. «άεες, 
Frugibus & veram fenfit adeffe manum. 

Nunc,ait, ὃ miferi , dile&ta relinquite rura, 

© Quum fpem de propriis viribusille petit, 
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Inuidus & Auarus. 
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ia ambiguas hominum prædifcere mentes 
| Ad terras Phæœbum mific ab arce poli. 
[Tunc duo diuerfis pofcebaet munera votis, 
| Namquealter cupidus, inuidus alter erat. 
{His fefe medium Titan fcrutatus vtrumqus 
Ú Obrulit, & precibus vt peteretur, ait: 
jf Præftandi facilis : nam quæ {peraucrit vnus 
| Protinushæc alter congeminata feret. 
Sedcuilongaiecur nequeat fatiare cupido, 
Diftulitadmoras.in noua damna preces, 
Spem fibiconfidens alieno crefcere voto, 
If Seque ratusfolum munera ferre duo. 
Jif Ille vbi caprantem focium fua præmia vidit, 
I} Supplicium proprii corporis optat, ouans, 
1 Nam petit extinétus vt lumine degeret vno. 
Alter vt hoc duplicans viuat vteroquecarens. 
Tuncfortem fapiens humanam rilit Apollo, 
| Inuidiæque malum rettulit iple Ioui, 
| Qui dum prouentis aliorum gaudet iniquis 
| Lætiorinfelix& fua damna cupit, 


$tatuarius. 23 


| A endnannagarn referensde marmore Bacch 
Exrpofitum pretio fecerat effe Deum. 
| Nobilis hanc quidam, [απεβα ἰη fede fepulchri 
Mercari cupiens compofiturus erat, 
Alter âdoratisvt ferret munera templis, 
Redderet & {acro debita vota loca. 
Gg 4 Nunc, 
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Nunc, ait, ambiguum facies de mercibus omen, 
Quum fpesin pretium munera difpar agit, 

Er me defunâis fea malisrradere didis i 
Siue decus bufi, feu velis effe dèéum. 

Subdita namque tibi et magni reuçrentia fati, 
Atque eadem retines funera noftra manu. 

Conuenit hoc illis quibus eft permiffa poreftas, 
An præftare magisfea nocuiffe velint, 


Venator & Leo. 14. 


δ Ertamen longa protratum lite gerebant 
4 Venator quondam, nobilis, arque Leo. 
Hi quum ρἑτρεταάτι cuperent in iurgia finem, 
Edica continuò fortë fepulchra vident. 
Ilic docta manus flećtentem colla Leonem 
Feceratin gremio proçubuiffe viri, 
Scilicer adfirmans pi&tura tenté (υρετδυπι 
Se ficri, extinctam nam docet effe feram. 
Tile graues oculosad inania lignaretorquens 
lnfremit & rabido pectore vęrbadedit: 
Irrita të generis fubiit fiducia veftri, 
Ariificisteftem fi cupis effe manùm. 
Quòd fi noftcanouum caperet folertia fenfum, 
Scalperet vt docili pôllice faxa Leo, 
Tunchominéalpiceres opprefum murmure magno, 
Condcrervt rabidisyltima fata genis. 


aaeaeŘŮ e.e ceana 


Puer & Fur, 25 


Po puer extremam putei confedit ad oram, 
= Vana fuperuacuis ri&ibusoratrahens. .. 
Callidus hunc lacrymis poftquam fur vidit obortis, 
Qüznam triftitiæ it modò caufa rogat, ? 
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! llie fibi abrupti fingens difcrim 


ina funis, 


Atque auri queritur defiluiffe cadum. 
Nec mora, follicitã traxit manus improba mentem 
| _ Exntusputeiprotinusima petit. 
Paruulus exiguo circumdans pallia collo 


Sentibusimmerfus delituiffe datur, 
Sed poft fallacis fulcepta pericula voti 
Tritior amiffa vefte refedit humi. 
| Dicitur his folersyocem rupiffe querelis, 
Ert gemitu fmmos follicitalfe Deos. 
Perdita, quifquis erit, pofthac bene pallia credar, 
Qui putat in liguidis quod natep vrna vadis. 
Nemo nimis cupidè feres defideret vllas, 
Ne plus cum cupiat, perdat & id, quod habet, 


Leo & Capella, 26 
h γμμώχόνς excela pafcentem rape capellam, 


Comminus efuriens quum Leo ferret iter. 
Et prior, heus, inquit, præruptis ardua faxis, 
Lingue, neç hirfutis pafcua quære iugis, 


Gg 5 Sed 
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Vera licet mopeas, maiora pericula: το]]ᾳ5; 
Tu tamen his di&is'non facis efle fidem. 

Nam quamuis re&tis conftet fententia verbis, 
διίρεέϊαπι hanc rabidus confiliator habet, 

Ne citius blandıs cuiùfquam credito di&tis 
Sed fi fint fidei, refpice quid moneant. 


Cornix & Vrna. 27 


Ngentem fitiens Cornix afpexerat vrnam, 
Qugznimiam fundo continuaffet aquam: 

Hanc enifa diu planis effundere campis, 
Scilicet vt nimiañn pelleret inde fitim : 

Poftquam nulla viam virtus dedit , admouet omnes 
Indignata noua calliditate dolos : 

Nam breuis immerfis adcrefcens fponte lapillis, 
Potandi façilem præbuit ynde yiam. 

Viribus 
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Rufticus ὅς Iuuencus. 
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Incla recufanti dedignantique tuuenco 
Afperamordaci fubdere colla iugo, 


Ruficus obliqua fuccidenscornua falçe, 
: Gredidit 
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Credidit infanum defremuiffe pecus. 
Cautus &immenlo çeruicem inhectit aratro, 
Ναπιηπεεται hiccornu promptior , atque pede ¢ 
Scilicet yt longus prohiberet vulnera temo, 
Neue i&us faciles vngula fæya daret. 
Sed poftquam irato detređtans vincula collo, 
Immeritum yacuo calce fatigat humum, 
Continuò euerfam pedibusdilpergit arenam 
Quam ferus in domini ora feguentis agit, 
Tum ficinformi {qua!lentes pulpere crines 
Diicutiens, imo petore vi&us ait ; 
Nimirum exemplum naturæ deerat iniquz, 
Qua fieri poflet cum ratione nocens, 
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| congeftis quum ftaret bruma pruinis, 
A Cunĝaque durato ftringerètarua gelu, 
Heælitin aduetfanimborum mole viator, 
Perdita nam prohibet femia ferre gradum. 
Hunc nemorum cuftos fertur miferatusin antro 
Έσεερταπι Satygus continuiffe fuo. 
Quem 
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ΑΥ̓́ΙΕΝΙ FABVL Æ: 
Quem fimul alpiciens ruris miratur alumnus 
T Vimquehomini tantam protinus effe paues: 


Nam gelidos artus vitæ vt reuocaretin vium, 


T Adfaras calido foluerat ore manus. 


Í Sed quum depulfo cœpiffer frigore lætus 


Í Ηοίριεϊς eximia fedulitate fruis .. 
Í Namque illi agretem cupiens oftendere vitamy 
$ 


' Syluarumreferens optima quæque dabat. 


f Obtulit & calido plenum cratera Lyæoy 


l Laxetvt infufusfrigida membra tepor. 
fillevbi feruenterm labris contingere tetam 

| Horruitzalgenti rurfus ab oretulit 

| Obftupuit duplici monftro perterritus hofpes, 
l Ειρυ]({πι{γ|αἱ5 Íongiusire iuber. 

Í Nolo, àit, vtnoftris vwguam fuccefferit antris 


"E Tam diuerfa duo qui fimulore ferat, 


f Qpibene colloquitur coram ;fed poftca praues 
| Hiceritinuifus; bina quod ore gerats 


Ἶ Rufticus ὅς Sus. 
| N a fegetes & pingúia çulta ruentem 
| Liquerar abfciffa rufticus aure fluem, 

Vt memor acceptireferens monumenta doloris 

| | Vlrerius teneris parceret illa fatis. 

Kurfusin excepti deprenfus crimine campis 
Perdidit indultæ perfidus auris onus» 


JÍ Nec mora, prædi&æ fegeti caput intulit horrens, 


Pænafed indignum congeminata facit, 
'Tuncdominicaptum men{is dedit ille{uperbisy 
In variasepulas plurima frúfta fecáns,» 


$ed quum conlumpti döminus cor quæreret aptip 


Impatiens fertur quod rapuiffe coquus, 
Καβίςιιο hoe iuftam verbo compefcuit itam, 
Adfirnians ftultum non ħabuiffe fuem. 


Nam curmembrorumtoticnsin damna venitet, 
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Atquevno totiens poflet ab hofte capi? 
Hec illos defcripta monent, qui fæpius aufi, 
Numquam peccatis abftinuere manus. 


Seenen 
Mus & Bos. 11 
Pero fertur mus quondam paruus oberrans, 
Aufusab exiguo lædere dente bouem. 
Verumvbi mordaci confecit vulnera roftro, 
Tutusinanfra&us conditur inde füos. 
Hle licetvafta toreum ceruice minetur, 
Non tamen iratus, quem petat, ille videt. 
Tunc indignantem iufto fermone fatigans 
Diftulit hoftiles calliditate minas. 
Non quiamagna tibi tribuerunt membra parentes 
jf; Viribus effectum conftituere tuis. 
ΠΤΙ [ΙΙ Difce tamen breuibus qug fit fiducia mònfttis, 
Witi Ert faciat quidquid paruula turba cupit. 


_———_— 


Rufticus & Hercules. 32 


ἯΙ ΙΙ Hee luteo fub gurgite rufticus axem 
ugi Liquerat, & nexasad iuga tarda boues, 

Fruftra dispofitisconfidens numina votis 

j Ferre fuis rebus, quum refideret , opem. 

l Cui ređtor fummis Tirynthiusinfit ab aftris, 
Nam vocat hunc fupplexin fuavota Deum, 

Perge laborantes ftimulis agitare iuuencos, 
Et manibus pigras difce1uuare rotas. 

MNE Tunc quoque congreflus, maioraque viribus aufus 

ΜΙ Fac {1ρετοβ animis conciliare tuis. 

W Difcetamen pigris non fleti. numina votis, 
Prælentefque adhibe, quum facis ipfe Deos. 


.- 


Dermana ee e 


11 | i Anfer& Rufticus. 33 
| Arfer 
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ii ANE etat cuidam pretiofo germine fæta, 
f Ouagque quæ nidis zurea (αρς darer, 

τ Fixerat hanc volucri legem natura fuperbæ, 
| Ne liceat pariter munera ferre duo. 
<T Sed dominus cupidum fperansvanefcere votum; 
:.. Nontulit exofasin {ua lucra moras. 
f Granderatus pretium volucris de morte referre, 
Í Quitam continuo munere diuesetar. 
i Poftquam nuda minax egit per vilcéra ferrum, 
t Et vacuum {olitis fætrıbus effe vider, 
f Ingemuit tantæ deceptus crimine fraudis. 
| Nam pænam meritis rettulit inde fuis. 
Sic qui cun&taDeos vno malè cempore pofcunt, 
| Iuftiushis etiam yota diurna negant. 
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Vifquis torpentem pafus tranfire iuuentam 
Nec timuit vitæ prouidus ante fug, 
[Confe&us fenio poftquam grau:s adfuit ætas, 
«f Heu fruftra alterius fæpe rogauit oper, 
„fSolibus obreptos hyemi formica labores 
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Diftulit, ὃς breuibus condidit ante cauis. 

Verum vbi candentes fufcepit terra pruinas, 
Aruaque fub gelido delituere gelu : 

Pigra ñimis täntos non æquans corpore nimbos 
lti propriis laribus humida στάπα legit; 

Difcolor hanc precibus fupplex alimenta τοσαδαὲ, 
Quë Παοπάαπι querulo ruperat atua fono: 

Se quoque maturas quum tunderet atea melies, 
Cartibus æftiuos explicuiffe dies: 

Parüuláa tunc ridens fic eft affata cicaådam. 
Nam vitam paritér ċontinudre folent: Ὃ 

Mi quoniam fummo fubftantia parta labore cf, 
Frigoribus mediis otia longa traho; 

Át εἰσι faltänti nunc vltima temperatehañt, 

Cant:bus eft quoniam vita peracta prior. 
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Ama eft quòd geminum profundens limia natum 
Diuiditin varias pignora nata vices. 

Namquevnum caro genitrix edacit amore, 


Αἰτειίαίαας odiis exlaturata tamet. 


Caperié 


ΑΥ̓́ΙΤΕΝΙ ΣΑΒ Α. 481 
Τζαρετὶι vt færaim grauior terrere tumultus; 
f Dimmilinatos conditionerapit;, 
T Dileĝ&um manibus vel petore geftat amiċó; 
I  Contemptüm dorfo fufcipiente leuat. 
f Sedquum laífatisnegqueat ċonfiftere plantis, 
5. Ορροῄτααι fuügiens{ponte relinquit onus, 
᾿Αἰτει ab hitfuto circumdans brachia collo 
| Ηαιειδε inuita cum σεηἰτιίςς fugit: 
Moxquoguüe dile&ti füccedit ini ofcula fratris 
Seruarus ; vetulis vnicus hetes auis. 
Sic multos negleđta iuuant: atque ordineverfo 
Spes humiles türíusin meliořa refert. 
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Vitulus & Bos: 16 


E YY Υ]εες ὅς intaĝa vitulus ceruice refultans 

ἃ Scindentem affiduè viderat atua bouemi: 
„F Non pudet heus, inquit, longgĝuo viaċala collo 
E Ferre, πές expofitis otia noffe iugis; 

Jf Quum mihi fubie&tas pateat difcurfus in herbas; 
| Etnemorúm liceat rurfus opaca fequi ? 

f Ar feniot nullam verbis compulfus in iram; 
Υειτεδραϊ(οἰίτάπι vomere felus humum; 
Doòónecdepolito pet ρτάτα liceretaratro 

| Mo!iiter herbofo procubuiff: toro. 
Moxvitulum factisinnerum refpicitaris; 

If Admotum cultro comminus ite prope. 

1 Hanc tibi triftisait, dedit iodulgentid mortem, 
Ii  Expertem noftri quæ facit effeiugi. 

4f Proderit ergo graues quamuis fufferre labores, 
E Otia quam tenerum mox peritura pati. 
ARER hominumi fors ifta magis felicibus, vt [τ 
wi Morscita, quum miferos vita diurna regat: 
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Canis & Leo. 17 
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prgn exhaufto canis occurriffe leoni 
-Ferr &infertis verba dediffe iocis. 
Nonne vides duplici tendantur vt ilia tergo, 
Luxurietgue toris nobile ρεέξα5, air? 
Proximus humanis ducor poftotia menfis, 
Gommunem capiens largius σις cibum : 
Sed, quod craffa, malum, circumdat guttura ferrum i 
Νες cuftodita fas fit abire domo. 
At tu magnà diu moribundus luftra pererras, 
Donec fe fyluis obuia turba feret. 
Perge igitur noftris tua fubderecolla catenis, 
Dum liceat faciles promeruilfe dapes. 
Protinus ille grauem gemitu ςοἰ]εέλη5 1η iram, 
Atque feroxaniminobile murmur agit : 
Vade, ait, ὅς meritis odum ćeruicibus infer, 
Compenlentque tuam vincula durafamem, 
Atmea curn vacuis libertasredditur antris, 
Qgamuisiciunus quælibet arua peto. 
Has llis epulas potius laudare memento 
Qui Hbertatem poftpoluere gulæ. 


Pifcis Fluuiatilis & Marinus. 18 


Vlcibusin ftagnis Auuio torrente σοαξζας 
Æquoreas præceps picis adibat aquas. 


Ulic fquamigerum defpećtans improbus agmen 


Eximium fefe nobilitate refert. 


Non tulitexpulfum patrio de gurgite phoca 


Verbaque cum falibus afpertora dedit: 


Yanalaboratis aufer mendacia di&tis: 


Quaeque refurari te quóque tefte valent. 


Nam quiserit potior populo {ρεέ]απτε probabo. 


Si paritercaptos humida lina trahant. 


Tunc me nobilior magno mercabitur auto 


Tefimul ære breuidebile vulgus emet, 


` Qgir 


ΑὙΙΕΝΙ ΕΑλ8ϑύτα, 


Quifquisab externis nuper deuenerit oris, 
Non decèt indigenis velit vt effe prior. 


Miles & Lituus. 


Y 7 Oueratadtritusquondam per prælia miles, 
uig Qmnia Gippotni ignibus arma'dare, 

Vel quæviđtori moriens fibi turba dediffet, 

| Velquicquid profugo pofletab hofte capis 

ἵπτετεα votis forsaffuit, &memorarma 

Cœæperataccenfo fingula ferre τοσο. 

Tunc lituus rauco defleétens murmure culpams 
Immeritum flammis fe docet effe prius. 
{Nulla tuos;ingquit, petierunt tela lacertos 

Viribusadfirmes quæ tamen ata: meiss 
ŝed tantum votis & cantibus arma coegi, 

Hæc quoque fummiffo teftor ὅς aftra fono; 
Jle refultantem flammis crepitantibus addens, 

Nec temaior, ait, pænadolorquerapit: 
[Nam licer ipfenihil poflistentate , nec aufus, 
Sæuior hoc, alios quod facisipfe malos, 


Σ 


Vulpes ὅς Pardus. 


ITN ingus maculis & pulchro peĝore Pardus 
| Inter confimilesibatin arua feras. 
Etquia nulla graues variarent terga leones, 
Protinus his miferum credidit effe genus: 
Zærtera fordenti damnansanimalia vultu, 
_ Solusin exemplum nøbilitatis erat. 
Hunc arguta nouo gaudentem vulpes απιἰζ]α 
Costipit, &vanas, comprobat efle notas. 
Tade ait & pitæ nimium confide iuuentæ, 
Dum mihi confilium pulcrius effe queat. 


Quàm quicorporeis enituere bonis, 
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Αιτεπιστηας πιᾶσῖς quosmunera mentis adotnànts 


Nimbus. 


ΑΥ̓ΙΕΝΙ FABVLÆ: 


-------------- 


Nimbus & Tefta. Αἴ 
Pug ventis & préflfa núbe ċoađus 
Ruperat hiybeinis fe grauisimber aguis. 4 
Quemque per cffafas ftagnaretturbine tertás, 
Expofitum campis fiäile prefliropus, Y 
Mobile namquelutum tepidus prius infttúitaer; 
Dicat vr admotorectius igne'cogui 
Tuncnimbus fragilis perquirit ποπμπατεῆα : 
Immemor illa {fui amphoradicory ait: 
Nunc me docta manusrapiente volumina giro 
Molliter obliquum iu flit habere ἴβταο, 
Hactenus hac, inquit, liceatconftate figiira. 
Nam te [ubiectam diluit imberaĝuis; 
Et fimulacceptoviolentius amre fatifcens “ 
Pronior ivtenuesvitacucurrit aguas: . 
Infelix quæ magna'fibicogħomina fumens 
Aufa pharetratisimbribusifta loqui» 
Hec porerunt pofthac miferosexemplamonere: 
Subdita nobilibus vt {ua fatagemant. 


Lupus & Hædus. 4 


E Orrè lupum πιε[ζοτεατ[α ἀε[υίεται hædus;. 
Proximavicisis dum petit arua'cafis. 

Inde fugam re&otendens in mænia curfu 
inter lanigeros conftitiville greges: 

Impius hunc raptor mediamque fequutusin vrbem 
Tentat compofitis {ollicitaredotis: V 

Nonnevides, inquit, cunđtisvr viima’. templisi 
Immerita pecudum morte cruentethumam : 

Quòd nifi fecuroyaleas. te reddere campo, 


Fev 
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l trumihivittatatu quoque fronte cades. 
“Flle refere modò, quam metuis, precor «χες curam, 
T Ettecumvilesimprobe tole minas. 
{Nam Gt erit facrum diuis fudiffe cruorem, 
| Quàm rapido fauces exfatiare lupo. 
Bic quotiens duplici fubduntur triftia cafu, 
| Bxpedítinfignem promeruiffe necem. 
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Præfatio. 
NEOR vt profit , conatur pagina přafens; 
Dulcius arrident feria piéta iocis. 
Hortulus iste parit frutlum cum fiore ,fanorens 
Flos ζ» frutus emunt : hic fapit, ile nitet. 
Si uctus plus ficre placet, Ρέι lege; fiflos 
Pitu fruitu, fiorem :fi duo, carpe dug. i 
Ne mihitorpeniem fopiret inertia fenfum 
In guo peruigilet, mens mea mouit opts. 
Vt meffispretium de vili furgat agello 
Verbyla ficca Deus implue rore tuo, 
Verborum lenitas morum fert pondus honestam, 
Et nucum celat arida testa bonum. 


De Gallo & Ια(ρἰάε. ἴ ΠΝ 
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; D Vm rigido fodit ore fimum,dum quæritat efcam, 
᾽ Dum ftupet inuenta lafpide gallus, ait. 

tes vili pretiofa loco, natique decoris 

| Hacin forde iaces nilmihi meflis habes. 

Di tibi nuncefer, qui debuit efle, repertor 

| Quem limus fepelit, viueretarte nitor. 

Í\ectibi conuenio, neç tu mihi, nec tibi profum 

I Νες mihitu prodes, plusamo cara minus. 

Tu gallo ftolidum, tu Iafpide dona fophiæ 

f; Pulchra notes: ftolido nil fapit ifte cibus. 


-- ''.αρπκ"ξι''Ξ---Πο--- A A. 
p" wupus,citagnus: htir hic, ftit ille: fucnti 
Limite nonægquo, quærit vrerque viam. 
In {ummo bibitamne lupus,bibit agnusin imo, 
Hunc timor impugnar, verba monenre lupo. 
Rupifti potumque mihi, riuique decorem 
Agousyuumguenegat, fe rationetucns, 
Nectibi necrjuo nocui;nam prosa {upinum 
| Νε[εϊείτες, necadhuc vnda nitore caret, 
f Siciterum ionat ore lupas, mibi damaa minaris? 
Hh 4 Non 


433 ΑΝΟΝΥΜΙ 


Non minor, agnus ait; cui lupus, imo facis ; 
Fecit idem tuus ante pater, fex menfibus actis. 

Cum bene pattiffes, cuimine patris obi. 
Agnusadhæctánto non vizitem pore, prædo. 

Hictantr, an loqueris furcifer? huncguevorat. 
Sic nocet innocuo nocu us, caulamque nocendi 


[πυεηῖς; hi regoant qualibet vrbe lupi. 
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De Mure & Rana. 
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A ν᾽ iter rür pente lacu venit obuia muti 
IV Rana loquax, ἃ cpem pa ta, nócere cupit, 
Omne genus petis fuperar mensdifona verbis, 
Cum fentes animi florida lingua polit, 
Rana fibi murer filo coafederar, audet, 
Νεέϊετε fyne pedem , rampere fraude fidem: 
Pes coit ergo pedi ; fed mens a mente recedit. 
Ecce nâtaat ;trahita: ille, fedilla trahit. 
Mergitur ve fecum murem demergat , amico 
Naufragium faciens, naufragar ipfa fides. 
Rana ftudet mergi; fed musemergit, &obitat 
Naufragio : vires (ασο-εἰτ ἱρίς timor, 
j AN è Miluus 
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Mi'uus adeft, miferumque truci rapit vngue duellum 
Hic iaçet ;ambo iacent, vifcera rupta fluunt. 
| $ic pereant quile prodeffe farentur, &obfunt, 
l Difeatin austorem pæna redire fuum. 
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; De Cane & O 


pee 
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ΓΑ κ ἨΈ.» δὐλ--νκε--------.---5- 
N caufam canis vrget ouc m, fedet arbiter audit. 

4l Reddat ouis panem vult canis; illa negar. 

d| Pro cane ftat miluus, ftat vultur, ftat lupus: inftant 
Panem quem pepigit reddere , reddat onis, 
t| Reddere non debet ,nechabert quod reddere poft; 
. Ertamenvtreddat, arbiter inftat oui, | 
Ergo fuum, licet inftet hyems, peruendit amitu m, 
| EtBoream patitur, vellere nuda fuo. 
| $æpe dem fálfo mendicat inertia tefte 
| Sæpe dolet pi&as, eriminisarte capi, 
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| $ ioh Σ 
| N’ t canis ore gerens carnem ,caro ΡΟΙΠΡῚΐ vmbrá 


Vmbracohæreragquis* has canis vrget aquas, 
Spenn 


Hh 5 


Spem carnis plus carne çupit,plus fænore fignum 
Fænoris; os aperit, δὶς caro fpefque perit, 
Non igitur debent pro vanis certa relinqui. 


Non fua fi quis amat, mox caret ipfe {αἰε, 
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De Leone, Vacca, Capra & Oue. 
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l Vai pari foreunæ munera fumant, 

1 Sumunt fædus, ouis, capra, iuuenca leo, 

14} Ceruusadeft, ceruum rapiunt, lco fic ait, hæres 

dl  Primæpartis ero, nam mihi primus honor. 

J| Et mihi defendit partem vis prima fecundam, 

s|  Ermihidat maior tertia iura labor. 

il Et pars quarta mēum , nifi fit mea, rumpet amorem, 
| Publica {olus habet fortior, ima premens. 


3 | Nefociet fortem fiagilis, vult pagina præfens 


` | Nam fragili fidus nefeict efle potens, 


DeFæmina & Fure. 7 


Ocminadum nubit furi, vicinia gaudet, 
Virbonus & prudens, talia verba mouet, 
Sol pepigit {ponfam.louis aures Terra querelis 
Perculit, ἃς caufam cur foret ægra , dedit. 
Sole necor folo, quid erit fi creucrit alter? 
| Quid patiar ? quidaget tanta caloris hyems? 
-Í Hicprohibetfermolętüum præbere fauorem. 
1 Qui malè fecerunt, vel mala facta parant. 


De Lupo & Grue. ἃ 


Λ Rta lupum cruçiat via gutruris offeretento 
Mendicat medicam , multa daturus opem, 


Grus promiffa petit, de faucibus offe reuulfo, 
Cuilupus, en viuis munere truta meo ? 
| Nonnetuum potui morfu præfcindere collum? 
| Ergo tibi munus fittua vita meum. 
Nil prodeft prodeffe malis : mens praua malorum 
Immemor accepti, non timet efleboni. 


De duabus Caniculis. 


ΑΆΝΟΝΥΜΙ 


Dy partu querulam verborum neĝate plenam 
Pro cane mora canis, fufcipit æde canem. 
Hæcabit, illa maner, hæc curfitat, illa ηπἰε(εἰτ, 
Huic tamen à partu [oluitur ipfa quies, 
Illa redit,reddique [οἱ luaiura precatur, 
Obferat bæc aurem, πες minus anre domam. 
Plus prece polie minas putat, hæc plusbella duobus 
Νοίεϊτ polle minas, plus prece bella minus. 
Cum dolor hanc armer , plus matrem filius armat, 
Cedit {ola gregi: iuftaque caufa perit, 
Non fatisceft tutum mellitis credere verbis: 
Ex hoc melle folet peftis amara fegui, 


Daana naa 


Deanann καπ 


De Ruftico & Celubro, 19 
Τγ5 njue candet humus, glacies dů fopit aquarű 
Curfus, in colnbrum tarbida fæuit hyems. 
Hunc videt, huncreficit hominis clementia; ventum 
Temperat huic teĝo; temperatigne gelu, 
Ver redit imberabir, æftas cum fole τερείεϊς. 
Sic importunus fitmagis acque magis. 
Ο.ς ferit virus çoluber, fic toxicatædem, 


Holpes 
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juam pro melle venenum, 
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De Alino- & Apro. 


454 ΑΝΟὀΝΥΝΙ 
Ydetafellus aprum rifù tem ptare protetto; 
A Audet iners forti dicere, Frater aue, 
Vibrataper pro voce caput; nam verba fuperbit 
Reddere, fed dentem vix tenet ira trucem. 
Sus tamen ifta mouet, vilem deñs nobilis efcana 
Spernit: defidia tutus σεἰρίε tua; | 
Non deber ftolido lædi prudentia rifu, 
Necftolidus do&tumdebetadire iocis. 
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E Ä NÄ NAT 
R vrbanumi mus murem (ulcipit,ædem, 
Cõmodat& méntem,menfaque mente minor 
In menfa tenui fatur eftimmenfa võluntas, 
Nobilitatviles frons generofa dapes. 
Ἑαέϊο fine cibis,vrbanum Rufticus audit 
Vrbani focius tendit in vtbis opes. 
Ecce penu fubeunt, inferuit amicus amićo; 
Inuigilant meníæ; fercula menfa gerit. 
Emendat conditquecibos clementia vultus, 
Conuiuam fatiat- plus dape frontis honor, 
Ecce feræ clauis imm urmurar, oftia latrant, 
Ambo timent, fugiunt ambo,nec ambo latent. 
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[Hie latet, hié tenebras curfu mendicat inepto 
Afuitur muro reptile mutis onus. 
| Blanda penu claufo parcit Fortuna timentes 
llle tamen febrit : retetremore timet. 
Exit qui latuit, timidum fic lenit awicum 
Gaude carpe cibos, hæc lapis efca fauum: 
(Fatur quilatuit, latet hocin melle venenum 
| Fellitumque metu non puto dulce bonum. 
“ἩΏθαπι timor φρηαδίτ, non eft {πεετατοίαρεαδ, 
u, Noneft (οἰ]ϊείτο dulcis in ore cibus. 
"Ἢ Rodere malo fabam , quam cura perpete rodi, 
A|| Degenerare cibos cura diurna facit. 
W His opibusgaudc , qui gaudes turbine mentis, 
i Pauperiem ditat pax opulenta mihi. 
| |{Hzæc bona {olus habe, quæ funt tibi dulcia {ο1, 
Nf Datprecium dapibus vita quieta meis. 
\|fFinitverba, redit ; præponit tura timendis, 
Et quia fumma timet, tutiusima petit, 

Pauperies fi læta venit tutiffima 65 eft, 

Triftior immenfas pauperat vfus opes. 
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De Yulpe ἃς Aguila. 
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Ds volpesaquilaim pro rapta prole, perungit 


Melle precum ; prædam reddete nefcit auis, 
Præda gemit, nidiguetimet ċibus effe ῥαἰσ{ : 
$ed redimit natosvtilis arte parens. 
Arboreum ponat ftipulis & vimine truncüm, 
In ftipulam dođto porrigit ore faċern 
Ìn pullos aquilæ ċonfürgir copia fumi. 
Hunc timet, & vulpem prouida placat auis. 
Non fit qui ftudeat, quia maior, obelle minori, 
Cum bene πιᾶίστι polit obefle minor, 


meea 


De Aġğuila ἃς Teftudine. 14 


p Kanc fua concha tegit, cornua longa latent: 
Hoc monitucornix aquilam præmunit ineptum, 
Fersonus, πος fiet vtile ; crede mihi. 
Quod geris in conçha cibuseft: 'tibi{ubripit illum 
Concha cibum ; conchiam frange, cibufque cader, 
Vtcoacham lanies, pro viribus vtërefen{u: 
Hanc, { cella cadit, (Άχεα frangit humus. 
De fe 


j FÀBVLĚ ASOPICÃ. 497 
| IDe fetutus homo, fubuerfus turbine lingu 
| Οοιταἰτ; &fórteis ifta procella rapit. 


De Vulpe & Coruo. 


spæn 


i V vipegerente tamem, coruum geri arbor,& eicã 
Ore gerens coruùs, vùlpėé loġüente, filer. 
Cørüe decore decens, cýgnüin candore patentas, 

Si cantu placeas, plüs aue quaque places. 
Cředitaŭis, pitæğuc placent præludia linguæ: 
Dum cänitvt placeat, ἐαί-ης öre cadit. 

Hoc fruiturvülpes;infurgunt tdia coruo, 

A(peratin modiċčo damna dolore pudor, 

Ἵξεί{1ταπι patiturrifum, quem tellit inanis 
| Gloťtia;vera parit tædiá ; falus honor: 
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De Leone inueterato. ié 


e gråuitasannöfa leoñem, 

ni Inglaciat ċotpus, corquefenile gelu; 

μύψωαέαβετ; penfat veteri pro vulnere vulnus; 
Frotitis cam telo taurusvtroque fodit. 
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$Sæùitafellus iners, & frontem calce figillat. 
Heæc {olo gemitu vindicat acta leo. 

Omnia quæ vici, me vincuntomnia/ dormit 
Vis mea, dormit honor ; dormit honoris opus. 

Cui nocui, nocet ille mihi ; multifque peperci, 
Qui mihi non pereunt, pro pietate nocent. 

Hunc timeat cafum, qui fe non fulcitamico, 
Νες dare vult fæœlix, quam miler optat opem. 


ποτ 


De Afino & Gatulo: 17 


M Yrmuris &caudæ ftudio teftatur amorem, 
Nunc lingua catulus ; nunc pede calcat hert. 
Gaudet herus comitque canem , comitemque εἰροτῶ 
E ficit; alludit turba miniftra cani. 
Arte pari, fimilefque cibos ,fimilemque fauorem 
Lucrari cupiens , inquit afellus iners. 
Me catulo præfert vitæ nitor, vtile tergum. 
Nec placed fructu, fed placet ille ioco. 
Ludam, ludo, places, fic ludi tempore vifo, 
Vt ludo placeat, ludit & inftar hero. 
Blandiri putat ore tonans, humetolque priorum 
i Preflt 
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lE Prefitmolepedum , fe putat effe pium: 

Clamart hérus: vult clamor opem ; fubis ordo εἰϊθητῶ, 
Ii Multa domat multo verbere claua reum 

l Quod natura negat, nemo fæliciter audet: 

E Difplicetimprudens, vnde placere putat. 
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- N «3» ες... «--ω---τόιω, 
[μεό5 ἱορίτο blanditur [γ]αα leoni, 
E Curfitat hic murum lüdere promta čohors. 
Prelus mure leò murem rapit; ille precatur, 
f Illeprecem librar, fubiacet tra preci. 
lAzčtamen ante mouet animo: guid mure perempte 
| Laudis emes? fümmuüm vincere parua pudet. 
Binece dignetur murem leo,nonne leońi 
Í Dedecùs, &muti cæperit effe decus? 
Divincat fummus ininimum, fic vincere vinci eft. 
Vincere poffe deċet vincere crimen haber. 
ĵi tamen hoc decus eft, fi laus, Ñ vinċere; laus hæè 
| Et decus hoc, minimo fiet ab hofte minus, 
IDe pretio viti pendet vitoria: vitor 
| Tantus crit, vi&igloria quanta fuit, 
} 
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sdo ANONYMI 
Mus abit, ὅς gratès reddit , fi reddere pofiit 
Spondet opem folus; fit mora parua dies. 
Nam lcorete fubit, nec prodeft viribusyvti, 
Sed prodeft querulo murmure damna loqui. 
Musredit, huncreperit, cernirloca, vincula rodit, 
Hac ope penfat opem ¿fic leo tutus abit. 
Rem potuit tantan minimi pradentia dentis, 
Cui leo dans veniant fe deditipfe dibi: 
Tuqui fumma petes, ne defpice parua potentem,: 
Nam prodeffe foler, f quis obeffe πέφαἰτ. 
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De Miluo'ægrotante: 16 

Orbi moleiacet miluus, marrerñque precatur: 
] Μ Υτρτοίς fuperis der facra, detque preces. 
Materait, mi nate, deos ἃς lacra deorum 

Læfifti, recolunt impia fa&ta ἀεῖ,, 
Criminis vltores penfant pro crimine pænam. 

Dum lacra turbares , pæna timenda Πλ], 
Tecogit timor effe pium te pœha fidelim : 

Hic timor, hæcpietascum nece ferayenit. 
Qui macular vitam, mundascurincoliraras? 

Quem fua facta premunt, cur aliena leuat? 


De Hirundine & auibus: 20 
ν T linum pariat de lini [emine femen 
Nutrit humus : fed aues tangit hirundo metu. 
Hiec ait, koc femer nobismala damna minatur, 
Vellitepronoftris femina {Ῥατίᾳ malis: 
Turba fugit fanos monitus, vanofque timores 
Arguit;exit fumum femen; δι herbaviret: 
Rurfus hirundo mouet initare' pericula; rident 
Rurfùs aues. hominem placat hirundo fibi, 
Cumque virishabitanscantu Blanditur. amico; 
Nam protifa minustela'nocete folent: 
lam metitur linum, iam fiunt retia, iam vit 
Fallitaues, iam fe confcia culpat: auiss: 


ΕΑΒΥΙ ΞΕ ΕΚ5ΟΡΙΓΆΣ. jot 


I7tile confilium qui {pernit , inutile fumit 
Í Qnuiminus efttutus, retiaiure fubit. 
| Similitudo ad fequentem fabulam, 
F Abula nata fequi mores & pingerevitam, 
i κ Tangit quod fugias, quodue feqaaris iter. 
Rege carens nec regisinops, fine lege neg exlex, 
Í Abfque iugo geflit Attica terra iugum. 
libertas errore carens fe fpontecoegit. 
| Et pudorob legem fortior enfe fuit. 
Ne libitum faceret, regem gens libera fecit; 
--ᾱ Etguænonpotuit pellere iuffa, tulit. 
iRex cepit linire bonos, punire nocentes 
mi Quæg;leuandaleuans, quæq; premenda premens. 
a fJosoneratciues Ῥο[ιτος {fub lege nouella, 
Quæ leniter poterant, vix potuere pati. 
[rbem trifte iugum querula ceruice ferentem 
| Æflopus tetigit, confona verba móuens. 
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DeRanis. α΄ 


--ϕ-ῶ------ἱ in 
PY n nihilauderet ludentes lædere ranas, 
A Supplicuere Jouine fine rege forent. 
[μά] i 3 


Iuppiter 


«02 ΑΝΟΝΥΜῚ 


Juppiter huic votorifum dedit: aufa fecundas 
Rana preces, fubitum fenfit in amne fonum. 

Nam loue dantetrabem, trabis itu fumine mota, 
Demerfit {ubitus guttura rauca timor, 

Placato rediere metu, videre tigillum, 
Stando procul regem pertimuere luum. 

Vt nouere trabem per fe non poffe moueri, 
Pro duce fecerunt tertia vorta loui. 

Ira Iouem mouit, regem dedit, intulit hydrum, 
Hydrus hiante gula cæpit inire lacum, 

Clamitat ecce lacus,morimur pie Iuppiter audi, 
Juppiter exaudi, Iuppiter affer ορεπα. 

Nos fepelit venter, noftris famus efca tyranni, 
Aufer cædis onus, redde quietis opem. 

Illerefert, emptum longa prece ferte magitrum, 
Viadicet æternusotia {preta metus. 

Omne boni precium nimiovilelcitin vfu, | 
Fitque maHguftu dulcius omne bonum. 

5! quis habet quod habėre decer, fit lærus habendo, 
Alterius non Gt qui fuus cfle potek. 
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ἙΑΒΥ͂ΣΑ &SOPIC AE 503 


UA Scipia milui pulfurum bella , columbæ 
| Αεεἰρίπαττερεπ; Rex magis hofte nocet. 
p (acipiunt derege queri» quod fanius effet 

'{ Miluibella pati, quam fine Marte motri, 

bi quidagas prudenter agas & τε[ρίος finem. 
Ferre minora volo, ne grauiora feram. 
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De Fure & Cane. 23 
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F re vocanté canem prætenfo munere panis. 
Spreto pane canis talia verba mouet. 

1λΥε]εαπι tuadona volunt , furtifque laborant 

A|  Efelocum, panem fi fero, cuncta feres. 
Al Fert munus mea damna tuum, latet hamusin ¢í62 
OY Mepriuare cibo cogitat ifte cibus. 

J| Non amo noĉđturnum panem plus pane diurno, 

A Aduena, plus nolo non placet hoftis hero., 
x| Nonrapietnoxvna mihi bena mille dierum, 
J Nolo femper egens effe, femelque fatur. 

| Latrando tua furtaloquar nifi fponte r:cedas 
| Hicfilet,illemanet,hic tonat, ille fugit. 
yd Si tibi quid detur, cur detur refpice,fi des 
JA Cuides ipfe nota; teque gulofe doma. 
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De Lupo & Sue pariente, TE 2 


AVi lupusyt pariat maturum fucula fætum. 
Seque noui curam fponder habere gregis. 
Susait,hac cura caréas , mihi nolo miniftrés; 
Horrentobfequium vifcera noftra tuum. 
I procul, vttuto liceat mihi fundere fæcus 
I procul, & pietas παῖς erit apta mihi. 
Pro natis natura iubet timui ffe parentem 
Fine dato verbis hicabitilla, parit. i 
Tempore non omni, non omnibus, omnia credes, 
Qui πιἱ(ετο credit creditur effe mifer. 
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De terra tumente. 2: 
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Erratumċt; tumor 


Hinc homines trepidant, &propeftare timent. 
In rifum timorille redit; nam turgida murem 
Teria patit; iocus eftquod fuit ante timor, 


Sæpe 


ΕΑΒΥΙ ΞΕ AÆASOPICA. jag 


. $æpe minus faciunt homines,qui magna minantur 
T Sæpegeritnimios caufa puilla metus. 
[| P ra 7 i 
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De Capra, Oue, & Lupo. { 26 


| Ge grege barbato dum ludit iunior agnus 

b Tenditin huncmenti difona verba Lupus, 

Cur olidam munda fequerıs plus matre cãpellam 
Lac tibi præbererdalcius ipfa parens, À 

!Ἐπρτορε, fetina, matrem pete, munera matris 

|» Lac bibe; nam feruat vbera plena tibi. | 

| Agnus adhæc; pia capra mihì lac dulce miniftrat; 

|  Mevicematris alit, mevicematrisamat. R 

| Non mihi, fed domino prodeft me viuere; viuo 

~i — Vgmetatàtergo vellera multa meo, esia, 

i| Ergo mihi præftar nutriri late caprino, 

FI Quam lac matris habens, mergar in ore tuo. 

d| Omnesvincit opes fecuramduçere vitam, 

i|  Pauperiusnihil eft, quam malus vfus opum. 

ΤΙ Nil melius fano monitu,nil peius iniquo, 

Confilium fequitur certaruina malum. 
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De Cane & Domino fuo, 27 


Rmavitnatura canem pede,dente , iuuenta 
Hinc leuis,hinç mordax, fortis & inde fuit, 

Tot bona furatur fenium; nam robore priuat 

Corpus, dente genas, &leuitate pedes. 
Hicleporęm prendit; fauces lepus exitinermes. 

Elumbem dominiverberat ira canem. 
Reddit verba canis, dum me pia pertulit ætas, 

Nulla meum potuit fallere præda pedem. 
Defendit feniiculpam, laus ampla iuuentg, 

Pro fene qui cecidit facta priora vigent, 
Nullusamor durat, nifi fru&tus feruetamorem, 


Quilibet eft tanti, munera quanta facit, 
| 111 Magnus 


ΑΝΟΝΥΜΙ 


Magnüs eram dum magnadedi : iam mufcidus annis 
Vileo, de veteri mentio'nulla bono. 

Si laudas quod et4 , quod fum culpare proteruum eft; 
Siiuuenem recipis, pellere turpe fenem eft. 

Se mifere feruire Íciat, qui feruit iniquo : 
Ῥατεετείμδιεέ]1ο nefcit iniquus homo, 
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r'e fonat, fugiunt lepores, palus obyiat, hærent, 
Fit mora, refpiciunt ante retroque, timent, 
Dum librantin mente metus, fe mergere paĉti, 
Se metui, & ranas tagna fubire vident. 
Ynusait fperarejlicet; non fola timoris 
Turba fumus; vano rana timore latet. 
Spem decet ampleãti , [Ρε εἴξ via prima falutis. 
$æpe facit metui non metuenda , metus. 
Corporis eft leuitas, ὅς mentisinertia nobis, 
Ifta fugæ caufam fuggerit , illa neċem. 
δις metuat quicumque timet, ne mole timoris 
Spe careat : grauis eft [pe fugiente timor. 
&peret qui metuit , morituros viuere vidi 
Spe duce; γιέϊατοοίρε moriente mori. 
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N Apra cibum quærens, hœduin commendat oulli. 
Hunc illi folida feruat ouile fera. 

Natum cauta parens monitu præmunit amice, 
Vrlateat, nec ficin {πα damna vagus. .. 

Hic latet;èccelupus mouet hoftiä; voce capellam 
Exprimit, vt pateant hoftia claufa , petit. 

Sta procul, hædusait, caprizas gutture falo; 
Cum bene caprizas , te procul effe volo. 

Quodmea fis mater, mentiturimagoloquendis 
Rimulaquavideo, te doçet effe lupum. 

Infita natorum cordi doĝtrina parentum 
Cum pariat frustum , {ρτεια nocere folet. 
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De Ruftico ὃς Angue. 39 
Re menfa diu nutrirum fouerat anguem 

Humanam potuit anguis amare manum. 
Gratia longaviri fubitam mutatur iniram, 


Ira per anguineam dirigit arma caput. 
ja Υοἱπεξὶᾳ 


ΑΝ ΟΝΥΜΊ 


Vulneris autoreget , feyulnere credit egenum, 
Angui pro venia fupplicat ; anguis ait 

Non ero fecurysdum ftzibi tanta fecuris, 
Dum cutis hæc memorat vulnera fata fibi : 

Qui me læfit, item lædet {i læderepofit. 
Expedit ipfido non iterare fidem, 

Sed te fi pigeat fgeleris, fcelus omne remitto. 
Nam gemitus veniam vulnere cordis emit. 

Qui primo nocuit , vult poffe nocere fecundo, 
Quz dedit infidus mella, venena puto, 
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De Ceruo, Oue & Lupo, jI 


(Ον oui præfentelupo ficintonat, amplum 

Vas tritici debesreddere, redde mihi. 

δὶς iubet effe lupus: paretifta timore júbentis, 
Namque dig fixo debita {pondetouis. 

Fit mora; Ceruus ouem vexat defædere; ceruo 
Inquit ouis, non ftant fædera fasta metu. 

Nedecuit quæcumque Lupo cogente fateri. 
Me decuit fraudem pellere fraude pati, 

Cum 


ἙΑΒΥΓΙΑΚ' ARSOPICA: {95 
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Ćum timor in ραέξο fedit;, promilla timoris 
Areng: nil fideiverbatimentis habent 
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ΜΓ E premit pN Gj ; ENEA EEATT auus : 
Yr mulcam feriat, fe ferit; iHa redit, 


Calvus 


1 ANONYME 


Caluusait, te parca iubet vicina necari 
Si ferior rides, fi feriare cades. 

Sofpes ero decies i&tus , femel ἰδία peribis. 
Eft mea promta mihi gratia, (ατάα tibi. 

Iure poteft lædilædens; vt lædat; in illum 
Vndebreuiscæpitlæfo, m agna redit. 
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Vipevocante venir, Iperačtque ciconia cnam. 
Fallitauem liquidus vulpe vocante cibus. 

Cum bibit illa cibos, [ο]απι bibit illa dolorem. 
Hic dolor in vulpem fabricatatma doli. 

Sunt pauci mora parua dies, auis inquit, habemus 
Fercula quæfapiunt, dulcis amica veni. 

Heæc venit; hæcvitreo vafe bona fercula condit, 
Atfolam recipit formüla vafis auem. 

Laudat opes oculo valis nitor; has n egat ori 
Farmula, fic geminant vifus odorquc famem., 

Sic vulpes iciuna redit, fic fallitur audens 
Fallere; fictélo læditur ipfa fuo. 

Quodrtibinon faceres, alii feciffe caueto. 
Vulnera non facias, quæ potes ipfe pati, 

De Lüpo 


ΒΑΕΒΕΥ͂ΣΑΒ ΑΞ5ΞΟΡΙΞΣΑ: 


De Lupo ὃς capite ἱππεηίο. 24 
D legit arua lupus , reperit caput arte fuperbä: 


Hoc beathumanisars pretiola genis. 
Hoc lupusalterno volnit pede , verba refoluit, 
O fine voce genas, Ô fine mente caput? 
J| Fufcat &extingnit cordis caligo nitorem 
| Corporis eft animi {olus in orbe nitor, 


1 De Οταειὶο ὃς Ραποης. 14 


A σ-ηπαζηῖας, ἱπάεπτο pi&i pauonisami&u, 

Se polit, & focias ferre fuperbit aues. 
uemfore pauonem pauonis peona fatetur. 
Pauonum generi non timet efle comes. 

Pauo dolum fentit; falli pauonis honorem 
Increpar, ὃς domitam verbere nudat aüem. 
1 Nuda latet. fociofque fugit, minuique pudorem 
4| Sic putar, hunt diro corripit ore comes. 
lAfcenfor nimius nimium ruit; ἁρτα η imis 
| Eflocus; μας leuis eft, illa ruina grauis. 
τ (Qui plus pofle putat fua quam natura miniftrat, 
| Poffe fuum {uperans , Íe minusefle putat. 
ÍSitibi nota fatis nauræ meta fuiffet, 
|  Neċvilis necinopsnec fine tefte fores. 
Cui fua non fapiunt, alieni fedulus auceps 
Quod non eft rapiens , definit effe quod eft, 


αἱ 


| De Mufca ἃς Formica. 36 
ME mouens lites formicam voće fatigat, 
| Se titulis ornat turpiter ipfa fuis, 
[Torpes merfa cauis, leditas mihi quæritur alis, 
Dat tibi fofa domum, nobilìs aula mihi, 


Deliciæ funt grana tuæ, me regia nutrit 
"o : Menla, 
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Μεηία, bibis fæcem, fed bibo dulce merum. 
Quod bibis; ἃ limö fùgis : mihi fuggeritäurum; 
Quod bibo; faxa premis, regia terga premo. 
Sede, cibis, pota, thalamo , cum regibusvtor; 
. Εερίπα teneris ofcüla figô genis. 
Non minusyrentes mittit formica {4σἰτταξ: 
Er {ua non modicamfpicula fellis habent. 
Ludo merfa ċaüis;nefcit tüa penña quietem, 
Sunt mihi pduca fätis, funt tibi mhalta param: 
Melætam videt effe ċauus te regia tiiftem 
Plusmihi grana placent quam tibi regis opes; 
Vetatut mihi farra lábor, tibi fercula furtum, 
Ηας mihipax miellit tožicarillatinor. 
Mundo farrë fruor,tu fædas Οπιη!ὰ ratu 
Cum nullinoċeamn,omnibusvnanoces. 
Ef mea parcerdi{peculum tua vita nocendi. 
Sunt mea qug catfo;nonnifi rapta voras; 
Vtcomedasviaisscomedo πεγίπειε celem, 
Me nihil infeftat,te fugat omnis homo. 
Vade petis vitam,rapitur tibi vita; palato 
Dulcia vina bibens,fel necisacre bibis. 
$i negatalatibiventofoviéta flabello, 


ἘΑΒΥ͂Ξ ΚΒΌΡΙΞΓΑ: 
Wil. Áut nece vinciris, aut femiuiua iaces. 
ASi potesæftiui dono durare fauoris, 

T T Cærtera fi parcant; non tibi patcit hyems 
Dulcia pro dülci, pro turpi turpia reddi 

| γέτδαίο]εης; odium lingua fidemque parit; 


De Mula & Mufca. 37 
M”: rapit curfum, nám mulam mulio cogit 
23  Mulæ müfca nocet, vulnere fiue minis. 
--[Όαι pëde fopito ἑέπιρης currüumque moraris? 

S| Tepřemo;te pungo; peflima cufrelenis. 6 
Mula refert; ġüià mágna tonas; vis magna videri 
.. Nectuafaćtá ñocent, nec tua verba mihi 

Nec te füftinco, fed cum, αΏέπι fuftinet axis; 

i | Quimieafræna tnet, qui mea terga ferit, 
Åudet in áùüdacem timidus ; fortique minatur, 

=- Í Debilis;aüdeñdi dum videt efie locum. 


De Leone & Spina. 18 
Ϊ Κρέον prædæ cùürrit Léo; fpina Leonem 
i Yulnerat; offendit in pedë merfa,pedem; 
Fit mora de ĉurfü ; leuitàs improuida lapfum 
| | Sæpefacit, læfo itat pede turba pedüm 
Vix ægrüm finit ille dolor, fañiémgue fatetur. 
 Maāiotidem loġĝuitùr vulneris ipfe dolor. 
Cum lædit miferos fortuná , medetur eifdem 
- Hoceft éur medičum plaga Leòñis habet. 
Nám Leo paftorem reperit; paftorgue Leoni 
_ Pro dape præbet óúes; refpuit ille dapes. 
lupplicat, &plagâm piætenfo pédé monftrat, & eius 
. Orat opem; paftot vulnera folúit acü. 
ἔχις cum fanie dolor , & res catifa doloris; 
. Hic οἰαηἆο medicam circüit ore manum 
Şofpes abit; meritigquë noras in cordefigillat. 
kit ΚΚΕ FTempots 


ANONYMA 


Tenfpore deleri gratia firma nequit. 
Hinc leo vincla fubit; Romanægloria prædæ l 
Hunchabet, ὅς multas mifcet arena feras -A 
Ecce necispotum paftori culpa propinat, 
Clauditur in mediis, & datur efca feris. 
Hunc fera prælentit, petit hunc, timetille, timenti 
Hæc fera blanditur ; [ρσταυ, abitque timor. ᾿ 
Nıl feritatis habens ludit fera, cauda relultat, 
Dum fera manfuefcit, fe negat effe feram. 
Hunc tenet, hunc lingit , penlatque falute falutem 
Nulla fnit fieri vulnera, nulla facit. ; 
Roma ftupet, parcitque viro , parcitque Leoni, 
Hic reditin fluas, & redit ille domum 
Non debet meritum turpis delere vetuftas, 
Accepti memores nos decer efle boni, 
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De Lupo ὃς Vulpe. 39 
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R ondere Lupo, 

Yulpes eam vocat, hic petig, illa negat. 

Simiuseftiudex; do&ĝi non- errat acumer 
Iudicis, arçaifum mentis in orc-legit 
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Iudis 


FABVLÆ ASOPIT Æ {15 


Iudicium fingit; pofcis quod ροίζεσε fraus eft, 

| Vifquefidem dere, quam negat ipfa fides. 
‘fTubene furta negas , te vitæ purior víus 

| Liberat; hanc litem pax domat, ira cadit, 
Simplicitas veri, fraus eftque puerpera falfi 
' ΕΙε(οἰεαττίτα,σοπίοπα verba fuz. 
Sordibušimbuti, nequeunt dimittere lordem, 
Εα]]ετε qui didicit, fallere femper amat. 


De Ruftico & Muftela. 49 


paes virì prædo murum muftela precatur 

Í Da veniam, debes parcere , parce mihi. 

{Quod caret hofte domus , quod abeft à forde, fatetur 

| Ef meum, pro meterogat, ergo faue. 

 Seruitio me reddetuo mihi redde laboris, 

| Premia; prodono fit meavita mihi, 

Mille refert, operis debetur gratia menti, 

A Nonoperi; gratum mens bona reddit opus» 
[Nemo licer profit, nifi vult prodeffe, meretur. 

ΙΓ Non prodeffe poteft hoftis, obeffevolens 

(Cum mihi prodeffes, mihi non prodeffe volebas; 


— 
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1T Hofibusipfa meis, ὅς meus hoftis eras. 

1i Nón mihi monftra necans, fed eras tibiprouida{oli, 
di Sic panem poteras rodere fola meum. 

Jf Panc meo pinguis, mihi da pinguedinis vfum, 

af Damnispenfo necem; digna perire peri. 

ai Nil decorar factum nifi fasti fola voluntas 

Ai Nonoperis fru&um fed nolo mentis opus, 
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| De Boue & Rana. A£ 
| 4 i Quarti vult rana boni, tumet ergò; tumenti 


] Natusait, ceffa præ boue tora nihil. 
| Rana dolet, meliufqgue tumet ; premit ille tumentem 
l Vince:s non poteris, vičta crepate potes, 
Kk 2 Tertius 
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Copia finditeam ; gutture rupta patente 
Cum maiore minor contendere definar , & fe 
Confulat, ὅς vires temperet iple fuas. 


DeLeone & Equo; 


ἘΑΒΥ͂ΙΑ ASOPICA. si> 


è mon equus pratum, petit hunc leo, caufa leoné 
Hæcmouet,yt fiatefca Leonis Equus. 
‘nguit Equo, mi frater aue, fruor arte medendi, 
Ertcomes & medicus {um tibi: pazet equus, 
entit Equus fraudes , & fraudi fraude relftig 
Mente prìus texens retia fraudis, git. 
[Quzfitusplaçidufgue venis, te temporis offert 
ἡ Gratia; terogitat pes mihi {ente grauis. 
l4ic fauet, inftat equo, fubie&o verriçecaleem 
Imprimit, & fopit membra leonis equis 
Vix fugit ille fopor, vix audetvita reuerti, 
l Vixleo colla mouens refpicit; boftis abeft, 
Aic leo {fe damnar , patior pro crimine pænam, 
{q Nam gefi [peciem pacis, ὅς hoftis eram. 
“Quod non es non effe velis, quod ες effe fatere, 
| Ef male quod non eft, qui negat elle quod eh. 


| aibida t 
| De Equo & Άβηο. 43 
n φρο Eguus phaleris, fræno fellaque fuperbit, 
A Ifa quidem veftit ayreus arma decor. 
Πατ Afellus Equo; vicus premit arras Afzllum, 
Í Veratonus, tardat natus eundo labor. 
A Quod fibi claudat iter ,fonipes inclamat afellum 
Í| Occurrisdomino yilis afelle tuo. 
J Vix tibi do veniam de tanti crimine faftus, 
| Cuivia danda foret libera dignus eram. 
Subticet ille timens, mutufque pudore flendo 
Totior & {urda præreritawre minas. 
[Summus Equi declinat honor, dum vincere tentat 
Υἱπείτατ, ἕξ cudum vifcera rupranegant. 
{Privatur phaleris, fræno fellaque nitente 
Hune premit afliduo rheda cruentaiugo. 
ii| Huic tergum macies acuit, laborvleerat armos, 
1!  Huncvidet, iaqueiocosáudet afeilus iners 
$1 |Diç fodesybi fellanitens, ybi nobile fiæaum 
Kk Car 
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Cur εἴ πας macies , eur fugit ille nitor? 

Cur manet hic gemitus, curilla fuperbia fugit? 
Vindicat elatos iufta ruina gradus. 

Stare diu necvis, nec honor, nec forma, nec ætas. 
Sufficitin mundo ; plus tamen ifta placent. 

Viue did, fed viue mifer, focigfque minores 
Difce pati; rifum dat tua vita mihi. 

Pennatis non crede bonis; te nulla poteftas 
In miferosarmet ; nam mifer efle potes. 


aemm 


De Quadrupedibus & Auibus. 44 


Vadrupedes pugnant auibus, viéțoria nutat. 
Q Spes onerata, metu vexar vtrumque gregem 
Linquit aues quæ fumitauis de γείρετε nomen 

Nec timet oppofiti caftra iuuare chori. 
Armat aues Aquilçę virtus & viribus implet 
Et monita, torpet altera turba metu. 
Amplexatur aues pennis viĉ&toria lætis, 
Pro titulo pænam iransfuga lumit auis. 
Yellera nuda fuo, pro plumis vulnera portat 
Edictumque fubit, ne nif no&evolert, 


ἙΑΒΥΙΑΔ ASOPICA. 19 


{Non bonus eftciuis qui præfert ciuibus hoftem 
ytiliter feruit nemo duobus heris. 


amea. 


De Accipitre & Philomena. 45 


i VmPhilomena fedet, ftudium mouret orisamoænů 
| Sic fbi, fic nido vifa placere {αο. 
-[πιρεττασεἰρίτες nidum, pro pignore mater 
Í Supplicat, alter ait, plus prece carmen amo. 
[Nec prece nec precio, fed amæno flectere cantu 
~l Μεροῖς5; ille flet, dulcius illa canir. 
Mente gemit, licetore canat mens eius acefcit, 
| Cuius mellifuum manat ab ore melos. 
- ΠΝ fatur auis, fordert modus ifte canorus, 
A Erlaneat natum matre vidente, fuum. 
J Mater obit, necobire poteft, fed viuit vt ipfam 
15  Vincatvita necem, plus nece cladis habens. 
3 Cor matris patitur plus nati corpore, corpus 
A Roditauis roftro, cor fodit enfedolor. 
|Veftigat fua pæna fcelus: nam fraudibus vfo 
f Aucupe, fraudofam vifous inelcacauemn. 
{Fine malo claudi femper malavita moretur, 
Quacapit infontes, fe dolusarte capir. 
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“Δ De Vulpe & Lupo. 46 
| ΤΘ præda lupum, ducit Lupus otialonga 


Fa&acibo, vulpesinuidet, ita mouet. 
1! Frater aue, miror cur tanto tempore mecum 
Non fueris; nequeo non memor che rui 
Ille refert, pro me vigilet tua cart, precari 
Numina ne celles, πε meavitaruat. 
Fraudetamen munita venis, falfloġgue venenum 
Melle tegis ; dolor eft copia noftra ubi. 
Extorquere paras aliquid, furrumque minatis, 
Sed mea furtiuam relpuir efca galain. 
k4 6ρίετα 


ΑΝΟΝΥΜΙ 


} 


MNE ζοί 


2; 
hy 


F νο 
Κω) 


AK 


IKE 


-n 


jS Enea ` ΕΣ 
èprcta redit, {ρτεταπι ftimulat dolor; apta dolori 
` Fraus fubit, ad pecorum tranfuolat illa ducem. 
Hunc monet his yerbis, tua gtatia muneris inftag 
Sit mihi, namquelupum datmea cura tibi, 
Þioftem perde tuum, tuto iacet hoftis in antro 
Vir faucet, antrapetit, &necat enfe lupum. 
Ifta lypi confumit opes, fed floretad horam 
Vita nocens; vulpes caffe retenta gemit, 
Çur nocui? nocetecce mihi nocuiffe nociuo, 
lure cado, cuius concidit arte lupus: 
Yiuere de rapto vitam rapit; inuidusinftans 
Alteriusdamnis, in fua damna ruit. 


De Ceruo & Yenatore. | 47. 


Z Ons nitet argento fimilis, fitis drida ceruum 

F Huc rapit, haurit aguas , fe fpeçulatyr aquis, 
Hanc beat, hunc mulcet, ramofæ gloria frontis, 

FHuac premit, hune lædit tibia macra pedum. 
Ecceçanes, tonat ira canum timet illẹ, timenti 

Fit fuga, culpati cruris adorat opem. 
Clauftra fubit fyluæ , cornutetinente moratur, 

a, i Crura 
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Crura neci rapiunt, cornua lon ga necant. 
§pernere quod profit, & amare quod obfit,ineptū eft, 
Ui Ωποὰ fugimus prodeft & quodamamus obeft. 


De Milite &Fæmina, 48 


. ἜΝ Vm vir&vxoramant,vxorem priuat amato 
Parçayiro, πες cam priuaț amore viri. 
Çoniugisam pleétens tumulum, pro coniuge yexat 
: Ynguegenas, oculos fletibus , ora fono. i 
Hancinuatiple dolor, nequit hac de fede reuelli 
e Grřandine, feu tenebris, feu prece, fiue minis. 
Feee reum damnat iudex; crux horrida punit, 
In cruce cuftodit,tempore noćłis , eques. 
Hic fitit, ad tumulum vocat hunc & clamor ἃς ignis, 
Orataquæ munus, hæcdat, &ille bibit i 
- Ægrum nectareisaudet çorinyngere verbis 
Hunc vocat ad primum eura timoris opus, 
Sed redir, δι dulces monitus intexitamaro 
Cordi; vi&a fubit εαΏτα dolorisamor. 
Vir metuens furem furis, Mali pendia furis 
Vifit, fedviduam taftusamore petit. 
Hanc ligat amplexu frutumque liguritamoris 
Hinc reditadfgrem, fed loca fure çarent. 
Hic dolet, hoc quæftu dolorhicinftigatamiçam, 
Non bene feruato fure, timọre premor, 
Rex mihi feruandum dederat, me regius enfis 
Terret, &extorrem me iubet effetimor. 
Hzc ait, inueni, qug fpem tibi fufciter, artem, 
Vir meusimplebițtinçruçe futis onus. 
Ifta viri butum referat, pro fure çatenat 
Ipfa virum, retem fubligat ipfa viro. 
Huic merito fuçcumbit eques; fuccumbit amoọri 
llla nouo, ligathoc firmus amore thorus 
Sola premit viuofque metu pænaque fepultos 
Fæmina; fæmineum nilbene finit opus, 
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De Thaide & Iuuene. 
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ìà Rce lua Thaisiuucnesirretit , amorem 
Fingit, & ex fito fru&tus amore venit. 

A multis fert multa procis , ex omnibus vnum 
Eligit, huic veri {pondet amoris opes, 

Sim tua fifque meus cupio : plusomnibusynum 
Tevolo, [54 nolo munus habere tuum 

Percipițille dolos , & reddit qualia fumâit, 
Sis mea , fimque tuus , nosdecet æquus amor, 

Viuere non vellem , nif mecum viuere velles, 
Tu mihi føla falas, Tu mihi fola quies 

Sed falli metuo,quia me tua lingua fefellit, 
Præteriti ratio {ειτε futura facit. 

Vitat auistaxum , quem guftu tefte probauit, 
Fallere vult hodie figna fefellit heri. 

Thaida fi quis amat, fua non fe eredat amari. 
Thais amore carct, munusamantis amat. 


| 


De Patre & Filio. «ο 
Eft 


m 
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IE" pater, huic natus; hic patri cedere nefcit, 

5 Nam facienda fugir, & fugienda facit. 

"F Mens vaga difcurrit, & men ti confonat ætas. 

Mentis &ætatis turbine, fræna fugit. 

Ira fenis punit pro nati crimine feruos, 

è Inftruitifta fenem fabula nota fenis 

Cauta bouem vitulumque manus fupponit aratro, 
Hic fubitille iugar pellit, arator ait: 

Gaude, læiusara, tu quem domarvíusarandi. 

© Abouemaiore difcatarare minor. 

Non placet vt fudes, fed des exempla minori, 
Qui pede qui cornu pugnat abıre iugo. 

Sic domat indomitum domito boue cautus aratof, 
Sic veterem fequituriunior illebouem. 

Proficit exemplo tanto cautela docendi 
Maiorigque minoĝeredatin arte fua. 
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De Vipera & lima. şi 


Ipera fabrilem, dapis anxia, tenditin dem. 
Incipithæclimam rodete, limaloqui: 
Nefcis poflemeum, quæ fit mea gloria nefcis, 
Dente meo pateris, non ego dente tuo. 
In tenuem ferrum forti molo dente farinam, 
Etcadit artritu, dura farina mco, 
Ἑείτέα mordaci caftigo tubera morfu, 
| Α{ρετα plano, feco longa,foranda foro: 
Deliras igitur cum dente mineris, inermi 
Rideo, quum feriot , vulnera ferre gemis. 
Fortis fortem amar, nam fortem fortiorangit 
Maiori metuat obuiusire minor, 


=! 


De Lupis & Ouibus. gà 


Vgna Lupis opponit óues, ouiumque fatelles 
i Eft canis, eft yerucx; hac ope fidit ouis. 


Palma 


414 
Palma diu dormit, defperatturba Luporum, 
Et Gimulans'fædus , fædere tentat ouem. 
Fædus vtrumque fides iurato numine følcit, 
Id lupus, id fimplex obfide firmat ouis, 
Datque lupis , mâle fana canem recipitque Luporum 
Pignera, nec metuit, nec fua damna Videt. e 
Dum natura iubet natos vlulare Lupinos, 
Turba lupina furit , fæœdera rupta querens, 
Ergo pecus tutorisegens in viícera mergit; 
Præfide nuda fuo, fic tumulatur ouis., 
Tutore retinere fuum tutiflima res eft, 


Nam íi tutor abefthoftis obelfe poteft. 
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De Homine & δεεμτὶ. 53 
Q Vo teneatur eget, nil'aufa (ἔφατε fecuris, 


Armet cam Lucus, virrogat , ille fauet, 
Vir nemusimpugoat, lafans in cædefecurim 
Arboris omne genusyna ruinatrahit. 
Lucygsait pereo , mihimetr fum caufa pericli, 
| Me necatex dono raftica degtra meo, 
ΓΙ) | Υπάερετίτεᾳφαςας, hoftem munire cauebis: 
] Quidat quo pereat, quem iuuat hofte perit. 


De Lupo& Çane. 54 


(R cane lylya lupum fociat. Lupusinquit,amice 
Pelle nites, in tecepia pulchra pater. 
Pro verbis dat verba canis;me ditat herjlis 
Gratia, cum domino mecibat ipla domus, 
Noĉe vigil fures latraró nuncio , tutam 
Scruo domym; mihi dat çulmusin æde thorum, 
Hege mouet opelupus, cupio me viuere tecum 
Communem capiant otią noftra cibum 
Reddit verba canis , cupio teviueremecum, 
Vnadabit nobis menfa , manufqgue cibum, 
ý Ille 


| ἸΑΧΥΙΓΑ͂ ΒΚΕΟΡΙΞΑ͂: gig 
ille faucet, feguiturquecanem, gutturque caninum 
Refpicit, ὅς ηπατίτ curcecidere pili. 
Inquit nevaleam morfu peccare hurno 
| Vinculądiurna fero, noćte iubente ναροτ. 
' Verbalupus reddit, non eft mihi copia tanti, 
= Ve fieri feratsventris amore velim. 
 Ditior eft liber mendicus, diuite feruo. 
 Seruus baber nec fe nee fua; liber habet. 
Libertas prædulce bonum ; bona cætera condit; 
Quenificonditur, nil fapit efca mihi. 
Libertas animi cibuseft, & vera voluptas. 
Qua quidiues erit, ditior efle ησαπίτ. 


Nolo velle meum pro turpi vežderelucro 

. Has quivendit opes; hic agit vefir inops. 
Non bene pro toto libert>s venditur auros 
Hoc cœletebonum præterit orbisopes. 


De ventre & cæterismembris. S$ 


Neufárit avidi pes & manus , θεῖα γέηττῖς,. 
Omnia folus habes lucra, labore carens. 
Nos labor edomuit, te fouit inertia, forbes 
Omnia, quæ noftri cura laboris emit. 
l. Difce pati famis acre iugum , vel difče labori 
i 9 Credere, teque tui cura labaris alat 
| Sicventri feruire negant , fe venter inanem 
= Comperit; orať opem, nildat anara mahus. 
| Ille preces iteratyiterum fugit illa precantem. 
| In ftomachi fando τοτρεύοδίιααε calors 
| Ὑίᾶα fame natura fugit, νἱ5 arida fauces 


Obferat, ἃς folitum , ñon finitire εἴδατα. 
Vultepulas dare fera manus, fed corporis ægri 
Perditangnreperans machina , tota perit- 


Nemo fibi fatis eft , egét ominis amicus amico 2 


Şi non γίσαἰείς parcere, parce tibi 5 
# De Siia 
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De Simia & Vulpe. 16 


μος de turpi queritur nate , porrigit aurem 
Vulpes, non recipit mente, fed aure preces, 

Simia fic fatur , natisvt mihi dedecus ornem, 
Sufceret caudæ pars mihi parua tug. 

Quid prodeft nimia camposinfculpere cauda? 
Quod mihi ριοάεί[ει, eft tibi pondus iners. 

Illa refert: nimio damnas de pondere caudam, 
Eft breuis eftque leuis ; πας duo damna queror. 

Malo verrat humum, quam fit tibi caufa decoris, 
Quam tegatimmuündas res bene munda nates. 

Idnimium nimioque magis ditaret egenum, 
Quod nimium minimo credis auare minus. 


DeInftitore & Afino. 57 


Vm fora feftinus lucro petit, inftat afello 
Infitor; & prefum pondere, fufte premit, 

Ille necem {ρεται, nece promitténte quietem, 
Sed nece completa, viuere pæna poteft. 

Nam cum bella facit, & timpana pullat afelli, 
Ηἰς|α![ατάτ, &hæcpulfa tonante manu. 

Cui fua vita nocet, caueat fibi rumpere vitam 
Non nece , fed meriti iure quielcit homo. 


De Ceruo. 58 


M Otus voce canum ceruus fugitauia (γ]αα, 
Deferir, arua tenet, clauftra bouina fubit. 
Bosait, aut luci tenebras, aut æquora campi 
Tutius intrares , hinc piger inde leuis. 
Huc veniet cutoíque boum, ftabulique magifter, 
$i duo, veltantum tevidet alter, obis, 
Ceruus ait, mihi veftra necem clementiademat. 
Gondite 
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Condite me latebris, vt iuuet ymbra fugam., 
Hunc tumulantfæno : prælepe reuifit arator, 
Frondibus &fæno munìtalitgue boues. 
Hicabir, ac ceruus vitale pericula gaudens, 
Bobusagit grates; è quibus vnusait, 
Eft leue vitarecæcum : fi venerit Árgus. 
Argum fi poteris fallere, γἰόίονετις,. ,. 
€cntum fert oculos; cui fedebere fatentur 
Et domus & ferui totaque iura loci. 


' Ἆεο fua follicitat Argum, res altera cæcum 


Qui tibi dormitat, fcit vigilare fibi, 

Hiè flet. Argus init ftabulum, bobufque miniftrag 
Plus æquo tenues viderar'effe boues 

Dum munit præfepe cibo , dum fulgurat ira, 
Avfavidere diem cornua longa videt. 


< Quid latet hic? quid, ait, video ? fentitque latentem 


Et bona fortunæ munera lætus habet. 
Exulis et non effe fuum , vigilare potentis, 
Stertere {εταοταπι, velle iuuarė pii. 


De Iudæo & Pincerna, 59 


Ert Iudæus opes, fed onus fert petore maius 
Intusaduriteum cura, laborgue foris. 
Ergo metu damni, fibi munere regis amorem 
Firmat, vtaccepto produce tutuseat. 
Regius hunc Pincerna regit, cor cuius adurit 
Ruri dira fames , quiparat enfe nefas. 
δγίαα patet, fubeunt iudeus in ore fequentis i 
Cor notat. ipfe fequar, inquit,at ille negat 
Er gladium nudans nemo fcietr, inqui,tobito : 
iile refert, ftelus hocifta loquetur auis 
Profilit à dumo Perdix: hanc iudice fignar. 
Alter ait fcelus hocifta loquetur auis, 
Et rapit enfe caput, & opes metit, ὅς [ετοῦς funus 


Çelat ; agit celeres annus in orbe rotas 
Per 
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Perdices domini cænæ Pincerna minira; 
Ridet , &à rifuvix vacat ipfe fuo. 
Rexaudire cupit, hic differt dicere caufam. 
Fit locus añbo fedent, hic mouet, illerefert: 
Rex dolet, ὅς ἰστο merititur gåüdia vultu, 
- Regis concilium εοὔθ]ἱαπιαας fedet. 
Pincernámérucis efle reum fententia prodit, 
Crux punit meétitum itre fauente cruci 
Ye perimas quemquam , nullum tibi fuadeat aurum; 
Nam decus & vitai mæftartapiña rapit. 
De Ciue & Milite, 69 
[πἰς, Eques fub rege vigent: hic ρτα]ία regis, 
Hic difpenlat opes; hic vir &ille fenex: 
Înuidiæ petflata genasignita doloris | 
Flammis faxiuucenem totret honoré fenis 
Regisin aure truces fingit decine querelas; 
Eft tibi non paftor , fëd Lupüs ille fenoz. 
Ditant furtafenem, crevit fua copia furtiś; 
Et fua de cénfii gaza rëcifa tùo eft: 
Firmabo meavefba manu. fud furta fateri 
Hauünc faciam. bello iudicëvetüs ero; 
Cum moucantòbie&a fenem ; plùs debilis κίας 
Huné mouet, ac feaii crimine nifus hebes: 
Parcunt iuråfeni , fi ρτό fene pugnat åmicus; 
Cui nullius amot fénorisarma probat. 
Mendicat pugilem. (εἆ abeft qui pugnetamicuss 
Nam refugit vifo turbine fallüs amor. 
Düm fortun tonat fugitiuos terretamicos, 
Er quisamiet quis non „fola procella docet. 
gæta trahit ciuem , differt nox vna duellum, 
Sollicitat menfam iufta querela fenis. 
Quos meritisemi multos mihi fecit ámicós 
Longa dies επηέϊος abftulit hora breuis 
Deétozamjicoram popùls non reftitit ynus: 


Qygamgue 


χλλνι Βα Α5ΟΡΙΕΑ͂. 
Ώπαπιαις dedi multis; némo repenfat operi: 
Rebar pace frui, mea paci congruit ætas 
Sed mea tùrbauit gaudia liuor edax. >, 
Hotti multá meo palmam pepigere ; tepefco; 
Ille calet, careo viribüs, ille γι θεῖ. 
Arma parum noüi ; fe totum præbuit armis 
Eftmihi vilüs hébes, vifus acutus ei. 


| Nilmihi {pondet opem; ñil iuftæ gratia cauffa 
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De fragili quéritur prælide cauffa potens: 
Corporis eċlipfim timet alti copia cordis, 
- Nam fragili peccat méns animola manu, 
Ŝi turpes nitidæ méndax infamia famæ 
.. Infigit macùlás , quid nituiffeiuuat? 
Defperat, lugetque fenex: hunc lenitaratot 
Qui fenis aru colit, annüa lucra ferens. 
Me ftimuülat piċtas pro te pėrferre duellum, 
Eft mihi pro dóminoó dextra pařata meo. 
Ecce dies orituë, Ìócus eft témpufque duelli. 
Sunt pugiles. ineunt metite; manuque fimul: 
Ef equiti fædum, quod ftet, qui pugnet, ἀτατοῖ 
$eqġüe puütat vitum, ni ćito vincat eques. 
Nilde fe retinet virtus oblita fatuti, 
Dežtera cořporteas prodiga funditopes. 
Ï &us ipfe füos fteriles εχρεπάε in vfus, 
Et feriens hoftem fe magis hofte ferit. 
Sed propriæ virtutis opes ábícondit àrator, 
Dum locus εχρεηία detur & hora fug: 
Áut motu fallit, aut átmis temperat itus | 
Prædicitgdue minas frontis yerumgüeiubàr, 
Doriitañs vigilat , ὅς ceffansċogitátićtum. 
 Etmétuensaüdet dextra, notatquë loćumi; 
Ἧάς mora nonårtis rátio, fed ἐαπία tirnoris 
Crēditur, atte früens effe videturiners. 
Gaudet eques, viĉiffe pütans, fpernitque bubulćürti: 
Sudoremque fuo tergit àb ore fuum. 
Ecce moram nefcit; egaitem {peculata moraânteñi 
{ΥΠΟ 
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In cubiti nodum ruftica claua ferit 

Huius plaga loci totius corporis auffert 
Robur; cedit eques , feque cadente fedet. | 

O noua fimplicitas ! feder ifte, vocarque fedentem ` 
Et nifi furgat eques, fürgere velle negat: 

Sutge, bubulcus ait, cui miles, furgere nolo 
Alter ait, fedeas, meque federe licet. 

Turba ftupet : Præfe&tusadeft,equitique moranti 
Imperat vt pugnet, aut fuperatus eat. 

Heæret eques. Præfe&tus ait, te vicitarator, 
Pugna cadit. Regi panditur ordo rei. 

Rexait incilum: noda Præfe&e ducllum. 
Dedecus explanet ille , vel ille faum. 

Pugna redit, milefque fedet, velut ante fedebat 
Surge bubulcus ait, non volo, miles ait. 

Cultorait, dam ftare negas. ego ftare reculo. 
Surgere fi rentas, furgere promptus ero 

Ambo fedenrt, tider populus, præfefque bubulcø 
Inronat, aut pugnes, atit fuge : tempusabit 

Cultorait, furgat. caderet fi furgere vellet. ͵ 
Percute Præfesait, percute furgeregues 

Tedecetautillum vi&i fibiponere nomen, 
Hoc mihi non ponam nomen, arator ait, 

Surgo, {urge mifer , nam turpe ferire fedenteny 

Eft miht, fitque tibi tutpe fedendo mori. 

δίσαιτ, & timidum multat. rogat ifte furentem, 
Parce mihi victo, {upplico vićtorabi. 

Læta nouat forna fenem; fenis vnicus hæres 
Scribitur & dignasintratarator opes. 

lus fuperat vires, Íorsalpera monftrat amicum. 
Plus confert odio gratia, fraude fides. Ὃ 

ἔπε fui verfu gemino, quod continet omnes 
Fabula declarat ; datque quod intus Βαρέῳ 
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LAVRENTIVS ABSTEMIVS 
Oétauiano Vbaldino Comiti Mercatelli, 


SR ETAK 


Diturus hunc apologorum libellum , guem de numero 
fabularum hecatomythium nuncupati, multum din- 
_ que dubitani, Ođaniane, princeps inclyte , tuo πε eun 
nomini potijimum dedicarem. Nam cumtuamin menon 
fine plurimis beneficiis perjpicererm beneuolentiam , non ali- 
| quid mearum vigiliară tibi deuouere, ingratifimi hominis 
l efe videbatur. Rurfus cum tuor in me officiorum numeri 
diuinafgue virtutes tuas mecum ipferenoluerem , indignats 
zantis meritis, tantaque fapientia munujtulum hoc effe cer- 
nebam. Hanc tania dubitationem meam amonit humaa 
nitas ζδ» prudentia tua , qua non tam res tibi dono datas, 
quam oferentium voluntatem foles infpicere».. Addidit 
quoque mihi animum Guidus Vbaldus cla rijimus dux, EF 
princeps mens , omni laude maior , qat opujculum meum de 
nonnullis locis obfenris fuperiorianno ei dedicatum vultu ita 
placido €F ferena fronte fuftepit, vi fpehre merito poffen, 
boc tibi qualecungue fore noningratum. Non mediocriter 
etiam me incitarunt Georgius Emus pro Veneti hic agews 
legatins non folum patritia nobilitate , Gerum etiam bona- 
rum artium fudiis clarus, (ἀν Carolus Verardus Cafenas 
Archidiaconus Cafenea, &y Alexandri Pontificis Maximi 
cubicularins , Qir omni literarum genere praštans : nec non 
Renatus Melioratus, EF Robetus Vrfus Ariminenfis 12114 
confulti clarifimi πες mins, qaa kuraniiaiis vocari 
pe Ta TE A I h βάν 


rrur 
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{λεὶς eruditi, Hi enim aliigquecomplures optimi harum $ 
rerum cenfores, cum hunclibellum legifentymultismever- I 


bus funt ad editionem cokortati. Non pútaui igitur tam 


bumano principi hot miniis ingratum futurum ; guöatot i) 
eruditisañte viris plachiffe cognoperam. A ecipe-igitør hoc 
quicquid est libelli ab Abftemio tyo, cuits menten ani- i 
mumque fipénittis poffes inficere, h hac tenui te magnum | 
munus tibiiudicaresoblatum.: Ne quts dutem inutilem g 


inanem huncmetim feribeñdi laborem existimaret y prafh- 


tiunclam quandam praponendam cenjfut , {μα intelligere- I 
tur, doos etiam € claros viros in magnis rebus húitfmodi f 
fabellis ; non voluptatis tantum, Gerum etians Gtilitatis 1 
gratia delečfatos. Sedulo dedimus operam, Gt feria potius | 


quam iocosfaperent, vnde ridiculds maltas, qua inter com- 


ponendum fefe mih: offerebant ; confalto práterii ; quia ni- 


mis lafiina , EF tanti principis granaminé mihi videbantur 
indigna. Nontamenita agrestis effe valui, quin eds aliqua 
vrbanitate afbergerem, maxime ad principem feribens,cum 
principes curarum mole preffi; foleant interdum recreandi æ= 
nimi gratia 10105 appetere, Vales 
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f ` Ogitanti mihi varia [ετρίοτπητ genera , qui vë 
humanæ vitæ prodeffent, cogitationes fuas lite- 
rarum mandauere memoriæ ; Qurapologos{cripfere, 
nos poftremo laco digni effe videntur. Non enim 
modo mortaliumanimos incredibili quadam afhciür 
voluptate, verum etiam adres honeftas,vtilefque per- 
agendas, fuis fabellis magis quam Phihilofophi fuis 
præceptis dlliciunt. Nam ita in legentiúm animos 
quadam iucunditate penetrant , & quibufdam fimili- 
tudinibus, σας maximè ad commoüendos animos 
valent, quid vitandum faciendumque fit, oftendùúnt, 
vt omnesetiam inuiti Ι||184{[εητίτε cogantur, Senfus: 
autern 
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Í autem audiendi faftidiofifimus , res etiam vtiles ho- 
| neftaíque haud facileadmittit, ni fuerint aliqua vr- 
banitate conditæ. Teftisquidem orator Athenien- 
fis, qui ad Athenien{es verba faciens, cum ΕΟ5 
f ininus attentos videret, rogauit vt faltem fabulara 
Í audire dignarentur. Quo impetrato : Ceres inquit 
&hirundo ὃς anguiila fimul iter facientes , ad quen- 
dam fluuium peruenerunt. Hirundo quidem fuper- 
uolauit; Anguilla autem amnem tranauite Quod 
Í cum dixiffet, obticuit. Interrogantibus autem. 11115 
if quid Ceres egiffer? Vobis, ioquit, dea noftra fuccen- 
fait, qui eos, qui vobis vtilia {aadent, audire nolentes, 
tam attentis auribus confabulantes auditis. Quan- 
tam vim apologi habeant ad animos commouen- 
 døəs,cum maltis polem , tribus ero contentus cxem- 
plis oftendere. 
ql Samiis rečtorem populi morti adiicere volen- 
il tibus.  Æfopus hac fabella diffuafit, dicens : Vulpem 
„| quandam fluuium tranfeuntem, in lacunam fuiffe 
| propulfam. Vndecum exire non poffer, tenacilimo 
" retenta mufcarom affligebatur açulcis Quod He- 
| rinaciusconfpicatus, mifericordia motus eft, interro- 
{ gauitque an veller, vt abea mufcas abigerer. Atilla 
l abnuit, dicens, hæ meo fanguine iam pleng , paruam 
ΠῚ mihi poffunt inferre moleĝtiam: fi aurem has abege- 
| εἷς, alig famelicæ{uperuenient, quæ quicquid mihi 
fupereft fanguinis exhaurient. Ita ò viri $amiivobis 
l eueniet. δἰζαίπι hunc regtorerm vetrum jam locuple- 
| tem ocçideritis, alioseligatis πεςεἰ]ε eft, qui dum fe 
| opibasvolentimplere, quicquid hiç vobis reliquit , €- 
;| zipient. His yerbis moti Samij, ab incepto deftitere. 
εἰ Hac rationeaddu&us Tiberius Gælar, diutur- 
| nosmagiftratus dabat; ynde (vt refert Iofephus ) fub 
į eo, peryigințtj annorum (patia, per duos tantum præ- 
fides, Gratum fcilicet δι Pilatum, eh gubernataludęa. 
¿| Non parçit populis regaum breue, vi inquit $rarius. 


1} 3 Ηίπις- 


j 


] 
ji 
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Himerenfes. Phalaridem Agrigentinorum ty- f 
rannum ducem exercitus {ui eligere volentes, Stefi- i 
chorus poeta hocapologo deterruit. Equus, dieens, | 
folus paícebat in prato. Adueniente autem cerno, | 
& paícua corcumpente ,confulit hominem „quapofs | 
fet illum arte punire. Cui homo , fi frenum , inquit, ' 
acceperis, ὃς mce armatum dorfum tuum afcenderè | 
permiferis. Cum huic conâlio effet oblecutus, cer- f 
uum quidem hominis auxilio vitor abegit, fed non 1 
amplius hominem dorfo, non frenum depulit ore. f 
Ita, inquit Stefichorus viri Himerenfes vobis euenicet, ] 
{di Phalaridem ducem cficietis, hoftes quidem νεῖτος f 
punietis, fed huic tyranno perpetuo feruictis. Quibus f 
verbis territi Himerenfes, huiufmodi ducis eligendi. f 
confilium depofuere. - | 

Gum populus Romanus ab Senatu fecefli let, 
quod tributum &`militiam toleraret, necvllo pato f 
reduci poflet, nonne Agrippa Menenius cum hoc a- 
pologo reuocauir? Olim, inquiens , Quirites, huma- 
ni artus ventrem ociolum & delidem intuentes , ab 
co difeordarunt, nec ampliusilli cibum miniftrare de- 
creucrunt. - Sed cum ipfi quoquealimenta illi dene- 
gando, quæ per omnia membra deferuntur , defice- 
rent, cum éo in gratiam redierunt, Eodem, inquit, 
modo , Senatus & populus, quafi venter. & membra, 
alterum alterius auxilio indigent, & vt dilcordiain- 
tereunt , ita concordia valent. Qua fabùúla populus 
reùocatus , cum $enatu in gratiam rediit. ‚Non im- 
meritò igitur non folum Græci & Latini poetg,ytHe- 
fodas ἃς Horatius , huiufmodi fabulas fuis operibus. 
inferuerunt, verum etiam; mažimi ὅς celeberrimi 
Philofophi, vt Plato, Ariftoteles, Plhisarchus , ὃς mul- 
ti alii plurimum commendarunt , ὃς ad inftitutionem 
moralis:& ciuilis vitæ noa minimum facere arbitrati 
funt. Quocirca Omnibus. Leonicenus, & Laurens 
tius Valla , vid ætatis noftræ doimi, paucos Æ- 
E i aia S N, ~> {opi 
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Fopiapologos è στκεο ἴῃ Latinum vertere, fibi laudi, 
-ατετίο vero voluptati& vtilitati fore non dubitarunt, 
ξΒι iure quidem. Leguntur enim, & in do&ifimo- 
num virorum manibys quotidie verfantur. Νοη γὶ- 
deo igitur, cur has componendo fabulas laude frau- 
dari i, quam cæteri Latiniex translatione cons 
fecutifunt, nifadeo inuidi fimùs , vt Latinis lis 
cere non putemus,quod Græcis ekcum ` 
—  fammaomnium laude con- 
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De Mure in cifta nato. 
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vit ΠΠΠΤΠΤΤΤΗΤΤΗΡΗΗΠΗΗ | | 
Vsin cilta natus , omnem ferè ibi duxerat ατα. | 
tem nucibus paftus, quain ¢a feruari folebant. | 
Dum autem circa oras εἰ[ίᾳ ludens decidiffet, quære- 
retque afcenlum , reperit epulas lautifimè paratas; | 
quas cum guftare cæpiffet, Quam ftultus inquit, ha- f. 
étenus fui , qui toto 1n terrarum orbe nihil melius ci- j 
{α|α mea effe credebam, Ecce quàm fuauioribus hic j 
vefcor cibis. j 
Hac fabula indicat, non ita patriam diligendam, fi igno- 
bilis fit , Gt alia non adeamus loca , cum alibi beatiores efe 


pofimus. 


OO Ξ 


Pa 


De Ruftico impetrante, vt triticum abíqueari- 
- ftis nafceretur, 2 


tis aui- 
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| ϱἰς auibus depatum éft. Tum rufticus, quàm digna, 
inquit, patior, qui paruæ commodiratis caula, emọ- 


lúmenta quam maxima perdidi. 
Fabula indicat, parua incommoda matori utilitate pen- 


| fanda: 


De Accipitre columbam infequente, 3 


PN Vm accipiteť columbam præcipiti infequeretur 
KJvolatu, villam quandam ingreffus , à ruftico ca- 
ptus eft; quem blande, yt fe dimitteret, obfecrabar, 
Nönenim telæf dicens. Cuirufticus, πες πας; re- 
fpondit, te læferat. 
Fåbnlaindicat , meritopuniri , gui innocentes laders cos 
nantur, 


DeAranea& Hirundine, 4 


Ränea in hirundinem excandefcens, quæ mu- 

ΕᾺ feas, qui faus eft cibus capiebar, retia in foribus, 
per quas volitare folebat,vt eam caperet, fufpenderat; 
hirundo vero aduolans, retia cum [εχιτίςς per aera 
portabāt. Tuüncaraneain acre pendèns, ἃς feiamiam 
| perituram intelligens, quàm iufte πας patior dicebat, 
qug minima volatilia magno labore vix capiens, Cice 
didi tam magnas anes pofle comprehendere. 

"ας admonemur fabula , ne viribws maiora aggre= 
diamur, ξ 


De Rufticoamnem tranfituro. 5 


ος torrentem tranfiturus, qui forte imbri- 
EN bus excreuerat, qugrebat vadum. Et εὐπι΄ pti- 
1| müm eam fluminis partem tentaflet, quë quietio{ 
"]. placidiorque videbatur , reperit cam altiorem , ααὰπι 
-| animo erat opinatus, Rurfus ibi breuiorem, tutiorem- 
y LI $ que 
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queadinuėnit, vbi maiore aquarum ftrepitu fluuius 
decurrebat. Tum fecum, quàm tutius, inguit, clamo« 


fis aquis, quam quietis & filentibus vitam noftram. 


credere poflumus. 
Hacadmonemur fabula, vt minus verbofos (ὃν minas 
ses, quàm quietos extimeftamus. 


De Columba & Pica. 6 


gM Olumba interrogataà Pica, quid eam induceret, 
vt in eodem femper loco nidificaret , cum cius 
pulli inde fibi femper furriperentur: fimplicitas, re- 
{pondit. 
Hacindicat fabula, facile efe, viros probos fepe decipi, 


ιν a AÀ 


De Cuculo & Accipitre. 7 


Ἀτί(ας ab accipitre cuculus,'quod cum fibi & corpo- 

repar & coloré nonabfimiliselfet, præ anguftia a- 
nimi potius vermibus terrenis, quàm ftyauibus alia- 
rumauium carnibus vefceretur , vidit paucis pof die- 
bus accipitrem à ruftico , çuius columbasinfe&tabas 
tur, captum, & motu cæterorym exalta turre pende 
re, cui cuculus; Quam melius tibi inquit, amice fqif- 
fet vermes venarj,quamalienasauesimpetere., ; 

Hac fabula indicat corum vitam tutiorem efe, (ἐν maz 
gi probandam , qui futsrehus fine periculo contenti funt, 
quam illorum , qui aliena appetentes , adent magna uitg 
difirimina. 


De Afino & Yitulo. 2 
Α Sinus &vitulus in eodem palcentes prato, (οη1τῳ 
campang hoftilem exercitum aduentare præf:n- 
ferant. Tum vitulus, fugiamus hincòfodalis, inquit, 
nehoftesnosçaptiuosabducant, Çuiañaus,fuge tu, 
SAPEN ET inquity 
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f inguit, quem hoftes occidere & εἰς confucüerunt. A- 
f Gni nihilintereft, cui vbique cadem ferendi oneris efè 


| propofta conditio. 
Hac fabula feruos admonet ; ne dominosmaghopere Mia 


E tare formident, modo prioribus deteriores futuri non fint. 


De Vulpe & Mulieribus gallinam edentibuss 9 


Ν Ψ]ρεοίαχτα villam quandam tranfiens, confpexit 
cateruam mulierum plurimas gallinas, opipare 
' ᾳ[ατας, alto filentio comedentem „ad quas conuerfa 5 
Qui clamores, inquir, & canum latratus contra me ef- 
fent, fi ego facerem, quod vos facitis >Cuire[pondens 
quædam anus: pefima animalium , inquit, nos guæ 
noftra funtcomedimus,tu vero aliena furaris. 

Hac fabula nos admonet , ne putemus nobis in aliena li- 
cere, quod propriis dominis licet, 


l De Caponibus pinguibus &macro. 10 


E 
| YE quidam complures capones in codem orni- 
thobofco inclufos largo nutricauerat cibo, qui 


| pingues cfe&i fant omnes, preter vnum, quem vë 
macilentum irridebant fratres. Dominusnobiles ho- 

| {pites lauto & (απιρταοίο accepturus conuiuio, impe- 
rat coco,vytex his interimat,coquatque quos pinguioa 

. σεσἰαμεπειίι. Hoc audientes corpulenti, fefe aflita- 

| bantdicentes, Quáto præftitifennosmacilentos effe. 

| Hec fabula in pauperum folamen confita est , quorn 
vitatutior , quàm dinitëm. 


| ς 
De Trabe &Bobuseum trahentibus. 1E 


Βαδρόνίπιεα de bobus con querebatur,dicens : In- 
-Å gratiego multo tempore meis vos ftõdibusalui, 
| : VOS We 
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yos vero me nutricem veram , per faxa ὅς luta trahi- 
tis. Cui boues, gemitus, {ulpiriaque noftra, ὃς ftimulas 
quo pungimur , tedocere poflunt, quod te trahamus 
inuiti. IJgnouit grabs, i 

Hac nos docet fabula , ne in eos excandefcamus πὲ non 
fua fþonte nos laedunt, j 


FABVLÆ 


Dc Arboribus pulch:is, & deformi. | 12 


Fe teie compluresin codem ¢řcuerant loco pro- 
ceræ,regtæ, cnodefgue , præterynam humilem, 
paruam, nodolfamgque , quamyt deformem, pufillam- 
gue cæteræ ludibrio habere {olitæ erant. - Ædificatu- 
rus domum loci dominus, iubet omnes excidi, præter 
eam , qug breuitate ὃς deformitate fuaædificium in- 
decorum redditura yidebatur. Cæterisexcifis, defor- 
mis hæc {fecum dicebat : De te non amplius querar na- 
tura, quod me turpem genueris, cum formofis tam 
magna videam imminere difcrimina. 

Hac fabula nos admonet , ne doleamus nos natos effe dg- 
fòrmes, cum multis formofitas (ape nocuerit, 


B ----------------- 


ammo 


à Ciconia. 1} 


Ygnus moriens, interrogabatur αὶ Ciconia, cur in- 
morte, quàm çætera animalia adeo :exhorrent, 
multo fuayiores, quàm in omni vitaemitteret fonos, 
quum potius mæftus effe deberer. Cui cygnus , Quia 


inquit , nequeçibi quærendi curaamplius cruciabor, ᾿ 


neque aucupum láqueos extimelçam. 
Hec fabula nos admonet , ne mortem formidemus , qua 
omnes vita prafentismiferia praciduntur, 


De Muliere viram morientem flente, & Patre 
çam çonfolante, 14 


Mulig- 


| 


ia 


1; 
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è AVlieremadhuciuuenem ,cuiusviranimam age- 
bat,pater cõfotatur,dicens : Nete affli&tes tãåto- 
pere filia. Aliùm enim virum tibtinueni, iftolonge 
formofiorem,qui prioris defiderium facilë mitigabits 
At mulier doloris impatiens, vt quæ maritum ardenti 
amore ptofequebater , non modo verba parentis non 


admittebar , fed intempeftivam afterius mariti men- 


tionem accufabar. Atvbi maritum δείπηέξαπι videt; 


inter lachrymas & lu&us parentein interrogat, an ad- 


firibiiuuenisille, quem Gbi invirum darte velle fe di- 
terat. i 

Fabulaindicat, quàm cito defundoruri ΖΠΑΓΙΟΥΉΣ wa 
gror ex vxorum animo excidere folet; 


i5 


M Vlier impudica amatorem fuumiabeunté, quem 
omnibus ferè rebus {poliauerat , multis lachry- 
mis profequebatur. Interrógante autem edm vicina» 
cur ita inconfolabiliter fleret: non dilceffum eius, in- 
quit, fed pallium, quod ci reliqui, feo. - 

Fabula indicat, non amatores ν [ed eoruni bona à meté 
ricibas amari. 


De Muliere amiatoris difcefum fente: 


De Mufea, qug quadrigisinfidens , puluerem fe 
excitaffe dicebat. 


16 


\ Vadrigæ in ftadio currebant quibus mufca infi- 
debat : Maximo αιτεπί puluere tum equorum 
pedum pulfu tumi rotarum vołutatione exorto,» dice- 
bat múfca: Quam magnan vim pulueris excitaui ὃ 
Hac fabula ad eos fþečlat, qui sum ignani fint, alienar 
tamen gloriam fuis magmficss verbis in fe transferre co- 


HANTKT: 
Dc A πα 


ABSTEMII ΣΑΒΥ͂ΝΑ: 


y4: 


De Anguilla conquerente, quod magis quàm 


ferpens infeftaretur. 17 


ΑΠΡ interrogabat {ετρεπτεπι, quare cum fi- 
miles effent atque cognati, homines tamen fe 
potius, quàm illum infequerentur : cui ferpens, quia 
rarus inquit, me lædit impune. 

Fabula indicat, minus ladi folere ,qui Jefe vlciftuntur. 


De Afino, Simia, ἕξ Talpa. 18 


G Ongquerenti afino,quòd cornibus careret. $imiæ 
vero, quòd cauda deeffer. Tacete, inquit talpa, 
quum me oculis captam effe videatis. 

Hac fabula ad eospertinet , quinon funt fua forte cona 
tenti, qui li aliorum infortunia confiderarent , aguiori ani- 
ano tolerarent {μΑ. 


De Nautis (απέϊοτιιπι auxilium implorantibus. το 


Auta quidam in mari {ubita ὃς atratempeftate 
deprehenfus, cæteris eius fociis diuerforum auxi- 
lium implorantibus, Nefcitis, iaguit, quid petatis. 
Ante enim, quàm (απ41 ifti ad Deum pro noftra libe- 
ratione feconferant, hacimminente procella obrue- 
mur. Ad Deum igitur confugiendum cenfeo, qui 
abfque alterius adminiculo à tantis malis nos poterit 
liberare. Inuocato igitur Dei omnipotentis auxilio, 
ilico procella ceflauit. 
Fabula indicat, vbs potentioris auxiliam haberi potest, 
adimbetilliores non fugiendum. 


De Pifcibus è fartaginein prunasde 
filientibus, 20 


Pifccs 
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pie adhuc viuiin fartagine feruenti oleo coque- 

bantur, quorum vnus, fugiamus hinc fratres, iie 

| quit,ne pereamus. Tuncomnes pariter èfartagine exi- 

| lientes; in ardentes prunas deciderunt. Maioriigitur 

' doloreaffe&ti, damnabant confilium, quod ceperant 
dicentes : Quanto atrociori nunc morte perimus? 

Hac nos admonet fabula, vt ita prsfentia Gitemus perie 

cula ne incidamus in grauiora. | j 


PAARD τπτ 
De Qyadrupedibus focietatem aduerfus Auces 
cunfPifcibus inguntibus. 21 


Υαάτιρεᾶες cum bellum fibi ab auibus effer in- 
di&um „cum pifcibus fœdus inierunt, vteorum 
' auxilio {αρ auium furoretuerentur. Cum autem o- 
| ptataexpeđtarenr auxilia, Pifces negant f€ per terram 
| ad eosaccederepoffe. 

Hec nos admonet fabula , neeos nobis focios faciant 


gui cum opm μ1» nobis adeffe non poffunt. 


De Legato auaro tubicines decipiente: 22 


Vidam auarus pro patria legatusin aliam vrbem 
profeđus erar cui tubicines præfto adfuerunt, ve 
illius aures tubarum clangore, loculos autem fuos pe- 
cuniaimplerent.Quibusille renunciari iubet, non cf- 
fe nunclocum cantibus, fe in fummo luctu ὅς mærore 
conftitutum , matrem enim fuam obiifíe. Tubicines 
autem fpe fruftrati,& mæftiabeunt. Amicus quidam 
legati audiens lu&um , ad eumvifendum , confolan- 
dumque accedit, interrogatque quamdiu mater eius 
obiiflet. Qaadragintaiam annifunt, inqnit, Tuncas 
micusintellećta legati ftropha, in rifum effufus eft, 
Hacfabula adanaros facit, quiomni arte fiudent pecu 
NIANI CONfErnATe, yy 
ENTI 1 Ῥεγίτο, 


+ 


pe 
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"7 
De Viro,qui ad Cardinalem nupér creatum grå- 

tulandi gratia acceffit. i$ 

QJ i quidam facetusádmodum &ċyrbänus, audienś 


amicum fuum ad; Cardinalatus dignitatem af- 


{fumptrum; ad eum gratuülándi grátiaacċeflit : qui ho- 
"οτε tumidus, amicum veterem ågnofcere difimü- 
lans, ἠα1{παπι elfet interrogabat. Cui; vt ératad ioco$ 
prompéis: Μί[ετε(έο, inquit, tibi, cæterifque;qui ad 
huiufmiodi honores peřueniünt : emia přimum enim 
dignitates eiufmodi ε[ἰς αἰΐεη αὐτῇ, vilum ; auditum- 
que, ὃς eæteros fenfus ita amittitis;vë priftinos amicos 
amplius non recognofcatis. | 

Hac fabula εοἱ notat , qui in aliut fubláti, veteres déa 
fþiciunt amietias: 


-- á Η ; bad Pes 
De Iuuene Senis cutuitatem ridente. 44 


ies quidam ćonfpiċatus feñiem iñ arcus ténfi fi- 
militudiiem ċuruum: ihterřogauit, an fibi arcum 
vellet vendere? Cuiille: Etquideft tibi öpus pecuri- 
am amittere? $i enit ad meäm peruenėris tatem; 
abfque peċünia arcum tibinatura ċoncedetf. 

Hac fabulaindicàt, minime irridenda vitia fenilis áta 
tis guam nemo Vincendo effugere poteft. 


De Sene puellam jn vxorem accipiente, 


z3 
ΧΡ qüidem imprudens; éxa&ofeptuagefimo vitæ 


nea a a 


PAT T RRA 


anno, ptiellam duxeratin vxorem, quiàdid teme | 
pusin cœlibatu permanfilfet, Cui cum debitüm fol- | 


uere non ροΐζει, dicere folebat : Quam male ὑἱτάαῖ 
meam difpofui, ἱήαεηι εἠἰπι mihi vxordeetat, nung 
ãütem fenex ἀείαπι vxoti. 

Hac fabula innuit omnia fuo tempore peragenda. κ 
De A qüi 


€ 


ASPS TÈMII 


FABLA: 


ADEN 


E z a 
g De Aquila ὅς Pica. 
Ι. pr aguilam rogabat, vt fe inter fuos familiares ὅς 
TE domeĝficos acciperet quando 14 mereretur cùm 


linguævolubilitare, Cuiaquila , hoc facerem refpon- 

Idit,nivererer, ne quæintra tegulam funt, tua loquas 

citatecun&tacfferres. 

j Hacfabula monet , lingnaces ὧν garruios dominon ha» 
endos, 


i 


ψ 
i 
| 
) 


De Turdo amicitiam cum Hirūdincineunte. 22 
Loriabátur turdus, fe amicitiam contraxifie cum 
ἜΝ J hirundine. Cui mater ftultus es fili, inquit, fcre- 
discüm capoffeconuiuere, cum vterque vetrum di- 
πετ(ὰ foleat appetere loca. Tu enim frigidis , illa tepi- 
dis delectatur locis. 
Hac monemur fabula , ne eos nobis faciam amicos, 
quórum vita à nostra diffentit, 


z ki 


' De Ruftico & Mure, 18 
E Aa quidam erat admodum pauper, fed adeò 


facetus,vt ne calamitatis quidem tempore,natiui 
leporis obliuifceretur. Iscum villam fuam cafu, igne 
inié&ĝo ,itaardentem videret, vt aliquo modo ignem 
[extinguere pofle difideret,mæftus fpećtabat incendi- 
um-Interim cernit murem quëêdam, qui vil!æ egreflus, 
periculum quàm ocyflimè fugiebat. Oblitus damno- 
trum , rufticusçucurrir, & murem corrtipiens, illumin 
medium iecit incendium , dicens: Ingratum animal, 
tempore felicitatis mecum habitafti,nunc quia forty- 
nainutara eft villam meam deferuifti. 
| Fabula indicat ; cos non efe verosamicos;qui arridente 
| mMm forta- 
| 


' 
{ 


26 


d corporis pulchritudine, tum ad mandata peragendas 
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fortuna à latere tuo non difcedunt y turbata autem preci? i 


piti abeunt curfa. 


eaaa E N A A E o α΄ 
De Heremitavirgine ægrotante, 39 


Nírumeft ἃ naturaomnium animalium generi; vt 


rei venëreæ libidine intitentur, à qùa {ηα! homines 
qui coruo albo rariores funt, le abftinerevólunt, (ερε 
in graues morbos incidere folent: Quidam igitur he- 
remiraab ipfa adolefcentia ita titillationes carnis cui» 
cerat, vt víque ad quintum ὃς vicefimum ætatis an- 
num virgo permaneret. Cum autem in eam gtatem 
grauiflimè zgtotare cæpilfet, Medicinullum aliud {4- 
lutis cius remedium fe inuenire dicêbant , nifi vt cum 
aliqua mulicrecoiret. Diu πετοπαῖτατεευίααἰς, mori 
fe potius velle'dicens, quàm virginitatem, rem tam 
præcláratn, ἃς Deo maxime gratam amittere. Aflueti 
enim virtutibus «στὸ illas dilcëdere à fe patiuntur. Vi- 
é&tus tandem precibus, & cupiditate vitæ, qua nikil ho- 
mini fang mentis dulcius eft, addu&tæ fibi mulieris 
infufus gremio , placidum petiuit per membra (ορο- 


rem. Experre&tus aurem vehementer angebatur, & ' 


tantam vim lachrymarum'effundebat, vt omnes qui 


aderant,illius mifererentur. Quilqueigitur eum fola- | 
ri, & vt bono animæeffet, hortari, quoniam Deus cle- 


mentilfimus pater ci ignofceret, quia non voluptatis, 


fedrecuperandæ fanitatiscaufa opus tale patraffet. At | 
ego, inquit, itud non fco, fed quòd tantam dulcedis 


nem citius expertus non fum. 
Heacindicat fabula, humanam naturam aded ρεεεαθθ... 


rum illecebris delečtari, vt vitiorum voluptatem facile vira 


tutum amaritudinianteponat, 


e e E 


De Diuite quodam ὅς Seruo. Jò 


Vir erat 


| ABSTEMII FABYÈAE 54? 


a Irerat diues, feraum habens tardi ingenii, quem 
\ regem ftultorum folebat nuncupare. Hle his ver- 
f bis {æpius irritatus , ftatuit hero par referre. Semel e- 
T nim in herum conuecrfus: Vtinam,inquit, rex Ππ]οοτῇ 
T efiem,intotoenim terrarum orbe, nullum meo latius 
T effetimperium, & tu quoque meo fubeffes imperio. 

i Fabula indicat, omxia plena efe fiultorum. 


iii buik ; 


De Vidua virum petente. 11 


γρ» quædam diues à vicina petebat, vt maritum 
l fibiinquireret,quem nő coitus gratia qui ingra- 
gusadmodum fibierat, fed ne bona lua dilapidarétur, 
exoptare fe dicebat. Mulier fagax , ὅς viduævcerfutias 
intelligens, fe inquifituram pollicetur.Paucis poft dic- 
bus Parid conueniens , reperi, inquit, tibi virum ex 
animi tui fententia. Eft enim vir prudens, & ad res ge- 
rendas natus, & genitalibus caret, quæ tibicordi non 
‘f funt. Guividua, abi hinc, inquit ,in malam rem cum 
ito matito tuo lepido , etfi enim coitus appetens non 
Í fum, volo ramen habeat, quod nos reconcilienfi αυᾶ- 
do cœperimus effe ἀι{οοτάες. 

Hec fabula indicat nullum matrimonium felix, fi cla- 
uus defuerit , qui Qirum Ον mulierem artifimè con 
τ širingit. 


De Canibus vrbanis villaticum infeguentibus, 32 


πρ cõpluresyrbani, quendam villaticu præ- 
cipiti infequebantur curfu, quamdiu ille fugit, 
‘| nec repugnare aufus eft.At vbiad infequentes conuer- 

| fus fubfiftit,& dentes ipfe quoque oftendere cæpit, o- 

mnes pariter fubftiterunt : necaliquis vrbanorum 1111 
"| propinguare'audebat. Tunc imperator exercitus , qui 
yl forte ibi aderat,ad fuos conuerfus milites: Cõmilito- 
| uss inguir hoc fpectacuùlű nos admoner,ne fugiamus 
; Mm 2 præ- 
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$48 ¿ . 
ρτα(εητίοτα fugientibus , quàm repugnantibusvidea- 
musimminere pericula. 


De Anudzmonemacceufante, 


Ehi 
Wo homines vt plurimum, quando lua culpa 
aliquid fibiacciderit'aduerfi , iwfortinam velin 
dæmonem culpam conferre, ve fe crimine εχῃᾶι, αἠεὸ 
omnes fibi indulgent., Hoc dæmon ægrè ferenscùm 
videretanum quandam arborem α{οεπάεητεπι,εχ qua 
illam ruituram,&in fe culpam collaturam præuiderat, 
accitis teftibus dixit! Videte anum illan abfque meo 
confilio arborem afcendentem, vnde eam cafuram ef 
fe prolpicio. Mitote mihi teftes meci non fuafilfe , ve 
{oleata illuc afcenderer. Moxanus cecidit, & cum in- 
terrogaretur,cur [oleata arborem alcendiffer,demon, 
inquit, meimpulir. Tuncdæmon adductis teftibus, 
probauítid abanuabfque fuo factum efe confilio; 
Fabula indicat , homines minimè venia dignos, gui cuns 
liberè peccent, fortunam vel damonem accufant 


De Teftudine & Ranis. 


34 


i pozasiana leues, agilefque; vt facilè quo- 
liber profilirent, &longifimè faltaicnt, maturam ac- 
cufabat, quòd fetardum animal , & maximo impedi- 
tum onere, procrealfer, veneque facile fe moucte pol- 

fet, & mag 

nas anguillarum efcam fieri, δὲ cuiulcunguervelleuif 

fimo i&tuiobnoxias, aliquantulum recreara dicebat: 

Quanro melius e onus, quo ad omnes itus munita 

fum, ferregquàm tor mortis {ubire difcrimina. | 


Hac fabula indicat , ne agrè feramus dona natuta , que 


maiori nobis commodo fape funt , quàm nos intelligere Vas 
leämts, 


Eftudo conípicata ranas, quæin codem ftagno 


na affiduc mole premeretur. At ybi vidit ra= | 


E E E N E N E 


l 
i 
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| De Gliribus quercum eruere volentibus. 35 
t δε; quercum arborem glandiferam dentibus e" 


ruere deftinanerant, quo parątiorem haberent 
F cibum, πενἰϑα5 gratia totiesafcendere δῖ dżfcendere 
T cogerentur.Sed quidam ex eis, qui gtare ὅς viu rerum, 
 acprudentia czteroslongè anteibat, eos abferruit, 
f dicens: Si nutricem noftram nunc interäciemys,quis 
T futurisannis, nobis ac pofteris noftris alimenta præ- 
 Ῥεδίε. 
Fabula hacmonet ,Cirum prudentem debere non modo 


] 
N 


K prafentin int 4Ε}4) 9 6} 6732 tAn futuralongè projpicere. 


- εν... rat 


De Cane & Hero. 36 


gM Anem quidam habens, quo magisab illo dilige- 
N sretur, lemper luis ραίοεὈατ manibus, ligátumque 
foluebar: Ligariautem ὅς yerberari iubcbataferuo; vt 
'Ῥεηεβεία ἁ[ε, maleficia autem à leruo in illum wide- 
tentureffe collata: Ægrè autem ferens cànis {œ afidne 
ligari verberariguc anfugit, ἃς cumincreparetur à do- 
mino vtingratůs, δέ tantorum beneficiorom imme- 
‘mor, qui fe fugiet ,a quo femper dile&us paftufy; fu- 
iffern ligatus autem, yerberatufque nunquam, reipon- 
dit: Quod (ξτπαοτµο iuflufacit, ate factum puto. 
Hac fabula indicat, e05 malefactores ha bendos qui ma- 
leficiorum caula fnere, '. 


De Auibus Scarabeos timentibus. 37 


Μ Agnus timoraues inceferat,ne fearabei arcù pi- 

Vi larieasocciderent, à quibus magnam pilarom 

| vimin Rerquilinio fummo labore f-bricatam aundie- 

(| ranr. Tunc palier, nolite, inguit.expausieere. Quom O- 

Ν j do enim pilas- in nosperaera yolan esiacere poterðt, 
| gum eas pertesam magno molimine vixtrahant. 

i Mm 3 Has 
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Hac fabula nos admonet ne hostiurs opes extimeftamit, 

quibus deefe Gidemus ingenium., 

De: Υτίοδε Apibus. . g 

Mooka iĉtusab ape, tanta ira percitüs eft, vtalued- 


ria, in quibus apes mellificauerant,tota vnguibus 


e 


ἀῑίεετρετετ. Tuncapesvniueríg, cum domos fuas di- 
rui, cibaria auferri, filios necari viderent , fato impe- 
tu aculeis ντίαπι inuadentes , penè necaucre. Quiex ; 
earum manibus vix clapfas fecum dicebat quanto me- | 
lius erar, apis vnius aculeum tolerare, quàm tortin me* | 
hoftes mea iracundiaconcitare. i 

Hac fabula innæit, longe melius interdum effe, iniuriam, | 
«χθες Justinere guam dum Gnum punire volumus , multos | 
nobis inimicos comparate. 


çapiebat;quia fibi videbantur paùcæ , quibus paftis ac 
auolang | 


ABSTEMII FABVLA. ε- 


A απο[απορησ,α]ἰσ patum aduéniunt: Quas quoq; pro- 

' pter paucitatem capere neglexit. Hoc per totum diem 

l brdineferuato,ac aliis adue niétibus, aliis abeuntibus, 

| illofemper maiorem prædam expectante, tandemad- 

T nelperalcerecæpit.Tuncauceps amilla {pe multas,ca- 

| piendi, quum iam tempus effet quiefcendi, attrahens 

| Σετία, vnam tantum fringillam, quæ infelix inarea re- 
í manferat, cepit. 

| Hacfábulaindicat, qui omnia comprehendere volunt, 


; fepepaucavix capere pofi. 


SAONE E E E A A E E EEE A E 


De Milite & Equo. 49 


Mis equum habens optimum, emit alium ne- 
quaquam illi bonițatè parem, quem multo dili- 
gentius,quàm priorem nutriçabat,tunç priori ficait: 
Cur me dominus quàm teimpenfus curat? quum tib} 
neq; pulchritudine,neq; robore,neq; velocitate com 
parandusfim ? Cuiille, Efn πας, inquit, hominum πα» 
tura, vt femperin noúos hofpites benigniores finte . 

Hac fabula indicat hominum amentiam, gUinoua 6ta 
πάλη 1 deteriora fint , folent veteribus anteponere. 


D 
< 


| 
J 
Í 
] 
| 
| 
| 


De Sue & Cane. Αἵ 


~Vsirridebat canem odorifequŭ , qui domino mur- 
mure & cauda adularetur, à quo ad artém aucupa- 
τοτίαπι πια]εῖο verberibus, auriumque vellicationibus 
fuerat inftru&ã&us.Cui canis: Nefcis inquit, infane,ne- 
| fcis,quæ ex verberibus illis fim confecutus? per eaenim 
Al {ααα!{1πι15 perdicum , coturntcumq; carnibus veftor, 
al Hac fabula hos monet , ne iniquo feramus animo prae 
| çeptorum verbera , 144 multorum bonorum caufa effe con- 


fuenere, i 
Mm 4 De Tra- 


«1. ΑΒΞ5ΤΈΕΜΙΙ ἙΑΒΥΙ, Δ, 
DeT rabe boum pigtitiam inçrepante. Δι 


T Rabs.quæ curru vehebatur , boues yt lentulosin- 
crepabat, dicens: currite pigri, onusenim leu 
potpatis Cpi boues, irrides nos , refpondernnt „ignara 
quærepæna mancat +onashoc:noscitò deponemus, 
tuum autem tu quoad rumparis,fuftinerecogeris. Ln- 
dolųit trabs, πες ampliys bones conyicijs. lacefiere 
aufa cft. ! 

Hac fabuļa quemlibet monet , ne aliorum infultet cala- 
mitatibus, iam ipfe poflit maioribus fubiacere 


panunen 


De Carduele & Puet, | 43 


iee avis interrogata ἃ pueroyà quoi deli- 
tiis habita, δι {(πααἰδιις & largis cibisnutrita fue- 
rat,cur cauca egrella, regredi nollet; Ytmeo, inquit; 
me arbitratu, non tto pálcerc'pollim: 

Hac fabula indicat ; yita libertatem cundis delitiis ane 
teponendam, TERE 


De Scurta. ὅς Epifcopo. i 44 


Gema quidam Cal. Jan, ád epilçopùm quendam`di- 
uitem quidem, fed auarum,açcedens, numilma au- 
reum treng nomine petiit, Antiftes infanirehaminé 
dixit, qui ςτεάετει tantam peçuniam {5118 ftrenam 
dari, Tunc {curra nummű argenteam eflagitarecæ- 
pit. Sed cum ille hoe quoq; nimium fibi videri diceret, 


greum quadrantévt faltem fibi traderet, orabat. Sed 


cumne hunc quoque poflet ab ερἱ{εορο extorquerç : 
Reuerende, inquit, pater, faltem benedi&igne çua me 
pro ftrena imperti, Tuncepifcopus, fe&e, inquit ge- 
nya,fili, vt te benediçam. Atego inquit {curra benedi- 
ctionem iftam tuam tam vilem nolo. Sienim namm 
ærcum valeret, gam mihi nyn profecto çonçederes. 
EE μοί” ᾿ 
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< „Hac fabula contra eos epifcopos 62 facerdotes confida εἴ, 
T qui diuitias E9 opes pluris faciunt, quàm cuna Ecclefia fa» 
] erg atgue πη ἑ714. ΜΝ 1 


TE E E AS a T 
De Vpupa indigne hónėrata, 45 
4 Nuitatæ ferè omnes aues ad aquilæ nuptias, indi- 
F Αραὲ ferebant vpupam cæteris præferri , guiacorona 
infignis effet, & verficoloribus pennis ornata, Εἴ fem- 
ρει 1ητετ Rercora & ordes folica effet volutari. 
| Hac fabula fiultitiam eorum arguit , quiin hominibus 
| þozorandis, potius vestitum, nitorem, prafiantiamgue for- 
ma guàm Girtutes,morifque foliant attendere. 


n ie A ”.νἴσσσισ”ἲηἲ 
De Sacerdote & Pyris. 46 


(λεειάο5 quidam gulofus extra patriam- ad nuptias 
proficifcens, ad quas fuerat inuitatus, reperitin iti- 
nere pyrorem aceruum, quorum ne vnum quidem at- 
tigin quamnis magna affe&us fame, quin potiusea lg- 
dibrio habens , lotio confperlit. Tadignabaturt enim 
Ἔ huiufmodi cibos fibiinitinere offerri,qui ad lautas ας. 
cedebatepulas. Sed cumin itinere torrentem quen- 
dam itaimbribus autum offendiffer,vte fine vitæ peri- 
culo eum tranlire'non poffet, domum redire confi- 
ruit. Reuertedsautem ieiunus, tanta eft oppreflus fa- 
| meptnifpyraillaquevrina confperferat, comefert, 

gum aliud non inuenirenextngueretrur, 
Hac fabula monet , nihilefe contemnendum , cum ni- 
hil fit tam vile é abiedum, quod aliquando vfui efe non 


Ϊ pofite 


| 
| 
] 
| 


De Mulo & Equo: 47 


i ER ar ὲ ἢ wy 
ii ΜΙ confpiciensequumaurco freno ephippiogs 

| infignem, & purpureis operturd phaleris , ram- 
í] | Mm 5 ροδατης 


as 
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pebatúr inuidia,illum beatum reputans qui continu) 
optimis vefceretur cibis, ὅς decoro amiciretur ornatu, 
{fe autem præ illo infelicé,qui clitèllis malè dolatis op- 
preflus, quotidie maxima onera ferre cogeretur. At vbi | 
vidit equum pugna redeunté, multis affectum vulneri- 
bus,præilliys calamitate te felicem appellabat. Longè 
meliys efe diçens,qyoótidiano;labore ἀπτῇ vi&ü qug- 
rițare,& turpiter veltiri, quàm poft optimos ἃς delica- 
tos cibos ,& tantos ornatus mortisadire difcrimina. 
Hac fabula monet , regibus ES principibus minimè inui- 
dendum , quia diyitiis EF opibus abundent , vt cùm vitam 
eorum longe pluribus periculis , quàm pauperum Gideamys | 
efe fubietam. F | 


DePorco & Equo. 48. 


Orcus confpiciens equum þellatorem, ηαίσαϊ8- 

phrađłțus ad pugnam prodibat : Stulte inquit quò 
properas? in popas enim fortaffe morieris,Cui equus; | 
Attibi inter lutum, fordefqueimpinguato; quamuis | 
nihil dignum laude gefferis , cultellusadimet vitam; 
mortem verò meam comitabitur pe | 

Hac fabula innuit, boneflius efe rebuspreclarè gestis oc- 

cumbere, quàm vitam turpiter actam protrahere. 


De Coriario emente pellem vrå à venatore 
nondum capti. 49 


~ Oriarius ad venatorem accedens, emit ab co pel- 
alem vrf, pecuniamq; pto ca protùlit. Ile fibi ia 
prægfentia pellem vrf non effe ;'cæterüŭ poftridie vena- 
tum ρτοξεόζαταπα, πτίοη; interfe&to pellem illius.ci fè 
daturum pollicetur. Coriarius animi gratia cum venae | 
tore in fyluam profe&us , altifimã arborem afcendit, 
yt inde vrfi,venatorilg; certamen prolpiceret. Venator 
intrepidus ad antrum,ybi yrfus laťtcba profe&tus i fa 
Ἡθμν mils 


ABSTEMII RABYVYLÆ SSe 

miffis canibus,illum exire compulit, qui euitato vena- 

| čorisi&u, eum proftrauit humi. Tunc venator fçiens 
hanc feram in cadauera non fæuire, anhelitu retento» 


 emortuum fimulabat. Vrfus naribus admotis olfacie 
I ens,cum illum nec nafo,nec corde fpirantem deprehé- 
l derer, abfeeffit. Coriariuscum feram abeffe profpice- 
l tet, acnihil ampliusadeffe periculi, ex arbore fe dedus 


Ἂ 


nator: Μοπαἰς me, inquit, ne deinceps vr pellem 
 yenderevelim,nifi eum prius εερετἰπι, 


cens, &advenatorem , qui nondum furgere audebat, 
accedens , illumvt {urgeret , monebat : interrogauit 
deinde quid ad aurem ei vrus loquutus eflet. Cui ve- 


Hac fabula indicat, incerta pro certis non habenda. 


i 


De Heremita & Milite., 59 
H Eremita quidam vir fan&iffimævitæ milité hor- 
tabatur, vt reli&ta feculi militia , quam abfq; Dei 
offenfa,&animę difcrimine pauci exercent, tandem {e 
corporis traderet quieti, & animæ ςδ{α]ετετ(αἰπτι.Οαἱ 
miles: Faciã, inquit, quod monespater. Verum enim 
„eft, quod hoc tempore milites,neque ipen diaexigere 
l yaleant,licetexigua fint neque prædari poffint Ἢ 

Fabula fignificat multos vitiis renunCinTE GHIA illa AM 


pliusexercere non poffunt. 


ee aeee 
De Viro &Vxorebigamis; sX 

Jr quidam defanctavxore, quam valde ditexerat, 
Juzit alteram, & ipfam viduam, quæ afliduè ὅς 
prioris maritivirtútes fortiaq; faciņoraobiiciebat.Cui 
ve par referret, ipfe quoq; defuné&tæ vxoris mores prọ- 
batifimos,pudicitiamq; infignem referebat. Quadam 
autem die viro irata, paupeti eleemofynam petenti, 
partem caponis’, quem in cœnam vtrifq; coxetat;de- 
dit;dicens : Do tibi hoc pro anima prioris viri. Quod 
Κων σα IALT -. audiens 
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audiens maritus accerfito paupere, reliquum caponis 
„dedit,dicens; Et ego quogy do tibi hoc pro anima vxo. 
tismegæ defun&æ. Sicilli, dum alter alteri nocerecu- 
piunt, quid cœnarent tandem non habuerunt. 
Hac fabula monet non efe conira eos pugnandum , qui 
feoptime poffunt vindicare, 


De Leone & Mure. 


-Ν 
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to Ιᾳηἠεοσαρτη5!ηίγ|αα, çcum'fe ita irretitum yi- 
derer, yt nullis viribus fé inde poffeexplicarecon- | 
fideret, murem rogauit , yt abrofo laqueo eum libera- 
ret, promittens ranti beneficii {e non immetiorem fu- 
turum. Quodcum mus promptè feciffer, leonem ro- 
gauit, vt filiam eius {ibi traderetin νχοτξ, Νες ἀῬηπἰς 
leo,vtbenefaćtori {1ο rem gratam faceret. - Nonaau- 
gemnupra ad viram vëniens, cum eum non- videret, | 
cafu illum pede prefitatguecontiiuit. 
Hac indicat fabula; matrimonia ; €39 cetera confortia 
improbanda,que ab'imparibus contrahuntur. 


menoa 


-= 


De Υ]αιο δι Silere, 3 
Vlmus | 


ΑΒΆΤΚΜΙΙ ἘΑΕΥΙΑ: «7 
f Lmus in ripa fluminis nata , Π|ετ fibiproximum 
i irridebat, ve debile ὅς inualidum, ηιοά ad o- 
 mnem vel leuifGmum vndarum impetum fecteretur, 
faam autem firmitatem & robar magnificis εστοἰ]ε- 
 batverbis,quod mùltosannos affiduosamnis impe- 
tus inconculfa pertulerat. Semel autem maxima vn- 
darum violentia vimus perfraćta, trahebarur ab aquis. 
Cui filer ridens, inquit: Cur me deferis vicina, vbr eft 
nunc fortitudo tua? 

Fabula fignificat , fapientioresefe, qui potentioribus fè» 
cedunt quàm qui refistere volentes turpiter fjuperantur. 


pe Ὁ, ,.-. ινα ν-- o 

De Ceraduritiam appetente. s4 

NEra ingemifcebat fe mollem, &cuicung; leui- 

Amo δα! penerrabitem procrearam. Yidës autem 

' [ατεῖές ex luto multo fe molliori factos intantam du- 

ritiam ignis calore perueniffe, vt multa perdurarent 

fecula feiecit in ignem, vt candem duritiam cõleque- 
retur. $ed ftatim igne liquefacta, confumpta eft. 

- Hacadmonemur fabula , ne apperamus, quod est nobis 

Hid ura denegatums 


` Tka 
DeAgticola militiam ὃς mercaturam affe&tantë. ες 

Gricola quidam ægrè ferebat (ε afiduè terram 

yoluere,nec perpetuis laboribus ad magnas diui- 
tias peruenire,com nonnullos viderermilites,qui adtis 
 præliis, ita remauxerant,vt beneindutiincederent, & 
lautis epulis nutrìti , beatam agerentvitam. Venditis 
igitur ouibus, capris, ac bobus, equos emit&arma, & ` 
in militianrprofećtus eft.Vbi quum abimperatore fuo 
| malč pugnatum effet , non folum quæ habebat perdi» 
'' dit, fed etjam pluribus vulneribus affe&tuseft. Quare 
damnata militia, mercaturam exercere ftatuit , vt νοΐ 


maius lucrum, & minoré laborem æftimabat, Prædiis 
igitur 


aet a E R a EE N AR αι 
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358 


igitur venditis,cùm nauem mercibus impleuiffet, nae 
uigare cœperat , fed quum in alto cffet , tempeftate fie 


bitò coorta nauis fubmerfa cft, δι ipfe cum cæteris gui 
in eacerant,àd vnum omnes periere. 


Hac fabula monet , quemlibet debere fun Jorte effe cona 


tentum, cum Gbigque fit parata miferia, 


De Åfino ὅς $Scùrra. 


! Α Sinus indignè ferens fcurram σπεπὰᾶ honorari, 
& pulchris veftibus amiciri,quia magnos ventris 
edebat onos, ad magiftratus acceflit, perens né femi- 
nus quàm (σπτταπι honorare vellent. Et quum magi- 
ftratus admirātes euminterrogarent, cur fe ita hono- 
redignum duceret, inquit , quia maiores quam fcurra 
crepitus ventris emitto , cofque abfque fætorė. 
Hac fabula eos arguit , gui in rebus leniffimis funs pecs- 
vias profundunt, 


$7 
Mnis quidam fuum conuiciis fontem lacellebat, 
vtinertem, quòd immobilis ftaret, necvllos ha- 
beret pilces,fe autem plurimum commendabat,quòd 
optimos crearet pifces , ὃς per valles blando murmure 
ferperet. Indignatus fonsin amnem velut ingratum, 


vndas repreflir. Tuncamnis ὃς pifcibus ὅς dulci fono 
priuatus euanuit. 


De Amne fuum fontemconuiciis laceffente. 


Hac fabula eosnotat,qui bona, qua agunt, fibi arrogant, 


non Deo attribuunt , à quo largo fonte nostra bona proce- 


dunt: 


Jeue eemenise Miimpip Sans Sea Ἐ 
De Yitro maligno & Dæmone. «8 


y Ji: malignus quum plurima perpetraffet fcelera, 
& izpiuscapius, ὅς carcere conclufus ar&iffima 
& per 


j6 


T 
i 


4 APSTEMII FABVYVLARL «49 
T &peruigili cutodia teneretur, d2monisauxilium im- 
isaba, quifæpenumero illiaffuit, & č multis cüm 
fpericulis liberauit. Tandem itérum ἀερίεπεπίο, ὃς {ο- 
litum auxilium imploranti, dæmon magnum calceo- 
rum pertulorum fafcem fuper humeros habens appa- 
ruit,diċens : Amice, amplius tibi auxilio effe non pofa 
fum, totenim løca pro te liberando hatenus pera- 

raui,vt hos omnes calceos contriuerim. Nullamihi 
Ripereft peċunia,qua alios valeam comparare. Quare 

éréùndumefttibi. p 

Hat admonet fabula πε exiftimemus nofira femper im- 
punita fore peccata. (9 ᾿ 


[ο] 


neser 


] 4 Sya $ 

DeAuibus pluresreges eligere volentibus. $9 
‘` À Vesconfultabant de pluribus regibus eligendis? 
| cum aquila tantosvolucrum greges [οἷα regere 
non poffet,feċiffentq; voto fatis,nifi cornicis monitu 
atali confilio deftitiffent: quæ quum caufam rogare- 
tur, cur non plutes reges duceret eligendos,quia difi- 
cilius inquit plures,quàm vnus faccus implentur. 


/ 


| Hacfabula docet , longè melins ab υπο, quàm à multis 


Í principibus gubernati. 


| n 


i 
IS 


l i : 4 ; 
De Muliere, quæ pro viro fe morivelle diccbat. 69 


| Atrona quædam admodum pudica, &viri aman- 
1 timma, ægrè ferebat maritum aduerfa valetudi- 
(nedetineri. Lamentabatur , ἱπσειπίίεςδατ» & vt luum 
| invirum amorem teftaretur, rogabat mortem,yt fi ma 
ritum fibi efet ereptura , fe potins quàm illum velleg 
occidere. Inter hæc verba , mortem cernit horribili a- 

| {pe&uvenientem , cuius timore pérterrita, ὅς iam fui 
votipænitens: Non fum ego, inguit, quem petis » ἱᾱ- 
| cet ibiin le&to , quem occilura venifi, 
Haç 


{69 ABSTEMII FAYLA. 
Hacfabulaindicat, neminem effe ade amantem amici, 
gui non malit fibi δεπὲ efe, quam alteri. PERA | 


ii 


------------- --------- 


De Adolefcente in funere matris canente.. 6i 


Vs quidam defynđam vxorem, quæad fepulchrü 
efferebatur,laghrymis ἃς flẹțibus profequebatur. 
Filius verò eius canebat qui cym à parre increparetur, | 
y amens & iofanus, qui ia {[φτεις funcre cantaret ' 
gùm vnà fecum mæftus efle, & εις ἀεδεσει, inquit : | 
pater mi, fi facerdptes vt cangrent,conduxifti, curmi- | 
hiirafceris gratişconcinenti} Cuipater: Non tuum, 
inquit, & facerdotrum cft idem officium. — ` 
Fabula indicat, non omnia omnibus effe decora. 


De Viro Ζε[οιγρο)αυΐ vxorem dederat cu- 
ftodiendar. 62; 


νυ Zelotypus,vxorem,quam parum pudiceviuere | 
compererat, cuidam amico., cui plurimum fide- 
bat dederat cuftodiendam, ingentem pollicituspecu- | 
niam, fi eam ita diligenter obferuaret, vt nullo modo 
coniugalem violaretcopulam. Atille vbialiquot dies 
expertus cuftodiam hane nimis difficilem , & ingeniű | 
fum verfuria mulieris vinci εοπιρετί!ει, αἆ πιατιζάπι | 
accedens dixit, fe amplius nollehanc tam duram gere- | 
re prouinciam, quandoquidem nt Argus quidem , qui 
totus oculeus fuit,mulierem innitám pofliccuitodire. | 
Addidit præterea, fi necellė fit mallele anno integro ᾿ 
faccum plenum pulicibus quotidie in pratum deferre, | 
foluroque facco eos inter herbas ραΐζεϊε, vefpereque ' 
fato, omnes domum reducere quàm vna dicimpudi- 
cam mulierem {ετυατε. 

Hac fabula indicat , nullos custodes efetam. diligentes, ' 


qui impudicas mulieres valeant custodire. 
Devito 
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nanmam p 


De viro clyfteria recufante. 63 


Ir quidam natione Germanës , diuesadmodum; 
ægrotabat, ad quem curandū plures accelerant 
medici (ad mel εαἰπι cateruatim conuolant mufcæ) 
quorumynus inter cætera diċebat; opus effe clyfteri- 
f bus, fi velletconualefcere. Quod cum vir huiufmodi 
[ínfuetus medicinæ audiret, furóre percitus, medicos 
[domo εἰϊεί iubet,dicens: cos effe infanos,qui cùm ca- 
Iput fibi doleretipodici vellent méderi. | 

| Bacfabula innuit omnia ctiam fàlutaria infuetis 87 in- 
bxpertis afperá ὧν obfutura videri: 


pa 


De Afino ægrotante ὃς Lupisviftantibus. 64 


A Sinus ægrotabat, famaque exierat, cum cìto mo- 
| riturum, ád eum igitur vifendum , cum lupi ca- 
[ñefguevenilfent peterenrque à filio; quomodo pater 
eius fe habetet.1lle per oftiirimùlam refpondit : Meli- 
lūsquam yelletis. τ pa EA j 

O Hac indicat fabula, guòd multi fingunt moleffè ferrë 
[porien aliorum,guos tamen cupiunt celeriter interire. 


| omassa 


| 

i De Muliere & Nuce. ὄς 
IA A Vlier quzdam interrogabat hučem fecus viam 
f natam,quæ à prætereunte populo faxis impete- 


batur, quare cferitaamens, vt quo plùribus maiori- 
(bufgue verberibüs cæderetur; co plures præftantio- 
iefquc fructus procrearet. Cuiiuglans: Es né, inguit; 
prouerbii immemor ita diċentis : 

Ι΄ .Ναἑ, afints,mùlier fimili funt lege ligati, 

ΙΙ. Hæcrttia nil te&é faciunr, fi verbera ceffent., 
 Hacfabüla innuit , fepe homines própriis iacilis foleré 
| f tonfodere: 


p mme e e ~ 


| De Afino laborum finem nóninueniente. , ὅ6 
| Na Αα 
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Sinus Πγδεῖπο tempore plurimum angebatu 
quod nimio aficeretur frigore , ὅς durum pale: 
rum haberet vitum. Quare vernam ἔεπηρετίεπι, & ti 
neras herbas optabat. $ed cum ver áduenifler, coger 


f 
| 


turgjàdomino, qui figulus erat, argiHaim iù αἴ εαἴΏγ,| 
lignain fornai em, inded; lateres, imbrices, tegùlás:] 
diuerfa loca deferre, perræfus veris, in quò tot labot 
tòletabat zitaren omnibus votis expercbat, ve dom] 
nus melle impeditus cum quielcete paiererùr. Si 
tüncquoqus cùn melles in aream, &indedomum tii 
ticum ἵςξες cõpelleretur, nec quieti locus fbi effet,a | 
tumnutn falcem laborum finèm fore fpcrabat: Sed | 
binetunc quoque malorum terminum adelfecern | 
bat. cùm quotidie vinum , poma, ligna portandaè! 
fent rurfus hyemis πίσες΄ ἃς glaciem efagitabat, | 
nunc faltem aliqua fibi requies à tantis láboribus co)! 
cedererur. 

Hac fabula indicat , nullas effe prafentis Gita tempor. 
qua non perpetais fint fJubieta laboribus. 


paramean erann a aeei aa i aa 
De Mure, quæ cum Fele amicitiam contra- 
here volebat. ; Ἴ 


Vres complures in cauo parietis commorant 
å V åcontemplabantúr felem, qduæin tabulato capii 
demiflo,& trifti vulturecumbebat, Tusc vnasexei 
hocanimal,in quit, benignumadmodum & mitévidi 
tur. Vultu enim ipfo finétimoniam quañdam præferi! 
volo ipfumallogui, & cum eo indiflolubilem neter 
amicitiam. Quæ cùm dixiflet & propius accefi fet, 
fele captus,& dilacerataseft. Tunccæterihæc videt 
tes , fecurn dicebant: Non eft profe&to, non εἰζγα[τι 
temere credendum. 
Haec fabula innuit ; non ex vultu , flex operibus hi 
mines iudicandos cum fub onili pelle fepe atroces lupi di 
ἔ,/ 64331. 


De Alin 


ΑΒΘΤΕΜΙ͂Ι ΕΑΒΥῚ ΑΒ. 


J DnE na r aa 
De Alino, qui heróingrato feruierat. 68 


| 
| Ἀ Sinus,quiviro cuidam ingrato multos annos in- 
offenfo pede feruierat , femel , vt fit . dum fatcina 
ipreffus effet graui, & falebrofa incedit via fub onere 
lceciderat. Tunc dominus implacabilis mul:is vérberi- 
[bus {urgere cõpellebat, pigrum animal &ignauĝ nun- 
[cupans: ‘At ille mifer inter verbera πᾶς fecum dice- 
Ibat: Infelix ego, quàm ingratum fortius fam herum, 
{ Nam quamuis ei multo tempore fine cfenfa feruie- 
zim tamen non hocvnumdelictum τοι meis priftinis 
beneficiis compenfat. 
|  Hecfabula ines conficta est, qui beneficiorum {19} colla- 
| torum immemores , etsamminimam benefatko , is fur inje 
løfenjam atrocipæra projeguuninr. 


p 


------ a --ο 
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De Lupo fuadente μιβιϊεί,ντ τεία ἀεροπετεῖ. . 69 


"ΒᾺΝ ε(ατίεπ5 in hiftricem intenderat animum, 
ὶ quem tamen quia fagittis vndiq; munitus erat, 12- 
T uadere non audebat. Excogitataautem eum perdendi 
| afutia, illi fuadere cæpit,ne pacis tempore tantum ie- 
I lorum onustergore portaret, quandoquidem ne alii 
| guidim @gittaripnih cum- prælii tempusinftaret,por- 
larent. Cui hiftrix: aduerfum lupum, inquit, femper 
i ræ!iandi rempus elfe credendum effe. 

| Hac fabula innuit, viram fapèientem oportere aduerfus 
j inimicorum ξ9' hofium fiandes femper ffe munitum. 


i 
i 


i . 

{| . . 

i Dé Mure liberante Miluum. 79 

M Μ᾽ confpicatus miluum laqueo aucūpisimplici- 
tum,mifertus eftaui, quamuis [51 inimicæab- 

rofifquedente vinculis , euolandiviam fecit. Miluus 

tantiimmemor beneficii vbife folutum vidit, murem 


1 
ii No 2 nil 
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nil tale fufpicantem corripiens , vnguibus & τοῦτο J 
cerauit. | 

Fabula indicat, malignos viros huiufmodi gratias fal 
benefactoribus folere rependere, | 


} 


DeCochled petente ab [οαε,γτίααπι domum. | 
fecum, ferre poffet. | 

Vm Iapiter ab exordio mundi fingulis anima! 

bus muacta, guæ petiiflent, elargiretur, cochl | 

ab co petiit,vt domum fuam poflet circumferre.Inte| 
rogata à Ioue, quare tale αὐ ες munus expofcerel 
quodilli graue & moleftum futurum erat. Malo, iil 
quit tum grauc onus perpetuo ferre, quàm, cum mi | 
ΙΠιῬαεείσ,παα[απι vicinum non pofle vitare. | 
Fabula indicat, makrum bicinitaten omni incomm | 


do fugiendo | 


De Erinacco Viperam hofpitem eéiiciente. 7 


Ἐν hyemem aduentäre præfentiens, blane 
viperam rogauit y vt in propriaillius ċāauerna ád 
ucrfusvim frigoris focúm fibi cóncederet. Quod cur 
illa feciflet,ertnacius ħucilluc fe ρτουο]αξο {ρίπατατ 
acumine viperam pungebat, & vehementi dolore to! 
quebat: Ha malè fecum actum videns , quando'erina' 
cium fufcépit hofpitio, blandis eum verbis vt exiret, o) 
rabat, quańde juidem locusambobus eflet anguftus 
Cui ετἰπαείας: Exeat inquit, qui hicmanerenon po! 
teft. Quare vipera fentiens fibi locum ibi non effe, ill! 
ceflit hofpitio. | 
Fabulaindicat, eos in confortianonadmittendos , qu 

jospojjint eritere, 
De Lepore fele vulpi præferente, ob pedum 
velocitatem.: 


7 
Lepu 


ΑΒΘΤΕΜΙΙ ἘΑΒΥ͂ΙΑ, s65 


Í Epus fefe dignum repurabat, qui vulpi præferre- 
latur, quoniam longe illam pedum pernicitate fu- 
Πταραι. T uncvūlpes: Atego, iņnguit, ingenium fum 
[rrita præftantius, quo (αρία5, goàm tu pernicitate 
la canes eludó. 

Hac indicat fabula corporis velocitatem E vires ab in- 


Τρίο longè fuperari, 


l Desene obimpotentiam libidinem carnis 
| relinguente. 74 


Ve quidam fan&itate præditus fingulari, fenem 
f quendam admoacbatyttandem vitium libidinis 
[mitteret cui vehementer infudarat. Cui fenex; Ob- 
(mperabo.inquit,paterfangte, Gn&iflimisoptimifa; 
Imonitionibus tuis. Nam vfum V eneris admodum 
ihi obeffefentio. &virgaamplius non arrigitūr. 

f Fabulaindicat , multos nonamore virtutis €F Dei, fed 
Tmore pæna éy impotentia confuetis vitiis folere defistere. 

[1] 


i - o - - - - 
j De Agricola & Poeta, 75 
A Gricolaquidam ad poetam accedens cuiusagros 
ICS colebat, cum eum inter libros folum offendiflet, 
Jiterrogauit eum , quo paĉto ita folus viuere poflet. 
Duiille; Solus, inquit tantum effe cœpi, poftquam te 
μας contulifti. τ 

ἡ Hac indicat fabula, eruditos viros, qui dođifimoyam 
hirorum turba continu fiipantur, tunc folos effe, cum intep 
{Uteratos homines fuerint, ' 

| 


De Lupo ouis pelle induto, qui gregem 

| denorabat, 6 
Γ Ypusonispelleindutus, ouium eimmifcyit gre- 

kugi quotidieque aliquam ex eis occidebar Quod, 
Bai h -. Να} cui 


| 
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cüm paftor animaduerüffee, illum 13 α1εἰή1πηα αεὌοσε, 
{ufpendit. Interrogantibus-auiem cæteris paftoribús, 
cur ouem fufpendilfer, aiebat : Pellisqùidem (vevide- 
tis) cft ouis,opera autem erant lupi. | 
Hacindicat fabula , homines non ex habitu , fed ex opëi 
ribns iudicandos, quoniam miuiiii [fub vestiuneniis onium 
lupina faciunt opera. 


ainiai O -------- e ae 


De Patre filium ad virtutes fraftra hortante. 7571 


Y) Arer quidam filium yitiis deditum , multis horta- 
E baturverbis ‘vr gereli&taviriorum via, virtutiba:] 
inüigila μεν æ ei laudem & decus erant pariturz.Gu | 
filius : Frúftrá; ingvit, pater adhge facienda hortdris| 
Multos enim prædicatores (vtaiunt}aùdini,qui longi] 
te melius ad virtutum hortabantúrviam , nonqaan 
tamen cotum admonitionibūs obfêcútus fum. i 

Fabula indicat, Gijos maligna natnra ,nnlins hortatu 
vitiis velle defistere. i 


pae 


Dc Canc oues domini fufoccidente, à quo | 
(υ{ρεα(ας"εῇ. αἱ 
T) Aftor quidam cani oues fuas dederat euftodienda: 
τ Νορ ἩΠῚ uoi päfcenscibis. Artille fæpe aliquan] 
êm occidebat Quod cum paftorañimaduertiffer | 
em capiens eum volebat eccidere.Curcanis: Qai 
mē, quiepe rdere cupis, fum vnus ex domefticis ταῖς! 
interfice potiús lupūm, qüi continue tuo infidiåtur οἱ 
uili Imọ ò, inguit, paftonte, quam'lupuin morte diga] 
magis puto. gi enim palam fe meum hoftem profite! 
tur, tu vero fub amiciug fpecie quotidie meum mmi; 
nuis gregem. ; 
Hacin snuit fabulas longe magis puniendos, qui fub am 
gitte fpecie nos ladúni, quàm qui aperte fe nostros inimica! 
profisentar 


De Ariet 
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3 DeAriętecym Tauro pugnante. 79 
Λο quidam inter lanigeros greges, erat tanta 
CA cornuum, & capitis firmitate , vt cÆæreros arietes 
atim facileque fuperaret. Quare ἐπι nullum ampli- 
s arieteminuenirer, qui occurfanti übiauderet obft-` 
ere, crebriselatas victoriis, taurum aufus eftad cer- 
ámen proyorcare. Sed primo congreffu, cumin tauri- 
iam frontemariera Ner tam arrociiéturepercuffus eft 
t ferè moriens πας diceret: Stultus ego, guid egi? 
fur tam potentem aduerGriam sulus {um laceflere, 
mime imparem creauit natura? 

Fabula indicat , cum potentioribus non effe decertana 


earam me oY 


De Vidua & Afino viridi. 8ο 


l Idua quædam cælibatum exofa, nubere επρίς. 
i bat, fed non audebat, verita vulgi irrifiones, qui 
[maledi&is eas foler inceffere, quæ ad fecundas tranfe- 
luntnuptias. Sed commatereius, q&àm contemnen- 
[dæçffent populi voces, hac arte monftrauig. Γι{πες- 
inim ainumalbum, quém vidua habebat , viridi colo» 
lre depingi, & pet omnes vrbisvicoscircűduci. Quod 
| dum feret, tanta admiratio ab initio omnes inuafe- 
ἴτας, vt non folum pueri, verum etiam fenes hac re in- 
| folita moti; afinüm animi gratia concomitarentur, 
TDeinde cum huiufmodi animal quotidie per vrbem 
l duceretur, defieruntadmirari. Itidem , inquit ad vi- 
1 duam commater , cuenier tibi: Genim virtum accepe- 


fris, peraliquot dies eris fabula vülgi,dcinde hic fermo 
| conticefcer. 

l Hecfabula indicat, nullam rem efe tanta dignamad- 
M miratione , gua dinturnitaie temporis 1293 definat effe mi- 


ὶ Τάς “13 è 


f 
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ΠΡΟ; filios Cuniculi rapiente, 8r 


Qgilain aliMimaarbore nidulata, catulos cúni- 

$ culi „quilongè inde pafcebantur, in efcam pullo- 

jam fuorum råpurat Quam cuniculis blandis orabag 

yerbis,vt fuos fibi Bhios reftituere dignaretur. 
eum yt puhllum δειειτε[ξις απἰπιαί, ἃς αἰ πο1 nocen- 
guibus dilacerare, & pulis {uis'epulandos apponere 

non dubitauir. Tunc cuniculus filiorum morte com- 


mifit: arborem enim,quæ nidum fuftinebar, radicitūs 
cFodit.Quæ leui ımpulfu ventorum procidens,pullos 


niculo præbuectunt. 


imnbecilliores defþicere , ctum aliquando infirmiores poten- 
torum iniurias vlcifeaninr. 


De Lupo pifcẹ fuuii maris regnum affeđante. 82 
ν e p:fcis erat inamne quodam , qui pulchritu- 

dine , magnitudine, ac robore, cæteros εἰα[άεπι 
fluminis pifces excedebat. Vnde eiei eumadmira- 
bantur, & tanquam regem præcipuo profeguebantur 
honore: Quarein faperbiam elatus, maiorem princi- 
patum cœæpit appetere, Reli&o igituramne; i in quo 


yegnym {51 vendicaret, Sed offendens delphinum mi- 


atuse eft,vt aufugiens vix amnis oftium ingrederetur, 
ynde amplius non cft aufas exire. 
Hac fabula nos admonet , vt rebæs nostris contenti, ea 
zon appetamus, qua noris viribus funt longe maiora. 
Dc Oue 


S 


dum i Impotens ατὈίτιατα, eosin conlpeđtu matrisyn- 


motus, hancini uram minimèi impunitam abire per- ] 


ξ Tac fabula indicat, neminem potentia lua fretum, debe- 


multosannos regnaucrat, ingréfus ctmate, vt eius | 


Atilla | 


ac quil læ adhuc implumes, & inuclucres in hamum de- | 
iecit,qui à feris depafti, maganum doloris folatium cu- | 


yg magnitudinis, quiin illo regnabat, ita ab 1||ο 1π{65 | 
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De Oue paftori conuiciante, 83 


Visconuiciabatur paftori, quod non contentus 
Ν. latte, quodin vfum fuum, fliorumq; ab ea mul- 
| gebat, infuper yellere illam denudaret. Tunc paftor 
| iratus, filium cius trahebat ad mortem. Eèquid, inquit 
ouis petus mihi facere potes? Vt te inqait,occidam,& 
lupis canibufgue proiiciam deuorandam, $iluit ouis 
maioraadhuç mala formidans. | 
Hac fabula indicat ,non debere homines in Deum extan- 
deftere, fi diuitias fifilios ipfis permittat auferri, cum etiam 
maiora, & Qinentibus ξ0 moriuss poffit inferre fupplicið. 


De Autiga & Rota currus Rridente. 84 
Ana interrogabat currum,quare rota, quæ erat 
[À deterior, triderer,cum cgteræidem non facerêt. 
Cuius currus : Ægroti, inquit, femper morofi, & que- 
ruli effe confueuerunt. | 
Hac indicat fabula , mala folere homines ad querimoni- 
am femper impellere. 


De Viro amicos experiri volente. 85 


Ir quidam diues admodum ὅς liberalis , magnam 
l habebat amicorum copiam , quọosad cæœnam (α5- 
pifimeinuitabat, ad quem libentifime accedebant. 
Volensautem experiri,an in laboribus & périculis fibi 
fideles effent, omnes pariter conuocaùir, dicens, obor- 
tos fibiinimicos,ad quos ρετἀξάος ire ftatueret.Qua- 
re correptis armis fecum irent, vt illatas fibi viċifce- 
fenturiniurias. Tunc omnes,piæter duos,fefe excula- 
recœæperunt. Cæterisigitur repudiatis, illos duos tan- 
tumin amicorum numero habuit, quos deinde fingu- 
lariamore profequutus εἴ, 
Nn $ Heg 
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Hacindicat fabula, aduerfam fortunam amicitie εἴφε; 
rimestum efe quèn optimum. 


De Vulpe carnem leporis cani laudante. 86 
ὃ γένη i cum fugaretur à cane, & iamiam effet capi- 
enda , nec yllamaliam cuadendi viam inuenire fe 
pofle cognofcefet: Quid me, inquit, ὃ canis, perdere 
cupis cuius caro tibi vfùi effe non póteft? Cape potius 
leporemillum (non proculenim lepusaberat) cuius 
caïnem fuauillimam mortales efecommemorát. Ca- 
»is igitur motus çonfilio vulpis, omilla vulpe leporem 
infecutus eft, quem tamen obincredibilem cius velo- 
citarem caperenon potuit. Paucis poft diebus\lepus 
conueniens vulpem, vehementer eam accufabat (ver- 
baenim cius audiuetat) quod fe cani demonftraffet. 
Cuivulpes: Quid me accufas lepus , quæte tantopere 

Jaudaui? Quid diceres, fi tevituperalfem? 
Hac indicat fabula, multos mortales fub laudationis fpe- 

cie aliis pernitiem machinari. i 


De Lepore calliditatem , & Vulpe celeritatem 
a loùe petentibus. 87 
Fpus ὃς ναἰρεοὰ Ioue petebant: bhæc vt calliditati 
i sfuæ pedum celeritatem : ille vt velocitati fuæ calli- 
ditacem adiungeret , quibus lupiter ita refpondit : Ab 
origine mundi è finu noftro liberalifimo fingulis ani- 
mantibus fua munera fumus elargiti. Vni autem o=- 
mnia dediffe, aliorum fuiflet iniuria. 
, Hac innuit fabula , Denn fingulis Jua munera itaefe 
agqualilance largitøm, vt quifque efe debeat fua. forte con- 
fentus. 


paraa eaea 
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De Equo iaculto, fed veloci ; & cæteris ceum 
irridęptibys. 69 
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plures ad Circenfes ludos fuerant addu- 
i nE pulcherrimis phaleris ornati, præter vaum, 
quem cæterivtincultum, & 2d huiufmodi certamen 
ineptum irridebant nec ynquam vi&orem futurum o- 
pinabantúr. Sed vbi cutrenditempusaduenit, & dato 
tuba figno , cunti è carceribus exiliere, tum demum 
innotuir, quanto hic paulo anteirtilus, cæteros velo- 
citate {αρεταάχεϊ. Omnibus enim aliis poft{elongoin- ` 
terualto reliétis, palmam alfecurus eft. Í 
Fabulaindicat , non ex habitu , fedex virtute homines 


sudioandas, 


Qui com 


s 


a a a e 


aeaea ieee 


De Ruftico per vocem hædi ad lurifconful- 
tum ádmiflo. 89 
Vfticus quidå graui lite implicitus , ad quendam., 
iurifconfultum accelerat, vt eo patrono fefe ex- 
plłícaret. Atile aliis negociisimpeditus , renunciare 
iubet, fé non poffe nunc illi vacare, Quareabireralias 
rediturus. Rufticus qui hvic vt veteri, fidoqueamico 
plurimum fidebat, pluries rediens nunquam admiflus 
ekt. Tandem hædum adhuc lactantem & pingu: m fe- 
cum deferens, ante ædes lurifperiti tabat, ἕξ hædum 
yeilicans illum balare cogėbat. Janitor, qui expræ- 
ceptro heri dona portantes tatim admittere folebat, 
audirabhædivoce;lanuam ilicoaperiens, hominem in- 
roire inber. Tunc rufticus adhædum conucrfus, gra- 
tjas,inguit, ago hædule ταὶ, qui tam faciles mihi has 
effecifti fores. 
Fabula indicat , nullas restam duras difcilefgue ες, 


quas MUNETA non aperiant. 
PELAN A r E a γσα ο 
De Adolefcente ex coitu infírmo,&Lupo. 90 


Dolefcens quidam vxorem duxerat , & ipaam 


A quoa; adolefcentulam, formolamadmodum, ὃς 
` Jibidi- 


572 ABSTEMII PFABVLÆ 


libidinofam , cuius effrenæ libidini dum {atisfacėte 
cupit ira lumbos exhaufit,vt pauci ;diebus macilentus 
fieret, & mortuo magis quam viuofim ilis videretur, 
Non inpredi,non ftare,non aliquod opus facere pote- 
rat. Vt fener quidam apricatione gaudebat. Dum ergo 
in aprico ftans loco, μελῶν ipon niti a acci- 
ditvevenarores:qui lupum fuerantinfe&ati, illac iter 
haberent, quos cum adolefcens interrogaret, curlu» 
pum non «αρ! ient: obincredibilem, inguiuan illiuş 
yelocitatemillimaffequi non potuimus Tuncaita- 
dolefćens : V xorem profe&o hiclupushabere non de- 
ber,fi enim vzori iunctus eler, nunquam ranta pedum 
peznicitate pollerer. 

Hacindicat fabula neminem efe aded robustum ES for- 
tem, quem nimius veseris fus noninfirmum E debilem 
reddat. 


De Sene iuuenem poma fibi furripicntem 
faxis deiiciente. 91 


Naan aE: iuuenem 801 poma furripientë, blan- 
dis orabat verbis vt ex arbore delcenderet, necres 
fuas vellet auferre. Sed cum incaflum verba funderet, 
iuuene eiusætatéem ac verbacontemnente nonin ver- 
bistantum , inguiz, verumegiam in herbis audio effe 
yirtutem, Herbas igitur vellere,&in illum iacere cœ- 
pit. Quod iuúenis confpicatusin vehementem rifum 
effulus εἴν, ὅς enem delirare arbicrabaturygui crederet 
eumez arbore heibis poffe depellere, Τυηείεηεχο- 
mala experiri ευρἰς ns, quando, inquit, yerboram & 
h-rharū vires aduerfus raprorem mearym nuyllæ funt, 
lapidi >nsagam,in quibus quogidicugt efe vigur: la- 
pi y% {que, quibus gremium impl eucrat; iniuuencm ia- 
glens,illim delcendere &oabire coegit, 

Hc fabula indicat, omnia prius fapienti tentanda, 
gum ad armorum confugi atur auxilii. 


Dely 
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τρ. 


: 
De Lufcinia cantum accipieri pro vita 
pollicente. 9 


ν ab accipitre famelico comprehenfa, cumi 
sfe ab ecodeuorandanrintelligeret,blande eum rto- 
gabat, vt fedimittërer ; pollicita pro tantó beneficio 
ingentem mercedem fefe telaruram. Cum autem acci- 
piter eam interrogaret, quid gratiæ fibi τε{κέτερο{ει: 
Aures inguirtuas,mellifuis cantibus demulcėbo. At 
ègo, inquit, accipiter, malo mihiventrem demulceas, 
Gne tuis n. cantibus viucTe, line cibovero ñon pollum. 
Hac fabula innuit vtilia iucundis anterokendas 


` ee 
De Leone Porcum fibi fociumieligente. 93 
F Eo cum focios α[οἰ[εετὲ βΟἱνε]]ες, mùltaque ani- 
„malja fefe illiadiuñgere optarent, idque precibus 
ὅς votis expofcerent,cæteris fpretisy cum porco folum 
focietatem voluitińire, rogatus autem canfani , res 
fpondit: Qgia hoc aniña! aded fidum eft, vrámicos 
focios innullo quantumuis magnó difcrimine va- 
guam relinquat. r ; 
Hac fabula docet, eorum ámicitism appetendam , quë 
dduerfitatis tempore à prañando anxilia gon referunt 


pedem. 


De Culice cibum δι hofpitiurs ab Ape pečente. gé 
oa hyberno tempore, cum& fame & frigore f€ 

„4 periturum coniiceretyad apium acceflit dlucariay 
ab εἰς εἴραπι &holpitium petens. Quæ fiab eis fuiffet 
confecutus promittebat filios earum fe arters múfi= 
camedo&urum. Tunc quædamrapis, at ego, inguits 
ártem meam malo liberimei difcant, qua σοθὰ famis 
frigoris peticulo'exismere poterit ih 
Fab gla 
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Fabula nos admonet , vt liberosnotros his artibus eru- 
diamus , que eos ab inopia Galeant vendicare, 


ome ee a -------ωκ----------- 


ipe Afino tubicine ὃς Lepore tabell: rio, 95 


Eo rex quadrupedum aduerfus volücrespugnatu- 
rus, {uorum acies inftrucbat. Interrogatusautem 
ab γιίο, quid ciafiniinertia, aut leporis timidicasad | 
iep apa conferre poflent, quos ibiintercæreros mi« | 
litesadeđle cernebat, refpondit: Afinus tubæ {ια clan- | 
gore milites ad pugem concitabit; lepusverò ob pe- | 
dum celeritatsem,tabellarii fungetur officio. 
Fabula fi gnificat, neminem adeo contemptibilemy gui a- 


ligua renobis prodeffe gon poffit, 


De Accipitribus inrer fe inimicis, quos co- 
lumbæ ἐμώώα 86 


-ςς cipitresinuicem inimici, ionadk decertabants 
fuifque odiis occupati, alias aues minimè infe- 
ftabant. Columbæ eorum vicem dolentes, eos milis 
legatis, a οίρς, δεὰ πι. Ὑθίίηεει ic αμιζοϊο( ελ 
funt, 


J 
F. 
i 
i 


' 
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473 
funt; czteras aues imbecilliores & πιαχἱτηὸ columbas 
yexare,& occidere non definebar. Tunc fecum columna 
bæ: quàm vtilioraáccipitrum difcordia,quàm concors 
dia nobis erat? 

Hac monet fabula, malorum inter fe ciuium odia alens 
dapotius, quàm extinguenda , vt døm inter fe digladian- 
tur, Giros bonos quieto viuere permittant, 


De Muliereigaem in mariti domum feteste, 97 
Ve quidam prudens vxorem ducebat. Interrogatus 


autem ab amicis, quid fibi vellet faculailla, ηαᾶ 
noua nupta acccnfam à paterna domo effert, rurfufg; 
mariti domum ingreffura accendit, & introfert,$ìgni- 
ficat, inquit, me hodie ignem è{oceri mei ædibus ab- 
latum,in domum meam infefre, 
Fabula fignificat fäpenumero mulieres ignem quendam 
effe, gui mariti bona comburit. 


DePrætore repetundarum damnato. 


98 
p Rætor,qüi prouinciam,cui præfuerat,expilauerat, 
~repetundarum accufatus fuerat. Cumque ægrè ab- 
lata reftitueret, dicebat quidam è prouincialibus : hie 
nofter Prætor mulieresimitatur, quæ fætus concipi- 
entes mira voluptate afficiuntur cùm àutem εο: emits 
tunt incredibili dolore torquentur. 
Fabula f gmificat, aliena non efe furripienda , ne illa dea 
ponere coattimærore conficiamur. 


De Sene mortem differre volente, o9 


etia quidam mortem ,quæ ceum èvitaraptura ad- 
uenerat, rogabat,yt paululum differret, dum tefta- 
mentum conderet, &cæreraad tantum iter neceffaria 
præpararet, Cui mors,cur non inquit hactenus prepa- 
rak 
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faltı tories 2 me admonitus? Er quum 1ἰἰςεαπι nun- 
ġuarii à fe vilam amplius diceret: ΩπΏπι, ingùit,non 
æquales tuos mòdò, quorum nulli ferè iam reftant, 
verùüm ëtiam iuuenes;pueros, infantes quotidie rapie- 
bam,non te admonebam mortalitatis ruæ? Cuin ocu- 
Jos hebefcere auditum minui,cæterofque fenfus indi- 
ès deficere; corpusingrauefcere fentiebas, honne tibi 
mépropinquain efle dicebam? ὅς teadmonitüm ne- 
gas ) Quare vlterius differendum non eft. 

Hac fabula indicat , ita vinendum , quafi mòrtem femi- 
fer adeffe cernamus. 


c 


De Viro αἴατο facculum numorùm ålloquente. 109 


Va quidam auarus, qui ingentem aureorum acer- 
uum male partum teliturüs moriċbatur , inter- 
żóğabat facculun ñümMmorum , qüem πηοῖἰςηεἰ fibi 
iufferat afferri, quibus voluptatem effet állaturus: Cui 
facculus,hæredibus,inguit,tuis,qui hümmos ἃ tè tan- 
¿o fudore quæfitos,in fcortis &conuiuiis profundenr, 
δέ dzmonibus,; quianimam tuam æternis fuppliciis 
απαπεῖραζάπε. ΝΕ 
Håi 
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Hac indicat fabula, fisltifimum effe in his laborare ġuá 
(aliis gaudium, nobis autern fint allaturatormentum. 


= 


De Diuite petente à fortuna, ñe plures fibi 
daret diuitias: ioi 
| y quidam admodum divitiarum ὅς opum fua- 
| rum pertęfus,mědico hominicentum aureos ob- 
tulerat, fi ad fortunam fuam accedens, guæin remotis 
orbis partibus morabatur,cam nominėfuo rogarer ne 
| plures diuitias fibi concederet. Pauper longo itineris 
| Tàbore deterritus, primò abnuit. Sed quum deinde cõ- 
filii pænitens fe iturum pòllicererür ; diues non plus 
| quàm nonaginta dare velle fe dixit. Pauper hanċ par- 
uam tanti laboris mercedem ratus , renuit primè, {ed 
quum-paulo poft nonaginta peteret, diuesvixvt oto- 
ginta daret, potetat adduci. Sed quum meridicus hunc 
 guoquénumérum recufatét, poftea vellet , femper di- 
ues ex numero oblato decem detràhebatsdonec ad de- 
narium numerum perueniffet. Mendicus tandem qui 
| centum recufarat aureos inopia vrgente,aureis decem 
Í acceptiš; ad fortūnam fe contulit; multis eåm rogans 
| precibus, πὲ in diuitem plures vellet ćonferre diuitias; 
| quæilli moleftæ & graues admodum erant. Sedin fe 
| potius vellet efebenigna,quià tenerisannis in perpe- 
| tuavižeratinopia Tunc fortuna,conkitui, ioquit; di- 
| biti illi,qui te mifit,etiam nolenti duplicare , imo tri- 
| plicare dìuitias. Teautemin {umma mendicitate per- 
| petuòviuerefaciam. Decem autem, quos accepifti 
aureos, nunquam habuiffes, nifi tunc ar&tifimus me 
opprefiflet fomnus. 
Fabula indicat, fortunam infelici homini femper àduėr= | 
- fam, fortunato antem etiam nolenti fenper effe propitiars. | 


De Vidua,quæ operarium fuum fibi conin- | 
gio ċopulauit, toż | 
Οσο Υἱάαα 
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Idua quægdam conquerebatur cumoperarió, quë 

ad fodiendum agrum condaxerat,quod omni au- 
xilio ἀείίτατα, non poflet & viri δι mulieris paritér 
officium fuftinere. Tunc operarius cam exhortari cæ- 
pit,vt virum acciperet, qui bonam magnamq; partem 
oneris εἰ demeret, pollicitufq; eft , fe cå {151 matrimo- 
nio copulaturùm ,fi eu tali officio idoneum iudica- 
rer. Tùúm mulier non vlterius cunctanduth rata, cum; 
huncad opus maritale admodum aptum arbitraretur, i 
fac, inquir, quicquid vis deinde (erar eńim hóra pran- | 
dii) comedemus. Operarius ὅς huiufmodiconfabula- | 
tione, &viduæ forma ad venerem incitatus, $yluano | 
aulpice matrimonium çonfummauit, proque agro vis] 
duam fodere cœpir, 

Fabula indicat , quam facilè humana mentes venereal 

voluptate capiantur. 


i ας αρα σσπκτο | 
De Viro deflente vxorem mortuam, 103 


A quidam pauper defan&æ vxoris mortem mul; 
tis lachrymis & querelis profequebatur , fe mife- | 
rum & infelicem vocitans, quitam probæ mulieris εἴ-, 
fet confortio deftitutus, ντα; fuum in vxorem teftarc- 
turamorem , dicebat in morem turturis compare pri- 
uati, in perpetuo cœlibatu velle permanère. Inter la- 
mentandum autem cernens, quod mulieres, quæag 
curandum funus conucnerant, vefte nimium fumptu- 
ofa defunđtam induere νο[εραήτ. Quid facitis , in- 
quit, α]τα} Curtam preciofami veltem perdere vul- 
tis ? qùidaliá vxor, quam ducturus {um , feret? Tunc 
omnes, quiaderant , inter luctus ὃς lachrymas vix ri- 
fum poterant continere. Qgi enim paulò antè cœli- 
bem vitam-ageęre velle fe dixerat, nunc de alia vxore 
cœperat cogitare; i 
Fabula hacindicat, difficile effe anini agritudinem Ger 
boram fimulatione celare: 
De $a- 
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De Sacerdote, qui quinque Yeftales prægnan- 
tés fecerat, 104 


ΓσΑεετἆος quidam {ρεἑϊατα admodum vitæ, ab epi- 
IS icopo venerabili viro, monafterium cutodiendum 
Furandumque acceperat, in quo quing; mulieres Deo 
Fiicarz, iuuenes, fed non multum pudicæ erant inclu- 
æ.Sed quoniam mentes quoque ferreæ libidine fupe- 


Ῥηεὴς : infelix vir non cogitans, cui faceret iniuriam, 
Fiilarum forma ac illecebris delinitus, intra anni circu» 
Fium quinque ex illis filios procreauit.Qgod cum anti- 
E Res audiffer, iratus & furore fuccenfus, accerfitum ad 
fe (αεετάοτεπι vehementer increpuit, perfidum& facri- 
legum hominem nuncupás, qui templum fpiritus fan» 
&i eflet aufus violare. At ille rubore fuffufus , quum fe 
aliter defendere πε[εἰτετ: Domine, inquit , quinque 
talenta tradidifti mihi, eccè alia quinque fuperlucra- 
tusfum. Quo diĉto tam faceto permotus epifcopus, 
homini veniam dedit. 

Fabula indicat peccata quum ratione nequeant , υγδά- 
ul gizarte diluenda, 


ki ao 


De Epifcopo, qui Sacerdotiignouerat, num- 


1} mos armatos afferenti. 105 
ui T Pifcopus quidå pecuniæ, quàm falutisanimæ cu- 
t {i pidior, facerdotem quendam, qui grauifimum 


“| quoddam {celus perpetrarat „condemnare decreuerat. 
W Actillepcui præfulis fuierat auaritia nota, lancem au- 
w| reis plenam, quibusimago regisarimatierat impresa 
ii epifcopo dono dedit. Tunc antiftes, conftitueram, in- 
t quitte omnino perdere. Sed quis poffet torarmis ob- 
| fitere? Inuitustecogor αὈίο]ιιετε. 

mi Fabula indicat núllumftelis efe tam deforme,guod Gir 


| anarus pecunia magnitndinenon condonst, 
ν | Qo 2 De Pfit- 
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De Phittacoadmirante „cur maior honor alibi , quàm 
in patria fibiexhiberetur. 106 


Sittracus ex orienteinoccidėntem delatus, vbi hi- 

C iufmodiaues nafcinon confueserunt , admiraba- 
tur fefe in maiori precio ὅς honore haberi,quàm in na- 
tali confueuiflet folo: Nam caucam eburneam,argen-] 
teis contextam virgisincolebat , fuauiflimilque a-l 
lebatur cibis,quod cæteris auibus occidentalibus,quæ] 
neque in forma, neque exprimendishumanis vocibus! 
erant inferiores , non contingèbat. Tunc turtur ini 
eadem cauca conclufus, πος, inquit, nulla etadmira- 
tione dignum. Nulli enim im patria meritus honori 
exhiberi folet.. | 


i 
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De Aquila in pulchritudine fe cæteris aui- 
bus præferente: 107! 


Å Quila fe ir pulchritudine cæteris auibus præfe-! 
rebat, cunétis hoc verum elle afirmantibus. Pa»! 
uo autem fecum dicebat: Non pennæ τε formofam, | 
fed rorum & vngues eficiunt , quorum timore nulla 
ex nobis audet tecum de formofitate certare.. 

Fabula indicat , à maltis res potentiorum non tam veri- 
tate quam timore landari; 


De:Teftudine ab Aquilaim altum {ublata 108 


Eftudoægre ferens fein locishumidis, & conual- 

. libas afliduè commorari, Aquilam rogauit,quam 
audiuerat ita alte volare, vt maximos terrarum tra- 
&us poffet longe ὃς late defpicere „vt fe: in altum tol- 
leret, vnde ipfa quoque montes & valles, campos & 
æquora codem temporis momento, poflet: intueri, 


Quod 
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Quod quumaquila promprė feciffet , cam exalto de- 
mifit,vnde cadens humi illifa ὅς confrađta eft. 
Fabula monet, ne quis je altius extollere velit, guam eins 


T conditioant natura patiatur. 


Pa 


De Cane aduerfus lupumafino non opitulante , quia 
fibi panem non dederat. 109 


| Anis moloffus non modò ad lupos fed etiamad 
Eii expugnandos validus ,cum afino, qui fac- 
cum panibus plenum ferebat, longum iter fuerat in- 


-βτεί[α5. Inter eundum autem oborta fame,afinus pra- 
| tumoffendens , large ventrem virentibus herbis im- 


pleuit. Canis autem afinum rogabat, vt aliquantu- 


| lum papis fibi daret, ne periretinedia. At ille non fo- 


lum panem non dabas , fed canemirridens, illi vefe- 
eum herbas pafceretconfulebat. Interim lupum ad- 
uenientem afinus confpicatus, canem τοσαζας, ντ fibi 
e-t auxilio. Cui sanis: Tu mihi, ἱβηαῖτ, confulaifti, 


| yt aduerfus famem herbas palcerem, ego quoque tibi 
| gonfalo,vt te aduerfis lupum ferratis calcibus ruearis, 


Oo 3 Hec 
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Hëæc quum dixiffet ; abiens ingratum tomitcem , &ta- 
storis fui mox cibum futurumin pugna deferuit. 
Fabula indicat quiindigentibus expetita non praftat at- 
xilia , ab aliis quoque neceffitatis tempore folere defiitut. 


De Paupere flenteruinam domus, vbi thefau- 
rum inuenit. 116| 


Irquidam pauper nihil habebat , præter domum] 
ruinam minantem,tibicinibufg; fuffuttam, quam] 
ab agro rediens quum ruentem offendiffet , nec habe! 
ret vnde eam refiçeret, vehementer angebatur, Πιᾶ-| 
gaog; ciulatu & clamore cunéța complebar. tnter [8-! 
mentandum autem cernit vroulam gneam, quæ ma 
tosiamannosin pariete obftrufa latuerat, inter rude-| 
a& laxa iacentem, guam cum fuftuliffernapertamgug| 
aureis plenam inycniffer, ciulatu ὅς clamore ςοτηρτεἰ-| 
fis véhementi gaudio affectus eft. 


č 


Fabula indicat, [apenumero id nobts vtile effe, quod da-l 
mnojum puiabamts. 


-m 


De Vulpe orante foramen domus, modo dilata- | 
ri, modo ΟΠΑΠ. m 
V Vlpesingreffura domum ruftici, vbi gallinas au- 
dierat, foramen per quod tranfeundum erat, di- 
latari cupiebat: Sed rurfus quum raptam gallinam fe- 
rens inde fugeret, ἃς latratum canis audiret, deos pre- 
çabatur, vt cahi foramen cfletanguftúm, neinde pof: 
fet exire. 
Fabula indicat mortales pro commodis Juis Gota mutare 


“ 
ο... "ο πὂρορς 


De Olea tardè, & Cucurbita citò crefcentibus. 11 

Lea admirabatur cucurbitam iuxta fe natam bre 
A ui tantum creuille,yt fe efferlongèaltior,qug an- 
ao! 


583 
hos quamplurimos in codem fuerat loco. Sed quum 
fiduentante hyeme cucurbita exaruiffer, minimè, in- 
quit olea, cito crefrentibus eft inuidendum , quibus 
tam citò eft paratus interitus. 
Fabulaindicat, nimium fefiinata non effe diuturna. 
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EO E T νυν. 
De pecunia potius 2d malos, quam aq bo- 
nos accedente. 13 


DEcuniainterrogata à virtute, cur potius ad malos, 


degant,qguàm fefe his vitiis contaminent.Y trifq; enim 
cito moriendum eft; Boniin terrarum orbe glóriam 
relinquentes f-mpiternamad cœleftia regna fubuola- 
bunt: Maliautem merita notati infamia reli&is opi- 
bus fuis,ad tartara ima defcendent. 

Fabula monet , diuitias turpiter non cengregandas , que 
amatoribus fuis hicinfamam, post mortem autem fint dac 
Jure tOr mentum, 


De Bubone dicente aquilæ filios fuos cætera- 
rum auium filiis efeformofiores. 114 


af Quilain concilio auium dixerat, cæterarum aui- 
um filios,gui magis formofiellent,in aulicos eli- 
gere. Er quum certatim quæg; {uos efferret.Bubo, Re- 
ina, inquit, noftra, meos accipe,qui cæterospulchri- 
radinefuperant. Quaforma, inquit, aquila, funt filii 
tui? Quaego fm,bubo refpondit. Tunc cuntæaues 
u funt vehementi cachinno commore. 
Fabula indicat , neminem natim adeò deformem iqui 
paroniikiis fns non videatnr effe formofas. 


Θο 4 De Val- 
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Sae ah na a a ET A 
De Vulpein puteum ἀεαρία, quæ lupum rogabat, 
vtinde eam lubduceret, 15 


Vlpes in puteum delapfa, &iamiam füubmergen- 

da , rogabat lupum in putei margine exiftentem, 
ντ ἀειπί[ο fune illinc eameduceret. Cus lupus, quo- 
modo, inquit,ftuc decidifti? non eft nunc, ait vulpes, 
iftucnarrandi cempus! Quum me hine lubduxeris, ti- 
bi ordine cupnéta narrabo. 
pa; Fabula indicat , quando periclitantibus celeri auxilio ο- 
| ps est, fJuperuacuis verbis tempus non effe terendam. 


n 5: ΜΕ 


De Fele quæ Murem ὃς Cafeum comedit, 16 | 
y: quidam mágnum aç pulcherrimum jn capla | 
cafcum habebat, quem mulculusedebar.Excons | 

filio ergo amici felem illuc claufit, qug occifo mure | 
torum cafeuin comedit. 
Fabula indicat eos non adhibendos cuftodes,qui non mis | 
nus guàm hostes gobis nocere poffunt. i 


De lauto Leonis conuiuio, non omnibus anis 
malibns grato. 117 
tj] Eo epulum opiparè apparareque cæteris brutis a- 
RRN nimalibuserhibebat, in quo galling, turdi & hu- 
jufmodiauium carnes, partimaffæ.parrim elizyæcrant, | 
j Hoç çani, feli, &cærteris animalibus carniuoris grae | 
tum admodum erat. Cæteraautem, quæcungue her- 
bis hordeoque vefcuntur, huiufmodi conuiuium vtin- 
fipidum damnabant. 
Fabula indict, quàm dificile fit varia valgi voluntati 
fätisfacere, 


De Viro dẹ morte patris pifeiculos fcifcitante. 118 
CPR Vir 
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í V quidam do&us ad conuiuium cuiufdam prine 
T VY cipis accitus, &in vltimo'loco difeumbere iuflus, 
T çum cæteris conuiuis magni pifces,fibi autem minutis 
lliapponerentur, nullum edebat : $ed fingulos ori pri- 
fus, deinde auribus admouens, tanguam aliquid ab eis 
Í fifcitaturus, in patinis integros ὃς illælos reponebat ; 
; interrogatus à magiftro conuiuii, cur hoc faceret : 
f meus, in quit, pater ante hoc biennium his regionibus 
Í naufragio periit, nec quid de eius cadauere fatum Ít, 
| poftea ícire potùi. Scifcitabar ergo ab his pifciculis,an 
ji aliquid deceo fcirent. Verum hi eo tempore nondur fe 
Í natos fuiffe refpondent. Quare maiores intrerogandi 
Í εἴξας, Princepsaudito tam lepido di&o, ipli quoque 
| maiores iuflt exhiberi, femperque eum poftea inter 
præcipuos conuiuas habuit. Ἢ 

Fabula indicat , apud literarum inopes doctis virs non 

sam dođrinam quàm facetias ΕΣ urbana diéta prodeffe. 


πακετο 


De Cane pluuiam timente,quia feruenti aqua 
fuerat εχεοέζαδ. 119 


μων quidam quoties pluebat, domo egredi non 
audebat. Interrogatus ab alio cane, cur hoc face- 
ret: Qui, inquit, quoniam feruenti aqua cxcotus 
fum. 

Fabula indicat, grania mala expertis, leuifima quaque 
timori effe, i 


- DeViro,qui vicino conuiciante velicam 
À concutieþat. no 


Ir quidam prudens mïtis ac tranquilli ingeniì, 
habebat vicinum maledi&um, iurgiorúm amąn-= 
tem,qui eum quotidie conuiciis & malediétis adiram 
prouocabat. Vrigitur illius petulantiam & procacitą= 
tem retunderet, quotieseum conuiciantem audiebat, 
Oo 5$ nil 
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nil refpondebat, fed yveficam yento plenam , ἵῃ qua fa- 
þas concluferat , concutiebat, cuius fonituilum eru- 
befcere, &àconuicits defiftere compellebat. 

Fabula indicat , maledictis EF ftultis viris minime ree 
Jpondendum, ne eis fimiles iudicemur. 


De Afina , qui Porco inuidebat. 121 
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Sinus porco, qui fub eodem erat domino, pluri- 

mum inuidebat, quod omnis laboris expers, variis 
nutriretur cibis , indiefque pinguiot fieret, ipfe autem | 
plurimum laboris fuftinens, dutis paleis aleretur. Vnde | 
macilentus effe&tus vix ingredi poffet.$ed vbi vidit cő- 
tubernalem {fuum ad lanienam trahi,vt occifus homi- 
num eflfetçibus,aliquantulum recrearus:At at,inquit, 
hincillain nutriendo porco hominum diligentia? O 
quàm melius eft afinum effe, quàm'porcum. 

Fabula indicat , its , quos felices putamus, minimè insti- 

dendum, quum illa adumbrata felicitas Jape mu lta fit cau- 
fa miferie. 


prume 


De Mulicre ob Tyrdosverberata. 


| ἵ yir quidam iracun 
| xoricoquendas, 


| contenderet effe tur 
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dusemens meruylas „dederat v- 
dicens : Coque hos turdos. Cul 
non turdi. Quumautem maritus 
dos neque vxorem poffet induc e- 
ye vt turdos efe alfentiretur , plurimis eam verberis 
þus affecit. Exato autem anno, cum dies certaminis 
illuxifermuülier yerberum memor,hæc εἴ, inqui illa 
dies ,qua me {fuperiorianno obillas maledićtas meru- 
las tam malètragtafti. Adhuc, in quitvit, negare audes 
illos fuilig tutdos? ἕξ quum rurfus mulier viro non ce- 


deret, iterum vapulauit, ficque quotannis eadem diẹ 


redeunte vapulauit. 
Fabula indicat , finltum effe aduerfus potentiores fe, οὖ 


ntenderl. 


yxor: Merulæ funt, 


minimam Te» velle co 


eriri voluit mentem vxoris. 123 


Bomm oame -aaam ain 


De Viro, qui èxp 
qi quidam callidus experiri cupiens animü vxo- 
/ ris, qug fæpenumcro dicere folebat, adeò viria- 
morem fibi infixum, quod fi'optio daretur mariti vitá 


{ua morteredimeret, fuper nudos vtriufg; pedes up- 
ifit. Tunc mulier 


amigne faccenfam decidere permi 

Jolore affe&taamoris oblita mariti, à fuis tantum pe- 

dibusardentem ftuppam excuflir. 
Fabula viros admonet, ne mulieribus fidem adhibeant, 


guum maritos mag, quàm lipfas amare teftantar. 


ansanm n a 
De Opilione,quiinter canes lupum aluerat. 124 
Pilio reperiens catulum lupi, domum tulit, eumq 
inter canes 'ouiÜ cutodesaluit, quivbi adoleuit, 
oues occidere,canelq; vt νηὰ fecum comederent,edo- 
cerc: Quod opilio animaduertens, lupum quidem oc- 


cidit canes tramen Υἵ ab ouium cede temperarent, non 
bere. Tunc paktor fec: Merito plečtor, 


poterat prohi 
vr qui lupum canibus immilcui, qui cos oues occidere 
i | Ἑαδιίδ, 


docuit. 
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Fabula indicat bonorum mores , malorum copfuetudi- 
mne corrumpi. 


DeFilio Hortulani pun&o ab Vrrica. 126 


| Επμκοντύὃος Ρυπέϊης ab vrtica, quæ paternis in 
hortis creuerat, congueftus eft patri , quođdherba 
domeftica,ne heri quidem fui filio peperciíier. Cui pa- 
ter fili inquit, huic innatum etomnibuseandem effe. 

Fabula indicat , viram natura malignum , ne à domes 
fiicoram quidem insuriis abfiinere. 


Emeeen ae 


De Gallo vulpinam pellem fugiente. 126 


[-- ἁναἱρεσαρτας,πη agna dificultate iltius ma- 
nus euaf:rat. Hic panlo poft vifa vuipispelle , ve- 
hementerterritus fugiebat qui cum à cæterisirridere-e 
tur auibus gquòd inani timore concuteretar. Siinter 
vulpis vngues,vt ego,inguit,fuiffetis : pedum veftigia, 
nedum pellem illiųs timeretis. 

Fabula indicat, è magnis periculss elapfos, quaque mini- 
ma formidare folere. ψὲς, 


De Paftore gregem fuum aduerfus Lupum 


hortante. 127 


p Aftor , qui magnum caprarum ouiumqgue gregem 
X habebat, videns gregem faum quotidie lupi efcam 
fieri , ac minui. oues & çapras congregans , longa cos 
oratione hortatus èft, ne vellent lupum formidare, 
quum effent numerp plures, & cornibus, gdibus lupus 
careret , infuperarmatæ. $ed yellent νηαπἰπιίτετ, ἃς 
auxilio mutuo fefe ab illiusimpetu ἃς farore defende- 
te, promittensfe quoque eis non defuturum. Jllæ hac 
Gtationeanimatæ, promittunt , iurantque fe nequa- 
Quam lupo ceffuras. Quum autem paulo AREY 

AQUEN- 
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‘aduentare nunciaretur y tanto timore affectæ funt γε 
nullis paftoris verbis ρο[[εητὰ fugacohiberi. Tunc 
| paftor lecum, impoflibile eft, inquit , mutari poffe na- 
| turam. 
Fabula indicat , homines natura ignauos , (ἂρ meticuli- 
fos, nonfolum conjpþeñu , fed etiam hofiium fama terreri, 
núllague ducis oratione ak virtutem asendi. 


.. DeAproAfinumad certamen prouocante. 115 
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di, inquit, credebam. ; | Ki 
Fabulaindicat, virum prudentem omnia explorare dez 


bere, vnde ab aduerfario poffit offendi. 


carme 


We Yiro, qui vxori fe ouum ρερετἰ{[ς 
dixerat.. 12ρ 


[99 Αλ" 5ΤΕΜΙΙ ΣΑΒΥΑ͂. 
Ἅμα. qùidam experiri volens, an vxor commilfa [62 
geret: Vxor, inquit, magnum portentum, & filens 
tio dignum, mihihacno&te εδτἰσίτ, (cum illa enim cu- 
bans hoc dicebat) quod cnarrarem , fi à te non efferri 
årbitrarer; Verùm non audeo,ġuia ARTIE Ἢ rimarum 
plenas, &hacillac perfluentes aúdio. Cui vžor,nondű 
me pernofti mivir,qui ex aliarum ingeniis me iudicas. 
Potius mortem mihi paterer inferri,quàm aliquid cõ- 
tra tuam voluntatem efferrem, idg; iureiurando cœpit 
affirmare. Tunc matitus.quali verbis illius Πἀἑπι håbe 
ret,peperi, inquit, hoc ouum (dormitum enim profi- 
cifcensouùm lecum attulerat.) Sed caue fi me amas, ne 
"i hoc dicas, Ane enim nofti, quanto'dedecori ki 
etfi exviro gallina factus dicerer. Muliere tardè ad- 
modum nox difcederevila εἴ. Νὰ ixergo aurora rutilan- 
te,commatrem conùenièns; narrat maritum duo ouà 
pepenffe. 1114 verò alteri mulieri compatrem fuum 
tria oua enixum effe. Qgid multismoror? Antequam 
fol ημουν totam vrbem vulgatum εἴ, "της hos 
minem ad quadraginta oua ρερετι[ῖς, 
Fabäla indicat , gua taceri volumus , nulli mulieri efe 
dicenda. 


D ὰ `% r 


-m 


De Sacerdote, qui tuidos puero {10 affan: 
dos dederat. 118 


Acerdosgulæ deditus; decem turdos pingues veru 

Oinfixos, pucto fuo Aat dederar,dicens, oporte- 
reab illoomnes ad vnum edi, (in cinerem deiiceret. 
Quum paulò pòft rediiffet (fuerat enim ad quxdam 
negocia cxpedienda proféđtus)reperit puerum eiulan- 
tem. Qui interrogatus- cur fleret, re [pondi τ; quia 
non potuiffet nifi nouem comelle, quum in cincrem 
decidiffent , rogareque ne alium tunc effe cogeretur; 
quoniam fatis fuperque venter fibi turgidus efer. Sa- 
cerdos irritatus quum pueri amentia, tum quia fe cœ- 
napri- 
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Tna privatum confpiciebât, edućto extra limen domus 
puero; oftendit ei tres vias, dicens: clige quam vis, hig 
T pernoćtaturus non es. : 
Fabula indicat, amentes fernos domi non habendos, 


De Ficedula Tardum in fertiliorem locum 
ducente, 13E 


Jer per locum quendam defertem iter facieng, 
J reperit turdum labrufcæ vuis, ὅς fylueftrium arbo- 
rum baccis vi&itantemapud quem hofípitata, hortara 
| ceum , vt reliĉto tam fterili ὅς ἠείεττο loco, fecum, 
| pergeret , fe enim ἀπέξαταπι eum in regionem, fuauif- 
{imis vuis , ficis, & omni pomorum amænitate refer- 
| tam. Quum dutem turdus illius confi liis obfecutus, 
| in locum àficedula prædiĉtum perueniffet , reperit ci- 
| bosadhuc fuauiores, quàm illa ρτοπιί{ετατ. Sed quum 
| videre nonnullas aues vifco implicitas ; alias laqueis 
| captas, complures retibus irretitas, & mille infidias 
| ac dolos auibus tenfos , vale ficedulæ dicens, ante- 
| quàm in patriam rediit , vbi vfque ad decrepitam æta- 
| tem, abfquevllo infidiantium mètu , vitam tranquil- 
lè protraxit. ; 

.  Fabulaindicat, longè melius effe tenui , (ἂν agresti victi 
| quietè viuere, quàm lautis EF opipars epulis , inter vita 

difirimiñá. 


p— 


aeee 


De Viro auaro moriente. 122 


Ir auarus moriens, cum tunc demum intelligeret 

nihil fecum laturum , vertit{fe adamicos &pro- 
pinguos,quos præfentes cernebat, dicens: Difce àme, 
qui omnevitæ tempus ftruendis opibus incubui, ne 
nimium ftudeatis congregare diuitias. Ex totenim 
terræ iugeribus, & tam preciofis veftibus , quas tante 
fudore paraui , quinque pedum foffam , &linteameri 
vnum, guo mortaus regatur, pollidebo, 


Pabula 


| tit 
Wii pii 
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Fabula indicat , fiultum Ef miferum efe, tantam cots 


ceruandis opibusoperam impendere , qua velimus nolimié 


breni Jant relinquenda, 


De Grammatico docente afinum. 13$ 


FNRammaticus quidam gloriabaturadeò in arte {14 | 
fe excellentem effe,vt fi digna daretur merces,non | 


modò pueros; verumetiam afıinum docere ρτοΐτεϊε- 


tur. Princeps audiens horninis temeritatem interro- | 


gabat cum απ fi quinquaginta ei daret aureos, intra 
decennium docere afinum confideret. Refpondit vit 
impudens , non recufarefeab èointerimi, fi hoc fpa- 
cio temporis afinusillèlegere ὃς fcribere nefciret. A- 
miċi hoc audiėntes admirabantur, increpabantque 
hominem, qui non modo rem arduam, atque difici- 
jem, verumetiam impoflibilem facere promififler ; ti- 
mebantque ne exa&to hoc tempore à principe occides 


retur, quibus ille refpondebat: Antequam hoctem- 


puselabatur , aut afinus morietur , aut princeps, aut 
égo. 


Fabula indicat, in periculo confiitutts moram [ape auxie | 


lio effe folere, 


De Lupo, qui fe religioni addixerat. 134 | 


τν in fenium deduĝus,cùm non amplius vena- | 
ri poffet, fefe religioni addixit, fumtoque mona- | 
chi habitu, cibum oftiatim mendicábat Reprehenfus | 
ab aliø lupo. quid vis, inqvit faciam ? dentes decide- | 
tnnt, currerenonyaleo, quare aliter viuere poffe dif- | 


fido. 
Fabula declarat , multos hominesreligioni fefe addicere, 


quia aliter vitam degere nequeunt, ATOM 
De Mo= 


ΑΒΘΤΕΜΙΙ ΣΑΒΤΙΑ͂, 59} 


De Morione crucifixum pro thuribulo 

afferente, 116 

΄ λος a μά complures in quoddam templumadío- 
Mi lennia celebrandaconuencrant vbi thuribulum ng 
| erar. Miferunt ergo Morionë quendam adaliud tem- 
'-Ῥίαπι propinquum; vtiúde thúribulum afferret, qui 
f profc&us duum quid effetthuiibuli nefrirer; crucifis 
žut ligäeum,güem ibi fortè offendit, humeris tollës 
attulit facerdoribus : qui ridëntes quum non crucifi- 
2um,fed thúribülumi velle dicerent. At ego, inguit fa- 


| 


TE 


$ tous, nihilibihoc magis tribulatum inueni. 
| Fabiláindict res piragendas fatuis non committendas. 
De Serpente faxo oppreffo. 136 
A aii ingenti oppreflus faxo , rogauit virum illae 
iter habenté,vt à fe onus moliretur, pollicitus in- 
f gentem feillithefaurum;fi ος faceret, darurú. Quod 

παπα vir mitis feciflet, noh modò prómifla noñ [ο]- 
üebat,fcdhomiñem morte dignum effe dicebat. Dum 
ita corntétderent,accidit, ντ Πε {15 1|]4ς tranfiret, qui 
iudex ὅς ἀτδίτετ ele&tus, non pollum, inguiť, inter vos 
tantas cõponcrë lites, nifi videto prius juo ραθο fer- 
pens fub faxo Παδαέ, Quüm êtgo vir ferpenti fixum 
impofüilfet , inquit fiiius, ingratum animal fub faxo 
Pelinguendum cenfeo. . ΜΡ 

Fabülà indicat ; ingratos homines nullo dignos ofe beiez 

Joc10; A 


| De Yitro lapidato, quí refurrexit. 137 

| Υ 7 Ir ἀὐἱάαπι lapidibus occifiis à populo, refurrexit; 

l i A - SH e 

| qui interrogatus à quodam , quid fibi in ea lapi- 

| ἀαέίδεις imoleftius fuiffet : nihil; inquit, lapide, guem 
P urdai 


584 ΑΒΣΥΣΜΙΙ FABVLA. | 
quidam iecit,quem mihi amicum εἴς ετεἑοῬαπι,αυᾶ.' 
uis.non fucrimilio ἃς τοαἰ[α5. 

Fabula indicat, mala qua ab amicis in sferuntúr, granio 


ra videri gaam que nobis inferunt inimici, 


De Vulpe capra, & à Gallo prodita, 138| 
7 Ylpes ruftici laqueis , cuius plurintas gallinas ος.| 


εήετατ,εαρἰα,τοραιιἰτ gallun à απο {οἱο νί( ΠΠ 
rarr aut culteliumn, quo laqueum fcinderet, fibi affer. | 
τει. aur hero nihil diċeret , quoad dentibus laqueum! 
abrupiffer. Gallus vrrung; pollicitus, dominam prope. | 
rèadicos;narrat vulpem calle detineri; quem claua ar- | 
måtum ad (e perdendum venisnrem vulpes confpica-| 
τα; Infelix, inquit, δι Ππίταεσο, quæcredid' gallum] 
ribi fiduu fore, cùius tot vxores occideram. 
Fabula indicar , iis , quos infigniterlafimws , nunquàm| 
firendum. 


De Vulpe Gallinas metu canis inuadere 
nonaudente. 139 


AVE i cohortem gallinarum noćteinuadere nom 
audebat metu canis, quem apud eas pernođtare 
RENA τας. διὰ quum eas aliò migra ffe, vt cum non- 
huli is alis gallinis degerent, intellexiffet, vbi canis nő 
erar voticompotem fe [οτε rata illuc feconferens, ad 
vnam omnes occidit, 

Fabiüla indicat , melius efe bonum éF firenuum viciniy 
guà ignanot confanguineos habere propinquos, 


------ 


De Gallinæ pullo matri non obfequente, vnde 
à miluo raptus ek. 140 


Tk llina pulloscomplures habens, vehementer ex- 
timeícebat, ne fibi à miluo furripèrentur, Vade 
fæpe 


ΠΠ 
4 


i : 
I lite tutabatur. Sed quadam die miluum ad fè acce- 
f dentem conípicata,filios ċonuocauit, qui omnes proa 


ΑΒΘΤΕΜΙΙ ΣΑἉγῚ δ, 595 


fepe cos {ub ala vi © milūo congregans, ab inimicaa- 


Í perèadvocem matris currentes, {alui fa&ti fant, vno 


P duntaxatexcepto , qui matris vocecontempta, dum 


d 
n 
ν 


f granum tritici effe cupit, per aera curuis vnguibus à 


τ íæuna auc raptus eft. 


Fabula indicat, quiparentum imperio non objèguuntur, 
in maximas calamitates incidere. 


rea 


De Lupo in foffam lapfo, ὅς Vulpcirridente. 14r 


Ypumin foffam lupariam delapfam , vulpes éon- 
{picata irridebat, & circum oras & fole margi- 
nem lætabundafaltitabat , ftolidum animal illum ap- 
ΓΡεἰ]αη5, quihòminúm fraudes non animaduertifler, 
Dum fic ergo lafciua geftiret, fubftdens terra eam trà- 
xit in præceps: quam delabentem lupus .conípicatus? 


maximum, inquit, nunc mortis meg lolatium ad ma- 


„hes feram, videns yulpem , quæ meirridebat, mecum 
| pēreuntem. 


Fabula indicat , aliorum calamitatibus nunquam in= 


Jultandum, quum in eafdem nos quoque incidere pofimtá, 


e 


De Lupo oues inuadere volente fedimpedito. 142 


Vpus ὃς leo σοπιταέϊα inter fe amicitia γίθαπι 

quæritabant , tum lupus audito tium balatu; 
confide, inquit, amice, cibus iam aderit, Secutus ergo 
ouium vocem,cum ad ouile perueniffet , reperit illud 
optimè munitum, & canes prope dormientes, Reuer- 
fus igiturad leonem , non placet, inquit, mihi, quòd 
in præfeńtia edamus oues, Μαεί]εητα enim admodum 
funt, finamuseas pinguelcére » tedituri, cùm fuerint 
pingues ekee, 


Pp 2 Fabulg 
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ife ATJHMNENtANTHP. 


De Vult re a canibus capto, ob predam non 
dimiffam. 143 


t 7 Vlturesduo cadauer depalcentes, duo ingentia 
frufta abfciderant y quæ vnguibusper aera ferre 
decreuerant,quum fubitò canibus aduentantibus, al- 
ter corum dimifla fua parte cadaucetis,eiulans ftatim ὃ 
canum confpećtu procul abiit : Alter prædæ intentus; 
dum partem fiari dimittete cun&tatur , à canibus ca- 
ptus cft: qui dum feiam mórituram videret: heu, ine 
quit, me miferum &infelicem, qui paruæ voluptatis 
caufa tot vitæ voluptatėsamittam. ~ 


Fabula eos arguit, qui impediti ne guid faciant , fe nolu | 


| 


Fabulaisdiċat , nimiam acquirendi cupiditatem faepe- | 


umero auaris &ttulfe perniciem. 


De Olitore, qui Falpam occidere volebat. 144 


Litor talpam capiens, εἆπι interimere volebat. | 
Cuiilla: Νε occidas,inquit,mi here me famulanr | 


tuam, tam pulchra pelle contectam , & hortulos tuos 
Aai fodientem. Non me,refpordit ölitor , his blan- 
ulis delinies verbis, quum me inuito hortulos meos, 


vt dicis, fodiens, herbas omnes, vt te ἱρίαπι paféas , ra~ 


dicitus eruas, & mead inopiam redigas. 
Fabula indicat in cundis rebus voluntatem hominuni 
efe Ῥβεἑζαλεάαπα, 


eet 


De Viro diuiteilliterato, &inope doĝo. 14$ | 


yV Ir quidam diues. fed illiteratus, virum doĝuüum, fed 
inopem 'deridebat,quod ipfe fua induftria multas 


diuitias congregaffet , quumille , quitanta deĉtring 


pollebat, maxima inopia premeretur, Cui ille; nil mi- 
smy 


P 
jl 
| 
| 
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hii 


F žum,quum tuopibus coaceruandis,ego vero doĝrinę 
f comparandæ, qug longè diuitiis præftar, incubuerim. 
-E Hic interdiuitem & literatum orta contentio , vtrum 
f doctrina, an gaza præftantior effer: componi nompo- 
[5 terat qaum vterq; multos fautores haberet, fed plures 
Í diues. Tandem hoc pacto compertum eftdo&rinam 
F gaza præltantiorem effe, Difcordiis ciuilibus ambo fo- 
'Ẹ lum mutare compulfi, cum nibil fecum è fuis fortung 
bonis ferre potuiffentin aliam vrbem fe εοπταἱεταυτ: 
vbi vir literatus,magna ad docendum mercede condu- 
ctus in magno precio & honore habebatur, Qui vero 
diues fuerat , panem oftiatim petere coa&us inopia; 
f confefluseft,{e fua opinione deceptum. 
Fabula indicat , fortuna bona, quoniam huc €F illac 
tranfeunt , ab animi bonis , qua propria EJ perperua funt, 
F longè fuperari. A D i ' 


νον e 
De Vulpe capra à Cane, dum fe mortuam 
fimulat. 146 


AOAR Yi fimulans fe defun&am , vr aues ad fetan- 
quam ad cadauet accedentes, interciperet, luto 
oblitain απο agro relupina iacebat, expectans cor- 
nices,coruos ὃς hujufmodi rapaces volucres, quas de- 
uoraret , quum fuperueniens canis, eam mordicus c2- 
| ptam cœpit dentibus lacerare. Quod illeanimaduer- 
| tens: digna, inquit, patior:nam dum fraudibus aues 
| capere ftudeo,ab alio capta fum. 

| Fabula indicat gui aliis inlidias moliuntur, molefte fer- 
| renondebere, quod ipfi quoque capiuntur. 


| a 


De Vrfp,qui vxori oculum eruit. 147 
| χ 7 Ἀί“5 dum fortè cum vzore rixaretur, oculum illi 
| eruit. Sed poftea ρασαίϊεης, tanto dolore affe gus 
| βήξντε vagues {51 πιρτάίζας ptæcideret. Deinde guum 
Pp 3 inter 


ABSTEMII FABVLÆ, 
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inter loquendum diceret , præ {uo in vrfam amore; {Β΄ 


propriisarmis exuiffe. Quid, inquit vxor; iftud mibi 


tufcæ nunc prodeft? Antequam oculum mihierucres, 
iftud faciendum Πιτ. 

Fabula indicat , post illatas iniurias feram effe peniten 
tiam, quum fatia infecta fieri non poffunt. 


De ELcone irato contra Ceruunm lætum 


morte leæng,. 148 


| Eo omnes gvadrupes ad defun&ævxoris exequi- | 


as honeftandas inuitaraf.. Cun&is igitur aliis 


mortem reginæ ineffabili dolore profequentibus , foz | 
lus ceruús, cui illa filios eripuerat, expers doloris,nule | 
tas lachrymas emittebat. Quod leo ρετεϊρίσης, accer- | 


/5 


fitum ad fe ceruum,vtillum perimeret, interrogat, cut | 


non cum aliis reginæ mortem feat? Cui ille, fecifem, 
inquir, nif me hoc facere prohibuillet. Aducnienties 


nim mihi, felix eiusanima; ad cly Gas{edesproficiícens 


apparuit ,dicens,cius difceffam non lugendam, quum | 


ad amæna vireta fortunatorum nemorum » fedelque 
beatas proficifcerëtui, 
cervoaque veniam dedit. 


Hæcleo audiens lætatus eft, 


Fabula indicat , wiri prudentis oficium efe , interdum | 


fingere, (ΟΡ fefe 
tutari. 


à potentium furore honesta excufationg 


De Patrefamilias fuccenfentecani ob galli- 


nasraptas. 149 


Aterfamilias oblitus haramin qua gallinæ perno- 
&abanr, claudere, quum manè lurrexiffer, reperit 
omnès à vulpe occifas,&ablaras efe indignatus igitur 
in cahem, tanguam malum rerum fuarum cutodems 


multis illum aficiebat plagis. Cuiille: fi tu, inquit,cui | 


O p z 
gallihæ oya & pullos paricbant, in oçcludendo otio 
i negli- 


pi ΑΒΒδΤΕΜΙΙ΄ FABVLAB: 539 


| κ 

| Γπερ]ϊσεης fuifti: quid mirum , fi ego alto (Ὀροτεορ. 
| Τρτείία5»γα[ρετι venientem non {ζπ{, quinulla exiliis 
τ-πιοίαπιεπτα percipiebam., 

D Fabulaindicst , haud vnquam fþerandum diligentem 
4 fore familiam, cuis paterfamilias negligens fuerit. 


ῥ' 


"πολ 


De Dele&tore militum, 159 
. D ate quidam mifus à duce fuo ad milizes deli- 


gendos qui rebus bellicis magis idonei videren- 
tur: ater cæteros quendam eligere volebat procera 
ftatüra &quialpetuipfo præ fe ferebat trenuum bele 
Ἔ]ατοιςπ, Tumille: (αἰ]εεῖο, inquit, ὃ ἀεἰεδξος; Non 
f fum enim is quivideor. 

Fabula indicat, ex ipfo corporis habitu homines non effe 
indicandos. 


De Vulpe gallinam incubantem occide- 
re volente. 151 


| Vlpes rufticicuiufdam domum ingreffa,reperitlin 
nido gallinam ouisincubantem, quæcam roga- 
' δαινἀίςεπ5: Ne me obfecro in præfentiaoccidas macis 
 lentam.Expèćta paululum, dum pulli mihi nafecantur, 
guos vt tenellos abfque dentium dolore effe poteris, 
Tunc Vulpes : Non elfem, inquit, inter vulpes nume- 
randa,fi unc efuriens, Ipe pulloruin,qui nondum na- 
ti lunt, paratum omitterem cibum.Dentes yalidos ge- 
| το, qui quamlibet duriffimam carnem molere con- 
| {ueverunt : Hæc dicens gallinam deúorauit. 
| . Fabula indicat, eumamentem ffeqguiincerta [þe main- 
| vamrerum ,prafenies omittit. 


{ Κα... 


Δ; 


| De Cane, qui focietatem cum afino aduerfus 
lupum idiuit. ΠΣ 
ΡΡ 4 Canis 
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C μνῶν moloffus εοσποίεεΏς fe lupo, cum qia Maz 
gnas exercébatinimicitias , imparem, ftatuit ali- 

quem fibi fociym adfcifcere, vt mstuo auxilio lupum 


{uperaret. Videns autem alinum lupo vocaligrem, mas | 


iorem clitellifq; velut thorace armaram, magznalqi pi- 
las podice tum magno tonitru emittentem , ratus ef 
eum ftrenuum effe bellatorem.Quarecontra&a facie 
tate, lupum ad pugnam prouocauir. Sed vbi ad primū 
lupi con peđtum aflinum fugientem vidit, nilqg; aliud, 
quàm inconditos clamores & magnos ventris crepi- 
tus edeńtem, ipfe quoq; fugiens, foçium in ipfa pugna 
deleruit, pabulum lupo,vulturibufque futurum 
Fabela indicat, fiultos efe, qui hominam virtutem ex% 


verborum ampullofitate, Cr corporis proceritate diiudia | 


cant. 


De Lupo gregem ασοτεί]ο, quum ibi duo canes effent 
inter fe pugnantes. 153 

I Ypus exalta fpecula contemplatuscanes geminos 
— gregisouium cuitodes inter fe pugnantes , ἃς fefe 


| 
͵ 


mutuis morfibus dilacerantes; [pem concepit pofle tu- | 


țpouesinuadere. Magno igitur impetu in oues dela- 
tus quum vnam oppido pinguem rapuilfet,concite fu - 
gitbat. Canesid confpicati , omiffa domefica pugna 
lupum fugientem afkecuti,tantis illum affecere vulne- 
ribus , vt vix pollet euadere. Quum autem mox aba- 


lio lupo interrogaretųr , cur folus gregem effet ador- | 


tus, vbi tam validi erant propugnatores : domeftica, 
inquit, pugna deceptus fum. ` 

Fabula indicat , quodinimicitia externorum , diftordes, 
propinquorum animos reconciliare folent. 


De Alino, qui obiens vinum effudit. 


ABSTEMII ΣΑΒΥ͂ΣΑ͂, 91 
tiq 7 Irquidam pauper, cui ρτατετ vini dolium δι αῇ- 
ΠΥ num nihilerat, filiam vnicam cuidam Γοροπής- 
- Írar adolefcenti, paulum nefcio quid pollicitus dotis, 
ifguamexvini ὃς afini precio (conftituerat enim Πες 
‘F yenundare) contrahere pofle arbitrabatur. Sed fequé- 
‘F ti,qua fponfalia fata funt, noćteafinus obiit, &integ 
f moriendum, {ταξῖο calcibus dolio,vinum effudit. 
l Fabulaindicat , nallam in rebus caducis [þem habens 
f dam. | (ια AR ; 


De Arundine, nidulum ab anicula petente. 15$ 
Rundo ςρτὲ fere bat quum cæteræ non {olum ar- 
CÀ bores, verum ctiam herbæinterdum nidos âui- 
um fuftinerent, fe eo honore priuari. Rogauit ergo a~ 
uiculam quandam, vt ipfa nidificaret. Cui illa: face- 
rem, inquit, nifi inftabilitati tuæ difiderem. Nolo s- 
nim filiorum meorum domum in fundamento tam 
inftabili collocare. 
Fabula indicat , res noflras viris inflabilibus minimè 
çommittendas, κα ; i 


De Pica cuculum pro accipitre fugiente, 16 
Ica inter arborum frondes delitefcentë cuculum 
confpicata, accipitrem effe fulpicata εἴ: Quare 
concitata fugiebat. Quod nonnuliæ alig aues, quæ 
prop aderant ,intuitæ,picam irridebant,quod pro ac- 
cipitre cuculum fugeret: quibus illa: malo, inquit, à 
vobisirrideri,quàm ab amicis Reim i 
Fabula indicat, melius effe, inimicis ridendi guam amiz 
εἰς flendi prabere materian, i 


pato 


De Seruo , quiafinum heri è rupe 
deiecit, A 157 
PPS Serung 


r 
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ἙΑΒΥΙ Αἵ, 


Etuus cuiufdam simid aflinum domini fuiexalta | 
rupe præcipité dedit , ne quotidie huc &illucillum 


agcre cogeretur, menti 


{ua fe deicciffe. 


omnia humeris 


tufq; cft domino illum fponte 
Ob hoc dominus feruum compellebag 
fuis ferre, quæ antè afinus portabat. 
Quod feruus nequžanimaduertens: malè, iaquit,mi- 
hi confului,cùminnocentem conferuú 


meum perimi, 


quime tanto labore leuabat :iuftènunc plećtor. 
Fabula indicat , infipientes dum mala à Je amoliri ve- 


lant, fape incidere in grauiora. 


Eaua ni 


De Porço poftmortem gråtiam domino 


referente. 


158 


p Orcus criminatusab ouibus,quod domino,à quò 
tanta pafcebatur diligentia , nullam referret gra- 

tiam: quum ipfæ lac, lanam, agnofque illi præberent: 

mortuus, inquit,referam : non αὖ re me nutrit, 


fubit. 


Fabula indicat , quod nemo abfque fpe pramii laborem 


Teee a 


De Merula miluum extimefcente. 159 

A $ .Ὁ 

NAZ awida miluű magno ambitu aera cir- 
cinantem, ingențefq; eiulatus edent, vehemen- 
terexterritaeft, Cui turdus: ne trepida foror, inguin, 
tantos pugng apparatus, totq; minas in exiguum mu- 


rem,aut in pullum gallinaceum tandem effandet. Ca- 
Pitre, cuius prius vnguesiquam 


uendú nobis eftab acci 
yecem lentiré folemus. 


Fabula indicat, magis quietos EF tacitos homines, quäm 


minaces C verbofos extimeftendos, 


a a 


De Gallis inter fe pugnantibus, 169 


ΕΖ |. 


f 


| 
| 
| 


| 
| 
| 
| 
| 
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IE Alli duo,vteorummos ef, inter iede ducatu gal- 

r ] linarum acerrimè certabant. Qui {uperiorin pu- 
igna fuerat, alarum ρἰαπίυ, vocifque cantu fevittorem 
(fuiffe fignificans, venere &ocio emarcuit, Viĝusaua 
Frem à confpeđu gallinarum profugiens, cum cornici- 

fbus ὅς pauonibus {efe quotidie pugnando exercebat; 
inferendi vitandique iċtus artem edifcébat: qui γος 
fatisinftru&tum vidit , rediens , aducrfarium ad ρυσαᾶ 
|prouocatum nullo negocio fuperauit. 

Fabula indicat,nthil aque milites eneruare quàm nimi- 

um veners vfum, defuetudinemque pugnandi. 


pon 


De Viro benefico, qui in latronesincidcrat. 161 


Ir beneficus,&in cunétos liberális, peregrè pro- 
᾿ fe&us, incidit in latrones : qui circumĝtantes 
quum cum interimere vellent exclamauit vnus ex eis: 
Ne interficiatis hunc virum bonū , &de me bene me- 
ritum. Quippe qui menon folum olim benigne fufce- 
pit hofpitio, verum etiam ægrotum fouit, medicogue 
curandum tradidit. Quibus verbis moti foci,illum il- 
læfum abire permiferunt. | 
Fabula indicat , quoad pofumus, beneficia in cunétos 
conferenda, i 


De Cane, quioccidit filium domini. 162 
AVi quidam diuesyenandi Rudio mirifice deditus, 
complures canes alebat,quorum vnus filium do- 
mini morfu interfecit. Dominus ira percitus, non {ο. 
lùm ħomicidá, verum etiam οπ1π65 alios iuflit occidi. 
Tücaitvnusexeis: vnus peccauit,& cuncti pleđimur. 
Fabula indicat , vnius malignitatem fape multis obeffe. 


aan a E 
De Agricola i&o ab ape. 163 
Agricola 
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Λ Gricola ἰδίας αὐ ape,admirabatur, vt ex eodem gs 


re fuccus tam fuauis,& ftimulus tanti doloris exi- 


ret. Refponditapes; Quo beneficentior fum , co mae 


iori odio profequor mihi inferentes iniuriam. 


Fabula indicat, quo magis homines benefici fant ,£ò mia | 


nus iniurias tolerare, 


-------- 


------------. 


( } Apra ε[ατἰεης hortum quendam vbi virentia vi- 


De Capra prohibitaà cane hortum intrare. 164 | 


Ι. 


derat olera,intrare cupiebat: $ed canis molofus | 


guem olitor cuftodem appofuerat, non permittebat, 
minitans ei mortem, f pedem introferre tentaret.Cui 


capra : Quid, inquit, me effe prohibes, quætibi nulli | 


funr vfui : Nulla refpondit canis,ratione hoc facio, fed 
guia ita mihiinfitum eftà natura. 


Fabula exgrimit naturam auarorum , qui multis rebas | 


abundant , quibus negue iphifruuntar , negue alios fui pae 
tuntur. ᾿ ; i 


De Hydro ranam deuorare volente, ιός | 


Hes in quadam palude ranam perfeguebatur, 

quem quum illa euadere non poffet conucrfa di- 
cebat: Ne me degora hydre,quæ nulli vnguam nocui, 
Ου! hydrus: clamor tuus, inguit, minæg; quibus die 
ποέϊαηυς οὈβτερίς, temaleficum animal elfe tetan- 
tur, Quod autem non ποςεᾶς, impotentia caula eft, 
dentes enim non habes. 


Fabula indicat , multis nonanimum zocendi » fed vires 
deefe- 


s 


S a eea 


De Iuuene duãuro vxorem, roganteamicos, 
Yt pro feorarent, 166 


Iuuenis 
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ΠΥπεπῖς quidam defponfurus vxorem , quum 1πτεζ» 
p. rogaretur an eam vellet , conuertit fe ad amicos δὲ 
propinquos qui ibiaderant,dicéns: Quidvt muti fi- 
letis? Cur non Deum , yt me Ποάϊέ adiuuer, oratis? $ 
enim fternutantibus Deum adeffe precamur , vbi πι]. 
lum ef periculum , quanto nunc magis pro me orare 
debetis cui tantum videtis imminere difccimen: 

Fabula indicat , ducentes vxoréns maxina adire peria 
ἐώζα. 


vr 


De Viro decrepito arbores inferente, 167 


ἵ ΤΊ ἑεςτορίτα fene&utis irridebatur à iuuene quo- 
dam, vt delirus, quòd arbores infereret, quarum 

A non cefet pomavilutus. Cui fenex; Νεετα, inquit, ex 

$ iis,quas nunc inferere paras, fructus fortale decerpess 

 Necmora: Iuucnisexarbore, quam furculos decer 

 pturusafcenderat,ruens collum fregit. 

Fabula indicat; mortem omni atati effe communem. 


De Claudo primum accubitum occupante. 168 
ο qúùidáad nuptias ἱπαίτατιό, in primo di 
cubuit loco. $ed magifter conuiuii eum iñde das 
trahens, in vltimo collocauit, dicens: Sedes nulla das 
tur, prærer quàm fexta trochæo: alladens ad hunc pea 
dem,cui duz fyllabæ difpares funt, vt illi pedes erant 
| δζαπ! 1η γ|τίπια metri πετοῖς!]οσατητ fede, vt ille ima 
Í conuiuiiparte dignuserat. κ 
Fabula indicat, primos acenbitus non oscupandos , neita 
| videamur inde detrahi. 


| Mi i p ' EA 


| Ὀεγίτο, guithefaurúm compátre conkio 
| abdideraz, l 1gp 
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Ντ qùidam admodum diues, thefaurum in fyluá 
| ἱπ[οάεταϊ, nemine præter compatrèm , cùi pluri- 
mum fidċébar,confcio. Sed quum paucis poft diebusad 
cum vifendum acċeliffet,reperit efoflum,atqg; ablata. | 
$ufpicatus igiturid, quod erat, à compatre {ublatum, | 
cüm ĉon ueniens volo inquit ,compatėr mi, mille au- | 
reos,vbi thefaurum abdidi adhuc infodere.Compater | 
eupiens plura lucrari retulit repofuitque thelaurums 
quem quum verus dominus paulo poft accedens repe- | 
riffet fecum domum tulit, conuenieníg; compatrem, | 
inquit : fidefrage,ne lumasinanem laborem,vt'ad the= | 
faurum accedas,amplius enim non inuenies. 


Fabula indicat, quàm facile fit GQirumauarum fhe pez | 
ennig decipere. i 


De Leone a Vulpe εἆοᾶο ,vt poflit èvin- 
culis exire. 170 | 


τ” comprehenfus laqueo, totis viribusvincula di- 
rumpere conabatur, quòautem maioriconatu las 
queum trahebat, εο ar&ius detinebatur, Vulpes illac 
iter habens, cum hoc effetintuita: Nő viribus, inguit, 
Mmi rex, iftinc cuades, fed ingenio: Relaxandusenim laa 
ueus, &difoluendus,nontrahendusek, Quodcum 
leo feciffer, ftatim {οίατο laqueo, quo erat aftriĉtus, li- 
ber euafit. 


Fabula indicat, ingenium viribus longè efeprafiantius. 


qee e o aeo ueo ---- 


De Pfittaco οὗ artem experimendiverba huma. 

na, honorato. 171 

Ῥ Sittacusin aula regis degens, interrogabatur à c£- 

teris auibus quiditain magno'haberetur honore? 

Quibusille, quia, inquit; exprimendi humanas voces 
artem edoĉus fym. 

Fabula 
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Fabula nos admonet, Gt bonas €S liberales ediftamus Afa 
χ tes ji volumus Ghigue clari honorabilejgue þaberi. 
] 


T . . i 
De Philofophọ Cynico, qùi perculoti fao 
ârgentum dedit, 7. 


Ϊ Peores Cynicæfe&tæ in iurgio colapho per- 
cullus;non {folum commotus non cft,verum etiam 
_percufforem argenteo numo donauit. Quod quum o- 
mnes, quiaderant,admirarentur, dicerentgque eum dis 
 gnumiterum cædi: nefrcitis nuec, inguit quid εσει!1[η: 
“F Scictisautem poft ea. Haud longo tempore Ρετσαίΐος 
„ille volens quendam alium cædere (fperabat enim ali- 
Ἔ quid fortaffe lucrari) letale vulnus accepit. Mortemi= 
gitur fibiimminere fentiens: Quantò melius,inquit, 
mihi fuiffet ,colapho à Cynico repercuti, quàm numo 
etiam aureo dopati. 
Fabula indicat, delinguentibus impunitatem peccandi 
potim, quàm penam interdum nocuife. 


De Boue cornua à Deo petente, 172 


Bo ægrè ferebat vires inermes fibi à natura datas, 
A} quoniam armis carebat quæ viribus potiora putas 
| bat. Rogauit ergo Iouem, vt fibi cornua concedere dia 
| gnaretur. Quod cum impetraffet , ftatim voti fui cum 
| cœpit pænitere. Nam quum inermis liber effet, à ne- 
mineque capi poffet, natis cornibus laqueo compre- 
henfus adarandum ducebatur, ἃς immenfos labores 
{ubire cogebatur, 

Fabula indicat,nihil à Deo petendurs nifi quod ille noa 
| bisprofuturum intelligit. 


$ 


De Sene, quià filio ciectus domo, duo lintea 
CaN petiuit, 17 
| Vir 
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yi quidam decrepito fene&tutis domo eieĝusà 
„Y filia,inxenodochio degebat, Confpicatus aurem 
filium illac iter hibëntem,eum rogauit, vt faltem duo | 
lintea ex rebus fuis, quas tanto fudore parauerat ; fibi | 
παϊτζέτεῖ: qui taide paternis precibus motus; impè- 
ται filio füo ραετα]ο, vtexpedita àdauùm lintea ferrets | 
Puerfagax,& tali dignis patre vnúm tañtuni tülit.In- 
crepatus aútem à parenté; quod non dúo ;ντ iuffüs č- | 
tát;attüliffer: (ἐταο, inquit ;alterum tibi, vt cum de=) 
crepitus in xenodochio deges;illadtibi mitám. | 

Fabula innuit ; qua mente in parente fumus z exdem li- 
etos noftros in noś futuros, 


F3 Ver ofoi Ι1ἑετάτήπη; in İudtm literarium à patré | 
dedu&tus,nullis magiftri blanditiis iñduci poterat | 
vt primam alphabëti proferret literam: Tum præce* | 
pror: aperi os, inquir, quod huius literæ exigit enun- 
Tatio :1|1ἐ verd hiabat, ted abfq; voce. Præceptor vidé | 
laborem fuum irritum (neġ; enim puerulüm acnouiá 
cium verberåndum ceùfebar) iubct eum intercondi- 
fcipülos {εἀετὲ; cos mönens, vtilli perfiadednt hane | 
vel falteni literam efferre: Tüm condif:ipali pro virili | 
8αιία; eum hortari;dicentes: Eft ne tantus labor adi- 
cere. At pucet verfütus: noneft; inquit, arduüm dice: 
ře a, fed fia dicerë.vellet yt bdicerem; &c. Nön crit ed 
ὑἱο præceptori ραττίᾳ; vrdifcam.: 
Fabulâ inditat, nolentes difiere; à zemine poffe comt- 
gél: 


De Puero difcedere nolente. 175 


-pa 


De Oue capta ἃ cane vociferañtë, quodàlupe - 
capta non faciebat. 176 

QM comprehenfa ἃ cane gregis cuftóde, maximos | 
ο cdebateiùlatus ; capraautéd lupo nullam Èmite 

tébag 


| 

| ABS ΤΕΉΙΙ ἘΑΒΥΙΑ͂, όοφ 
Ifltebat vocem.: Interrogata ἃ paftore; cur ita facétet : 
nfmoleftiusingüienmihi eft à cane; qui mihicuftos & a- 
Ifimicus effe debét;lædi; quàm à lüpo,quemi nätüra pers 
if petuum mihi genuit inimicum, 

Fabula indicat; gřaniores nobis domeflicórúm ; quàm 
 éžternórum efè iniurias, 


m =e 


Dé Pauone à milité pennis fpoliato. 177 


-o 


| pre apùdmilitem ; qui galeâm multis ftrütionis 

£ pennis οἴπαιεται, glotiabatur fe multopulchrio- 
tes pennas habëre; vtd; id νετιἰπι εἰ[εαρρτοδατεῖ, cau- 
dám in gýrum explicuit: Μί]εοἱΠατάπι ρηἱςπηταάίης 
1]]εέξα5,απέπι capiens ceàm τἆπτο priuatit ornatu, co- 
ümid; σα]εα infigniuit. Γυπείεζαπι påuo : me mife- 
tum &ftultüm;inguit gui tam přečiofas res raptori d- 
Rendi düas:öċcültarře debebam. 
\ a Fabula indicat ; pretiofärüm rerum ofleñtatione multos 
äd rapinds coñücitari; 


De Turdo per vifcum capto. 178 
ji d m Υἱ[ξο cáptusab aucupe feipfum αθ]1έἑαδας; 
| | dicens ¿fon ταηζῇ thörtisdolore excrüciot,qu4- 

| tum quod még res me perimunt, Aiunt enim vilcum 
| ežturdorum ftercoré pročreari. Ἢ 
| Fabaløiñndiċat , homines tünt vehemente commoneriz 
ätium rebis fui iñteřeunts 


pew 


| De Aâro pomå mäârcefcéntia comedenté. 179 
| Nt aüaruś plurima pulchertimaquüe poma colles 
| geratiġualia in hortis Alcinoi ὅς Hefpéridü fuiffe 
| pocræ fabulantur, quæita parcè edebat, vt nifi ἑοττῶ- 
| Ρί!πεἰρέτξτ,ηδη efcaudeżtét:Huius filius óppido libe= 
| talis} fodalesfüosad potnariafæpe ducebat; dicetis; 


Qq Αδεβη 


| 
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Accipite exhis quę vultis omnia prærer marcefcentia 
illa enim pater meusin fecunda menfa femper fibiit- | 
Ῥειαά{εττι:Εαἰςρταεερτο illi libéterobtemperabát. 

Fabula indicat, homineauaro nihileffe miferins , quia. 
liis cuflodit qua ei Dens fruenda conceffit: 


---------------...---.. 


pmpa 


DeAuaronimis agros cuftodiente; 180 


x Jicquidam cxiremæavaritiæ emit prædia admo- 
V dum feracia p êcomnifructiferarum arborumoe-) 
nerereferta j quæ prioridomino'amplilimosfru&as 
reddeb2 nes quaratiis immunityeflent; ἃς εὐηϑηςνία: 
toribusper uia. Ratus igitut nouus dominusy f melius) 
colcrer, & diligentius cuftodiret ,vberiores fructus te 
inde capturum :optimècolerecœpit; &dénfis vepri 
bus ὃς parietibus clanftcuftodefque ἀῑ]ίσεπτςς αρρο- 
fuit s verùm poft hancidiligentem cuftodam agripa 
rum fructus illi reddebann Gonfultusautem Deus vn- 
de hocaccidifer ita refpondit: : 
Ipfe mali tanti caufa es , qui fepibus agros, 
Paärietibûfgue arétis οὔ γιος vndique feruas, 
Mulza dedi quondam s quiafmultimulta petebant, 
Vo feiuit ager tibinunc, curtanta reqüiris? | 
Fačelaindicat liberali viro Deum malta largiri, quò 
multorum indigenti Galent fubuenire. 


(engangs a ΠΝ 


De Malo arboreingentia pomaprocreante. . 181 


Alus arbor olea irridebat , quod éxiguas procre- 
V βαί[ειαςςας, cumipla &ingentia &quæ vixfui 
rami ferrent,mala produüxiffet. $ed vehementi extórto 
vento, cum pomorum onere, tüm viturbinis;& poma 
ξετὸ cun &a e-ciderúrt, rami cóonfráltifünt Olea au- 
tem ille permanfir. Tunc fecum malus! quanto, in- 
guit melius mihi fuillet, minores fætüsëdidiffe. 
Fabula indicat ν πος debere modicis robes efe- contentos, 
! quum. 
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ΩΩ opes éS nimiadinitia fine ingenti periculo nea 
iE gzeant pofideri, 


De Muliere à viro verberata, quæ fe mortúam 
fimulabat. 182 


Vy Misa guædam ἃ viro multis verberibusaffe&a, fe 
mortuam fimùlabat,quò marito timorem incu- 
teret retentoenim anhelitu immobilis refupina iace- 
bat. Yirfagax & mulieris fraudum non ignarus: beftia, 
ånquit,morrtua pelle nudanda eft: arreptog; cultro, à 
| pedibus pellem diripere cœpit : Vxor fentiens quor- 
fum fuatenderet fimulatio, pedem retrahens, ilico 
refurrexit. 

Fabula indicat , quod viro prudenti Pufira muliebres 
`tenduntur 119118. 


$ 


_ De Miluo ὃς Accipìtre, apud A quilam de præftan- 
tia contendentibus,. 183 


1i λλον cumacçipitte apud.Aquilam depræftantia 

| certabat,dicens,ob corporis magnitudinem (είς 
| illi præferendam, Contra accipiter, non ftaturam, fed 
| vires {peđtari oportere, dicebat. Tunc aquila : ite,ait, 
yenatü , & ντεῖ veftrum digniorem mihi attulerit præ- 
| dam,eum pręftantiorem iudicabo.Cum dutem miiuus 
| exiguum murem, accipiter verò columbam apportaf- 
| fet, inguiraguila, quanto columba maior eft mure, 
| tanto accipitrem miluo præftantiorë elfe pronuncio. 
l Fabula indicat, εχ operum , non corporum magnitudine 
hamines metiendos. 


| De Infano fapìentiam vendente. 184 


l Ninus quidam vrbes ρετοστᾶς, alta voce clamabat, 
à fapientiam fe habere yenalem: Cuidā autem oblato 


Q4 2 argen 
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argenteo eam perenti,colaphum incult, longumque, 
filum dedit dicens, eris fapiens; fi quoufque hoc filur 
rotenditur ab infanis & furiofis abfueris. | 
Fabula indicat, nullum cum infanis habendum effe com | 
πλετ (11472. Ϊ 


l 
| 
| 


De Porcello &teftamento patris. 18; 


Orccilus mortem parentum ingenti clamore defe 
bar: $ed quum lectis teftaménrti tabulis, magnum 
glandis aceruum,multofq; faring modios fibi τε[ιέζος! 
cognouiferobticuit. Rogatus, cur ror amplius fleret: 
farina,inguit, & glandes os mihi occluferunt. 
Fabula indicat amplas hareditates haredim dolori fati- 
le finem imponere, 


De Ovwibusimmoderatè (εσετεπι depafcentibus. 186 


Α Gricola conquerente quod oues vniuerfam fege: 
tem depopularentur: lupiter eis præćepit,vt mo. 
defte ἀεραίςειει.Ωπα quum præceptis non οὔτετιρς. 
rarent, lupo initum εἴξ, vr oues moderatè punirér. 
Sed paftore conquerente , torum ovium gregem à lu- 
pooccilum, lupireriratusvenatori imperauit, ve |αρῇ 
perimerer, Quodihe impigreeftexecutus. 
Fabula indsat nullum immoderatum efe diuturnum, 


De Leone partem prædæ à Lupo petentes 18} 


L V pus & vufpesinita inter fe focietate, νεπατῶ pro- 
fe&i funt, quiquam ceruum, quem ceperané,diui. 
dere ψεἰ[εητ,ίαρεταεηΐσησ]εο tertiam prædę parté fibi, 
vt quadrupedum regi deberi dicebat. Lupus vero nega- 
bat. Tune excandefcens leo, inie&tisin lupum vngui. 
bus, totum eiuscaput pelle nudatum ,tubicundū red. 
didit , ynde lupus viz viuusecuafit. Conuerfushincin 
yulpem 


f 
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p 'ulpem leo,tu verò quiddicis? Fgoinguinthi domine 

“F ex,non tertiam modòfpartem, {ed totum ceruum tu- . 
im eflfenon inficior. Ecquis, inquit leo,te ita fapienter 

“focuit refpondere ? Galerus, ait vulpes, ille ruber, qué 
ocio meo lupo impofuifi. 

1 Fabulaindicat , melius effe partem interdum concedere, 

„iquam totum amittere, 


P, 


ig 


mf De Viro γχοτεπι non cognofcente , vt felix 
s euaderet. 188 


Ul y Ir fatuus vxorem du&turus, audiuità vicino fuo, 


1 illum futurum in pecoribus fortunatum,qui vxo- 
"I rempoft nuptias primis tribus dicbus non tangeret. 
{Yt igitur hanc felicitatem confegueretur (erat enim 
| paftor ouium) ποᾶς prima vxorem non attigit, nihi- 
y loq; magis,quæ çam confecuta ek. Virgo libidine ἰπεξ 
fa, quum fehuc ὅς illucin ie&to yolutaret neque vllis 
5 blåditiis virum ad opus maritale pofletrimpellere , ter- 
ν᾿ gia noĝe maritum nil rale fiulpicantem , ὅς propterea 
‘| αἶτο oppreflum fomno, fecuri aggreffa,duobus i&tibus 
ii perculit. Quum autem interrogaretur , quid eam ad 
| tantum facinusimpulifet,infelicitas mea, inguit: exi- 
i| Rimans magnam mulierum infelicitatem yiros Γετρς- 
| ψε,σααπὶ Polan debeant. 
Fabula indicat, Gxores non finendas virginespermanere. 


De Viro fepem deftruente, vtinutilem. 159 


y" quidam fepi,qua vinea cius conclufa erat ve fte- 
rili conuitiabatur, eamq; vt nullius emolumenti 
exċifam exufferat. Tuncvinea aperta, & pecoribus ἃς 
hominibus facta peruia, à cun&tis depopulatà et Do- 
minusvineæ hoc confpicatus, {είρ[ιπι ftultişiæ accu- 
fabat , quod fepem vuz fug <uftodem tam impruden- 


i geramouiffer, 
Q4 1 Fabula 
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' Fabula indicatsquires feruani non minus facere quam- 
u ociofi videantur quàm qui easfuo labore congregarunt. 


| 
| 
| 


De Dæmone morte diuitum |στάπις, paupe- 
rum verò mætto. 108. 


Ελ; τειτατῇ or bem peragrans (vt eius eft mos) | 
animaduertit iuuenem quendam parentum morz 
telætantem : vnde totus eghilaratus eft. Sed vlterius | 
progreffus fenit, quum alium filium in funere patris | 
mæftum intuererur. Interrogatus tam diuerforum af- 
fe&uum caufas : Rifus, inquit, filii exobitu parentum, | 
fignificatillos diuites efle defunétos,quorum αἀταδάθ | 
rari noftras effugiunt manus. Fletusyerò,paternæ eft | 
figaum'inopiæ Pauperum autem regnum cœlorum vt | 
plurimum effe confueuit. l | 

Fabula indicat , nimias diuitias homines ad inferna dea | 
ducerè. | 


De Lupo efuriente „qui in cadauer bouis in- | 
ciderat, 19E 


πο ame 


d 


Dae fenio confe&tus,quum amplius , venarinon 
poflet, mágna cruciabatur fame, nec aliquem’ co- | 
gnatum aut amicum,qui eum cibo iuuaret, poterat in- 
uenire Dum ergo.mæftus ingèntê peragrarert (γ]παπα, 
13 bouis cadayer incidit, quod vix cæperar laniare, 
quum non folum cæteri lupi, verum etiam vultures, 
corui & cornices illuc fe contulerant, lupum orantes, 
vtíein amicitiam, &in partem prædæ admitteret. Τῆς 
fecum lupus: Quem paulò απτὸ fratres ἃς filii neglige- 
bant , ecce alienigeng animantes nunc honore profe- 
quuntur, & amiċum expetunteNonmihi,fed Όοα! πᾶς 

exhibent honorem. l 
Fabula indicat, pauperem cunétis odiojum efe diuitibus 
yero ah oiniibus honorem exbiberi. 
N De Vul, 


ΑΒΘΤΕΜΙΙ ΕΑΒΥ͂ΣΑ, 14) 


De Υαίρεςαρια, δεταίζίσαπι vt fe dimitte- 
ret, orante. 192 


"i YES cäpta à ruftico cuius quàm plurimas galli- 
h | nasocciderar, blandis eum verbis orabat,yt fè di- 
mitteret, perlandè iurans , nullum vlterius damnum 
feilliillacturam. Cui rufticus :ignofcerem, inquit, tibi 
perlibenter , &teincolumem dimitterem , nili te lub- 
| dolum ὃς Πἀείτασηπι animal cognofcerem. Α mortua, 
nullum mihi detrimentum inferri pofle, certò fcio, à 
yiua νετὸ fubdubito. 
Fabula indicat , perfidis ο» fallacibus viris nullam ad- 
\hibendam fidem. 


Ἴ De Porco læto morteinimici. 193 
Orci dúo erant cùidam fubulco , tam immortale 
l inter fe odium, & perpetuasinimicitias habentes, 
| vt quotidie fefe dentibuslacerarent. Quum autem do- 
i minus vnum exeis occideret, alrer incredibili afficie- 
| batur lætitia,videns inimico fuo iamiam effe morien- 
J dum. Paucis autem poft diebus, quum ipfe quoquc ad 
| necem traheretur, fefe afi&tabat,dicens,heu mé infe- 
| licem; curinimici mei cæde lætatus fum , quem tam 
l citò eram codem exitu (εευτατης. 
| Fabula ἱπι]έεαί , neminem debere inimici quidem moste 
latari,guum exploratum fit cunctis efe moriendum. 


f 
d 
| 
| a DeDgæmone vxorem recufante, 194 


ΤΠ Æmon defun&a vxore , quemadmadü morofam 
$ ? &difcilem habuerar,in perperuo cœlibatu per- 
mantre decreuerat. Γαστε[[ας autém quendam homi- 
uem ,ytinde exiret,nullisadiurationibus ac minis po- 
çeratadduci. Tandem exorcifta, cam omnia prius fru- 


Qq 4 ftra 
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ftra tentaffet, fcicnsnullum vrore maiuseffe tormens 
tum, minatus eft; nif egrederetur fe vzorem illidatu- 
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rum. Tū dæmon altavóceclamauirt, egredior, egredi- 
pr,noli meisgalibus vinculis irretire , ftatimg; exiuit, | 
Fatula indicat, difficili 67 morofavxorenihilefe mife | 


Ῥέμα, 


De Muribus tintinnabulum feli appendere 
volentibus. 105 
Vres 1n vnum conuenientes, confultabant, quo 
ingenio, quaue.arte felis infidias pofenteuitare, 
Tunc gui cæteros & ætate,& rerum yla anteibat, repes 
ri inquit, viam, guæ π05 ὰ tantis periculis incolumes 


conferyabit, fi mihi parere volueritis. Sufpendamus | 


çollo eius tintianabut , cuius fonituvenienté aduer- 


{15 nos felem fentire poffimus. Tunc omhesvoce çon- | 


{ona fententiam illiusvp falubertimam laudauerunt, 
itaq; faciendum effe dixerunt, Surgens autem quidam 
femmor imperaro flentio: Ego quoq;tnguit;íftam fen- 
tenuáàpprobo. Sed quiserit, qui collo cius tintinna- 


| 
| 
| 
] 
l 
l 
l 
{ 
l 


| 
| 


| 


bulum fufpendereaudeat? Quum autem omneshane 


prouinciam fubterfugerent irrita fententia fuit. 


Fabuląindicat , moltos qua faciegda funt laudare , fed 


gui ea facere velint , pasmcos reperirt, 


----πἪ-- 


De Milite timenteincludiin oppido obfidendo,ob 


augiliaà longèventura. 
M leş quidam prudėéns inuitatus à cõmilitonibus 
4 Y$ fuis vt cuidam ltaliæ oppido, quodad regē Gal- 
lpram defecerat, νπὰ cum eisvellet efle præfidio: βὶ 
propius,inguitlocidominusoppidum obfidebit, quis 


Gallorum, Miles tumulum quendam'conlcendens ;ô 
rey Gallorã,teraltavoceçlamauir. Quum autem nul- 
lum fibi redderetur re[ponfum, conuerfus ad inuitan- 
tes pelo inquir, illuc accedere, vbi quì mihi fuppetias 

wi τ daturus 


-196 


hobis fuppeditabitauxilium? Tunc illizrex,inquiunt; | 


N 


A i 


] imprudenter obiiciunt. 
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daturus eft,auxilium implorantem non audiat: Cæte- 
ri,quiillucaccefferunt, à proprio'oppidi domino ob- 


f feM,expugnato oppido,capti δε1ασαἰατ! funt. 


Fabula indicat , fiultos ἕν amentes efe, qui fefe periculis 


DeBobus fperantibus pafcere, qui ad arandum 
l du&ti funt. . 197 
Prim ftabulum ingreflus,boues |ςεἰτία exultans- 
À Dres alpexit: interrogauitigitur cos, quænam efleg 
caufa lætitiæ ? Cuiilli, Iperamus, inquiunt, hunc ciem 
abfque laborein lætifimis pafcuis nos effe ἀπέλατος, 
Quidyos, inquit buþulcus, vt ita credatis induxit? Il- 
la inquiunt, fore {omniauimus. Nolițe, ait bubulcus, 
huiuímodi fomnio fidem adhibere, quod falfum effe 
deprehendetis: Ego enim fomniaui , vos hodie arațu- 
ros; hominum énim fomnia, quàm brutorum veriora 
effe confueuerunt. -ᾱ 
Fabula indicat, nihil mortalium fpe efe fallacius. 
De Viro, qui fe felicitatis fuæ caufam, infeliçitatis 
γετὸ fortunam effe dicebat. 19$ 
yE quidam auaritiædeditus, cum'audiret, nihil 
mercatyra effe lucrofius, diuenditis paternis bo- 
nis nauigare cœpit,profperaq; vfus fortuna,breui ma- 
ximas diuitias congregauit :interrogatus autem'ab a- 
mico , quomodo tam paruo temporis curriculo toto- 
pes çoacerualfet,mea, inquit, induftria. Sed guum non 
çontentustotaç tantis, quas parauerat divitiis, ditior 
nauigatione fieri veller, bis, terque naufragio fađtọ 4. 
miffis opibus , ad fummam inopiam redactus eft. Qut 
deinde interrogatus quid eum ραμἰὸ απτὲ tantisrerĝ 
omniŭ çòpiis afluentem ad tąntam paypertatë rede- 
iffet? fortuna, refpondit. Quod fortuna audiens, νε; 
onii indoluit, ingrat eum appellás, qui bonərý 
fe caufam, malorum γετὸ volebar effe fortunam. 


Q4 5 Fabula, 
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Fabula indicat improbè eos facere, qui felicitatis caufas 
f"aindufiria, aduerfitatis autem fortuna adferibunt, 


De Fæmina maritum , ob pullos male feruatos, 
verberante, 


Ocmina quædam virilisanimi; maritum meticu- 
Τα, &inlulfum multis affecerat plagis,quia vnū 
ex püllis σα!]ἱπασεῖς,ηποςαδίεης εἰ feruandos relique- 
rat,miluus abhulerat. Quare vroreiterum abfente, ne 


quem pullorum/quibus datus hærebat cuftos auisini4 


199 | 


mica poffet eripere; vniuerfos codem filo ligatos dili- | 


gentius cutodiebat.: Sed quum ex improuifo miluus 
adueniens, vnum vnguibus rapiensvelletauferre, o- 
mnes pariter per inanc portauit. Infelix maritus me- 


mor obvnum pullum amiffum fe ab vxore malè mul- | 


tatum, multò grauiora cœpit formidare. Satius ετσο 
8 8 


mori elle duxit quàm iterum vxorisiram experiri, Fi- | 


cus quofdam melle&aromatibus optimè conditas va- 
fculo fi&ili mulier prudens condiderat,marito infulfo; 
cuius gulam timebat;monito,ne quidindeeffet, quü 
præfentancű venenum lateretin vafculo.Maritus mo- 
ri cupiens, ficus comedit vniuerfas , ratus eam optima 
moriendi viam ce.Rediens mulier,cum pullos omnes 
à miluocreptos cffe cognofceret, fampto ingenti ba- 
culo maritum malum pullorum cuftodem verberare 
decreuċrat.Cui infipiens maritus;noliinquit,me iam- 
jam moriturum verberare: Omne enim vafculi ve- 


nenum comedi ,& errati pænas luam. Tunc m ulier, ἰ-. 


ça in rifum verfa , marito ignouit, qui pro pullis malè 
feruatis,alio pato εἰ fatisfecit. | 


Fabula indicat aduerfus infipientes nullam idoneum ef 
fe remedium: 


ξΕ1.Ν' 1.5: 
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NEVELETI IN FABVLAS Α5951Σ 
nunquam hactenus Editas. 


ἀδι]πιεο. ὃ ἢ κᾳθιφὴε] Varietátém le&tionis σοῦ 
dicum quibus vfus fam hic σχρτίπιετε abfardum 
foret : fatis erit nonnulla attulife quæ plane 
non videbuntur otiofa. Palatinus quintus’ los 
cum hunc hc habet. ὁ } fsan ehs καὶ sdr nohiien τῆς 
λύπης, ὅμοιφ» ἢ ἦν βασηλεῖ δεσμότη, 
Α'νεπτέρωσε) Idem liber m rreg avanrdons X μύρῳ 
ions, ; z A " h 
ensis ὀμοιβοὶ] Bratin M. $. žgsizds, cui alludebat - 
Pal. quartus zg} ms. At quintus plane aliter. ὅτε ὀετῷ 
φύσει δεινοὶ οἱρπείδειν XI τολεονεκτεῖν, HAJOITES TES δλδ. 
ἕαντεὺς πολλοζπις βλαψαν. τ, 
Fabula s2. Andov συνεβέλευε] Eratin Μ. δ. ands ova 
»εβέλευε χελιδὸν, l ; | 
κο] σύνοίκο» οἷς αὐτὴ) Non vbiuis locorum σύνοικθ- 
eft hominibus Hirundo. Thebanorum teta fubire nega- 
tur. guoniam Grbs illa [ape capta (it. Nec Bizia in Thracia 
propter fcelera Tersi. Sicenim de Hirundinibus Pliniús 
lib. 10.0.24: EA | 
πῶν ον το κόσµεω} Vfitatius eflet τοῖς ον τό κόσμω, 
sgi τὸν τόπον) Fabula 18. Phædfus 
Nemo libenter recolit, qui lafit locum: © 
Εαδιῖλις1. ὁ j αἰπόλος γελάσας] Vit mihipetfuadeati 
σα[ίσαπι μππεες Ποίςα dođ&ring adeo tenacem fuiffés 
ytad damnum illum, fuum τἰάετει. Videturitaque les 
gendum ὁ j αἰπόλθ» κλαύσεες eis τὴν Singi ἦλθε κελὸς, 


prow] Malo Ions s, 


+ 


Fabula 


Bir NOTA NEVELÉTİ 


Fabula 155. ὄῤνεις] vocem haric ad gallinas reftrinzis 
mus,cum generatim etiam {1π|1 poflit. a 

T τῆς ἐπισηεπὲ wer poeg] Μαπειις hiclocus eft.yide4 
tut voxtepetenda hocmodo IÒ F τῆς ἐπισήῤεης ασξόσφό- 
64 σθὀσφερων. ἐργαλέα vel melius τοὶ τῆς ἐπισήμεης σέο. 
φέρων ἐργαλεῖα, 

Fabula 156. Αἰγὸς πνευμοναὶ Non trañslaticiè Πας di- 
ctalunt. Nam milia : praterea remediorum exeo. animali 
dehonfirantur. yt vult Plinius lib..28. c. 10. à quo reme- 
dia illa pete. i 

Fabula 157. ὅτι ἔυκφλον εἰς]. Bene Phædrus fab. 64. 

Qluemcungue popelue triftis euentus premit 
Perttlitatur magnitudo principum, 
Minuta plebes facili prafidio latet. 

Non fatis integra adfabulatio mihi videtur. 

Fabula 159. ὅτι τος δὶ εἰ δὺν αείας}] ln'adfat u'atione i- 
fta variant libri γετέέες, Alii enim habent ὅπ τὸς Ζονη- 
δὲς xay μεὴ βελομᾶύως πείϑειν τῷ λόχγ8.ὁ Ay ἐλέγχει, 
Alii νετὸ ad editar adfabulationem Ρτορίῃ5 ὅτι πολλοὶ 
τον, ανθρώπων χ΄τοτυχόντων MEY UTY απο δυζζᾳσι Alg τὸ 

MAOS συγκο.λυύφνοε πιῶ stah. Νεα; minor eft corum in 
iplis fabulæ verbis difcrepantia;quá confulto negligo. 

Fabula IGO., T κύνων σφ! «φξοσοισω) Te XVIOY. funt den- 
tes canum arma præcipua. Legendymálicui videretur 
Tern σοι ζφδοσοισώ. [11 efgo Deg uvvmersors ferarū 
Pheraulas apud Xenophontem lib. 2. Κυροπευδ' D THA- 
λα ζῶα Erizo του τινα μοζχιζνυ ἕχοισου.ἐδΈποιρ ἑνὸς CAS MaJo- 
ryh oog ms φύσεως,οἷο ὀβφς neget TTH 4Y, irr ὁ TAA ` 
ὃ κυώνςορατι, onuilosaculeos (αρρετιτΡ]ατασςΏτι att 
σύχης. τοὲ o A B INY κερῷ σα FE? WPT HON κένχθϑες, 

Fabula 161.0 λὀογ(δ»» δὴλ ae) ilie τηἑγιδτάηαε πε δε τι- 
γώ δολέ; je } οἱ AYIEE TIALO PEATE, ey ὑσέρω. ὃ χορὸν kh θέλη, 
Aapa αν χορ’ ; πο ᾿ Ὁ» ee 
a 183 K ongdan JEratrin Μδδ,κορχόδελθ», Sic 
uiämo Phædrt M δ, Ριτπαἑᾖπο ἰσδιταί contie 
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ον ἄγεσι]ςοπ!Ώσεο ἠα hæ duz votes funt quz in mé. 

branisfeparatim leguntur, & legendum hyo. 
Fabula r64. Arhip aere nIes] Non fatis placet hæc 
E letio. legebam Α’νηρ aes τιον yel Ανήρ ποτέτις. 
ὅτωι πῶν ”ονηβών) Hinc Martialis iocus in Ζοι]ῃ lib. ż. 
Crineruber, niger ore, breuis pede, lumine lufius 
Re magnam praflas, Zoile;fi bonus es. 

Fab. 165, Αἰδεμλρη νεωτέῤον αὐτῆς) Lèétionem hancin 
Ψετί1οηε fecutus fum. Leui tramen mutatione mallem 
οἶδ μϑρνη νεωτέρῳ αὐτῆς mhn e. Bicenim poftea ἡ Jos- 
οπέρῳ 1πσόσελνομϑρ» 709 vT ἐροισὴν ἔχε». 

Φαλακρήτερϑν jfet) Addit Palat:quintus κο dread» 
οἱπαύτων», δις ὅς Babrias fab: 24. 

Εξ ὧν ψλλωϑεὶς, πεῖσιν ὧρφίθη γέλως. ; 

ἕπως παντοιχᾶ τὸ) Dilfentiütcæreri Codices ab anti- 

quioré. Alii Ardwoxei jugs ὁ ρεὐϑίΘ» ὅτι αὐόητίΘ» ἐσιν αδὴρ ὁ 

φννεηξὶν ἑαυτὸν cudge θέλων. Alii, ὅτι ἐλεηνὸς isi» ὅς εἰς wa 

νοήκοις EMETTE ἢ γὸ γυνὴ ϑοελεέοση OLILE TOY, TOTE p JAAN 
nal ay Ἑξοσμεειδιῶ( ὦ) ποτὲ ἢ Ἀποπνήγε( ai ΜΠ 

Επὀ.ιό8.φωσὶ γὸ ἄρκτον) Ὀ1{{επτις Arik. lib.Hift.Anis 
mal. 8. C. 6. τοὶ ἢ χρέα πότος yates ; almana [a πεῶτον, 
vide præterea Ælianum ἂς Animal. |1ὑ.ς.ε.49. 

Fabula 169. Αφρολόγ(θ» ἐξιὼν) Derifus à Threiffa an- 
ċilla fimilem οὔ Ιαρίτιπι Thales. 

Ἑαδ.17ο.ὁ λόγΘ» δηλοι τὸ) Membrang alig legūt ὅτε 
οἰβεεινόν ἐσι τε YE πείϑεοξ, κ) μεἡπονηρὲς ἔχειν ἄρχοντας H) οἷ- 
ππέκτες. Åntiguiores fecuti fumus membranas. 

Fab.171. osi κραυγοδειε) Legendum ipis τι κραυγοΐ- 
Gn quamuis πε ἤς quidem integra fatis videatur πᾶς 
fabula, Legìcõmodius poterit (quodtum mihinõ:ye= 
neratin mentë cum hæcinterpretarer) rë ) ἄξονώθ» agia 
Cort © ἐπισβαφέντες ἔφησον ags αὐτὴν ὦ atO, XC. 

Fab.172. ἐρασθέ(-α νεανίσκον) Yfitatiuscum genitiuo 
iun&tum hoc verbum. πες {εἰο βΏ facilè cum âccufa- 
tiuo occurrar. 

ipta tváa) Vfitata quoq; Latinis formula. Phæ- 
drus fab.z,lib.1, Tum 


όΖα ΝΟοτα Νεγετὲτῖ 
Tum mifit illis hjdrum , qui dentė afperò 
ο - Corriperė cœpit fingulas; 
Idem fabula 1. 
λ Redite moæren cœpit àd Ρνόῤνέμπὴ enui. 
Et alibi pluries. ; 
ταν πεζρήντων] Με]ἰἠ5 interpretaberis. Prafentis fida 
tus oblita-feles, | 
Οὗτῳ καὶ τῶν] Membrañg quartæinuerlo οτἀϊπς le 
unt, ὅτω χα] ταῖν αὐϑρωππων δὲ Φύσει zoin οὶ y κοὶν τέῳ φύσιν 
HA dbu, τὸν tedio αὶ pisiasi | 
Fabula 17}. ἔπω nind? moigai) Verlusekt Babriæ fá- 
bula į2. Ex ġnovidetur ħic legendum KON: 


| 


Εαδεἰα 174. Γεωργᾶ λεῇδεε] Sümpta eft hëč fabula | 


èt facto Sciluri. dé quo Plütarch. aè Αδολεάιίως. 


drou. 


ἐδὴσὲν areis döciini] Pollet ctiam legi ἔδησεν adres ἐξα 


iow ὁμοφρθνθντεε μϑμητε] Bene Dioógeñes Cynicusas | 


pudcognomitem Laettiam p. 168. ὁμδλοώντολ εἰδελφῶν 
σὐμεβίωσίν ποιντὸς έφη Τείχ ές ἰφυροτέραν. 


Ελὀνἰαι77.Αράρη πὀιγίδοζ]}ἈεάοἰέητΏαε ντ plurima 


ålia harum fabùlarum loca νετ(α5αταθίςοδέ atqueva 
tinam extâtent hi verfus vnde Πας ἀε[απιρτα fünt, Ba- 


briam ipfum, fi quid video; haberemus integrum, cus 


jius iam vmbram ὅς Epitomen tañtüm hàâbemus: 
ὁ) χωλένων] Viz èltve credam ita feriptfle: hune fa- 
bulatorem: nonvliràtamer inquirerëeft otium fe- 
ftinantibus: WA 
_ _ Evoßtsærogaóv] Cuius pietatis piæzmium Ciċoniæ 
14 confequuntur, ({Αἱεχάπάτο Mýndioċredimus) vt. 
ἐχαέ]απίαις àd Oceañitidasinfülas volantes couer» 
tanturin homines.vide Ælian-lib.żj.c: 11. Atiftot. lib» 
$. c. 13. Hift. Animal. Plin. lib. το. c. 22. Ciconig nidos 
eofdem ripetunt, gênitritam [feinedam inuicem sdacant. 
Fabula 176. xg) θὲ τὸν γωρηθν] Sulpekamihi vota? 
âberit meliùs, ΝΚΑ Ν 
Fabula τ77. Δήκφλις By ἐτελάνιδεν] Ἐχεπιρίάτίαπὶ 
. πατπεισ 
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| aumero volente ficedidi. Non dilplicebatenim alias 


quod Palar. quintus fuggerebat Δαρρμλις dyupias® 
βϑν oTov ἐσωλανιδον, 

Α΄γύμνα«ἴΘ-ετιτ hoc loco iuuenca quæ 

Lüdii prato libera aperto 
Nend rupta frontes, 

Oduugàis) Neque illad minus mouebat faliuami 
ĝuod idem liber habebat εἰς τῶτο ph κακένω» imensa] 
Eg T τρῴχηλοὐ μ[οὐχρειρο κοὐ Sy vaas Teip ei, 

- Fabula 180. Καρὸὴ) Quis fitille pifcis plane ignoro; 
Repetita littera vocis præcêdentis legendum forte erit 
Σκορ» duomodoöintervertendum legimus. 

Fabulas. Δημαιδὴς ὁ ῥήτωε) erat in membranis Ay- 

PZE E RAKA μα : 
- Fabulaiĝa. ὅτι δεινότερὀν ἐπ) Sič Βαπιεπὲξ à militibus 
fuis captiuus apud Iuftinum lib;14. €. ς. Cernitis milites 
habitum atue ornamenta ducis vestri ; qua mihi non hoz 
Jum guifuam impofuit : nam hocetiam folatió foret. Vos 
meex υἱέξονε idum, vos me eximperatore ceptinum fecia 
fis. Similisargumentien fabula 27. Babriæ. 

Fabula 183. ον ἐδεὴὶ gdt penine) Corruptus locus 
fic emendari poterit ον ἐδενὶ ἀδὲν χρσιρϑμεις) ὅτε ἐγὼ ον σέ- 
ysi ms γρήσεμϑω κο) δέκϑεθ. 

Mir ἀῤαγκῶν καὶ ἐπειξεον) Legi interpretatione i- 
TNEI. ' ; , 

Fabula i84. ngra **) Senfus eft integer neċvideo 
guid abeffe poflit: 

Xr noA ewig ον κινδύνοιε) Aliter Palat. ηυἱητής, ὅτι ze- 
ël ngayut nyO- iw Dlgreryns ngA òi Avey fth ἔχϑιε βέ- 
Burov oe Targ, mooni A σφοέλλοσιν oj ἐλπιδές. vbi legi 
yidetur oporterë χφλὸν eivas ῥεὴ ἔχειν βεβαίως» γε ei pei 
εχής,. μπω 

- Καδα]ατθό.Πρὸε αθνα πονηρὴν) Palatin: tertius alio 
fenfu ὁ dI δηλοῖ ὅτι δικαίως οἱ κοικοὶ ὃν Nangis DIIM Ýa 
rá; ybi quintus legit σύν κακοῖς, 


Rf Fabii 


626 NOTE ΝΕΥΕΣΒΕΤΙῚ | 


Fabäla 18η. ἐζήτει peye) Legimus inter vertendum 
ἔξύτε φαγεῖν. 

Fabula 188. Βοέτραχοι alg μείσ(Θ» Sides) Inimicuña 
Ranis hoc αηἱ[πα]. Hinc miffam Hydrum, cum regem | 
peterent fingit Æfopus Ælianus apertè lib. a£: ζώων 
ἰδίοτ. τα. C. 15. Baf 


«9» ὕδγον LITS κ zo j vizen i% υρώς. | 
cuius libri πιεοάᾶ eluam ον πειρόδω. εχ Palat: membras 
nis.Locuseftmendofus c. zr. de'Sacchora Babylonio, | 
quicum ex oraculo neporem fibi è filia oriundumau- | 
differ,eam includi ταῖς. verba fic hodie leguntur τᾶτο | 
Cuy ἐπᾶφολκε ποὶ wa ESIW ἔτι κο UZTOT TEUODES  Α᾿ #e- | 
nE yry εἰς riw aaow. Bilius fe non expediens dzek- | | 
nO in verhoncomnilt. Gefnerus fubhtituit τού ἐκξάσι- | 
©- verbüm awi λεώς | ieper idum veroć ft τᾶτο HEIO ψρ f= | 
errs, yol ἵνα A awn ιπουπεήξος, Å xosa γίνετου εἰς Tlu | 
rajdu. Nota Danaes ὃς Acrifiifatis fabula. | 
Fabula εβρ. εἰ τὼ ψυχὴν) Legetur meliore fenfu e 

egin τυ YNV PEETI AET, 

Fábulargo.o Zos ποσῦτιν διέβη)Απιδίσαας hic locus; 
noua fignificatione vfurpatum verbum Δ]φβαήνειν ex- | 
pticah us. Poterat commodius verti,tantumdem infu- 
per pratergreffus est Iupiter iaculando, quantum Apollo ἐπ 


1) 


Fabula 191I ἐγκανχώμ uós bago) Turbant hæ ἰσοὸν- 
veje čo VOCES έγκοι λμρϑμοι Se ἀσρε» Forre melius lege- 
tur o ἀἐλλοτβλοις ARIUT ἐγκαυγώμϑμοι, dusan t EYE. 

Fabula 193. Zas Χ94 «ξθμιήθοῦε) Vide Luūcianum ENER 
αεξσεων. 

ὁ) φθονήσας) Edi in verfione debuit operibus illis ine 
uidens. 

S mwgs τὸς ὀφθπελμιὲὶς) Vide Lucianum lib.2. Verar. 
Hiftor. 

Dos segalo) εἴτι) Legebam φανέρφν ὃ 7 εἴη EKSO, È χείαν 
Eoy vel {απὸ φωνεβὴς j en eras O; ὃς yoixiow εὐχε. quam- 
uis non adec ΕΝ nter id dicatur : ἃ ftylo tamen ifto 
nonabhorret hæc locutio, Priorem conieĝuram £e- 
cutus 
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cùtus fum in verfione. 

Fabuba 194. ἕτω πολλοὶ) Alienum hoc plane à fabula 
impu Ros ef. 

Fabula 195. pons ὦ) Lege μόλις ζῶ» νε] ὧν. 

patiu διεβλέθης) Legi in interpretatione Ἁ]ᾳβλη- 
Jve. 
Fabula 198. cx τένιζε) Forte ττἰτ. ἐσύλιζε vt verti- 
mus. 

Fabula 190. δεότιχολὸν ἐκ ἔχει) Iracundus minime 
εἴ elephas quia felle caret:Plinius 15.11. @37. Arifto- 
teles aurem non omnino felle-carereait, led γολωδὰ 
φλέβεα tantum habēre. N 

we gi Ka ἐπιτίθενται ) ὀρβωδεὶ quippe À ἔλεφως κερῷ- 
σὴν κβαὸν yod ies βοὴν Ælian. di Ditci38. 

Fabula 1ο. ngyn O Jea cod η) Hinc prouerbium 
ἡ naO ἐπιϑυμεήσοσσος τεὲ HEQTE y εἰποώλεσε KOJ ποὲ 
ώς. 

ERIT Y Ἐίμ n) Lege TETERA. 

Fabulazoi. Ἣν R ἐτεέφοντο) Lege καῤθειρϕι ères 
1 ῴφοντο δύο. κοι δῆνδες. 
| Ἐαπέμίαλοι. ὦ ἄθλια ἐγὼ) Querela nucis eadem a-s 
| pud Ouidium 
i Gerte ego finunguam peperifem tutior efem 

Ifta Ciytemnefira digna qenia fuit. 

Fabula 203 Epiro ἐξίσοι») Ὀείεδατατπιγιτο Tut- 
dus non folum in cibum, fed in fafcinationis remedi; 
Ælian, o i ξϑων idor, | lib. 1.C.3 5- 

Fabula 206. ἐδὲ Ὁ ὑμεῖς } Malo legatur 2d% ὑμοῦς. 

Fabula αοδ. σόα ἢ j ἐποιμεῖ Superfiua eft voxĵ. 

| Fabula 111. a Φξλγὔνοι} Videtur des flé πεώτον. 

l Fabula ατα. Syn monro aep) Manca erit oratio 
| πιβ1ατετίετα5 da. 

ἑαυτοῖς «ὐἙεπείρθντεε) LEZE ξοωτᾶς. «ὐξεπείβοντες οτο- 


ad 


I πισεις. 
] ΤΡ 7 ro ’ 1 A ps 
Fabula 213: μείζονα, κρέας Έχεσονν } Deche ν 


Rr 2 detur 
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detur vox κύνα, qua ἱπτετίεττα lègendum erit 9εωσερμϑύη, 
ἃ riw σκιωὴὸ, nivo natrape μεῖζον κρέας iyani. | 

ὁ λόγ(θ» agos αρϑρα) Palat. quartus ess τος heot 
ATES, ÖTVES τολιειὀπέβον ἐπιϑυκεᾶσι, κο} τὲ Eys d DAVET. | 

Fabula 214. κὠδυνα«ρεμοίσεις, Mancus erithic locus | 
aut [altem legendum, κώδων οκρέμοσ᾽ wgs. 

Ερεφανὴ) Intervereendum legimus ἀφανῆ. | 

Fabula 116. ἔχωντις κύνοι perdos), Melitenfes canes | 
olim in deliciis. Theophraft. chara. ae? κεέκρὸφιλο- 
nyiasy ygi κυνάβάθ ὃ πελόΐντη( ewt, etd perduos noih- | 
(|, καὶ φιλίδιον moin as, ἔπιγμοψνας, ured KENTA | 

κα] tirov dho) Forte κο} 8r oheti. 

Fabula 217 ὅτι τὲς οὐκλεεῖέ) Verbotenusinterpreta- | 
ti fumus corruptum hoc ἐπηκεύθιονι 

Fabula 219. ἐπὶ τὸ Alg παντὸς tiw τίκτειν) Rationem | 
reddit Heredotus lib. 2. 4php Atano, tov ἰογυρήτειτον zag | 
θρασύτεετον, οἵ πειξ, Ον Tt βίῳ τίκτει ἓν. NATET D συνεκβοέλ»'' 
λει το τέκνῳ Ts μήτρῳς. Contra fenrientem Herodoto 
&vulgatæ opinioni Ariftotelem vide lib. de Hift. A- 
nimal. 6: c.31. Vide Plinium vtramque referentem o- 
pinionem c 16. lib. 8. ve & Ælian. aeigauws lib. 4. ς. 34. 
quo capite leges ex Palatinis Schedis, ντ &voluerat | 
antè Billius, ἡ συχῆ ἢ ἐπὶ widu οὐαχωβεῖ βλέπων αὔτιώθ» κὐ. 
obeu non vt να]σὸ .πσόβροχυ: 

Fabula 11ο. tautos wesoy** ) Lacunam explet legens: 
TCI TOAT Eto 

καὶ τι neyta) Malo xo τι πρῴῆῆοι ELASTA 

λέοντα, AAA) Non video quid deefle poffit. 

imh τύχη) Legi melius poterit ieh ψυχὴ aede τοὲ me 
Εϑντοε kouti πολεμεῖ], Bic fabula 189: vocem eamdem re- 
pofuimus. 

djana Ip τὸν agres) Malo τὸν χρυσὸν cæterum tale 
eft illud Antholog lib. 1. furismeticalofi, quiaureum: 
offenderat gladium. 

Καὶ γῥυσὸν φιλέω. xo) δηίον Apea Daw. 

moru ὅν τθογὴν) Legi poterit ποίῳ ἐν tegma sdr; 


dedeg 


ag 


Pi. 
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διδρφκομειςον)εσεηάππι puto didog κϑµείσων. 
Fabula 221. Λέων σὺν αὐἰϑῃώπω) Mendofus πίς]οςσης; 


| nequeadhuc mederi queo. 


τ 9... tr Φ:. ε 4 Ως 3 ’ eY 
ὅτι εἰσὶ nyes) LEgO, oT eot τινες οἱ Ον οἷς ἑδύνωνττη»κοώχῶν- 


my omiflis οςτετῖς nifi manis ὅτι εἶσὲ τινες, οἱ ον ὅσοις δύνων. 
Pa ĝe. , . s ΠΠ 
FON κοιν χω ΤΌ, μηδ εν δυνάρϑνοι Quidam funt, 9411719144 


cumque repoffunt, gloriantur, quamuis nihil plane poffint. 
Fabula 225.0 a10% ©- Maoron) Vix vox vnica fine men- 
do εἴ η ἔπιμευϑίῳ hocce. Totum ita legivellem ὁ λόηος 
δηλοῖ ὅτι οἱ puhos τοις ἐχθροῖς mevo ντες, ETEY redy ἰϑύων DAE- 
ονεκπημφύτων Dg wisor ELUTE p A YUHADTOL μφλλον πο} 
ἐνώλωτοι τέτοις γίνοντοι p οἷς σρότερη» Φοβεροὶ καθεσή- 


χῴσιν. 

Fabala226. ὁ μὲ γὸ πεν ϑοελαοσίων) In quibus conuc- 
πἰαητ],εο ὅς Delphinusexplicat Ælian. c% ζώων» lib. 
15: c, 17. cuius πᾶς verba. φυσικὴ δ᾽ dog τν κοινωνία κοι] 
συγγέ»ειοὲ λέοντι πο] AAG χποῤῥητίθ». 56 9 ὅτι βασιλοΐ/μ- 
σιν» ὁ μϑῥ των gepro oy R) τῶν CALOY y TETO χπόγβη. οὐ Ἀνοὲ 2 
τοι KGY TNAJYTOU (σθθίοντες εἰς γής, κοι ἄλλως νοσή(οεντες» 3 
μϑῥ, τὸν χερσοον πίθηκον ἔχει Φάρμωκϑν. ὁ ἢ αὐαζητεῖ τὸν 
συιόφυΐ. 

Fabula 220. “οὶ τῆς ποσὶ) Lege Alg τῆς οὐ ποσὶ πο; 
χύτητίθ». 

Fabula 231. «σξήβατοντεθνηκένοι) Mallem τεθυκένε, 

Fabula 231.ϑυσίαζε) Lege θυσιάσει. 

Fabula 231. μηδὲ more) Lege μηδὲ πότε. 

Fabula 234. A vonto: τών TEYAT UÉ TEN) De veritate hu- 
ius le&ionis dubito. Mallem quoque verteretur fi 
yerba ferrent, machinamentorum fuorum compotes non 
γαι. 

Fabula 237 .# poors Aou pÝ T TOYTES) Poffert legi ITB- 

j | 

κύπτοντες. 

Fabularz9. piro ἐγεγῶν) Melius legetur κυνηγήσει, 
ἔς βεέσον οἐχοεγεῖν. 

Fabula 241, miu pas πὰς πθέσβεις) Lege xa riu paw 
TAS METRES, 

Rr 3 Š Tus 
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ϑΐτοις redy πολλών} Totusmendofas'hic locus reftitui 
[ο poterit, rus may φόλεων αἱ tss aens ῥαδίως πο- 
ezdi òsca λανϑαύεσι ugy αὐτο τοχέως ”ολε[είοες χειρώ- 
puas. 


Fabula 244. μέλισσοη α(ρώποις) Mancavidetur πας 


fabula, quæ fuppleri poterit ex Camerario;fabula Api- 
cùla ὃς lupiter. 
Βασκαύες)) Sic repofuimus cum in MSS. cffet βε- 


Ñ 
N 
` 
X 

Y 


y» E AA y e 1) 3 7 
Fabula 249.0 j bæregz O) Malo ἃ γὸ βαάτρᾳχ(θ», 
Βρεκεξχαι) Le De βρεκεκεκεξ xow «ῳακρῴτων. 
Ονἠθτοιειὴ Legi inter explicandum xoy ἰσον χποδΥ δὼ σε 

o καὶ α Z ΓΦ] 

Φιλρτοεοὴς 


Fabyala 250. Σὺν yv X 7 χείρ ivei ) Hinc píouer- 


bium Manum adimounentes innocatenumina. Apud: $ui- 
dam Αὐτὸς πιπνύ» dhan, ere τως Qese κφίλει. ogie τή σον 
A Jiwa καὶ yaey wire, Qui locus mutilus videtur: forte 
fic refarciendus ποιρφιρεέῳ ὃ Mosa τη; &c. euanida voce 
πἑξθέκειο, ob affinitatem feq uentis. 

Fabula 2651 Αυτη 3 Wat Caw) Legendum videtur ou- 


! 7 ς΄ 
«νε Οὐζσἑτο”ιέων, 
+ 


Fo 
“ν 


5 MANS . 

Eyo w A ) Apud Plutarchum in Solone 

LAA ’ I 7 ` 
CE ος ELE GY ) JO ABOS οὔ FOGY ΟΣΕ TDA; Ὧν 9 “ς σις TUN 


N ! ΜΟΝ. ' I 
AAN KEUN y ὉΓοίφ Των EGY OEHAAO TOLEN 
bul : r A. ¢ 1... ἐκ. 
Fabula 252. ians) Lege ignis j. 
aif [) δ." ~ we A ~w ] “- 
χο opo op £ YAN O μλὺ s) Forte σΦφοῦρᾶ. ve Juggs, 
ῃ ν . ’ 
VEKE OA PEAGE a } Lepe VEKQQuY κειρϑμέω. 
"E A, r a ~ (U y re 
a TUT TAY jeg κ} 1ίοστατςς, TO AHAJ φ0ν TONTAS 
Ἂν ZHP. 
X I 


Fabula 254. φασὶ γὸ vexps μὴ oare) Vide quæ dixi 
ad fabulam 168. 

Fabula 155. πολάτενον) Fabulæ huius- exemplumia 
{ς ftatuit Themiftocles apud Εφη, var: Hiftor. lb, 


2., ça 16; 
p cap. {δι 
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Tg πέλεκᾳς) Forte erit τὲς πέλας, X MOX ἀἐχάρι» 
σέντου. 

Ἑαζωα 256. Δ]ενοίσος) Lege Ἀ][φνύσειο: 

δι ἕπω κῳτοπεσεῖν)) Forte εἰς τῷ-ογεἶ ὅσον πω. 

' Fabula257, ὅτΘ- ΧΧΧ ὑποῖθ») Non video quid de- 
efle poflit. 
τοιῶτώΘ-ἴχαςθ-) Euripideum eftillud τοιδτῷΘ» isv ga 
Xas O~, cioap πδῦτοι ζωνῶν. 

Fabula 158. $m καὶ πῶ») Palatin, 4: ὅτι πολλάκις ον αἲ 

> 1 ? , , |] 

NG ἐυτύχησε», W πέτῳ κο πίπτει. 

Pabula r59. τῶν ἢ εἰπόνπον δρόσον) Vide Suidam in 
tel ae 

Fabula 260. ὄν» dxewJudes) Fabula hæc manca eft 
fi quid video. 

Fabula 263. ὄνθ- mumos) Vetlus iambicus Sca- 
zon,quąles Babrias fcripfit. nec fatis fcio num Bàåbriæ 
ipfus. 

Fabula 26.4. Eäğs πὸ φῥονθν) Legi poteft twe τὸ φρθνέν 
erizimum vel έως τώ φρονεῖν emip. 

Σαήνεσει) Edi debuit Adulans verò caput rogauit. 

Fabula 203.ὄφις καὶ Tari) Mures ἐπειδαὸ ÀxES OIA 
λῆς revne n ouea Tisos ἔχεως; OH τῆς ευωπιίως τῆς [AIAS TOS 
ἑαυτῶν βρέφη αλλο KAn μεετοικίξεσι. 

Fabula 167. κοι) i συνείληφαςὴ Erat in M8. συνείλη- 
Sus. ynde fortean leger quifpiam wersy ms σᾷ οἐληϑεῖς 

irenda »ποβαλῆς. 

Fabula 268. ὁ μύϑϑ» δηλοῖ) Palatin. 4. ὅτι οὗ μέλλει 
συμεβῆνου τινι τότοις γ[οναίως εγκαρπερείπω, HA μεὴ καινούσθ- 
φ.ξέτω,. £ J ὀκφέυξει. 

Fabula zco. oia ἂν ἡμῶν twop) Legi poteft πως ὐ- 
pei συνεύξομεώα, vel Gmplicius ποῖα dget ἐυξορεεή. 

Fabula 270. τεὶ mepa vipa) Abfurdè verò ad- 
ueniens dicitur Lupus: cum id poftea dicatur ; legen- 
dum forte erit, moy doy τοὲ πεόβουπεε γέμον, ὡς λύκον ἐβ- 
χόμλνον PC. 


Ἀν 4 Fabula 
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Fabula 271. τὸς πιφίκας φασι) è cærèris Pliniuslih. 8, 
C. 54: Gofiant catulos Simia; quos manfuefacta intrà do» 
9701 peperere , omnibus demonstrant , trađarigue gaudent, 
fimiles gratulationem intelligentis. Irague magna ex parte 
çompleđendo necant, l A 

ὅπ πείσης novnekas)Membrangaliæ mesoias legunt. 
Palat. quintusamplius impu ħovhabet: ὅτι τειᾶτον 3O 
Xen τινες τών οὐθρώπων, οἷς αἰεὶ ἐχθρείνειν ἐσὶ κφλὸν ἢ φιλεῖν, 
ὁ 28 χὰ] EA ηθνέων πολλοέκις IEIS οἰκεῖ Ἀιοένετοι τέκνα, ὡς 
MI φιλῶν, (lege ὅσεε δῆθον φελῶσι) αὐτοὶ τῆς σωτηρίας 
ἐιεποσίδεσι. ὅσο; à δῆθεν piono αὐποὶ οἴ κόλως aeos σωτηβά- 
os οἱπέρχετει. κο τὸ τῶν μϑν αγών AMG «δεβοέλλετιο. 


Ἑλύκια 173. wsady βυρσὲ) Legi potett TAE O βυρ- | 


e~ R ’ 
σε TAF ONAT, WY τις. 


Fabula 277. xg ὁμαλίζων αὐτὸν) Mallem καὶ ὁμαλέ-.' 


Govt a γόω). 

τοιέτίθ» πᾶς ἐσιν xAñeguu © ) Bene Publius Syrus 

Haredu fletus, [fub perfona rifus est. | 

Fabula 178. συνέβη ox τὲς) deele videtur rezy hoc 
Modo συνέβη τὲς on τάπων -ολασθέντας. 

Fabula 181. ὡς ἐπὶ τὸν τίῆιγω) Mançus locus neg; oc- 
currit vnde expleatur. 

A Qod τι) Vox nihili. Forteerit e φωλεῷ τινι. vE 
yertrimus. goh. 

Fabula 283. λεγέσης ὁ Atan) Corruptus locus. Forte 
farciendus πος modo, γελώσης j Α΄λωώπεκώ», nifi vulnus 
maius, Vulpes videtur velalind quid animal Leonem 
incitaffe in pugnam. 


Fab. 185, tegy © cy τῇ Οκβολῆ) Bunus in Antholog, . 


τὲς NTD Avar 
Kåret payne imi ῥίδον δμέως ἔτι xenmopopno 
Οοσον ἔπι απεῖσοι TERJE Juo w 
Vide ibidem Léonidæ epigramma prolixius in came 
dem rem. 
Fabula 236. mis ἠαίνας φασὶ) Ouidius τς. Metam. 


E qag 
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Et qua modo fæmina tergo 
Pafs maremynunc effe matem miramur hyanam, 
Pliniuss. c. 30. Hyani vtrangque efe naturam, EF altere 
nis annis mares, alternis feminas parere fine mare val- 
ys credit. Ariftotelesnegat. Locus Ariftotelis eft lib, aR 
διων ἱσορέος 6.c.32, Cui Ælian. contra eft lib. 12. ς.ας. 

Fabula 289. ὁ j χαλκούων) Nouam conftructionem 
itam murare nolui, cum ex repetițione εἰπίάεπι ada 
pareat ita feriphiffe hunc μευϑοποιὸν. | 
` Fabula 190. wayna si χελιδόνω) Lege sti χελιδόνε 
Ἔλεγε. ΠΠ j 
Fabula 291. τοῖς ε(ἰϑρώποις συνοικά(α) Malo συνόική« 
(εσοι, 
Fabula 293. πόση γὃ ὁλκὴ τὸ ἐμὸν) Lectio edita eft Pa- 
latini vnius optima in verfione vero fecuti fumus le- 
ionem aliorum aeepter Prioris legtionis fenfus hiç 
cft quo pondere én pretio [fanguinem meun propones. 

Fabula 294.42 x19») Manifeftum gloffema, Ex- 
pungendæ hæ yoces, quarum alteram in margine re- 
pertam textui illeuit exfcriptor , vitio hominibus fug 
fortis haud infolente. 

Ei τοκοὶς ἡ ὃς) Extendenda hæc forfean, &legendum 
εἰ τοκοὶς ἡ ἡ US: i 

τοῖς αν P μυσηβλοις) Fabula iftius fenfus à fetorum 
illorum dẹpendet noticia. Cui lucem præferet Theo- 
phraftus χαρακτ. aiei οἰδολεφίαε. καὶ εἷς βοηϑδρομειῶνθ 
μϑὲ TE KUMAR πυσνεαῶνθ» ἢ κατ᾽ ἄρεες ALYD TE TO ba 
θηναῖα vero non illa yegan qug alg ποντοιετηράδίθ». 

fiebant, intelligihiç oportet; fed illa ρεικροὶ quæ δἳ cyia 
ewt», vtvenditorinoĝto fraus fuaconftet. 

Μυσηθέοις θήλεα, χποκύειν ) 5155 Myfterijş mađtari 
{olitas docet Ælian. avè ζώων ἱσορ. lib. 10. ς.16. Αϑηνο]θέ 
ἃ ον τοῖς μυσηξαθις κῳποϑύεσι τες VS, χα) μύλο δικαίως, 
λυρεα]νοντο! PA T λλια. 

apudo K**) Lege ψΦῦδομεαρτυβεῖν, 

Fabula 197. pMa ἢ ποτε) Nobilis viciis hæc fabula 

f; RES in qua 
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in qua nouo vulnerivix locus. Legi poffe videturhoe. 
modo ἠνύλλα δὴ ποτὲ τινι πολλα ήνωχλει, Χφὴ δὴ ou abong 
Tis συ, ῥμύεβοα , gas εἰκῇ xog yatin ipt ggreyaont A eis 
box , ὦ ἅτ» CEHE peh κπείνος Hiza γὸ κοικὸν ἐδύνωμεοῃ 
goien, ó j γελοέσοες oes aw ria) gs ἔφη, ἀρππε výčet χεξσὲ 
pi Tds ἰδέαις οἵ ποιν γὸ κακὸν s δὲ peihagy ἐ2ὺ μέλοι sd 
ἴσως πεέπει yJ isng Phos ὅτι NLG ENEE- 
TA ἐλεηϑήῆναε, καὶ μεέγας Ñ 
καὶν ἐεικρὸς. 


«4: 
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ΝΟΕ ISA ACI NTCOLAI 


NEVELETI ,IN ΑΡΗΤΗ͂ΟΝ, FABVŁAS. 


A Phthonii Rhetoris fabellas ante annos aliguot èma- 
naufcripto Palatine Bibliotheca edidit, Latinafgue fe- 
cit Iacob. Kimedoncius F. iuuenis fupra annos grace latineg 
dotus. Eafdem cateris additurus ad oùto zea Qosipjum cons 
tuli denuo , éy quicquid inter legendum non fatis à Kimba 
doncio verfam feliciter vifum est mihi, huc congeffi, neguid 
effet quod leđtorem non adeo peritum moraretur. non egui- 
dem animo labores alienos, quod hodie fit ; carpendi, Quid 
enim ab[urdius quam in eo peciare , qid à te deprecaris? 
fedinuandi Letoris cauffa, 


Fabula 1. ἐπιγεηθνότίθ») Sic repofui ex MS. cumin 
editione legeretur yegovor ©, 

ὅπως νεότης) Idem Menandri Gnoma 

E ᾿φόδιον εἰς τὸ γῆβοις e /εἱ κοποετιΏ8. 

Fabula 2. πῆς τελοῦτης “ΠΡΊΝ Locum hunc Pala- 
tinus codex mancum ceffeindicamt dum mhs αὐῤκβολδῳ 
habuit. Kimedoncius id non aduertens mw anabon 
fecerat. Quod deerat fap pieu sa vulgatis Æfopi fa- 
bulis. inter quas hæc (vt nonnuliæ aliæ Aphthonii) 
extat fub imggah κὐκν», vertigue vi vides, cuim eflet 
in editione fic muficap periculum anerinnçat, 

Fabula 4. Qs p τολέον PA YerteratKimedon- 
cius Nihil equidem quo eama ei Met reportauit. 


χομτητιτο j riw δ' δοξων) Verterat idem opinionem res 
felit. 
grus φαῦλοι) Mallem ἐ impet: πον hoc fici interpr etari 
fic homines Giles plis videntur quàm reuera fint. 
Fabula 
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Fabula ὅ.τοιᾶτον εἶναι τὸ γρῶμα) Inter αΕ(ορίεας fabu- 


Jas legitur quoque hæc paucis immuratis fub titulo 
Αἰθίοψ. 
σοῖσι ) λατρφῇς) Liberiorin explicatione harum vo- 


cum cft Kimedoncius, quæ fonant Lotionibufa, omnis 


generis expurgare conatus est. 
Fabula 7. PEN πειοθεὲς ὁ λέων ir ἔρωτίθ»ο) Οπιἰ(ξτατ 
hæcyerbain interpretatione fua Kimedoncius. 
Fabulas. τοὶ γὸ πλεΐσω) Verteratinterpres Nam piy- 


rima animalia gua ad inuifendum veniebant quum id im | 


promptu haberet, quafi alimentum deuoranit. 


ον aeJvegis) Eratin verfione, ad Geftibulum Leonis | 


refiitit. 


Fabula 9. ei σωϑέντι ποδὶ) Eftin γετἤσπε Kimedon- | 


cii, altero pede qui non affeclus erat ; vertere vellem fanas 


to pede medentem percuffit, vt codem ipfo pede ὃ quo é- | 


uuylfa {pina erat, Lupnm percufferit Afinus. 


Fabula 13.Emoss ἔφη) Mallem vertere Abfline à nara 


ratione pristini fletus tut. 


παρηκθλύϑει) Legendum eft cum Kimedoncio πα... 


ῥΆπθληθν y. 


Fabula τό. συνίοντοες) Reponi deþuit ex MS, συνόνσεοις 


guomodo mox legitur, 
Alaor, οἐπέκρανε) Legit Kimedoncius a] PEET A 
Sublata van ajasa? legi poflet, ἀλλήλας ον μέρει AJga- 


os οἐπέκρλνε, phraf græcis vâitatiffima qnalis eft illa | 


Φησὶ λέγων, Θγετό dma ὃς ζχεεατας. 


Fabula 19. τὸ usilar de) Υἐτιετετ liberius paullo Ki- | 


medoncius Maiora yiribus periculofum est affettare, 
Fabula 22. ὡς αὐτὴ p) Eft in Palatino ppur, fed ma- 
gi eÑ ytrerineatur edita le&io. 
~ Fabula 23.τὸ } ὅποι) Emendat Kimedoncius gN ὅποι. 
δεά kare poffe videtur hic locus leuifima cum emen- 
gatione fi paullo poft pro ἢ legeris δή, quam emenda- 
gionem fecutus verionem quog; emeéndaui. 
Esbida z4 IO ὁ πῶ; βωτβῴχων) Placet guod Ki- 
i medonçius 
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| medociús τῷ βατρῴχε legit non item quod τὸ ὑσχνά. 


po». Retineri enim poteft, vr mihi videtur , edita le- 
ἕλιο ἃς interpretari Fabula Rana monens, ante lucius 
confydirari eum debere qus promittit. quod magis fabulæ 
conuenier: Kegðss autem mihi ron fatisad guftum efte 
pollet ε[[ς.ἔργα. 

Noce ἢ Qpes) Græcum eft Euripidis 

lġrogs ἄλλω» αὐτὸς ἐλκεσὶ βρύων. 
Fabula 20. pirga κπιύμθμοι) δὶς ex Palatino repos 

fuimus. 

Fabula i7. καλα κέρϑι) Nefcio cur malit Kimedon= 
cius hic legi χακοὶ. | 

Fabula 13. Δρῴκιον καὶ ass) Prolixe fabulam (ευ his 
Ποτίαπι habet Ælianus «ὐθὲ ζώων ἰδιότητ» lib. 1740.37» 
huicfimilem. Cuius capitis maculas ον ποιρόδω eliam 
ex Palatinis {fchedis. Igitur vbieft οἱ aeg ἐέπιον, xag 


duva κοὶ mias, lege πολλοὶ non yt Gefnerus apas κύ- 
Axas (ab finem itidem capitisvbien ὁ μϑῥ destos πιὸ στό. 
ματι ἐμιγῆς. Lege bTas ὁ dems τῳ iian οὐμθιεΏ τῆς ἰσσ- 
τίη σωπηβέως οἰπίδωκε μεὸν pro quibus non οἰςόχως 
fapponebat Gefnerus τῷ cumh ἔωχαρ,ς. 

Fabula 19 διονή»οχε) Legit Kimedoncius εἶχε XO 
φέρει. quod mihi nequaquam difplicer, Tum enim 1114 
efteret. Vulpes non velut alloquens Coruum fed apud 
fe veluti mïrabunda, artificio planė vuľpino. 

ἠγεμθνία TES Erw] Mallem τῇ τῶν ὀρνίθων ἡγεμονίας ασξφ- 
επκᾷσον, γι diceret vulpes , Colore υενὸ es auium ducatuè 
imperioque conneniente. | 

j E χ)ροῖ» πειθαρχῶν] Dixit fabula 21. Εχ96θἑε πειθάρα 

y Ὅζσο ση ο N το» κίνδυνον, 

Fabula zr. πλεονεξίαν μισεῖν) Vertit Kimedoncius 
fraudem malo ambitionem. 

κυρίων ὁρέζοντθ- ] Verterat ideny Mercurio quidem 
pronuncianteos i 
Fabula 17. πλείονι] begit Kimedoncius πλείολος; 


τρέϊον 
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ἐερεῖον τοῖς Λύκασιν) Bene interferit Kimedonciusite 
βεῖον ecn. | 
Fabula vltima οἷς ὀπελόυετο) Kimedoncius itidem 
mauulit z cur velit non video. fine mu. 
tatione ftare poteft le&tio 
edita. 
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FSAA CT AN ΤΟΌΌΟΘΣΑΚΝᾺῈ ΥῈΤΣΝΕ 21; 


F Abular. λἑοντιὴ Sic bene Palatiniduo, ὃς editiones 
recentiores: Exoletæ enim καὶ ns λέωντι. 
ὅτι ἐσ’ wem gda) Varietas. flamma eft in his fabellis 


Difcrepant quippe editionesa MS§. duobus Palatin. 


quibus vfus fum mirum in modùm. & fæpe melius ba- 
bent; &elegantias quam vulgarilibri, Noluimus ta« 


- men libris duobus innixi, totretro fæculorum augos 


ritatem infringere.fatis efleduximus le&tionum ipfam 
varietatem hic indicaffe. In επιµεηθέῳ igitur Palat. piż 
mus legit ὅτι cy φύσει $ δεῖ σεμενυνεώξ. Κλ 

Fabula z. αὶ μϑὲ στοῦεοι) Sic editiones οπιπες.Ρα]ας, 
vterque z μὖν ITOS μεμα, 

ὅτι ἀδεῖ κο) Palat. primusad fabulam propius: Αρ- 
χιὸς ὕβρεων Algse ew, l 

Fabula 3. aes mr) Mallem quod Palatin. 2. σοὺς 
ποτὸν à quo Palarinus alter facit aes ποιῷ, vt dicant e~ 
os ob potum certaffe.præfertim cum id velit Fabulator 
σταζι5 ës pnxpad πηγζὼ Atar i κούπεΘ» ἠλθονπεπιεῖ νν ἦθά- 


O 


δον ἢ τις πεῶτ(θ» αὐτοῖν πίη. 
Γύπες δ᾽ αὔωθενὴ Palatin. vno ore Tums ἢ ϑηρῶν tori» 
πευον riw VEZA , 
Fabula 4. Ei σωφρονώνγε) Palat. primus 
Εἰ σοφρονῶν γὺ δυσοιοθεκιΘ» ἦν λέων 
' πῶς 8 μιωνεῖς δγεέσειεν pE δυωερύων; 
Εξεσίαν ἔχοντο) ΒὉ ἀεπι[εη[α fed ἀῑαοτ[ι5 verbis idem 
liber, ὅτι δεί τὸν ἐξεσιοέζοντος 9υµέκρᾳτεῖν. 
Fab. ς. λέων ὄνθ-) Non extat hæc fab. in Pal. fchedis 
Fabula 6. ὕφξ συνωνπῶν) Palatini libri 
ugis ἔνθ» πειρΏγυ Ὑργυρῶ» Beiras 
Φό,βε» TOE πες ἙΕθσκυωνῶν TIT TEY HE Tül 


rer, 
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ὅτι τὰς ον] lidem libri τῶν αἰτῶν peh ἀὐαιοϑ ητεῖν. 
Εαὐπία”. č μρι κεκληγ᾽ ὡς] Membranæ Palating 
Boos φαγὼν megs εἰς topTlw ἐγ κοιταό 
juei xexàjzas ασλοζγπνα. 


guod vulgato ñon ineptius. Variant & in adfabulatidè ' 


Ὡς, ολλότρκα μὴ wadis vurew. nifi quod primus oxh- 
buęiv haber: 

Fabula ir. πέτεων t ἑοιζε] δὶς Ρα]. mallem ἔχρισε. 

Αἱ psa ἔχϑραι] Palatin, μενῆρέαε εἰδεκήμούτο» ea 

/ποῦτει, 

Fabula 13. Σύς εἑλκέπε wdy) Palatinarüm le&tio eft 
pid; ὀκφερεν udv. &e verlu vltimo ὡς ὀδὲ εὐ». Variant &in 
ἐπιιευϑίῳ κεὴ γελῶν ππῶμ τῶν πέλαε. 
> Fabula 1ᾳ.οἴπόλες βλέπων] Longe melius Palatinus 
liber, α[πόλες τεέπων 
Fabula te: ὅτι moois] Non fatis conueniens fabu- 
Jæ videtur adfabulatio. Palatinus vterque habet: Adi- 
κίας μὴ orap. quod rtoleräri potet. 

Fabulaiz. myos ὁρῶσεε] Vrergue liber 
Εαυτῆς ewo BAtgawy vanas Diew 
Ert mozitidem variantiidemab editis 

Vaes ϑέων λέονποέ φοΐ/γειν ou μέσης 

θήσειν πεδη«ϑεὶσ οἷς typet ès μοὐσό. 
Variant pariter in adfabulationé τὸ σὐξιοσὸν τοῦς ways 
zos ἐπιβλαβιἑ. 

Fabula 18. œe; τὲς ποιῶντος] An melius cüm Pall. 
σὺ οπποίθφε εἰδύνετον «φθοφώσεως ἔυππιρον. 

Εαδ»ἰα19. Ἐυϑὺς δ' ὁ σῦτον] Palatin. primus ὁ nm ὃ 


ἔκρᾳγγυ. ἢ δ εἷλε πυρὸν, Securidus νετὸ Κόρῳξ ἢ ῥίπτει πο-. | 


ég». ἡὶ o εἷλε φοίγε. Vterque verd ἐπιμύθιο; fic effert Ex- 
ϑρῶ» imoysois μεὴ argiven. l 

Fabula κο. τὲ ἡλίε] Pal. 2, wis ἡλιά, moxalterleget 
Φεόνο». ynde fórte wss. i 

σὐξὸς ras) Pall. F συνήϑως τὸ ἐσύμϑμον οἰσσθθοπτον, nifi 
ĝuöd fecundus ἔσιϑρον legit. 

Fabula 21. λαθεῖν 9ἑλων] Palat. χρυσὸν ὧς λαβεῖν πλέον, 


quod | 
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| auod malo leuimutatione χρισᾶ. Neque male idemli- 


ber μείδων habet, pro vulgaio ¿ża cos, haber pariter pro 


i a $ é ᾽ κ ΠΠ ΕἼ ΒΩ 
 adfabulatione 9 πολείοι(» ph ἐράν. 


Fabula 26. aegro» ἢ δώ εφ») Malo cum Palatinis aeg- 


j πη ἢ δώ ogv. 


Fabula 17. Bian τὸ m9) MS. vterque verfum fiè 
effert | 
βἐβλητότις τὸ IO- αἰετὸς βέλθι. 

Et moxpro ñs haber Palar, fecundus ἧπτπο. adfabula- 
tionemquecum altero ον dgyoig rei» αἰδὲκήμόμτων To δ- 
χομοέυπορφ. Cæterum bene Syrus 
Bis interimitur qui fuis armis perit. 
Fabula 30. κο) ngs) Palatin. λόηϑιε , ybi vt obiter πὶ 


moneam vertendum eft , Cum inimicitiarum odio, ES 


pugna difociaffet, Malo Palar. illud. 


ἔχφιςον Cu βέβρωκε) palat. primus ἕκῳδον ohon οκβέβρω- 
κεν αἰϑλίως. fecundus ἕκασον ὅς ἐν,δζς.δεὰ vulgata lectio 
bona eft neque follicitanda. 

meds τὸς) 1114 efferunt Palar. libri φυλάτῆεοξ τὸς opg- 
Φρονεντας. 

Fabula3i. mess φίλον τινθ») Palati. primus EHIE per) 
σύναγελαζεδῖ. quod prærulerim vulgato. fecundus 4- 
Axi μεὴ supe piged. 

Fabula 32. ὅτι ο τολεὀγεκτον) τὸ Ον γεεσὶ μεικβὸν ὃ iame 
δομϑρν μείζονίθ» κρεῖτ]ον. Sic Palat. 

Fabula 35.ϑείνηγγνπ) Palatinus Yterque 

Ε᾿πεἰλέγει dyoga πτένκοκίθ' πέλεις. 
In ἐπιµευθίωγαἰσαῖο vox Quip ος fulpećta eft Palat. ada 
zin «πθοφούσεως vme. 

Fabula3zc, «εὶς wypurss) Palat. κ Daor pey fpa- 
συνεῶξ. 

Fabulazs. toy αὐαξίωεὶ Notanda le&tio Palatini fe- 
cundi t272» αξίας. VE &adfabulatio. ógn ὴ σκήτη τις pÀ 

i 
46616756. 
Fabula 39. μὴ Ò ἆλλο) Vterque Palatin. 
Μὴ ddego εἴλιο Quo WAL TETO σκθπει, 


Adfabta 
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Adfabulationem neqiaquám malam fuzgerit Palåt 
alter 
Mizanin O , 1d κφκὲ my βλαβῆναι. 
Fabula αι. u nung δ ἔφησεν) Palatini ambo. 
Μυρ[ηξ EIS οεὐτὺν εἰπε, TS φὃ gx ἔχείς 
Et adfabulationem iidera fic concipiunt, ὅπ τ οὐ xey- | 
ed Doyer, HOY ἐπτιζητεῖν AMADOS MATON, 
Fabniagz nexten: ) Palat. alter woj κτείνει, Όστεν 
poft hunc verlum addit Palar. idem 
Σπενῶν δ' ὁ οληχϑεὶς τΌνδε τὸν aQor ἔφη 
Δικαέως ποίων TOY πονηρὸν ὀἰκτείρῳς 
Οὕτως κᾳκοὶ πέλεσι τοῖς οὐ εργέτοιις, 
Fabnala 43. Ἀλρῶ χελιδὼν) Eft hæc fabula (οἷα, qua 
Babriam redoleat antiquum. Sedhæc hactenus, 
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NOTÆ IN PHÆDRI FABVLAS 
ISAACI NICOLAI NEVELETHK 


IN LIBRVM L. 
1 Sopus anctor quam materiam )Phryx fabulatorÆa 


{opus cæterisin hoc genere Ícribendi mareram 
præbuit, vel quodex primis ftudium id traĉtavit, vel 
quod creditur øeasæ πάντα» Cvtait Aphrhonius) suy- 
λεάψαιτὲς εὐθές Auienus (απὸ cam Phædro materiæ 
ducem fibi Æ[opum fatetur præpoluiffe , prêfatione 
ad Theodofium Imperatorem. 

Duplex libellis os est) In Codice Petri Pithæi auun- 
culi mei Cde quo plura effari me prohibet fanguinis 
vinculum ) erat duplex libelli mos est. Letionem hanc 
immutauit optimè vir do&tiflimus Rigaltius, veterem 
pariter fecutus librum. 

Fidis iocari} δὶς infrà Phædrus, Et arte halas animus 
fentit fabulas, 

Fabula τ. Latro incitatus iurgii) Leonem qui pueros 
duosarenam renouantes peremerat , pradonens vocat 
codem fenfu Mart.lib.2. Epig. 75. 

Exclamare libet crudel perfide prado, 
A nostra pueris parcere difre lupa. 
> Pater hercle tuus) Ita olent peccata parentum, quæ 
{ςρίας nulla funt, &lisimputari. 4t nihil ef iniguims quæ 
aliquem haredem paterni odii fiernait Sen. lib. 2. de Ira. 

Quifitis caufis innocentes) Lupini παῑαίες facinoris 
{-χεεΏτα exempla occurrercolim, occurruntq; etiam- 
nüm hodie: adeo vt Hi regnent qualibet vrbelupi, vt be~ 
ne Fabulator nofter Anonymus fab. 2. 

Pabula 2. Arcem tyrannus) Axeg zow. Notiflima eft 
πας hiftoria ex luft. Plut.Herod, qui crudelitatis fufpi- 
cionem ἃ Pififtrato remouent., 

Qui diffolutos mores) Pirhæa. Codex habuit vi cope/teret 
Sia quod 
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quod retinendum videtur, Neque auulfum arbitroť 
{uo loco hunc verfum & vilum eft viro ἀδδι[Ππιο. Sic 
enim Rimiciusquúdamqui Phædri fabulas {oluta ora- 
tionereddidir, (eruaris vt plurimum verbis, bhac éa- 
dem de re loquens ait. Rana vagantes in liberis paludi- 
busy fiagnu, ciamore magno ad louem facio petierunt fi- 
bireorem, gùierrantes corrigeret, Rimicii huius exem- 
plar mihi è Palatina Bibliotheca füppeditauit V.A. 
IANVS GRVTERYS,Vimæolimimprelum. Fatu- 
las Æfopi Auieni& Anonymi noftri fapulatoris latina 
germanıcaque oratione êxpofùit. 14 monendum hoc 
loco duxi, guod aliquoties huius Rimicii facturus fum 
ΓΠΕΏΓΙΟΠΕΙΤ, 

Cunélasenocat| Rimicius legit aduocat. 

Fabula 3. Ne gloriari libeat alienus bons] Simile qui 
monurt Aritippus, qui αὐχήντθ» τινί» ἐπι PETALI 
ἕκ αἰχύνη,εἴπον, ἐπὶ δυλφίνθ- ἔρηθές EERON 

Adproprium genus|Ordinem dixit Plaut, fimiliin fi- 
ione Act.: ç. Sc.3. Aulul. ibi. Nauze fi pliam locaffim 
quem locum prolixum nimis vide. 

Contentus nostris fi fuiffes fedibus] Rimicius fi has ve- 
Pes quas natura dedit amaffes, Ynde videri poteit legen- 
dum hic Contentus n: Siris {1 fuifs υε[ίδι. Nec mihi 
difplicer. 

Fabula 4. Vidit fmula:hrum] Seneca r. Ναι, quæft, 
Quid fibi reruin natura volnit, quod cum vera corpora edi- 
difèt etiam fimulacra eorum aspici υοἰπεῇξι. Cæterum il- 


, 


lius «πλεονεξίας exemplum dabit Demetrius qui dum a- 
lienaafjedat yt affolet fieri , propria per defeđdionem Syria 
amifit tuft, lib. 39. C τ. 
Fatala τ. Nunquam est fidelis] Euclio prudenter a- 
pudPlautum Aulul. Act. 1. Sc.4. 
Dii immortales facinus audax incipit, 
Qui cum opulento pauper homine cæpit habere negotii, 
Fabula 7. O quanta fþecres] Rimicius legit, O quanta 
fpecies ait, €F cerebrum non habet, 


Senfuns 
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Senfum commanem) Bene Syrus 
Fortuna nimium guem fouet flultum facit., 
Juuenalis itidem δαιγτ. 3. 
Hac [atis ad iuxcuem quem nobis fama fuperbam 
Tradit, iy infatum, plenuma Nerone propinquo. 
Raras enim ferme fenfus cominunis tn illa 
Fortuna. ; 

Communem fenfum] Præterea dixit Horatius lib, τ, 
Serm. 1. 

Communi fenfu plane caret inguimus 

Fabula 11. Hic auriculas] Placet viri doétilimi Ri- 
galtii σοηἰςέϊατα 

Hic asuritulus , clamorem fisbito tollit, 

Similifaifem in metu] Vetus Danielis ehartahabuit 

fimili fugiffem metu, quod vulgato prætulerim. 

Fabula 13. Hac re probatur quantum) Laborare hune 
verfum adnotatum quidem eft afterifco. Vide núm le- 
ui mutationelegendum 

Hacre probatur ingenium quantum valet. 

Fabula 14. Bibere iuffir) Legetùr melius vrin Pithcæ- 
naeditione Hocbikere infit. 

Fabula r5. Fraudator homines] Legitur in V.Damielis 
charta zomen cum locat, 

Sed mala Gidere expetit] Legit clariflimus Gruterus 
fed malam dare expetit. 

Vbi vos requiram cum dies) Diffimili in re Gmiliter 
Dotdeilus apud Plautum iu Perfa. A&.4.80.7. 

Argentum accepit abiit : quid ego nune fcio 
An iam afferatur hac manu? guo slium feguar? 
. Jn Perfas? nagas. 
Fabula 17. Quem commendaffe] Ver. Dan. charta. 
uer commodafjet, Sed fratra, Hac voce eodem fenfu 
vlas Iuftin. lib. 3s. c. 3. Demetrius duas filios apud Gnids- 
um hofþitem fanm cum magro auri pondere commendaue- 
rat. VbividefisAmplifimi Bongarfii nozas quialiquòt 
ex:mplisid confirmat. 


5/3 Fabula 
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Fabula 13. Nemo libenter recolit) Do&è Ouidius Tti- 
ftium 3, Eleg. r. 
At nunc (tanta meo comes ε[ infania morbo) 
Saxa meum refero rurfus adita pedem. 
Scilicet vt vius repetit gladiator arenam 
Et redit ad tumidas naufraga puppis aguas. 
$ic ἁγυπιπη Dido lib. τ8.Ε.9. Fingit fe adeum migrare 
velle, ne amplius εἰ mariti domus,cupida obliuiont grauem 
luitus i imaginem renonaret , nene vltrà amara admonit:9 
ocali eins occurrat. 
Inftante partw) Mallem confulendo verfui legere 
Inftante partu malier aċiis menfibi. 

Ρενα δίς menfibus } Sic exađi menfes Plaut. Amphitr. 
Scen.3. verl 2. & Giftell. A&t.1. Scen. 3. verf 15.8 Curt, 
lib. 10. c. z5. Εκαέξος menfes folws expeat, Q iam diuinat 
marem effe conceptum. 

Onus natura ) Pondus teri dixit Propèrt. lib.4. El.7. 

Idem égo cumi Cynarétraheret Lücina dolores, 
Et facerent uteripondera lenta moram. 

Fabulais. Preces admonuit) Plaut. in Cift. a&t.2. ὅς... 

Got illi blanditias ? quid tlli promifi boni? 
6, uot admoni illi fabricos ? quot faællacias? 

Fäbnia 20. Cæpere bibere) Malo quod vetus Dan. 

charta habuit. Cæpere ebibere. 
lbi periere) Aberit itidem melius ex codem libro 
γοχ ibi. 

Fabula αι. Infeftus Taurus) Codex Danielis Infefis 
Taurus qu uod non difplicer. 

οι] ferre certe cogor) Mallem Quod ferrecogor , certe 
bis videor mori. Alexandri Milites apud Curt. libio. & 
14. idem volucre dum aiunt. Milites tui, cines tui into- 
grita cauffa captiuis fuis ducentibus trahuntur ad pænam. 
Si mortem mernife iudicas faltem miniftros füpplicii muta. 

Fábula 24. Inops porentúm) Id voluit §yrus verf 


Veicæpit pauper diuitem imitari , perit, 
ἴπβανε 
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Inflare fefe) Elegans Mart. iocus in Otaçilium ex 
hac fabula petitus.lib.10.Epig:79. 
Fabula 25. Canes currentes )Hinc iocusin Antonium 
apud Macrob.lib, 2. Pofi fugam Mutinenfem quarentibus 
1 guid ageret Antonius, quidam familiaris εἰκός refpondit, 
| Quod canisin Egypto , bibit d fugit. Ælian. «οθὲ ζωα» 
idor. l1D.6:C.53. 
Fabula 26.in patena) Rimiciusin cathino. 
Péregrinam auem )?hiloftratusepiftola quæ incipit 
| εἰ ξένΘ» ὧν. μοὶ) ὁ ὄρνις ὁ φοίνιξ τών 1γδὂν. $r- ο ὁ ACEN 
| pegòùs. τὸν j πελορηϑν οἱ APERTO Οειρστέμθμοι κα) meja 
| σωουνῶσι. 
1 Ἐαιιίπα5. Θμιαπηιιὶε fublimes) Inde Indorum ad Ale- 
| xandrum legati apud Curt, lib. 7. €. 47. L20 quoqae glia 
quando minimarum auium pabulum fit, y ferrum rabigo 
confumit. Nihiltam firmum ofl cuipericulum non fit etian 
ab inualido. Hinc Græcusille verfus 
Ees rgy μύρρηκι κοὲν stopu WAN: 

Fabula 29. Afinus demiffo ) δὶς emendauit ex vetufto 
codice Rigaltiųs, cum in Pithæano legeretur dimiffis 
pedibus. 

Fabula 1ο. Humiles laborant) Prudenter apud iuftis 
num Philippus aitlib. 20. c. 3. Cernere fe quam cruenta 
É [ınguinsriainter fe bella vtrique populi , € viribus co- 

| piarum, ξ ducum atibus gerant : qua rabies finiri folo 
partis alterins interitu, fine ruina finitimorum non poffe. 

Ratio eñ feparata) Leguntalii Natio est feparata. 

Expulfus regno nemoris) Regnum gregis dixit Silius Ita- 
licus lib 16. Punicorum eadem in re 

Abditus in fjlua, ftabulis cum cefit agemptis 
Amifo taurus regno gregis 
Quz à poetarum principe mutatus ef lib. 3. Georg. 
fud medium 
Et fabula afpectans regnis excejjit anitis, ἔθ ς. 


S/ 4 Regna- 
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Régnatorem 1τἰἀἑεπι agelli dixit Martiális libfo το, 


Epift. 61. 
Clxifquis eris nostri poft meregaator agelli. 
Fabula 31. Tuncrelijun)] Mallem Tune dèrelidis, 


- 


«βένθεα C E τρένο SEE «ές. E SG eS 
ΝΟΤΩᾱ ἽΝ 1Ι1Β ΤῈ 


N: aliud quicguam] Supra dixit Phædrus 
Duplex libel os εἴ quod rifum mouent 
Et quod prudentis vitam confilio monent, 

Fabula 32. Attende cur negare) Archelai ἐστερίηπα 
factum. de quo Ρ]αζάτςΠα5 in Apophth. Αρχέλαώ» aj- 
m þes Ὥς πον ποτηθαὸν χρυσῶν Od τινας τῶν guvno, $ 
penn ἔπιεικων, OHEA SUT W Εὐραπιίδη τὸν ποὺ] dw δὲν οἰ. Jopie- 
ouytO j t8 ὐϑρώπα, Σὺ μϑ γὸ , ἔφη, αἰτεῖν, δε» y Aajt- 
βαόειν aci ig, a uh ο] τῶν, 

Fabula 3}. A fæmintis vtrumque | Videfis Plautum 
Crucal. A&. 1. Scen. 1. Marr lib ir. Ἐρίδ.εο. technas & 
fraudes mulierum detegit quem vide. 

Ætatis medie cuidam) $ic emendduit Kunc locum 
doil mus Rigaltius, cum alias legerėtur quadam, éf- 
{ζτηας nota Lacünæ pgrandioris. 

Fabula 34. Feles tauernam nanita] Ἐαῖς feli perfimi- 
lis Macedo Philippus apud Iuft.1ib. 8. €. T ἃς 4. & lib: 
11. Gratiam fingere in 6110, 1πἑν1έενὲ inter tontordantes odia, 
apud vtrum gue gratiam guarere folemnts illi confuetudo. 

Εαδεἰα 1). Contra potentes) Publius Syrus 

Fulmen est, vbi cum poteftate habitat iracundia, 

Fabula39. Spatium diei noctis] Addit Riimicius 

Haec cum dixifet obfturo {4 condidit loco 
adeo vt verfus ἀεε[]ς Πἰς Phædro videatur. 

Bobusquieti | Rimicius legit Böbus gaudensagere cæs 
pit gratias, 

Dominum videre plärimum] Plin, lib, 18, ç. 6, Maiores 

vi i nostri 


͵ 
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nostri fertilifimum in agris oculi dominum effe dexerune 
ybiexemplum (Furii Crefini huic loco aptiflimum vi- 
dëfis. Diir. αἲοὲ ποήδὼν dywyhs κοὐντοιῶθτε δὴ) τὸ ῥηϑέν ard E 
ἱσσοκθρέε ACAN» οὖς δὲν ετω TLA VES πὸν GITON ὡς βοίσιλέως 
οφθπιλμεὸς. 

Quoniam occuparat alter] Legit clariflimus Rigals 
tius 


Quod iam occuparat αἰτετ,ης primus forem 
Ne folus eflet, Rudui quod fuperfuit. 
Elogium tale eft Ciceronis apud D. Hieronymum. E- 
< pift. de vita Clericorum Demofihemes tibipraripuit ne ef- 
fes primusorator,tu illi ne folus. 

Sinistra quos in lucem] Siniftra fic dicitur Curtio lib: 
7.c.22: Natura inguit , mortalian , hocguoque nomine 
praua d finistra dici potest, quodin fuo quijque negotio he- 
ῥεεὶον est, quam in alisno. 


SE aE e «ος. SE «56 E «5696» BED πρόοδο. 


'ΝΟΤΕ IN LIB ΤΠ, 


M oportet] Plinius lib. ο. Epiĝ. 31. Eam reuerens 
tiam cum litteris ipfis , tur firipits tuts debeo, υἱ fi- 
Mere illa, nifi vacuo animo iryeligiofum purem., 

Quamuis in ipfanatus] δις de Epaminonda luftin, 
lib. 6. c. τι. Iam litterarum judium, tam philofophia do- ) 
Arina tanta, Qt mirabile videretur ,vndetam infignis mili- i j 
zie [tientia homini inter litteras nato | | 

Sanđa Mnemofine] Plutarchus atà myò dyoy-ratio, |! | 
nem reddit cur Mnemofine mufarum dicatur parens, $ 
| ἡ μενήρεη ὥεστεβ πουδείοες ἐσὲ ποῤεεεῖον. καὶ alo. TITO μεηπέρῳ πῶν | 
yui ἐρευθολόγηστω evig riw Mvonygruriw 8 αὐνιπ)όμλυοί ngA ] 

; δηλέντες STs ἐδὸν γθυνῶν καὶ ατέφειν ; as ἡ pingen Ale || 


φύκε. Vidé Max. Tyrium ferm. xn. il 
Quodcunque fuerit] Nou funt Virgilii verfus α. Ἷ 

| Æancid, | | 
i 


Sf 5 [ΦΟΣ ΥΣ] | 


ΝΟΤΑ ΝΕΥΕΣΕΤΙ͂ 


Οἠ»δί4 equidem tibi Rex fuerint quacumg, fatebor 
Vera inguit ; c. 

Seruitus oknoxia) Simile Suidas in Ajour Gao ὁ νό- 
uO αὶ perds ππιῤῥησιας , TETO EITANIVIAY ἐσκιάηξάφδ- 
paxs τοὶς συμεβελεὲς ggg πεποικιλρϑίας ἡ δονῆ χο AEAN Te 
expte: vide ibidem plura küc facientia. 

Alius Seiano) Sic Horatius Ne guis fefe alins Lyjippo 
duceret are. 

Sufpicione fi quis errabit fua )Scuetus Sulpitiusin lib. 
de vita Martini pag. 291. Nec vero guemguam nominare 
neceffe est, licet nofmetipfos plerique crcumlatrent. Sufficit 
wt fi quis ex his hac legerit (δ agnouerit ,erubeftat. nam fi 
irajtitur , de feipfo dium fatebitur , cum fortaffe nos de 
alio fenferimus, Idem Hieronymus Epift.ad Ruft. de 
forma videndi. Scio me ofenfurum efe quamplurimos, 
gui generalem de Gitits disputationem , in Juam referunt 
coziumeliamn p dem mihi iraftuntur , fuam inditant 
conjcientiam , multoque peins de fe , quam de me ina 
diranto. 

Fabula 42. Vfuperitus) Theoc.udva. aß: st erys 

E siv ὀνειρφκρήτως, ὁ διδχύσκιαλός isi πειρ ᾧ νᾶς. 

Procurare oftentum) Solemnis hæc formula de qua 
Brifonius lib. Formularum 1. 

Fabula 43. Et turpifatie) Bene Seneea. Potest ingee 
nium fælicifimum fub qualibet cute latere. potest è cafa Gir 
magnus prodire : prodest è deformi humiligue corpufcølo 
formofus «1313514446 ingenuus, 

Fabula ἃς. Nam vbi tricandum Y Legit clarifimus 
Gruterus ftrigandum. 

Fabula 47. Tu formam ne corrumpas)V fus eftin iuuc- 
nibus ipeculi ifte. In fenibus vero quis efle polir, do- 
cet Plautus Epid. a&. 3. Sc 3. Cærerum idem quod pa- 
ter hic filiis fuader, fvadebat iuuenibus Socrates. συνε» 
zas "πηρε ra Towtei lK. ἵν᾽ εἰ p ng Aot essu ros χέγλοντο, 
εἰδ᾽ aiea, ποζμϑιεέος τὴν ὄνσοΐ;δείων ἐπικᾳλύπτοιεν, 

Facu lag43. Guins non fugio Mortem) Ariftippus vosi 
idem 


ΜΗ ΠΑ Piy 
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i Ντ. ET E ANA NE, J 
idem habuit. ἐρωπείμϑρθ γδ πῶς ἐπέθανε Σωκβότης y ἔφη. 
οἷς αὖ ἐγὼ Oboj ών. 

Vtinam inquit vers) Ne dum domum impletit So- 
crates,cum ne nauim Theognis impleri poffe dicatvn- 
dequaque colletisamicis veris verl83. 

Τὲς δ' gx pnois ACn ApG, S ἐπὶ πωύτος 
Α᾿ϑρωπως, ἅς ναῶς pele πούποις ἆηοι. 

Fabula so. Petulans iurgium) Turgis pèeralans ille nes 
l bulo qualia ingerėre potuerit difce ex .πειληο 13 Εν. 
| νάγω. ὅτε ayp ὅτε PING εἶνε] τὸν ε()νξίχον, CMAN σύνθετον 
᾿ κ) μικτὸν κοι περφτῶδες, ἔξω τὴ w poris ᾠύσεως.ζατρ115 
| contumeliifque obnoxios docet elf- Eunuchos Xeno- 
| phon. lib. 7» Cyrapæd. fub finem. Α΄ δνξοέ DITES ai AEP 
0i DDA τοῖς Aois αῤϑρώποις» καὶ Ale τέτο διασότε inta 
xes δέοντοι. 

W 424 quid fortuna fiuta) Idem ille apud Plaut, Capt, 
act. 3. Scen. 4. 
l 
; 


Pergin feruum meexprobareefe , idquodvi hofiili obtigit. 

14 demum est komini) Blutarch. de Audiend. poet. 

Kai aL γὸ οἱ το ἱμάτιά μᾳειγὂντες gy ἅπτονποιι δ awug 
τῷ», πος οἱ δυσυγίως τινὸς ὴ δυσγνείας ὀνειδίζονπες,εἰς τὲὶ Ora 

| TOS ο2κτείνοντα! κενῶς KGA αὐ ούτως, τῆς ψυχῆς δ' g ϑ;χ[ένεσιν. 
| Fabula στ. ad fplendorem maximum) Ex Rim icio,qui 
| habetadpriflinum decoris tui fatum rediffes, mallem kie 

i legeretur ad fplendorem priflinum. E ο 

Fabula 53. Citò rumpes arcum) Publ. Syr.in Mimis 

Arcum intenfiofiangit, animum remijfio. 

Ad cogitandum) Seneea lib. 1. declam. prologo. O- 
mnibus quidem prodef fubietum animøm relaxare. Exci- 
tatur enim octo vigor,éS omnis triflitia, qua continuatione 

pertinacis fiudii adducitur , feriarum hilaritate diftutitur. 

Fabula ç4. Facit parentes bonitas) Rimicius longe c- 
legantius & credo vera leđtione legit 
Facit parentes bonitas non natiuitas. 
Fab. sg. Olim guas vellent) Lucian. e2 poaa» τοιχαρξν f 


Ei A Π FA VRTE, ΩΝ ὋΝ | i | 
κ οἱ οὔθρωπο: gurad y PETES τῷ ἀἐκόλθει TGA τούς (proroga i 
ἕπιτή» 


6711 NOTA- NEVELETI 
ἔπετη δία σι. κοι) RTO pp ὕλας εἰπετέμοντο κοὶὶ ὄρη ow Ye- 
aw, xoy ὄρνεα yg dipara zoj τοὶ Φυτεὶ ἐπεφλήμέήσεων ths o 
Seo Arbores vero diis dicatas plures adfert Virgilius 
Eclog. 7. 
- Φορείμα Alcidëgratifima , vitis Iaccho. 
Formofa Veneri myrtus, [ua laurea Phæbo. 
Fabula $7. Genmeam iaudam) Martialis de Ραιρης 
Miraris quoties gemmatas explicat alnis 
Et potes hanc fano tradere dure coco 
Partes funt vobs) Rimicius legit Partes omnibus 
date. 
Tibi forma) Seneca Epik. 77. valet ὅν Leones : formo- 
fas est, ES pauones, 


AOUS CUS KOSINUS 
NOTÆ IN LIB. IV. 


E Alli cybeles) Όατειε5 aliis & Corybantes di&i: E- 
Jgregieverò rem toram defcribit Babrias in vvh- 
gis quod fragmentum Babriæ debemus Natali Comi- 
ti : nullibi quippe quod {ciam extat prætrerquam ini- 
phus Mythologia. pluraeum habuilfe ciufdem verifi- 
mile eft. arque fierer-aliquando vt prodiret Babrias, 
yerfus auter ii {1πτ 
TAD ois ἐἐγύρταεις εἰς τὸ noway ἐπξαέϑη 
OO ns ἀκ αὔμοιρ», αλλο δυσδα( μων 
Oas φέρει ππωχεοίσι PZ? AUVE PJAT 
Πείνης ouu- ΄ dirbs TE xo gx ῆς τέχνης, 
Οὗτει à κύκλα TOTEN HAETT PATA, 
Περείοντες tAengn ns γὼ αἰγροίκων 
Ωὐκ ὀιδὲν A Tit λοζπὀν εὡς ἔπηρώδη $ 
Tis 84 ARADA GITEA ών πε Χρὴ σίτζων 
Aw φέρων δὲ δῶσε τυµεπούνῳ Pans. 
Şi' plara de Gallis iftis facerdotibús {111ς et animis, 
adieu:mdom in Myrhologiâ, 
Rogati 
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Rogati mox à quodam,delicio fuo) Vide prauam homi- 
ñum 1ΙΙοτατα libidinem. 

Fabnla so Aliquot venit facnlis rete) Μίτοτ præteri- 
tum huncce ἁψίτο do&iflimo Rigaltio locum (nam a- 
lios quiin Phæd'um (οτἰρίετε videre mihi nondum 
contigit) cum tamen fenfus exeo elici nullus poflit. 
Legi po [[- videtur 

Venit peritus aliquot retro [aculis 
Cui conieĝuræ viam præmüniuit Rimicius, qu 
habuit 

Poftea venit maior annis ζδ' cantus mus. 

Fabula 63. Plus efè in vno) Æmiiius Probus de Ἐρα- 
minonda Quamdiu ille prafuerit Reip. capus fuiffe totiws 
Gracia : exquo intelligi potest onum homingm pleis guans 
ciuitatem fuiffe. tukinus lib. 4 ς. 6. «4b kis mittitur Gylip= 
prs folus, fed inquo inftar omnium zuxi'ioruss erat, 

Fabula 63. Oculis venantem viros) Plaut. Milit. Glora 
A&.4.Sc.1. verf vlet. dixit | 
Genaturam oculis facere 
Viden tu illam oculis venatørä facire ath aucupiñ aty ibus 
Seneca Lenocinium pueilare vocat decian. 6. p 473. Mia 
liebre veftem fumpfit. Capillos in fæmina habitum cott- 
pofuit. oculos puollari lenocinio circumdedit. Hi Apuleio 18 
Ápol oculiillices dicuntur, Quis non diftiplinam matris 
ggnouit ? cum in puella videret immedicatunros, Cy purpis- 
riffatas genas , Ε3 illices oculos. 


Veflem uniones pediffequos) Luxus muliebris in ftru- 


menta recenfentur pon pauca apud Plaut. Aulul, Act: 

3. cen. s. . 

Nallaergo dicat equidem doten ad te atisl$ 
Maiorem multoquam tibi erat pecanidy 
Enim mihi guidë aquü est purpură atig auri dari 
Ancillas, mulos, muliones, pediffequos 
Salutigerulos pueros, vehicula qui vehar. 

Fabula 64. Hiftoria quorum) Forte Wegendum erit 


Hifloriananc quorum in tabergs pingitur, 
Vtinang 


ἨΈ ΠΝ $ 
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6-2 ΝΌΤΑ ΝΕΥ͂ΕΙ εΤἹ 


Vtinamne vnquam) Apud Quintil. lib. ς. ς.1ο, Mea 
dea loquitur 
Viinam ne in nemore Pelio Gnguam cafa abies fufete 
Quodex principio Medeæ Euripidis petitum eft | 
Mn? οἱ Chymos ANAIS πεσεῖν ποτὲ Ϊ 
Tunlam πεύκη. ὦ 
Nec ad profefa mortis audacem) Iuuenal. δας. 12. 
Inunce io ventis animam confide , dolato 
Cenfijiss ligno, digitis à morte remotus 
Quatuor ani feptem fi fit latifimatada: 
Contra Seneca Epift. 49. Erras fiin aigations tantai 
exifimas minimum effe, gae morte vita deducitur. In omni 
loco ΤΩ interuallum et. Nam Qhigue fe IMOYS {ΑΠ} 
prope ofiendit : vbique tam prope est. 
Primaqu a-Ponti jirus ) Mart. lib.7.Epig.18. De fiag- 
mento Argus 
Fragmentum quod vileputas E&F inutile lignea 
Hac fuit ignoti prima carina marts: 
Lucanus itidem lib. 3. verl 193. 
Inde lacefitum primo mare, umrudu Argo 
Mifcatt ignotas temerato littore genteis. 
Vide & Propert. lıb. 2, ad Cynthiam de Somnionau- 
ἕαριι vbicodem epitheto radi Argo dicitur. Quidium 
pauret z Amor. Elog. 9 
Fabula δ6. Homó fimul ac venit ) Curtius lib. 4. ς τ9. 
Fi: (quod in aduerfis fieri folet) alins in alium culpam refe- 
rebat , tumn omnes Gerius de fauitia maris queri pofent. 
Fabnla 67. Perasimpofuit Iupiter nobis) Perlius εὸ al- 
ludit Syr. 4. 
Vtuemo in fefetentat deftendere nemo, 
Sed peacedentifpestatur mantica tergo 
Eodem quorue Catullusin Sufenum. δε 307 vide- 
mis manica qad in tergo est, Forte & illud Seneca 115. 
3- de lra, Aleng Gitiain oculis habenius, ἃ tergonostræ 
funt. 
Fabula 68, Sepe ĝuos alneris) Xenophoni tvom 
1n ne, 
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in fine. Πολλοὶ ἢ πολλες ἤυξησοιν ἤ δὴ noy ἰδίώτους HI πόλεις, 
ὑφ᾽ ὧν αὐξηϑένται, τοὶ MEATO κακοὶ Ἐποιϑον, 
Fabula δη. Quia diues arca) Mocrates aperte ολῦτΏ- 

naxi μφῦλνον ἢ κάιλοκαλοιθίος 1τσηρέτης ἐσιν , ἐξωσίοιν μὴν. 
| αθῤαθυμια mhogo sdas. videlis Æ lian. πζ͵κιλ ἱσοβίος 
lib. 11. c. 9. vbrex mahufcripto Palatino ὃς Plut. in A» 
|  popbtheg leges χρυρᾶε pro χγυσία, 
| Fabula 70. Cum fe ferarum) Fiane &fequenrtis fa- 
|  bulæpriorem verfum, coniunxit Rimicius nefcio an 
l manuftripto duce. hoc modo Size fanguine cibum fi 
| nere fanami] incorruptam fidem inranit. Posthacdes 4, 
hacre cæpit habere pænitentiam. perlequiiturque fabu- 3} 
lam illam de Leone rogante an os ἔατοτες Gibi ὃς $i- | 
mio; qguæ extat apud Camerarium, Adzòvt videtur 
| mihiverfusille Turpi lanarecæpit pænitentia nibilad fes 

quentia pértinere; fed fabulæ huic7o. proprium εἰἷς; 

Fabula 74. Furfuribus) Sordidus panis Plauto Afin, 
aĝ. 1. Scen. 2. 
Sordido vitam obledatis pano. 

l Totam timentes) Vide Mart. Epig. 78. lib. 12. 
| Fabula g5. Colubram fuftulit) Theocrit. sdua é 


(Ò οἱ γούθλς ἐς τὶ ποθέρπει 
Θρέψ,αιμϑὺ λυκιδεῖς, piQ κύνας, ὥστυ φιόγωντε, 
Ἱίοεταιε5αὰ Dem. Kæxss £v ποιῶν, ὅμθια πείση τεὸς Aea 
τείος κύνως σιτἰζω σιν. οκεϊνα!πε γὸ TES διδύντοις ὥατερ τὲς τω. 
χόντεις ὑλακτξσιν οἵ πε κακϑθὶ, τὲς ὀφελξντεις ὅπσερ τὲς βλά- 


ETS. 
Fabula 7c. Ditsestirats ) Horat, lib.2. 8atyr.3. 

immeritufque laborat 

Iratis natus paries diis atque poetis. 
Senecain Ludo. Videte corptss eius diis iratis natum. Sie 
inimicis diis Plaut.dixit Milit.Gloriof. a&t.2. Sc.3. Curt. | 
aduerfantibms diislib,6.in oratione Philotæ. | 
Qui τενεμφενοῦ) Lar deus,apud Plaut inProlog. Aul, | 
queritur de infrequenti factificio Euclionis eiulq; pa- 
rentis auariimi. Propert, lib.3. de Auaritia puellarum 
ἐν ERR io N At nune 
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At nunc dejertis cefant [acraria lacis 

Aurum omnes vita nunc pietate colunt. 

Ipfum te fraudas cibo) Tales ii gui cum geniis fuis bellis 
gorant, parcipromi. yt ait Plaur. Trucul. Act: 1. Scen. 2. 
Auariflimi hominis εἰκόνα dabit in Aulul, Plautus fub 
perlona Euclionis. l 

Fabala 79. Formica (ἂν Mufca) Fabulam: hanc illu- 
ftrabit Lucian. iyxøge ms ynas. 

Simonides idem ille de quo) Hiftoria hæċ,lücem capi- 
et ex Ciceronis libro 2. de Oratore p-2ș1. vbi prolize 
ńarratur. 

Cuidam) Scopasis eft. cuius familiæg meminit The- 
ocrit. |4:|1.17. 

Vfus porte motis) Cicero citato iam loco, In. quo 
multaornandi caufa poetarum more in Caftorem fcripta £S 
Pollscem. 

Promifit) Plin. Bpift το. lib. τ. Heus tupromittis ad 
CONAI NEC VONIS. 

Et mores viċina flagitabit) Plut. ad Apollon. Motes- 
δῖον aet eivag λεγετο τὸ ζῶν, ὠς χποδυθησομᾶνον . ὁ ἐλυινεί- 
ryto ἡιιῶν οἱ ασζοποτορες. dixit φύσεως αὐαέδκας Iocrares 
in Pancgyr. πε μὲς σώματι τοῖς Τῆς φύσεως ο΄ ο γ κού 
arény. 

Dism vaçine perleges ) Aures vacinas dixit Plaut. pro- 
log: Cafin. & Trinum. 
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NOTÆ IN LIB- V. 

p Las vetustisnani fanet) Plin. Epift. τό. 115... Anfi 
inter eos quos nunguan vidimus floruiffet 1107 lolun 

libros , verum etiam imagines conguirerenius ? | 
Ilam ofiulantur qus (unt) Seneca 2.-de Ira. Nøtifima 

Çox est eins , qui in culturegum confenuerat. Cum illum 


quidaminserrogaret quomodo rarifimam rem in aula con- 
fecnit 


amam 
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f; bcutms εἶ, ilicet fenedutem ; Ininrias inquit ferendo (θὲ 
gratias N | 

Hicest Menander) Marr.lib. 5. Epift. 11. 

= Sedtotó legor órbe freguens, ér dicitur HIC EST. 

Ita Græcis ὅτθ- ża. Plin. Epiit. 21. 115; ο, An fi Demo- 

fihenes inte latasis est , guod: lum anus 411154 114, demone 

firauit ἐτίθ” za Δημῥόθίένης, Ego celebtitate nominis met 

gaudere 203 debeo? Sic Lucian. cyumwiw. siv opus traa 

SO, τὸν Anoo κερήστες δείξεὶ σε τῳ ν δωκσύλῳ, SrO ο) ςπενοξ 
λέγων, 

Fabula 82. Ei fit porcelli vocem) Talis Parmenon dë 
quo Plor. de Aud. P oet. ὥασερ χὸ ἡ jos βοήν, κο) ! ψόγον ago- 
Aias, Χοὶ ! αγσὈμύτών ῥόίφον ; 3 χα λελαοσής κηύπον LAYON 
πεςγολοχλόρεεϑοε; } 5 2 Ftpejio dy. ed À τις πιϑοενῶῶς τοιῦσοι kiz 
gitu, xaje Παρμένων ὑν ; καὶ | Θεόδωρθ» TS Toilas 
AS 

| Peruellit aurei vero ) Legit V. CL. Gruterus aure v: 
traque guem celanerat. 

Fabula δ}. Heia inġuit commune) Vide Theo phrafti 
chara. avi βδελυρέας. Se; Bpift. 119. 

C arbonem vt aiunt) Yide Suidamin ΑὝθρακες θησεως 
βὸς ños. 
. Fabüla 84. Nec opinans) Forte nes opinis, qua voce 
füpraeft ν[ας. 

More dicto canticum) Legit clarifimüs Gruterus 

.  Tüuncchormsignotúm amore dulus canticum. 

Superbièns honorem vidit ) idem legit Superbiens honoz 
Fe dinine domiti. 
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ç; requiris {οἶον guis Autanus ifle faerit ,ficenim eun 
finnes isin MLSE ὑφ θέσεὶ tum editiones indigetánt,quod 
compertum habeam nihil refþondebo: Fuit fane Arienns 
quidam, gui plura carmine deferipfit Hunt eundem efe ,non 
aulim adfirmarè. Hinc tamen erii poffe videtiir , guod tlle 
tempore Theod Ta vixiffe ceñfeatur ; bicitidem vixerit: ot 
ex prefatione fua ad Theodofiumliqaet. Simodo fuppofiti 
tia nonests(eamehimnequein Palatinis [thedts, negue iñ 
prifci aui editionibusrepert) Fabulas praterea Virgilianas 
Siriphife teftis est Seruius. Hic itidemnon Virgilianas guidë; 
fed Čfopicas edidit. Vi vt fit iverifimilits est enm alium ef- 
fe veteri illo Auieno, Negue vero multum refert feiamus 
id anignorëmus. Nonindotum tamen hunc omnino fuiffe 
quifquis u fuerit, indicant he fabelle , inguibus ducem fibt 
delegit Æfopum, Quid verdin hi Aniani notis praftiteri= 
mus fi [tire defjyderas : cum Palatino codite manu exarato 
eds- Coniulimus. Atčefere itidem PANi GRYVTERI 
Doéioru mei (de quo viro melim nihil dicere; ġuam non faa 
tis dicere) operaex eadem Bibliotheca editiones dua exfole- 
ta: quarum altera Vimenfis fine anni adnotatione. altera 
anno MCCCCXCIV. abfolata. fine locinota cum commenta- 
7:0 Anonymi cuiufdam. Ex quarum collatione f quid ema- 
culatius eruere potuimus , hut reiecimus. Sed paucula funt 
illa poft dođiffimi viri Thesdori Pulmanni lucubrationes; 
gui fabulas hafte è tribus manuftriptis emendatas e- 
didit. Nonguidem primus Gt arbitrabatur , fed cui par fere 
εἰ oria debetur, tertius, Latebant enim ante ilum ha s fabela 
in puluerulentis Bibliothecarsm f[criniis , falna quàm pats- 
eifimis perdita fere omnibus, Sedad rem. 
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In prafatione dubitanti y Decft hæc præfatio in iis 
Quos- vidi libris. 
Falfitas deceat ) Videtur potius doceat, 
Nam guts ) Lacunam hic effe (αδο]εο. nequeeft yn- 
deexpleam. 
Ab ipfis anims) Senfus loci huius me fagit. an exa- 
nimis legèndum. 
Fabula 1. Deflenti paruo ) Fluidius et quodeditiones 
ambæ præferunt. Deflentipuero. 
Puer nimie dat) Offendit vox iftanimie. Neq; αὐχί- 
lium à libris. Editiones faltem nimium habent. 
Hac fibi dia putet) Editiones ambæ fonorius le 
unt 
Hac fibi dita putet, hacfe fciat arte notari, 
nifi quod Υἱπιεηῖς putat. Neque eft quod impediat 
cxæfura (ντ vocant) breuis vitata aliis,& huic Auiano, 
Fabula 2z. Occidit infælix) Ea eft etiam Palatini codi- 
cis le&tio: vtrum vera facit vt dubitem editio prifca 
ġuüæ hune verfum fic exprimit 
! Decidit infælix alitis ab vøgue feroci 
f à quafacit Vlmnenfis nifi quod occidit legit. An legen- 
dum erit. 
Decidit in fælix alitis ungue ferò 
Æfopus fiquidem , quem fibi materiæ ducem elegit 
nofter, non żzJubiimes mortiam auras ait , fed in faxa 
áb Aquila deiectam collifamqüs; cüius he {απτνετ. | 
ba: ; Λαβὼν άν TUTUL TUIS OVDI, PER εἰς ὕψΘ» ARSIS YAY | 
εἶ τ᾽ οἱ 'φῆκεν. ἡ ἢ ΚΤ, πεσών πεσϑ(α συνετβήβη. Νεα πε alias | ] 
potis eft Aquila corneam Teftudinis domum effrin- | (5. 


| σεῖς; ideo Aquilæ τοὲς ypres rivas συλλαθδόγτες, εἶ τοὲ 
| adis meon pjagow τοὴ 6 πετθού!ε : xy τὸ onov συντξά- 
| i tes, E Tai Ebo pu ot Tw σούξκα, xog ἐοθιέσι. yt Æ ian. li- 
bto oi δώων ἰδίοτ. 7. c. 16. Inde ef fabula Phædii 37. | 
[E petita. | 


| Sublimes cum iam moreretir in aurás) Yixvideo qu- 
'. modo latinè dici poflit [nblimes ix suras mori. Sed 
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cum Ícirem exigendam.mininè à recentioris æni feri- 
ptoribús locutionis rationem , locum hunc intaĝuny 
præteriilem; nifi editiones, oblata lectione à vulgata 
diuerfa τεπιοτάτα fuiffent. Ambæ enim legúnt 
Tunc guog [fublimii cum iam vekeretnr in afiris 
Quæ priorem noftram coniecturam fulciunt: Τηία- 
dica Lector: A i 
Fabula 4. Immitis Boreas ) Fabulam hancvt nonnul- 
las alias editio Vlmenfis omilit. Immitis Boreas hic eft 
proprio Epitheto vocatus ab Auiano , quì Sæuus Ca- 
tullo Epigr. 22. ad Furium Horrifer Ouidio dicitur 
yel tefpexit Auianus-ad pofteriora fabulæ vbiait Pro- 
tinus impuljus Gentts,ért. 
Placidufque) Non difplicet Commeritátoris expli» 
catio huius loci, dum refert Epitherum hoc folis ad- 
modum quo pallium homini decuffir, ptacidè nempe 
radios emittendo. À yi | 
Curmi magnó cchfeřuere Ioue) Editio (α[ρεξζαπι huius 
Joci reddit letionem. nam habet Iørgia ctum magno 
comnifere Ioue, Commifëre fcilicet iúrgiaiouidiiudi- 
canda ș vt vulé commentator, πες fúit è litigantibus 
vnus lupiter, fed iudex ὅς dadané. Sed tanti haud 
quaquam eft Auianus y yt velin vel debeamiineo vbi- 
qùcemendandoyelenodandotempús confumeres 
Gluo trahit) Non difplice: vt cumi editione vetere 
& V. CL, Pulmanni duobus Codicibus qua trahit 
legatur. 9 ΓΝ : 
Τηρὲυἱἰον)Ῥο{Εγετίας holce duos poftremos prifca 
editio amplius hos addit | 
Dura minando tu 141634 armaneris hoftens 
Arte, valet vinci qui leniore modo, 
$cdquia hos{olahabebat, reponere non aùlus fum. 
Fabula 5. Cum remanere mals) Pulmanniani Codis 


ces duo & vtraque editio remeare:Nec maleeam {εαας- 


ris lełionem. l Ν | 
Panidos per fua rara bones) Præfaxendaerit, fi iudicis 
ùm mes 


η 
τ 
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um meum fegueris, leétio hæc vulgata 
Tyrbabat pauidas per fua luftra feras 
que eft à MS. Palatino ὃς duobus Pulmannianis, qui- 
bus fubfidiariæ fuccedunt æuiprifci editionesambæ. 

Mutato murmure failis) Vifum eft vnius Palatini le- 
&ionem huc adtezere,quæ cum yulgataaufis de boni- 
ταῖς certare 

Forjitanignotos imitato murmure faliis, 

At mihiceu quondam) Videnum æque bene Palati- 

næ membrang & Pulm. editionefque Ar mihi qui 
uondam. i 

Fabula 6. Olimqne immerfa profundo) Nondum vidi 
guid hicolim fignificet. mirorque tum ineditionibus, 
tum manulcriptis difcrepantiam nullam elfe. Videba- 
tur aiiguandoinuerfis literis legendum limoque.guod 
4 tibi placet, mihictiam nunc placet. 

Fabulaz. Faucibus, Θα nexis) Varietas elt inhisvo- 
cibus. Palar. Codex & Pulm. duojzsexseditio Vimen- 
fis innixi. 

Munera pro meritis fi cupis) Mallem 

Infælix qua tanta rapit dementia fenfum ? 
Manera pro meritus fic cupis ifta dari ? 
Cæterum, nonabfurdum ab hac fabula elicit ἐπτεεύ. 
Jos commentator. Noz de guolibet munere dato gaudes- 
nus, fed posis confyderemus propter guem finë datum fit. 
Et hoce quod Anonymus fabulator23. fabula mo- 
nuit 
Sitibiguid detur cur detur refpice. fi des 
Cui des ipfe nota: 

Fabula κ, Fertur pecas iffe per auras) Volantem fingis 
Camelum Aniane? Quidni cum & logui arbores , feras 
cum hominibus gemsre, verbis certare ie fecerimus? 
At haud ita durum videtur quod eft ab editionibus. 

Corporis immenfi fertur pecus ife per arua, 

Et magnis precibus) Mallem quod libri Pulman. duo 
&Palatag fchedg caim editionibus volunt. 

A W νὰ Ζε 3 Eeg- 
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Et magnum precibus follicitaffe Iouem. 

Obieđum cundis) Editio vtraque abietum. Νες fcio 
num vulgato melius. 5114 mauis abzećkrm hic eritcon- 
temptum, negue bis idem dicit Auianus. 

Viuo memor merito} Addunt imat Ha vice editiones 
yetlusbinos, qui fabulam, z5. claudunt vnde &plu- 
ribusaliis locis vbiidem contigit , coniicere licet A- 
uianum camdem adfabulationem duabus inferuire 
fabulis voluifle. aut à librariis, qui carere adfabula- 
tione hanc fabulam arbitrabantur , euulfosà fua fede 
hos verfus hucque interfertos fuifle quamuis & hic 

uadrentoptime, 

Fabula g.Conuenit) Vix placet hæcle&io: nec ma- 
gis multo quod editiones prenenit. 

Tunc olidum credens:) De Vrlo cadaucr nan vo- 
rante, vide quid.in notis ad fabulam græcam 168. 
dixi. 

Maximaiufit) Communis editionum letio ma- 
vime μι. quz quomodo huic loco quadrent non vi- 
dco, nifi εἰρωνικῶς fugaciorem iufto {ocium maximum 
vocet. Palatinus codex maxime iuffum. Ἀπ erit maxia 
ma infa. 

Fabula ro. Nitido Qertice) Si quid Μδ5. ὃς editio- 
num numero tribues,leges hic audo vertice, 

Fabüla τι. Iurabat folitam) An erit legendum fo~ 
ciam. 

Namgue fides) Vide numeditio Vlmenfis melius 

Nam brenis est illi cum meliorefides. 

Fabulá r2. Non meridenti ), In Lugdunenfi editione 
recentiMma quatuor verfus non habentur poftremi. 
Iņ Palatino codice duo vitimi, 

Sint tibi Qora tua) Concinnius exoleta editio legit. 
finttaa vota tibi. 

Fabulaız. quareret antra viis) Yifamihick Palatini 
codicis fcriptura haud afpernanda 

Tataque dofirtis quaereret antra ingi 


guia 
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Qui. gregisefe foler) Sonorius ek quod Pulm. liber 
& Vlmenfis: editio |qui folet effe gregis. 

Post vbi [ummifa) Malo quod codex Palat. & Pulm. 
ASt vbi fummiffa. 

Nam timor expulfum) Dandá funt fæculo plurima. 
nequead veteris locutionis trutinam expendenda pó- 
fteriorisæui fcripta. Hic enim quomodo Latine dici 
queat iurgia ferre pro inferresquomado hic fumendum 
hauddatis intelligo, Eget præterea explicatione hic 
locus. de qua nihiladdam tantum de finceritate lestis 
onisdubitare me fatebor, 

Confequiturque) Malo quod Palatinus liber infaa 

niturgte, 

Nam fidiftedat) Babriæefthic locus 

Erol ps pen soyt O ἐπτόει Qop, 
E’ ôi jos τέ χῳὶ Togys DIO, 
γνως ὀστντεύρὰ TË H TEYE 

Fabula 15. Continuife ) Palatin. ὃς Edd. vno ore 
sontinuafje. 

Floridøterga) Vide num tolerare poflit illud Palat. 
fordida terga. 

-Fabula 17. Tranfegit vulnera ) Pulman. codices 4. 
cum Edd. 
Et fimul emiffo tranfiecit viftera ferro. 

Dir quits ille foret ) Haud-fatis integer locus. editio 
YVlmenfis Digue quts: Altera editio ede guss ille foret. 
Nonimprobo doifimiPulmanni conie&uram duim 
legit. Qus dic ile foret. Aio tamen leđtionem effe fi 
kongenuinam certe genuing proximam quam è δα]. 
codice παα{ι. Illaeft 

Dum rogat ynde foretgui talia vulnera ferret. 
Illa gemens fađogue logni) Editio Vlmenfis 1a ge- 
nens que laguens An melius 
Illa gemens fiattoque loquens vix murmure, cæœpit, 
(Nam folitas Qoces iradalorgue rapit.) 
Scedmelius dotifimusPulmannus a gemit fađogue, 
Bruita licet olean) Amplius editiones ambæ 
ἐς Tt 4 Moere 
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More volant iaculi clandeftina verba nocéntisy 
Nec piafcire palam laderis vade, potes. 
Siba εἴ illis) Yide an melius Palating memi 
brang 
Plus tamen est illis iure timendus bomo. 
Fabula 18. Tantorum) Operarum error hic videtur, 
Liberenim Pal. &editiones Taurorum. 
` Tauros difiunxit) Forre melius cum Palat-animoss 
Fabula 19. Quam velles [þinas) Palat. codex &editio 
YVlmenfis præferunt Quam malles pinas. 
Nemo fug carnis) Veras hos poftremoş ómifit Palat. 
liber ὃς editio altera pro quibus hos habent 
-Cum pulcher fueris deformem fhernerencli, 

Turpis namque Gigent, [ape decora cadunt. 
Diftichon vtrumque ägnolcit Vlmenfis. Cæterum Pa- 
lat. habet fortia fape cadunt: 

Fabula 20. Corpore damna) Tolerari poteft quod ve- 
tus editio legit lucra, 
Kota diurna) Palatinus liber & editiones vota futura 
eg ui. 
£3 Fabula ει. Rufticus & auis) Ea eft fabula vulgatifli- 
ma ex Gellio lib. 2. c. 19. 
Nunc ait ὃ mifers) Editio altera (nam Vlmenfis hanc 
fabulam non habet) diftichon hoc addit 
Exemplo fimilt, vitare pericula debes 

Inftans quando malum videris effe tibi. 

Fabula 11. Quidum prouentis) Non coniuncta πας 
prioribus legit čditio VImenfis. 
i Qui dè prouentis aliorum gaudet i iniquis 

Lætior, infæliż in fua damnaruit, 

Palat. Codex Gua legit. 

Fabula 24. Tünc hominem s adfpiceres) ) Editio, amplius 
hæcaddit. 

Nec pide tabula, nec tefli credito per fe 

Nam pelles eris fi male credideris 
que mihi merç funt tenebrg , , ὅς monachi recentioris 
commeatum yidentur, O Fabula 
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Fabula 26. Sufpþetamrabidss) Contra MSS. tam e- 
ditiones omnes mutat doctifimus Pulmannus „falhen 
Jam in fufpþenfam. i EA 

Non citius blandis cyiufquam ) Palatinus liber 

Nontutum εἴ yerbis cniufquam credere blandis 
Editionesambæ ; y 
Non citius blandis fallacis credito verbis, 

Sed fi fint fidi, refþice quid moneant. 

Fabnla 27. Continuaffer) Libri Μ85. & Edd. continue 
iffet hic legunt. ; Ἷ 
~“ Immerfis adereftens) Za eft Lybicorum coruorum fo- 
lertiaytait Ælian. lib. 2, ς. 48. ae. ζώων, & Plutarchus 
in libello πότερῳ TUY Coh 0Y φρονιμεώτερῷ. ARAE 7. A | 
~. Viribus hac docuit) Vetus eft Titinnii ditum i 

Sapientia gubernator nanem torquet non valentia, 

Fabula 28. Continuo euerfam) Nequaquam malè e- 1 
ditiones veram. Aia AA | 

Cum ratione nocens) His infuper addunt editiones E £ 
| prifeæ fequentes verfus "i EEN | 
i ; Tauro funt fimiles ad bona quique rebelles 
; — Quos nec verbaregunt, Gerbera nec reprimunt 

Vix cafligatur,cuifemita retta negatur, Poi 
Quod mala mens didicit perdere non poterit. oF 
Quos vix Ayiani effe credo.Redolent enim rythmicos | 1 
| recentiorum monachorum verfus. ' 

Fabula 29. Hafit in aduerfa membrorum) Senfum hu- 
ic loço effe poteft non nego. Præfero tamen alteran 
Palatini codicis ὃς Editien:s YImenfis legionem |7 

Hafit in aduerfa nimborsm mole viator. E 
Altera editio membrorum quidem habet, fed Scholia- : 
ftes zimbrorum legit dum explicat pruinaram. 

Algenti rurfus ab ore tulit) Editio Vlmenfis altera, 
cum Pulmann, Codd. 2. fufflat. an erit 

ARS " algentemrarfus ab. ore tulit. 
Teftam feruentem ätțpingere non fuftinens łabits, aty 
glgentem reddidit, 
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Daplici monfiro) Nouo fignificatu monfirumpro 
miraculo dixit, i 

Fabula 10. Impatiens fertur quod) Videän benePa- 
lating membranæcumPulman:z. & Edit. 

Impatiens fertur cor rapuiffe cocts. 

Fabula 31 Quem petat ille) Malo quod Pal. ὃς Pulm, 
codd. cum-edieioñibus guem petat, effe videt. 

Ιπβο fermone) Qui izfla? an melius edd. tali. 

Qua fis fiducia monjfiru y Nouaitidem νοοῖ γ[ιτρα- 

tio vereor tamen vt vera Pulm. enim α. Codices &g- 
ditio vtraqūe;gua fit fiducia membris. Monktra quidem 
Iuftinus Elephantos vocauit lib. 180.2. 
Viđlorefj iam noua Macedonum monftra repente Gicerunt 
de Pyrrhi inufitatis adhuc æuo illo apud Romanos E~ 
lephantis loquens, Sed an licebit quoque'Auiano è 
mufculo facere Εἰερπαπτηπι, 

Fabula 32. difþofitis) Palat. ἃς Pulm. duo MSS. dé- 
pofitis. Vide an editio ineptè compofitis. 

Tancquog)Recentiflima Lugdunenliseditio habet 

Tune πιο) congreffum maigraque viribus aufum 
Fas [uperos animis conciliaretuis. 
haudquaquam ineptè. 

Diftetamen ) Fabula græca Nowdggi ciufdem cum 
hac fententiæ cft; ad quam vide quædixi. 

Fabula 34. Paffus tranfire) Palat. tranfiife. 

Solibus οὐνερέοε) Palatin. ὅς Pulm, duo Μ58.σαπι 
edit. Solibus ereptos, 

«ήλθε Jub gelido ) Melius Palatin, & editio Arua- 
gue fub rigido. 

Fabula ἐς. Fama est quod geminum y Vide notasad 
fabulam græcam Πηκ» vbi plura. 

Sponte relinquit onus) Remifit habet Palat. ἃς editio 
Ylmenfis à quibus funt Pulm.duo qui remiżtithabent. 

Alter ad hirfuto) Noua lectione cditio Lugduncnfis 

Hirfuttis alter inneđens brachia cøoliws, 

Admium citro) Huiuslociyarianres painaen ad- 
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ferre operæ pretium non eft. locum hunc diftin&tione 
offe arbitror ἃς mutatione vocis. 
Fabulazs. Teguogue tefte valent) Malo, quod Palag. 
ἃς Pulm. editioque re guogue teffeqgueant, P 
Mercabitur auro) Palat. emptor. 
Fabala3g. Ilerejultantem) Editio exoleta Ile relma 


amem. 
Sauior hoc alios) Editio eadem (παπι Vlmenfis hane 


“fabulam omifit) addit diftichon hoc 


Sape malum pofiquam fecit quod quifque pianit 
Immunis caufati criminis efe cupit 
quodvix Auiani fuerit. 
Fabula 40. Inter confimilesibat Y Vix eft γε refpuami 
Palat. lestionem 7 
İnter confimiles refþuit ire feras. 
Fabula 41 Nunc me dota ) Editio Vlmenfis Nam 736, 
Fabula 42. Adfiitir) Melius & editiones & Palatin. 
conftitit. | 
Impius hunc) Editiones ambæ cum Palar. & Pulm, 
codice impiger Quid fi 
Imminet huicraptor,mediamque fecutus in vrbsns 
Immeritapecudum ) Palatinus 
Immiteh propera morte cruentat humum. 
„uam rabidi fauces) Satius ait Pulmannus 
Guam rabido fauces exfatiare Eupo. 
Le&ionem illam; reperi in editione Vlmeng 
&altera veteri nifi quod exfaturare 
habent. 
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NOTÆ ΙΝ ANONYMI FABVLAS 
1 ICOLAI ΝΥΕΣΕΤΙ͂, 


N Prólogo. Implyerore) Anonymus hie nofter , vt cæ- 
teri reçcnrioresfcriptores homina fingit noua, vel 
fita iam &aliis vfitata in diuerum trahit fignjfica- 
tum. Quoram εχετηρὶα omninm apud Latinos fire- 
guiras frul Rraeris. Prioris generis vox eh πας implue, 
guæhautremere alibi occut, In Onomaftico fal- 
tem verere legirur Impius palpi. MS. Palatinys hiç 
jigprime h aber, 
Εαδμέαι. Natigue decori Y Palatini įllud alinti 
quam quod editio Ylmeniiş miriguè, aut quod altera 


pitidigue. 
Hap in forde jaces) Sic editiones ambæ. Palatinus 
yan cx manes. ἔ[ατας noftri curiofa fedulitas jn ἔυφω- 


(4 metrica facit ve dubiteman ἰζα{ετίρ(ετίτ. Mallem 
Hacin forde iaces nilsihi mejfis habens, 

Quem limus fepelit) δις refizimusex Palatino libro, 
contra editiones ambzs, qug fims præfsrunt, renu- 
epte verfu. 

Nec mihi tu prodes) Simiam Phædri hunc notum 
gui dizerit, haut quaquam erragerit. Ita enim eft, 
Quafcumque fere fabulas vna cum Phædra defcribit, 
Phædram in ijs fequitur. ὅτ nonnymqguameius yerba 
feruar. Phædrus fabula «τ. quod dixit 

Nee tibi prodefe, nec mihi quicquam potes. 
Jd nofter fic protulit 
nec sibi profum 
Nec mihi tuprodes. 
$ed integram confer fabulam, plura επ]πι imitatus 


me 
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Nil fapit iffe cibus) Codicem hic fequutus fum Pala- 
tinum. editiones fiquidéin iffa feges tegebant quod δέ 
tolerari potefi, 
Fabula 2. Εἰμεπιὴ) Ex xğuo & Borio fic repofuimus 
inter leđtionùm varieraten. 
.. Limitè ñon aquo Y δις Palat. Codet edittonefquë 
haud male tamen MS. YViétoriahæ Bibliotheca Ῥατιῇ. 


ėnfis Čimnisè non vno. yr nyonuit Yir doi finis Rigal- 


tius in Phædrum: Edidit enim ἐξ co libro fabulas 
quinque huius noftri. Keng 

Risique decorem Ἢ Meliùs idém liber Κ'οήνώὲ, 

Sic tonat} Siceditiónes legut. quos { fequieftanis 
müs, diftinguend userit hic iocus 

Agnus adhac, τάπ1ο 1058 vixitempořė : prado 
; -. 810348. 
Ai melins Ρα]ατἰπὀἑίο[εάα Cui Lupiči, an loqueris quo- 
modo füerat edendum, ! 

Hiregñant ğualibet urbe Lupi) Debetur hæċ infignis 
gnome Palatino libro, edi: tonique Νπηεηί, Alteta e- 
nim ižpærte habervàide non longe leđtio Vićtoriani 
Μ5. qualibet arte Sed quanto πιεἶτα5 noftri libri χ 

Fabula 3, Mens difina verbis Y An melius Patatinag 
Wens difona lingua 7 mihi fic videtur 

Ecce natant) Non difplicet Ylmenfis Edit. keie 
ἀπὸ natant. j 

. Naújfragat ipfa fides) Malo quod eadem editió nars 


, fragat ipfa fidem. ca cum diftinétione 


Mergitur Qt fecum murem demergat : amic 
.. Naufiaginm faciens, naufragat ipfajidems. 
 Φαδο]α $. Non fah qus amat) An maws quod Pa- 
latin, aner? | πίοι μ ὦ 
Fabula c. Dat maiar tertia intà labor) MS, Υἰδος. 
Biblioth. vota labor. | PG. 
Et parsquarta meum) Palatinùs haber 
.. Erpars guarra niji mea fit, νμπλρε7;“6 Aorem: 
Ènblica fols habet Y Yarro apud Nonium 
jai wi Nawra 
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Natura humanis omnia [unt paria. 

Qui pote plus, Grget, pifceis vt Jape minutos 

Magnu comest , vt auei enecat accipiter, 

Fabula 7. Tanta caloris hyems) Ea cft omnium edi- 
tionum & MS. letio V. CL. Rigaltius Ιοσαπι huné 
ytcorruptum afterifco notaùúitin Notis ad Phædrum, 
Sed de lé&tionis veritate non eft quod dubitemus ins 
ter generalem illum Librorum confenfum dubito. 
Νοπίτατε vero locùtionis non et quod offendamur, 
cum plura huiùfcemodi apud huncoccurrant. Calo- 
ris hyemem itaque pro intenfifimo calore dixit. 

dicprohibet fermo) MS. Vitorian. Bibliothecæ Íe- 
quentem verfum fic effert. 

His malè qui faciunt , vel mala fatta parant. 
quod prætulerim, Nec tamen adeò «θὲς dasuooy eft 
hoc ἐπιμύθιον. Magis quod Commentator, Fabula do- 
cet nos, guod melius es habere principem vnam quàm 

lures. 

Fabala 5. Medicam milta daturus opem) Leue eft 

uod monituri fumusin editionibus legi øsedicum. 

Nil prodest prodeffe malis) Imo obekt profuille. Bené 
enim Phædrus fabula 75. 

Qui fert malts auxilium post tempus dolet. 

Fabúla 9, De partu guerulam) Hanc fabulam illiufg; 
exemplum dabit luftin. lib. 43.0.7.848. 

Huic tamen à parin) Forte melius Huic tandem. 

Suaiura) Editio altera ἑεέλα. 

Fabulario. Ver redit) Sunt hiduo verfus ab editioni- 
bus. MS. Palatinus non agnofcit. Nec fane multum eft 
guod hic fnt. 

Fabuları, Murem mus fuftipit adem) Le&io hæc eft 
Palatini codicis. Nam editio Υ]πιεπῆς legit Søftipit ᾱ- 
de comedat vt fecum Altera vero comedit ad menjam, 

Oflia latrant) Editio altera. 

Ecce fera clauis immurmurat , ofiia laxat. 

od ftylo auđtorisaptius, f genium cius bence noui. 
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Pärcit fortuna trimenti) Melius erit fottè parcit fortus 


324 timori 
Rodere malo fabam) Bene Græcusille 
Papey Qarku ἐεθ᾽ yY pn δυδυιχότα, 
μ᾽ Μοι.λακώς καθεύδειν -ἆθλιον δτδ», κότες. 
~ Pax opulenta) Locushie conftituitar in Palat. Cga 
dice hoe modo | 
Pauperiem ditet pax epulenta mihi, 
Dat precium) Malo legatur Det pretium. 
|, _ Er quia fumma timet) Codex Palatinus leĝionem 
" bant'fuppeditauit. Υ]πιεηθε editio 
Et qifjumma timent, tatimi ima petunt 
altera vero 
Ei quifummatimet tutiusima petet. 
Ἐλδ,ε]α τ} Arboreun Zonat) Noua voxà zona deda) 
Qa. enat ek citcumdat. 
CGonfurgit copia fami) Palatinus liber coninrat copió 
fumi, - 
Hunc timet, ér Gulpem) Eact le&io editionis alte- 
rius; Vlmenfis enim Hane timet uz valpen ineptè. πὲς 
multo melius Palatinus Huictamen go vulpen, 
Non fit qui ftudeat) Sic ex Palat. libro Tocum hung 
conftituimus.Cum in editione Υ]πηεπί effèt 
Non igitur fudeat gui maior 
Etin altera 
Non fit qui fludeát maior οὐρῇ». 


Fabular4 Nam fi celja cadit) Vide quæ ad Auianum 
diximus de cadem fabula. 


Saxea frangit humus): Malo franges. 

Subuerfus) Malo quod Palat. codex fubmerfus ytin 
metaphora perfiftat. ' 

Fabula 15. Corne decore decens) Vlmenfis Corne dea 
core nites. 

Cygsum candore parentas) Ea eft le&io Ῥα]ατία’ 
membranarnm &editionis Yim, Nam alia PP 
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habètpracellis. Noua ίαπενοχ neque temere obuia qüĝ 
à parentibus videtur dedu&a, vel potius à pari. Paren- 
tasigitur cygnum candore ek par es cygho candore. l 
Pitagúe)Editió altera ficteġúe vnde coniiciesfaags 
alterum tanmen mihi magis [αρίτ. | 
Fabula 17. Nunc pede calcat herum) Sic editio vtra- 
ĝue. Magis tåmen fequehdam putåtim Palatinicodi= 
cis le&iónemi Nuni pede placat herum G teftatus. 
Viia πἰξον) Vimenfis vira vigoř. in oneribusfetene 
dis fcilicet. i 
Ludam Ìudo places) Siċeditiones nif ηποὰ αἰεετάῤία- 
tins habet; Palat. deprauarè Caudam lude plates vlteriz 
ùsinquireidüm cënfeo. FA ; 

Humérofjue priorum) Siċeditioñes Palatin, libet 
ὋΝ Humujfgue priorum pr effus mole pedúm 
Hincan áptiùs eiit | DAT 

— Humerifge přiorum preft molepedum, r 

Fabulá 13. Subiacèt ira préci) $ic optimè editiones: 
Οοπιίαὐαιῖο ἀπἰρβε metaphorgà trutina defumptæ. 
Palatinus non ita aptè. Supplicat if precs. 

. ἀλὑζπέεέε αι ἐξέ j Legi melius poteft δὲς Ginters; 
lats hec: . 

Et decis hoc minimo) Præċlarè Cratés Alexandro a- 
püd Curtium lib. p. ς. 30: Quocumque iujjeris ibimus; 
obfeurà pericula; éS ignobiles pugnas nobis depófcimus. Te- 
inet ipfim àd ea [erua , gua magnitudinem tuam capiunt. 
Ciso glória obfoleftit in fordidis hoftibus. 

. Spondet opém folus) Diftin&ione laborat hic locus. 
ditingue ergo haet | 
Spondet opem; folus fit mora parüadies. 
Νε defpicaparua potentém) Sic editiones at Palatinus 
liber: Ne defpicé parua ; poténti quod non ita accom- 
mode. DE AET SAT AAN, a 
Fàbula 2ο. Noiris mala damna) Præpono Pal. illud 
jala vincla minatur. ; aa AL 
Fabula 11. Similitudoäd fequeniga) Ea Μ5. Palatin: 
Se T RA ; io ἐπιρβαφῆ 
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ἐπιγραφὴ. Initium eft autem hie libri fecundi in editio- 
ne Vimenh, qüe diftinċtio cum neq;in MS. Palat. co- 
dem, neg; in editionealiacomparcat å Rimicio guo- 
dam;qui has fabiilas [oluta oratione Latina &Germa- 
ñica vertir fitam arbitror. Veérifimile quippe non eft 
libellüm huncce tam exiguum;in ræiugre duo paitis 
rüm áb αιιέϊοις fuiffe. Cæterum hinc videas, quod fu- 
perius monui, Simiam Phædri effe hunc ἐευϑοποιὸν. Pe- 
tita enim hæc omüia funt ex illius proœmio in fabia 
lam 2. . | μανία 
Fabulà z4. Pie Iupiter audi) Id melius vifum eft,quam 
quod Palat. pie Iupiter , omnes. l 
Nimio vilefeit in Ofu) Palar. codex αὐδήν. 
Fabülå 13: Pulfurumñ bella) Concinnius forte Palat; 
Puljana j N ! 
Fabulas. Et pietäs hacerit) Ita conftituimus hung 
locüm ex Palatino. Nam editiones Hac pietas non eriè 
äptà mihi. κα ER Ta E E ; 
o Fabula 26. Hinc hominés) Verior videtur Palat. Cod. 
letio Vicinitrepidant, CENAE Baa 
Magna minantur) Sic Palat. Edir, non ita bene 74- 
gna logúnuniur: ; ) i 
- Fabula 25. Elümbem) Malo güod Palat. liber Dels- 
Jum ratioin promptu eft: j 
Nefrit iniguit homo) Aptis eflet Herts. 
Fabula zg. Se metuit] ranas) Ira Palat. habuit, 
Morituros Ginere vidi) Ouidianum eft illud 
Spes bora dát ires animum quot fpes bona firmat 
.. Fitere fpe Sidi, gui morituruserat. αμ 
. Ἐαδεία 1ο. voce Capellam) Editiones ambæ ineptè 
Βποσ]όσαπι ἐοπ[ίιααητ,. Nam Vimenfis vocerapina; 
altera voce caprina. Deberür emendatio Palar. libro. 
Cum bene caprizes) Editio Vimenfis cum malé cdz 
prizas. VEs 
Fabula zı Humanam potuit) δάετδη.ἱη Tiberio c72 
«1η. eix), iggaas 13 c. 46. enutritos dräċcofies též 
tantur: yë Reriti 
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Remitto) Palat. haud malèremittam, 

Fabula 31. Paret ifla timore) Inuerte vocum orde | 
nem iubenteverfu ὃς lege, 

Sic inket efe Lupus paret timor ifia inbenti. 

Cum timor in pačlo } Sic locum iftum ex Palar. refti- 
mimus, cùm in editione Vlmenfi eflet cwn timor in 
porta. in altera γετὸ cum timor in promptu 

Fabula 33. Mufcam vult laderecaluus) Sic confonë 
magis quam editiones habuere caluus vulë ladere mis- 

feam. 

Illa redit) Acutius quid voluere fubftituerė qui edi- 
tionibus præfuere , cum noh obferuara metrica lege, 
ridet repoluere. tra enimin editione vtraq; legitur. 

Sardaribi) Editio Vlmenfis tarda. 

Fabula 4. Vulpe vocante) Maluimus id quam quod 
editio Υ]πιεηίιο fauente, aut altera quamuis non ita 
malezotcante. 

Bibit illa doloren: Y la Palat. eft bibit illa liquorem. 

hala y6, Pifipanonis amsifu) Sic Picti panonesOui- 


dicüntur Metam. 2, 


brd 


Dümars anknirant, habili Saturniaturru 
Ineoreditiur βλ. γη" pandaibus aera ptétts. 
Minuigtee udöreza Bi iaf putat) Siccemendauimus cx 


Palatino libro Editio ytraguemrpimigue & jfufiulit: 
'orripit ore comes) Ld δι ἃ Palatino ct pro quo Vlm. 
cörrz αἰτοτα:π, sis Kon 
Hear leni Ira inter leđtionum varietate locum 
Βσπέ comi ἡ us. | 
da 55. Vulne sere fine minis) Editio Vlmenfis Gul- | 
Bere, Voce manis 


Fabula zo: De Leoneg fina) Ea eft dé Androdo fere 
uonornima hii ae Gellio lib. ș- cr4 Æliano lib. 
c.48. Hift.Anima al gui feruum illum Androclem vo- 
leonibus s auxiliam húmanum implorantibus 
;16 De Leængæ gratitudine pæne fimilivide 


ŝulpitium dialog, rde vita Martini. l 
Mator 


araos- 
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Maior idem loquitur) Haud quagùam male editio- | Β 

aum altera uluss idem loguitur, quomodo edi de- 

būerat. 

] Et multas mifet arena feras) Editio multis additur 

-ipfe feris An melius ES multis miftet arena feris. i 

Ecce necis potum ita elegantius lopge εχῬα]ατ.σεβ.- 

| xi. gquumeditio Υ]πιεαί. pæzam. vel altera caufam ha- i 
beret. E: 

Fabula κο: Vulpes eam) Reponi debuit le&io Paler. 
M8. Vulpes; cau] x vocat 

Fabula 20 mibi sotada ηγός framia) Malo- -qued 
Palat. 4. mihi redde labores : praemia. 

Fabula 44. Prinatur phaliris fiano) Ἐχ Palatini fice? 
mendauimus editioneshabebant Prizatur phaleris fa- k: 
29 priuatus honeftoznili velis legi prinatur. | 

Cur fgit ifla. decor) Palatinus liber 

Cur est haecmacies cat fuit ille nitor. 

Fabula μά. Modas ifte canorus) Scquutus-Lum Palar, 
Codicis le&tionem cui proximè εὐίίοδεεεάερα mo- 
dus ifie canoris Longiusaberat Ὑ]πὶ, modus ife canendi 
quod non malumeft. 

Semper mala vita meretur) Sic εχ Palat. refiximus, E- 
ditio Vimenfis A 

Fine malo claudi mala vita meretur iniquus i 
| Altera vero 
Fine malo claudi mala vita mereiurinigui. 
Fabula 47. Et necat enfe iaie A Palatino codice 
| efthæcemendatio. Bditiopum altera legit Aicnesst : 
l alrerahiciacet. Neutrabene. 
| Cur nocni nocet) Vlmenfis editio 

Cur nocuinocet ecce mihi nocuije Aocanm est 
Anertit. 

Cui nocni, nocet ecte mihi nocnih 
| Fabula 48. Crara necirapinni YE ege aturia editto: 
f peVlmenli Crure- zeci raptum in altera Ada. - Τι. 
sii íd quod yidęesadiuuante P νοιλαών. rë 
TAE E Fabula 
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Fabula 49. Dum vir ὦ" vxor) Lepidilima hæç faby- 
la ex Petronio defumpta eft. i 
Vir metuens furem) Ylm. Edit, 
Vir metuent furem fed non (ufpendia furis, 
Fruđumque ligurit) A Palatino ¿ft lectio hæc, εἰς- 
antior longè vulgarisminifrat vel earpit. 
Hincredit ad furen) Editio vtraque Hicredit, 
Extorrem me iubet efe timor) Vide ἐετίὈατατη in de- 
prauandis libris audaciam. Quidextorrem ε{[οτισοο- 
rantės repofuerunt excordem fenfu quidem bono , fed 
non yero. i 
Qua fþem tibi fuftitet) Palatini Codicis ca eft emen- 
datio &ditio Vimentlisicgebat gua te beneliheret. altera 
non it4 longè qua mihi Jufeitat. 
Subligat ipfa Viro) Editio Vimenfis hos infuper ver- 
fus addit ; 
Miles ait nofira noftris fuccefibusartes 
Non profunt ; aliud confule confiliøm. 
Crinibus orbata furis frons nuda nitebat. 
Ifiisfaue viri frons manet hirta comis 
Pallentis caput illa capit ; frontemque figilans 
Caluitte, manibus vellit dn ore pilos. 
Ert poft duos modo tequentes alios infiper hos addig 
Iam Qeteri nouus extincto prafertur amori ; 
Viua nihil fidei mens amoris habet. 
Ωπος omnes, etfi à ftilo noftri fabulatotis haut ab- 
horreant; reieci tamen huc, quod negue in Palat.MS. 
negue in editionç'alperaextaret. l 
Fabula so. Vitat auis taxum) Venenatahæc arbor, 
de qua vide Plinium. | 
Fabula sı. Ἐπδιιία ποία feniY Sic Palatin: εἀἰτίο Vim. 
nora fegui. altera nata fequi. | 
Fabula s2. Ferrea mordaci) Palat. parcenti editio al- 
tera precenti An etit prafenti præfentanco. aut bene Pa- 
latinus parcenti. RAE 
Fabula 53. Fadere tentat Quis) Ex Palat, id ch, Editio 
ΕΕ 
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enim Vlmenfis fallere , altera ledere Neutra mwale. Sed 
acutiuś Palatinus. 

Fabula s4. Lucus ait pereo) Eft in codice Palatino 

Lucus ait mihimet tanti fum caufa pericli. 

Quem iunat hofte perit) Ea eft editionis alterius- & 
Palatini Cod. lectio. Ἢ | 

Fabula s5, Copia pulchra patet) Editio prima [snada 
altera facta.. . 

Libertas predulcebonum) Buripides 

Τε ASI HEGY φῦ HEE παφπὶς ἀξίον, 

Qua nifi conditur) Sic εχ Palatino repofuimus, Edi» 
tionumalrera haber condita, a'tera condatar. 

Fabula s6. incufant anidi pes (F maaus) Notus eff Me, 
nenei Agrippæ hic Apologus ex Liuio & aliis, 

Perdita non reparañs) Edicionyim alrera Perdita vis 
refugit. l | 

Fabula s8. Nam cum bella facit) Ea eft Palat. Codicis 
le&io. Editio Vlmenfis. ᾿ ; 

Nam tiki bella facit & tympana pellis Afelli 

Hinc laffatur, (» hinc puljat tonante manuy. 
Fabula s9. Ægusra) Ex Palatino id ¿ęprompímu 5. 
Editio Υἰαιεηίς Eguo habet; altera denig. 

Condite me latebris) Palat. credite quod malo. 

Vt iunet vmbra) Hoc ἃ Palatino et Ylmenf editio 
nam iunat. altera dum imbet, mallem daps iunet vmbrg 
fugam. ideft ποχ. 

Res fua follicitat) Contraeditiones id ειιρθηιιι5 εχ 
Palar. quæ confenfu vnorestyatereperite 

Fulgurat) Palat. Perfirepit. 

Fabula ο. Ρεϑονεὴ Sic Palat. nam editio (vniça e» 
nim fabulam hanc haber) corpore. 

Alter ait) Ex Palatino fuppletus eft hic verfus. 

Regis concilium) Acutiam leui errorelogi huiusedi- 
tio fuRulerat Regis confilium confiliunmque legens, 

Pi perimas ) Editio vitiofereprimas legebat, 
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Fabula 61: Torret honore) Erat in editione morder az 


more fenus. 
Fingit de cine querelas) Eitin Palatino cbd: fufurras 
quod non rèfpuo. 
Et fuo de cenfu) Id melius eft quam quod edit 
ΕΠ [ua de cenfu gaza recifa 1149. 
Plus debilis etas) Erat in editione fragilis, 


Nifus hebes) Malwimus id , quàm quod editio vi- | 


fus obes. 

Amicorum popula) niti lib. 9. c. τ. ecodèm fenfu di- 
xit, Ofienti prorfus genus , Obi intanto populo non fociäri, 
Gerum etiam (ileri parricidium potuit. 
quinquaginta filiis loquens. Eodem etiam fenfu Caf- 
fiodorus dixit Populus fiatuari. de ftatuis vrbis Romæ 


Joquens. quamuis remotius magis. Fabulator etiam- 


ihc idem codem modo dixit tarbam pedum, 
Nox vna duelun y Editio ieni errato vøxeftmihi; 
Sizurpes ) Editio habúit żt#rpis. 
Strua colit) Palat. libris arua nounat. 
O noua firmplicitas) Editio haud ita αρτὲ O bona, 
Rex ait incifum) A Palatino eft hac letio Editio 
enim haud ita argutè 
Rex ait inceptum foluas prafette duellum. 
Fúrentem ) Editio malè ferentem. Atquehge hate- 
nus. quæ plura fortean erunt, quam iple defideres. 
Plura Gne quàm ftatúeram , fed reddenda mihjincu- 
buit ratio corum quæ εχ Palatino mutaui vel 
editionibus. Quod duni facio in càm 
quam cernis Mofem excreuere 
hæ nugæ. 
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